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I.

I  r  o  d  a  l  o  m .

(Szöllössy Károlytól.)

A szellemi té ren  való m unkálkodás, az á lta lánosan  bevett 
elvek szerint, a népek álta lános m űveltségének tükre. A mi áll 
ekként egy népre, áll A rad városára  is.

A szellemi m unkásság terén  A rad büszke lehet m agára, 
m ert lakó i, vallás és nem zetiség különbség nélkül élénk részt 
vesznek úgy a nap i- m in t az időszaki sajtóban.

V annak e városnak fiai, kik országos nevet v ívtak ki iro 
dalm i m űködésükkel; vannak  polgárai, kik öröm m el és h ivatással 
írn ak  városunk és m egyénk érdekében úgy a helyi, m in t a fővá
rosi lapokba ; és vannak  végre, kik úgy a komoly, m in t a  tá r 
sad a lm i tudom ányok te rén  is haszonnal és sikerrel dolgoznak.

Elő fogjuk szám láln i m indazon író in k a t és irodalom m al is 
foglalkozó p o lgára inka t, kik, vagy városunk szülö ttei, vagy ide 
te lepedett po lgára i és ak ár itthon , ak á r m áshol az országban 
iro 'dalm ilag szerepelnek és úgy városunk, m in t az á lta lános  m űvelt
ség terjesztésére tehetségük szerin t m űködtek közre.

M indezen kis és nagy férfiainkat életrajzi adatokban  fogjuk 
bem utatn i. A városunk közéletében inkább  szereplő egyénekről 
bővebben is meg fogunk emlékezni, nem  a je len  kedvéért, hanem  
a jövő, az utókor, unokáink  kedvéért, hogy ezek lá tv án  apáik  és 
rokonaik nyilvános m űködését, ők is nem es versenyre keljenek
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ügy a  h aza , m in t kedves v á ro su n k  é rd ek éb en  b u zg ó an  és ö n fe l
á ld o z ó ig  m űködn i. E z  azon  k e re t, m elyben  A ra d  a n y n y i d e rék  
p o lg á ra  e m lék é t az  u tó k o rn a k  á ta d h a tju k .

É s  m ost nem  jó a k a ró  o lv asó in k h o z , h an em  szigo rú  b írá ló 
in k h o z  in té z zü k  s z a v a in k a t:  A ra d  szellem i m ű ve ltségének , tá r s a 
d a lm i em elkedésének  h ű  és leh e tő ség  s z e r in t te ljes k é p é t a k a rv á n  
ad n i, m in d en , m ég  o ly cseké lynek  lá tszó  m o z z an a to t is m é ltá n y - 
lunk , m ely  s z e rin tü k  ta lá n  e m l í t é s r e  s e m  é r d e m e s .  A  te r 
m észe tben  m in t a  legk issebb  hom okszem nek , ügy az  em beri t á r 
sad a lo m b an  is a legcsek é ly eb b n ek  lá tszó  h ír la p i c ikknek  is m eg 
v an  a  m ag a  szerepe, a  m aga  lé tjoga . I ly  a p ró  c ikkek  vertek  fel 
m á r oly ó riá s i h u llá m o k a t, az eszm ék oly h a rc á t , m elyek á ta la 
k ító  be fo ly ássa l v o ltak  úgy az em berek re , m in t in téz m én y ek re .

H a  ta lá n  az iro d a lm i té re n  m eg je len t p o lg á r tá rs a in k  kozol 
egy ik  vagy  m ásik  a k á r  k ü la la k , a k á r  ta r ta lo m  te k in te té b en  nem  
is ta lá lk o z a n d ik  az á lta lá n o s  e lism eréssel, e g y e t ne ta g a d jan a k  
m eg  sz igo rú  b írá ló in k , és ez az, hogy az ille tő k  az iro d a lm i té re n  
va ló  fe llépésükke l csak  a m in d n y á ju n k  á lta l  s z e re te tt  édes h a z á 
n a k  és kü lö n ö sen  m ag á n ak  kedves v á ro su n k u ak  a k a r ta k  h a sz 
n á ln i. Sok nem es érzés, sok jó  a k a r a t  a d ta  az  ille tő k n e k  a  to l la t  
a  kezükbe, és a  k ik , h a  egy -egy  h a lh a ta t la n u n k  e lő tt  szerény  
kezd ő k n ek  is tű n n é n e k  fel, m é g i s  a z é r t ,  m e r t  t ö b b e t  t e t 
t e k ,  m i n t  a  m i t  a  m e r e v  k ö t e l e s s é g  p a r a n c s o l ;  
t i s z t e l e t e t  é s  k ö z  b e c s  ü l é s t  é r d e m e l n e k .

Az iro d a lo m ró l, a  sze llem i m űveltség  em e tényező jérő l lévén 
szó, el nem  m u la sz th a tju k  m in d azo n  eszközöket is fe lso ro ln i, 
m elyek  az iro d a lo m  te rje sz tése  é rd ek éb en  az iroda lom  és m ű v e lt
ség  s z o lg á la tá b a n  á l l a n a k : ilyenek  a  h ír lap iro d a lo m  és k ö n y v tá 
ra k , a  könyvkereskedések  és k ö nyvnyom dák . E ze k rő l is k ü lön  
fe jeze tek b en  fo gunk  szó lan i. *)

*) K önynyebb tájékozás kedvéért k ijelentjük, hogy az életrajzok a r a d i  
s z ü l e t é s ű  íróknál — tekin to t nélkül, hogy Aradon laknak-o vagy nem — 
legújabb idők ig vaunak adva. Az idöközbon Aradon lako tt írók írói m űkö
dését azonban csak azon idöro nézve adjuk, míg városunk polgárai voltak, 
nem adhatván azon m űködést városunk rovására, melj'ot nőm m int A jad 
város polgárai írtak . Ezen oknál fogva nem adhattuk  sem dr. Balogh T iha
mér, sem dr. Itoditzky Jenő és mások újabb irodalmi és társadalm i szerep
lését, mórt m ár megszűntek városunk polgárai lenni.
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I. Aradi írók.

Í ró in k  s o rá b a n  e lőször is azon  k é t n a g y ra b e c sü lt p o lg á r 
tá r s u n k a t hozzuk, k ik  a  m. t. A kadém ia  Ötven évi fe n n á llá sa  ó ta  
fia in k  és p o lg á r tá rs a in k  közöl „ h a lh a t a t l a n j a in k  közé fö l
v é te ttek .

F Á B I Á N  G Á B O R .

F Á B IÁ N  G Á BO R , v á ro su n k n a k  az iro d a lm i té re n  egy ik  leg
nagyobb  büszkesége, a  la t in  elassicusok leg a lap o sab b  ism erő je  és 
legszerencsésebb  fo rd ító ja , s z ü le te tt  1795. dec. 2 8 -á n  V ö rö s-B erén y - 
ben, V eszprém  várm egyében . A tya i és a n y a i ré szrő l is h íre s  és e lő 
kelő csa ládok  gyerm eke  volt. A ty ja , a  m e lle tt, hogy reform , esperes 
volt, egyszersm ind  tek in té ly e s  egyház i, te rm észe ttu d o m án y i és 
g azd aság i író  is v o lt; an y ja  ped ig  a h íre s  Som ogyi G edeonnak , a  
m ég h íreseb b  „M o n d a la to k “ szerző jének  nén je  volt. Ily  k ö rü lm én y ek  
k ö z ö tt a zu tán  épp  n incs m it c sodáln i, h a  F á b iá n u n k  is a  k o 
m oly tu d o m án y  a p o sto láv á  lön . A ty ja  és n a g y b á ty ja  iro d a lm ilag  
e lism ert te k in té ly e k ; m in d k e ttő jü k  író i m u n k ásság a  b u z d íto tta  a  
kis G á b o rt is iro d a lm i m ű k ö d ésre ; h o zzá já ru lt, hogy  Som ogyi 
fo ly to n o san  vele v a la  s ö rökösévé is te tte . I ly  g o n d o san  ápo ló  és 
szere tő  kezekből v e tte  első n evelésé t, tizen eg y  éves k o rá b a n  P o 
zsonyba  v itték , i t t  k é t év ig  fo ly ta tta  o tth o n  m eg k ezd e tt gym - 
n asiu m i ta n u lm á n y a i t ;  1808-ban  P á p á ra  m ent, i t t  elvégezve a 
ph ilo so p liiá t, to g á tu s  le t t  és a t.heo lng iát is vég ig  ta n u lta .  A zon
b an  a b cv ég ze tt th eo lo g ia i ta n u lm án y o k  u tá n  a tó g á t  le te tte  és 
1817-ben P es tre  m e n t jo g o t végezni. N égy  év a la t t  e lvégezvén 
az egyetem i fo lyam ot, 1821-ben ügyvédi v iz sg á la to t t e t t  és Bay 
.szeptem vir m e lle tt le t t  ju rá tu s. N oha  d ip lo m a tik u s  em ber le tt, 
az iroda lom  irá n ti  e lő szere te tbő l és vonzódásból, le te lepedése  u tán , 
a zo n n a l az iro d a lm i k ö rnek  ta g ja  lön. Ide j á r t  ő m inden  este 
V örösm artyva l, C zuczorral és K isfaludy K áro ly lya l. E s a lelkében 
au y n y i szép em lékkel b iró  kö rn ek  ta g ja  m a ra d t 1824-ig, a  m i
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k or is világosi u rada lm i ügyvéddé n e v e z te te tt k i ; ez á llo m ásá t 
1824-ben fo g la lta  el és 1837-ig  b ír ta , a m iko r A radm egye  tá b la -  
b írá já v á  n e v ez te te tt ki és A ra d ra  jö t t  be lakn i. E gész 1840-ig  
a F ő ú to n , a  m a B ette lhe im , — a ze lő tt D e ák n é  h á zá b a n  lak o tt. 
1840-ben m egvette  a  je le n leg  is F á b iá n  h á za t, ho l 37 sza k a 
d a tla n  éven á t  ír t , d o lg o zo tt és go n d o lk o zo tt. A m egyében á l ta 
lá n o san  ism ert és so k ra  b e csü lt férfiú lévén, a  p o litik a i p á ly á n  
is sze rep e t já ts z o tt.  A radm egyében  ez id ő tá j t  nem  lévén n á lá n á l 
nagyobb  befolyású  táb la b író , ő le t t  a lib e rá lis  e llenzék  vezérfér- 
fia és az  is m a ra d t egész 1865-ig  a m ik o r a D e á k -p á r tra  t é r t  á t. 
P o li tik a i é le tébő l fe lh o zh a tju k  még, hogy  1843-ban a pozsonyi 
o rszággyű lésen  képv ise lő je lö lt v o lt;  — hogy  1848-ban K ossu th  
t i tk á rá u l e n g ag iro z ta  őt, de e m eg tiszte lő  fe lh ív ást nem  fo g ad ta  
el. U gyanezen  évben a v ilágosi és a k isjenő i k e rü le t v á la sz to tta  
ő t képviselő jéül. A v ilágosi k e rü le t k épv ise lő ségét fo g ad ta  el, 
a  k is jenő ieknek  ped ig  báró  S im onyi L a jost a já n lo tta  m aga  h e 
lyébe, így és ekko r ju to t t  S im onyi e lőször a  p á riá m é n tb a . 1849- 
ben a hé tszem élyes tá b la  b íra jáv á  n ev ez te te tt ki.

Az 1848-9-ki s za b a d ság h a rc  leveretésével a győztes h a 
ta lom  boszszúja elöl T o ro n tá l, m ajd A rad  és B ih a r  m egyékben 
neje ro k o n a in á l és s a já t jó  b a rá ta in á l  b ú jd o k o lt és re jtő z ö tt 
m indadd ig , m íg  az o rszággyű lés i képv iselők  a had i tö rvényszék  
elé, e d ie ta li te r  idézve lőnek. E z  idézésre, a  m iko r m á r a h a ta lo m  
szenvedélye c sillap o d n i k ezdett, m aga  is je le n tk e z e tt a  h a d itö r 
vényszék e lő tt.

Ü újdosása  közben az ak k o ri nem zeti k ö zérzü le t és szám os 
b a rá ta in a k  rag aszk o d ása  lehe tővé  te tte , hogy üldözői elől, k ik  
e lfo g a tá sá t tö b b szö r m eg k ísérte tték , m ég id e jek o rán  m ás m eg 
m ás he ly re  m enekü ljön . M ár bú jdosása  a la tt ,  a róm ai c lasicusok  
egy-egy k ö te té t  v e tte  tá rs u l m agához  s azokból m e r íte tt  a köz le
v e rtség  és rém ü le t azon n a p ja ib an  m eg n y u g v ást a  m ú ltra  és re 
m én y t a  jövőre . A m in t kegyelm et n y e r t a had i tö rv é n y szék tő l, 
h a z a jö tt  A rad ra , és o tth o n á b a n , c sa lád ja  k ö réb en  te ljes  v issza- 
v o n ú ltsá g b an  k izá ró lag o san  az iro d a lo m n ak  s kü lö n ö sen  a róm ai 
e la ss icusoknak  sze n te lte  m in d en  idejét. H a zu lró l éveken á t  sem  
tá v o zo tt sehova, m e rt h a b á r  keg y elm et n y e rt is, m égis A ra d ra  
le t t  in te rn á lv a , az pedig , hogy táv o zásán ak  kieszközlése, vagy 

csak  be je len tése  v é g e tt is a  p o lie iá lis  h a tó ság h o z  fo rdu ljon , e lve i
vel öszsze nem  fért. E g y á lta lá n  az a b so lu t h a ta lo m  s a n n a k



közegeivel m inden  é rin tk ez és t k e rü lt s ahoz b á rm ié rt és b á rm i
ben  fo lyam odni bű n n ek  ta r to tta .  E rő s  m eggyőződése v o lt, hogy 
az ab so lu t rendszernek  b u k n ia  kell, s e m eggyőződése egy pe rc re  
sem  h a g y ta  el.

E  közben fo ly tonos k o ra  reg g e ltő l késő e stig  ta r tó  m unka  
m e lle tt rövid  időn e lkészü lt V alerius M axim us m űvének teljes 
fo rd ításáva l. A fo rd ítás sajtó  a lá  v o lt szánva, de m egjelenését 
egy  vé le tleu  körü lm ény  m eggá to lta . E gy  szép reggelen  ugyanis 
F á b iá n  G ábornak  h á zá t z san d áro k  k e ríte tté k  k ö rü l s a z t a re n d 
ő rség  m inden  részében, kü lönösen  a dolgozó szo b á t és író a sz ta lt 
tőv irő l hegy ire  m egm otozta . Az író  a sz ta lo n  fekvő, és jó k o ra  
csom agot képező k é z ira tb an  levő fo rd ítá s  is a  m otozó b iz tos ke
zébe k e rü lt, a  ki a z t d acá ra  a  fe lv ilágosító  m egjegyzéseknek, 
gy an ú sn ak  ta lá lv á n , m agával e lv itte . E zzel a fo rd ítá s  végkép el 
is veszett, m e rt az ille tő k  a z t m agoktó l többé  viszsza sem ad ták , 
F á b ián  ped ig  fá rad  ságos m u n k á já t in k áb b  o tt  h a g y ta  veszni, sem 
hogy a n n ak  v iszszaad ásáé rt csak  egy lép é st is te t t  volna.

H ogy a  p o litik a i keserűségek tő l m egszabaduljon , a zo k a t vég
leg elfelejtse, m a g á t egészen az iro d a lm i m u n k ásság n ak  a d ta  át. 
T é len  A radon , ny áro n  K urtieson , vagy m ag y arád i szőllejében 
örökösen  csak a c lassikusok lial fog lalkozo tt. — A classicusok 
m űvelése közben elénk  részt v e tt a p ro te s tá n s  egyháznak  i t t  
he lyben  A rad o n  való m e g a lap ítá sáb an  is és az itte n i egyház 
ép ítése  nagy részben  neki köszöuhető . !) 18G5-ben ú jra  k ilé p e tt a 
po litik a i po ro n d ra , a^ m enyny iben  A rad  vá rosa  ö t képviselővé 
v á lasz to tta . E k k o ri m eg v á lasz ta tása  p o lg á ri erényeinek  és nagy 
m u n k ásság án a k  győzelm éül tu d an d ó  be. Tly nehéz  és érdekes 
képv ise lővá lasz tás a lig  vo lt A radon . A tzél P é te r  és C sem eghi 
K áro ly  e llen  k e lle tt  m egküzdenie. A tzél P é te r  m aga  is D eák p árti 
képv ise lő je lö lt és hozzá n agy  befolyású és népszerű . F á b iá n  m in d 
k é t neves e llenfelével m egm érkőzö tt. Ez vo lt u to lsó  ny ilvános 
szereplése. 1868-ban  vég leg  v iszszavonú lt és csak m űveinek k ia 
dásáva l fog la lkozo tt. C saládi é le tébő l fe lhozhatjuk , hogy  1837-ben 
nősü lt, há ro m  gyerm eke v o l t : A n tó n ia , ez m in t 1G éves hajadon  
h a l t  el, L ászló  tö rvényszék i b író  és Lajos jo g tu d o r, ta rta lék o s  
cs. k ir. h a d n ag y  és törv . jegyző. E lm o n d v án  m indazt, mi F áb ián  
é le tébő l a n y ilv án o sság o t é rdekelheti, á tté rh e tü n k  iroda lm i mükö-

') L. Arad történoto II. kötőt 68., 7ö. óa 7ü. 1.
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tléséuek vázolásához. Ifjú  éveiben P erz s ia  ró zsak ertje ib ő l „ H a 
l i  z - t ,“ K a ledon ia  o rm airó l az sö té téb en  lan to ló  kom oly „ O s- 
s i á n - t “ s A m erikábó l „T o c q n e v i 11e “ - t  ü lte tte  á t  iro d a l
m unkba. K ésőbb C iceróval a jándékozá  m eg iro d a lm u n k a t, mely 
12 évi ó riá s i m u n k a  szülem énye. Az nem csak  n y e lv m ű ; az a 
tu d o m á n y  és m űvészet becses em léke egyszersm ind , s nem ze
tü n k  büszkén  te h e ti a z t azon  m áso la to k  m ellé, m elyeket az ú j
k o r első népei b írn ak . — T okly  m éltán  em eli ki a  róm ai szel
lem et és szín t, a  c icerói s a já tsá g o t a  nagy  ró m ain ak  hű é le tk é 
pé t, ki m inden  bá ja iv a l á ll e lő ttü n k . — „ L ucre tiu s“ tan k ö ltem é
n yében  és *A p g o n an tic o n “ cím ű m űvében is épp oly m ag y arság g a l, 
v ilágos nyelveze tte l, s V ö rö sm arty  k o rá ra  em lékeztető  fo lyékony 
és tisz ta  verseléssel ta lá lk o zu n k , m in t íen n eb b i m üveiben. P ró za i 
te rm ék e i közöl k iem elendő  a „S zatíra  gyönyörű  é rtekezése.“ ') 
M ü v o i: l la i tz  perzsa  kö ltő  d iváiijnból G lm zelák  és T öredékek. 
1824. — A rabs  és perzsa  k ö ltő k  ism erte tése  a Felső m ag y a ro r
szág i M inervában . 1825. — F r i th io f  svéd k ö ltő . (K oszorú 1828.) 
— N apoleon  ö n é le tírá sa , ford. franc iábó l M im ili U lauren  u tán . 
1829. — A radm egye le írá sa  tö r té n e ti,  g e o g rap h ia i és s ta tisz tic a i 
tek in te tb en . 1. rész. H is tó ria i le írás . B udán. 1835. — O ssiau én e 
kei az eredeti gael m értékben . 3 kö te t. B uda. — T ocqueville  
D e m o cra tiá ja  A m erikában . 3 k ö te t. 1848. — llc iu s iu s  T iv ad a r 
u tá n  „H ázi n ev e lés tau i kézikönyv  1846. B uda. — M arcus T u lliu s  
C icero Öszszes Levelei, idő rendes  so ro z a tb an , fe lv ilágosító  jeg y ze 
tek k e l és m u ta tó k k a l e llá tva . 7 kö te t. 1871 — 1874. Pest. — Ci
cero  vegyes m unkái. R h e to ric u m o k : a) B rutus. A h íres  szóno
kokró l. b) A szónok, c) A szónokok  legjobb nem érő l, d) Beszéd 
L ucius P iso  ellen. II . P h ilo so p h ic u m o k : a) C ato  M ajor. Az ö re g 
ség rő l. b) L ae liu s a  B ará tsá g ró l, c) Scip io  A lm a. d) P a rad o x o n o k  
3 k ö te tb en  1865. E zek közöl eg y p ár L am pel U ó b értn é l kü lön  
le n y o m a tb an  is m egjelen t. — T i tus L u cre tiu s  tan k ö ltem én y e  a 
T erm észetrő l 1870-ben P es ten  az A th en aeu m  nyo m d ájáb an , 1873- 
b a n  ped ig  A rad o n  llé th y n é l. — A rg o n a n tie o n  Cajus V a leriu s  
F laccus hőskö ltem énye  nyo lc  énekben . 1873. A rad . ■— Ivutilius 
C laudius ú tle írá sa . 1874. A rad . — Ilo ra t iu s n a k  F isokhoz í r t  le 
vele a  K ölté sze trő l. 1876. — E zen  ö n á lló  m u n k á in  k ívü l v au n ak  
nagybecsü  cikkei a  Pesti H ír la p b a n  „A vegyes h á za sság ró l,“ „Az

') Moonich K. és Vutkovieh L. M agyar írók névtára U5. 1.
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öszszetett m ássalhangzók egyszerűsítéséről“ stb. Ide iktatjuk m ég  
a következő fűzőteket: Óda Szent-K irályi László úrnak, Pest- 
P ilis-S o lt m egyék első Al-Ispánjának. — 1819. N y ílt  levél aradi 
választóim hoz. 1807. — Fordította Ovid szerelm es verseit, Mefcas- 
tasioból „ Rousseau“-t, fordított Goldsmit.h után is. — Sokat írt 
a folyóiratokba és lapokba, leginkább azonban a Tudom ányos 
G yűjtem énybe, Felsőm agyarországi M inervába, Új-M agyar -M úze
umba és a Pesti Hírlapba. Mindezen 50 évet m eghaladó iro
dalmi m unkássága nem csak városunkban, de az egész magyar 
irodalom ban örök nevet b iztosított neki. A m. tud. A kadém ia 1832. 
március 9-.én, levelező. '1830. szept. 14-én pedig rendes tagjává  
választotta. A Kisfaludy Társaságnak 1862. óta vo lt tagja. E 
ritka m unkásságú, derék hazafi 1877. dec. 10-én lial^ meg. Arad 
városa, hogy a m egboldogultnak érdem eit időn és enyészeten át 
hirdesse, az álta la  lakott úleát 1881 -ben F á b i á n  u t c á n a k ,  
nevezte el.

C S I K Y  G E R G E L Y .

A magyar irodalom élő alakjai között egyike a legelsőknek. 
Csiky Gergely.

A mi a regényírás terén Jókai, az elbeszélő költészet terén 
Arany János, az a drámaírás terén m egyénk szü lötte és váro
sunk fia.

Tevékeny és sokoldalú, de kissebb je lentőségű m unkásság  
után csak 1875-ben tű nt föl, m int új és nagy rem ényeket keltő  
je len ség  az irodalom ban, de első sikerétől kezdve nem  levelen- 
kint szedte a babért, hanem  mind nagyobb és nagyobb koszo
rúkban adta át neki azt úgy a m agyar tudom ányos akadém ia, 
m int a kritika és a közönség.

Öt év a la tt négy akadém ia drámai pályad íjat nyert s nyolc  
színm űve került színre a nem zeti színházban. A közönség foko
zatosan szerette meg, — oly fogadtatásban részesítette már első 

darabját, a „ . J ó s l a t o t , “ m inőben az újabb színm üvek közöl 
kevés részesült, a „ P r o l e t á r o k “ és a „ M u k á u y i *  hatását
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pedig  egész d rá m a iro d a lm u n k b a n  k ivéte les e sem énykén t em le
g e tté k  a s z ín i-tö rté n e tíró k .

A lig  ü t éve, hogy a P a rn a sszu sra  lé p e tt s m a az iro d a 
lom nak  egyik  legelső koszorúsa. V e té ly tá rs  nélkü l, m ag asan  á ll 
a hazai d rám ai kö ltésze t é lé n ; sz ín d a rab ja in ak  e lő ad ása it üdvözli 
a z iroda lom  s ü nnep li a  nagy  közönség.

A esz the tika i szem pontbó l n incs  te rü n k  m é lta tn i a  nagy  
k ö ltő t s csakis az a feladatunk» hogy  vázoljuk  é le té t, m elynek  
legkedvesebb és legem lékezetesebb  része, — a g y e rm ek k o rn ak  
fe ledhetetlen  n ap ja i i t t  pö rd iiltek  le e város fa la i között.

Csiky G ergely  P a n k o tá n  szü le te tt 1842-ben decem ber 8-án . 
A ty ja  dr. Csiky Ján o s  m egyei főorvos és an y ja  V e rz ár H e len a  
odaadó  sze re te tte l a  'îfcşnemcHebb szellem ben nev elték  a k is fiút, 
k i m ár m in t a rad i tan u ló , m éltán  fe ltű n t k ísérle te iv e l tá rs a i 
között.

A gyn in asiu m o t A radon  végezte s m in t a ,  V asá rn ap i Ú jság 
b a n “ éle. ti ró ja írja , m ár i t t  k itű n t szo rgalm a és tehe tsége , k ü lö 
nösen pedig az irodalom  és kö lté sze t irá n ti e lő szere te te  á lta l, 
úgy, hogy ta n u ló tá rsa i, ső t ta n á ra i is, a  nem zeti iroda lom nak  egy 
díszé t jósolták  benne. A m ag y ar iroda lm on  kívül a  róm ai és 
g ö rö g  klaszszikusok ta n u lm á n y o zá sá t ű z te  legnagyobb  szenve
d é l ly e l  s m egfelelő s ik erre l is.

A gym nasinm ból, m a g á t pap i p á ly á ra  szánván , 1859-ben 
csan ád i egyházm egye tem esvári szem in áriu m áb a  lép e tt, h o n n a n  
k é t év u tán  a  pesti központi papnöveldébe k ü ld ték  s az ifjú pap , 
ki m ár ekkor öröm m el tá r s a lg o tt  a  m úzsákkal, i t t  m ég közelebb 
lé p e tt az iroda lom hoz s a theo log ia i tudom ányok  m e lle tt m ár a 
d rám ak ö lté sz e t te rén  is te t t  k ísérle teke t.

A szem inárium ban  fenuálló  m agyar egyházi iroda lm i iskola 
buzgó m unkása  s később elnöke volt s nem csak m ag á t m űvelte  
az iroda lom ban , de a  vele egykorú  fia ta lab b  papi nem zedék is 
m agasabb  irá n y b a  tö r t  azon h a tá s  a la tt ,  m elye t Csiky G ergely  
reá juk  gyakoro lt.

A közpon ti papnöveldébő l, hol a  thüü log in  ta n fo ly a m o t 
elvégezte, püspök i ren d e le tte l T em esv árra  h iv a to tt  a  f ia ta l pap, 
hol 1804. végén p á r  h ó n ap ig  ik fa tó  vo lt a püspöki h iv a ta lb an .

Oly fiatal volt, hogy  m ég nem  szen te lh e tték  föl á ld o /á rrá , 
s hogy a h ittu d o m án y o k b ó l tu d o ri s z ig o rla to k a t tegyen  a bécsi
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A ugustineum ba kü ld e te tt. I t t  1805 —1808-ig ta r tó z k o d o t t ; 1805- 
beu fe lszen te lték  s 1808. év végén h ittu d o r le tt.

V iszszakerű lve egyházm egyéjébe 1800-ben p á r h ó n a p ig  k áp lán  
v o lt T o rn y án , 1809 végén és 1870-ben  g ym nasium i ta n á r  T em es- 
v á r t t  s 1870 közepén az egyház jog  és tö r té n e t ta n á ra  le t t  a  sze
m in á riu m b an  s m in t ilyen  1878-ig  m ű k ö d ö tt T em esv árit.

Csiky G ergely  ta n á r i  kötelességei m e lle tt i t t  k ezd e tt lassan  - 
la ssan  azon h iv a tá sn a k  éln i, m elylyel io k ró l-fo k ra  em elk ed e tt a 
P a rn a ssu s ra  s m elynek g azd ag  m u n k ásság a  oly becses m űvekkel 
g a zd a g íto tta  a  m ag y ar iro d a lm a t.

A lelkes fiatal pap, ki m á r ta n u ló  k o ráb an  fran c ia  és angol 
beszélyek (több i kö z t YViseman b ibornok  k issebb erkö lcsi sz ín 
m űvei) fo rd ítá sáv a l, k isebb versekkel érdekes k ísé r le te k e t te t t  az 
irodalm i pá lyán , m in t ta n á r  először az egyház i iroda lom  te ré n  
k ezde tt b eh ató b b an  m űködni. 1870 —73-ig  k ia d ta  a  szép lelkit Csa- 
jág liy  S án d o r csanád i püspök m unkáit.; 1872-ig  sze rk esz te tte  a 
„C sanádegyházm egyei L a p o k a t“ ; 1873—7 5-ig  több  k iad ásb an  je le n t 
m eg „E g y h áz-jo g tan a" , m elye t m in t k itű n ő  tan k ö n y v e t m áig  több  
papnöveldében  h asz n á ln ak  ; 1874-ben „K atii. h á '/a s sá g ta n “ - t  adott- 
k i:  1 8 7 4 —75-ig  „E gyházi tö rvények  g y ű jtem én y e1* — s a mi e 
m unkákon  kívül  irodalm i szem pontból érdekesebb  1872-től 1879-ig  
k ia d o tt két k ö te t beszélygy íijternény t „A z é l e t b ő l “ s a ,1«’ é n y- 
k é p e k “ cím én, m elyek ugyan  n y o m ta lan u l tű n te k  el az irodalm i 
v ilágban , de az iro d a lo m tö rtén e tíró k  e lő tt  m ind ig  érdekes m unkák  
lesznek, m in t egy nagy  szellem  iroda lm i k ísérle te i, m elyekben a 
később je le n tk ez e tt h a ta lm as  ^alkotó erő  egy-egy fényes sz ik rá 
zása m á r m utatkozik .

A mi az író i v ilág o t s a  közönséget is egyszerre  m eg k ap ta  
C s i k y  G ergely  m unkái közöl, az a  „ J ó s l a t *  vo lt, m elylyel 
1875-ben a  m ag y ar tudom ányos ak ad ém ia  100 a ran y o s  T eleky- 
p á ly a d íjá t m egnyerte . A b írá ló k  fe lté te le sen  a d tá k  ki a  p á ly a 
d íja t, de a  közönség o sz ta tla n  e lism eréssel és le lkesedéssel fo g ad ta  
a  inagas k ö lté sze tte l szá rn y a ló  v íg já téko t, m ely  egyszerre  és h a ta l 
m asan  je lezte , hogy e k ö ltő i m un k a  szerző jében  oly teh e tség g e l 
á llu n k  szem ben, ki h iv a tv a  van  d rá m a iro d a lm u n k n a k  új len d ü 
le te t adni.

M agát Csiky G erg e ly t is lelkes m u n k á sság ra  se rk en te tte  a 
siker. A „ .Jóslat“ u tá n , m elyet A radon  sze re te tt édes an y ja  h ázá 
ban  í r t  m eg a  kö ltő , egy ú jabb színm üvei n y e rte  m eg 1877-ben
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a 100 aranyos T e lek y -p á ly ad íja t. E z a  „ J a n  i i h“ volt. Az a k a 
dém ia b írá lók  e m unkával szem bún m ár a fe lté tlen  d ic sé re t és 
e lism erés h an g ján  szó ltak  s a  közönség, dacá ra , hogy a m ai izlés 
inkái)!) a  m odern  tá rsad a lm i szíum íivek felé fordul, m in t a 
m ag y ar d rám airoda lom  egy újabb d ia d a lá t u n u ep e lték  a  sz ínpadon .

U gyanezen évben k e rü lt sz ín re  Csiky G erg e ly tő l „A m a g u s z “ 
cím ű 1 íe lvonásos trag éd ia , m elynek  szép tá rg y a  egy nagyobb  
szabású  a lk o tás  k e re tében  b izonynya l sz in tén  n agy  h a tá s t  k e lte tt  
vo lna , de így csak a kö ltő i nyelv szá rn y a lá sá t, n eh án y  érdekes 
je lenetet, a felfogás e red e tiség é t s a 'k o rh ű s é g e t d ic sé rte  benne  a 
k ritik a .

E  k is m üvet azonban  nem  so k ára  követte  az » E l l e n á l l 
h a t a t l a n “, m elylyel 1878-ban a 400 aran y o s  K arácsony i a k a 
dém iai d íja t ny e rte  el Csiky G ergely .

A díj k iad ása  valóságos fo rra d a lm a t k e lte tt az író i v ilágban . 
N ap o k k al előbb a lig  beszéltek  m ásról, m iu t a rró l, ki le h e t a 
m eg ju ta lm azandó  m ü szerzője. V oltak , a k ik  épen  az akadém ia  
ü lése  e lő tt a z t a h í r t  te rje sz te tték , hogy Szig lige ti h a tty ú -d a la  a 
v íg já ték  s a gondo la t, hogy az e lh u n y t d rá m a író t m ég h a lá la  
u tá n  is m egkoszorúzzák, m ég élénkebb  é rd ek lő d ést k e lte tt .

A fö lb o n to tt je lig és  levélkébő l Csiky G ergely  neve tű n t  ki 
s nap o k o n  á t  csak ró la  beszéltek . K épes lap ja in k  a rc k ép e it és 
é le tra jza it hozták , kiem elve, hogy nem csak három szo r n y e rt az 
ak ad ém iá tó l d rám ai p á ly ad íja t, de a mi reá  nézve m eg tiszte lőbb  
s az iro d a lo m ra  ö rvendetesebb, m ind ig  nagyobb elism erés k ís é 
re téb en  n y erte  a  h á ro m  koszorút. Az „E l le n á l lh a ta t la n “- t  leg jobb  
v íg já ték a in k  egy ikének  m o n d ta  a b írá la t, felhozva, hogy je llem ei 
eredetiek , m enete gyors, fejlődése term észetes, e lőadása  é lén k  s 
kerese tlen , nyelve szaba tos és egyszerű.

A siker újabb erélyes m unká lkodásra  se rk e n te tte  a koszorús 
író t  s a reá  következő évben a  „ B i z a l m a t l a n “ e. 4 fe lvoná
sos verses v íg já tékáva l n y erte  el a  100 a ran y o s T e lek y -p á ly ad íja t.

Ilyképen  edd ig  700 db a ra n y a t v e tt babérkoszo rúk  fejében 
a  m agyar tudom ányos akadém iá tó l, m ely s ie te tt levelező tag jává  
v á la s z ta n i ; a  m íg  a K i s f a l u d  y-T á r  s a  s á g  rendes tag jáv á  és 
m áso d -titk á rjáv á  válasz to tta .

E  közben Csiky G ergely á llan d ó an  a fővárosba k ö ltö z ö tt s 
m inden  id e jé t az irodalm i m u n k ásság n ak  szen telte . F e ltű n ő  szó r-



— 13 —

galom raal do lg o zo tt a  h írlap o k b a , fo rd íto tt a nem zeti sz ín h áz  s 
a  K is fa lu d y -T á rsa ság  szám ára  s egy kig idő re  P a ris b a  u ta z o tt  a 
sz ín h ázak  tan u lm án y o zása  végett.

O nnan  h a za té rv e  m e g írta  n ag y h a tású  tá rsad a lm i d rá m á já t 
a  „ P r o l e t á r o k a t “, m elylyel egy új isk o lá t a la p í to t t  s m ely
n é l n agyobb  te tszé s t m ég  kevés m ag y ar színm ű v ív o tt ki.

A  „ P r o l e t á r o k a t “ k ö v e tte  a „ M u k á n y i , “ m elynek 
h a tá s a  sz in tén  oly nagy  és élénk  vo lt s m ely u tá n  szín re  fog 
k e rü ln i a  „0  z i f r a  n y o m o r ú s á g “ cím ű tá rsad a lm i színm ű s 
a nem zeti sz ín h áz  ezzel is egy ú jabb ü n n e p e t ül.

E zek  m e lle tt k ia d ta  a  K is fa lu d y -T á rsa ság  a kö ltő  „ S o 
p h o k l e s  f o r d í t á s a i t , “ m elyekrő l a  k r it ik a  e lra g a d ta tv a  beszélt.

N in cs  te rü n k  ae s th e tik a i szem p o n tb ó l m é lta tn i e k itűnő  
m u n k ák a t. M egyénk szü lö ttén e k  és vá ro su n k  fiának, k i i t t  é lte  
le  gy e rm e k k o rá t, i t t  végezte isk o lá it és szíve ide  van  nőve, — 
m e rt a  leg jobb anya, a  szere tő  te s tv é rek  és rokonok  v á ro su n k b an  
é lnek  — ez a lk a lo m m al csak  röv iden  so ro lh a ttu k  föl iroda lm i 
érdem eit.

De C siky G erge ly  iroda lm i m u n k á ssá g á t ism eri az ország. 
H a tá s a  közvetlen  és m é ly ; szellem ének fen k ö lt ig é it a haza i 
m űvészet h ird e ti a sz ín p ad o k ró l, m u n k ásság a  az o rszág  első iro 
da lm i tá rs a s á g a in ak , a m agy. tud . a k ad ém iá n ak , a nem zeti s z ín 
h áznak , a  K is fa lu d y -T á rsa sá g n a k  m űködésével Öszsze van fo rrva .

A „ P r o l e t a r o  k “-k a l és a „M u k á  n y i^ -v a l beb izony í
to tta ,  hogy  m eg  van beune  a  kö ltő i képesség  és a  h iv a to ttság , 
hogy azon  a  sa já to s  nem zetics  a lapon , m elynek ú ttö rő je  K i s- 
f a l u d y  K áro ly , h a ta lm as  és buzgó tovább  fe jlesztő je  S z i g l i 
g e t i  E d e  volt, s z ín iro d a lm u n k n ak  új le n d ü le te t ad jon . H a tá r o 
z o tta n  n ag y  teh e tség , em e lk ed e tt k ö ltő i szellem  és m üveit, v ilá  • 
gos fő. A lapeszm éiben  m in d ig  m egkapó  a  g o n d o la t, a  m eseszö
vésben  le lem ényes, fo rm aérzéke  k itű n ő  s m in d ig  m élyen  b eh a to l 
a  sz ín p ad  titk a ib a . 0  m ár m ost a  nem zeti sz ín h áz  m ásod ik  Szig
lig e tije  s neve ép úgy öszszeforr a  haza i d rám ai k ö lté sze t első 
tem p lo m án ak  tö rtén e tév e l, m in t Öszszefort S z ig lige ti E déé, ki, 
m in t a nem zeti s z ín h áz  egykori ig azg ató ja , első üdvözölte  Csiky 
G erg e ly t a d rám a iro d a lo m  te rén  s an n ak  m ű velésé t m in teg y  ö rök 
ségül h a g y ta  reá .

A rad  v árosa  is a  szellem nek és a  m ag y ar iroda lom nak
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hódolt, m időn 1881. m árcius 10-én ta r to t t  közgyűlésén  C s i k y  
G erge ly t nagy  lelkesedéssel d ís z - p o lg á rá v á  v á la sz to tta .

Az in d ítv á n y t V a r g a  Ján o s  te tte  m eg s a  közgyűlést a 
következő beszéddel h ív ta  föl erre.

T i s z t e l t  k ö z g y ű l é s !

Ig en  szép jo g a  egy város közönségének, hogy  o ly  fé rfiaka t, 
k ik  a n yag i, vagy szellem i é rdem eket szereznek egy város nevé
nek, ju ta lm u l és e lism erésének  je lé ü l p o lg á ra i so ráb a  em eli. Ily  
férfiú ró l k ívánok  én  m a m egem lékezni, ki szellem i m u n k ásság á 
gával az egész o rszág  színe e lő tt oly k iváló  és k itű n ő  n evet 
sze rze tt m agának , hogy  e név dicsőségének em legetésével, m aga  
azon város neve, hol e férfiú g y e rm ek k o rá t élte , hol a ty ja  m in t 
tudom ányos orvos és e m b e rb a rá t is a n y n y i p o lg á rtá rsu n k  h á lá já ra  
te tte  m ag á t érdem essé, s hová az ő szíve és le lke  is, m in t a  
legédesebb o tth o n h o z  nőve van. — A rad  város neve, sz in tén  
o rszágosan  em legetve van.

É r te m  e férfiú a la t t  Csiky G erge ly t, k it  első fö llép tével s ie 
te tt  az o rszág  első szép iroda lm i tá rsaság a , a  K isfa ludy -T ársaság  
rendes tag jáu l, tudom áuyos tá rsaság a , az akadém ia  ped ig  leve
lező tag jáu l m e g v á la s z ta n i; ki ép oly jo g g a l fog la lja  el m a a 
d rám a iro d a lo m b an  azon  első helyet, m elyet A ran y  J án o s  az e l
beszélő kö lté sze tben  és J ó k a i M ór a  reg én y írá s  te ré n  o ly m éltó  
jo g g a l b e tö lt.

N em  szükség  bővebben em legetnem  azon  országos ü n n e 
pel te tést, azon  ren d k ív ü li s ikereket, m ike t Csiky G ergely  m egyénk 
szü lö tte , az Is te n tő l h iv a to tt s oly te rm ék en y  kö ltő  a legröv idebb  
idő a la t t  e lért.

H isz  A rad  p o lg á ra i is közvetlen  tan ú i e s ikereknek .
Csak az a lk a lm a t a k aro m  fö lem líten i, m elynek fe lm erü lté 

vel je len  in d ítv á n y o m a t m eg tenn i akarom .

A nem zeti sz ín h áz  a „ P ro le tá ro k “ ez új isk o lá t a la p ító  k i 
tű n ő  tá rsad a lm i színm ű huszonötöd ik  ju b ile u m á ra  k é s z ü l; a  „C zitra 
n y o m o rú ság “ a kö ltő  legközelebb k itü n te té sse l e lfo g ad o tt színm űve 
pedig , m in t a  P ro le tá ro k  p e n d a n tja  ép oly s ta lá n  m ég a  P ro le 
tá ro k n á l is nagyobb  s ik e r t ígért.

U g y a n az é rt ily fá ra d h a ta tla n  m unkásságo t, m elynek tá r s a 
da lm i h a szn a  a lig  k iszám íth a tó , első so rban  azon városnak  kell 
m éltányo ln i, m elyre  a  dicsőség fényéből nem  kevés su g ár esik.



— 15 —

A zért ind ítványozom , hogy A rad  szab. k ir. városa  tisz te lje  
m eg a  k ö ltő t azzal, m elyre  dús é rdem eket sze rze tt s vá laszsza 
m eg Csiky G ergely  u ra t  a  város d íszpo lgárává .

E z  in d ítv á n y  u tán , m ely lelkes é ljenzéssel fo g ad ta to tt, T a - 
b a jd i K áro ly  fő ispán  ú r igen  em elkedett han g o n  em lékeze tt m eg 
Csiky G ergely  író i érdem eirő l, s m eleg  szavakkal a já n lá  az in 
d ítv án y  e lfogadásá t, m elylyel A rad  városa  csak  m ag á t fogja m eg
tisz te ln i, m időn keg y ele té t és e lism erésé t ily  m ódon ró ja  le azon 
férfi irá n t, k inek  dicsőségével A rad  nevét is e g y ü tt em legeti az 
egész ország.

A  fő ispán  ú r beszéde u tá n  a  közgyűlés le lkes éljenzésben 
tö r t  ki.

Csiky G ergely  d íszp o lg ári oklevele, m elye t A rad  szab. k ir. 
városa  közelebb fog á ta d n i az ü n n e p e lt kö ltőnek , g yönyörű  k i
á llítá sú  s P o sn e r K áro ly  L ajos fővárosi m ű in téze téb en  készült. 
A z oklevél a lbum szerű , m agas a lakú , finom fehér sag rin  b ő rk ö 
tésben , a  felső tá b lá n  é rcszegélyzette l, az a lbum  uégy  szegletén  
em ail d íszítésű  érc be té tekkel, közepén ércbő l A . V. (A rad  város) 
em ail d íszítésű  m onogram m al. A tá b lá k  hu llám os v astag  selyem 
m el v an n ak  bélelve, ezek k ö zö tt van  az oklevél díszes írású  szö
vege, m elye t a ra n y fo n á l csato l o d a ; a  foná lon  függ a b ro n z 
pecsét kapszu la . Az a lbum  á lta lá b a n  igen  díszes, a  m unkák  ra jta  
a 'leg ap ró b b  részle tek ig  finom  m üvüek s a  k iá llítá s  pom pás s 
rendk ívü l ízléses. Az oklevél szövege k ö v e tk ező :

„Mi A rad  szabad  k irá ly i város közönsége ezennel tu d a t ju k : 
h o g y  T isz te lendő  Csiky G ergely  u ra t, a K is fa lu d y -tá rsasá g  rendes, 
m ag y a r tudom ányos ak ad ém ia  levelező ta g já t, a  m ag y ar iro d a 
lom fá ra d h a tla n  m u n k ásá t, a  tá rsad a lm i d rám a  uj isk o lá ján ak  
m eg te rem tő jé t, a  fen k ő lt eszm éknek ékes to lm ácsá t, az em beri 
szenvedélyeknek é le th ű  festő jé t, az o rszágszerte  ü n n e p e lt író t, ki 
m a g á t röv id  idő a la t t  azon m a g a s la tra  k ü zd ö tte  fel, hol a 
nem zet je le se it d ic s ő í t i ; k i gyerm ek k o ra  legszebb éveit, m időn 
fogékony ifjú  k eb lében  a  k ö lté sze t fo rrása  fe lbuzogn i kezdett, 
v árosunk  fa la i közö tt tö ltö tte , s ki m ind  az édes v iszszaem léke- 
zés, m ind  a  d rá g a  csa lád i kö te lékek  kap csán  o tth o n á t ta lá lja  f e l ; 
a  szín irodalom  te ré n  sze rze tt kiváló  sikereinek  m éltány lása , és vá
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rosunk  közönségének  szem élye i r á n t  é rz e tt tisz te le te  k ifejezésem  
a ló lir t  napon  ta r to t t  közgyű lésünkben  d íszp o lg á ra in k  sorába 
em eltük . A rad , 1881. évi m árc ius hó 10-én. (i. n.)

A lm ási B A L O G H  T IH A M É R ,

orvostudo r, hasonszenv i orvos, s zü le te tt B udapesten  1839. febr. 
6 -án . — A ra d o n  való  ta r tó z k o d á sa  a lk a lm áv a l ír ta  „M iniszter 
e lnök  b á lja “ cím ű v íg já té k á t 1868-ban, to v á b b á : „A h a lá lo s  b ű n ^  
te té s  e ltö rlé se “ cím ű m üvét. A h a tv a n as  évek végén B udapestre  
k ö ltö z ö tt és a zó ta  o t t  ta r tó zk o d ik .

B E N E D E K  A L A D Á R ,

csa lád i nevén  N á ra y  Iv án , szül. A ra d o n  1843. szep tem ber 20-án .
— Az ifjú  író i nem zedék egy ik  legm u n k ásab b  tag ja . Ö nálló  m ü
vei : K ö ltem ények . 2 kö te t. 1866. — U jabb  kö ltem én y ek . 1867.
— L eg ú jab b  kö ltem ények . 1870. — M écsvilágok. T ársad a lm i, lé 
le k tan i s é le tbö lcse le ti c ikkek, kü lönösen  női o lvasm ányul. 1868. — 
H ulló  levelek. L y ra i k ö ltem ények . 1871. — Cecil levelei. E le t-  
bÖlcseleti o lvasm ányu l, kü lönösen  hö lgyek  szám ára. 1872. — A 
szere lem fé ltő . E red e ti v íg já té k  3 fe lvonásban  1873. — Á rnyak , 
su g a rak . V egyes kö ltem ények . 1874. — E d d ig  négy  la p n a k  volt 
szerkesztő je  és p ed ig  1869-ben az „U j-V ilág “ -nak , 1870-ben 
Szőke K eselyű  á ln év  a la t t  a  „ P a p ag á j“ -n ak , 1871-ben a „Szép- 
iro d a lm i K ö z lö n y “-nek  és leg ú jab b an  az  „Új Id ő k “-nek. — A szép- 
iro d a lm i lapok  m ajdnem  m indegy ikébe  do lgozik . — 1874. áp ril
29-én  nőü l v e tte  a  sz in tén  iroda lom m al fog lalkozó  B ü t t n e r  
K a ro lin á t.

C H O R IN  Á R O N ,

s z ü le te tt 1766. au g u sz t. 3 -án  W ciszk irch en b en , M orvaországban. 
V a g y o n ta lan  szülők  gyerm eke  lévén, m ár gyerm ek  k o rá b a n  m a
g á ra  le t t  h ag y atv a , és a  tu d o m án y o k  irá n ti  h a jla m á t követte. 
P rá g á b a  m ent, hogy a h íre s  L an d a u  ra b b itó l a th eo lo g ia i tu d o 
m ányokban  m a g á t k ik ép e zte th e sse  ; tizennyo lc  éves k o ráb an  be- 
végczvén ta n ú lm á n y a it,  az iz ra e lita  tö rvényük  sz e rin t , m ineku-
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u tá n n a  ra b b ije lő lt volt,, h á z a ssá g ra  lé p e tt és la s s a n k in t e lő k észű lt 
a  ra b b i p á ly á ra . H írn ev e s  zsidó tu d ó so k k al lévén ö szszek ö tte té s- 
ben , nem  c so d á lk o zh a tn i, h a  A rad  város zsidó h itk ö zség e  ő t m á r 
húsz éves k o ráb an  1786. szep tem ber 16-án  p ap jáu l m e g h ítta . Az 
a ra d i zsidó  h itk ö zség  ek k o r m ég  igen  szegény  lévén, m in tegy  
20 évig  1806-ig  a  h itk ö zség i jeg y zö ség e t is v itte . E le in te  h e ten - 
k in t  4 v á ltó  fo r in t v o lt a fizetése, 1790-tő l kezdve p ed ig  m á r 5 
fo r in t b an k ó b an .

A m in t le lkész i á l lá s á t  e lfo g la lta , oda  tö re k ed e tt, hogy  az 
is ten i szo lg á la t k ö réb en  re fo rm o t hozzon  be, a  nevelés ped ig  a 
h a lad ó  k o r igényeihez  k ép es t m ódosítta ssák . A m időn  k ezd e tt 
m ű k ö d ésé t fe l ta r tó z ta th a tla n ú l fo ly ta tn á , a  ra b b ik  m in d in k á b b  ir ig y 
ked tek  és a g y a rk o d ta k  reá. 0  u g y an is  á t lá t ta ,  hogy  a  zsidók  
h e lyzetén  gyökeresen  kell v á lto z ta tn i, h a  n y o m o ru k o n  seg íten i 
ak a ru n k . R áv e tte  a  zsidóságo t, hogy  m esterség ek et ta n u ljo n , h o g y  
keze m u n k á jáb ó l é l j e n ; és ezen nem es tö re k v é sé t fényes s ik er 
koszo rúzta , 1831-ben A rad o n  80 zsidó kézm űves volt, z sib á ru s  az 
egész v á ro sb an  nem  ta lá l ta to t t .

M időn így  C horin  a zsid ó ság n ak  v a llá sá b a  és p o lg á ri é le tébe  
m élyen benyú ló  re fo rm o k a t a lk o to tt,  ez á lta l  az ó sd iak n ak  e lle n 
szenvét idéz te  m aga fölé. Se vége, se hoszsza nem  vo lt az ir ig y 
ségnek , rá g a lo m n a k  és üldözésnek. C h o rin  azo n b an  m indezze l 
m it sem  tö rő d ö tt. N em es tö rek v ése it L an d au o n  k ívü l a lig  h e ly e 
selte  valak i. M e g in d íto ttá k  e llene  szóval és írá ssa l a  ha rco t. 
C horin  az iro d a lm i té ren  is fe lve tte  a k ez ty íit és v a lóban  m a is 
tis z te le te t ke ltő  m o dorbau  és n ag y  tu d o m án y o sság ra  valló  a la 
posságga l h á n y ta  szé t az á lta l ia k k a l küzdők  táb o rá t.

L e g in k á b b  i'e lzűdű lt a  z sidóság  azé rt, hogy m egenged te  n e 
k ik  a kecsegékel enn i. A kecsege evés el vo lt t i l tv a  a z sidóknál, 
m e rt egyp tom i ra b ság u k  a lk a lm áv a l e h a la t  a n y n y ira  m egsze
r e t té k ;  hogy később rósz  k irá ly a ik  a la t t  a k á rh án y s z o r  v iszsza- 
k ív á n k o z tak  E g y p tó m b a , m in t a  hű l le g a láb b  kecsegekkcl la k 
h a tta k  jól. A k ik  te h á t  a  ta lm u d  b e tű ire  e sküd tek , azok  C h o rin t 
e re fo rm já é r t „e re tn e k “-n ek  h ird e tté k . C horin  az ő k iá tk o z ásá ra  
m e g in t nem  szem élyeskedéssel, h anem  k é t re n d b e li m iivel v á la 
szolt, m elyekben  r i tk a  szerencséve l c á fo lta  m eg a sze n t h a g y o 
m ány  e lfe rd íté sé t.

Az ő rü ltsé g g e l h a tá ro s  tá m a d á s t  in téz tek  ellene, m időn 
„E m ek h a sc h o v e u cím ű könyvében  ír ja , hogy  „Istennek  a S ina i
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hegyen  tö r té n t k ije len té sén é l fogva, senki, b á r  m inő vélem ényű 
legyen  is, külső  h its z e r ta r tá s  és szokásai m ia tt  az ö rök  bo ldog 
ság b an  való  részvé te ltő l k irekesz tve  n in e se n .“ V agyis, hogy  m in 
den v a llá s  üdvözít. N em  a kü lső  form a, h an em  a  v a llá s  lényege 
h a tá ro z .

A n y n y ira  m en tek  szenvedélyükben  a  ra b b ik , hogy  egy 
m o rv ao rszág i fő rabb i a töb b ek  k ö z ö tt a z t  in d ítv án y o zá , hogy  
C h o rin t, fö n n eb b i e lv e iér t nem csak  a  tá rsaság b ó l, h an em  a  z sin a 
g ógábó l is ki kell űzni.

I ly  k ö rü lm ények  k ö zö tt nem  csoda, h a  s a já t  h íve i is m eg- 
h a so n lo ttak , h a llg a tó in a k  egyike a h itsz ó n o k la t közben  sz id ta  ő t 
öszsze, m ire  m ajdnem  te ttleg e sség re  k e rü lt  a dolog. C horin  azon 
b a n  nem  vesz te tte  el le lke  n y u g a lm át, h anem  a  k o ronás  p ró fé
táv a l, D áv id  k irá ly ly a l em ígyen  k iá l to t t  t e l : „S z id janak  b á r 
e llen e in k , óh  Is ten , te  m eg á ld a sz !“ (C1X. z so ltá r  28. vers) és 
beszédét tovább  fo ly ta tá .

Az iz g a to ttsá g , az e llenségeskedés  azo n b an  fo ly tonosan  
nem csak  hogy ta r to t t ,  h anem  m ég fokozódott is. C h o rin t ez n a 
gyon  b án to tta . S ze re tte  vo lna  h ív e it békében  és sze re te tb en  lá tn i, 
és a z é rt ennek  k ed v éért e lh a tá ro z ta , hogy  le g nagyobb  e lle n ség é t, 
a m orv ao rszág i fő rab b it m egkéri, jegyezné  k i könyvébő l m in d 
azon  p o n to k a t, m elyeket sze rin te  a  v a llá s t v e szé ly ez te tik ; ő, ha  
e p o n to k  m eggyőződése e llen  n incsenek , egy tő l egy ig  viszsza- 
vonja. A m orvao rszág i fő rab b i B en ed ik t M arkusz m ég csak  nem  
is fe le lt a m egkeresésre, n o h a  a kecsege kérdésben  C horinna l 
ta r to t t .  C h o rin  a  ny ilvános béke k ed v éért te h á t  az ó -b u d a i fő
rab b ih o z  M ünz M ózeshez te tte  á t  ügyét. M ünz a z t m o n d o tta  
C h o rin n ak , hogy írja  nevét egy ív tisz ta  p ap iro sra  a lá , és a m it 
a  v á la sz to tt b író ság  e p a p írra  irand , a n n a k  fö lté tlen ü l vesse 
m a g á t alá. C horin  ebbe is beleegyezett, csakhogy  hívei közö tt 
eg y en e tlen k ed ést ne lásson. A végzetes n ap  1805. szep tem ber 
1-jén  volt. A b író ság  ism ere tlen  egyénekből és a rad i e lleneibő l 
á llo tt. M aga részérő l a  b író ság b a  az aszódi és zsám béki ra b b i
k a t  kérte . Az elnökséget az aszódi fő rab b i v itte . A  v á d p o n to k a t a 
zsám béki rab b in u s  szedte öszsze. M ikor C horin  m eg je len t, a  g y e r
m ekek szida lm akkal, csú inevekkel fo g a d tá k ; k ö szö n tésé t senki 
sem fogad ta . V égre csend le tt  és e lnök  k im o n d ja  az íté le te t. 
„E zen  szen t tö rvénygyü lésben  e g y h an g ú lag  k im o n d a to tt, hogyha  
„ lio sch  A m a n a “ cím ű fejezetedben  fo g la lt tévedése idet viszsza
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ném  vonod, m egbecste len ítésed  je léü l, szaká llad  le  v á g as s ék !“ É-j 
m ár o t t  is á l l t  egy em ber, hogy az í té le te t v ég rehajtsa .

A végzetes p il la n a t C h o rin ra  re tte n tő  ben y o m ást te tt .  A 
m é lta tlan k o d ás  elől szab ad u ln i ak arv án , k ije len té , hogy m inden  
s o r t viszsza vesz írá sábó l, h a  ő t tévedése felől fe lv ilágosítják . 
B u tschov itz  Sám uel aszódi fő rabb i s e lnök  e rre  k im o n d á , hogy  
sem m i m en teg e tő zést és fe llebbezést el nem  fogad, „C horin a 
hozandó  íté le tn e k  m ag á t fö lté tlen ü l a lávesse .“ IJ jra  o t t  k ísé r
te t t  m e lle tte  a  férfiú az ollóval. A p illa n a t m indegyre  v á l s á g o 
sabb  le tt. H ogy leg a láb b  a becste lenségek  elü l m a g á t m eg m en t
hesse, k in y ila tk o z ta t» , hogy bán ja , hogy  a „ltosch  A m a u a “ 
m u n k á já t közzé te tte . E r re  k ilé p e tt az ü lésterem bő l és a  zsidó
g y erek ek  so k aság a  kővel h a jíg á lt  reája .

A sok szenvedés m élyen sú jto tta  C h o rin t, de nem  tá n to r í
to t ta  el m eggyőződésétől. Az ó -b u d a i zsidó szen tszék  h o z o tt 
íté le té t f e n ta r to tta  és a n n ak  v é g re h a jtá s á t a  jövő re  bíz ta .

C horin  a h o z o tt í té le te t a k ir. h e ly ta rtó ta n á csh o z  fe lleb 
bezte, a  h e ly ta r tó ta n á cs  az ó-budai í té le te t 1807. m árc ius 2 -á n  
k asz szá lta , C h o rin t a  bü n te té s  a lu l fe lm enté  és a  b író sá g o t egye
tem esen  m ara sz ta lá  el a kö ltségekben  és k á ro k  m eg té ríté séb en .

C h o rin n ak  e végzés egy b iz o ttság  részérő l le t t  á tadva. F e l
h aszn á lv a  az a lk a lm a t, nem es szívének s u g a lla tá t  követve, a 
b író sá g n a k  öszszes m é lta t la n sá g a it  m egbocsá to tta , a legnagyobb  
e llen sé g é t pedig , az aszódi fő rab b it, lá tv á n  en n ek  szem eiben a 
m eg b án ás  k ö n y e it:  m egölelte  és az e lég té te lrő l, a kö ltségek  és 
ká rok  m eg té ríté sé rő l nag y le lk ű en  lem o n d o tt.

V iszszaté rvén  A rad ra , leh e tő leg  ősz a ty ja  szavai s z e r in t 
élt. N em  ír t ,  nehogy ú jra  a lk a lm a t ad jon  a v illo n g áso k ra . E g y e t
len  m unkája  je le n t m eg 1807 ó ta , az is e lég  p o r t  v e rt fel.

H e ly rcá llv áu  a nyugalom , tovább  is fo ly ta tta  re fo rm tö re k 
véseit. B ehozta  az o rg o n á t, m e gengede ttnek  n y ilv á n ítá  ü n n e p 
nap o k o n  a vasp a ly án  való u tazást. E gy  négy  o sztá lyú  re á lisk o lá t 
á l l í t ta to t t  fel, azonfö lü l a  zsidó ifjú ság  m ag y a ro sítá sa  é rdekében  
egy le tek e t szerze tt, hogy a  m agyar nyelv  e ls a já tí tá s á t  megkÖ- 
ny íthesse . D ic sé re te t érdem el azon tö rekvése is, hogy az ip a r 
m egkedvelésén és em elésén  szin te  h a ték o n y an  buzgólkodott.

A ra b b ik n a k  P a k so n  ta r ta n d ó  ü lésére  sze re te tt vo lna  m ég 
e lm enni, de a  h a lá l ö t  ebben m eg g á tlá . 1841. szep tem ber 2 -án  
m eghalt. T em etése  a lk a lm áv a l va lam en y n y i tem p lom ban  h a ra n 
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goztak  és a  k a th o lik u so k  részérő l V izer Á dám  ügyvéd ta r to t t  
fö lö tte  em lékbeszédet.

A z s id ó -h itta n i fo ly ó ira to k b an  m eg je len t s zám ta lan  c ikkén 
k ívül, következő  ö n n á lló  m üvei v a n n a k : Im re  N oam . 1798. P rága .
— S irjo n  K askassim . 1799. sz in tén  P rá g á b a n  je le n t  m eg. — 
E m ek  b a  Schaw e. 1803. P rá g a . E ze n  m üvében  m u ta t ta  be re 
fo rm ja it. E  m ü b á ro m  részbő l á ll, ű . m. a m á r tö b b szö r em líte tt 
R oseh  A m ana, N eschaiua  C liá jja  és D ira th  A b a ro n . — A sebre 
chom oz, 1818. E zen  tlieo log ia i m u n k á in  k ívü l tö b b  a lk a lm i be
széde is je le n t meg. L egszebb k ö z tö k : lled e  bey d e r A n d a ch ts 
ü b u n g  un d  D ankes G ebeth  fü r die G enesung  F ra n z  I. 1826. — 
K é z ira tb an  m a r a d t : Scho iner h a  -S a f (az a jtó n á lló ) és T o rá t  ha- 
K en ao th  (a buzgóság  tö rvénye). C horin  m üvei m a  n a g y o n  ritk ák , 
m e r t  e llenségei ro p p a n tu l s ie ttek  m egsem m isíten i.

C IC H IN D E A L  D E M E T E R ,

mese szerző, vo lt a rad i tau ító k ép ezd e i ta n á r , s z ü le te tt  T em csm e- 
gyében , K is-B ecskereken  a  18-ik  század  u to lsó  negyedében .

E zen  fé rf iú t E liad c -R ad u lescu  J á n o s  a ro m án  iro d a lo m  te rén  
M icul Sám uel, M aio r P é te r  é.s S incai G yörgyhöz  h a s o n lí t ja ;  ő 
v o lt egyike azoknak , k ik  a ro m á n o k a t a sö té tség  E g y p to m áb ó l 
k ivezették , s a  m ostoha  v iszonyok közt .sokat h á n y a to tt  n ép n ek  
lán g o sz lo p k én t v ilá g íto ttá k  m eg az ú la i.

E zen  férfiú szü le tésérő l és k ik ép ez te tésé rő l keveset R u d iin k ; 
f ia ta l é le te  h aso n ló  a  m eséinek  b u rk o la tá b a n  rejlő  igazsághoz , 
vagy a  sö té t i'ellegek m ögö tt em elkedő csillaghoz , m ely csak 
azo k n ak  oszladozásako r á ra sz tja  szé t jó té k o n y  sú g a ra it .

C ich in d ea lt közelebbrő l ism erjük  először m in t n é p ta n ító t 
B eregszón, T em esvár m e lle tt;  a zu tá n  B eliiicen , h o n n a n  szü lő 
helyére , K is-B ccskerckre  m e n t;  de i t t  1812-ben m á r m in t fe l
s z en te lt p apo t lá tjuk  m űködni, teljes tu d a tá b an  lévén an n ak , 
hogy  v a lam in t egyes em bernek  az első nevelés, úgy a  népnek  is 
csak  a fe lv ilágosodás és jó  vezetés b iz to s íth a tja  a  jö v ő jé t, és hogy 
ta n ító  és pap  — m ely u tó b b in ak  ta n te rm e  a tem p lom  — e 
m agasz to s cél e lé résére  csak  k a rö ltv e  m űködhetnek  sikeresen . 
„A pap i szen tség  — u iondá  ő — nem  á ll sem  a hoszszú ruhák -
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ban, sem a hoszszú sza k a ia k b an .“ („ S a n tie n i’a p reo ţie i nu s ta  neci 
iu  ha ine  lung i, neci in  ba rbe  lu n g i.“)

A u sz tr ián ak  F ran c iao rszág  e lleni h ábo rú jában  I. F e re n c  
c sászár a  ro m án  k a to n á k  h a lá l-m egvető  vitézségéből és szívős 
k ita r tá s á b ó l a rom ánokban  a M onarch iának  egy é le tképes a lk o tó  
e lem ét ism ervén fel, 1812-ben lo lá llítla tá  A radon  a je len leg  is 
fenná lló  rom án tan ítóképezd  él, 1 rom án é* l ném et ta n á rra l. A 
rom án  ta n á ro k  egyike C ichindenl D em eter volt.

Irodalm i m űködését tek in tve , m egjelen tek  tő le :  1802-ben „A 
józan  ész ta n á c s a i“ cím ű m unka. 1808-ban „E rkö lcsi dolgok g y ű j
tem énye.“ 1813-ban egy füzet .A z  arad i ta n ító k ép ezd é rő l.“

1814-ben ped ig  B udán k iad ta  „M eséi“ - t ;  m ely mű ő t h a l 
h a ta tla n n á  te tte . De a m aró  irig y ség  sem  m ^ a d t  e l ; ebből k ifo 
lyó lag  a  denunciáeió  som. mely azon időben a m agasabb  köröknél 
könynyen  ta lá l t  hívőkre, á llá sá tó l m eg fo sz to tták  és 1818-ban  
Tem esváron  a legnagyobb  nyom orban  h a lt  meg. F ö ld i m a rad v á 
n y a it a rokonok  K is-B ecskerekre  szá llíto tták , (a. a.)

C SÁ K T O R N Y Á I L A JO S,

szü le te tt 1858. szep tem ber r»-én Szentesen . C so n g rád m eg y éb en . 
N ev elte té sé t n ag y b á ty ján á l, F iló  Lajos nagykőrösi ref. le lkésznél 
nyerte . Isk o lá it Ú j-V erbászon  és N agy -K ő rö sö n  végezte. P á ly á - 
jáű l a jo g it  vá la sz to tta , s n ag y b á ty ja  irá n y a d á sá ra  kü lfö ld re  m ent, 
H e idelbergába , hol B lu n ts c h lit  és Z oep llt h a llg a tta , ezenkívül 
szorgiftfnasan  h a llg a tta  a nagy  h eg elista  F i s c h e r  Kűnó aesthe- 
tik a i  és ph ilo sop liia i e lőadása it, v a la m in t B unsen t. M ajd n a 
gyobb  kü lfö ld i k ö rű ta t  t e t t ;  kü lfö ld i ű ta z ása iró l id ő n k é n t igen  
érdekes köz lem ényeket a d o tt a  m agyar lapokban . A n ém et ú jsá 
g o k b an  szám ta lan  c ik k e t ír t , hogy  a  M agyaro rszág ró l te r je sz te tt 
téves néze tek e t és h iede lm eke t h e ly re ig az ítsa . V iszszatérve h a zá 
jáb a  fo ly ta tta  a  jo g i p á ly á t  s B udapesten  el is végezte. De le lke  
szabadu ln i v ág y o tt a m erev kö te lességek  ö nsú lya  alól, s követve 
a n n a k  szabad  rö p té t, a  k ö lté sze t ideális  rég ió ib an  sze re te tt 
m ozogni. M ár tíz  éves ko ráb an  sz ín m ü v et í r t  d iá k -tá rsa i szám ára, 
m elyet azok elő is ad tak . T izen ö t éves k o ráb an  m ár verseket ír t 
egy -ké t fővárosi lapba, s bajuszos, szak á lla s  nagy  d iá k -tá rsa i elől
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az isk o láb an  eg y re -m ásra  n y e rte  el a p á ly ad íjak a t. L assan - lassan 
neve k ezd e tt az iroda lom ban  h an g za to sa b b á  váln i, egyik lap a 
m ásik  u tán  s ie te tt  ö t m egnyern i m u n k a tá rsu l. 1879. tavaszán  
k ia d ta  egy k ö te tb en  kö ltem ényeit, m elyet a  sa jtó  eg y h an g ú  te t
széssel fogado tt. M ajd ra jzokat, beszé lyeket írt. L egközelebb k ike
rü l sa jtó  a ló l k é t kö te tes regénye a m ag y ar tá rsad a lm i é le tb ő l; 
cím e „ S o h a  t ö b b é !  R egény a szerelem  v ilá g áb ó l“, m elyben 
m egrázó  vonásokkal festi a  tá rsad a lm i c o rru p tió t, erkölcsi bűnö
ke t, r á m u ta t  a  család i é le t ro m lásán ak  oka ira . Ú jabb  kö ltem é
n y e it m ost rendezi sajtó  alá. 1881. m ájus 26 -án  jö t t  A rad ra , az 
„A rad  és V idéke“ m ellé, m in t a n n ak  segédszerkesztő je.

E D E L S P A C IIE R  A N T A L ,

szül. 1816. áp ril 14-én A radon . D o lg o za ta i: I. A tö r té n e t k ö ré 
b ő l: Ih n  D aszta. T u d ó sítá s  a  m agyarok ró l. 1871. — E g y  ism e
re tle n  m agyar o rie n ta lis ta  1876. — Ib ii D ustah  a  m ag y ar tö r té 
nelem re vonatkozó  leg rég ibb  följegyzés szerzője. 1878. — D entek  
és M agyarok. 1878. — X otenaci M ó zes : az ogu r és ogundur 
bo lgárok ró l. 1878. — A székelyek. 1881. — D ecebal és a  dákok.
1880. — Boeskerck. 1880. — S arm izegethusa . 1881. — II. N y e l
vészet k ö réb ő l: A bán  szó eredete. J872. — A szláv elem ek az 
új g ö rög  nyelvben. 1873. — R nm uu elem ek a  m agyar nyelvben.
1873. A m agyar tud. A kadém ia  á lta l Sám iiel-d íjjal ju ta lm azv a . — 
D enevér, lidérc, vam pyr. N yelvészeti m onolog. 1876. — Jo bbágy , 
bo jár, ólom, tu lbun , fring ia , dereglye, halom , csaj. N yelvészeti 
m onologok. 1876 —1878. — A nyelvészeti eikkek a „N yelv tudo
m ány i K özlem ények“-ben és a „N y e lv ő ré b e n , a tö rtén e tie k  a 
„D élm agyaro rszág i régészeti és tö rt, tá rs . Közlöny “-ében és „Az 
A rchaeo log iai É r te s ítő “ -ben je le n tek  meg. — III. G azdászati fo r
d ítá so k : O sz trák  földészek és törekvéseik . A n e k e n  u tán . 1880.
— F ö ldésze ti érdekek. F r a n t z  u tán . 1880. — H ogyan  leszünk 
g azd ag o k ?  F r a n k l i n  u tán . 1880. — H ogyan  lesz zsebünk 
egyre pénzzel tele. F r a n k l i n  u tán . 1880. — IV . V egyes fo rd í
tá so k : l t e n a n  E r n ő :  Spinosa. 1878. — S c h l e i c h e r .  A n y e l
vészet és te rm észettudom ányok. 1878. — M ü l l e r :  A nyelv tudo 
m ány  eredm ényei. 1878. — S c h l e i c h e r :  D arv in  és a  nyelv
tudom ány . 1878. — M ü l l e r :  A népvándorlások  a nyelvészet 
v ilágánál. 1878. — T u r g e n y e v :  H árom  ta lá lkozás. 1880. (z.)
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G R O L L E U  B A L D U IN ,

családi néven G o ldsche ider B éla, szül. A radon . 1848. szept. 25-én. 
J e le n le g  B ecsben ta rtó z k o d ik  és a legjobb nevű aes th e tik u s  író k  
közé ta rto z ik . K ere se tt és o lv aso tt cikkei a  W ie n e r -I llu s tr ir te -  
Z e itu n g b an , a B onn- und F e in rtag s-K u rirb an , a G a rte n lau b eb an  
és a N eues Poster J o u rn a lb a n  je le n n ek  meg. C saládi nev é t 
1880-ban  G a a lra  m a g y a ríto tta .

G Y Ö RG Y Ö SSY  R U D O L F,

szü le te tt 1843. ja n u á r  6 -án  N ag y -V árad o n . T a n u lm á n y a it szü lő 
földjén végezte. M ég g ym nasium i tan u ló  k o rá b an  d o lg o zg a to tt 
„D erű “ cím ű ifjúság i közlönybe. E  fo ly ó ira tb an  je le n te k  m eg le g 
először is K azá r E m il, S zilágy i Dezső, Ö rlössy (M üller) F erenc , 
g ró f  T eleky  G éza, O rtvay  (O rth raay er) T iv ad a r, Ju h ás z  G yula , 
B ornem isza  B erta lan , D ús L ászló  stb . ezek m indeg y ik én ek  m a 
úgyszó lván  országos neve van. G yörgyössy  vo lt a  D erűnek  uto lsó  
szerkesztő je. A gym nasium  V II. o sztá lyábó l a v á rad i ta n ító k é p 
zőbe lép e tt á t, és m ég m in t k épző in téze ti növendék  í r t  L onkay , 
M árk i és B árán y  ta n ü g y i lap ja iba. M ajd az Is tv án  bácsi és Ilm éri 
K is Is tv á n  képes la p ja ib a  is k ü ld ö tt tá jra jzo k a t, népszokásoka t 
és n ép k ö lté sze ti tan u lm á n y o k a t.' E gy p á r  kö ltem énye  m egje len t a  
„N efe le jts“ -ben  és a  „V asá rn ap i Ú js á g “-bán . E lvégezvén  a  képző 
fo lyam ot az iroda lm i té r re  k ív á n t l é p n i ; de szán d ék á t m egváltoz
ta t ta ,  ta n á ra i  a já n la tá ra  a ta n ító i  p á ly á ra  lép e tt és G y u lá ra , m ajd  
ped ig  A ra d ra  k a p o tt  m egh ívást. I t t  m űködik  je len leg  is és a 
tem p lo m -ú tca i isk o lán ak  ig azg ató ja . M ióta  m in t ta n ító  m űködik , 
figye lm ét a  ta n ü g y i p o litik á n a k  szen te lte  és h a tá ro z o tt .szabad
elvű nézeteivel c sak h a m ar o rszágos név re  te t t  szert. K iváló  sze
rencsével m ű k ö d ö tt az o rszágos tan ító szö v e tség  kérdésében , ő 
k é sz íte tte  az idevágó a la p sz ab á ly te rv eze te t is. Az a ra d i ta n í tó 
egy le t ta g ja i fe lism ervén  benne  a  ta n ü g y i p o litik a  re fo rm áto rá t, 
elve it e lfo g ad ta  és azok m i sikeresebb  te rje sz té sére  „A radv idék i 
T a n ító -e g y le t  K özlönye“ cím e a la t t  hav i fo ly ó ira to t a d o tt ki, 
szerkesztésével ő t b ízván  meg. N égy  évig á llo tt  fen n  e közlöny 
és ak k o r G yörgyössy  sa já t felelőssége m e lle tt „Á lta lán o s  T anügy i
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K özlöny“ cím m el a d o tt ki he ti lapo t, m ely m a h a rm a d ik  évfolya
m ában  a hazai tan ü g y i lapok  k ö zö tt vezérszerepre  t e t t  szert. — 
A tan ü g y i p o litik a  eikkezés m e lle tt nem  h a n y a g o lta  el a szép- 
irodalom  m űvelését. N ag y  szerencsével kezelvén  a nép ies irá n y t, 
e nem ben  m eg je len t e lbeszélései m ég a  fővárosi sa jtó  részérő l is 
kedvező fo g a d ta tá sb a n  részesü ltek . 1874-ben m e g in d íto tta  a „N ép
iro d a lo m “ füzetes v á lla la tá t, mely több  m in t 100,000 pé ld án y b an  
fo rog  közkézen. E  v á lla la tá t a  n y itra i ta n ító -e g y le t tó t  nyelvre 
fo rd íto tta  és te rjesztése  é rdekében  d icsére tes b u zgóságo t fe jt ki. 
Ö nálló  m ű v e i: K öltem ények. 1870. — Az A radv idék i T a n ító 
egy le t É vkönyve. 1872. 1873. K é t kö te tb en . Z á ra y  tá rssze rk e sz 
tésében . — M illig  Józseffel e g y ü tt k ia d ta  „ V ertán  E n d re  H ag y a té 
ko m “ cím ű m üvet 1870-ben és Szöllőssy K áro ly ly a l eg y ü tt 
sze rk esz te tte  az „A radv idék i T a n ító -e g y le t E m lék k ö n y v “-é t 1880- 
ban . V égűi fe lem lítjük , hogy úgy a  p o lg á rság  m in t a ta n ító s ág  
részérő l ki le t t  tű n te tv e . A p o lg á rság  m eg v á lasz to tta  ő t tö rv é n y 
h a tó ság i képviselővé, a ta n ító s ág  ped ig  edd ig  t a r to t t  v a lam enyny i 
egyetem es —  g yű lésre  képviselőjévé.

H A JN A L K A

legkedveltebb  író n ő in k n ek  egyike, csa lád i néven C síksom lyói 
B álin ti] E te lk a , s zü le te tt B o ro s-Jen ő b en  (A rad  várm egyében) 
1844. m áre. 26 ún. A radon , B enedikty  nőnöveldéjébeii ösm er- 
k e d e tt m eg a m ag y ar iroda lom  jeleseivel s k iv á lt Pe tő fi ra 
g a d ta  m eg ra jongó  gyerm ekkedélyé t. 13 éves k o ráb an  m aga 
is te t t  k ísé r le te t s oly eredm énynyel, hogy  B ródy Z sigm ond 
P esti H ö lg y d iv a tlap jáb an  1860-ban egy kedves kis kö ltem énye  
m á r m eg is je le n th e te tt .  M ost egész kedvvel fo rd u lt az iro 
d a lom nak  s a  líó zsaág i á lta l sze rk e sz te tt G om bostűnek  m un k a
tá rsa , 1863-ban pedig, m egösnierkedvén n é h a  szigorúskodó b írá ló 
jáva l, a  szerkesztőnek  m ost a ra d i főreálisk . ta n á rn a k , lló z sa - 
ág i A n ta ln a k  neje le tt. E z u tá n  í r t  kö ltem ényei család i csön 
des bo ld o g ság á t tű n te tik  föl s ö röm eirő l és b á n a ta iró l egyen lő  
közvetlenséggel, m élységgel, érzéssel szó la llak . A k ü la la k  csinos
ság a  s irá ly á n a k  egyszerűsége nem  kevéssé já rú ln a k  író i s ikerei
hez. K öltem ényeibő l id á ig  k é t k ö te t je le n t m eg ; az első m ég
1863-ban, a m ásodik  nyolc év m úlva, 1871-ben, Pesten  (16 r.
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94 és VI. lapon). Ezeket valam int „A kandalló m ellett" cím m el 
Budapesten 1875-ben (8 r. 265. lapon a Franklin-társulat által) 
kiadott s utóbb is a Fővárosi Lapokban, a Magyar Bazárban s 
folyóiratokban közlött beszélyeit és rajzait a közönség ige n 
kedvezően fogadta. Különösen kiemeljük az „Egy igaz történet. 
A nagym ama. M argit levelei. Rászedve. Híven a sírig. E gy este a 
hegyek között. A ki az ideálját keresi. A ki sohasem szeretett. 
Két csattanás. A m íg a férj a klubban van. Virág P ista csókja* 
címűeket, m elyeknek szerzőjét egy szellem es bíráló e lég  találóan  
jellem ezte azzal, hogy „Kicsi az ő v ilága; de ebben korlátlanul 
uralkodik.“ Hajnalka néha a helybeli lapokat is fölkeresi egy- 
egy csinos költem énynyel, beszélylyel, vagy rajzzal, (i. r.)

JANCSÓ B EN E D E K ,

állam i főreáliskolai tanár Aradon. Született 1854. novem ber 19-én. 
Háromszék m egye G elencze községében. Gymnasiumi tanulm á
nyait Osik-Som lyón és Kolozsvárt végezte; egyetem i tanulm á
nyait pedig a kolozsvári és bécsi tud. egyetem eken. 1878-ban a 
kolozsvári egyetem  által bölcsészettudorrá avattatott, s ugyanekkor 
letéve a középiskolai tanár vizsgálatot, ugyanez év július havá
ban a pancsovai állam i főreál iskolához neveztetett ki a magyar 
nyelv és irodalom rendes tanárává, honnan 1880. július havában  
hasonló m inőségben az aradi állam i főreáliskolához helyezte
tett át. I r o d a l m i  m u n k á s s á g a :  1. K i  í r t a  a z  e 1 s ő  
m a g y a r  n y e l v t a n t ?  Figyelő . 1878. 2. S z e n e i  M o l n á r  
A l b e r t .  N yelv és irodalom történeti tanulm ány Kolozsvár. 1878. 
3. A z e l s ő  m a g y a r  n y e l v t a n .  F igyelő . 4. A k u r u e z  
m o z g a l m a k  k ö l t é s z e t é r ő l .  H avi Szemle. 1879. 5. M a 
g y a r  n y e l v  t u d o m á n y t  ö r t é n e 1 m i t  a n u l m á n y o k. 
Budapest. 1881. 7. B e t h l e n  G á b o r  m a g y a r s á g a .  N ye lv 
történelm i tanulm ány. Nyelvőr. 1881. „ F ő v á r o s i  L a p o k ; *  
„ E l l e n z é k ; “ „ A r a d  é s  V i d é k e  című napilapokban a követ
kező tárcza- és irányezikkek: Petőfi forradalmi költem ényei. — 
H unfalvy Pál rnmnn tanulm ányai. — Bethlen Gábor magyarsága-
— A czigány népköltészetről. — D israeli, m int regényiró. — 
D ickens gyerm ek jellem ei. — Carlyle Tamás. Életrajz. — Magyar 
népdalok angolu l. Ismertotés. — Az öngyilkosság philosophiájá-
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hoz. — Petőfi rad ik a lism u sa . — Petőfi k a to n a  da lla i. — E gy 
cliinai b írá la ta  E u ró p áró l.

K Ö R N Y E I JÁ N O S ,

szül. 1830. decem ber 13 -án  M urap etró co n , V asm egyében . T a n u l
m á n y a it S zo m b a th e ly tt végezvén, szo m b a th e ly i k isp ap n a k  m ent. 
A  p a p sá g o t a zo n b an  o tt  h a g y ta  és a ta n á r i  p á ly á ra  lép e tt. L eté- 
vén a ta n á rk é p es ítő  v izsg á la to t, k ezde tben  szék esfeh érv á ri re á l
isk o lán á l ta lá l t  a lk a lm a z á s t ; o n n a n  A ra d ra  az „A lfö ld “ szerkesz
tésé re  k a p o tt  m eghívást. I t t  k ivá ló  iro d a lm i m u n k ásság o t fe jte tt  ki. 
I t t  a d ta  ki a  „Szív é le téb ő l“ címíi g y ö nyörű  könyvét. Az a lk o t
m ány  v iszszaá llítása  u tá n  a v a llá s  és k ö zo k ta tásü g y i m in isz té 
rium ban  v á lla lt  h iv a ta lt, m ajd E sz te rg o m -, G yőr- és K om árom  
m egyék tan fe lü g y e lő je  le tt. M eg h a lt m in t k ir. tan ácso s  187.

LU K Á C SY  SÁ N D O R ,

S zig lige ti h a lá la  u tá n  leg te rm ék en y eb b  n ép sz ín m ű író n k , szül. 1835. 
ieb r, 18-án  A radon . M in t 10 éves ifjú 1851-ben K o lozsvá rra  sz í
nésznek  m en t és m in e k u tá n n a  vagy 22 évet tö l tö t t  e p á ly án ,
1873-ban  M iklóssy-hoz sze rz ő d ö tt a b u dapesti sz ínházhoz . M iklóssy 
tá rs a s á g á n a k  azo n b an  a  nagy  k rach  v éget ve te tt, ekko r Lukácsy  
vendégszerepe ln i m ent, m íg  1870. m árc ius 1-én m in t rendező a 
n é p sz ín h ázh o z  sze rző d te te tt. — Iro d a lm i m u n k ásság á t m ég m in t 
vidéki színész kezdette . M üvei so rren d b en  a k ö v e tk e z ő k ; 1. A 
fegyverkovács. D rám a  5 felv. — 2. E gy  m ag y a r nábob. D rá m a  
5 felv. (Jó k a i regénye  u tán .) —  3. A b ak te r. N épsz ínm ű 3 felv.
— 4. A honvéd család . D rám a  5 felv. — 5. A zsidó honvéd. 
É le tk ép  3 felv. — 6. L engyel szám űzö ttek . D rám a  5 felv. — 7. 
U b ry k  B orbá la . S zínm ű 4 felv. — 8. A zsidó apáca . S zínm ű 4 
felv. — 9. A k u r ta  szoknyás leány. Színm ű 5 felv. — 10. A 
tükö r. D ram o le tt 1 felv. — 11. E gy  bo lond  szá z a t csinál. B ohó
z a t 1 felv. — 12. A ka rácso n y i ang y al. Színm ű 4 felv. — 13. 
P á ris  rom jai. L á tványos színm ű 5 felv. — 14. D iva tos m enyecs
kék. Vígj. 4 felv. — 15. E gy  m ag y a r p lébános. N épsz ínm ű  7 
képben. — 10. E gy  okos aazszony. V ígj. 1 felv. (K olozsvári p á ly a -
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zaton  d ic sé re te t a ra to tt .)  — 17. A pók. N épsz. 3 felv. — 18. 
K ósza J u tk a . N épsz. 3 felv. — 19. A  vereshajú . N épsz. 3 felv.
— 20. A zsanclár. N épsz. 3 felv. — 21. A csirkefogó. N épsz. 3 
felv. — 22. E g y  ham is aszszony. V ígj. 3 felv. — 23. Á gnes asz- 
szony. N épsz. 3 felv. —  24. Székely K a ta lin . O p ere tte  4 felv . — 
25. A  szom széd k ak asa . N épsz. 3 felv. — 2G. A szerelem  sö té t 
verem . N épsz. 3 felv. A 17-ik szám tó l kezdve m ind  fel van  véve 
a  N ép sz ín h áz  d a rab ja i közé. E zen  e red eti d a rabokon  k ívü l van  
L u k ácsy n ak  leg a láb b  20 fo rd íto tt sz ín m ü v e; azonkívü l m eg je len 
ték  tő le  a lap o k b an  beszélyek és novellák . S a jtó ra  v á r „Venus 
v ilá g a “ cím ű 3 k ö te tes  tá rsad a lm i regénye  és egy k ö te t k ö lte 
m ény. (z.)

M A N G O LD  LATOS,

szili. Pozsonyban , 1850-ben. Szülőföldén k e zd e tt ta n u lm á n y a it 
B écsben fejezte be, m elynek  egyetem én  n y erte  tan k ép esíté sé t.
1874-ben A ra d ra  n e v ez te te tt ki főgym n. rendes, — 1880-ban  pedig 
B ud ap estre  egyet. h. ta n á r rá .  U tó b b i évben le tt  bö lcse le ttiídor. 
Cs. k ir. [élelm ezési já n íln o k  (Vorpflegs-Aceossist.) a ta r ta lé k b a n . 
M üvei: 1) V ilág tö rtén e lem . D r. M üller D ávid kézikönyve n y o 
m án . 1. k ö te t:  Ó kor. B udapest, 1878. — N. 8. r., 397. lap. A 
középkoron  m ost dolgozik. — 2) V ilág tö rtén e lem . K özép tanodai 
h a sz n á la tra . Bp. 1878— 9. 3 k ö te t. N. 8 r., 224, 253 és 316. lap.
— Sybel H is to risch e  Z e itsch riftjéb en  év en k in t szem le a lá  veszi 
a m ag y ar tö rtén e lm i iroda lom  te rm ékeit, (i. r.)

M Á R K I SÁ N D O R,

szül. 1853. m árc. 27. K é tegyházán , Békésvm . T a n ú it N agyvá
radon , P ozsonyban és B udapesten . U tóbb i h e ly ü tt n y e rte  tan á ri, 
(1876.) és bö lcse le ttúdo ri k ép esíté sé t (1878.) 1877-ben cs. kir. 
ta rta lé k o s  h ad n ag y g y á  s p á r  nap  m úlva fő reálisk . rendes ta 
n á r rá  n ev ez te te tt ki A radra . Ö nállóan  m eg je len t füzetei, két 
képes könyvön kí vül :  1. A nők em a n c ip a tió ja . S a tira . B udapest,
1874. — 2. A F ekete-K örös és vidéke. N agyvárad , 1876. — 3. 
S a rkad  tö rtén e te . Bp., 1877. — 4. Az oroszok hazánk  tö rtén e té b en .
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N agyvárad , 1877. — 5. A m agyar m in t á llam nyelv  1004-től 
1711-ig. A rad , 1879. — C. A nagy  falusi A ran y -c sa lád  Bp., 1879.
— 7. Dr. N o g á ll J án o s , N ag y v árad , 1880. — 8. B ih a ri rom án 
írók, N ag yvárad . 1881. — A rad ró l P e trozsény ig . 1881. — 1874—
1875-ben sze rkeszte tte  az „Iroda lm i É r te s í tő “ e. szak lapo t. — A 
n ag y v árad i lap o k b an  szám os, részben te rjede lm es c ik k e t k özö lt Bi- 
ha rv á rm eg y e  tö rtén e té b ő l. — E gyéb  értekezései a  Századokban, 
F ig y e lő b en , A th en aeu m b an , F ö ld ra jz i K özlem ényekben , M agyar 
G eában , a  T ö rt. és R égészeti É r te s ítő b e n  és m ás la p o k b an  je le n 
tek  meg.

RO D ICK Y  JE N Ő

m agy aró v ári g azdaság i akad ém ia i ta n á r  szül. M ácsán, A rad - 
m egyében 1844. febr. 23-án . E lvégezvén B udán  a  tech n ik á t, 
g r. B a tth áu y ih o z  m en t g a z d a tis z tn e k ; 1868-ban A rad ra  jö t t  az 
A lfö ld  szerkesztőségébe és m in t a lap  fő in u n k a tá rsa  m indadd ig  
i t t  m arad t, m íg  a szabadelvű  p á r t  G iczy-T isza m eg nem  b u 
k o tt. 1869. őszén M .-Ó várra m en t ta n á rn a k . A rad i szereplése  
közben következő m üve je len t m e g ; „Csak ének esn ő t ne szeress !“ 
1878. A rad ró l tö r té n t  e ltávozása  ó ta  nem zetg azd aság u n k  első 
rendű írói közé em elkedett. A következő á lnevek a la t t  do lgoz ik : 
A lföldi, Je n ő y  K ornél, A dácsi bácsi, M irza K izzil Baseli é sM irz a  
K abul E ilen d i.

RÓZSA ÁGI A N TA L,

s zü le te tt szegény iz rae lita  szü lők tő l 1829. nov. 29-én  S a jó -L ádon
— B orsod m egyében. A ty ja  az o rthodox  — v a llá sb an  ó h a jtv án  
neveln i, m indenek  e lő tt a héber nyelv re  t a n í t ta t ta  és ebben oly 
h a la d á s t  te tt ,  hogy 13 éves k o ráb an  m ár a ta lm u d o t ta m ílta . A 
fiúnak azo n b an  nem  lévén h a jla m a  a szám ára  k itű z ö tt p á ly á ra , 
n agy  szorgalom m al a d ta  m a g á t a m agyar és ném et, ső t később a 
la t in  nyelv  ta n u lá sá ra  is, m elyben a he lybe li re fo rm átu s  pap  
ren d k ív ü li s zo lg á la to k a t te t t  neki, úgy, hogy rövid  idő a la t t
4 osztá lybó l v izsgá la to t te h e te tt . E gy ik  helybeli g azd ag  zsidó, 
K esztcnbanm  J a k a b  lá tv a , hogy benne szép teh e tség  van, enge
d e tt  a  derék  re fo rm átus pap  k ö zb en járásán ak  és s a já t fiával eg y ü tt
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M iskolcra a d ta  a  g ym nasium ba — és ez á lta l m eg szab ad u lt a 
rá  erő szako ln i a k a r t  pá lyá tó l. M ajd m eg P es tre  k e rü lt j ó t e v ő 
jén ek  fiával, a k i an y n y ira  m egszerette , hogy n á la  n é lk ü l nem  
a k a r t  ta n u ln i és így ezzel e g y ü tt végezte a  közép tan o d a i fo lya
m ot, m időn a z tán  orvosi p á ly á ra  szá n ta  m agát. A sza b ad ság h a rc  
azonban  ő t is m agával sodorta . A brany icsko i c sa tá b a n  m e g 
sebesülvén — 3 hónap o n  á t  L őcsén  feküdt, ré sz in t a k ó rh áz b an , 
ré sz in t ped ig  egyik p a jtá sá n a k  szü lő inél. 1850— 52. nevelő vo lt 
egy S áros-m egyei g azdag  zsidó c sa lá d n á l — hol an y n y it sze r
zett, hogy Bécsbe m ehessen ta n u lm á n y a it fo ly ta tn i. Az egye
tem en azo n b an  sok n eh ézség e t g ö rd íte tte k  eléje és így  csak  m in t 
m a g á n h a llg a tó  já r t  az egyetem re. H ír lap iro d a lo m m al k ezd e tt 
fog la lkozn i és leg in k áb b  közgazdaság i té re n  m ű k ö d ö tt, m ely  tu 
dom án y t k ivá lóan  kedvelte  és később neveze tesen  a  60 -as évek
ben  e té ren  a haza i lapokban  is g y a k ra n  m ag á ra  v o n ta  a  figyel
met. 1856-ban G y ő rö tt v o lt — hol m ag y a r kereskedelm i la p o t 
a k a r t  a la p ítan i, de az a k k o ri v iszonyok k ö zö tt a  so p ro n y i h e ly 
ta r tó  o sz tá ly n á l nem  egy k ö nynyen  a d ta k  en g ed é ly t m ag y a r lap 
szerkesztésére. N ém et la p o t in d íto tt . „R aaber G eschäfts  A n z e ig e r“ 
cím a la t t  és egy év a la t t  m ég is s ik e rü lt Z etykó  Józseffel egye
tem ben a „G yőri K ö z lö n y é re  en gedé ly t k apn i. U gyanaz  cvben 
tö r té n t, hogy a k a th . va llá sra  té r t  á t  — és ennek  m e g tö rté n te  
u tá n  n éh a i K a rn e r  A n ta l püspök k ö zb en járása  u tá n  m agán  ta n í
tó i á llá s t k a p o tt az o tta n i  fögym nasium bau . 1859-ben P e s tre  
tévén  á t  lak á sá t, a D r. Szabó A lajos á lta l sze rk e sz te tt „M agyar 
N é p la p “ segédszerkesztő je  le tt,  ú g y sz in tén  a C sászár F e ren c  á l
ta l sze rk e sz te tt „D iv a tcsa rn o k “ fő m u n k a tá rsa  és i t t  veszi kez
d e té t iroda lm i m űködése. I r t  p o litik a i, közg azd aság i, szépészeti és 
m ás nem ű c ik k e k e t; nagy  e lő sze re te tte l és szerencsével u tá n o z ta  
a  fran c ia  causerieka t, m elyeket ak k o rá b an  m ég csak  B ulyovszky 
G yula  c u l t iv á l t ; í r t  beszélyeket, ső t egy k ö te tes  regénye  is je le n t 
m eg ez évben „Kis város i t i tk o k “ cím  a la tt.

1860-ban  több  p o litik a i la p n á l m ű k ö d ö tt és ugyanez  évben 
a d o tt ki egy 3 k ö te tes  re g é n y t: „M integy tíz  évvel az e lő tt .“

1861-ben in d íto tta  m eg a  „G om bostű“ cím ű szép iroda lm i 
lapo t, m ely nem csak, hogy  igen  jó l v o lt szerkesztve, de értékes 
ta r ta lm á n á l fogva egyike v o lt a leg je lesebb  ily  nem ű lapoknak . 
I t t  je le n t m eg T o m p án ak  „Uj S im eon ja“ és m ás je les költem énye, 
m ely ak k o ráb an  valóságos e sem ény t képezett.
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E  lap  szerkesztése  a zo n b an  nem csak  iroda lm i, h a n em  m ás 
tek in te tb e n  is je le n tő ség te lje s  k o rszak o t képez író n k  é le ttö r té n e 
tében. U g y an is  H a jn a lk a , később R ózsaág i neje  s z in tén  e lap b an  
kezd te  m eg iro d a lm i m űködését. N evezetesen  több  k ö ltem é n y t 
k ü ld ö tt a  szerkesztőnek , a  k i fe lism erve a  szép teh e tség e t, ö rö 
m est n y i to t ta  m eg szám ára  la p já n ak  h a sá b ja it.  T ö r té n t azonban  
egyszer, hog y  az a k k o rá b an  m ég  fia ta l leáu y  e lb eszé lés t k ü ld ö tt 
a szerkesztő ségnek . A szerkesztő  á to lv a sv án  a  d o lgoza to t, azt, 
m ind  a  m elle tt, hogy  a  m ese igen  érdékes volt, n ag y o n  k u szá it 
ta r ta lm ú n a k  és fo rm ára  nézve n ag y o n  la z án a k  ta lá lta .  E g y  nem  
épen  ud v a ria s  n y ílt-p o s ta  tu d tá ra  a d ta  az író n ő n ek , hogy  a sze í- 
kesz tő n ek  m ás do lga  is van , m in t rósz k é z ira to k a t á to lv a sn i. E z 
tö b b  volt, m in t a  m en y n y it a  v idéki n a iv itá s  m eg b írt. E gy  p a n a 
szos levélben  a  m eg seb ze tt szív keservesen  k ifa k a d t és e lm o n d ta , 
hogy  ő m in t szegény  á rv a  leáuy  nem  b ír t  m ég edd ige lé  sze rt 
te n n i azon  ism ere tek re , m elyek az írá s  m esterségében  i rá n y t ad n ak  
és a  m esterség e t m űvésze tté  te s z ik ; de az ily  m ódon való ú tb a 
ig a z ítá s  in k áb b  lan k asz tja , m in tsem  ösztönzi a  ha jlam o t. A 
szerkesztő  b e lá tv a  e ljá rá sán ak  lo v a g ia tla n sá g á t, m ca cu lp á t m on
d o tt, ső t jó  ak aró  ta n á c s o k a t a d o tt  a fia ta l író n ő n ek  — m inek 
az le t t  a  következm énye, hogy a m e g ró tt e lbeszélésből á tdo lgozás  
fo ly tán  nem csak  hogy  ig en  csinos beszélyke le tt, a  m ely később 
„V irág  P is ta  c só k ja“ c ím en m ég n ém et nyelven  is m egje len t, 
h a n em  az író  és író n ő  k ö zö tt igen  é lénk  levelezés fe jlő d ö tt ki, a 
m ely 1863-ik  év tavaszán , m időn a szerkesztő  B orosjenobeu m eg 
lá to g a tta  az író n ő t — bo ldog h áza sság ra  vezete tt. 1802-ben 
ism é t egy k é t kö te tes sa tir ik u s  re g é n y t a d o tt ki „A fe rtá ly  m ág 
n á so k “ cím  a la tt.  E zen  regény  m éltán  nagy  figyelm et k e lte tt, 
m e rt nem csak legjobb, legkerekdedebb  m űve s ze rz ő n e k ; de e 
nem ben  egyedül á ll a m ag y ar irodalom ban . U gyanez évben ké t 
k ö te t beszé ly t is a d o tt ki „T o llra jzo k “ és ,E s l i  ó rá k “ cím m el. 
M eg in d íto tta  a G o m b o stű -n a p tá rt, fo rd íto tt iúbb fran c ia  reg én y t 
sa t. Szóval lt .  igen  buzgó napszám osa  vo lt m ind ig  iro d a lm u n k n ak , 
s ő t m ég az á lta l is szo lg á la to t te t t  an n ak , hogy a  60-as években 
ném et és fran c ia  lapokba  í r t  haza i v iszonyainkró l. 1867-ben D eák 
F e re n c  szem élyes a já n la tá ra , a  k i líó z saá g iv a l és c sa lád jával b a rá t
ságos v iszonyban  á llo tt  — és a  k i e lism eréssel vo lt iroda lm i és 
p u b lic is tá i m űködése i r á n t  — a m .  keresk . m in isz té riu m b an  nevez
te te t t  k i foga lm azónak  és m in t ilyen  5 évig és 5 hó ig  az 1872.
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szept. 1-ig szo lgált, a  m időn is Szlávy József őt, egy az á lta la  
sze rk eszte tt „Szabad S a jtó b a n “ m egje len t „L ónyai g ró f  in o g “ 
cím ű p o litik a i cikk m ia tt h iv a ta lá tó l zsarnok i Önkény nyel — 
e lm ozdíto tta .

lló z saág i iroda lm i so k o ld a lú ság áró l tan ú sk o d ik  az is, hogy  
m ég  a  k a th . au to n o m ia  érdekében  is m űködött, nevezetesen  m i
d őn  H a ta la  P é te rre l a k a th . au to n o m ia  legh ívebb  és leg tev^- % 
kenyebb  b a jnokával szövetkezve, elébb ■ a  „S zabad  E g y h á z “ k é 
sőbb ped ig  a  „Szabad S a jtó b a n “ szó r ta  szellem i rö p p e n ty ű it.
I la  m ég hozzátcszszük, hogy 1 8 0 4 -b e n ’a  „B iz to s ítá si K ö z lö n y t“ 
m ajd  m eg a  „M agyar K ö zg az d á t“ sze rk esz te tte , e lju to ttu n k  oda, m i
dőn 1870-ban le te tte  a  ta n á r i  v iz sg á la to t és a m agyar, ném e t 
és íra n e ia  nyelv  és iroda lom bó l, m in t főgym nasium i ta n á r  k ép e- 
s í t te te t t  és a zó ta  m in t le lk iism ere tes  ta n á r  m ű köd ik  ug y an , de 
a z é r t  m ég e p á ly á n  sem  m o n d o tt le v égképpen  az iro d a lo m ró l.
1877-ben  G eorge Saiu l C ae sa r in jé t fo rd íto tta  le és a d ta  k i K a s
sán , 1879-ben  az „ É le tb ő l“ cím ű beszély  g y ű jte m é n y t b o c sá to tta  
közre . 1880-ban  k ia d ta  „V ezérfona l a  fran c ia  iro d a lo m  tö r té n e t  
h e z “ cím ű isk o la i h a s z n á la tra  i r t  m üvét és a  m in t tu d ju k  — k é t 
n ag y o b b  m u n k a  van  m ég  to l la a la tt .  C sa lád i n ev é t u g y a n  ezen  
évben  R ó zsá ra  v á lto z ta tta .

S Á llO S S Y  G Y U L A ,

csa lád i n ev én  p ó k a i S á ro ssy  L ajos, a  h í rh e d t  „ A ra n y  t ro m b i ta “ , 
k ö ltő je , szül. B o rossebesen , A ra d m eg y éb e n  1816. febr. 12-én. 
S zép iro d a lm i és s a ty r ik u s  író . V a n n a k  s ik e r ü l t  e re d e ti és fo rd í
to t t  k ö lte m é n y e i is. A  fo r ra d a lo m  u tá n  3 év ig  b ú jd o s o tt az  o rs z á g 
ban* m íg  vég re  G y ö n g y ö sö n  te le p e d e tt  le, h o l S o rs ic h  A lb e r t  n év  
a l a t t  m in t ta n í tó  m ű k ö d ö tt, i t t  e lfo g a to tt ,  k é t  évi b ü n v iz sg s íla t 
u tá n  h a lá l r a  és v ag y o n v esz té sre  í té l te te t t ,  m ely  b ü n te té s  a zo n b a n  
keg y elem  ú tjá n  k é t  évi fo g s á g ra  v á l to z ta to t t .  A ra d i ta r tó z k o d á sa  
a l a t t  í r t a  „ Ú sz ó m e ste r“ és 1845. „Az én  A lb u m o m “ c ím ű  m üvét. 
1857. A ra d ra  va ló  m á so d sz o ri v isz sz a té ré se  a lk a lm á v a l í r t a  „A 
k r in o l in “ c ím ű  p o li t ik a i  k ö lte m é n y é t, m e ly e t  a r a d i  ism erő se i k e d 
v é é r t a  „ C s ig a “ v en d ég lő b en  fe lo lv a s o tt,  c v a k m e rő sé g é é rt a zo n 
b a n  ú jb ó l fo g s á g g a l s ú j ta to t t .  A  6 0 -a s  évek  e le jén  P e s tre  k ö ltö 
zö tt,  h o l 1861. n o v e m b e r 1 6 -á n  m e g  is  h a l t .
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S P I TK Ó  L A JO S,

szül. 1846. nov. 25 -én  L eib icen , Szepesin. G ym nasium i ta n u lm á 
n y a it L őcsén  és E g erb en  végezte, eg y e tem et P es ten . 1869— 71-ig 
S á to ra lja -IJ j h e ly t ta n á rk o d o tt. 1872-ben á llam i ö sz tö n d íjja l k é t 
évre  kü lfö ld i egyetem ekre  k ü ld e te tt. A rad o n  1874 ó ta  m űködik.

I r t a  a kö v e tk ező k e t: „P á rh u zam  a g ö rö g  és róm ai nevelés 
k ö z t,“ P a sq u ich -d íja t n y e r t  é rtekezés 1869. —  A la tin  nyelv  a 
rokon  nyelvek  k ö rében  és tö r tén e té n ek  fo rrása i, a  m. t. A k ad é
m ia á lta l  d ic sé re tre  m é lta to tt  értekezés. 1874. — T á rc a c ik k e k : 
Po m p e ji rom jain  ta lá l t  fe líra to k  (P es ti N a p ló ); — A szere lem  
az ö n tu d a tla n  p h ilo so p h iá ja  s z e m p o n tjá b ó l; — M ogorva g o n d o 
la tok , e lm élkedés, 3 k ö z le m én y ; — A haldok ló  H eiue. S ch liem an n  
T ró ja  rom jain , 3 közi. (A lföld). — A ro m á n  nyelv  la t in s á g a  
(b ír á la t) ;  — V alóság  és eszm ény. 3 k ö z ie m .; — A szín ér/.ék íojlő- 
désének  k é rd é se ; — P én z  és iro d a lo m ; (A rad  és V id ék e); — 
R eá ltan o d a  m indenek  e lő t t ;  — A nőkérdéshez, M odern  rh a p szó - 
dok és több  k isebb  közlem ény a „ l le g y a lja “ és „Z em p lén “ cím ű 
lapokban .

S T A N E SC U  IM R E  V A ZU L,

s z ü le te tt  1841. febr. 23. A radon . — A ty a i ág o n  levő Ősei közöl 
szép ap ja  S t a n u  m in t jó  m ódú kereskedő  B u k u r é s c e n  az 
o tta n i zav a ro k  a lk a lm áv a l p o litik a i com prom issióba ju tv á n , c sa 
lád jáv a l és pénzzé t e t t  je lo n ték e iiy  vagyonával e g y ü tt a  XV11I. 
század  közepén  R o m á n i á b ó l  M ag y aro rszág b a  m en ek ü lt és 
A radm egyében  levő G y ő r ö k  m ezővárosban  te lep ed e tt le, a  hol 
m in d  ő, m in d  fia S tan u  P é te r  nag y o b b sze rü  k e resk ed ést v ittek  
és m in t kereskedők  el is h a lta k . P é te rn e k  fia A ta n á z  később  
S t a n o v í c i u  csa lád i n ev e t h a sz n á lt  egy időben, m ik o r ez a 
g y m nasium i- és bö lcsészeti fo lyam ot elvégezte , K a r  l ó c á r a  
(K arlo v ic ra ) m e n t és p ap  le tt. B i t t ó  F e re n c  a rad m cg y ei nag y - 
b irto k o s  az é rseknek  kü lönös p á rtfo g á sáb a  a já n lo tta  a  fia ta l 
em bert. P á rtfo g o ltá k  is, m e rt a  szerb  ta n á ro k , az  ak k o ri szokás 
s z e r in t ;  csa lád i n ev é t a z o n n a l sze rb e s íte tték , a zu tán  m e g ta n íto t
tá k  az e lő tte  edd ig  ism e re tlen  szláv  nye lven  e lő ad o tt h it tu d o 
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m á n y ra  és befejezvén a h it ta n fo ly a m o t H  o p o v a  k o lo s to rb a  
k ü ld ö t té k ; hogy  a  szerze tesi p á ly á ra  e lőkészítsék . D e ezen p á ly á 
hoz h a jla m a  nem  lévén, K é s m á r k r a  m e n t jo g o t h a llg a tn i  és 
m in t p a tv a r is ta  p a p p á  sze n te lte tte  m a g á t és m e g ta r to tta  ázerb  
h an g zá sú  S tan o v ic iu  nevét.

A n y a i ág o n  levő ősei s z in tén  k ö rü lb e lü l, u g y a n azo n  század  
e le jén  E rd é ly b ő l, D é v a  város és kö rn y ék éb ő l, m in t vagyonos 
n a g y  fuvarosok  A ra d ra  és Z s ig m o n d h áz ára  jö tte k , és u g y a n  oda 
te lep ed tek  le. In n e n  D e v a n u  (D éva inak ) n e v ez te te tt  el a  c sa
lád . E g y ik e  (n a g y ap ja ) az a ra d i p lé b á n iá t  e lnyervén , a ty já tó l, 
k in ek  k e resz tn ev e  G yörgy  vo lt, a  sze rb  eg y h áz i és isko la i e lű l- 
já ró k  G e o r g e v i c i u  c sa lád i n e v e t a d ta k  nek i s ő a z t kén y - 
te len ség b ő l h a sz n á lta  is, m ig  a  csa lád  n em esség é t k ikeresvén , a z t 
r i m a s z o m b a t i  S z,o m  b a  t  i-v a l v á lto tta  fel.

S ta n e scu  Im re  Vazul ta n u lm á n y a i t  A rad o n  kezdte. S zerető  
a n y já t  k o rá n  e lvesztvén , n a g y ap ja  rim aszo m b a ti S zom bati V azű l 
veze tte  nevelésé t. E lem i isk o lá it elvégezvén, a p ja  t ím á rs á g ra  
.a k a rta  adn i, de a  ta n u lá s ra  n ag y  h a jla m a  lévén, a p ja  h íre - tu d ta  
n é lk ü l a  gym n asiu m  I. o sz tá ly áb a  í r a t ta  be m ag á t, m ajd  e lvé
gezvén  m ind  a 8 o sz tá ly t, az é re tts ég i v iz sg á la to tt is le te tte .

E rn y ed e tle in il ta n ú l ta  a  m ag y a r n y e lv e t m in d já rt, hogy a  
g y m n asiu m b a  ju to tt ,  írá sb e li m ag y a r d o lg o z a ta it  a  ta n á r  ren d e 
sen  következő m egjegyzéssel tű n te t te  k i :  „ Ism ét tied  a b a b é r !“ 
Ü res ó rá ib a n  o lv a so tt, ír t ,  ra jzo lt, énekelt, v ív o tt és idegen  ny e l
veket ta n ú it .  Isk o la tá rsa i  „C iceró“-n a k  b í t tá k  — tré fá b ó l, hogy  
oly igen  s z e re te tt  ta n ú ln i. C s i k y  G ergely , a  m á r m o st koszorús 
k ö ltő  sz in tén  S tan esk u  is k o la tá rsa  vo lt, s m in t IV . gynm . osz
tá ly b e li ta n u ló  tré fá b ó l következő ve rse t c s in á lt S ta n e s c u ra : 

„Sztánovics Im re Vazul,
Éjjel és nappal tanu l.“

Ú gy tud juk , C s i k y  G erg e ly n ek  ez a  legelső  verselm énye. 
M in t g ym nasium i ta n u ló n a k  1000 k ö te tre  m enő k ö n y v tá ra  vo lt, 
m elye t n y a lá n k sá g o k ra  és ru h á ra  k a p o t t  pén zb ő l v á sá ro lt  öszsze. 
K a r tá rs a i  e k ö n y v tá ra t  nagyon , de n a g y o n  is v e tté k  igénybe.

M in t fe lgym nasium i ta n u ló  a  ro m á n  ifjak  részé re  Önművelő* 
dési k ö rt a la p í to t t ;  i t t  o lv a sták  fel d o lg o za ta ik a t, én ek e lte k , sza
v a lta k  és egy ö n á lló  k ö n y v tá rra  g y ű jtö tte k ; m aga  ped ig  két 
í ro t t  h e tila p o t sze rk esz te tt, egy szé p iro d a lm it és egy képes hum o- 
ris z tik u s  lapo t.
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1850-ben Becsbe m ont í’cl jo g ra . Az egyetem i jo g k a rid é k á n  
lá tv a  azt, hogy k é t (S tanov ieiu  és S tanescu) nevet h aszn á l, m eg
kérdezte  nem zetisége felöl, és m ag á t ro m án n ak  v a llván , a já n lo tta  
neki, csak a rom ános S tanescu  név h a sz n á la tá t. Így  le t t  azu tán , 
az egész család  neve is S tanescu.

Befejezve az első félévet, k itö r t az o lasz h ábo rú . Az egye
tem i po lg á ro k h o z  egy leg m ag asab b  fe lh ívás  in té z te te tt ,  hogy t. i. 
t is z ti  ra n g g a l b e á llh a tn a k  a  hadseregbe , m i elég  csáb itó  vo lt a 
fia ta lság ra . A fé lték en y  n ag y ap a  azo n b an  rö g tö n  le h o z a tta  A rad ra  
és a  papnöveldébe  í r a t ta  be. H árom  fé lévet tö ltö t t  itt.

E z  időre , 1860-ra  e se tt a nem zeti v isele t a erá ja . 0 ,  ki m in t 
gym n. ta n u ló  rendesen  m ag y ar-n em zeti ru h áb an , B ecsben m eg 
f rak k b a n  já r t ,  fényes rom án  nem zeti ö ltö ze te t k é sz ítte te tt  m a
g á n ak , m ely ú jd o n ság án á l fogva meszsze kö rnyéken  fel tű n t.

V ége lévén az o lasz  h á b o rú n a k  a m agyaro rszág i tö rvények  
ism ere te  is m egk íván taivá]!, P e s tre  m en t fel a jo g o t fo ly ta tn i.
1864-ben elvégezte  a jo g o t, az á llam v iz sg á la to k a t is le te tte  és 
e le in te  P esten  F iilöp  L ipó t-, m ajd ped ig  A rad o n  Boros Jó zse f,- 
M urád i Ján o s ,-  Jonoscu  L á z á r és P h ilim o n  M iklós, ügyvédek 
iro d á jáb an  dolgozott. 1866-ban le te tte  az ügyvédi szigorla to t', 
csak h am ar m egnősü lt, elvévén M ach i-V ers iganu  E rzséb e te t, M achi 
A n d rá s  b u ty in i esperes fo g a d o tt leán y át.

M in t ügyvéd  szü lővárosában  te le p ed e tt le, k é t év ó ta  az 
erdé ly i K lebelsberg  és Z ichy grófi családok u rad a lm i ü g y v éd e  is.

P o li tik a i szerep lésében  k ezde ttő l fogva m áig  nem zetiség i és 
függe tlenség i volt. K özügyek te rén  is szo lgált. Ü gy  A rad  városa, 
m in t a  m egye is többszö r tisz te lte  m eg k ikü ldetésekkel. 1867. ó ta  
az egyházi congressus tag ja . 1879-ben a  k isjenő i k e rü le t egy 
h a n g ú la g  v á la sz to tta  meg o rszággyűlési képviselő jének. 1872-ben 
u g y a n o tt újból közfe lk iá ltás  ú tjá n  le t t  m egválasztva. 1875-ben 
m egyei befo lyás következtében  báró  B á n h i d y B éla e llenében  
kissebbségben  m arad t. 1878-ban és 1881-ben sz in tén  fe llé p te tté k  
képviselőnek, azo n b an  a k o rm á n y p á rti ké p v ise lő je lö ltte l szem ben, 
m ind  a k é t ízben  k issebbségben m arad t.

Je le n leg  tag ja  az a ra d i egyházm egyei gör. kel. rom án  zsi
n a tn a k  a  nagyszeben i gör. kel. ro m án  nem zeti cong ressusnak  
és az a rad i szentszéknek.

Iro d a lm i m űködése: 1859-ben „M uguri* (B im bók) cím m el 
évkönyvet szerkeszte tt. Az ére tség i v iz sg á la t letevése u tá n  egy
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Ó dát a d o tt ki. U gyanazon  évben „B uchet«  de s e n tie m in te  n a ţ io 
n a li“ cím m el egy fü ze te t a d o tt  ki nem zeti da lokból és ep ig rám - 
m okból. — 1860-ban B ecsben a m e c h ita r is ták  nyom dájábó l egy  
füzet rom án  n épm eséket a d o tt  ki, jeg yzetekkel k ísérve. 1861-ben  
P es ten  „T u tti f r u t t i“ név a la t t  képes füze tekben  egy p o litik a i 
tá rsad a lm i sa ty rik u s  fo ly ó ira to t in d íto tt  meg, m ely közkedvelt
ségre  ju tv á n , a  6-ik  füze t u tá n  új élces h e ti la p o t „S trig o iu lu “ 
K ísé rle t címmel sa já t szerkesztése  a la t t  a la p í to t t  s 2 év m úlva  
„U m o ris tu lii“ (h u m o rista ), — később „G ur’a  S a tu lu i“ — a falu  
szája cím m el fo ly ta tta . U gyanekkor in d íto tta  m eg G rozeseu J u l i 
á n n a l a  „ S p e ra n tia “ — - K em ény cím ű szép iroda lm i fo ly ó ira tá t. 
1860-ben k ia d ta  G rozeseu J u liá n  tehe tséges  rom án  kö ltő  k ö lte 
m ényeit, a  kö ltő  a rcképével. 1870-ben P e s ten  a „G ur’a Satu lu i*  
sze rk e sz té sé t V u lcau tú l á tv e tte  és a z t m ai n a p ig  szerkeszti.

1873-ban E m icli G usz táv  v o lt pesti k iadócég  m egb íz ta , 
hogy dolgozzon ki egy ro m án  n y e lv ta n t n é m e t nye lven , A h n  
m ódszere sze llem ében ; S tanescu  l i  fe lh ív á sn ak  en g e d e tt és a  
n y e lv ta n t h a z a m  K o n s tan tin  je len b en  b irk isi szo lgab iró  seg ítsé 
gével ki is do lgozta , s több  ezer p é ld á n y b an  k iadva  isk o lák b an  
is, m agán  h a sz n á la tra  is kézikönyvül szolgál. — 1871-ben „C alen- 
d a riu lu  b ab e lo ru “ Y énbauyák  n a p tá ra  cím  a la t t  egy élces n a p tá r t  
sze rk e sz te tt és 1500 p é ld án y b an  a d o tt  ki. E zen  ö n á lló  iro d a lm i 
m u n k ásság án  kívül, több m ag y ar és rom án  lap n a k  v o lt m m ika- 
tá rsa . L eg sik e rü lteb b ek  ep ig ran n n á i, p o litik a i-  és tö r té n e ti  versei, 
élces közlem ényei, fo rd ítá sa i és p o litik a i szó n o k la ta i. R ég ib b  é l
ces közlem ényei, m in t „K öszönöm  a  g y e r ty á k a t“ m ég m in d ig  a 
nép szá ján  v an n ak . V égül lel kell m ég e m líte n ü n k  „ Z im b ru “ 
B ölény  cím ű hoszszabb  tö r tén e lm i re g én y é t, m e ly e t 1861-ben  a 
C oncord ia  hozo tt.

S tanescu  iro d a lm i fe llépésével és szerep léséve l a  dél m a g y a ro r
szág i ro m án o k n á l az ú jabb  ro m án  írók  k özö tt, el nem  é r t  m ag as
ság b an  van. G u r’a  S a tu lu i lap jáv a l m e g te re m te tte  a n em zeti sze l
lem et, m elynek p o litik a i é le tü n k b e  való  b e fo ly á sá t le h e te tlen  
észre  nem  venni.

S ta n e sc u t a  m agyarok  k ö zö tt sokan  fé lre é r te tté k . R oszsz 
néven  ve tték  tő le , hogy  sze re ti n em ze tiség é t és en n ek  érdekében  
szóval és to lla l küzd. S zere ti S tanescu  a  m a g y a r  n em ze te t is, 
m ert h ite  és v a llá sa : hogy e lő b b u tó b b  e k é t n em zetn ek  sa já t 
érdekében is egym ással szövetkezn i keli.
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S Ü M E G I K Á L M Á N ,

s zü le te tt 1852. okt. 10 -d ikén  Süm egen. A ty ja  a veszprém i ptis- 
pökség i u ra d a lo m n á l t is z tta r tó  v o lt s gondos és k ö ltség es  nevel
te té sb e n  ré sze s íte tte  m inden  fiát. Süm egi K á lm án  az elem i isko 
lá k a t  o ttb o n  elvégezve, a  g y m n asiu m i ta n fo ly am ra , K esz the ly re  
k e rü lt ,  h o l a  p re m o n tre ie k  ta n in té ze té b e n  a  4 o sztá lyú  gym na- 
s iu m o t befejezte  s in n e n  S z ék es-F eh é rv á rra  m en t az 5 -d ik  és 6 -ik  
g y m n asiu m ra . M ég nem  v o lt 16 éves, m időn  a szo m b a th e ly i sze
m in á riu m b a  b ev ették  p ap n ö v en d ék n ek  s m in t ilyen  a  7 -d ik  és 
8 -d ik  g y m n asiu m o t e lvégezvén, a  th eo lo g ia i ta n fo ly a m ra  m e n t á t.

A  m eg b o ld o g ú lt Szabó Im re, az iroda lom  te ré n  is o ly  je les  
névvel b író  k itű n ő  m u n k ás  és h itszó n o k , v o lt püspöke fö lism er
vén  a  fia ta l p ap n ö v en d ék b en  az iró i h a jlam o k a t, ő b u z d íto tta  
első so rb a n  a m u n k ásság ra . A  fia ta l papnö v en d ék  lázas  b u zg a
lom m al ta n u l t  s fo lyvást iro d a lm i ta n u lm án y o k k a l fog la lkozo tt, 
ső t egyes k isér le te i m á r a lap o k b an  is m eg je len tek  s a  p a p n ö 
veldében  m űkiidő iro d a lm i tá rs a s á g  egy ik  legbuzgóbb  és teh e tsé 
gesebb  m u n k ása  volt.

E  ta n u lm án y o k  m e lle tt azo n b an  a th eo lo g ia i tudo m án y o k  
i r á n t  nem  sok h a jla m o t é rz e t t  a b á r  e lö ljá ró i és püspöke re n d 
k ívü l m a ra sz ta ltá k , a ty ja  a k a ra ta  e llenére  k ilé p e tt a  szem in á
rium bó l. R övid  ide ig  o tth o n  időzvén, fe lm en t B u d ap es tre  s o t t  a  
jo g i egyetem re  ira tk o z o tt Be, in n n e n  azo n b an  k é t év u tá n  a böl- 

^ csészeti k a r  h a llg a tó ja  le tt, ho l ‘ kü lönösen  a  m ag y a r iroda lom  
tö r té n e ti  e lő ad áso k a t h a llg a tta .

A  teh e tség es  ifjú ekltor m á r ism e rt és szo rg a lm as m u n k ása  
v o lt az iroda lom nak . A nem zeti sz ín h á zn á l tisz tv ise lő i a lk a lm a
zásb an  lévén, d ra m a tu rg ia i ta n u lm á n y a it az o t t .  ta lá l t  becses 
a d a to k k a l g a zd a g íto tta  s e nem beli első m unkái („A  m ag y ar 
d rám a iró k  h e lyzete ,“ „R égi m a g y ar d rá m a b irá ló k ,“ „A nem zeti 
s z ín h áz  évkönyvei“) a „ F ő  v á r o s i  L a p o k b a n *  s a  „ R e 
f o r m b a n “ je le n tek  meg, hova  e lbeszéléseket és ra jzo k a t is k ez 
d e tt írnif- m elyeknek  sa já tság o s  nép ies sz íneze te  és n y e lv g azd a 
ság a  m é ltán  fe ltű n és t k e lte t t  s a  fia ta l, egészen  Kezdő író  csak
h a m a r kedvelt tá rc a író ja  le t t  a  lapoknak . Az elbeszélések  és 
rajzok m e lle tt k iv á ló a n  4 iro d a lo m  tö r té n e ti do lgokkal fog la lkozo tt 
s kü lönösen  K i s f a l í i d y  S á n d o r r ó l  sok becses ism e rte tés t
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közölt a  „P esti N a p ló b an ,“ az „É letképekben ,*  „R efo rm ban ,“ 
a  „Fov. L a p o k b an ,“ a „Petőfi T á rsa sá g  L ap jában* , a „F igyelő 
b e n ,“ a  „V asá rn ap i Ú jság b an ,“ „M agyar B az á rb a n ,“ „V iszbang- 
ban* atb. a egy ik  hosszabb  ta n u lm á n y á t a  K is fa lu d y -T á rsa sá g  
ü lésén  is fö lo lvasták . I r t  ezek m elle tt több  figyelem rem éltó  aeste - 
t ik a i  c ikket, m inők  „V örösm arty  és a  n ő k ,“ „K árm án  és a  n ő k ,“ 
„K isfaludy K áro ly  és a  n ő k ,“ „Széchy M ária  a m ag y a r k ö lté 
sze tb en ,“ „Szegedy R óza ,“ „K ö ltésze tünkben  a  c sá rd a ,“ „K ato n a
d a la in k “ stb ., m e rt ekko r m ár egészen  az iroda lom  napszám osa  
le tt  s kevés oly m un k ab író , tevékeny  és soko ldalú  fia ta l jo u rn a -  
lisz tá ja  v o lt a  fővárosnak .

„E lőször a  T  ö r  s K á lm án  á lta l s ze rk e sz te tt „ É l e t k é p e k “ 
'r e n d e s  tá rc a író ja  le t t  s e m e l l e t t  í r t a  „ H o n “-ba, „ Igazm ondóba,“ 

„Ü stökös“-be s a  szép iroda lm i h e ti köz lönyökbe, m ajd  az „ É le t
k é p ek “ m egszűn te  u tá n  röv id  id e ig  e lbeszé léseket és tá rc a c ik 
k e k e t írv á n  tö b b  felé, az „ E 11 e n ő r “-höz  sze rző d te tték , m in t 
ren d es  tá rc a író t  és szín i b irá ló t. I t t  kü lönösen  n agy  m u n k ássá 
g o t fe jte tt  k i s a  sz ín h áz i és m űvészi ro v a to t oly  é lén k en  sze r
k esz te tte , hog y  á lta lán o s  e lism erésben  részesü lt. T á rcá i is re n d 
k ívü l te tsze ttek , úgy  hogy  F  a 1 k M iksa, a „P e s t  e r L 1 o y d “ '  
szerkesztő je  is fö lszó líto tta  tá rc á k  írá s á ra  9 az „Az új o p e ra b áz - 
ró l,“ a  M arg itsz ig e trő l, G yula i P á l e lőadásáró l, a B a la to n  m ellé 
k é rő l és több  m ás tá rc á k  je le n tek  m eg  tő le  a  „P este r L lo y d s b a n .

Az „E llen ő rtő l*  h ír la p i  po lém iák  fo ly tán  k e le tk ez e tt szer
kesz tőség i sú rlódások  m ia tt  v á lt m eg s több  ide ig  o tth o n , a  szép 
B a la to n  m e lle tt időzvén, n ég y  h ó n a p  m úlva jö t t  csak  a  fővárosba  
s egy  röv id  ide ig  m in t a „F ü g g e tlen  H ír la p “ segédszerkesztő je  
m ű k ö d ö tt, m ajd  a  jo u rn a lis tik á tó l m egválva, egészen  a szép iro 
da lm i m u n k ássá g n ak  sze n te lte  te h e tsé g é t. % ^  

H ogy  m ily  szo rg a lm a t fe j te t t  k i ez irá n y b a n , azt, a ki az 
u to lsó  években  h ír la p o k a t o lvaso tt, lá th a t ta .  M ajd  m inden fe lé  
elbeszélések , ra jzok , tá rc á k  je le n te k  m eg  tő le  s v a lam en y n y i e lső 
ren d ű  h ír la p  m u n k a tá rsa  volt. E  m e lle tt  a  „P esti N a p ló “ közölte  

. a  fia ta l író  első nag y o b b  m u n k á já t „A m i k i s  r e g é n y ü n k e t , “ 
m elye t Ö nálló k ö te tb e n  G y u l a i  I s tv á n  a d o t t  k i A ra d o n  ez évben.

Süm egi K á lm án  érzelm es író  s e zé rt kü lö n ö sen  m élyen  h a t 
nő i o lvasó ira . P ró z á já n  sa já tsá g o s  k ö ltő i zom ánc  csillog, ra jza i 

e levenek s kü lö n ö sen  a  nő i kedély  és szív fen ség é t n ag y  elősze
r e te tte l ra jzo lja  s az ap ró  m ozzana tok  b á já t  kedvvel h aszn á lja
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föl. De kü lönösen ra jo n g  szü lő fö ld jéért, a  szép D u n á n tú lé r t s a 
B alaton -m elléké rő l közö lt le írá sa i sok helyen  k ö ltő i szá rn y a lá st 
ö ltenek.

A fia ta l író  a jo u rn a lis ta i  to lla t  ez év ele jén  v e tte  föl ú jra , 
m időn b a rá ta i  m eg h ív ásá ra  A ra d ra  jö t t  s m in t az „ A r a d  é s  
V i d é k e “ fő m u n k a tá rsa  váro su n k b an  k ezd e tt m űködni, oly lapo t 
te rem tve , a m inő — büszkén  e lm ondha tjuk , a v idéki lapok  k ö z ö tt 
p á ra tla n .

R em éljük , hogy m ost m ár á llan d ó an  v á ro su n k b an  fog m arad n i, 
ho l m inden  kö rben  á lta lán o s  sze re te tn ek  és tisz te le tn ek  örvend. 
I t t  rak ja  m eg fészkét, e lhozva ab b a  a szép D u n á n tú lró l sze re te tt 
jegyesé t, kivel H u sv é tk o r ta r to t ta  kézfogó já t s k ihez a legm élyebb 
és leg igazabb  szerelem  fűzi.

V A R G A  JÁ N O S

szü le te tt  Szegeden 1844. évi m ájus 6 -án . E lem i és közép isko
lá it  u g y a n o tt;  jog i ta n u lm á n y a it a  budapesti egyetem en végezte. 
1868-ban elvégezvén a jogo t, egy ideig  m ég a fővárosiján  m a r a d t ; 
m ajd ügyvédi g y a k o rla tra  A ra d ra - jö tt ,  s 1870. évi m ájus hóban  
ügyvédi ok leve let n yervén , jú n iu sb a n  u g y a n itt  gyako rló  ügyvéd
k é n t le te lep ü lt s iro d á t n y ito tt.

T an u lm án y a i m e lle tt  az iroda lom  m á r  ifjú k o rá tó l érdekelte  
s m in t g ym nasium i tan u ló n ak . 1862-ben je len t meg néhány  no 
v e llá ja  a „Szegedi H íra d ó b a n “ »Egy a sok k ö zü l“ és „Fekete  ru 
h á s  h ö lg y “ lengyel tö r tén e ti ra jzok ; m ajd a „C saládi K ö rb e n .“ 
„A h a th a tó s  gy ó g y sze r“ cím ű beszélye; m elyeket ezu tán  s iirüa  
k ö v e te tt újabb és ú jabb  b e s z é 1 y e vidéki és fővárosi h ír la p o k 
ban . — B udapesten  lé te  a la t t  több  szép iroda lm i lap beszélyíró 
m u n k a tá rsa  le t t ;  ső t 1866-tól kezdve a »B olond M iská“-n ak  re n 
des b e lm u n k a társa , h u m orisz tikus  vers és p róza  író ja  s egy n y ári 
sa ison  a la tt,  T ó th  K álm án  u ta zása  a lk a lm áv a l he ly e ttes  szerkesz
tője.

Mind. e d ivergá las az iroda lm i különböző ágak  kö zö tt a zon 
b an  csak inükedvelés vo lt in k á b b ; V arga  Ján o s  valód i e lem ét a 
n é p i e s  irodalom  m űvelődésében ta lá lta  m eg. E z irodalom i á g a t 
a k k o r csak A b o n y i  Lajos és G y ő r i  V ilm os képviselte . V arga  

m ár első népies elbeszéléseivel, m inők az „A rany  k a k as .“ „A



k u sza .“ „A S za lm áné  íé lté g lá ja .“ „A hogy fa lun  szo k tu k .“ „A 
D ariu s k iucse .“ „M egfizette az Is te n .“ „L ap tye  de c a p r a “ sat, 
sa t. m elyek a  „V asárnap i U jsá g u „F ővárosi L a p o k “ sat. leg e lő 
kelő h írlap o k b an  lá tta k  n apv ilágo t, az öszszes sajtó  íté le te  
s ze rin t a k é t k iváló  népies író  m ellé so rakozo tt.

M időn B la liáné  és T am ási o lyan  csáb ítóvá  te tté k  a n  é p - 
s z í n iu íí í i* á s t ; V arga is r á té r t  ez iroda lm i ág  m űvelésére. 
E lső  népszínm űve. „A bíró  fia,1* pályam ű volt, m elylyel h a r 
m i n c  a r a  11 y p á ly ad íja t nyert. A kecseg te tő  kezdet tovább  buz
d íto tta  s í r t  e zu tán  többeket, m elyek közül „A szom széd uram * 
a nem zeti sz ínház  egy p á ly á za tá n  S z ig lig e ti nyertes  „ S trik e “ -ja  
u tá n  d icsé re tben  részesült. A b u d ap esti n ép sz ín h ázb an  k é t d a 
ra b ja  a d a to tt  „A m alom  a l a t t “ és bácskai re se rv is tá k “ cím ű, 
m elyeknek csak közepe-; h a tá su k  v o l t ; de n y e l v i  t e k i n t e t -  
b e u  m in d k e ttő  a m agyar népszínm ű iroda lom  pé ld án y aiu l tü n te t-  
te te t t  ki. „A m alom  a la tt"  pedig , m in t „ t ö r t é n e t i  11 é p s z í n - 
m fi ú ttö rő k ép p  ü d vöző lte te tt. V arga  J á n o s  v íg já ték o t is í r t  s a 
„ V é l e t l e n “ cím ű v íg já ték a  a N e m z e t i  s z í n h á z b a n  za 
jos s ik e r t a ra to t t  s á lta lán o s  h a tá s  m e lle tt jó  időre  re p e rto ir  
d a ra b b á  le tt.

K ülönösen k iváló tere azo n b an  V a rg á n ak  a  .n é p szo k á so k “ 
és „ n ép é le t“ fes tése ; Ch-ak a „ V asá rn ap i Ú jság 4, négy ö t évi 
fo lyam ára  kell h iva tkoznunk , hogy bárk i m eggyőződhessék , m en y 
n y ire  m estere  V a rg a  a n ép é le t festésének, m elyekben a  leg é le 
sebb figyelem m el e lle se tt je llem ző  szokások, m ag y ar népéleti sa já 
to sságok  és vonások, m ag y aro s  irá ly  m eglepő frisseségével, fo r
d u la tte lje s  b á jával úgy v an n ak  v iszszaadva, hogy  a  h a tá s  köz
ve tlensége e lm a ra d h a tlan .

E  te k in te tb o n  valóságos k inesgyü jtom ény  „A b ab o n ák  
kö nyve“ , m elyet a  m ag y ar te rm észe tv izsgá lók  nagygyű lése  300 f r t  
pá ly ad íjja l koszorúzo tt, s m elye t a  k ö z o k ta tá s i m in isz te r hasznos  
v o ltá é r t az isko la i k ö n y v tá ra k  részére, m in t leg a lk a lm asa b b  
k ö n y v e t a já n lo tt.  M in t é lvezetes o lvasm ány  m ás k ö n y v tá ra k n a k  
is m éltó  k ö te te  e könyv.

Je len leg , m in t h a llju k  te rjede lm es k ö te te t á l l í t  öszsze az író  
sMagyal* n ép éle t és szo k áso k “ cím a la tt.  A tá rg y  és író ja, m él
tók  egym áshoz, m e rt ily  könyv m e g írá sán ak  V a rg a  Ján o s  va
lódi m estere.

Irodalmi kitüntetései között nem utolsó helyen áll az, hogy

— 39 —
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V arg a  J án o s  a rcképét, é le tra jzáv a l eg y ü tt edd ig  h á r o m  lap 
a d ta  ki. „Bolond M iska“ öszszes b e lm u n k a tá rsa iv a l m in t hurao- 
risz tikus  í r ó é t ; a  „P esti H ír la p “ m in t n é p s z í n m ű í r ó é t  és 
a „ V asá rn ap i Ú jság “ m in t nép ies b e sz é lj és népszokás íróét.

V a rg a  Ján o s  m a egészen  A rad  városáé. Id e  k ö ti családi 
öszszekötetése, m elye t i t t  a la p íto tt.  1870. jú liu s  7-én  nőü l vette 
m egyénk  a k k o ri főorvosának  n é h a i D r. R ó t h  A lb e rtn ek  egyet
len  leán y át, a nő i e rények  m in ta  k ép é t R ó t h  A n n a  ú rh ő lg y e t; 
k in ek  és k é t kis gyerm ekének  van  szen telve m inden  ide je ; s bol
dog csa lád i éle te  p é ldányú i e m lítte tik  városunkban .

E zen  kívül V a rg a  J á n o s  m in t városunk  p o lg á ra  is b írja  az 
az á lta lán o s  rokonszenvet. M in t a  városi tö rv é n y h a tó ság i b izo tt
ság n a k  v á la sz to tt ta g ja  és iskolaszéki ta g  e g y a rá n t h íven  te lje 
síti p o lg á ri kötelességét.

1871. évi ja n u á r  hó elsejé tő l kezdve m in t a  n a p i sajtó  kép
viselője is m űködik . G yulai I s tv á n  k ia d á sáb an , m in t felelős szer
kesztő  m e g a lap íto tta  az „A rad  és V idéke* p o litik a i, tá rsad a lm i 
és közgazdaság i n ap ilap o t.

II. Egyházi és világi kitűnőségek, papok és katonák, köz- 
és magán hivatalnokok, ügyvédek és orvosok, tanárok 
és tanítók, kereskedők és magánzók, kik részint önálló 

művekkel, részint a napi sajtóban szerepeltek.

Maron Tivadar 1803. fcbr. 6. E rd é ly b en  szü le te tt. M in t a 
n ag y v árad i gör. ka th . egyházm egyének növendéke, a  th eo lo g iá t 
a  p e s ti közpon ti szem inárium ban  végezte (1838.) A következő 
évben (1829. okt. 30.) p ap p á  szen te lte tvén , e le in tén  a belényesi 
gym nasium uál m ű ködö tt m in t ta n á r  s egy d a rab ig  o tt  az ig azg a
tó t  is h e ly e ttes íte tte . 1835-ben a ga lsa i (aradm egyei) p lé b á n iá t 
k a p ta  m eg s eg y ú tta l k e rü le ti esperes le tt, m ajd 1837. jú liu s
30 -án  cím zetes kanonok  s u tóbb  ó -a rad i lelkész. 1843-ban fol- 
v itté k  a rom án  m űvek censorának  a budai egyetem i könyvnyom 
dához. K itörvén a forradalom , ennek ta r ta m á ra  a b iharm egyei 
G yalány  p a roch iá ján  húzódo tt m eg, hogy 1851-ben m eg in t visz-
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szam enjen  B u dára , m in t a  k o rm á n y n a k  rom án  fo rd ító ja . — 1854- 
ben  v á ra d i gör. k a th . k an o n o k k á  a eg y ú tta l a fi n ev elő -in téze tn ek  
ig azg ató jáv á , — 1858-ban  ped ig  a  vá rad i egyházm egyéből, ak k o r 
k isz a k íto tt lugoai püspökség  k á p ta lan á n a k  n ag y p rép o stjáv á  nevez
ték  ki. M in t ily en  h u n y t el 1867-ben. N ag y b ő jti beszédet „S iepte 
p red ice  p e n tru  p o stu lu  m a re .“ (H é t egyh. beszéd n agy  b ö jtre) 
c ím m el a d o tt ki. U g y an  ő tő le  v a n : 1) C atich e tica  p rac tica . 
B uda, 1843 — 2) A n n o ta r i d in  is to ri’a  eccleaiastica  despre  u rd i- 
re a  si la tire a  c red n ite i c reştine  in tre  rom an i. P est, 1850. — (i r.)

Antatffy Endre, szül. 1845. szept. 2 8 -án  A radon . K öz- és v á ltó 
ügyvéd. Szépészeti és jo g i c ikkeiben  a lapos  ta n u lm á n y t és finom  
íz lést m u ta to tt  fel. S z ínügy i b írá la ta i  m in tasze rűek .

Antolik Károly, azül. K o lbachon , Szepesin. 1843. ju n . 28. 
G ym nasium ba j á r t  Lőcsén, E perjesen  és N a g y v árad o n . T a n á r i 
k é p es íté sé t a bu d ap esti egyetem en  n y e rte  1867-ben. T a n á ri a lk a l
m azása e lő tt fé lév ig  m in t tá v irá sz  m ű k ö d ö tt a  pesti fő táv ird a i 
á llom áson . 1868-ban  kap o sv ári g y m n asiu m n ál te rm é sze tta n  és 
m en y n y iség tan  ta n á ra . 1869. á t té te te t t  a  ka ssa i á llam i fő re á lta 
nodához, h o l 1874-ig m űködö tt. O nnan  á llam i k ö ltség en  az 1874. 
és 1875-ben kü lfö ld re  k ü ld e te tt ;  éa a  té li  féléven á t  a 'b e r l in i  
egyetem en  H e lm h o ltz  te rm é sze ttan i lab o ra to riu m á b a n  d o lgozo tt 
s e g y ú tta l H e lm h o ltz , Dove, Poggendorff, D u B o is-R aym ond és 
N eesen  e lő a d á s a it h a l lg a tta  ; a  n y á ri féléven á t  a h e ide lberg i egye
tem en  időzö tt, ho l B unsen , B lum  és Q uincke e lő ad ása in  v o lt 
je len , ezenk ívü l Q uincke te rm é sz e tta n i lab o ra to riu m á b a n  do l
gozo tt. E zen  évben  b eú taz ta  N ém eto rszág  fővárosa it, F ra n c ia -  
o rszágo t, B elg iu m o t és Svájcot. U gyanezen  évben aug. a ra d i 
gym n. ta n á rn a k  n e v ez te te tt k i, h o l je le n leg  is m in t te rm észe tta n  
ta n á r  m űködik .

Iro d a lm i m u n k á ss á g a : „K isé rle ti te rm é s z e tta n “ a  k ö z ép ta 
n o d á k  I I I . és IV -ik  oszt. szám ára  672 á b rá v a l. 1879. „A te rm é
sze tta n  és v eg y tan  e lem ei“ fe lsőbb  leán y isk o lák  szá m ára  303 
á b ráv a l 1880. „A te rm é sze tta n  és te rm é sz e tta n i fc ld ra jz  elemei* 
a  gym n. II I . oszt. szám ára  309 áb ra , m elynek  je le n leg  a  I l- ik  
k iad á sa  sa jtó  a la t t  van. — J .  C. P o g g en d o rff A n n a len  d e r P hysik  
un d  C hem ie fo ly ó ira táb a  i r t : „Ü ber das G le iten  e lek trisch e r 
F unken*  k é t c ik k e t és az á lta la  fe lta lá lt  „V erb esse rte r G ifth eb er.“ 
W ied em an n  A n n a len  d e r P h y s ik  un d  C hem ie fo ly ó ira tb a n : »Über 

d a i  (ite& anG lektrH cU ar F u u k e a , n a m e n tlic h  ab e r Über die A us-
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gle ichungsste lle  in  d e r S c h l a g w e i t e „ Ü b e r  die e lek trischen  R auch
fig u ren “ Két cikk. A „M űegyetem i L a p o k “ m u n k a tá rsa . I r t  a 
„T erm észe ttudom ány i K ö z lönybe,“ to v áb b á  szám ta lan  term észet- 
tu dom ány i tá rc a c ik k e t az „A b au j-K assa i-K ö z lö n y “-be, a „H ala
d á s i b a ,  „ K asch au e r-Z e itu n g “-b a  „ P a n u o n iá “-ba, „A lfö ld“-b e“, 
„ A ra d e r -Z e itu n g “-ba, „A rad  és V id ék “ -ebe és a n agyvárad i 
„O rvos-T erm észe ttudom ány i S zem lé“ -be. Ö nálló  é rtek ezést í r t  a 
v illan y sz ik ra  s ik am lásá rő l a  kassa i fő reá lt, é rte sítő b e . J e le n le g  az 
„Á lta lán o s  T an ü g y i K ö z lö n y “ , te rm észe ttu d o m án y i tárcacikkezője . 
A m agy tud. A kadém ia  á lta l m ásodízben b íz a to tt m eg az á lta la  
fe lta lá lt  v illanyos ra jz o k ra  vonatkozó  k ísé r le te in ek  fo ly ta tá sára .
1881. áp rilis  h ó n a p b a n  fe lta lá lt  egészen új szerkezetű  gyűrűs 
lé g sz iv a tty ú t és egy úszó keztyű t. J e le n le g  -A  v illá m “ cím ű m un
k á já n  dolgozik, (z)

Atzé l Péter, s zü le te tt 1830. febr. 22-én  A radon . T a n u lm á 
n y a it m ag án  ú ton  és P a ris b a n  a S o rb o n n eb an  végezte. A rad  
legú jabb  tö rtén e téb en  k o rszak a lk o tó  férfiú. Az ő po lgárm estersége  
és fo isp án ság a  a la t t  em e lk ed e tt a L vcenm , S z ínház  és az új 
V árosház. A rad  szépítése  körü l te h á t  h a tá ro z o tt érdem ei v anuak . 
A fő téri sé tá n y  hársfá i az ö erdejéből valók. — 1869 e lő tt g y a k 
ra n  c ik k eze tt a fővárosi és hely i lapokba. C ikkei leg tö b b n y ire  a 
n em zetg azd aság  és p o litik a  kö rébő l v o ltak  véve.

Árkay Kálmán, köz- és vá ltó -ügyvéd , szül. A radon  1851. nov.
4 -én . A fővárosi és he lybeli lapokba  jog i, szépészeti és n em zet
gazd aság i c ik k ek et ír t .

Baló Benjámin, az a ra d i helv. h itv . egyház  lelkésze, szü le té 
sére  nézve erdély i volt. A fo rrad a lo m  a la tt i  időkben b rá d i lelkész 
volt, in n e n  azo n b an  a ro m án o k  elül m enekülve A ra d ra  fu to tt. 
I t t  a helv. h itv . lelkészi á llom ás épp ü resedésben  lévén, lelkész- 
szé  n ev ez te te tt ki az egyházm egyei h a tó sá g  á lta l.  I t te n i  á llo m ásá t 
1849. fe b ru á rb an  fo g la lta  és 1859. n ovem berig  b ír ta , a m iko r 
D év ára  fo g a d o tt el m eghívást, hol e ze lő tt u eh án y  évvel h a lt el. 
A radon  tö ltö t t  le lkészkedése a la t t  a közönség k iváló  tisz te le téb e n  
részesü lt. E lén k  ré sz t v e tt a  hely i ügyekben  és iro d a lm ilag  is 
se rén y en  do lgozo tt. Ö a la p íto tta  az „A rad i U ta s ító  N a p tá r* -t, 
m elye t 1857— 1860-ig szerencsével sze rk esz te tt. I t t  je le n tek  m eg 
tő le  ö n á lló an  : D icsénekek. 1855. — SiikÖsd Sám uel em léke, egyház i 
beszédeiből. 1860— 1861. — K eresz ty éu tau . I — 111. füzet 1860. —
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T á rsa d a lm i és szép iroda lm i cikkek szin tén  szép szám m al je le n tek  
meg tőle.

Bauer-Boér Henrik zeneszerző  és volt főgym n. ta n á r  A radon , 
szül. B esz te rceb án y án  1849. — M in t a ra d i ta n á r  „A k iv á n d o rló k “ 
c ím m el o p e re tte t ír t , m ely a  fővárosban  is e lü a d a to tt. I r t  igen  
sok  m űveltség i, tö r té u e ti és szépészeti c ikket.

Báró Bánhidy Béla  s zü le te tt 1838. feb ru á r 17-én M akón. 
T a n u lm á n y a it m agán  líton  végezte, a v iz sg á la to k a t a m in o riták  
a rad i gym n asim n án á l te tte  le. U yninasium i ta n u lm á n y a i végez
tével k a to n a i p á ly á ra  lé p e tt és az 1859-iki h a d já ra to t  m in t d ra - 
gonyos-fő h ad n ag v  k ü zd ö tte  végig. Az a lk o tm án y o s é le t p irk ad á - 
sával e lvesztvén  a k a to n a i pá ly áh o *  való kedvét, lem o n d o tt tisz ti 
ra n g já ró l és A radm egye t. aljegyzőjévé v á la sz ta to tt  meg. N em  
so k ára  nőül ve tte  N ávay  T am ás C sanádm egye fő isp án ján ak  leá 
n y á t és cserm ői b ir to k án  g azd á lk o d ásra  a d ta  m agát. 1867-ben a 
p o litik a i é le tnek  ú jból való felpezsdíilésével ő is k ilé p e tt a  p o li
tik a i  a ré n á ra , s a  b a lp á r t  h a tá ro z o tt  híve le tt .  M in t ilyen  v á lla lta  
el az „A lfö ld“ szerkesztését is. M egyénkben és v á rosunkban  
azo n b an  a b a lo lda l (Ti^za K álm án) p o litik á ja  nem  k a ro lta tv á n  
fel eléggé, B ánhidy  az „A lfö ld“ szerkesztésével is fe lh ag y o tt és 
v is sz a h ú z v a , po litik a i és nem zetgazdaság i ta n u lm án y o k k al fo g la l
kozott. 1875-ben A radm egye kisjenői ke rü le te  m eg v á lasz to tta  ő t 
képviselőjévé, és a zó ta  e k e rü le t részérő l folyton az országgyűlés 
tag ja . M int k o rm á n y p á rti  (T isza) le tt  ugyan beválasztva, azonban  
m időn a vámk<:rdés szőnyegre  kerü lt, Lobbed m agával k ilé p e tt a 
k o rm án y p á rtb ó l és m e g a lap íto tta  a  független  szabadelvű  p á rto t, 
m elynek lelke, vezére és m indene le tt. K ésőbb a függe tlen  sza 
badelvű  p á r t  is fuzionált a  jo b b o ld a li e llenzékkel és a zó ta  a 
m é rsék e lt (h ab a rék ) e llenzéknek  tag ja . B ánhidy  m a az ország- 
gyű lés egyik  legnépszerűbb  ferfia. E m líté sre  m éltó , hogy a tű z 
o ltó  in tézm én y n ek  Széchenyi Ödön g ró fo t kivéve, a  fő rend i körök
ben  n incs n á lá n á l nagyobb  b a rá tja . A techn ica i szervezésnek 
h ó d it n a p o n k in t több  és több  b a rá to t. A rad  városában  is ő szer
vezte a m űszaki tü zó lto k a t, k iknek  egy ideig  főparan csn o k u k  is 
volt. M a az országos lüzo ltó szövetség  e luöke és főparancsnoka . 
A h aza i és hely i n ap ilapok  szá m ta lan  és valóban  alapos ta n u l
m án y ra  és éles b e lá tás ra  valló  p o litik a i és nem zetgazdaság i cik
keket h o z tak  tőle.

B ö tte l heim Vilmos könyvkereskedő és k iadó  A radon , szü le te tt
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A radon  1821. m árc . 15-én. — Az „A lfö ld“ h e ly ilap  a lap ító ja . 
I r t  m ag y ara  1 és n ém etü l n e m zetg azd aság i és tá rsa d a lm i cikkeket.
— F ia ta la b b  éveiben  1845-ben  W allfisch  P á lla l  az a rad i iz rae li
tá k  m a g y a ro s ítá sa  v é g e tt „M ag y ar-h éb er e g y le t“ -e t  a la p íto tt ;  
ug y an csak  ez évben a la p í to t ta  „Az a ra d i izr. ifjú ság  egyletét* 
is, m ely  az  a ra d i iz ra e litá k  m a g y a ro s ítá s á ra  csak u g y an  lénye
gesen  befo ly t. E z  idő ó ta  B e tte lh e im  úgy  a  városi, m in t a  keres
kedelm i ügyek b en  fo ly ton  é lénk  sze rep e t visz.

Bing János s zü le te tt 1800. fe b ru á r 9 -é n  Ó -B udán . A lig  volt 
m ég  13 éves, m iko r a ty ja  m e g h a lt és tu d o m á n y  szom ja  á lta l  in g e 
re lve  P rá g á b a  m en t, hogy  m a g á t rab b iv á  képezze. A  legnagyobb  
né lkü lözések  k ö z ö tt 5 évig  t a a ú l t  i t t ,  és ez idő  a la t t  a  h é b e r  nyel
ven k ívü l a la tin , g ö rö g  és n ém e t n y e lv e t s a já t í to t ta  el. A  pap i 
á llá s  a zo n b an  az ak k o ri v iszonyok k ö z ö tt a lig  vo lt jo b b  a ko ldús- 
ta r isz n y á n á l ez te h á t  m á r n em  te ts z e tt  nek i, e lh a g y ta  té k á t  P r á g á t  
és N ém eto rszág b a  m en t, h o l k é t  éven á t  fo ly to n o san  csak  önképzésé
vel fo g la lk o zo tt, m íg  vég re  ta n u lm á n y a i végeztével P e s tre  jö t t .  I t t  
a zo n b a n  k é p ze ttség én ek  m egfelelő  á llá sh o z  nem  ju th a tv á n , tu d o 
m ányos fo ly ó ira to k b a  k e zd e tt dolgozni, m ajd  p ed ig  grófi c sa lá 
dok n á l a d o tt m ag án  o k ta tá s t. E z á llá sá v a l sem  lévén m egelé
gedve, végkép  a  kereskedő i p á ly á ra  lép e tt, hogy  kedves szava- 
já rá s a  sz e rin t a  k o ld ú sk ea y é rtő l m egszabadú ljon . D acá ra , hogy  
kereskedő  le tt,  m ég is fo ly to n o san  á p o lta  a  tu d o m á n y o k a t és k o 
rá n a k  első ren d ű  tu dom ányos fé rfia ival lé p e tt öszszekö ttetésbe. 
H o g y  m en y n y ire  sze re tte  a  c lassicusokat, m u ta tja  azon  r i tk a  kö 
rü lm én y , hogy  72 éves k o rá b a n  m e g ta n ú lta  az olasz n ye lve t, c sak 
hogy  az o lasz  k ö lté sze t e lső  rendű  rem ek e it e red e tib en  o lvashassa . 
N y o lcv an  éves k o rá b a n  m eg szű n t a  nem es szív dobogni, m ely  
m in d en  m a g a sz to sé r t tu d o tt  le lkesedn i. H a lá la  u tá n  egy lá d a  kéz
ir a t  m a rad t, m elyeknek  m inden  so ráb ó l m ély é le tbő lcseség  és lá n 
go ló  h a za sze re te t su g árz ik  elő. E  k ézira to k b ó l E d e  fia edd ig  
egy k ö te t k ö lte m én y t a d o tt k i „N achgelassene  Schriften*  c ím 
mel. 1881.

Bíró Imre. M in t g y m n a siu m i 8 -ik  osztá lybe li ta n u ló  „Zsenge 
m u ta tv á n y o k “ cím  a la t t  1859-ben  egy k ö te t  k ö ltem én y t a d o tt  az 
a ra d i főgym nasium  h á ro m  felső osztá lybe li if jú sá g á n ak  ré szv é
te lével. B iró  elvégezvén a  g ym nasium i tan fo ly am o t, a  C sanád - 
egyházm egyei k ispapok  közé v é te te tt  fel és m in t ilyen  1863-bau  
A ra d o n  h a l t  meg.
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Bócska/ Tóbiás m in o r ita  ren d i á ldozópap  és volt a ra d i főgym n. 
ta n á r  szül. Csik-Szent-M ártonba>H 1840. febr. 16-án. Az „ A lfö ld ib e  
* K ondor ossy“ á ln év  a la t t  tá rcac ik k ek e t, szépészeti^és tá rsad a lm i 
d o lg o k a t ír t .  A rad o n  a  m in o rita  rend i ta n á rk a rn a k  egyik  legfő 
büszkesége volt. E g észség é t m in d in k áb b  veszélyezte tve lá tv á n  a 
sok beszéd  és ta n ítá s  m ia tt, a  ta n á r i  p á ly á ró l le lép e tt és K olozs
v á rra  m e n t ü dü ln i, a  hol 1873-ban novem ber 22-én  csakugyan 
az ö rök  n yuga lom ba  lépe tt.

Z e lena i Boros Bemf s zü le te tt 1839. á p ril 7-én  A radon . T a n u l
m án y a it A radon , B écsben és P rá g á b a n  végezte. — G azdászáti, 
gépészeti, m echan ika i, te c h n o ló g iá i és m érnök i ta n u lm án y a i u tá n  
1860-ban  P écsk á ra  m en t a  k in c s tá rh o z ; 1861-ben A rad  város 
tisz t, m érnökévé  n e v ez te te tt ki. 1862-ben C songrádm egye főm ér
n ö k e ; 1862— 1864. az alfö ld-fium ei v a sú tvona lná l, az érm elléki 
hajózó- és öntöző  c sa to rn á n á l, 1865-ben az első erdély i v a sú tn á l 
v o lt a lka lm azva . 1866-ban á llam i szo lg á la tb a  lép e tt, m elyet 1870- 
ben , m eg v á lasz ta tv án  az  A rad -tem esv ári v asú t I. oszt. főm érnö 
kévé, e lh ag y o tt. Á llam i szo lg á la tb an  léte a lk a lm áv a l vezette az 
A ra d -tem esv ári v asú t k itű z é sé t és ép ítésé t. 1871-ben az erdély i 
vasú t, m ajd 1872-ben a  m ag y ar ke le ti vasú t főm érnöke. 1875-ben 
m eg a lak ú lv án  az A rad -K örösvö lgy i v a sú ttá rsu la t, a n n ak  igazgató - 
ta n á c sá b a  v á la sz ta to tt. E zen  v asú t-ép ítkezési terve és ke re sz tü l
v ite le  E u ró p asze rte  nevessé te tte . A vic inális vasú tak  építkezése 
te ré n  eu ró p a i tek in té ly ly é  lön. Közzé is te tte  vasúti m u n k á la ta i t : 
Az A rad -K örösvö lgy i v asú t tervezete . 1875. — A rad -K örösvö lgy i 
v a sú t te rvezete . 1879. — V asú ta in k  c so p o rto sítása  és a  vasú ti ta r i 
fák. — 1880. M indhárom  m űve ö n á lló an  je le n t m eg és szerzőjé
nek  á lta lán o s  e lism erést b iz to s íto tt.

Z e lenai Boross Vida, szül. A radon  1842. jún . 7. — A gym na- 
s iu m o t A radon , az eg yetem et B u d ap es ten  végezte. P esten , B elvá
ro sb a n , a  p o lg á ri leán y isk o láb an  ta n á r  volt, o n n a n  1873-ban 
A ra d ra  jö t t  a  m eg n y ílt k ir. gym nasium ba. M enynyiség tudom ányi 
és tá rsad a lm i c ik k ek et í r t  a hely i és fővárosi lapokba . L eg több  
cikke n év te len ü l je le n t  m eg.

Ceontea Tivadar je le n leg  A radon  tan ító k ép ezd e i rendes ta n á r , 
s zü le te tt F e lső -T ordam egye  D éda községében 1847. aug . 10-én j 
ta n ú lm á n y a í t  szü lőhe lyén  k ezd te ; a  felső elem i o sztá lyoka t és a 
tan ító k ép ezd e i tan fo ly am o t S z -llég e n b en  v é g ez te ; a  főgym uasium i 
ta n ú lm á n y o k a t B alázsfa lv án  befejezvén, h á ro m  évet a  g rác i, há r-
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m at a becsi egyetem en tö l tö t t  a  bölcsészeti (m a thesis  és physica) 
szakm ában . In n en  1876-ban az a ra d i gr. kel. rom án  tan ító k ép ez- 
déliez h e ty e ttes i m inőségben  lön  k inevezve, 1878-ban p ed ig  m eg
vá lasz tva  rendes ta n á rrá .  I ro d a lm i m űködése : M u n k atá rs  v o lt a 
„T e le g ra fu l ' rom an,* „ F e d e ra tiu n ea ,“ „ F a m ilia “ és „B iserie’a si 
S có la“-n á l. E lső  Önálló m üve „C rca tiu n ea  si d esv o lta rea  sp iritu a la  
p rim itiv a  a  o m en im ei“ (A  te rem tés  és az em beriségnek  első szellem i 
fejlődése) 1877 ; később „ P lu ra lita te a  lu m ilo ru  lo cu ite “ cím  a la tt  
e lőbb  a „B iseric ’a si s c ó r a “-b a n  azu tán  p ed ig  kü lö n  füzetben  is 
m e g je len t; végre  1880-ban  fö ld ira ti m u n k á t a d o tt ki a  közép 
isko lák  és tan ító k ép ezd ék  szám ára  ily  c ím e n : „Com pendiu  de 
geog rafia  in  usul scó le lo r m edie si a p re p a ra n d ie lo r .“ (s. s.)

Chorin Ferenc, szü le te tt  1840-ben A radon . Ivöz- és v á ltó 
ügyvéd B udapesten  és A rad  sz. k ir. v á ro sa u a k  négy  ízben  o rszá 
gos képviselője. P o li tik a i c ik k ek et és p rog ram m b eszéd ek e t írt.

Cohné József, bö lesésze ttudo r, izr. b i t ta n á r  A radon , vo lt 
F o g arasm eg y e i fő rabb i és cong ressusi képviselő  szül. 1834. jan. 
12. Z a lam egyében  Sz. P é te r -U r  nevű községben. — Író i m u n k ás
s á g a : P h ilo so p h ia  geneseos. 1862. P rág a . — A csodapálca, h itszó 
no k la t. 1864. Becs. — E g y ség  és e lvá lás. 1869. F o g a ra s . — A 
h á rm as  a lap . 1874. B u dapest. — Az em beri jog. 1868. N .-Szeben.
— O m en Iz ra e l. H itta n , h é b e r  o lvasás és im afo rd ítás . 1880. 
B udapest. — A fo rrad a lo m  zsidói, tö rtéu e lm i regény. M egje len t 
a  „M agyar Iz ra e li ta  1880-ik i fo ly am áb an .“

Cióra János, a  „M inte si In in ia “ felelős szerkesztő je, szü le
t e t t  1851. m árcius 2 -án  B ih an n eg y e , Hlye község éb en ; E lem i és 
g ym nasium i k ik ép e z te té sé t N agy-Szalonfcán nyerte , h o n n a n  1868- 
b a n  az  a ra d i p apnöveldébe  v é te te tt  lel. M in t v ég ze tt p a p n ö 
vendék  1873-ig  a  p o litik a i p á ly á n  m űködö tt, m ely évben nov. 
25 -én  m e g v á la sz ta to tt és a  consis to rium  á lta l m e g e rő s ítte te tt 
A radm egye  M ikalaka  községében ta n í tó n a k ;  1874-ben u g y an  e 
községben  d iaconussá , 1877-ben ped ig  p a ro ch u ssá  sz e n te lte te tt 
fel. J e le n le g  is M ik alak án  m in t paro ch u s és ta n ító  m ű k ö d ik ; 
az egyházm egyei pap i a la p ítv á n y n a k  szám vevője és az a ra d i 
esperesi szék szo rgalm as ülnöke. Iro d a lm i m űködését, m in t a 
„M inte si In im a “ szerkesztő je  kezdette . E  la p o t fe n n á llá sá tó l 
egész m egszűn té ig  vezette  írv á n  be az egyház és tan ü g y  körébő l 
m ag v asn á l m agvasabb  cikkeket, (s. s.)

Csik János, szül. T ab , Som ogyin., 1846. nov. 25. — T a n u l
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m án y a it P é c se tt végezte. — T a n íto t t  S ió fokon ; N .-B e ré n y b e n ; 
O -K au izsán . 1874-ben m in t isko laszék i jegyző  és h e ly .- ta n ító  
A rad ra  k a p o tt  m egh ívást. — Iro d a lm i m ű ködése : V ezérkönyv  a 
m é te rre n d sze r szám ítá sáh o z  ta n ító k n a k . Ö ná llóan  1875-ben je le n t 
meg. K ia d ta  1879-ben A radm egye  fa li té rk é p é t nép isko lai h a sz 
n á la tra .  1 8 8 1 -b en : A mezei g a zd aság  elem ei nép isk o lák  szám ára . 
A próbb  d o lg o za ta i a „ N ép ta n ító k  L ap já* -b an , „T anügy i L a p o k “- 
b án , az „A radv. T an ító -eg y l. K ö z lö n y “-é b e n “ és az „A rad  és 
V id ék é “-ben  je le n tek  inog.

Csiky Károly szü le te tt 1848. jú liu s  18 -d ikán  A radon . Isk o lá it 
s zü lővárosában  jó  s ik erre l elvégezvén, 1867-ben B u d ap estre  m en t 
a  jo g ita n fo ly a n  h a llg a tá sá ra . E u tiek  befejezte  u tá n , m iu tá n  az 
á lla m - és a b író i v iz sg á la to t le te tte , 1871-ben k inevezték  a  föld- 
m ívelési m in isz té riu m h o z  segéd  foga lm azónak .

A m in isz té r iu m tó l a zo n b an  c sa k h a m a r v iszszak erü lt A rad ra . 
U g y an is  1872. feb ru á r 28 -án  m e g v á lasz to tták  A rad  város a l
jegyzőjévé. H áro m  év ig  v o lt a l je g y z ő ; 1875. novem ber h a v áb an  
szav aza ttö b b ség g el m e g v á lasz to ttá k  ta n ácsn o k k á  s m in t ilyen  
az adóügy i o sz tá ly t oly szakérte lem m el, p o n to san  és le lk iism e
re te sen  vezette , hogy 1878-ban, az ú jabb  tis z tu jítá s  a lk a lm áv a l a 
közb izalom  a n y n y ira  n y ilv á n u lt irá n y á b a n , hogy  e g y h an g ú lag  
m eg v á lasz to tták .

1877. fe b ru á r 3 -d ik án  n ő sü lt m e g ; feleségül vevén Iieck 
B ertá t, a  ki a zo n b an  n em so k ára  súlyos be tegségbe  e se tt s hosz- 
szas szenvedés u tá n  1880. febr. 10-d ikén  h ú n y t el. A röv id  
ide ig  ta r tó  csa lád i é le tn ek  azo u b an  egy kedves, szép gyüm ölcse  
m a ra d t, a k is I r  é n, k i a  csa lád  szem efénye s k i t  N a  c h t  n  é - 
b e l  Ö dön és sze re te tt  kedves neje  szül. C s i k y  I lk a  ú rnő , Csiky 
G erge ly  és K áro ly  nővére , n evelnek  egész odaadó  sze re te tte l.

C siky K áro ly , m in t tisz tv ise lő , nem csak  az á llam , de az 
adózó p o lg á ro k  é rd ek e it is k ivá ló  figyelem be vevén, a  legnagyobb  
h u m a n itá s s a l j á r  el tisz tjéb en  s a m e lle tt, hogy  a vezetése a la t t  
m űködő adóosz tá ly  a leg k ie lég itő b b  ered m én y ek e t m u ta tja  föl, a  
sú lyos adók  s a  rósz  an y ag i viszonyok d aczá ra  m ég edd ig  egy 
á r v e r e z é s t  sem  fo g a n a to s í tta to tt,  a mi u n i  c u m u l  em lít
hető  fői M agyaro rszágon .

De h iv a ta lo s  kö te lességeinek  p o n to s  te lje sítése  m e lle tt még 
az iro d a lm i té ren  is  te t t  n e h án y  k ísé r le te t, m elyek a r ra  jo g o sí
ta n a k  fői b e n n ü n k e t, hogy Csiky K áro ly  gazd ag  hum ora  és élénk
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m egfigyelő képessége e té re n  fe ltű n ő re  é rvén y esü ln e , h a  az  iro 
dalom m al g y a k ra b a n  fog la lkoznék : M in t az  „A rad  és V idéke* 
egyik  leg ő sz in téb b  b a rá tja  és buzgó m u n k a tá rsa , e la p b a  í r t  ne
hán y  fe ltű n é s t k e ltő  h um oros  tá r c á t  C s i b u k e s y  á ln é v  a la t t  g 
ig azán  sa jn á ln i lehe t, hogy  oly  r i tk á n  í r  és szép  te h e tsé g é t a 
g y ak o rib b  m u n k á lk o d ássa l te rm ék en y eb b é  nem  teszi.

T erm észetesen  ebben  tisz tv ise lő i k ö te lességei is  n ag y b an  
a k a d á ly o z z á k ; nem  lévén  ideje az  iro d a lm i m u n k á lk o d á sra  s első 
gond ja , hogy  a n ag y  fe le lősséggel já ró  ad ó ü g y i o s z tá ly t városunk  
é rdekei te k in te té b e n  p o n to san  és le lk iism e re te se n  vezesse. A pol
g á ro k  ő szin te  sze re te te  és v onzalm a legyen  ez é rt m egérdem elt 
ju ta lm a , (i. n.)

C$(irk&)  A (n ta !) cs. k ir. 14. h u szá r ezredbe li fő h a d n ag y  ké t 
k a to n a i szak k ö n y v e t a d o tt  k i A ra d o n  és p ed ig  „ Isk o la i tankönyv  
a  leg én y ség i isko lák  s z á m á ra “ és „ Isko la i ta n k ö n y v  az a ltisz ti 
isko lák  szá m á ra .“ A  m egje lenés éve n in c se n  adva. Á llító la g  1877- 
ben je le n t  m eg R é th y  L ip ó tn á l.

D arányi János A ra d  város főorvosa s z ü le te tt  1819. jú l. 6 -án  
A n d o rn a k o n  B orsódm egyében  E g e r tő l egy ó rá n y ira . T u d o rrá  a v a t
ta to t t  P e s ten  1845. jú n iu s  22-én . A s z a b a d sá g h a rc b a n  e le in te  a 
4 9 -ik  zász lóa lj főorvosa, B u d av á r  b e v é te lek o r o sz tá ly o s  főorvos, 
u to ljá ra  a  kom árom i öszszes k ó rh á z ak  ig azg a tó -fő o rv o sa  volt 
egész a  v á r á ta d á sá ig . A sza b a d sá g h á b o rú  befe jeztéve l B a lassa  
J á n o s  ta n á r  és v ilá g h írű  m űtő  m e lle tt  ta n sz é k i-se g éd k é n t m ű
k ö d ö tt, és i t t  v e te tte  m eg  n ev eze tességének  a la p já t. E zen  m in ő 
ség b en  3 évet tö l tö t t  P e s ten , m íg len  1858-ban  A ra d  város fő
o rvosa  le tt. M in t orvos és m in t em b er e g y a rá n t n é p sz e rű  és m in t 
m ű tő  m é ltá n  Örvend m esze te rjed ő  h írn év n e k , m e rt r é s z in t  ta lá 
lék o n y ság a , re n d k ív ü li ügyessége, ré s z in t p ed ig  c sű g g e d ést nem  
ism erő  b á to rs á g a  és Ö n tu d a tán  a lap u ló  h a tá ro z o ttsá g a  oly  s ik e 
re k e t e red m én y ez tek , m elyek  a sza k é rtő k e t épp  úgy  m eg lep ték , 
m in t a  la ik u so k at.

A  m ag y a r o rvosok és te rm észe tv iz sg á ló k  E g e rb e n  ta r to t t  
12-ik  n a g y g y ű lé sé n  é r te k e z e tt az  á lta la , a  h a z á b a n  m áso d ik  si
k e re sen  v ég ze tt pe te fészek töm lő  k iir tá s á ró l.

A  14-ik , a ra d i n ag y g y ű lé sen , m elynek  egy ik  t i tk á ra  volt, a 
képző (p las ticu s) m ű té te k rő l é r te k e ze tt,  b e m u ta tv án  a p o fa h iá n y 
n á l á l ta la  v ég ze tt s ikeres b ő rp la s tic a  egy  ese té t, c so n t e lfe rd ü lé s
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m ia tt v égze tt p lasticus  m ű té t sikeres e se té t és végre  légcsöm et- 
széa á l ta l m eg m en te tt fiú t.

A H ercu les fü rdőben  ta r to t t  16-ik  nagygyű lésen  az á l ta la  
s ik erre l m ü te tt töké le tes  k özpon ti g á trep cd ésrő l é rtek eze tt. M ind 
a  három  értekezése az ille tő  É vkönyvekben  is m egjelen t.

1860-ban a  városi főorvosi h iv a ta l viselése m e lle tt a m e
gyei k ó rh áz  igazg ató  főorvosa is volt, és 1861-től egész 1881. 
m árc ius végéig, te h á t 20 éven á t  az á lta la  a la p í to t t  és nevérő l 
neveze tt m a g á n k ó rh á za t m iu t ig azg a tó  tu la jdonos vezette.

Ezen k é t évtizeden á t  g y a k o ro lt orvosi m űködése nem csak 
a zé rt képez fényes k o rszak o t p á ly á ján , m e rt sok válságos e se t
ben  m eglepő s ik e r t m u ta to tt  fel, h anem  a z é rt is, m ivel hu m an is- 
ticus irán y a , önze tlen  törekvése, hogy a v a g y o n ta lan  n ép o sz tá ly 
n a k  nyú jtso n  seg é ly t és a  közegészségi ügyet e lőm ozdítsa , le g in 
k á b b  i t t  és ez időben  érvényesü lt. E z  e m b e rb a rá ti m űködésnek  
m ég egy m ás, nem  kevésbé fényes lap ja  is van  és ez azon 
k ö rü lm ény , hogy a szenvedő em beriség  ü g y é t g y a k ra n  je le n té 
k eny  a n y ag i á ld o z a tta l m o zd íto tta  elő, k ó rh ázáb an  va lóságos t a 
n o d á t á l l í to tt  fia ta l orvosok szám ára , k ik e t tő le  te lh e tő leg , m in 
dennel e llá to tt,  csakhogy ny u g o d tan  é lhessenek  nem es fe la d a tu k 
nak  és m egszerezhessék  m indaz t, m it nehéz pá ly á ju k  tő lü k  m eg
követelt. (z.)

Dánföldi János, család i nevén D enich , 1873-ban egy nagyobb  
füze te t a d o tt ki a „V eg e ta rian ism u s“-ró l és a „G raham  k e n y é r 
ről. A he tvenes évek elején a  Jó rem én y sé g -fo k á ra  m ent, hol m in t 
orvos és ép ítész  m űködött. I t t  tö ltö t t  idejérő l és sze rze tt ta p a sz 
ta la ta iró l  a hely i A lfö ldben  a d o tt egy p á r tá rcac ik k e t.

Dobó László, s zü le te tt  V iugán , T em esm egye főjegyzője. A r a 
don ta rtó zk o d ása  a la t t  egy k ö te t „K ö ltem én y ek “ je le n tek  m eg 
tő ié  1869-ben. — E lbeszélései az A lfö ldben, a  „N ap  lo v a “ cím ű 
hőskö ltem énye  az A rad i L ap o k b an  je le n tek  meg.

E ckhart Ede, ta k a ré k p én z tá ri könyvelő , sziil. 1850. á p r. 20. 
A radon. — Az „A lfö ld“ szám ára  le fo rd íto tta  W ach en h u se n  „A 
szív G o lg o lh á ja “ és E ckste in  „B ehavazva“ cím ű regényeket. — 
L e fo rd íto tta  E ck s te in  „M arguerite“-jé t és T reso r u tá n  közö lte  
„E u ró p a  népeinek  ön fen ta r tá s i k ö ltség e i“ cím ű ta n ű lm án y á t.

G yoroki Edelspacher Im re  „háladó  írá s z “-tó i kél. a lka lm i kö l
tem ény m arad t, ű. m : L uch ivna i F asch ó  Jó zse f arad iuegyei követ
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és W enkhcim  Jó zse f fő ispán  névünnepére . M indkét költem ény 
1827-ben je le n t meg. E lő b b i Pozsonyban , u tóbb i A radon .

Eördögh Endre szül. P écskán , A radm egyében  1834-ben. — 
M in t ügyvéd A radon  te lep ed e tt le és c sak h am ar a k e re se tt ügy
védek közé em elkedett. V an  egy k ö te t hum orisz tikus  m üve: Ken- 
deressi P ozdorja  B old izsár u tazása  a  h e ted ik  v ilág részben . 1 8 6 1 .— 
K issebb népies do lgoza tai : „A ha ldok ló  a ty a  fiához.“ „A kincs
ő rz ő “ sz in tén  1861-ben lá tta k  n a p v ilá g o t az ak k o r m ég fen n á llo tt 
„A rad i u ta sító  N a p tá r“-bán . M eg h a lt 1870. szept. 12-én A radon.

Fertsek József volt fogy tun. ta n á r  A radon , s zü le te tt Ú rvöl- 
gyében, Zólyom  m. 1843. — »Bíró u ram  g y ű rű je “ cím m el egy 
népsz ínm űve t ír t , m e ly e t A rad o n  is ad tak . A g ö rö g  m űveltséget 
ille tő leg  több  é rtek ezést ír t .

Fényes Dezső, s zü le te tt 1859. m árcius 12-én A radon . — 
T a n u lm á n y a it A radon , B u dapesten  és P a ris b a n  végezte. A  te r 
m észe ttudom ányok  ta n á rá v á  leeudö a lapos  k ik ép ez te té se  é rdeké
ben  E u ró p a  v a lam enyny i nevesebb egyetem én  m egfordu lt. J e 
len leg  P á r is b a n  a c s illag á sza to t tan u lja . N eh án y  év e lő tt B árcai- 
B rix  Iv án  tá rs a s á g á b a n  az egyetem i ifjú ság  szám á ra  lap o t in d í
to tt meg. T e rm észettudom ány i c ik k ek et ír  a  főváros m ajdnem  
v a lam en y n y i lap jáb a , úgy az a ra d i lap o k b a  is.

Fényes Kálmán, s z ü le te tt 1853. o k tó b er 4 -én  A rad o n . — 
T a n ú lm á n y a it A rad o n , R ozsnyón  és B u d ap es ten  végezte. D acá ra  
hogy az ügyvédi p á ly á ra  lép e tt, m égis szenvedélyes m éhész le tt. 
E  nem beli szak k é p ze ttség é t a  következő m iiben m u ta tta  b e : 
„M éhészeti m ozaik .“ 1878. Az a ra d i m éhészegy let titk á ra ,  s m in t 
ily en  szerkeszti az évi je le n té se k e t is.

Fényes Károly , szül. 1821. au g . 26 -án  R ozsnyón . — M ég 
gyerm ek  k o ráb an  k e rü lt  A rad ra , i t t  végezte isk o lá it is. K ezdet
ben  az egyház i p á ly á ra  készü lt, m a jd  azo n b an  a jo g i p á ly á ra  lé
p e tt,  A rad  város tö rv é n y h a tó ság i képviselő je  le tt  s m in t ilyen  a 
vá ros i in téze tek  kö rü l szép é rdem eket szerze tt. A jó ték o n y  célú 
egy le tek  egyik  fő p á rtfogó ja . A városi isko la-ügy  lán g le lk ü  apos
to la . Ig en  sok és érdekes encyk lopaed ia lis  c ik k e t í r t  a  hely i 
lap o k b a .

Földes János k ir. tö rvényszék i jegyző A radon , szül. C sauád 
m egyében  a m ezőkovácsházi p u sz tán . — Iro d a lm i m u n k ásság á t 
az „A lfö ld“ cím ű n a p ila p b an  kezde tte  m eg egy értekezésse l „A rad 
elnevezésérő l.“ — V an  egy ö n á lló  m unkája , egy u g o r-m ag y a r
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hitreg é je  : „A Terem tés*  cím m el, m elyben a  legősibb  u g o r h i t 
reg é t a k a r ta  népszerűén  e lőadn i s a zé rt ahhoz  előrím es verseket 
s m inden  hom ályosabb  részt, fe lv ilágosító  jeg y ze tek e t írt. — L eg 
ú jabban  „V élekedés A rad  város e lnevezésérő l“ cím m el egy n a 
gyobb  ta n u lm á n y t v égeze tt be, m elyről egyes részeke t könyvünk  
(L akatos, A rad  tö rtén e te ) I. k ö te te  is hozo tt.

Gaaf Damaszcén szül. 1801. dec. 7. E g e rb en , H eves m. — 
E lvégezvén szülőfö ld jén  ta n ú lm á n y a it,  1818-ban a m in o riták  közé 
lé p e tt és 1825-ben p ap p á  sze n te lte te tt. E lső  évben K a n tán , 
m ajd három  évig N a g y -B án y án  v o lt gym n. ta n á r . In n e n  g ró f 
F á y  Is tv án h o z  m en t udvari k áp lán n ak . H áro m  évet tö ltv é n  e 
m inőségben  1832-ig  m iskolci m ajd  pedig  a ra d i ta n á r  le tt. U tóbb i 
helyen  12 évig  ta n á rk o d o tt. 17 évi ny ilvános szo lg á la tb an  sze r
z e tt érdem einél fogva először sz ilágysom lyói, — m ajd  szegedi, — 
végre pedig  a rad i h ázfőnöknek  v á la sz ta to tt. 1838-ban őr, 1857- 
ben  t i tk á r  és 1860-ban  a  ren d fő n ö k  le tt. A rend fönökség rő l 
lem ondván, ú jra  A ra d ra  jö t t  viszsza, vezetve a lelkészi h iv a ta lt. 
Idős em ber lévén, nyu g a lo m ra  vág y o tt, M iskolcra  helyezvén á t  
lak ásá t. M ielő tt azonban  A rad ró l e ltáv o zo tt volna, em lékét h a g y ta  
h á tra ,  adván  a „ jó tékonyság i egy le t* -n ek  egy d a rab  a ra d i első 
ta k a ré k p én z tá r i részvényt, m elynek érték e  m a is 1000 fo rin t. N em  
sokáig  volt nyugalom ban , m ert a  ha lá l 1875. febr. 27-én  ra g a d ta  
el ő t szerető  re n d tá rs a i köréből. A rad o n  való ta rtó zk o d ása  a lk a l
m ával 3 a lk a lm i k ö ltem én y t a d o tt ki és ped ig  Louovics József
nek  b e ik ta tá sá ra  1834, ugyancsak  Szerencsy  Is tv á n  fő isp án n ak  is 
a b e ik ta tá sá ra  1837, és végül L onov icsnak  lá to g a tá sa  a lk a lm áb ó l 
1840. — V an  egy k ö te t müve, 113 k ö ltem én y t ta rta lm a z , ezt is 
A rad o n  ír ta , és m in t szegedi házfőnök  a d ta  k i 1847-ben, 
c ím e : „K öltészeti koszorú .“ 113 kö ltem ényből van fonva és báró  
L ed ere ru én ek  vau  a ján lva.

Gaál Jenő, szü le te tt 1846. évi szep tem ber hó 14-én  P u sz ta - 
G erendáson , B ékésm egyében . Is k o lá it B .-C sabán  kezdte, a  g y m n a - 
s ium ot ugyancsak  C sabán, S e lm ecbányán  és P ozso n y b an  végezte. 
A jo g o t a budapesti és bécsi egyetem en  ta n ú lta  és 1871 kezdetén  
B udapesten  a jo g  és á llam tu d o m án y o k  tu d o ráv á  a v a t ta to t t  fel. 
E k k o r hoszszabb tan ú h u áu y i ú tra  indu lván , B écsben az egyetem , 
a p o litechn ikum  é.í kereskedelm i a k ad ém iá t lá to g a tta  s kü lönösen  
kereskedelm i és nem zetgazdaság i tan ű lm áu y o k k a l foglalkozott. 
K özbejö tt be tegsége m ia tt  ú tjá t  tovább  nem  fo ly ta th a tv á n , A rad-
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megyébe jö t t  viszsza, hol a ty ja  1859 ó ta  g azd á lk o d o tt a  pécskai 
já rásb an .

E k k o r tö rtén t, hogy az a rad i é rd ek elt közönség szorgalm azása 
fo ly tán  A radon  kerü le ti kereskedelm i és ip a rk a m a ra  á l l í t ta to t t  fel. 
Ez idő tá jt  G aal J en ő  A rad  városában  ta rtó z k o d o tt, ho l eleinte 
A radm egye törvényszékénél, m ajd később a  k ö z ig azg a tásn á l és 
végül egy pén zin téze tn é l g y a k o rla to t szerzeudő tisz te le tb e li á llá 
sokban  és m ellékesen a szak iroda lom m al fog la lkozo tt.

A bank - és va lu ta -k é rd és  volt ekkor a  sa jtó b an  nap irenden . 
G a a l  Jen ő  ezekhez több h írlap i cikkbeu  hozzászó lo tt, később pedig 
K erkápoly  pénzügym in isz te r nagy  vasú ti te rv é t b írá lta .  C ikkei á lta 
láb an  fe ltű n tek  és különösen a kereskedelm i és ip a rk a m a rá t a lak í
ta n i h iv a to tt egyéniségek figyelm ét v o n ták  m agukra . E zek tő l egy
szerre  három  o lda lró l is k a p o tt fe lh ív á s t a  k am ara i titk á rs á g  e lvál
la lá sá ra , m inek következtében  1872. évi m árc ius h av áb an  ezen 
á llá sra  eg y h an g ú lag  m eg is v á la sz ta to tt.

U gyanazon ' év fo lyam ában  b eű tazván  a k a m a ra  kerü le té t, 
ta p a sz ta la ta iró l egy nagyobb te rjedelm ű je le n tésb en  a d o tt szám ot, 
m ely n y o m ta tásb an  is m eg je len t és a  bu d ap esti szakkörök  á lta l 
igen kedvezően fo g ad ta to tt. 1873-ban nagyobb  ú ta z á s t te t t  a 
bankkérdés tanu lm án y o zása  v ég e tt E szak -N ém eto rszágban . E  k é r
désről rendszeres m u n k á t ír t , de az k éz ira tb an  m arad t.

1874-ben ugyancsak  közgazdaság i tan u lm án y o k  fo ly ta tá sa  
▼égett b eú taz ta  D él-N ém etországo t, a  R ajna  v idékét, B elgium ot, 
A n g liá t, Skóciát, F ran c iao rszág o t és Svájcot s ekkor m ag áb an  
A ngo lo rszágban  több  m in t ké t h ó n ap o t tö ltö tt, hogy  a n n ak  mező- 
gazdaságával, ipa ráva l és kereskedelm ével m egism erkedjék. V isz- 
sza té rte  u tá n  m ind  é lénkebb részt kezde tt venni a  közügyekben.

A következő évben a  b a tto n y a i k erü le t vá lasz tó i lé p te tték  
fel képviselő jelö ltnek , de ekkor nem  v á la sz ta to tt meg. A zu tán  
az a rad i g azdaság i-egy let alelnökévé le tt s m in t ilyen  nagy  
tevékenységet fe jte tt ki, azonkívül ré sz t v e tt m in t b izo ttság i 
ta g  a m egye és m in t tisz te le tbe li főjegyző a város képv ise le tének  
tanácskozásaiban .

1878-ban pedig P écskán  egyhangú lag  országos képviselővé 
v á lasz ta to tt. Az erre  k övetkeze tt három  év a la t t  m unkássá
g án ak  köre nagy  m érvben ta g ú it, s tevékenysége nem csak a 
kereskedelm i k am arán ál, a gazdaság i egy letnél ny ilv án ú lt, hanem  
m ég nagyobb  m értékben  az o rszággyűlésen , a gazdaság i «9
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ipari congressusokon  és enqueteken  is, v a lam in t az  országos 
m agyar g azdaság i egyesü le t és a/, ú jonnan  a la k ú it gazd ak ö r kebe
lében. Beszédei és értekezései n ag y o b b rész t nem zetgazdaság i és 
pénzügyi tá rg y ak , de a  po litik áv a l is foglalkozik  s m in t po litikus  
a m érsék e lt ellenzék h a tá ro z o tt híve.

G a a l  Jen ő  iroda lm i m űködése a közéletben  k ö v e te tt g y a 
k o rla ti  irányú  e ljá rá sán ak  Telel meg. A kereskedelm i k am arán ak  
1872. és a gazdaság i egyesü letnek  1870 ó ta  leg több  je len tékeny  
m u n k á la tá t ő logalnnazta, azok egy része a  sajtó  ú tján  n y ilv á 
nosság ra  ju tv án , a közönség figyelm ét m ind ig  fel tu d tá k  k e lten i. 
A kereskedelm i k a m a rán ak  egész nagy k ö te te k e t képző je len tése i 
1877., 1878 és különösen  1879-ről A rad , Békés, C sanád  és H u n y ad - 
m egye közgazdaság i v iszonyairó l bő fe lv ilág o s ítá s t ad n ak  m inden 
irá n y b an , an n ak  s ta t is z tik á já t  pedig  a  ka m ara i k e rü le t közgaz
daság i le írá sán a k  cím e a la t t  te tte  közzé. A g azdaság i eg y le t 
évkönyveit az 1870 , 1877., 1878., 1879. és 1880-ik  évekről ő 
szerkeszte tte . F o g la lk o z o tt ezenkívül a  n a p i iroda lom m al is, s 
c ikkeit, hol név  a la t t ,  de leg in k áb b  név né lk ü l, fő leg  b u d ap es ti 
lapok  közük. L eg ú jab b an  a p á rto k  m egegyezése fo ly tán  kén y te len  
volt a pécskaiak  rendk ívü li eg y h an g ú ság g al n y ilv án u ló  bizalm a 
dacá ra , eddig i v á la sz tó -k e rü le té t e lhagyn i és a  v ilágosi k e rü le tb en  
fogad ta  el a képv ise lő -je lö ltsége t, hol is eg y h an g ú lag  v á la sz ta 
to t t  meg. (z.)

Gajdos József\ s zü le te tt 1848. m árcius l .W n  Y in n án , U n g  
m egyében. G ym nasium i, th eo lo g ia i és jogi ta n u lm á n y a it a sáros
p a tak i fő isko lában  v égezte ; 1808-ban a  theo log iábó l prom oveál- 
t a to t t ;  1809-ben ped ig  az e lm életi b író i á lla m v iz sg á la to t te t te  le.
1870-ben b. e. E ö t v ö s  Jó zse f közo k ta tásü g y i m iu isz te r a  svájci 
és' n ém eto rszág i tan ító k é p ző - in té ze te k  tan u lm á n y o zá sá ra  k ü ld ö tte  
ki. H áro m  évig  ta r tó z k o d o tt  kü lfö ldön , m elyek közöl egyet a  
b e rlin i egyetem en  tö ltö tt .  H aza jö v e t 1873-ban  az a ra d i á llam i 
ta n ító k é p ző - in té ze t ig azg ató ja , m ajd  ped ig  1876-ban  a rad in eg y ei 
tan fe lü g y e lő . T a n  felügyelősége a la t t  az egész m egyében a n é p 
isko lai ügy h a tá ro z o tta n  em elkedett. M ég ig azg a tó  k o rá b a n  a d o tt 
ki egy nag y o b b  te rjede lm ű  je le n té s t  az a ra d i ta n ító k é p ző - in té 
zetrő l, azó ta  pedig  többszö r tesz  úgy a  városi, m in t a  m egyei 
érdek lődő  közönség  irá n ti  te k in te tb ő l isko lá ink  á lla p o tá ró l je len 
tést, m elyek m indegyike  b izony íték  a rró l, hogy városunk  és 
m egyénk  n ép isk o la i ügye de rék  kezekbe van  letéve.
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Gávra Sándor, szü le te tt N agyváradon , 1797. évi december 
18-án. T a n u lm á n y a it szülőhelyén  v é g ez te ; ennek  m egtörtén te  
u tán  egy ide ig  m in t m egyei írnok  m ű k ö d ö tt; in n en  1821- 
ben az a rad i rom án  tan ító -k ép ezd éh ez  ta n á rn a k , későbben igaz
g a tó n ak  le tt  kinevezve. E  m inőségében  fél századnál tovább 
m űködö tt, m íg  nem  M etianu  Ján o s  püspök a tan ító -képezdének  
ú jjá  szervezését is gondoskodása tá rg y áv á  tévén s az egyházm egyei 
z s in a t h a tá ro z a ta i á lta l tá m o g a tta tv a , a z t a papnöveldével egy igaz
ga tó ság  a lá  helyezte  és új tan e rő k k e l lá t ta  el. Az évek súlya a la tt 
e lg y e n g ü lt G ávra  S á n d o rt pedig, ki m indvég ig  bám u la to s  szívós
ság g a l rag aszk o d o tt tanszékéhez , az a rad i egyházm egye érdem ei
hez m éltó  n y ugd íjban  ré sze s íte tte ; ő F e lsége  m egelőzőleg, már 
1868. ápr. 23-án  tű n te tte  ki ő t a  F e re n c -Jó zse f-re n d  lovagke
resztjével.

Iro d a lm i m űködését te k in tv e : a je lesebb  rom án  írókról, a 
m in t ezek a nem zeti m űvelődés é rdekeirő l és a jogok  kivívása 
i rá n ti  m ódokról eg y ü tt tan ácsk o zn ak , egy eredeti d rá m á t szer
k e sz te tt  és a d o tt ki. V an  tő le  egy az e rdé ly i ro m án  egyházra  
v onatkozó  tö r té n e ti tö redék . A zon k ívü l a k a r t  egy tá rsa lg ó  szó
tá r t  is k iadn i, de ez kellő  p á rto lá s  h iá n y á b an  m ég m ind ig  csak 
k é z ira tb an  vaá. (s. s.)

Goldis János, (papi néven  József) s zü le te tt A radm egye Szék
u d v ar községében 1836. évi feb ru á r hó  2 5 -é n ; gym nasium i ta n u l
m á n y a it A rad o n  végezte, tovább i k ik ép ez te tésé t és pedig  a theo- 
lo g iáb ó l A radon , a jogi tan u lm án y o k b ó l D ebrecenben, a ph ilo - 
lo g iáb ó l ped ig  a bu d ap esti egyetem nél nyerte .

K özpályá ja  igen  v á lto za to s ; m ert 1864-ben P ó p a  G yörgy 
A radm egye  fő isp án ja  á lta l m egyei I I I- ik  a ljegyzőnek n ev ez te te tt 
ki. 1867-ben Szende B éla  fő ispánsága  a la t t  á lta lán o s  fe lk iá ltássa l 
m egyei I-ső  a ljegyzőnek v á la sz ta to tt meg. 1869-ben Ivacskovics 
P ro k ó p  püspök  a la tt,  kü lönösen  Kom án M iron, a kko ri p ro tosyncel 
tan ácsa  és báró  S aguna  A n d rás  é rsek -m etro p o litán ak  b á to rítá sa  
fo ly tán  a  p o litik a i köztisztv ise lő i p á ly á t e lhagyván , H odos-B odro- 
gon a  szerzetesi ren d e t fe lvette  s ez idő tő l m in t theo log ia i ta n á r , 
püspöki t i tk á r  és szen tszék i ü lnök  m ű ködö tt 1873-ig ; m iko r is 
T re fo rt Á goston  m in isz ter á l ta l  az a rad i k ir. főgym nasium  rendes 
ta n á rá v á  n ev ez te te tt ki.

H ogy m ennyire  szívéu feküd t m ind ig  a  rom án  nép m űve
lődése és a  lelkészek sorsa, k itű n ik  onnan , hogy az a rad i p a p 
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nevelő -in téze tben  m in t az egyházi szó n o k la ttan  ta n á ra  m inden  
is ten i tisz te le tn é l — a  nagy  m iséket kivéve — a  növendékekkel 
so rban  p ré d ik á l ta to t t ; s e fo ly tonos g y ak o rla t a z t eredm ényezte , 
hogy a vezetése a la t t  vo lt növendékek m a m in t papok, csekély 
k ivé te lle l m ind jó  egyházi szónokok ; ezenkívül nem  csekély le n 
d ü le te t a d o tt az o k ta tá s-ü g y n ek  az á lta l, hogy ő hoz ta  be és 
kezd te  m eg először az a ra d i theo lo g ián ál a kunon jo g  rendszeres 
ta n ítá sá t.

Irodalm i m űködését tek in tve , tevékeny részt v e tt m ár 1858- 
ban  az a rad i rom án  ifjúság  á lta l k ia d o tt „M uguri“ cím ű könyv 
sze rkesztésében ; több  éven á t  az a rad i népm ívelödési eg y le t 
buzgó jegyzője, m ajd ig azg ató ság i ta g ja  és p é n z tá r n o k á ; í r t  c sak 
nem  fo ly to n o san  kü lönösen  a rom án  lap o k b a  közérdekű  c ik k ek et 
és tudom ányos é rtek e zé sek e t; 1873. és 1874. években  a „L u m in a “ 
egyházi la p n a k  felelős szerkesztő je. 1880-ban  az „A lfö ld“-ben  
egy c ik k -so ro za to t kö zö lt a  rom án  nyelv la tin ság á ró l, m elyet 
u g yanazon  évben kü lön  füze tben  is k iad o tt. É p p  m ost rendezi 
sajtó  „alá ro m án  ajkú  n övendékek  szám ára  „S zó n o k la tta l!“ -á t. 
E d d ig  m in t k ő n y o m at v o lt h a sz n á la tb an .

M in t igen  szépen je llem ző  té n y t fe lem lítjük , hogy G oldis 
az ő szerény  fizetéséből nem  csak ro k o n a it segélyezi az isko lai 
pá lyán , hanem  év en k in t több jeles teh e tség ű  és szo rgalm as ifjú t 
k ép ez te t ta n ító v á , (z)

Hahn Mihály aradm egyei volt adófelügyelő . I t te n i  h iv a ta lo s 
kodása  a la t t  1860-ban je le n t m eg tő le :  , H and b u ch  fü r den  p ra k 
tisch en  D ien st der G e m ein d e-V o rstä n d e  u. K o m m u n a l-M ag is tra te .“ 

Haidenreich János Lajos , a ra d i orvos egy la tin  nye lven  í ro t t  
s za k k ö n y v e t a d o tt ki, m elynek  c ím e : „M edicina A ra d ie n sis“ 
quam  co n n o ta v it e t d e se rip s it ,T. L. H.* A könyv g r. F e k e te  G yörgy 
co n silia r iu sn ak  v an  a ján lv a . M egje lenésének  éve n in cs  adva. K ö
rü lb e lü l 1810— 1820. k ö zö tt je le n h e te tt  meg.

Hamseá Ágoston gör. kel. szen tszék i előadó ü ln ö k  A radon , 
szül. 1819. m ájus hó 17-én R ozsnyón, B rassóm egyében . A g y m n a 
sium i ta n u lm á n y o k a t a rom án  g y m n asiu m b an  végezte  B rassóban . 
T heo log ia i ta n u lm á n y a i t N ag y -S zeb en b en  h a llg a tta ,  hol a j o g - é s  
á lla m ta u ú ln iá n y o k a t kezdette , m elyek fo ly ta tá sa  v ég ett azu tán  
a budapesti egyelőm re  m ent, Ind a zo k a t végezve, az á llam v izsg á
la to k a t is le te tte .

1875. jú n iu s  hó 1-én v á la sz ta to tt az a ra d i  gör. kel, szen t-
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9zék á lta l theo log ia i ta n á rn a k , mely á llá s t 1881. áp ril 23 -á ig  fog
la lta  el, a  m ikor az a ra d i g. k. egyházm egyei z sin a t á lta l szent« 
széki előadó ü ln ö k n ek  v á la sz ta to tt meg.

M in t író  m űködésé t 1877-ben kezd e tte  „B iserica  si Seóla“ 
cím ű lap  m elle tt, ide do lg o zo tt fo ly tonosan  és ped ig  az-e lső  ké t év 
a la t t  m in t m u n k a tá rs , 1879. év ó ta  ped ig  m in t felelős szerkesztő. 
K é t év ó ta  szerkeszti az a rad i egyházm egyei n y om dának  rom án 
n y e lvben  m egjelenő n a p tá rá t, m ely a közönség  á lta l szívesen fo- 
g a d ta tik  és M agyaro rszág b an  a  leg o lv aso ttab b  rom án  n a p tá r, (z.)

Heidenreich Tivadar a ra d i nőszabó s zü le te tt M orvaországban, 
K o ritsc h an b a n  1829. szept. 9-én. A női ru h a  szab ásza t m egta- 
n ú lh a tá sa  é rdekében k ia d ta : „A nőszabók  isk o lá ja “ cím ű müvét. 
1877. U gyané  m üve n ém et nyelvben is m egjelent.

Hidegh Kálmán szül. A radon , 1839. szept. 18. S zülőföld jén  jó 
s ikerre l végezvén gym n. tan u lm á n y a it,  a  budapesti, m ajd  a bécsi 
egyetem  bölcsele ti k a rá b a  ira tk o z o tt be s 1865-beu u tóbb i he 
ly ü tt  h ites  gyógyszerészi ok levelet n y e rt. A bécsi egyetem en  tö l
tö t t  ideje a la tt ,  ta n á ra in a k  a ján lása  fo ly tán , je le n ték en y  ösztön 
d íja t é lv e ze tt;  k é t éven á t  do lgozo tt az egyetem  v eg y tan i in té 
zetében a n ag y h írű  R od tenbacher ta n á r  o ld a la  m e lle tt s időköz
ben v egy tu d o rrá  k ép esíte tte  m agá t. S ajtó  ú tjá n  is e k k o rtá jt  j e 
len tek  m eg első tudom ányos értekezései, m elyek és R ed tenbac lie r 
b iza lm a a z t eredm ényezték , hogy m időn a b udapesti egyetem en 
egy re n d sze res íten d ő  ú jabb  assisteusi á llom ásró l volt szó, dr. 
T h a n  K áro ly  első so rban  ő t k é rte  föl a n n ak  e lfo g la lásá ra . Ez 
á llom ás azonban , pénzügyi okokból, akko r nem  jö h e te tt  lé tre . — 
V árak o zásáb an  csalódván , részben R ed teiibacheruek  igen m eleg 
a ján ló  levele fo ly tán  18G7. e le jén  a kassai fő reá lisko la  vegy tan i 
tan szék ére  n ev ez te te tt ki s m ásfél évig o tta n  való ideig lenes m ű
ködése u tá n  18G9. végén a m in isztérium , m agasabb  szakképezett- 
ség e lsa já títá sa  végett, külfö ld i tan in téze tek  lá to g a tásá ra , neve
zetesen  b. E ö tvös József' h a tá ro z o tt k ívánságához  képest, Horniba 
k ü ld te  ki. B onnban  fő leg  K ek ü lit és C lausiust h a llg a tta  s az 
előbb inek  lab o ra to riu m áb an  huzam osabban  do lgozott. — I t t  é rte  
rendes ta n á r rá  k inevezte tésének  h íre  s H o llan d iáb an , B elg ium 
b an  s N ém eto rszágban  te t t  tam ü m án y ai u tán  hazajővén, K assán, 
m ajd  1872. ó ta  a budapesti VI. k e rü le ti fő reá lisk o lán á l ezen m i
nőségében  kezdett ta n íta n i. H ogy tudom ányos m űködésének m i
nél tág a sab b  té r t  szerezzen, 1873-ban egyetem i m a g á n tan á rrá
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k é p es íte tte  m a g á t a rendes e lő ad áso k a t k ezdett ta r ta n i a szerves 
vegy tan  kü lönböző  fejezeteiből, m ag án ú to n  pedig  a te rm észe t- 
tudom ány i tá rs u la tb a n  és az orsz. középisk. tan á reg y le tb en  ren 
d eze tt szám os ie lo lvasást. 1879-ben és 1880-ban a - m agy. tud. 
A kadém ia  ő t az egyes nevezetesebb ásványfajok  ehem iai v izsgá la
táv a l b íz ta  meg. E zen  d o lg o za ta  közelebb kerü l sajtó  alá. — 
1880-ban v iszszajö tt szülőfö ld jére  s m ost ennek  fő reá lisko lá jáná l 
ta n ít ja  a v eg y tan t.

Művei kü/.ől k iem eljük  a k ö vetkezőket: 1) C hem ische A nalyse 
der Quelle des Jo h a im isb ad es  iu  B aden  bei W ien  (S itzungs
b e rich te  der kais. A kad. der W issen sch aften , L i l i .  kö te t, 186G.); 
2) P e rik lin  nevű s ilik a tró l í r t  m un k á ja  T seh ern ek  T heo rie  der 
F e ld sp a ten  c. é rtekezésében  (u .— a. S itzu n g sb e rich te  50. k ö te té 
ben). — 3. M agyar fakdércek  ehem iai elem zése. A m. kir. te r 
m észettud . tá rs u la t  á lta l k o szo rúzo tt mű. (H asáb o sau  m agyarú l és 
ném etü l), 1878. — 4) T e trae d rite k  ehem iai elem zése, 1879. — 5) 
Dr. Szabó Jó zse fn ek  , A datok a m orav ieai ásványok jegyzékének  
k ieg ész íté séh ez“ c. do lgozatához  a n eveze tt ásványok  ehem iai e lem 
zését s zo lg á lta tta . (LX1V. sz.) — 6) Je le n le g  a m agyaro rszág i 
nevezetesebb  ásványfajok  ehem iai v iz sg á la tá t végzi. (i. r.)

Horváth József szül. H o drusbánya , H ontm ., 1840. jan . 28. — 
T a n ú lm á n y a it S e lm ecbányán  és K assán  végezte. M űködött m in t 
ta n ító  S á rib an , P .-S zán tó n , Szen tesen  és C sá k to rn y á n ; A radon
1872. ó ta  van . — Iro d a lm i m űködése : „F ö ld ra jz  n ép isko lai nö 
vendékek sz á m á ra “ . I. füzet. 1874. — „Az agyvelő és szellem *. 
F o rd ítá s  dr. P id e r i t  u tá n  1879. — „T anú lm ányok  a  nőem anci- 
p á tio  k ö ré b ő l“. F üze tes  k iadás. 1880— 1881. — „M agyar nye lv 
gyakorló  n ép isk o lák  s z á m á ra “ . I. füzet. 1879. — S zerk esz te tte  a 
szen tesi „A lfö ld i F ig y e lő “-t. — K isebb d o lgoza tai az „ Iskola- 
B a r á t“ -b á n , „N épnevelők  L a p já é b a n ,  „Z a la i K özlöny “-ben , „A l
f ö ld ib e n ,  „A rad er Z e i tu n g é b a n ,  a  „S lovenské N ov iriy“-ben , az 
„Á lta lán o s  T an ü g y i K özlöny “-ben  je le n te k  meg.

Horváth Kálmán szül. 1804. dec. 15-én B udapesten . T a n ú i-  
m ányai végeztével 1824-ben E g erb en  a  M in o rita  rendbe  lép e tt 
és 1829. K o lozsvárt p ap p á  szen te lte te tt. T a n á rk o d o tt A radon , L ú 
goson és M iskolcon. 1848-ban a  m ag y a r h ad se reg n é l táb o rip ap  
volt. A fo rrad a lo m  u tá n  egy d a ra b ig  n ev e lő sködö tt a  Szirm ay, 
P a locsay  csa lád o k n á l, m ajd  B udapesten  a  R ókuskórházban  le tt 
káp lán . 1872-ben a  budai fü rdőkben  időzvén, szélh íídéj é rte  s z e p t
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29-én. E gy  „ F ö ld ra jz  a III . o sztá ly  s z á m á ra a van tőle. — Ir ta  
1842-ben A radon .

M ossóci Ins tito ris  János s zü le te tt 1806. szept. 6 -án  Boros- 
Jenőben . A gym nasium ol: és jo g o t P o zso n y b an  k itű n ő  sikerre l 
végezte.

M in t írn o k  1828-ban kezd te  tisz tv ise lő i p á ly á já t A radm e- 
gyében, ho l c sak h a m ar aljegyző le tt, 1833-ik  év tő l ped ig  1848. 
m ájus h av á ig  a főjegyzői á llá s t  tö l tö tte  be. A nem zeti szellem  
ébredésével a  m ag y ar iroda lom nak  legbuzgóbb  p á rto ló ja  és te rjesz
tő je  lö n  A rad v áro sáb an . T ize n h é t évi fő jegyzősködése a la t t  ő volt 
a  conserva tiv  p á r t  leg jelesebb szónoka. E m lékező  teh e tség e  oly 
éles volt, hogy  a m egyei közgyű lések  je g yzőkönyveit le g g y ak rab 
ban  az ü lések  u tán  egész te rjede lm ében , az ülés fo lyam a a la tt  
t e t t  jegyzetek  a lap ján  fe lo lvasta  és] h ite le s íte tte .

T izen h é t éven á t  nem csak  leg jobb to llú  k ö z ig azg a tási tis z t
viselője, de a legszélesebb jog i ism ere tekkel b író  e lőadó ja  vo lt a 
m egyének.

1848-ban a m agyar ko rm án y  C s e r n o v i t s  P é te r  tem esi 
g ró f m ellé t i tk á r r á  nevezte  ki, azo n b an  e h iv a ta lá t  csak  rövid  
ideig  viselte, m ert m ár 1848. év végén  ism é t m in t aradm egyei 
tö rvényszék i b író  m űködött. 1849. évi fe b ru á r  1-tŐl ped ig  a sza 
b a d ság h a rc  lezajlásáig , m in t A rad - és Z arán d m eg y éb en  e lh e ly e 
z e tt m a g y ar h ad se reg  é lelm ezési ko rm án y b iz to sa  á llo tt  a m ag y ar 
k o rm ány  szo lg á la tá b an .

A fegyverté te l u tán  A t z é l  Já n o s  kö zb en járása  fo ly tán  a 
boszuálló  h a ta lo m  b ü n te té sé t k ikerü lvén  1850-től 1854. évi s z e p 
tem b erig  m in t aradm egyei tö rvényszék i bíró, 1854-tő l 1860. évi 
o k tó b er h a v á ig  m in t a pesti csász. kir. feltö rvényszék  elnöke 
h iv a ta lo sk o d o tt.

A m agy. kir. vá ltó tö rvényszékek  v iszszaá llításával az a rad i 
kir. vá ltó tö rvényszék  elnökévé lön  kinevezve, m ely tisz tség e t
1868. decem ber 15-én bekövetkezett h a lá lá ig  viselte.

N agy  kedvelője vo lt tudom ányoknak  és m űvészeteknek. — 
G azdag k ö n y v tá ra  volt, m elyben a több i kö zö tt a 16. és 17-ik 
századból ritk a  becsü m üvek fo rdu ltak  elő, de ezt fájdalom  az 
o láh  lázadók 1849-ben Solym os-bucsávai b irto k án  e légették .

N em csak a m egyének vo lt egyik legjelesc)>1) tisztv iselő je, de 
A rad  város közönsége is a ttó l az időtő l kezdve, hogy a v á ltó tö r
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vényszék e lnökévé  k in ev ezte te tt, tö rv én y h a tó ság áh o z  b izo ttság i 
ta g n a k  m in d ig  b ev á lasz to tta .

A la tin  claszikusok a lapos ism erő je  lévén, k iváló  e lőszere
te tte l fog la lk o zo tt a  k ö lté sze tte l, k ivá ló lag  ó d ák a t írt, m elyek 
kozol m in tegy  ö t je le n t  m eg nyom ásban . L egsikerü ltebb , m elye t 
Szerencsy  Is tv á n  fő ispán  b e ik ta tá s á ra  í r t  1837. — M egye g y ű 
lések a lk a lm áv a l m o n d o tt beszédei is m ind m egjelen tek , (s. n.)

M ossóci Ins tito ris  Kálmán s z ü le te tt A radon  1839. évi áp ril
5-én. A szülő i h ázná l, később az a rad i iz ra e litá k  isk o lá jáb an  k o 
rá n  fe léb red t b en n e  a  zene, kü lönösen  az ének  i rá n ti  h a jlam .

K özép ta n o d á i ta n u lm á n y a it A rad o n  a  m in o r iták  gym nasiu - 
m áb au  kezd te  m eg, egy ide jű leg  szo i'galm asan  lá to g a tv á n  az a ra d i 
zenedét is, ho l a zenében  és énekben  az első elem i o k ta tá s t  
n yerte . K özép ta n o d á it a  kegyesrend iek  pesti gy m n asiu m áb an  
befejezvén, a  pesti egyetem  jo g h a llg a tó i so ráb a  lé p e tt, egyszers
m in d  b e íra tta  m a g á t a  pesti zenede felső k im üvelési o sztá lyába , 
m ely idő a la t t  ny ilv án o s  h an g v ersen y e k b en  is többszö r fe llép e tt.

E g y  idő re  jo g i ta n u lm á n y a i m ia tt  az ének  ta n u lá ss a l fe l
hag y v án , 1859—6 0 -b an  a  pesti szép iroda lm i lapokba  a zen érő l 
és opera i e lőadások ró l í r t  b írá la to k a t és külöm böéő á ln év  a la t t  
a p ró b b  k ö ltem én y ek e t is í r t  és fo rd íto tt.

A kir. tá b la  v isz szaá llítá sá v a l ahoz  jo g g y a k o rn o k n ak  k i
neveztetvén , szab ad  ide jé t Salv i L ajos és S to ll P é te r  én e k tan á ro k  
vezetése a la t t  h a n g já n a k  k iképzésére  fo rd íto tta .

M időn az ügyvédi sz ig o r la to k a t le te tte , egész lé lek k el a  
sz ín p ad i p á ly á ra  készü lt. L egelő szö r 1862-ben  lé p e tt fel a  p esti 
nem zeti s z ín h ázb an  D on  Pascjuale cím ű o p eráb an , a  s iker, m elye t 
e fe llép tével a ra to tt ,  azon h a tá ro z a tr a  b ír ta ,  hogy a  jo g i p á ly á t a 
sz ínészi p á ly á v a l cserélje fel, de m ely  ó h a já t csak  1863. évi 
szep tem b erb en  v a ló s í th a tta ;  a  m időn m in t e lső o p e ra i b a rito n  a 
a ko lozsvári sz ín h ázh o z  szerződö tt, ho l érces szép h an g ja , ügyes 
és finom  já té k a  fo ly tán  csak  h a m a r a  közönség  kedvencévé  Ion. 
M ásfél évet tö l tö t t  a  ko lozsvári tá rs u la tn á l, m e rt 1874. n y a rá n  
N a g y -V árad o t és A ra d o t is m e g lá to g a tv án , a  közönség  In s t i to r is t  
e k é t helyen is k itü n te té se k k e l h a lm o z ta  el.

A  ko lozsvári s z ín h áz tó l az o lm ü tz ih ez  szerződö tt, ho l egy 
te le t tö ltv én , in n e n  H an n o v eráb a  és M ünchenbe m en t vendég
szerepeln i, m ely u tó b b i helyen  az u d v a ri o pe rához  m in t ly ra i ba
r ito n  sze rz ő d te te tt, ho l azo n b an  csak  rövid  id ő t tŐ ltvén, 1866.
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év vége fele v iszszatért szü lővárosába, hol az énekes pályáró l le
lépvén, a város tisz ti alügyészévé lön kinevezve, az a lko tm ány  
v iszszaállításával pedig  a város első a ljegyzőjévé m egválasztva.

A ljegyzői á llá sá ró l 1870-ik évben leköszön t és hoszszabb 
u ta zás t te t t  D él-ném et és F ran c ia o rszá g b an , h o n n a n  viszszatérve 
A radon iigyvédeskedett, m íg  a borosjenői kir. tö rvényszék  fe lá l
lítá sáv a l oda b író n a k  ki netrţ n ev ez te te tt.

A rad  sz. kir. város közönsége az 1872-ik évi tisz tú jítá s  
a lka lm ával főjegyzőnek v á la sz to tta , és In s ti to r is  engedve a köz
bizalom  e n y ilv á n ítá sá n a k , b író i á llá sá ró l leköszön t, és a z t e fő
jegyzőivel c seré lte  fel. Az 1878-ik évi tisz tú jítá s  a lk a lm áv a l köz- 
fe lk iá ltá ssa l ism ét főjegyzővé és h e ly e ttes  p o lg á rm e s te r ré  válasz
ta tv á n , azó ta  városunk  közönségének o sz ta tla n  becsűlése  és m eg
elégedése m e lle tt viseli e tisz te t.

N oha  az énekes p á ly á tó l viszsza lép e tt, a z é r t  szép és m ű
velt h an g jáv a l jó ték o n y célú  h an g versenyekben , sz ín h áz i e lőadá
sokban  és egyház i sze rta rtá so k o n  m ég  sokszor g y ö n y ö rk ö d te tte  
és g y ö n y ö rk ö d te ti a közönséget. É nekéve l és az á lta la  ren d eze tt 
jó tékonycélú  h an g v ersen y ek k el és e lőadásokkal te tem es öszsze- 
g e k e t g y ű jtö tt hum ánus, c u ltu ra lis  és v a llá si c é lo k ra . J e le n le g  
a nem es és kom oly  irá n j'ú  zenének  egy ik  legbuzgóbb  m űvelője 
vá rosunkban , v a la m in t a  leg u tó b b i id ő k ig  az „A lfö ld“ cím ű h e ly 
beli n a p ilap b an  az o p e re tte  és opera i előadások  legszakképze t- 
teb b  b írá ló ja  volt.

Az a ra d i sz in ü g y g y ám o lító -eg y le t m e g a lak u lásáv a l az ig az 
g a tó k  so ráb a  v á la sz ta tv án , egész erejével oda tö rek ed e tt, hogy a  
sz ín m ű v észe te t a  közönséggel a n y n y ira  uiegkedveltesse, hogy  ez a  
sz ín h á z a t ne csupán  szórakozásbó l, de szellem i szükségbő l lá to 
gassa . 1880-ban  a sz ín h áz  vezetése egy m agán  ig a z g a tó n a k  a d a t
ván  á t, az ig az g a tá s tó l v iszszalépe tt, de a nem es h iv a tá ssa l b iró  
szín ü g y g y ám o lító -eg y le tn ek  m ost is egyik é lte tő  lelke és leg m u n 
k ásab b  tag ja .

T á rsad a lm i á llá sá n á l, a közügyek  i rá n t i  m eleg  é rd e k lő d é 
sénél, a  szellem i m űveltség  e lőm ozd ítá sa  i r á n t  edd ig  ta n ú s í to tt  
nem es tö rekvése iné l fogva 1881-ben A rad  sz. k ir. város isk o la 
székének  elnökévé lön m egválasztva.

V égűi In s tito r is  k iváló  érdem éül lö lem lítem lőnek  ta rtju k , 
hogy  városunk  legelső szónokai közé ta rto z ik . G y önyörű  szép
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han g jáv a l, ékesszó lásával és erős lo g iká jával nem  egyszer j u t 
ta t ta  a közgyűlés tá rg y a it  d iad a lra , (z.)

Isoz Ferenc, a  llo tte r- fé le  re á lta n o d án a k  v o lt ta n á ra . A 
n eveze tt reá lisk o láb an  f ra n c ia n y e lv tan á r  vo lt és m in t ilyen  ír ta ,  
„A becedaire“ cím ű ta n k ö n y v é t franc ia , n ém e t és m ag y ar nyelven  
1868— 1870-ben U tó b b i évben B u d ap estre  k ö ltözö tt, hol m in t 
p o lg á ri iskola i fran c ia n y e lv tan á r n y e rt a lk a lm az ást.

Jakobovits Gyula szül. 1800. jú l. 25 -én  P ak so n , T o ln a  m. —
1829-ben a  M ino rita  rendbe  lépest és R ozsnyón  1833-ban p ap p á  
szen te lte te tt. A radon  évek hoszszű  so rá n  á t  k á p lá n k o d o tt és a 
legkedveltebb  egyház i szónokok köző ta r to z o tt.  T öbb  egyház i b e 
szédet a d o tt ki, le g ta rta lm ásab b  köztök , m elye t a  g á ji tem plom  
felszentelése  a lk a lm áv a l m o n d o tt és a d o tt ki 1858-ban. M eg h a lt 

'A ra d o n  1867. m árc . 21.
Jankai József, csa lád i nevén  C sizm azia Ján o s , borossebesi 

m érnök . Az. a lk o tm án y o sság  kezdetén  „Az ország  k o rte se “ á lnév  
a la t t  sok kö ltem énye  je le n t m eg  az Ü stökösben . „Szabadság  és sze
re lem  v ad ró zsá i“ cím  a la tt .  1861-ben 100 k ö ltem én y  je le n t  m eg 
tő le  A radon. 1875-ben „B abérleve lek“-e t  a d o tt k i D r. K éry  Im re  
ju b ile u m ára .

Jeiteles Lipót, szül. P rá g á b a n  1812-ben. A tyja, ki e lism ert 
zsidó tudós volt, g o n d d a l c siig g ö tt fia k ik épezte tésén , ko ra  ta n u 
láshoz fo g ta  ö t és a  sok id ő t és kom oly ta n u lm á n y t igény lő  
ta lm ud  m e lle tt a  k ö zép tau o d a i o k ta tá sb a n  is részesíté , m ég ped ig  
oly e redm énynyel, hogy  a  g y m n asiu m i ta n fo ly am o t fényes s ik erre l 
végezé. M ajd B ecsbe m ent, hogy  az o tta n i  egyetem en  az o rvosi 
tu d o m án y o k a t tam ilja . Lelke egész hevével a d ta  m a g á t a  ta n u 
lásra, e m e lle tt azo n b an  id ő t s z a k íto tt  m a g án ak  a r r a  is, hogy  a 
ta lra u d -ta n u lm á n y o k a t is la n k a d a tla n  szo rgalom m al fo ly ta th a ssa . 
A m eg fesz íte tt igyekeze t m egedze tte  u g y an  szellem ét, azo n b an  
a n y n y ira  e lg y en g íté  kü lö n b en  sem  erős te s t i szervezetét, hogy 
b á r nem  szívesen, de m égis az ö n fe n ta rtá s  ösztöne  á l ta l  k é n y 
szerítve, az egyetem  e lh a g y ásá ra  és m e g ro n g á lt egészségének  
h e ly re á llítá sá ra  k e lle tt  go n d o ln ia . E  célból m in d en e k e lő tt a  roszsz 
levegőjű B écsnek ó h a jto tt  h á ta t  fo rd ítan i. B u d ára  m en t te h á t,  s 
o tt  m eg lehetősen  h e ly reá llv áu  egészsége, m á r éppen  viszszam e- 
n őben  vo lt Bécsbe az orvosi tu d o m án y o k a t fo ly ta ta n d ó , m időn 
az o tta n i  h itk ö zség  e lö ljá ró jáv a l m eg ism erkedett, a k i c sak h am ar 
m eggyőződött a  felől, hogy  a fia ta l em bernek  ren d k ív ü li te h e t
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sége s oly nem es és g azd ag  kedélye van, hogy  a népnevelés 
érdekében kö telességének  ta r tá  a z t az a já n la to t  te n n i Je ite le snek , 
hogy hagy ja  abba  az orvosi tu d o m án y o k a t és fog la lja  el az éppen 
akkor üresedésben  á llo tt  budai fő ta n ító i á llom ást.

Sokkal in k áb b  h íz e lg e tt e m egtiszte lő  a já n la t  Je ite lesnek , 
sem hogy el ne fo g ad ta  vo lna  s c sa k h a m ar m indenk i tisz te le té t 
és sze re te té t ny e rte  m eg új á llá sá b a n . Az az időben B udán  idő 
zö tt C h o r i n  Á ron  a ra d i fő rabb i is m eg ism erte  ő t és ism ert 
é le s lá tá sáv a l azo n n a l felfedezte, hogy  Je ite le s  o lyan  r itk a  tevé
keny  férfiú, k it  az ak k o r kele tkezőben  vo lt a rad i izr. fő- és 
re á lisk o la  szám ára  m eg kell nyern ie . A lig  é r t  haza, közié  ebbeli 
n é ze té t S t e i n i t z e r  J a k a b  a k k o ri e lö ljá róva l és k é rte  ő t :  h ívnák  
m eg J e ite le s t az a rad i iskola  egyik ta n á r i  á llá sá ra . Az erre 
k ö v e tk eze tt h itközség i gyű lésben  e g y h an g ú lag  e lh a tá ro z tá k , hogy 
a  C h o r i n  á lta l oly m elegen a já n lo tt  e g y én t A ra d ra  hívják. 
Je ite le s  a n n á l ö röm estebb e n g ed e tt a  m egh ívásnak , m e rt A rad n ak  
m ár akko r előnyös h íre  volt, s m in t a m űveltség  és in te llig e n tia  
székhelyérő l beszéltek  ró la , hozzá o lyan férfiú  á llo tt  az izr. egy
ház  é lén m in t C h o r i n  Á ron, k inek  neve tű ih a to t t  az ország  
h a tá ra in  s m in d en k it a r ra  in d íto tt ,  hogy  a tudom ány  és ha lad ás  
fák ly á já t lobog ta tó , m inden  szép és m ag asz to sért lelkesedő ezeu 
jeles közelében m űködhessék .

Az 1848-iki esem ények J e ite le s t helyén  ta lá ltá k  s ő, hogy 
m ásodik h azá ja  irá n ti  lángo ló  és önfelá ldozó szerete ténuk  kife je
zés t adjon, akképpen  á llo tt  a jó  ügy szo lg á la táb a , hogy „D er 
P a t r i o t“ cím  a la t t  p o litik a i la p o t ad o tt ki, m elyben sok szellem i 
é llel és m egragadó, m eggyőző hévvel le lkesíté  A rad  p o lg á ra it a 
jó ügy érdekében úgy an y u y ira , hogy a  lakosság  m ár a k o ra  reg 
geli ó rák b a n  m eglepte  a  szerkesztő i h e ly isége t és k é rte  a lapot. 
F e led h e te tlen  m arad  az e lap b an  k ö z zé te tt „D er S tre i t  um  den 
goldenen l le if“ cím ű költem énye, m ely fö lö ttéb b  ta lá ló a n  osto 
ro z ta  az akko ri k o rm ányzato t.

A világosi fegyverle té tel u tá n  Je ite le s  a ra d n a i és solym osi 
hegyek köze m enekült, m ia la tt az A radon  é le tb e lé p te te tt k a to 
n a i h a tó ság  m in d en t e lk ö v e te tt k ip u h a to lá sá ra  .A zonban  a b o lyon 
g á s t  m egúnva és a m agyar szab ad sá g h a rc  szom orú k im enetele  á lta l 
m élyen lehango lva  és e lkeserítve , o lh a tá ro z ta , hogy  á ta d ja  m ag á t a 
b izo n y ta lan  jövőnek. Ö nkényt je le n tk ez e tt a városi k ap itán y ság n á l, 
a  m ely Őt a té rp a ran csn o k ság n ak  a d ta  á t, hol a zo n n a l e lren d e l
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te te tt  a  várba  való k ísérte tése . K étségbeese tt neje könyörgéseinek  
s ik e rü lt T huu  g ró f  ak k o ri p a ra n csn o k n á l k ieszközölni, hogy b ü n 
te tése  a  v á rb ö rtö n  h e ly e tt egyszerű fogsággá le tt  á tv á lto z ta tv a  
és Je ite le s  B eniczky L ajossal egy z árk áb a  h e ly ez te te tt el.

A k iá llo tt  szenvedések és a  honfibú i t t  h agym ádban  e jte t
ték  Je ite le s t, ki ak k o r a k a to n a i orvosban  egy vo lt bécsi egye
tem i isk o la tá rsá t ism erte  fel, s ném ileg  ez v o lt szerencséje. Az 
orvos u gyan is, a  m enyny ire  teh e tte , m in d e n t e lkövetett, hogy 
be teg  b a rá tja  á l la p o tá t  en y h ítse ; s m ikor a baj az odaadó ápo 
lás d acá ra  is sú lyosbodott, az ezredorvos oly ta r ta lm ú  je len tés t 
te t t  a vár.paranesuokságnál, hogy a  v árbe liek  egészségi á lla p o ta  
é rdekében  szükségesnek m u ta tkoz ik  J e ite le s t  jó tá llá s  m e lle tt sza
b adon  bo csá tan i. A cs. k ir. v á rp a ran cso k ság  e je len tés  a la p ján  
m egkereste  a  helybe li izr. h itk ö zség e t, m ely készséggél k iá llítá  a 
jó tá llá s i  ira to t, és a  sú lyosan  be teg  J e ite le s t nem so k ára  k ih o z ta  
b ö rtö n b ő l E p s t e i n  L ipó t, a  h itközség  akkori hazafias, derék  
elnöke.

A le lk iism ere tes  orvosi gondozásnak , v a lam in t csa lád ja  és 
neje odaadó, gyöngéd  áp o lásán ak  s ik e rű it a  baj fö lö tt ú rrá  len n i, 
és ö több  havi szenvedés u tá n  e lh a g y h a tta  az ág y at. A m a kibo- 
c sá jto tt rendele t, m ely a  fo ly am a tb an  v o lt p o litik a i pörök  b eszü n 
tetéséi-e v o n a tkozo tt, J e ite le sn ek  is v iszszaad ta  szabadságá t. R ende
z e tt viszonyok közé ju tv á n , buzgón és le lk iism ere tesen  te liesíté  
kö te le sség é t Je ite le s , és hoszszú időn á t  ö n á lló an  sze rk esz te tte  az 
„A rader Z e itu n g “-ot, a  m e lle tt id ő t v e tt m ag án ak , hogy több  
po litik a i és iz ra e lita  egyház i szak lap b a  írjo n  czikkeket. Ú gy 
kom oly tudom ányos ira ta i, m in t a lk a lm i k ö ltem ényei d íszére  v á l
n a k  iro d a lm u n k n ak .

1871-ben b e k ö v etk eze tt h a lá la k o r  b a rá ta i  és ta n ítv á n y a i az 
á l ta l  ad ta k  k ife jezést kegy ele tü k n ek , hogy pom pás m árv án y  obe- 
liszk e t em eltek  s ír ja  fölé. (s. 1.)

Kacziányi Nándor, a ze lő tt tö rvényszék i biró , m ost B udapesten  
v izsgáló  b iró  a sajtóügyekben . A rad i ta rtó zk o d ása  a lk a lm áv a l 
m in t n agy  pom ologus vo lt ism eretes, í r t  is egy szak m u n k á t, a  
„G yüm ölcs fa ten y ész té s“ , cím m el 1865.

Kishalmy Ferenc  köz- és váltóügyvéd  L osoncon, szül. 1849. 
á p r i l  8 -án  A radon . — 1880-ban a  „Losoncz és V id ék e“ című 
he ly i la p o t szerkeszte tte , m elyben  sok m agvas c ikk  je le n t m eg 
tőle, úgy a  p o litik a , tá rsad a lo m , m in t szép iroda lom  köréből.
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Knaisz Mihály a M in o rita -ren d  tö rtén e tíró ja , n a g y h írű  m un
k á já t „C hrono logo -P rov inc ia le  O rd in is  F . F. M inorum  S. F rancisci 
C onventualium  P ro v in c iáé  H u n g á riáé  e t T ran ss ilv a n iae  n unc  S. 
E lisab e th  R eg inae  n u n c u p a tae “ 1803. P ozsonyban  nyom atva, 
m in t a ra d i házfönök  1790— 1799. k ö zö tt ír ta . A rad ró l M iskolcra 
k ö ltö zö tt, hol m in t a ren d  tan ácso sa  1824-ig  élt.

Kovács József a ze lő tt a rad i, m ost v in g a i ügyvéd, következő 
cím ű m űvével lé p e tt az iro d a lm i té r r e :  „E gy m ag}ra r  am azon“ 
R egényes é le tra jz. 1869.

Krauss Sándor, a rad i születésű , a  bécsi cs. k ir. osztrák  
b a n k n á l h iv a ta ln o k . M in t az a ra d i kereskedelm i- és ipa rk am a ra  
h iv a ta ln o k a  1880-ban öszszeá llíto tta  „Az a rad i kereskedelm i- és 
ip a rk a m ara  te rü le tén  lakozó kereskedők és iparosok  cím - és név
tá r a “-t. „ lle g a lrech tsv e ro rd n u n g e n “ cím  a la t t  u g yancsak  1880- 
ban  egy tö rv én y g y ű jtem én y t a d o tt ki.

Kreszfits János, v á ro su n k n ak  egykor h írneves orvosa, ír ta  és 
k iad ta  „D isserta tio  in au g u ra lis  m edica s is tens  d isqu isitionem  
apasm ipatho log icam  1825.“ cím m el dok to ri p ro iuoveá lása  a l
kalm ábó l í r t  értekezés.

Lukácsy Lajos köz- és vá ltóügyvéd  A radon , szül. 1852. júl.
6 -án  A radon. T a n u lm á n y a it A rad o n , B u d ap esten  és B écsben vé
gezte. M ég m in t gym n. ta n u ló  lé p e tt az irodalm i té rre . —
1869. évben m eg je len t T an u ló k  közlönyében „ Isau ra “ című 
elbeszélése. — 1870. évben k ia d ta  M arschall L ajossal m in t 8-ik 
gym n. oszt. tanu ló  a m agyaro rszág i és erdély i gym n. ifjúság  
közrem űködése m e lle tt „K egyelet h a n g o k “ cím ű m unkát, a hon- 
védm enház és az a rad i 13. vé rtanú  szobor ja v á ra , a melyben 
több  kö ltem ényt, egy hosszabb e lbeszélést ír t . „A szív h a ta lm a “ 
cím  a la tt. 1871. 1872. évben, „Bécsi levelek** cím  a la t t  több  tá r 
cá t í r t  az Alföldbe. 1873. évben k iad ta  „K am atszám ító  tá b lá za 
to k “ című m unkájá t, m agyar és ném et nyelven. 1875-ben több 
színdarab  m elle tt le fo rd íto tta  ifj. D um asnak „La Fem m e d e C la u d é “ 
cím ű színm űvét is a vidéki színpadok  részére. 1880-ban szerkesz
te tte  az a rad i jó tékony-nőegy le t 1880. ju n . 29 -én  ta r to t t  üunpé- 
lyére  a „N efele jtsu című illu sz trá lt a lka lm i lapot.

Lukácsy Miklós, szü le te tt A radon  1829-ben decem ber 7-én. 
N y ilványosan  ta n ú it az a rad i gym nasium bau , a tem esvári lyceum - 
ban , s a  n ag y v árad i akadém ián , hol k é t évig volt eluöke az
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akadém iai önképző-körnek , s az e té ren i m űködése elia m éréséül 
az ifjú ság tó l egy díszes kö tésű  em lé k lap o t k ap o tt.

1848-ban  ré sz tv e tt az a rad -n ag y b eesk erek i első nem zeto ri 
h a d já ra tb an , m ely u tá n  b e á llt  a  honvédséghez, hol a  36. és 63 -ik  
zász ló a ljak n á l szo lgá lván , fő h ad n a g y ság ig  le tt  e lő léptetve.

A fegyver le té te l u tán , végleg  A m erik áb a  k iv án d o ro ln i a k a r 
ván, P e s tre  m e n t ; hol a  hazafi ú ság áró l ism ere tes B ó d o g  könyv- 
k ö tő n ies te rn é l ö t h ó n ap  a la t t  a n y n y ira  m e g ta n u lta  e m esterséget, 
hogy in n en  G yőrbe, a zu tán  Béesbe és végül G rácba  m e h e te tt 
segédkén t, hol m in d e n ü tt egy ideig  dolgozván, ez u to lsó  helyen  
a  szo k a tla n  m unka  te rh é tő l sú lyosan  m egbe tegede tt, s a  fe lgyó
g y u lás  kevés rem ényével, szü lővárosába  v iszszahoza to tt.

I t t  huzam osb  be teg ség  u tá n  ja v u lá sn a k  indú lva , a lk a lm a 
zásba  lé p e tt  a pénzü g y ig azg a tó ság h o z , a  h o n n a n  h a m a r e lő lép- 
te tte tv én , 1857. végéig  az o rszág  több  v á ro sa ib an  á llo m áso zo tt. 
1858. e le jén  ism ét A ra d ra  v iszszakerülve, 1859-ben nőü l ve tte  
J u n g a  B er tá t, s 1860-ban az a rad i első ta k a ré k p én z tá rh o z  le t t  
m e g v á lasz ta tá sa  u tá n  az á lla m szo lg á la tb ó l k ilép e tt.

E z idő  ó ta  A rad  város á llan d ó  p o lg á ra  és közügyek te ré n  
tevékeny  ré sz t vesz. T öbb  éven á t  volt t i tk á ra  az a ra d i p o lg á ri 
jó té k o n y  nőeg y le tn ek , m elynek korszerű  á ta lak ítá sá b a , tén y ező k én t 
fo ly t be.

E ln ö k e  v o lt az A rad  városi D e ák -p á rtn ak , nem külöm ben  
a le lnöke  az a k k o rib a n  országos h írű  a ra d i d a lá reg y le tn e k  is. 
Az ú jo n n a n  a la k ú it  városi ö n k én y te s  tű z o ltó -k a rn a k  sz in tén  több  
ideig  vo lt p a ra n csn o k a , s az a ra d i sz ín ü g y -eg y le t á lta l keze lt 
s z ín tá rsu la t m űszak i vezetésével is az első évben ő b íz a to tt  meg.

M in t a  városi k ép v ise lö -tes tü le tn ek  az a lk o tm án y o s  korszak  
b e á llta  ó ta  sz a k a d a tlan ú l m e g v á lasz to tt tag ja , többnom ü b iz o tt
ság o k b a n  m űködik , s ennek  eredm ényeit! em líth e tő  fel, hogy m in t 
isko laszék i tag , a városi le á n y isk o lá k n a k  m egfelelő szín v o n a lra  
leendő  em elése v é g e tt k ieszközö lte , hogy  több  tek in té ly e s  csa lád  
leá n y -g y e rm ek e it m ag án  n ö növeldék  h e ly e tt ide kü ld te , m ely idő 
ó ta  a városi leán y -isk o lák  a mag}ra rnyelv  te rje sz tésén ek  e lőnyére  
v allás  és nem zetiség  kiilöm bsége nélkü l, fo ly ton  növekedő köz
k ed veltségnek  örvendenek .

A város m ajdnem  m inden  jó ték o n y  célú és közhasznú  egy“ 
letei részére  évek ó la  szám os m űkedvelői sz ín i-e lő ad ás t rendeze tt, 
m elyek főeredm ényeü l nem  a n y n y ira  az ezeknek ju to t t  több ezer
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nyi fo rin to t, m in t in k áb b  a z t ta r tá  szem  elő tt, — hogy  ez úton 
a tá rsad a lm i é le t s az idegen  nem zetiségű  hö lgyek  belevonáaa 
á lta l a  m ag y a r szellem  élcsztessék.

M in t a sk ó t sze rta rtá s it szabadkőm ivességnek  a  30-ik  foko
za tig  e lő lé p te te tt  tag ja , tö b b  ide ig  székm estere  vo lt az aradi 
„f r  a  t  e r n i t  a  s “ páho lynak .

Az újabb időben k issé  m cg lazú lt tá rsad a lm i v iszonyok ösz- 
szekötő  k apcsakén t, a m ost a lak u ló b an  lev ő : „K ö 1 c s  e y - e g y  e- 
s ü l e t “ lé tre h o z ásá t tűz te  ki fe lad a táú l, m elynek c é lja : „A nem 
zeti közm űveltség  s a  m agyarnyelv  terjesztése  s ezzel kapcso la tban  
a  haza i iroda lom  és m űvészet p á rto lá sa  A ra d o n .“

Az irodalom  te rén  is id ő k ö zö n k én t m eg je len t politikai, 
nem zetgazdászati és szép iroda lm i cikkek á lta l é le tje lé t ad á  tevé
kenységének. E m líté sre  m éltó  kü lönösen  e té ren  az, hogy a 
G oldscheider H en rik  lap tu la jd o n o sság áv a l 1858-ban m e g in d u lt: 
„ A r a d i  H i r a d ó “ cím ű ak k o r m ég egyetlen  a ra d i m ag y a r lap
nak, m elynek szerkesztő jekén t a m ag y ar n ye lve t a lig  beszélő 
G rünw ald  M anó vo lt m egnevezve, ö vo lt fő m u n k a tá rsa , illetve 
tényleges szerkesztő je m indadd ig , m íg  az e la p b a n  á l ta la  ír t :  
„Tyúk P a n n a “ a lá íra tú  tá rcac ik k ek , m elyek az a ra d i közönség 
kedvelt o lv asm án y á t képezték , á llam szo lg á la ti fe lebbvaló i m é lta t
lan k o d á sá t fe lidézték , és nek i az e té re n i m űködés m e g tilta to tt.

Kevesebb eredm énynyel m ű ködö tt az á lta la  sz in tén  m egki- 
s é r le t t  színm üirodalom ban , m e rt az 1848. és 1860-ban A radon 
to lláb ó l sz ín re  k e rü lt k é t m üve; u. m .: ,A  b e ty á r“ cím ű nép
színm ű, m elyhez B artay  E de  ír ta  a  zenét, é s : „A szerelem  és 
sors szeszélyei“ cím ű rim es versekben í r t  szom orú já té k a  is, a 
középies s ikeren  felül nem  em elkedtek, (z.)

Malmost Károly, s zü le te tt A lsó-Lüvöu, Z a lam egyében  1848. 
T a n ú lm án y a it végezte P écse tt és B udapesten . 1873-ban A radra  
n ev ez te te tt ki főgym u. ta n á rn a k , de m á r 1874-ben a budai gym- 
nasium hoz, o n n an  pedig  a ta n á rk é p ző -in téze t gyakorló iskolájához 
nev ez te te tt ki. M ég m in t a rad i gym n. ta n á r  fo g o tt „L a tin  a lak 
ta n “-a  írásához, m elyet B a r ta lla l egyetem ben  a d o tt ki. U gyan 
csak B arla lla l ad o tt ki egy la tin  m o n d a tta n t, la tin  gyakorló- 
könyvet, továbbá L iv iust, Sallu stiu st, H o ra tiu s t bevezetésekkel és 
jegyzetekkel.

Mangra Vince, szü le te tt 1850-ben Sz. Száldobágyon, Üihar- 
niegyébeu. E lem i ta n ú lm á n y a it szü lőhelyén  és G y an tán  a u i a g y a i -
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isko lában  végez te ; a gym n asiu m iak a t B elényesen  és N a g y -V á ra 
don. 1869-ben az a rad i papnöveldében  a theo log ia i fo ly am o t 
h a llg a tta . 1873-ban egy évig N ag y -V árad o n  jo g ak ad ém ia i h a l l 
ga tó  volt-, h o n n a n  A ra d ra  h iv a to tt  m u n k a tá rsu l a  G oldis J á n o s  
á lta l sze rk e sz te tt „L u m in a “ egyházi laphoz. 1875-ben az a ra d i 
papnöveldéhez he lye ttes , 1878-ban pedig  a szen t szék á lta l re n 
des ta n á rn a k  v á la sz ta to tt meg.

Iro d a lm i m űködése: 1874-ben G oldis v is sz a lé p é se  fo ly tán  a 
„L u m in a“ szerkesztő ségét ve tte  á t. 1877— 78-ban  l la m sea  Á ron  
theo log ia i és C eontea  T iv ad a r tan ítóképezde i ta n á ro k k a l e g y ü t
tesen a „L u m in a“ helyébe a la p íto tt  s je le n leg  is h e te n k én t m eg 
je lenő  „B iserica si S c ó la“ cím ű egyházi, iskolai, iro d a lm i és 
gazd ásza ti lap o t szerkeszte tte . N evezetesebb é rtek e zé se i: „A szerb  
h ie ra rc h ia  szem ben a ro m án  h ie ra rc h iá v a l,“ „A ro m án  o rth o - 
dox-egyház és a n y ugo tróu iai eg y h áz “ „E gy szó az egyház i 
könyvek nyelvének re fo rm álása  tá rg y á b a n .“ ,A  gör. k a th o -  
lika  és gör. k e le ti egyház  köz ti d o c trin a lis  d iífe ren tiá k .“ „ Jézus 
K risz tu s  m egtestesü lése  b ö lcsésze ti- th eo lo g ia i szem pon tbó l tá r -  
g y a lv a .“ „A m agyaro rszág i gör. ke le ti z á rd ák .“ „A k e re sz té n y 
ség n ek  te rm észe t fö lö tti je lle g e .“ „A püspök i v ica riu so k .“ „A 
papok  m ásodik  h á z a s sá g a “ stb . L egközelebb  közölte  a N agy-V  á ra 
don m egjelenő „F a m ilia “ „D espre co n tin u ita te a  n e în tre ru p ta  a 
e lem entu lu i rom anu  in  D a c ia “ vagyis a rom án  elem nek D aciá 
ban  való sza k a d a tla n  c o n tin u itá sá ró l. T ö r té n e ti értekezés, (s. s.)

Markovits Rókus, szül. A tk á ro n , H evesm . M in t v ég ze tt b ö l
csész lé p e tt a M in o rita -ren d b e . P a p p á  szen te lte tv én , m ajdnem  
k izá ró lag  a ta n á r i  p á ly án  m ű k ödö tt. A lk a lm i kö ltem ényeivel 
országos n evet sze rze tt m ag án ak . L eg s ik e rü lteb b  az esz tergom i 
bazilika  fe lszen telésére  í r t  ódá ja  (1858.) és S chm id  Szörény  cs. 
k ir. isk u la tan ácso s  lá to g a tá s a  a lk a lm áb ó l í r t  „ Id y ll- -je . (1857). 
V an  igen  sok tö r tén e ti és régésze ti értekezése  az a ra d i és n a g y 
b án y ai gym n. p ro g ram ú to k b an . A rad ró l S z ilágy -S om lyóra  m ent 
házfőnöknek , hol 1859-ben h a l t  meg.

Marschall Lajos, az a ra d i kereskedelm i- és ip a rk a m a rá n á l 
fogalm azó, szül. 1851. aug. G-án A radon . A rad o n  és B udapesten  
végezte ta n u lm á n y á t. 1881-ben jo g tu d o r rá  a v a t ta to t t .  M ég gym - 
n asia lis  tan u ló  k o ráb a n  k ia d ta  Lukácsy L ajossal „K egyele t h an g o k “ 
cím ű ifjúság i a lm a n a c h já t 1869-ben. í r t  közgazdaság i c ikkeket is.
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1880-ban k ia d ta : „Az ita lm érési jo g  g y a k o rla tá t szabályozó ren 
deletek g yű jtem énye“ cím ű m üvét, m ely ném etü l is m egjelent.

Marton Ferenc, k ir. tö rvényszék i bíró. Az „A lfö ld“ első szer
k e sz tő je ; 1861— 1862-ben sze rk esz te tte  az A rad i U ta s ító  N a p tá rt 
is. A n a p tá r  ta r ta lm á t:  A h ónapok  elnevezésérő l, R égi Jváraink 
ügyében, R égiségek és r itk aság o k  és E rd é ly  cím ű cikkeivel nagy
b an  em elte.

Mádat Mátyás, sz. P é te r - té r i  elem i isk. ig azg a tó  A radon, 
szül. H a rk a , S opron m. 1842. nov. 26. T a n u lm á n y a it Sopronban 
végezte. T a n íto tt  Szegeden 10 évig, a zu tán  A ra d ra  jö tt .  Ö nállóan  
m eg je len t m üvei: S zám tan i p é ld a tá r . 1876. — A földgörab hasz
n á la ta . — A naza rénusok  énekes könyvét fo rd íto tta  ném etből.
— A „Szegedi H íra d ó “ á llan d ó  m u n k a tá rsa  és a „ I lo n “ nap ilap  
h e ly i levelezője. — D o lgozo tt tan ü g y i-, po litik a i- és tá rsada lm i 
lapokba . — Jelesebb  cikkei a  „Szegedi H íra d ó “-b án  „Alf'öld“- 
ben, „T anügyi L ap o k “-bán , „A radvidéki ta n ító e g y le t K özlönyé“- 
ben, az „A rader Z e itu n g “-b án  és az „Á lta lános  T a n ü g y i K özlönyé
ben je le n tek  meg. — 1879. ja n u á r— á p rilis ig  az „Á lta lán o s  T an 
ügyi K özlöny“ szerkesztő társa . 1879-ben az á lla tvéde lem  érdeké
ben  országos m ozgalm at in d íto tt .  A m ozgalom  sikere  érdekében 
tcb b  rendbeli fűze te t és c ikke t a d o tt ki.

Metianu János, a ra d i rom án  püspök  szü le te tt 1828. május 
h av áb an  B rassó várm egye Z ern est k ö z ség é b en ; a ty ja  M etianu  H i
la riu s  kereskedő és b irto k o s  volt, an y ja  M ária  szü le te tt Baiulescu 
p ed ig  o tta n i esperesnek a leánya.

Ján o s  m ár zsenge ko ráb an , m in t a lig  3 éves gyerm ek  el
veszte a ty já t, a m i nagy  csapás volt úgy a fia ta l a n y ára , m int 
a gyerm ekre  nézve. Az özvegy szerető  an y a  a zo n b an  el nem 
csügged, hanem  árv a  gyerm ekének  irá n ta i  k e ttő s  kö telessége tu 
d a tában , E rdély  ország  akkori v iszonyaihoz k épest r itk a  jó  neve
lé st adott. E lem i és gym nasiu iu i ta n ú lm á n y a it B rassóban , a bö l
csészeti ta n fo ly am o t ped ig  K o lo zsv áro tt végezte.

In n en , m iu tán  h a jlam a  vo lt a  lelkészi p á ly á ra , fe lv é te te tt 
a  báró  S aguna  A ndrás érsek  á lta l ú jjá  sze rvezett nagyszebeni 
papnöveldébe. E n n ek  bevégzése u tán , vagyis 1850— 1853-ig, több 
b rassó i rom án vezér ta n á csá ra  a 10 községből á lló  tö rcsv ári ke
rü le tb en  főjegyzői á llá s t v á lla lt.

1853-ban m eg v á lasz ta to tt és fe lsze n te lte te tt B rassó  megye 
R ozsnyó községébe p lé b á n o sn a k ; 1858-ban in n e n  szü lőhelyére ,



—  69  —

Z ern es tre  á th e ly ez te tv én , e spe res i-he lye ttesnek  n e v ez te te tt k i ;
1860-ban m ár föesperes volt.

M etianu J á n o s  m in t p lébános és foesperes közelism erésben  
részesü lt s kü lönösen  S ag u n a  érseknek  k eg y ét és nag y rab ecsű - 
le te t v ív ta  k i m ag án ak  és pedig an y n y ira , hogy ezen tú l m in t a  
rom án  k lérus egyik k iváló  férfin az E rd é ly b en  ta r to t t  m inden  
nem zetiség i és egyházi gyű lésre  m in t az 1860-ik i z s in a tra ,
1861-iki nem zeti k on ferenc iára , 1tfG3-iki n a tio n a lis  k o n g ressu sra  
és a 1865-iki kolozsvári o rszággyűlésre , m elynek v á la sz to tt követe 
volt, — m egh íva tván , népe és egyháza  é rdekeinek  h ív a to t t  vé- 
dő jekén t m in d e n ü tt a  leg tevékenyebben  v e tt részt.

A  „szervezési .szabályzat“ éle tbe lép te tése  u tá n  M etianu  
Ján o s  m in t é rsek-egyházm egyei z s in a ti, m ajd m in t congressusi 
v á la sz to tt képviselő, m in t egyházm egyei és m e tro p o lita i sze n t
széki ü lnök , az 1873. és 1874-ki nem zeti vá lasz tó  congressusokon  
p ed ig  m in t e lnök lő  biztos tű n t  ki.

M etianu Já n o s  a rom án  k lé ru sb an  m in t m in ta -p léb án o s, 
községe m in t m in ta -p lé b á n ia  v o lt ism eretes az egész érsek i m e
gyében : főespercssége a la t t  kerü le téb en  m in d e n ü tt elem i n ép 
iskolák. nagyobb  községekben ped ig  3 — 4 ta n ító v a l e l lá to tt  fő- 
elemi iskolák  á l l í t ta t ta k  1H ; ta n ító k  fizetésének ja v í tá s á t  és az 
egyházi közríégrk v agyono-odásá t m o zd íto tta  elő. ^

N a g y -V árad ra  m egválasz ta tván  püspöki v icariu snak , rövid  
o tt- lé te  d a cá ra  a k e rü le t egy nagy részé t m e g lá to g a tta , m in d e
n ü t t  o k ta tv a  és a felfedezel t h iá n y o k a t póto lva.

1875-évi m ájus h av áb a n  a rad i püspöknek  v á la sz ta to tt m e g ; 
i t t  a zu tán  a lk a lm a  n y il t  é rv én y t szerezni am a régen  tá p lá l t  és 
v a llo tt m eggyőződésének, hogy a népm íivelödésének és jó lé té n ek  
fe lté te le  és a lap ja  a m üveit és kellő  készü ltség i! ta n ító k  és le l
készek testiile te, enn ek  ped ig  egy jó l sze rv eze tt ta n ító k ép ezd e  és 
p a p n ö v e ld e ; szom orúan  ta p a sz ta lta  a zonban , hogy  A rad -eg y h ázm e- 
gyében  ezen in tézetek  szám ára  m ég a szükséges ép ü le t is h ián y z ik  ; 
a zé rt a  consisto rinm i és z sina ti te stü le tek k e l eg y e té r té sb en  m ég
1875-ben ré sz in t a m eglevő alapbó l, ré sz in t g y ű jté s  ú tjá n  fe le
m elte tte  a 35,000 frtny i épü le te t, a T ö k ö ly -té ren  levő püspöki 
tem plom  m elle tt. Ezen in téze te t a zu tán  kellő  szám ú k ép ze tt ta n á 
rokkal lá t ta  el, felem elvén fizetéseiket OOü Írtró l évi 1000 írtra .

18 /6 -b a n  lé tre  jö t t  az 50 szegény tan ító k ép ezd e i növen 
dék részére a  tá p in téze t.
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1877-ben lé te sü lt a pap i ilot.it.idra v a la m in t a lelkészek 
özvegyei (is á rv á ira  v ig asz t hozó pap i a la p ítv án y , m ely főképen 
az id ő n k én t üresedő p léb á n iák  reductió ja  á lta l évről évre je le n 
tékenyen  gyarapod ik .

1878. nap fény re  hoz ta  és ren d e lte tésén ek  á ta d ta  a sok év 
ó ta  alvó félben vo lt 51,000 frfcnyi B ir ta  H e len a -fé le  a la p ítv án y t, 
m elyből 12 tanu ló  200 frtos évi s tip en d iu m o t kap.

1879-ben s a j á t j á b ó l  az egyházm egye szám ára  könyv
n y o m d á t á l l í to tt  fel.

1880-ban újból fe lé p ítte tte  a püspöki p a lo tá t. B okros érde
m ei kö zö tt m egem lítendőnek  ta r tju k , hogy egyházm egyéjét m in
den évben különböző k e rü le tekben  m eg lá to g a tja , m in d e n ü tt ok
ta tv a  a  n ép et és kö te lesség  te ljesítésére  in tve a lelkészi és ta n í
tói k a rt.

1879-ben érdem einek e lism eréséül ő Felsége aposto li k irá 
lyunk  a II. osztá lyú  V asko rona-reiu ldel tü n te tte  ki.

M etianu Ján o s  rövid  idő ó ta  a n y n y it te t t  egyházm egyé
jében , hogy népének  m ár eddig  is a  legnagyobb  elism erésé t és 
sze re te té t bírja.

Irodalm i m űködése: 0  voee seriósa  in or"a suprem a. (Egy 
kom oly szó a végső ó ráb an ) cím ű m ű A  r  c h i p r  e s b i t  e r  álnév 
a la t t  je le n t m eg tő le 1878-ban B udapesten , Kocsi S án d o r n yom á
sában. E  mű fö lö tte  üdvös re fo rm okat hoz ja v a sla tb a  a gör. kel .  
rom . egyházra  nézve. (s. s.)

Mészáros István ta n á rje lö lt B udapesten , szül. A radon. M int 
egyetem i h a llga tó  egy k ö te t k ö ltem ény t a d o tt ki.

Miskolczy Henrik az 1880 —81-ik i színi idény a la t t  Aradon 
volt. A színi év e lte lte  u tán  egy önálló  kö te tte l , Színházi év
könyv .“ 1881 búcsúzo tt el.

Mülek Lajos, jog tudo r, köz- és váltóügy véd, szül. 1850. nov-
30-án  A radon. — Isk o lá it i t t  é s ‘ B udapesten  végezte, 1874-ben 
jog tudor, 1875-ben pedig  ügyvéd lett. Az „A rad és V idéke- 
című helyi lapban  je len tek  meg tő le  kö ltem ények és beszél vek. 
M in t h a ta lm as szónok a k ö z tö rvényhatóság i képviselők kö zö tt te 
k in té ly re  em elkedett.

Nagy József, a lapnevelő  A radon, szül. V ám os-K arakón , Vas 
m . 1820. febr. 17. — T aiiképeM lését V eszprém ben n yerte  1841.

— M űködése: 1844. jtín. 15-étől 1851-ig A rad városi lan íló , azóta 
kisded alapnevelő . — T an ító i m űködése közben a szabadság 
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harc  a lk a lm áv a l a m úzsák o ltá rá t  e lh ag y ta  óm M ars szo lg á la tá b a  
á llo tt .  A 29. zász lóa ljba  so ro z ták  be. C sak h am ar fő h ad n ag y  és 
m in t ilyen  A sztalos S án d o rn ak , A rad hős m egvédőjének seg éd 
tisz tje  le tt. A radváros  ú tca i h a rc áb a n  tevékeny rész t v e tt és egye
dül az ő hősiessége m en te tte  m eg a  29-ik  zászlóalj zász ló já t, 
m ely m a is sér te tlen  á llap o tb an  b ir to k á b a n  van . — Irodalm i 
m ű ködése : 1843. és 181 4-ben szép iroda lm i lapok  levelezője: az 
„A radi U tasító  N a p tá r“ m u n k a tá rs a ; 1804-ben egy fü ze te t 
a d o tt k i:  „Az országos kisdedóvás m ai á lla p o ta “ cím m el. — K is- 
sebb do lgozatai az A radv idék i ta n ító -e g y le t II. É vkönyvében , az 
„A lfö ld i-b en  és a  ta n ító k  II. egyetem es gyű lése  N ap ló jáb an  je le n 
tek  m e g .— 1873-ban egy p o litik a i rö p ira to t a d o tt ki az „1849. 
feb ruá r 8 -á “ -ró l és „Az e le se tt honvédek  em lék -szo b rán ak  fe lá llí
tá s a “ -ró  1. Sok o ldalú  é rd em eiért az A radvidéki T a n ító e g y le t ezüst 
b illikom m al tisz te lte  m eg.

K ara i Nagy Mária  pénzügy i tanácsosné  P écsett. A rad i t a r 
tózkodása  a la t t  egy k ö te t , T ö r té n e ti e lbeszélések“-e t a d o tt ki.

Szentesi Nagy Sándor szül. 1853. decem ber 27-én  Szentesen . 
I r t  több  tá rc ac ik k e t tw, „E g y e té rté s“, „A lfö ld“ , „A rad és V id ék e“ 
és „Szentesi L a p “ című la p o k b a ; kö ltem én y ek e t és m ű fo rd ítá 
s o k a t a „Bolond Is tó k “ és a ..Szentesi L a p “-ba. S zerkesz te tte , 
az „A radi T o rn ao g y lc t“ 1879. é?: 1880. évi évkönyveit. Az 1880- 
b an  B rüsselben  ta r to t t  nem zetközi to rn aü n n e p é ly rő l s B elg ium  
á lta lán o s  tan ü g y érő l í r t  e m lék ira to t. (/..)

Náray Antal s zü le te tt 1795-ben E g erág n n , B aranyam . Isk o 
lá it  P é c se tt  és Pozsonyban  végezte. 1820-ban A radon  te lep ed e tt 
le, hol h áza  az in te llig e n s  elem ek gy íilhelye volt. Ö ír ta  az első 
m ag y ar reg é n y t „M áré v á rá“ cím a la tt.  1858-ben egy k ö te te t 
a d o tt  k i :  „A dom ák és m u la tta tó  tö rtén é l uk- .  E lh a l t  18()G-ban.

Náray Im re  köz- és váltóügy  véd A radon , szül. 1818. m ájus 
11-én Pécse tt, B aranyam . E lvégezvén szü lőhelyén  isko lá it, 1840- 
ben le te tte  az ügyvédi v iz sg á la to t és 1841- ben A radon  te lep ed e tt 
le, 1842-ben váltó jegyző, majd pedig  tisz t, m egyei aliigyész le tt. 
1848-ban m e g v á lasz ta to tt megyei első a lügyésznek  s m in t ilyen  
A rad  ág y ú z ta tá sa  m ia tt a  m egyei rab o k n ak  Sz. A n n á ra  leendő 
á tk ísérésével b íz a to tt meg. 1849-ben nem zetüri főhadnagy  volt, va
la m in t K ossu th  h í H ajija inak  levelezője. U gyancsak  1819-ben az 
a rad i vészb íróságnál m in t köz vádló m űködött. A szabadságharc  
elnyom ása u tá n  m in t po litika i fogoly 1851 — 1853-ig Jo se p h s tad t-
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ban  vo lt fogva, o n n an  k iszab ad u lv a , 1858-ig  n em csak  rendőri 
felügyelet a la t t  á llo tt, han em  ügyvédi g y a k o r la tá tó l  is megfosz- 
ta to tt.  Ily  körü l m enyek k ö zö tt az orvosi tu d o m án y o k  tan u lm á
nyozására  a d ta  m a g á t s a h a so n szen v észe tte l ren d sze resen  foglal
k o zo tt és g y ó g y íto tt. 1857-ben  k ia d ta  „A h aso n szen v i á lla to rv o s“ 
cím ű m u n k á já t, m e ly é rt a  lipcsei közp o n ti á lt. haso n szen v i tud. 
tá rs a s á g  oklevéllel tisz te lte  m eg  s ta g já v á  v á la sz to tta . — Mint 
városi tö rv én y h a tó ság i képv iselő  és a  lö vészegy le t e lnöke  Arad 
leg népszerűbb  p o lg á ra i közé ta r to z ik  és m in t ilyen  az 1881 — 1884. 
o rszággyűlési p e rió d u sra  o rszág g y ű lés i képv ise lővé  v á la sz ta to tt 

Náray Talamér szül. 1849. e le jén  G yorokon , A radm egyében. 
Is k o lá it A radon  és G}rő ro tt  végezte. E le in te  nevelő volt, s képe
s íté s t n y e rt a fran c ia  nyelvből és a  g y o rs írá s b ó l; később  e pá
lyával sza k íto tt és ad ó h iv a ta l nők le tt, m in t ilyen  í r ta  és adta 
ki A radon  „Dr. Csöm örüzy Je re m iá s  a ra d i b ű b á n a to k . N ép h an 
goló in s tru m e n tu m “ cím ű hu m o risz ticu s  m ü v é t 1879. Je len leg  
N ag y -K ik in d án  h iva ta ln o k o sk o d ik .

Ndsnera A ladár szül. 1855. jú n . 3. N y irád o n , Z a lam egyében  
T a n ú lm á n y a it végezte B udán . M űegyetem et B u dapesten . Az egye
tem i tan u lm án y o k  végeztével S zé k esfeh é rv á rra , o n n a n  1876-ban 
az a rad i fő reá lisk o láh o z  n e v ez te te tt  ki. — Ö nálló  m u n k á ja : „A 
m értan  a la p v o n a la i“, m eg je len t 1880-ban  k ő n y o m a tb an .

Némethy Károly szül. B udapesten  1830. évi ja n u á r  3 -á n . A 
gym n. V I. o sz tá ly á t 1848-ban  elvégezvén, a szab ad ság  m ozgal
m aiban  ugyanazon  évben an y n y ib an  k ezd e tt részt ven ni, hogy az 
egyetem en  fe lá llíto tt  h a d ita n o d án a k  rendes ta n u ló já v á  lön. Gör- 
geynek az a lfö ld re  tö r té n t  v iszszavonúlása  a lk a lm áv a l a h ad iis
kola  több  tan u ló iv a l D ebrecenbe mén vén, o t t  a bécsi lég ióba  so- 
ro z ta to tt, m elylyel a szolnoki, káp o ln a i, isaszegi és tö b b  kissebb 
csa tában  és B udavár o s tro m án á l volt je len . A szab ad ság h arc  
leverése u tán  bün te tésü l b e so ro z ta to k , és ped ig  az a k k o r Bées- 
ben  á llom ásozo tt W asa  ezredhez, h o n n a n  azo n b an  1853-ban m in t 
szám  vivői-segéd c lb o c sá tta tá sá t nyeré. 1853-ik évi o k tó b erb en  a 
nevelői p á ly á ra  lépett. E lő szö r 1853— 1857-ig  M ag y ar-K an izsán  
D r. F reu n d n á l, a zu tán  ped ig  1857— 1858-ban  A rad  S z t.-M árto n - 
ban  dr. M ittle r fiai m elle tt. 1858-ban  A ra d ra  j ö t t  és U o tte r J á 
nos re á ltan o d á jáb a n  és H eeger J á n o s  le án y n ev e lő in téze téb en  k a 
p o tt  á llá st, azonkívül a  franc ia , an g o l és ném et nyelvekbő l a d o tt 
m a g á n o k ta tá s t;  végre 1868-ban a ra d v áro si közs. ta n ító v á  m e g 
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v á la sz ta tv án  e m inőségben m űködik  je len leg  is. — Iro d a lm i m ű
ködése az „ A lfö ld“ szám ára  le fo rd íto tta  a lievue de deux m on d s- 
ből 1873-ban  „B olszky L ász ló “ regény t, „H edvig  eskü je“ c í
mű beszély t, 1874-ben »Egy ifjú hö lgy  re g é n y e “, és „A pá ris i 
já rd a ta p o só k “ regén y ek e t ; végre  ugyanazon  évben n ém e t
ből „ A n to in e tte “ című rajzot. A „Fővárosi L ap o k “ 1874-ben 
„V elasquez és M urillo“ cím ű franc iábó l fo rd íto tt beszé lyé t hozták . 
Az egy leti é le tben  igen  tevékeny  rész t v e sz ; így az A radv idék i- 
T a n ító eg y le tn e k  1. a le lnöke, az A rad i h o n védegy letnek  és az E lső  
ö nkénytes tű zo lóegy letnek  ped ig  jegyzője, (z.)

Nikolich Döme köz- és vá ltóügyvéd , szül. 1851. jú n . 8. A ra 
don. A helyi lap o k b an  fran c iáb ó l fo rd íto tt reg én y ek e t és e lbe
szé léseke t közölt. — E gészen  ifjú k o ráb an  a T a n ú ló k  köz lö 
nyébe írt.

Oldal József, egy időben  az A rad i L a p o k n ak  szerkesztő je, 
m in t ilyen „A k é t á rv a “ cím a la t t  egy nég y k ö te tes  reg é n y t 
a d o tt ki. M a á llító la g  a M agyar Á llam n á l m in t fo rd ító  dolgozik.

P akor Vilmos, m. kir. honvédszázados, k e rü le ti seg éd tisz t 
A radon , szül. 1841. m ájus 22-én  B á rtfá n . — A rad i ta rtó z k o d ása  
a lk a lm áv a l k é t rendbeli önálló  m üvet ír t ,  ú. m. „H arczásza ti fe l
ad a to k  a p a ra n csad ás  és csapa tveze tés g y a k o rla ta  c é ljáb ó l“ 1881.
— T ak tik . (N ém etül). 1881. M ásodik k iad ásb an .

Paradeyser Lajos, k rassó-S zörény m egyei tisz t, főjegyző, szül.
1848. jú l. 27. A radon. — A m éhészet te ré n  sp ec ia litá ssá  em el
k edett. Ö nálló  m ü v e : „Az elm életi és g y a k o rla ti m éhésze t kéz i
k ö n y v e“ . 1877. — I r t  ugyancsak  a  m éhésze t é rdekében  az „A l
fö ldbe“ , „G azdasági L a p o k “-ba, „N ép tan ító k  L ap ja* -b a  is több  
becses cikket.

Parecz Gyula o rvostudo r, t. főorvos, szül. 1843. okt. 14-én 
K urtic son , A radm egyében . —  Az „O rvosi H e t i la p “ a  g y a k o rla ti 
gy ó g y ásza t és g y a k o rlo tt sebészet te ré rő l igen érdekes és becses 
d o lg o za to k a t h o zo tt tőle.

Parecz István, A rad  sz. k ir. városi g azd aság i tanácsos, szül. 
1845. aug. 12. K urticson , A radm egyében . T an u lm á n y a i végezté
vel e le in te  iroda lom m al fog la lkozo tt, 1871-ben szab ad ság o lt á llo 
m án y b a  h o n v é d h ad n ag y n ak  n e v ez te te tt k i ;  1872-ben árvaszék i 
jeg y z ő n ek , 1875-ben ped ig  m ár g azd aság i tan á cso sn a k  vá lasz to t
ták , m ely á llá s ra  1878-ban újból, m ég ped ig  eg y h an g ú lag  v á la sz 
ta to t t  meg. — író i  m űködését m in t az „ A lfö ld “ m u n k a tá rsa  kéz-
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dette. Azóta is ír t  az „‘A rad i L a p o lr '-h a  es a pesti lapokba ál
név a la tt  tá rsada lm i, m ű v e ltség tö rtén e ti és po litik a i cikkeket. — 
A te rm észettudósok a rad i nagygyű lése  a lk a lm áv a l m egírta : 
* Aradm egye tö r té n e té t“ . 1871.

Patonyi Tádé M in o rita -ren d i b ö lcsé sze ttan á r A radon. A Pe- 
re tseny i-fé le  író i tá rsasá g  egyik legszellem esebb tag ja . Ugyanis 
e század elején 1800 1819-ig P e re tsen y i L ászló  az o rszág  majd 
valam enynyi ta n á rá v a l kö ltő i levelezésben vo lt és e levelezések
ből egész irodalom  tám ad t. P a to n y in ak  is igen  sok ré sz in t kéz
ira tb an  m arad t, ré sz in t P e re tsen y i á lta l k ia d o tt kö ltem énye  volt. 
Pa tony i m eghalt Szegeden 1817-ben.

Peretsenyi-Nagy László , e század  elején aradm egyei esküdt. 
N agy-V árad  és A rad tö rtén e te  körül kiváló é rdem eket szerzett. 
F á ra d h a ta tlan  k u ta tó  és nagy szorgalm ú író  volt. T öbb  kültöldi 
tá rsaság  tag ja  volt. Tőle b írjuk  vá rosunk  első m o n o g ra p h iá já t: 
.A  régi Orod vagyis a m ostan i A rad n ak  d o lg a i.“ N agyvárad. 
1814. M eghalt 1827. m ájus 18-áu m in t tisz t, tá b la b író  Boros- 
Jenőben.

Petroga/li A rthur szül. 1850. jan . 5. V aszkován Z ó lyom iu .; 
gym nasium ot végzett B esztercebányán , egyetem et B udapesten  és 
Becsben, tan á rk o d o it B esz te rcebányán  és A radon (1871. ó ta ) — 
I r t  az ,A lfö ld ‘-ben és T anügy i k ö z lö n y é b e , az elsőbe a phil- 
loxera  terjedésérő l és k u ta tá s  m ódjáró l tá rg y a ló  c ikkeket, az 
u tóbb iba  egy nA b o gárgyű jté sérő l“ és „A vérrő l és v é rk e rin g ésrő l41 
cimü tárcacikkeket. E lőbbi külön  lenyom atban  is m egjelent.

Petroviciu Lázár  szül. 1850. évi novem ber Ui-áu K rassó  vár
m egyében, llom án-B oksán  ; első ta n ú lm án y a it részin t szülőhelyén, 
részin t Lúgoson, Tem esvárim  és A radon  végezte. Innen  felm ent 
a budapesti egyetem re, hol 1875 -1 8 7 8 . rendes h a llg a tó  volt a 
b ö lcsésze iis /ak h an ; a .‘í-ik  év végén d icsére tte l ki á l t ván a szi
gorla to t, a neveléstanból mi nt  1Y1- a bö lcsészcttanbó l s a  rom án 
nyelv es irodalom ból m in t inellék tárgvakból tudóéi oklevelet 
nyeri.. A radegyházm egye hatósága, mely ö t felsőbb tan u lm án y ai 
ta r ta m á ra  100 frtns évi Segélyben részesíte tte , m ég azon évben az 
a rad i rom án lanílóképezdéhez ta n á rn a k  nevezte ki. E lső irodalm i 
működése „A gyerm ek sze re te t1, cím ű tudo ri értekezés, melyet 
A radon Gyulai, litv á n n á l 1878-ban rom án  nyelven is kiadott. 
KÖvid tan á ri működés«* a la tt  a „B iserica si seóla* egyházi lapba, 
v a lam in t a  nagy-szebeui „Scola ro iu a n a “ isko lai lapba több  tu -
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dom ányos cikkel, ír t ,  nem kü lönben  a „ F a m ilia “ -bán  is. 1880-ban 
a „Com pendiu de P e d a g o g ia “ cím ű neveléstan i nagy  m üvét a d ta  
ki, m ely a rom án  neveléstan! müvek közö tt, az e lsőrendű hason 
m üvekkel versenyzik . — A szép tehe tségű  fia ta l em ber 1881. jú n . 
2 2 -én  h a l t  m eg  N agy-S zebenben , az a rad i g. k. rom án  tan ítóképző - 
in teze t ta n á rk a ra  és ifjú ság a  k iild ö ttség ileg  k épv ise lte tte  m agát 
a  k o rán  e lh ú n y t tem etésén , (s. s.)

P/rcha/a Im ro  szili. 1815. okt. 26 -án  B udán. G ym nasium ot 
v ég ze tt Budán ; eg yetem et Becsben. 1869-ben k ik ü ld e te tt  br. 
E ö tvös á lta l P o roszo rszágba , és H o llan d iáb a  a népnevelési v i
szonyok é s 'ta n ító k é p e z d é k  tan ú lm á n y o zá sá ra . 1870— 1873. szo l
g á l t  a  m odori áll. tan ítóképezdéné l, 1873. ó ta  A radon . — I r t  
c ik k e k e t: O rth o lo g ia  és neologia , F igyelő , 1 8 7 6 .— T h e o c rit  XIV. 
idy llje  és C atul 1 k é z ira ta iró l. P h ilo lo g ia i K özlöny, — 1878. G y m n a
sium  és reá lisko la , az a ra d i gym n. é rte sítő jéb en  1878. — A la tin  
s tilis z tik a i g y a k o rla to k ró l. T a n á re g y le ti K özlöny. 1880/1. — L a tin  
S tilisz tik a . B udapest, E g g e n b e rg e r 1879. — A n th o lo g ia  L a tin a . B u
dapest, E g g en b b rg e r 1880. — S ajtó  a la t t  van  V erg iliu s A eneise be
vezetéssel és m ag y a rá za to k k a l, (z.)

Popa György s z ü le te tt  1841. jú liu s  22-én A l-K im p á n y b a n f 
B iharú i. T a n ú lm á n y a it ré sz in t o tth o n , ré sz in t a  belényesi gym - 
nasiu m b an  végezte. A jo g o t B u d ap esten , a bö lcsészete t Bécs- 
ben  ta n ú lta . M in t jo g ász  a paedagog ia i e lő a d áso k a t is h a ll
ga tta . — 1866-ban  B écsben az „ A lb in á M . szerkeszte tte , m elyet
1870-ben B abesiunak  a d o tt  át. Az évben a n ag y v árad i gör. ke l. 
rom án  szen t széknél tan ü g y i e lőadóvá v á la sz ta to tt,  mely m inőség
ben 1872-ben A rad ra  h e ly e z te te tt át. 1878-ban sí b u d ap esti egye
tem nél a  jo g - és ál lám  tudom ányok  tu d o ráv á  a v a t ta to t t .  A radon  
az egyházm egyei ta n ü g y  vezetésével lévén m egbízva, első figyel
m ét a ta n te rv  m e g á lla p ítá s á ra  fo rd íto tta . 1876-ban , k ia d ta  az 
isko la i ha tó ság , le lkészek  és ta n ító k  v iszonyá t szabályozó ren d e 
le té t, lS 7 7 -b en  p ed ig  az új ta n te rv é t, m elyben a  ta n ító n a k  a u to 
n ó m iá t a d , hogy a  d id ak tik a i cél e lé résé re  kellő  ön á lló ság g a l 
já rh a sso n  el. E cél e lé résére  eszközökről is gondoskodo tt, í r t  
te rm é s z e tta n t és v ilág tö rté n e te t. M ióta a  rom án  nép isk o lák  ve
zetésé t á tv e tte , a zó ta  a  rom án  isko lák  em e lk ed é sé t leh e te tlen  
észre nem  venni. M ikor A ra d ra  jö tt, voll összesen 322 rom án 
nép isko la, m ely szám  9 évi m űködése n tán  37S-ra  m en t föl. A la tta  
a ta n ító k  fizetése is ö rvendetesen  javult. Írói m üköié-u*; IStiüí -
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1870-ben „ A lb in a “ szerkesztő je, 1 8 7 2 — 1874-ig  a „ L u m in á a t- 
sze rkeszte tto  A radon . Ö nálló  m ü v e i: „ liu b in so n  C rusoo d u p a  Jo a- 
eh im a E n r ic u  C am pe. 1873. képekkel 3000 p é ld á n y b a n .— „N orrtfe 
p en tru  a d m in is tra th in e a  in v e n tia m e u tu lu i“ . 1877. — F is ie ’a in  scol’a 
pop o ra la . 1878. III. k iadás. Is to r i  a u n iv e rsa la , a le su  is to r i’a ne- 
tiu n e i rom anesc i si a  re g a tu lu i U n g a r i’a “ . I I . k iad ás.

Posgai Lajos} v árosi k e rü le ti  orvos és tis z te le tb e li főorvos, 
szü le te tt G yorokon , A rad m eg y éb en  1835-ben , ho l is az elem i os
k o lá k a t, a zu tán  S zegeden és A rad o n  g y m n a sia lis  o sz tá ly o k a t vé
gezvén, a b u d a p es ti egyetem en  az o rvosi p á ly á ra  lé p e tt, 1858- 
b au  o rv o s tu d o rrá  p ro n io v eá lta tv án , egy ide ig  S zegeden  ta rto z k o ^  
d o tt, 1859-ben a k itö r t  o s z trák -o la sz -fran c ia  h á b o rú  a lk a lm áv a l 
ideig lenes főorvosi m inőségben  a  h ad se re g b e  lé p e tt  s a  h a d já ra t  
a la t t  a  7 -ik  tá b o ri k ó rh ázb an  O la szo rszág b an  m in t o sz tá ly o s  fő
orvos m űködött. A h a d já ra t  u tá n  V e lencében , K la g en fu rtb a n , 
m ajd  P es ten  ré sz in t m in t b eo sz to tt orvos, ré s z in t m in t k ó rh áz i 
o sztá lyvezető -orvos v o lt a lk a lm a z v a ; 1801-ben seb ész tu d o ri sz i
g o rla to k a t végezte, vég legesen  tá b o ri főorvossá  n e v e z te te tt  k i s 
a  10 h u szá rez red h ez  o s z ta to tt be. E n n e k  k e re téb en  6 év e t tö l 
tö t t  s 1866-iki o sz trák -p o ro sz  h a d já ra t  a la t t  C seh o rszág b an  ezen 
ezrednél szo lgá lt. 1867-ben k in c s tá r i b á n y am ű -o rv o ssá  n e v e z te t
vén ki, a h ad se reg tő l m eg v á lt s 6 év ig  F e lső b án y á n  ily  m in ő 
ségben  ta rtó z k o d o tt. Szülészi ta n ú lm á n y a i t  B ecsben végezve,
1872-ben szülészi o k leve let n y e rt és A radon  a 3-ik  k e rü le t o rv o 
sáv á  v á la sz ta tv án , bány ász -o rv o si á llá sá ró l le m o n d o tt s A rad ra , 
szülőm egyéje szék v áro sáb a  te lep ed e tt. Az 1873-ban d ú lt c h o le ra  
a lk a lm áv a l k ife jte tt  tevékenysége  s á llan d ó  ü g y b u zg alm a  e lism e
réséü l 1875-ben a fő ispán  á lta l tis z te le tb e li városi főorvossá  n e 
v e z te te tt ki. O rvosi sza k m u n k á k a t í r t  a  „ G y ó g y ásza tb a“ és a 
sza tm árn iegyei o rvosegy let „É vkönyvébe .“ — A közegészségügyre  
vonatkozó  d o lg o za ta i az „A lfö ld “ és az a ra d  v idék i „T anügy i 
K ö z lö n y b en “ je le n tek  meg. A z a rad i m e teo ro lo g ia i á llom ás keze
lője, n a p o n k in t  tá v ira ti  je le n tése k e t k ü ld  úgy a b u d ap es ti köz
p o n ti m eteo ro log ia i in téze tn ek , m in t hav i je le n té se k e t a tem esvi- 
dék i m érn ö k  és ép ítész  egy le tn ek  és h e ti je le n té s e k e t a he lybeli 
lap o k n ak , (z.)

fía jn e r Béla vo lt a rad i ügyvéd. B an er-B o ér H e n rik  vo lt a ra d i 
főgym u. ta n á r ra l  e g y ü tt ír tá k  „A k iv á n d o rló k “ cím ű víg ope- 
ro tte  szövegé t 1877-ben.
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Ratiu Péter 1805-ben febr. 22-én szül. T heo log ia i ta n u lm á 
nyait, m in t a n ag y v árad i gör, k a th . egyházm egyének  növendéke, 
P es ten  1828-ban  befejezvén, 1831. szep tem ber 15. p a p p á  szen te l
ték . B ilia rvá rraegyében  B elényes-U jlakon , Szom batságon  m ajd 
H ag y m ád fa lv án  k a p o tt p a roeh iá t. I t t  é rte  a forradalom . A b i
h a ri o láh ság  nem  vo lt h íite len  a  haza  ügyéhez s ta lá n  ennek  
tu la jd o n íth a tta  K atiit is, hogy az ötvenes években N ag y -V árad o n  
fogságo t k e lle tt szenvednie, llg y  lá tszik , ezzel á ll öszszekötfibtés- 
ben  azon e lh a tá ro zása , hogy a g ö rög  kele ti v a llá sra  á t  té rt. De, 
m in t ilyen , csak 1856-ig ta u á rk o d o tt az a rad i theo lo g ia  in té z e t
nél, a  m ikor ú jra  g ö rö g  k a th o lik u s  és D obsa S á n d o r lugosi p ü s 
p öknek figyelm éből, a rad i lelkész le tt. 1867-ben k an o n o k n ak  ne 
vezték ki L ú g o sra  s 1876-ban  h ú n y t el. K eveset ír t ,  do a lap o san  
és ó nyelvezette l. P réd ik á c ió it b á r  sajtó  a lá  rendezte, m ég sem 
a d ta  ki. M agyarú l is í r t  egy „V allási párhuzam ok , unió  és m ég 
v a lam i“ cím ű füzete t. N ag y v árad , 1842. (i. r.)

Rátz Jeromos 1821— 1825-ig az a ra d i m in o rita  ház főnöke 
és városi lelkész volt. H árom  rendbeli n y o m ta tv án y t ta lá ltu n k  
tőle. Sz. beszéd sz. Is tv á n  k irá ly  tisz te le té re . 1820. — K öltem ény 
R udnay  S án d o r p rím áshoz  az a ra d i b a rá to k  tem p lom a  fe lszen te
lése a lka lm ábó l. 1820. (L a tin ) és Az a ra d i T. P. C ouven tuális  
M ino riták  to rn y á ra  a szen t ke resz tnek  fe lté te le  1821. jú l. 23. 
T a rta lm azz a  a  tem plom  és ko lo sto r tö rtén e té t, a lk a lm i kö ltem é
nyeket és s ta t isz tik a i jegyzeteke t.

Reiser Nándor a  F o n e ie re -P es ti b iz to s ító -in té ze t ti tk á ra  szü le 
te t t  Pozsonym egyében  N agym agyaros  1839. m ájus 8 -án . K ivá lóan  
foglalkozik  a  n ap iirodalom m al, e g y a rán t n é m e t és m agyar n y e l
ven. — T evékenységé t a  „V ácz“ la p b a n  kezdette , m ajd  a H o rn  
E d e  á lta l sze rk e sz te tt »N euer F re ie r  L loyd “-b a n  közgazdaság i 
vezérc ikkeket ír t ,  m elyek közöl az „U nsere  M ü h le n -In d u s trie “ 
cím ű c ikkso roza ta  k iváló  figyelm et k e lte tt. U gyanez  időben  a 
„ H o n “ rendes levelezője is volt, ho l a  tá rsad a lm i ferdeségek  ellen  
e rélyesen  k e lt ki.

1873. áp rilis  hav áb an  a h írh e d t „B orsod-M iskolci k ih á za 
sító  eg y le t“ széde lgése it egy rö p ira tb a n  fe ltá r ta , m ely rö p ira t 
a la p ján  az ak k o ri kereskedelm i m in isz te r egy en q u e tte t h ív o tt 
egybe és később ezen b o trán y o s v á lla la to t be is s’zü n te tte . — 
U gyanezen  évben Szegedre költözvén á t  o tt  a  „Szegedi H íradód
ban  közgazdaság i és tá rsad a lm i c ik k ek et írt.
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1875. ó ta  A radon la k ik .e s  kereskedelm i, tá rsad a lm i, de k i
válóan b iz tosításügy i irány  cikkei á lta l tű n ik  ki. — (z.)

Remeiey Fülöp Károly, jo g tu d o r, a rad i köz- és váltó-ügyvéd, 
szül. 1836. ápr. 24. P a tó h ázán , S za tm ánnegyében . — 1860-ban 
letévén a jo g tu d o ri sz ig o rla to k at, A rad ra  jö t t  C sem eghy K. nagy
hírű  irodájába. 1861-ben A radm egyei a ljegyző le lt. 1861. okt. 
18-án a ljegyzői á llá sá t a  m egyéknek h a ta lm i tén y n y e l le tt  fel
oszla tása  alkalm ával e lh a g y ta  és ügyvédi p á ly á ra  lépett. M int 
n a tu ra lis ta  zcncism erő négy m űvet írt, ú. .m . : „ Jú lia  em lékcsár
dá s“ gr. N ádasdy L ipó tné  szül. F o rray  J ú lia  g ró fn ő n ek  ajánlva, 
„llcm etey F ü löp  B ertácska  csá rd á s .“ 1861. — „P a tó h áz i lakodal
m as“ L illa  nővérének m enynyegzője m egünnep lésére  és „Niklai 
E m lék “ 1865. — B erzsenyi D ániel nagy  kö ltőnk  em lékszobrának  
országos ünnepély lyel tö ri é n t leleplezése a lk a lm ára . — M in t nagy 
zenem üvelő a helybeli „d a lárd a “ érdekében  igen  so k at te tt. Pom- 
péry „M agyarország“-án ak  A rad ró l buzgó levelezője és m unka
tá rsa  volt. Az „A lfö ld“ hasáb ja in  terjedelm es c ik k ek et közlütt 
az arad i da lá rda  h a n y a tlá sán ak  fázisairó l és okairó l, nem külöm - 
ben a m ódokról, m elyek á lta l a d a lá rd a  ü gyé t v á ro su n k b an  és 
országszerte is művészi m ag asla tra  lehessen em eln i.“ — M int 
tö rvényhatóság i képviselő, iskolaszéki ta g  és az a ra d i helv. hitv. 
reform , egyház főgondnoka igen  buzgó és e lism erést keltő  m ű
ködést fe jte tt ki.

Réthy László , szül. 1851. nov. 21-én  . Szarvason, Békésm. 
Isk o lá it Szarvason, B udapesten  és B ecsben végezte. E le in te  a jogi 
p á ly á ra  lépett, de csakham ar a bölcsészetivel v á lto tta  fel. E lvé
gezvén egyetem i ta n ú lm án y a it 1877— 1879-ben a csabai polgári 
leány isko lánál fo g la lt el ta n á r i  á llom ást. M ajd o n n a n  A radra  
jö tt  viszsza s tö rtén e lm i tan u lm án y o k k al fog la lkozo tt. Keudes 
m unka tá rsa  volt a B ékésm egyei K özlönynek, tá rcac ik k ek e t í r t  az 
Alföldbe, E gyetértésbe, E llenő rbe, M agyarországba, H onba. Orosz
ból egy nagyobb bcszélyt fo rd íto tt „Nye scsasznája* címmel.
1880-ban bölcsészeti tu d o rrá  a v a t ta to t t  fel. — Ö nálló  m u n k á i: 
M agyar pénzverő ism aeliták  és B essaráb ia . 1880. — A nonym us az 
erdély i oláhokról. 1880. — 1881. áp ril közepe ó ta  a m agyar nem zeti 
múzeum  rég iségosz tá lyáná l segédőr.

Román' Miron a  m agyarország i g. kel. rom ánok  érsek-m et- 
ropo litá ja , Ö Felsége v. b. titkos tan ácso sa  sz ü le te tt  1828. évi 
augusz tus 23-án , B ihar várm egye Mézes községében.
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T a n u lm á n y a it 1830-ban kezdte m e g a  mézesi nép isk o láb an  és 
a főgym nasium i 6 o sz tá ly t B elényesen  végezvén el, a  tö b b it N a g y 
v á ra d o n  fo ly ta tta . V égre  a theo log iai fo lyam ot A radon  h a llg a tta  
és e lejétől végig  k itű n ő  szo rg a lm at és példás m ag av ise le té t ta n ú 
s íto tt ,  úgy, hogy  a kü lönben  is jeles tehe tségű  papnövendék  
c sak h am ar m egnyerte  felüljáróinak sze re te té t és p á rtfo g á sá t s már,. 
1848-ió l Itácz  G eraszim  püspök a la t t  mi n t  g y ak o rn o k o t lá tjuk .

Az 1819-iki m ozgalm as időkben K i s - J e n ő n  ta r tó i t  egy
házm egyei zsin a to n  m in t K i r i 1 e s z k u Ján o s  püspöki vikárius
hoz b eosz to tt fconsistóriumi írnok  m ű k ö d ö tt;  m iu tán  pedig P ó p a  
G yörgy, akkori consisto rium i je g y z ő ,'k i  később A radm egye főis
pán ja  le tt, — ez á llá sá t a m egyei köz igazgatási pá lyával cseré lte  
fel, az a lig  21 éves R om án Mózes (papi neve M iron) n ev ez te te tt 
ki szentszéki jegyzőnek , és vas szorgalm a és je les  tehe tségénél 
fo g ra  úgy I l á e z  G eraszim  püspöknek, v a lam in t P o p e s z k u  P a t r í 
cius püspöki a d m in isz trá to rn a k  és végre I v á c s k o v i t s  P rokop  
püspöknek  is b iza lm át teljesen  b írta . E z u tóbb i püspök a la t t  1875. 
évi ok tóber 27-én a hodósi zárd áb an  fölvevén a szerzetesi rendet, 
papnöveldéi ta n á r rá  n ev ez te te tt k i ; 1857. nov. 3 -kán  fe lszen tel
te te t t  d iakónussá , 1858. jú n iu s  23 -án  fo-d iakónussá, 18(33. m ár
cius 31-én  p resb y terré , 1864. m árcius 25-éu  ped ig  p rotosyneellé.

1809-ben m eg v á lasz ta to tt országgyűlési k é p v ise lő n e k ; m inél 
fogva a theo lo g ia i ta u á r i  á llá sró l lem ondo tt, s ezentú l h o n lé té 
ben leg inkább  a püspöki e lnök i te endőket végezte.

U g yanazon  évben n ev ez te te tt ki K rassóm egye ta n fe lü g y e lő 
jévé, k irá ly i tanácsosi ran g g a l. E  m inőségben  azonban  nem sokáig  
m űködö tt, m e rt lS-70-bcn az a ra d i egyházm egyei z s in a t N agy- 
V á ra d ra  püspök i v ica riu sn ak  és szen tszék i e lnöknek  v á la sz to tta  
meg.

1871-ben a püspök i z s in a t h a tá ro z a ta  fo ly tán  A rch im án d - 
r i ta  (apá t) ra n g ra  e m elte te tt.

1873-ban nov. 12-én az a rad -egyházm egyei z s in a t részéről 
a rad i püspöknek  v á la sz ta to tt m e g ; de i t t  sem  m a ra d t sokáig, 
m e rt 10 hónap  m úlva m ég ugyanazon  évben a nagy -szeben i nem 
zeti congressus á l ta l a M agyarország i Öszszes g. kel. rom ánok 
é rsek -m etro p o litá jáv á  le tt  m egválasztva s a m ag y ar k o rm ány  e lő 
te rjesztésére  0  Felsége á lta l m egerősítve és v. b. titk o s  ta n á 
csosi ra n g ra  emelve.

R om án  M iron h iv a ta lo s  p á ly á ján  o rg a n iz a to ri tehe tsége t tan ú 
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síto tt m in d ig ; s en n ek  é rv én y esíté sére  a legkedvezőbb  alkalm a 
n y ilt  az egyházm egyei z s in a to k  és a nem zeti cong ressusok  tanács
kozásaiban .

P o li tik a i té re n  kü lö n ö sen  1861-tő l k e zd e tt s z e re p e ln i: sok 
éven á t  az a ra d i ro m án o k  vezére vo lt, s m in t ilyen , ism e rt hig
g a d tsá g a  és ta p in ta ta  á lta l egy részrő l te k in té ly t  s ze rz e tt a  román 
nem zeti p á r tn a k , m ás részrő l a m a g y a r p á r t  ro k o n szen v é t is tel
jes m érték b en  b í r t a ; a  m ié rt a  vérm csebb  ro m án o k  fiatalabb 
nem zedéke részé tő l nem  egyszer e llenszenves n y ila tk o z a to k a t kel
le t t  h a lla n i.

0  ,egyike azon  ro m án o k n ak , k ik  leg tö b b e t fá rad o z tak  »az 
a ra d i népm űvelődési eg y le t“ lé treh o zásán .

M in t th eo lo g ia i ta n á r  so k a t d o lg o z o t t ; c sak n em  foly tono
san  í r t  tudom ányos és vegyes ta r ta lm ú  c ik k ek et a „C oncord ia,“ 
T e leg ra fu l R o m an u ,“ „A lb in a ,“ „ F e d e ra t iu n e a “ (ro m án ) „A lföld“ 
(m agyar) és m ás lap o k b a  ré sz in t s a já t neve, ré sz in t ped ig  „Me-
1 a r ia n u “ á lnév  a la tt.

M in t a ra d i th eo lo g ia i ta n á r  a la p íto tta  a  „ S p e ra n tia “ egy
h á z i lapo t, m elyet későbben  a  „ L u m in a “ v á l to t t  fel.

I r a ta i t  m in d e n ü tt k itű n ő  faj sze re te t, t is z ta  hazafiság , és 
az e g y ü tté lő  népek  te s tv éries  e g y e té r té sén ek  szellem e lengi 
át. (s. s.)

fíoth A lbe rt szül. N ag y -B ecsk erek en , 1814. nov. 19-én. Isko 
lá it  B ecskereken, a  p h ilo so p h iá t és a  jo g o t P o zso n y b an , a medi- 
c á t  ped ig  B écsben végezte. — T a n u lm á n y a i u tá n  P ozso n y b an , az 
o tta n i ném et lap  tá rc a író ja  volt. P ozsonyból B ecskerek re  m ent, 
a ho l T o ro n tá lm eg y e  ő t örökös tá b la b írá já v á  v á la sz to tta . Az 
1848-ik i m ozgalm ak  i t t  é rték  ő t s a  szerbek  vad  d ü h ü k b en  nem 
csak  h á z á t ro m b o lták  szét, h an em  v a g y o n átó l, ső t m ég u tolsó 
k ra jc á rjá tó l is m egfoszto tták . M in t had fo g ad ó  főorvos A ra d ra  ren 
d e lte te t t  és A rad -, T em es- és T o ro n tá lm eg y e  k a to n a i ü g y e it ve
zette . F o rrad a lo m  u tá n  véglegesen  A radon  te le p e d e tt le. E le in te  
vá ro si főorvos, 1861-tő l kezdve m egyei főorvos volt. B uzgó m un
k a tá rsa  v o lt a k ö zp o n ti m e teo ro log ia i in té z e tn e k  és a  „G yógyá
sza ti L ap o k "-n ak . I r t  egy ö n á lló  fü ze te t „A lip p a i g y ó g y fo rrás  
ró l 1881., m elyben a  lip p a i víznek a g ü m ő k ó rra  való  gyógyere- 
j é t  tu d o m án y o san  k ife jte tte . U g y an az  n ém etü l is m eg je leu t. M eg
h a l t  1879. dec. 6. A radon .

fío th  Nándor, s z ü le te tt 1849. szep t. 2 9 -én  A radon . T a n ú i
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m«ányait A radon, B udapesten  és N ag y -V árad o n  végezte. L e tévén  
az ügyvédi sz ig o rla to t A rad  városa  a lügyésze, m ajd  ped ig  1878- 
ban  T em esvár sz. k ir. város főügyészévé v á la sz ta to tt. K itű n ő  zene- 
míívelő. Az a rad i „A lfö ld “ és a tem esvári „D élm agyaro rszág i 
L ap o k “ sok zenészeti, aes th e tica i és tá rsad a lm i c ikket h o z tak  
tőle. L e fo rd íto tta  „N ovara  ha jó n ak  v ilág  k ö rü l való ú ta z á sá “-t, 
m elyből a hazai lapok igen  e lőnyösen fo g ad o tt m u ta tv á n y o k a t 
hoztak .

Rozsnyay Mátyás gyógyszerész, szül. 1833. m ájus 14. Szabad- 
Szálláson , P es t-P ilis -S o lt-K is -K ú n  m egyében. — T a n ú lm á n y a it 
K ecskem éten, P esten  és B ecsben végezte, ü  ír ta  a legelső m ag y ar 
sakkkönyvet, és a  sak k já ték  m ükifejezéseit is ő m a g y a ríto tta . E  
nem beli ö ná lló  m üvét „A sak k já ték  e lem ei“ cím  a la t t  1859-ben 
a d ta  ki. I r t  továbbá  te rm észe ttudom ány i és gyógyszerészvegyészeti 
c ikkeket a V asá rn ap i Ú jságba, R eform ba, a  Pom péry -fé le  M agyar- 
országba, továbbá  rendes dolgozó tá rs a  a G yógyszerészeti H e ti 
lap n ak , Pharm aceuti.sche Z en tra lh a lle n a k  és In d u s trie  B llitte rnek . 
A ch in in fé leségek  po lariscop iai v iz sg á la tá ró l í r t  nagyobb  é r te k e 
zése öná lló an  is m eg je len t m ag y ar és ném et nyelven  és k iv o n a 
to san  m ajdnem  m inden  ném et- s több  ango l am erika i lap  hozta .

A zon  gyógyásza ti te k in te tb en  rendk ívü l fon tos kérdés m eg
fe jté sére : H ogyan  le h e t a C h in in t úgy e lkészíten i, hogy az — a 
nélkü l hogy h a tá sa  csökkenne  — k eserűségét veszítse, s így g y e r
m ekeknek is köny u y en  ad ag o lh a tó  legyen V A m agyar orvosok 
és te rm észe tv izsgá lók  X II. és X ll l - ik  nagygyű lése  40 a ra n y  p á ly a 
d íja t tű z ö tt ki, m elyet a  p á ly a b írá k  dr. T han , dr. P oo r és dr. 
W a tta  m. kir. eg3retem i tan á ro k  — egyh an g ú  vélem énye és a já n 
la ta  fo ly tán  Ii. M. n y e rte  el, s a  F iú m éb an  1869-ben ta r to t t  X lV -ik  
nagygyűlés a lk a lm áv a l az nek i ki is a d a to tt.

A p á lyakoszo rúzo tt készítm ény, a jó l ism ert C h in in  cuko rka  
es C hinin  csokoládé m ár m ind  az 5 v ilágrészben  ism eretes, és 
edd ig  m inden je len tkező  verseny t úgy kü l- m ind be lfö ldön legyőzött.

Rózsaági Miksa az 1850-es években le án y n ev e lő -in téz e ttu la j-  
donos vo lt A radon. í r t  egy n ém et fö ld ra jzo t: I le im a tsk u n d e  von 
K ön ig re ich  U n g arn . 1857. — A rad ró l a fővárosba  k ö ltözö tt.

Salacz Gyula, szü le te tt G yulán , B ékésm egyében  1832. ja n u á r
31-én, hol az elem i o k ta tá sb an  is ré sze sü lt;  n gynm asium  első 
és m ásodik o sz tá ly á t m in t m ag án tan u ló , a  3 — 6 o sz tá ly t A radon  
végezte. Az 1848/9-ki esem ények a la t t  e lőbb  m in t nem zetőr,
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később  a B ékésm egye á lta l  á l l í to t t  szab ad  c sa p a t z ász ló a ljáb an  
m in t ő rm e s te r — u tó b b a n  m in t h a d n a g y  fegyverre l szo lg á lta  a 
szab ad ság  ü g y é t s je len  v o lt A ra d n a k  1849. fe b ru á r  8 -i meg- 
ro h a n á sa k o r, s ré s z tv e tt  P erczel tá b o rn o k  á lta l  a  szerbek  ellen 
á p ril  és m ájus h ó n a p o k b an  v ív o tt győzelm es h a d já ra tb a n . —
1849. év végén  ta n ú lm á n y a i t  N a g y v á rad o n  fo ly ta tta , ho l a  két 
évi jo g i ta n fo ly a m o t is végezvén, jo g i ta n u lm á n y a i t  az  1853/4. 
ta n é v b en  a b u d ap es ti, 1854 /5-ben  ped ig  a bécsi eg yetem en  fejezte 
be, s a jog i és a p o litik a i á llam v izsg ák  k iá llá sa  u tá n , 1855. év au
gu sztu s  2 0 -án  az a ra d i tö rvényszékhez  jo g g y a k o rn o k k á  nevezte
t e t t  k i, m ely m inőségben  úgy azon  tö rvényszék , m in t a  já rá s b író 
ság n á l 1858. évi m árc ius hó 14-ig  v o lt a lk a lm azv a , s m iu tán  a 
b író i tisz ti v iz sg á t le te tte , tö rv én y szék i segéddé  lé p te t te te t t  elő s 
a  pesti já rá sb író sá g , a  ta ta i  és a hevesi szo lg ab író i h iv a ta lo k n á l, 
úgy a  szegedi tö rv én y szék n é l 1861. évi m ájus hó  1 -ig  m űködött.

Az ügyvéd i v izsg á t 1861. évi novem ber 21 -én  le tévén , s az 
ügyvéd i k é p es íté s t a  vá ltó  tö rv én y ek re  nézve is 1862. évi fe b ru á r  
11-én m egszerezvén, A rad o n  te le p ed e tt l e ; m in t g y a k o rló  ügyvéd 
1872. évi fe b ru á r hó  21 -én  A rad  sz. k ir. város közönsége  á lta l 
ta r to t t  tisz tú jítá s  a lk a lm áv a l, tisz ti főtigyészszé tö r té n t  m egvá
la sz tá sá ig  m ű k ö d ö tt;  1875. évi m árc iu s hó 10-én  e g y h an g ú lag  
p o lg á rm es te rré  v á la sz ta to tt,  s azon  á llá s ra  az 1878. évi feb ru á r 
27 -én  ism ét e g y h an g ú la g  ú jbó l m e g v á lasz ta to tt.

S a  1 a  c z p o lg á rm es te r k ivá ló  é rd e m e i: hogy a  város p énz
ügy i v iszonyait, m elyek 1875-ben, a  m időn p o lg á rm e s te rré  le t t  
vá la sz tv a  a leg z ilá ltab b  á lla p o tb an  vo ltak , sz igo rú  ta k a ré k o ss ág  
á lta l a n y n y ira  rendezte, hogy  nem csak  az ak k o ri függő  ad ósságok  
le tte k  tö rlesz tve  ille tő leg  lefizetve, han em  m ost m á r az évi m érleg  
több  b ev é te lt is m u ta t, és ezen kedvező e red m én y t e lé rte  a n n é l-  
kűl, hogy a községi ad ó t em elni k e lle tt  volna, te h á t csak is  a 
rendszeres e ljá rás  és sz igo rú  tak a ré k o sság  á lta l.

A városi tis z tik a r  tek in té ly é t, a m ely p o lg á rm e s te rré  le tt  
m eg v á lasz ta tása  a lk a lm áv a l an y n y ira  m eg  vo lt ren d ítv e , h e ly re 
á ll í to tta  az á lta l, hogy a k ö z ig azg a tás  m inden  á g áb a n  fá ra d h a 
ta t la n  buzgalm a és u tá n já rá sa  á lta l oly ren d sze rt h o n o s íto tt m eg, 
m ely  egy ré sz t az e llen ő rzés t m eg k ö n y n y íte tte , m ás ré sz t ped ig  
az  ügyek  leb onyo lítása  és m ego ldása  a  leg g y o rsab b an  eszközöl
h e tő , szóval a  kö z ig azg a tás  m inden  á g áb a n  a  legnagyobb  re n d e t 
h o n o s íto tta  meg.



M egterem te tte  a városi á rv a h áz  a lap já t, és rövid  ö t év a la t t  
lan k ad a tlan  buzgalm a á lta l m ár is oly tek in té lyes  a la p o t te re m 
te tt,  hogy m ost m á r az ép íté s  m egkezdése van tá rg y a lá s  a la tt.

A városi tö rv én y h a tó ság o k  k ö z ig azg a tásá ra  vonatkozó több  
cikket í r t ;  nevezetesen az 1876. évi V I. t.-c. m in t tö rv én y jav as
la t e llen az „A lfö ld“ h a sáb ja in , 1875-ben m eg je len t c ikksorozat, 
m elyet a  „P esti N a p ló “ azon évi 270. és 271. szám aiban  figye
lem re m é ltó n ak  je le lt  meg.

Schönfeld Lipőt, s zü le te tt 1807-ben V á rib an , B ékésm egyében. 
1840 ó ta  A rad o n  lak ik  m in t g y akorló  orvos. 1873 ó ta  fe lo lva
sásokat ta r t,  m elyekre  a  közönség színe-java  je le n ik  meg. E lő 
adása i k e tte jé t n y om ásban  is k iad ta , és ped ig  egy iknek  c ím e : 
„A kron C horin  oder R elig ion  und  R efo rm ,“ a m ásik n ak  „E ine 
C auserie a ls  B e itra g  zu r G esch ich te  des is r. T em pelbaues in  
A rad, g e h a lten  an lä ss lic h  der Ju b ila eu m -F e ie r zur 50 -ten J a h re s 
w ende der G ru n d s te in leg u n g  zum  T em pe lbau .“

Schuster Henrik , s zü le te tt 1853. novem ber 10-én A radon . 
G ym nasium i tan fo ly am o t szülőföldjén, az egyetem et ped ig  B ecsben 
végezte. M in t 23 éves fia ta l az öszszes orvosi tudom ányokbó l 
k itü n te té sse l ny e rte  el a tu d o ri oklevelet.

1876-ban lcszo lgá lta  önkény tesi évét és főorvosul nevez
te te tt k i a  ta rta lé k b a . 1877-ben B illro th o t és D itt l t  h a llg a tta ,  
azok m e lle tt segédkezvén. E k k o r í r ta  első ta n u lm á n y á t „Zur 
E n tw ick lu n g  des H ilft- und K n ieg e len k es“ cím  a la t t  az „E m - 
bryo log ische Z e itu n g “-b a  1877. M ely ta n u lm án y  azo n n a l figyel
m et éb re sz te tt az ifjú  orvos irán t. 1877. év tavaszán  ta n u lm á 
nyai és ta p a sz ta la ta i g a zd a g ítá sa  v ég ett N ém eto rszág b a  u tazo tt, 
m e g lá to g a tta  a p rág a i, lipcsei, h a lle i és b e rlin i eg yetem et és 
m in d e n ü tt 4 — 6 h é tig  időzö tt, m íg  csak tu d o m án y szo m já t ki nem  
e lé g íte tte ; 1878-ban  ú jra  ú tra  ke lt, ekko r b e já r ta  u g yancsak  
H a llé t, B e r lin t a zu tán  H am b u rg o t, K ie lt, L iittic h e t, L o n d o n t és 
P á ris t,  m in d en ü n n en  gazd ag  ta p a sz ta la to k a t v ivén m agával. P á ris -  
ból haza jöve t ö n kény tesen  a já n lk o zo tt a  bo sn y ák  h a d já ra tb a n  
ré szt venui, s o n n an  v iszszatérve a p rá g a i egyetem en  dr. G ussen- 
bauer n a g y h írű  és a  legm erészebb m ütőorvos m e lle tt segédkezik. 
Irodalm i m űködése az orvosi szakm unkák  ism e rte té sén  k ívül, a 
sebészeti szak  m űvelése. Legnevesebb é r te k e z é s e i: D ie N ervenge
sch w ü ls te ; D er K nochenkrebs. H is to lo g ia i-in ic ro sco p i (szövettan i) 
tan ú lm án y a i m aguk  nem ében  m in taszerűek . Az 1873-ban  A radon
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is p u sz tí to tt cho lera  já rv án y ró l h iv a ta lo san  í r t  „É szle le tek“ -hez 
a tá b lá s  k im u ta tá so k a t ö szerkeszte tte .

Ö nálló m üvei: „Ü ber T e tan u s  tra u m a tic u s .“ 1881. — Dr. 
M ayer ta n á r ra l :  „Ü ber die W irk u n g  der G ifte, speciell des Curare 
au f das M uskel- und N ervensystem  nach  D u rc h sch n e id u n g  des 
R ückenm arkes .“ 1881. M indkettő  P rág á b a n  je le n t meg.

Simay István szü le te tt 1833. jú liu s  10-én Szalacson, B ih a r- 
m egyében. T a n ú lm án y a it N ag y -V árad o n  és S z a th m á rt végezte. 
E lem i ta n ító s á g ra  S z a th m á rt és N ag y -V árad o n -, p o lg á ri isko
lá ra  pedig  B udapesten  k ép es ítte te tt. — A szab ad ság h a rc b an  m in t 
közhonvéd v e tt részt. — A fo rradalom  u tá n  M ars szo lg á la tá tó l 
m egszabad ítva , M inerva szo lg á la táb a  á llo tt  be és e le in te  Almos- 
don, m ajd azu tán  S za th m á rt, O ravicán  és G yulán  vo lt tan ító . 
1868-ban a rad i ta n ító n a k  v á la sz to ttá k  meg. 1875-ben a város 
fe lá llíto tta  a po lgári isko lát, á ttévéu  S im ay t az elem i isko lá tó l 
a po lgári iskolához, hol je len leg  is m in t ig a z g a tó - ta n á r  m ű k ö 
dik. Sim ay a ny ilvános p á ly án  való m űködése a la t t  többszö r ré 
szesült úgy a kir. korm ány, m in t a hely i h a tó sá g  k itü n te té se i
ben. íg y  1870—71-ben a m. kir. vallás- és közo k ta tásü g y i m i
n isztérium  á lta l az A rad o n  e lren d e lt képezdei tan fo ly am  vezeté
sével b íz a to tt meg. 1872-ben az A ra d v id ék i-T an ító eg y le t a já lla tá ra  
m. kir. ko rm ány  100 fo rin tn y i ju ta lo m b a n  ré s z e s íte t te ; ug y an a
zon évben az országos tan ító sző v e tség  alelnöke'vé le t t  m egválasztva.
— A bécsi v ilá g k iá llítá s ra  ugyancsak  k o rm ány i k ikü ldetésben  
részesült. A ta n ító k  11-ik egyetem es gyűlése az 50-es b izo ttság  
e lnökévé v á la sz ta to tta . — A rad  város tö rv én y h a tó ság i b izo ttsá 
gáb a  m ásodszor le t t  beválasztva. — K iváló érdem e m arad , hogy 
M illig, Szucs és Z ad ravá tz  ta n ító tá rs a iv a l ö a la p íto tta  m eg a ma 
m ár országos vezérszerepet já tszó  A rad v id ék i-T an ító eg y le te t. — 
író i  m űködését a „Tanodai L apok*-bán  kezdette, a  „N épnevelők 
L a p já é b a n  pedig fo ly ta tta . Van p á ly a d íja t n y e rt do lgoza ta  is. 
Ö nálló  m üvei: F e ln ő ttek  o k ta tása . 1875— 1877-ben k iad ta  négy 
kö tetes „FÖ idira t“-á t, m elynek azó ta  m ár m ásodik  k iad ása  is e l
fogyott.

Simonchich Gyula, m. kir. honvédszázados, l í -o d  oszt. a lh ad - 
biztos A radon, szül. 1848. szep t. 9. A radon . — V örös V id o r r a l : 
„Az o sz trák -m ag y ar haderő  táb láza to s  k im u ta tá sa “ cím ű k a to n a i 
m u n k á t ad o tt ki. 1880.

Skroinka Lázár szü le te tt H o lleschauban , M orvaországban.
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E lein te  sim ánd i rab b i volt, később  A rad ra  jö t t  m in t sen io r és 
hitelem ző. 1830— 1850. — „ lle lig io “ cim  a la tt  zsidó h i t ta n t  ír t . 
A legeszesebb férfiak  közé ta r to z o tt.  Ism ere te in ek  so k o ld a lú ság á t 
a  hely i n ém et lap o k b an  ö rö k íte tte  meg.

Steinhardt Jakab szü le te tt  1818. decem ber 17-én M akón. — 
A n agy  C horin  u tá n  A rad  fő rabb ija. E gyházi beszédeirő l m esz- 
sze földön nevezetes, m elyek közöl több  nyom ásban  is m egjelent.

Sujánszky Euszták  szül. 1811. áp ril 18. G yöngyösön. — 1828- 
ban  a M ino rita  rendbe  v é te tte  fel m ag á t és m in t ilyen  1834-ben 
pap p á  s ze n te lte te tt. T a n á rk o d o tt L úgoson, N ag y -B án y án , K a n tán , 
A radon. L e lk észk ed e tt u g yancsak  K a n tán , N ag y -E n y ed en , N y ir-  
B áto rb an  és végül A radon . A radon  m iu t ig azg a tó  is és m in t h á z 
főnök is igen  népszerű  em ber volt. í r t  több  a lk a lm i k ö ltem é n y t 
és je les  p rog ram m cikkeket. 1875. dec. 7-én  Ira reg h en  h a l t  meg.

Sváby Pál s z ü le te tt S zepes-S zen t-A ndráson  1837. jan . 19-én. 
T a n ú lm á n y a it Lőcsén végezte, az egyetem et B écsben. T a n á rk o d o tt 
1857 ó ta  U n g v á rtt, B esz te rcebányán  és P ozsonyban . 1873. ó ta  
az a ra d i kir. k ö zép tan o d ák  ig azg ató ja . K o lm ár Józseffe l e g y ü tt 
sze rk e sz te tt L a tin  fo rd ítá si g y a k o rla to k  cím ű tan k ö n y v e  tö b b  
k ia d á s t é rt. V an egy becses értekezése is „S enato res p a ed a rii“ 
cím m el.

Szabó Afajos szül. G yorokon. A radm . 1820. m árc . 20-án. M ég 
a  fo rrad a lo m  e lő tt ju to t t  S ik u lára  m in t nevelő az A tzél c sa lád 
hoz. B evégezvén m in t ilyen  m űködését, az A tzél u ra d a lm a k  
jó szág igazgató jává  lön kinevezve. N agy  tudom ányú  férfiú volt, í r t  
a m ag y ar p o litik a i-  és n em zetgazdaság i v iszonyokró l az ango l 
lapokba . A K őrös-vö lgy i vasú t első te rv ez e té t 1867-ben ő ír ta . 
M eg is je le n t  m in t rö p ira t  m ég ugyanazon  évben. T ö r té n e ti r a j
zai a  boldog em lékű „M agyar N é p lap " -b án  je len tek  m eg. M eg
h a l t  1876. dec. 7 -én  S iku lán .

Szathmáry István , n y u g a lm azo tt A rad  városi k e rü le ti orvos, 
szü le te tt P a lo tán * C san ád  m egyében 1812. évben. — A gym n asi- 
um ot A radon  és Szegeden végezve, 1834-ben a pesti egyetem  seb 
orvosi in tézetébe  lé p e tt s 1839-ben sebész és szü lészm esterré  
a v a tta to tt.  Orvosi m űködését A rad  m egyében S z t.-A n u án  m in t 
m agán-orvos kezdette  meg, de o n n é t c sak h am ar a  m egyei k ó r
házba lép e tt m in t a lorvos és i t t  Dr. M unkácsy, m ajd Dr. Csiky 
igazgató  főorvosok m e lle tt 10 évig volt a lk a lm azásb an , végezte 
a  sebészi m űté te teket, a  m elyekről az ak k o ri szak lapokban , az
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„Orvosi T á rb a n ,“ m eg az „O rvosi É v k ö n y v b e n “ m aga  í r t  hosz- 
szu és érdekes közlem ényeket. 1849-ben a fo rradalom  u tá n  vá
rosi a lo rvosnak  le t t  kinevezve s e m inőségében  az alkotm ányos 
korszak  v iszszaá lltá ig  az egész város te rü le tén , egyszersm ind  m int 
ren d ő r orvos is egyedül m űködött. 1861-ben a h iv a ta lo k  ismét 
vá lasz tás  ú tján  k e rü ltek  b e tö lté sre  s az első ízben szavaza ttöbb 
séggel, azu tán  6 évi cyclusokban  m inden  későbbi vá lasztásnál 
e g y h an g ú lag  az első városi k e rü le t o rvosának  v á la sz ta to tt meg. 
31 évet tö l tö t t  így a város szo lg á la tá b an , m íg len  1880-ban ha
n y a tló  egészsége m ia tt, s a já t kére lm ére , közelism erés m ellett, 
egész fizetésével n y u g a lm azh a to tt s a  fő ispán  á lta l örökös tisz te 
le tbe li városi orvos cím m el fe lru h á z ta to k .

Az 50-es évek közepén lé te sü lt gáji rom. k a th o licu s  tem p
lom a la p ítá sá n á l az ő b uzgalm a lényeges tényező volt.

M időn a  fo rradalom  u tá n  a m egyei k ó rh á z a t a k a to n a sá g  cél
ja ira  le fog la lták , sa já t h á za  m ellék épü le téb en  k é t k ó rszo b á t re n 
deze tt be s o tt  a céhek  b e teg e it o rvoso lta  s ezen in téze té t, a 
közkó rház  ú jbó l való  m egny íltá ig , 3 évig á ldozatkészen  fe n ta r to tta .
— Időszak i egészségügyi d o lgozatai a hely i lap o k b an  je lentek  
m eg : E gyike lévén a H eg y alja  je lesebb  b o rte rm elő inek , vörös 
b o rá é rt a gazdaság i k iá llítá so n  k itü n te té sb e n  részesü lt. M int 
kuv in i szö llősgazda „A kuv in i h eg y k ö zség “ cím  a la t t  n y o m ta 
tá sb a n  a d ta  ki öná lló  ta n ú lm á n y a i t és ja v a s la ta it.  M in t S za th - 
m á ry ra  nézve előnyösen je llem ző  a d a to t ide csato ljuk  üdvözlő 
versének cím ét, m elyet 1834-ben m in t 22 éves ifjú í r t  A rad  vá
ros fe lszabadu lása  ünnepélyére. „S zathm áry  Is tv á n  gyógytudo- 
m án y t tan u ló  ifjú  m in t hazafi. ü rö m d a l, m elyet A rad  szabad 
k irá ly i város h á la  ü n nepének  k iv ilág ítá sáv a l m éltóságos orczy 
báró  Orczy L ő rin tz  ú r ő n agysága , s ő felsége biztos h ívének  te 
k in te te s  nem es A rad  tö rv é n y h a tó sá g  fő - lsp á n y á n ak  s a  nagy  ér
demli nem es p o lgá ri rendnek  m ély tis z te le tte l énekel 1834. sz.- 
Is tv á n  h ava  21 é n .“

Szikla/ , aze lő tt Felgenhauer M ária  s zü le te tt 1838. aug. 9. 
A radon . — A h a tv an as  évek vége felé igen  lá to g a to tt  leány in té- 
zete volt. 1871-ben „T erm észe tra jz  elem ei leányok  sz á m á ra “ című 
ta n k ö n y v e t ír t . A rad ró l a  szabadkai, — m ajd ped ig  a kolozsvári 
á llam i ta n ító n ő  képző in téze th ez  kerü lt. E zen  á llá sá t e lhagyván, 
B u d ap esten  te le p ed e tt le.

Szilágyi Gyula szül. E gerben , H evesm egyében 1S4S. dec. 3-án.
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T a n u lm á n y a it E g e rb e n  és K a ssán  végezte. M in t v ég ze tt jogász  
pénzügyi h iv a ta lb a  lé p e tt és je len leg  A radon  adó felügyelő i- 
lie ly e tte s ; m in t ilyen  a  következő cím ű könyvet í r t a : P én zü g y i 
tö rvények  és szabá lyok  kézikönyve. 1878.

Szőllőssy Károly  s z ü le te tt  1842. m ájus 11-én  E sz te rgom ban .
— G ym nasium ot részben  o tth o n  végezte, a p h ilo so p h iá t ped ig  m in t 
sz .-F erenc  re n d i növendék  N y itrá n  ta n ű lta . 1861-ben a M in o rita 
rendbe lé p e tt á t, és elvégezvén E g e rb en  a th eo lo g iá t, 1862-ben 
m in t gym nasium i ta n á r  A ra d ra  té te te t t .  E gy  évi ta n á rk o d á s  u tá n  
a re n d e t e lhagyva, nevelő i p á ly á ra  lép e tt, egy esz tendeig  P ozsony 
m egyében nev elő sk ö d ö tt, de c sa k h a m a r v iszszak ívánkozo tt A rad  
m egyébe, és e lőször K elle r Jó zse fn é l S zékudvaron , m ajd  ped ig  
g ró f  S zap áry  P é te r  nevelője vo lt B o ro s jen ő b e n ; ez á llá sáb ó l az 
a ra d i m agán  reá lisk o láh o z  h ív a to tt  m eg m a g y a r nyelv - és tö r t é 
nelem  ta n á rá u l. H a t  évig m ű k ö d ö tt i t t ,  m íg  1875-ben A rad  v á 
ros isko laszéke  eg y h an g ú lag  v á la sz to tta  m eg p o lg á ri isk o lá jáh o z .
— Az iro d a lm a t kedves em lékű ta n á ra  G u l y á s  E l e k  p a n n o n 
h a lm i bence k ed v elte tte  vele. E le in te , m in t m inden  fia ta l em ber, 
a szép iro d a lm i té ren  p ró b á lg a tta  a  szerencsét. E lső  tö r té n e ti  be- 
sz é ly é t: M azziran i u n o k a h u g a it 1866-ban a K épes V ilág  hozta . 
M ire c sa k h am ar k ö v e tk e ze tt: M iklós cá r m in t k é rő . A h a lo tt  a  
kocsiban  az „A rad i L a p o k "-b á n . K ésőbb a  tö r té n e t  és fö ld rajz  
ta n ítá s a  közben  h a tá ro z o tta n  e k é t szak  m űvelésé t k a ro lta  fel. 
1868-ban  m eg ír ta  az „A lföld" szá m ára  B o r o s j e n ő  t ö r t é n e 
t é t .  E z t köv e tték  R áfáel h a lá la  és S z .-F e renc  u tó d a i cím ű ta -  
nú lm ány  cikkei. F e lb á to r ítv a  az első s ik ertő l és a jó a k a ra tú  b iz 
ta tá so k b ó l e rő t m erítve  az egyház i- és ta n ü g y i s ta t is z tik á ra  
a d ta  m a g á t ; közben  közben  m eg e re sz te tt nyelvészet, é le t-  és ú ti
ra jz i c ikkeket is, m elyek ré sz in t a hely i la p o k b an  A lfö ldben , 
A rad i L apokban , Á lta lán o s  T an ü g y i K özlönyben , P o lg á riisk o la i 
É r te s ítő b e n , ré sz in t az „Új m ag y a r S io n “-bán , „M agyar Á lla m “ - 
bán , „M agyar K o ro n á “ -bán , „ N ép is k o la iT a n ü g y “ -ben  és az „ Iro 
dalm i Szem lé“-ben je len tek  m eg.

Ö nálló  m ü v e i: Az O sz trák -m ag y a r M o n arch ia  öszszes szer
zetes rendeinek  tö rté n e ti és s ta t isz tik a i ra jza , te k in te tte l azok iro 
dalm i és tan ü g y i m űködésére. 1878. K é t kö te t. — A rad  sz. k ir. 
város és m egye öszszes népoktafcáni in téze te in ek  n év tá ra . 1879. — 
Az A ra d v id ék i-T an ító e g y le t tíz  é n  m űködése. E m lékkönyv . 1880. 
G yörgyössy R udolffal eg y ü tt szerkeszte tte . — S ta tisz tik a i p á r-



huzani a m ag y ar és o sz trák  p a p sá g  kö zö tt. 1881. E  m ü v é t a ha
zai k a th o lik u s  lapok  eg y h an g ú  e lism eréssel fo g ad tá k . D r. Hay- 
n a ld  L ajos b íb o rn o k  és k a locsa i é rsek  p ed ig  sa já tk ezű  levélben 
g ra tu lá l t  a  szerzőnek , (y. f.)

Tabajdi Károly A rad  m egye és sz. k ir  város fő isp án ja  szü le
te t t  1833. nov. 10-én N a g y -Z e réu d en  Á radn i., hol a ty ja  D án iel a 
m egye leg tisz te lte b b  jegyzője  volt. E lső  ta n ú lm á n y a i t  o tth o n , a 
gym nasium i tan fo ly am o t D ebrecenben , a jog  k é t első fo lyam át 
u g y a n csak  D ebrecenben , a  h a rm a d ik  és n eg y ed ik  év fo ly am át pe
d ig  P es ten  végezte. J o g i ta n ú lm á n y a in a k  végeztével S i m o n  
F lo re n t fővárosi n agy  h írű  ügyvéd iro d á já b a n  m ű k ö d ö tt k é t évig, 
ho n n an  A ra d ra  C s e m e g h i  K áro ly  u g y an csak  jó  h írű  irodájába 
k e rü lt. 1800-ban  le te tte  a jo g tu d o ri s z ig o rla to t. 1861-ben  megyei
1. aljegyző egész a  m egyék fe lo sz la tá sá ig ; ezen id ő re  esik nősű- 
lése, elvevéu L ip p e r t A n tó n iá t, A ra d  egyik  tek in té ly e s  p o lg á rá 
n a k  le án y á t és ügyvédi iro d á t n y ito tt és p ed ig  kezd e tb en  T a -  
g  á n y i Is tv án n a l, a zu tán  c sak h am ar m agán . 1867-ben, a k iegye
zés u tán  m egyei főjegyző, 1869-ben k in c s tá r i ügyész P é c s  k á n ,  
ez á llá sáb an  a k ir. tö rvényszékek  szervezéseig  m a ra d t;  m ineku- 
tá n n a  N agy Sándor a m egye a lisp án ja  az ú jo n n a n  sze rv eze tt kir. 
törvényszék elnökévé n e v ez te te tt k i, T ab a jd i 1871. decem ber 28-án 
a  m egye a lisp án jáv á  v á la sz ta to tt.  M in t a lisp á n  1872-ben ő v itte  
keresz tü l az 1871. X V III. t.-c. é rte lm ében  a községek rendezését 
m ég pedig  úgy, m in t az kevés m egyében s ik erü lt. lS 7 4 -b en  ja 
n u á r  1-jén é le tbe  lé p te tte  a meg}*ei jegyzők  n y u g d íjin té z e té t;  
1879. m árc iu sban  k ir. tanácsos  és ugyan azo n  év jú n iu s  29-én 
A r a d m e g y e és sz. k ir. v á r o s  f ő i s p á n j á v á  n e v ez te te tt  ki.

1879. júl. 21-én  nagy  fény nyel és a m egye o sz ta tla n  lelkese
dése közö tt ta r tá  íő isp án i szék to g la lá sá t. E k k o r m o n d o tt beszé
d é t az öszszes hazai sajtó  öröm m el fogad ta , m e rt e beszédében 
a becsületes és k ita r tó  m u nkának , a  hazafias küzdelm eknek  és a m a 
g y a r állam eszm e fenségének em elt oszlopot. 1880-ban  K r a s s u  
m egye-> majd  pedig  az 1881. LV. t.-c . é rte lm éb en  az eg y es íte tt 
K r a s s  ó-S z ő r é n y m egyék fő ispán jává  le t t  k in e v e zv e ; végre
h a jtv án  a k é t m egye eg y esíté sé t és a tis z tú jítá s t.  1881-ben m eg
a la k íto tta  a  m egye tisz tv ise lők  ny u g d íjin téze té t, m ely n ag y  rész
ben  csak neki köszönhető . .

N agy  tevékenységet fejt ki, és nem csak  a m egyei- és v á 
rosi közgyűlések  a lka lm ával való e lnök i teendőkre  szorítkozik .
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hanem  az Öszszes m egyei ügyeket nagy figyelem m el k íséri, ső t 
azok e lin tézésébe  bele is foly.

T a p in ta to s  és következetes in tézkedései fo ly tán  azon s ú rló 
dások, m elyek 1861-tő l kezdve a lispán i h iv a ta lb a  való belépéséig  
a m agyarok  és rom ánok  k ö zö tt úgy szóllván  nap iren d en  voltak, 
a n y n y ira  elenyésztek , hogy ma a  m a g y arság  és a rom ánság  kö
zö tt csekély k ivéte lle l a közügy öröm ére ó h a jto tt nyugalom  és 
béke áll fenn.

Iro d a lm i m űködése : 1868-ban D eák p árti „A radi L ap o k “-a t  
szerkeszte tte . Csak is az ő k iváló  p o litik a i-  és jogi c ikkeinek 
köszönhető , hogy  az az évi v á lasz tásoknál gy ő zö tt úgy a város
ban, m iu t a  m egyében a D eák p árt.

Takács Lajos első erdély i vasú ti h iv a ta ln o k . A radon  való 
ta rtó zk o d ása  a la t t  1878-ban „U tazási zsebkönyv“-e t ad o tt ki. J e 
len leg  K onopon  állom ásfőnök.

Thót Anta l szül. 1824. m ájus 5-én O -B anovczén, a pé te rv á - 
rad i ha tá rő rez red b en . T a n ú lm án y a it a bécsújhely i cs. k ir. k a to 
nai m érn ö k ak ad ém ián á l végezte. M int cs. h ad n ag y  lé p e tt a h ad se 
regbe. 1848-ban k a p itá n y i ran g g a l G örgey tá b o rk a rá b a  o s z ta to tt 
be. A szabadságharc  u tán  e lfo g a to tt és golyó á lta li  h a lá lra  í té l te 
te tt ,  m ajd azonban  b ü n te tése  16 évi v á rfo g ság ra  en y h ítte te tt .
1854-ben kegyelm et k a p o tt és m ajd m in t m ag án tan ító , m ajd  p e 
d ig  a  Iio tte r-fé le  kereskedelm i isko la  ta n á ra  lön  A radon . K ésőbb 
városi, m ajd ped ig  vasú ti m érnök  l e t t ; legu tóbb  az ai'adi g áz 
g yár igazg ató ja  volt. — 1858-ban egy ném et fö ld rajzo t í r t  ily  
c ím m e l: „L ehrbuch  der a llgem einen  E rd b esc h re ib u n g “. — 1867- 
ben  k ia d ta  M agyarország  nagy  fa lité rk ép é t, m ely az  o rszág  leg 
jobb e nem ű té rképei közé ta rto z ik .

Tóth Kamill m in o rita  1798-ban A radon  m ag y ar h itszónok  
vo lt és a P e re tseny i-fé le  kö ltő i kö r egyik tag ja . Ig en  s ik erü lt 
ep ig ram m ái v annak . 1810-ben Szegeden h a l t  meg.

Tuducescu Atanáz szül. 1850. febr. 20 -án  A l-K im p áu y b an , Bi- 
harm egyében . G ym nasium i ta n ú lm á n y a it B elényesen  végezte, a 
jo g o t N ag y-V áradon , a th eo lo g iá t ped ig  A radon. — Je len leg  az 
a ra d -k a rán seb esi egyházm egyék közös a la p ja it kezelő gondnokság  
jegyzője A radon. — G ym nasium i tan u ló  k o rá tó l fogva folyton a 
rom án  szépirodalom m al foglalkozik. K ö ltem én y eit öröm m el olvas
sák . Az a ra d i rom án  lapokon kívül, leg in k áb b  a „F am iliá“-ba 
dolgozik. A v ita irodalom  te rén  a rom án  írók  közö tt a legjobb
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nevüek közé ta rtoz ik . Öszszes c ikkei és k ö ltem ényei jo b b á ra  név
telenül vagy á lnév  a la t t  je len tek  m eg.

C se rná ton i Vajda Péter, röv id  ide ig  az a ra d i reform , egyház 
lelkésze. 1834-ben a következő cím ű füze te t a d ta  k i :  E m lék írás. 
A rró l, hogy szab. kir. város le t t  A rad , m elynek  k ih ird e té se  pom
pás ö röm ünuepére  ezen verseket a ján lja . — E zen k ív ü l van  még 
k é t k ö lte m é n y e : H a lo tti á ld o za t P u tn ik  J ó z se f  gö r. k . püspök 
nevének tisz te le tü l 1834. és B ittó  A lb e rt vukovári a lis p á n n á  való 
b e ik ta tá sá ra  sz in tén  1834-bŐl.

Varga Ottó szül. 1853. jű n . 24. K is-C söm ötében , V asm . — 
„O któber 5. és 6 .w, „S opron“ cím ű la p tá rc a . — „C am eron  afrikai 
u tazása .“ Ism erte té s  B udapesti Szem le szám aib an . „A c s illagok“ 
A rad  és V idéke, tá rcacikk . „ F ö ld ra jz “ . B udapest, 1881. E g genberger.

Varjassy Árpád  ip a risk o la i ig azg a tó  T em esv áro tt, szü l. 1854. 
m árc. 30. A radon. — M in t tech n ik u s  ta n ú lm á n y a i t B ecsben  és 
M ünchenben végezte. P á ly á z o tt a 13 v é rta n ú  szo b rára , a V asm e
gyei árvaíházra és a D eák  m auzóleum ra. A D eák  m auzóleum ra 
b ead o tt p á ly a te rv eze té t kü lfö ld i m űvészének g y a n íto ttá k . —  Az 
ip a r  fejlesztése lévén főcélja, fo ly tonosan  í r  úgy a fővárosi, m in t 
az a rad i és tem esvári lapokba.

Varjassy Gyula o rvostudor, m. k ir. honvéd tö rzso rvos szül.
1834. á p ril 11. A radon . — T a n ú lm á n y a it A rad o n , B u d ap esten  és 
B ecsben végezte. Az „Orvosi H e ti la p “ ig en  sok és becses c ikket 
h o zo tt tőle. I r t  1861-ben „A radm egye egészségi in té z m é n y e d 
rő l is egy nagyobb cikket.

Varjassy József köz- és váltóügyvéd  szül. 1826. o k tó b e r 25. 
A radon. T anúlm án}ra it  szülőfö ld jén , N ag y -V árad o n  és P esten  
végezte. F ia ta l k o rá tó l fogva m űködik a p u b lic isztik ai té ren . — 
A forradalom  a la t t  h o n v éd k ap itán y i ran g g a l k o rm án y b iz to s i t i t 
k á r volt, és m in t ilyen  végig jelen  vo lt a Becskerek, Szeged és 
V erbász a la tti  küzdelm ekben. M in t A rad  városi tö rv én y h a tó ság i 
képviselő nagy érdem eket szerze tt a  város an y ag i és szellem i fel
v irágzása  körül. V árosunk  érdekében í r t  igen  n agyszám ú  cikkei 
az „A lfö ld“-ben és az „A radi L a p o k “-bán  je le n tek  meg.

Vásárhelyi János, idősb K ézd i-V ásárhe ly i Ján o sn a k , A rad  
h íres a lisp án ján ak  fia, szül. B orosjenőben 1800. á p ril 22. T au ú l- 
in án y a it A radon  k e z d te ; a  bö lcse le te t P es ten , a  jo g o t Je rn ey  
Ján o ssa l, a későbbi tö rtén e tíró v a l e g y ü tt P ozsonyban  végezte 
1819. szeptem berében.
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A lig  v o lt 1G éves, m ikor első v e rsé t m e g ír ta ;  K ováesoczy 
Mihály« K acskov its  K áro ly , J e rn e y  J á n o s  és G yulay  S án d o r b a r á t 
sága, m ég in k áb b  ped ig  K isfa ludy  S á n d o rra l és K azinczy F e re n c 
cel való (ism eretsége m á r k o rá n  b u z d ító la g  h a to tta k  rá , k iv á lt 
ped ig  az u tóbb ié , k i ő t az 1826. évi „F e lső -M agyaro rszág i M iner
v á d b a n  ig en  kedvezően íté lte  meg. 1821-ben  je le n t  m eg első 
kö ltem énye „A k ö n y “ a H éb éb en  s a z u tán  m ég n éh án y  az A u ro 
rában , S z é p lite ra tu ra i A ján d ék b an , és F . M. 0 . M inervában , 
1823-ban C sanádm egye  a liigyészévé v á la s z ta to t t ;  m ajd 1820. 
ápr. 29. főjegyző le tt. 1830. jú liu s  22. n a p já n  a m egye o rszág- 
gyű lési kö v e tü l T ö kö ly  P é te r t  és N yéky M ihály t, a k a d á 
ly o z ta tása  ese tén  p ed ig  V á sá rh e ly it v á la sz to tta . 1832. nov. 23. 
m ár a lis p á n n á  s o rszággyü l. követü l v á la sz ta to tt.  A lisp án i széké t 
nov. 26. té n y le g  el is fo g la lta . Az o rszág g y ű lésen  tö b b szö r fe l
s z ó la lt;  e lőször 1832. dec. 26. a  tá rg y a k  fö lvé te lének  érdekében .
1835. szept. 25-én  a köve tség érő l lem o n d o tt, hogy  a lisp án i te e n 
dőinek élhessen .

1836-ban  szept. 11-én ú jra  a lis p á n n a k  k iá l ta to t t  k i ; 1839. 
m ájus 19-én o rszág g y ű lés i k ö v e tü l v á la s z ta to tt  m eg, de m egvá
la sz tá s á t nem  fo g ad ta  el. 1840. nov. 15-én , ú jra  a lis p á n n a k  k iá l
t a to t t  ki, m ely tisz tség é rő l azo n b an  1842. jún . 6 -á n  lem ondo tt.

A  búcsúzó a lisp án n a k  a  m egye 100 d a rab  a ra n y a t  érő k a r 
d o t a d o tt  em lékü l és em lékét jegyzőkön \rvileg ö rö k íte tte  meg.

K ülönböző a lk a lm ak k o r m o n d o tt beszédei közöl szám os 
n y o m ta tá sb an  is m egjelen t, azonk ívü l van  k é t k ö te t kö ltem énye  s 3 
k ö te t a lk a lm i beszéde. A csa lád ja  á lta l az a ra d i lyceum nak  a já n d é 
k o zo tt k ö n y v tá rb a n  több i k ö z t 103 k é z íra ti k ö te t van, jo b b a d á n  
s a já t m aga  á lta l öszszeírva. 1843. szept. 9 -én  h a l t  m eg Lőkös- 
h á z á n . (i. r.)

Város László m. k ir. közi. m in. t i tk á r , szül. 1848. jú n . 26. 
D om begyházán , C sanádm egyében . — M in t a ra d i ille tő ség ű t ve t
tü k  fel. M in t v égze tt jogász  lé p e tt  a  h iv a ta lb a ;  je le n leg  „A vas
ú ti és közlekedési k ö z lö n y “ fő m u n k a tá rsa  és a  „V asú ti év k ö n y v “
1 8 7 9 — 1880. év fo lyam ának  szerkesztő je.

Vörös Sándor m. kir. h o u v éd főhadnagy , k e rü le ti p a ra n cső r- 
tisz t A radon , szül. 1845. áp r. 15. P a n k o tá n , A radm egyében . — 
S im onchich  G yula  századossal e g y ü tt ír tá k  „Az o sz trák -m ag y ar 
haderő  táb láza to s  k im ú ta tá sa “ cím ű m üvet. 1880.



Vörös Vidor, köz- és vá ltóügy  véd, szül. 1847. szept. 22-én 
P an k o tán , A radm egyében. — I r t  a  F ővárosi L apokba , Reformba, 
N ők L ap jába, T erm észetbe, Ú j-Időkbe  és az a rad i hely ilapokba 
tá rcacikkeket, ango lbó l és franc iábó l fo rd íto tt essayeket. Erdély 
című lapban  k ö zü lte te tt „B a ty u b á l“ cím ű pá ly ad íj nyertes hum o
reszkje. — Az ^A lföld“-be sokáig  „ R h o d o d en d ro n “ név a la t t  dol
gozott.

Vuia György szül. 1850. m ájus 2 -án  A radon . — T anúlm á- 
n y a it szülőfö ld jén  és B udapesten  végezte. 1876-ban o rvostudorrá  
a v a t ta to t t  fel és A radon  te le p ed e tt le, ho l c sak h a m ar kedves 
m odorával t é r t  foglalt. A rom án ta n ító k é p ző -in téze tb e n  egyú tta l 
az egészség tan t is ta n ítja . S zo rga lm asan  dolgozik  a  „Fam ilia*, 
„T elegrafulu  R o m an u “, „A lb in a“ és a „B iserica si scó la “ című 
rom án szépirodalm i, p o litika i és tan ü g y i lapokba.

Wallfisch Armin v á ltó ü z le ttu la jd o n o s A radon , szül. A radon
1850. ápr. 21-én. — A helybeli ném et lap  szám ára  J ó k a i és m á
sok beszélyeit fo rd ítja  ném etre . — É s ped ig  J ó k a i tó l : Az ehető 
drágakő , É letem nek  legszom orúbb nap ja i, nap ló tö red ék . Fered- 
sche. A fátyol. — L e fo rd íto tta  továbbá  P o tem kin  „A vén hu 
szár* című genreképét, az „A th en aeu m “-ból „L ecouvreur A dri
en n é“-t, V értesi A ru o ld tó l „A fé rjb ecsü le t“ -ét, D r. S ikor J -tó l 
„A fehér ke resz tné l“ cím ű tö r té n e ti ra jzo t. — A zonkívül fra n 
ciából mag}ra r íto tta  Ju les  J a n in  „A k irá ly n é  ősz h a ja “ című 
elbeszélést. író i jegye W . A., W eil A. — Elbeszélései közöl egy- 
ném elyik a tem esvári ném et lapokban  is m egjelent.

Wallfisch Pál nagykereskedő , az a rad i kereskedelm i- és ip a r
k am ara  első vo lt elnöke szül. A radon  1820. dec. 18-án. Az aradi 
kereskedelm i v ilág  egyik e lsőrendű tek in té lye  volt. R észt v e tt m in
den m ozgalom ban, é lénken tám o g a to tt m inden  cultur-tÖ rekvést. 
N éze te it a  közjó é rdekében m ind ig  a lá ren d elte , noha  nem  szűn t 
meg érdekükben to lla l is küzdeni. K ülönösen m in t nem zetgaz- 
dász volt legalaposabb.

H írlap i cikkei többny ire  m agyarú l is, ném etü l is m egjelen
tek , ezek n ev esb je i: A vasá rn ap i iskolákról, 1858. — N éhány 
szó A rad  városa és vidéke kereskedelm i v iszonyairó l. 1858. — 
A szabad  ip a r- és következm ényei. 1860. — A kereskedelm i 
te stü le tek rő l. 1861. -  Az a lap tőke  k im u ta tá sá ró l és a keres
kedői cím bejegyzéséről. 1861. — A m agyarország i kereske

de lm i- és ip a rk am rák  ügyében. 1862. — A m agyarország i zsi
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dók m ag y aro sítása . 1862. — J a v a s la t  az a ra d i P é te r -P á l v á 
sá rra  nézve. 1862 — A rad i zsidóügyek. 1862. — E gy  n y ilvános  
főreál- és kereskedelm i ta n o d a  fe lá llítá sá ró l A radon . 1863. — 
A kereskedői te s tü le te k  teendő i és szervezéséről. 1866. — A rad  
város kereskedésérő l, kü lönös te k in te tte l  a  gabonakereskedésre .
1867. —  Az a ra d v áro si és m egyebeli ipa ro so k  a hetip iacokon .
1868. — A kereskede lm i- és ip a rk a m a rá k  szervezése. 1868. — A 
m it í r t  ré sz in t s a já t neve a la tt,  ré sz in t „P . W .“ ré sz in t „36“ 
jegy  a la t t  í r t .  R endesen  az A lfö ldben , A rad i H íra d ó b an , A rad i 
L apokban , A ra d e r  Z e itu n g b an , M ag y ar Iz ra e litá b an , P e s te rL lo y d - 
ban és a S zázad o k b an  je le n te k  m eg cikkei.

Ö nálló  m üve: T e k iu te te s  A tzél P é te r  ú rhoz , szab. k ir. A rad  
városa p o lg á rn a g y já h o z  W all fisch P á l városi képv iselő  b ead v á 
nya egy fe lveendő városi kö lcsönügyében . 1858. — K éz ira tb an  
három  sz ín d a ra b  m a ra d t tő le  fo rd ítá sb an , és p e d ig : D u m an o ir 
és D eunery  „D on C aesar de B a z a n “-ja, O berny ik  K. „ Ö rö k sé g b e  
és S z ig lige ti E. „ G rit t i“ -je. — A fö lö tte  tevékeny  férfiú  1876. 
szept. 29 -én  h a lt  m eg.

Weidenfeld István, jo g tu d o r, köz- és váltóügyvéd  A radon , 
szül. C song rádon  1848. jú n . 11-én. — Az „A lfö ld“ m u n k a tá rsa  
volt. I r t  a  p o litik a i és szép iroda lm i lap o k b a  aes th e tik a i- , jog i- 
és p o litik a i c ikkeket.

Weiss Sándor szül. 1847-ben dec. 21 -én  K ecskem éten . 
G ym nasium i ta n ú lm á n y a i t szü lő v áro sáb an  a ref. co lleg ium ban  
végezte. 1867-ben  a b u d ap es ti tu d o m án y eg y etem re  m ent, hol o r
vosi ta n ú lm á n y a i t végezve 1872-ben  a v a t ta to t t  fel o rv o stu d o rrá .
1873-ban a  m ünchen i egyetem en  a sebészeti és közegészségi e lő 
ad áso k a t h a l lg a t ta  és in n en  h ív a to t t  m eg A ra d ra  az ak k o rib an  
n á lu n k  u ra lkodó  ch o le ra  m ia tt  f e lá ll í to tt  városi já rván} ,k ó rh áz  
vezetésére. E  k ó rh ázn ak , m in t a n n a k  főorvosa, a  já rv á n y  m eg
szű n té ig  á l lo t t  élén. U gyanez  évben  m ég  a b u dapesti egyetem en  
a sebésztudori és szü lészm este ri ok levelet n y e rte  el és 1874-ben 
a bécsi egyetem re  m en t o rvos-sebészeti ism ere te inek  g y a ra p ítá sa  
m ia tt. — E z évben a b u d ap es ti egyetem  sebészeti k ó ro d á já n  mü- 
tevőnövendék i á llá s t  n y e rt el, m ely m iuőségben  k é t év ig  m arad t. 
A z egyetem i n ag y  szü n id ő t ekkor a p rá g a i, lipcsei és drezdai 
nagy  k ó rh ázak  és g y ó g y in téze tek  lá to g a tá sá v a l és a hon i v a la 
m in t a cseh nagy o b b  fürdők  és gyógyhelyek  m egtek in tésével 
tö ltö tte . M iu tán  1876-ban  a  m ű tő i ok leve let is e lnyerte , egy n a 
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gyobb tan u lm án y i u ta z á s t  t e t t  N ém et-, F ra n c ia - ,  A n g o l- és Skótor
szágba, m ely o rszágok  neveze tesebb  egyetem i v á ro sa ib a n  hoszszabb 
ideig ta rtó zk o d o tt. U ta zá sáb ó l v iszsza té rv én  A ra d o n  m in t gya
korló  orvos te le p ed e tt le és a  D a rá n y i-fé le  m a g á n k ó rh á z  műtö- 
í’Őorvosává le tt,  m ely  m in ő ség b en  ez in té z e tb e n  4 '/2 évig, a kór
ház fe loszlásáig , m ű k ö d ö tt.

Iro d a lm i m ű k ö d é se : „A z á la rc o s  d isznó  (Sus la rv a tu s , sus 
plic iceps) c so n tren d szerén ek  b o n c ta n i le írá s a “ k ész ítm én y  kidol
gozásával. P á ly a n y e rte s  mű a m. k. t.  eg y e tem  á lla tk e r ti  és Ösz- 
szehason lító  b o n c tan i in té z e t k ö n y v tá rá b a n . R itk a  nagyságú  hó
lyagkő  ; a  h ú g y h ó ly a g  n y á k h á r ty á já n a k  re g e n era tió ja . Orvosi 
he tilap . 1864. U. e. n ém e t nyelven  a „ P e s te r m ed. ch ir . Presse“
1874. évfolyam ában. — L á to g a tá s  T h ie rsc h  ta n á r  lipcsei koró
dáján . O. H . 1875. „Sym e-féle c so n k ítá s ; m ű té t és utókezelés 
L is te r s z e r in t“. G}rógy ásza t. 1876. — E g y rek eszű  pe tefészek töm lő ; 
m ű té t, gyógyulás. H . 0 . 1876. — G égelégcső  m etszés Paquelin 
T herm ocau terével. 0 .  H . 1877. és k ü lö n len y o m a tb an . — „Lűdtoll 
a nő i ve sic áb an ; e ltáv o lítá s  az u re th ra  g y o rs  tá g ítá sá v a l.“ — 
„ E lep h an tia s is  pen is  r itk a  e se te“ . — „V eleszü le te tt ó riás növés 
a lá b o n “ . — M ind a h á ro m  értekezés a „G y ó g y ásza t“ 1880-ik év 
fo lyam ában  és k ü lö n len y o m a tb a n  je le n t  m eg.

Ö nálló  füze tekben  m eg je len tek  tő le  az a ra d i m agánkórház 
m űködését ré szle te sen  ism erte tő  m u n k á la to k , m elyek egy-egy 
évet k a ro ln a k  fel és 1876, 1877, 1878 és 1879-ik  évrő l szólla- 
nak. A k é t u tóbb i m unka  fam etsze tek e t és kőrujzú  tá b lá k a t is 
ta rta lm az , (z.)

Zadravátz  (Z áray) Ódon, s zü le te tt N agy -S zen t-M ik lóson , 1843. 
novem ber 7. E lem i isk o lá it u g y a n o tt végezte. In n e n  Szegedre 
ad tá k  szülei a kegyesrend iek  főgym nasium ába, hol 4 osztályt 
végezvén, az akko r B árán y  Ig n á c  képző ta n á r  a la t t  h íressé  vált 
tan ítóképezdébe  lépe tt, ez t elvégezvén, B u dapesten  le te tte  a főelemi 
ta n ító ság ra  szóló tan k ép es íté st. E lső  ta n ító i á llom ása  vo lt P an 
kotán , hol dr. M agyari A lajos a p á t o ld a la  m e lle tt érdem eket szer
ze tt e község tauügyének  em elése körü l. U g yanazon  ügynek szol
g á lt  to lla l kezében is, a  m enynyibeu  az akko ri je les  „Tanodái 
L a p o k “ s későbben a „N épnevelők  L a p ja “ h a sáb ja in  figyelemre 
m éltó értekezéseket s c ikkeket í r t  ré sz in t sa já t, ré sz in t álnév a la tt. 
M in t rendes levelezője az „A lfö ldnek“ í r t  tan ü g y i s tá rsadalm i 
cikkeket.
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E lső  ön á lló  m űve v o lt „A m ozgatható  h e tű tá b lá c s k á k ,“ 
Prauzek  V ince u tá n  a m ag y a r viszonyokhoz alka lm azva . 1868. 
évben A ra d ra  le t t  ta n ító u l m egválasztva, s m in t ilyen  a  p e s ti-  
ú ti fŐ elem i-iskola III . o sz tá ly á t vezette. A következő évben  Z á- 
ray  név a la t t  „ M a g y a rn y e lv ta n t“ í r t  a  n ép isko lák  szám ára , je le n 
leg a 14-ik  k iad á sb a n  je len ik  meg. E  m ü v é t követte  „N épisko
lai F ö ld i r a t“ cím ű h á ro m  füzetből á lló  tankönyve . M iu tán  az 
ű jabbkori n y e lv ta n n a k  a  n ép isk o láb an  való ta n ítá s a  k ív án a to ssá  
le tt, B ököly G éza név a la t t  í r t a : „M agyar n y e lv k ö n y v é t“ .

A b e tü ism erte té s  s az o lvasás könynyebb  k eze lhe tése  vég e tt 
te rv eze tt egy „B e tű sz ek rén y t“ és „ B e tü já té k o t“, m elyekkel a  bécsi 
v ilág k iá llítá so n  is ré sz t vett, s kedvező e lism erésben  részesült.

T an k ö n y v iro d a lm i m űködése m e lle tt n ag y  b u z g a lm at fe jte tt  
k i a  n a p i sa jtó b an  is tan ü g y i, tá rsa d a lm i és kö zg azd aság i c ik
keivel, m elyek tö b b n y ire  az „A lfö ldben“ s az „A rad  és V id ék e“ 
cím ű ú jság o k b an  je le n tek  meg.

M in t ta g ja  az „ A ra d v id ék i-T an ító -eg y le tn ek “ k ivá lik  azon  
p á ly ad íjak  á lta l, m elyeket pályam üveive l nyert. T evékeny  közre 
m űködésének b izo n y íték a  azon k é t évkönyv is, m elyeket m in t 
tá rssze rk esz tő  szerkeszte tt. 1870/71-ben az á llam  á lta l  A rad o n  
ren d eze tt képezdei tau fo ly am  egyik  ta n á ra  volt.

A rad  város tá rsad a lm i é le téb en  is tevékeny  ré sz t vett. Az 
a ra d i á rv ah áz  ügyében ő te tte  m eg a  kezdem ényező lé p é st egy 
a  ta n ító e g y le t ú tjá n  a  város közgyűlése  elé te r je sz te tt e m lé k ira t 
á lta l,  m ely u tá n  ez ügy a n y n y ira  m elegen le t t  fe lkaro lva , hogy  
é le tb e lép te tése  közelben  v á r h a tó ; jótékony.célú szín i e lő ad áso k b an  
is többszö r v e tt részt. 1880 -ban  m in t p h illo x e ra -b iz to s  T o ro n - 
tá lm egyébe  le t t  k ik iildve. 1881-ben p ed ig  A rad  város te rü le té re  
le t t  m iu t p h illo x e ra  m ásod -b iz to s m egválasz tva. U gyanezen  évben 
p o lg á rtá rsa in ak  b iza lm a városi tö rv é n y h a tó ság i b izo ttság i ta g 
ság ra  em elte. J e le n le g  a K o ssu th -ú tca i e lem i isko la  ig a z g a tó 
ta n ító ja . (z.)

Zim m er Alajos, szü le te tt 1820 -ban  L e ip n ik b an , M o rv ao rszág 
ban. — É le tk ö rü lm é n y eib ő l fe lem lítendő  m in t n ag y  r itk a s á g , hogy 
egy a ty á n a k  és egy a n y án ak  h u s z o n n e g y e d i k  g y e r m e k e .  
O tth o n  m ag ánnevelésben  részesü lvén , 16 éves k o rá b a n  a  h a tá rő r i 
v ad ász testü le tb e  lép e tt. N éh án y  hó m úlva m ár lo vadász le tt. 
1843-ban  a  h a tá rő ri v ad ász te s tü le t a  jövedék i ő rséggel egyesít- 
te tv én , Z im m er is a pénzügyőrségbe  s o ro z ta to tt  be és a m orva
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sziléz ia i-m ag y ar h a tá ro n  70 em berbő l á lló  h a tá rsz a k a sz  pa rancs- 
nokává n e v ez te te tt ki. 1848-ban  G ötz  tá b o rő rn a g y  m ozgó oszlopába 
o sz ta to tt be so rvadász  szo lg á la tté te lre . F á jd a lo m m a l és keserű 
séggel fo g ad ta  a  p a ra n c s o t és s a já t te stv ére  és k é t uuokaöcscse  el
len k e lle tt h a rc o ln ia . H a  m á r so rsá n  nem  v á lto z ta th a to t t ,  m ásképp 
k ív á n t m égis h a sz n á ln i a s z a b a d sá g h a rc  a lk a lm áv a l. U gyan is  a 
p o lg á ri foglyok fe lügyele téve l és e llá tá sá v a l lévén  m egbízva, a 
szab ad ság u k tó l m eg fo sz to tt és ré s z in t egészen  á r ta t la n u l  ü ldözött 
m ag y a ro k  so rsán  a k a r t  e n y h íten i. N em  egy elől h á r í to t ta  el a 
veszélyt. Az ille tő k  k ö szö n e tü k e t is fe jezték  ki Z im m ernek  nemes 
és riszk iro zo tt e ljá rá sá é rt. — 1850. d ecem berben  b u tty in i pénz
ügyőrb iz to ssá  n e v ez te te tt ki, m ajd  A ra d ra , N y íre g y h á zá ra , N agy- 
V á rad ra , M akóra és ú jra  A ra d ra  h e ly e z te te tt át. Az új m éter
ren d sze r é le tb e lép te tése  a lk a lm áv a l 1876-ban  a  következő  m üvet 
a d ta  k i: „V ezérfonal a m é te rren d sze rh ez , a  pénzügy-, vám  és 
adó-őrség , adó- és szám tisz tek , szesz- és sö rgyáro3ok , ür-edcuy- 
készítők , kereskedők  szá m á ra .“ N ém etü l is m eg je len t. M a m ár 
m ásodik ja v í to t t  k iad á sb a n  forog  közkézen. 0  F e lség e  apóst, ki
rá lyunk . 1876. jú l. 21 -én  ko ro n ás  a ra n y érd em k ere sz tte l m é lta tta  
m űködését.

III. Régibb és újabb időbeli polgáraink, kik az irodalom 
terén csak egyes ünnepélyes alkalommal, vagy fontos 

kérdés tárgyalásánál léptek fel.

1. Alkalmi költeményeket és beszédeket írtak : E g y e d  
I m r e ,  ügyészi írn o k  F o rra y  A n d rá sn a k  k rassó i fő isp án n á  való 
b e ik ta tá sa  a lka lm ábó l 1 8 2 5 .— F a r k a s  M i k l ó s  a ty ja  F a rkas  
.János a rad i gör. k a th . p lébános n e v en ap já ra . 1817. — gl. F e 
k e t e  1* e r  e n c kir. k am arás  \ \  encklicim  Józsefhez  1825. — 
K n ö p í l e r  M. o rvos: G ed ich t zu r In s ta lla t io n  des L orenz Br. 
von O rczy O bergespan. 1825. — L ó c z y  J á n o s  W enckheim  
Jó zse f b áróhoz  tisz tv á lasz tásk o r. 1828. — M a n d i k  A n d r á s  
gym n. igazg. la tin  ó d ák a t í r t .  — K is-m ag y ari M i k s ó M i h á 1 y 
gym n. ta n á r  k é t la tin  ódával lep te  meg W enckheim  Jó zse f főis
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p á n t 1821-ben és 1825-ben. — M u n k á c s y  J á n o s  városi a l 
jegyző tő l k é t füzet van, egyik W encklie im  Jó zse f b e ik ta tá s á ra  
1825; a  m ásik  „ I la llo tt i  V ersek“ T örök  M árton  ú rn a k  S írh a lm ára . 
1826. — báró  O r c z y  L ő r i n e z  fő ispán beszéde tis z tv á la sz 
tá sko r. 1834. — S c h w e i g e r  A n t a l  gym n. ta n á r  ódái 1817- 
ből. — Mézesy S e  r b  M e l e n  t i  H e rv ad ta lan  koszorú W enck- 
heim  József ú rn a k  1825. — S z e r e n c s y  I s t v á n  fő ispán  be 
széde b e ik ta tá sa  a lka lm ábó l. 1837. — D u b rav itza i U r b á n y i
I m r e tá b la b író  négy ízben a d o tt ki a lk a lm i k ö ltem ényeke t és 
pedig  1830-ban  Orczy L őrinez  b e ik ta tá s á ra ;  — 1834-ben L ono- 
vits Jó zse f b e ik ta tá s á ra  és P oem a „V olneis R u inen  von P a l
m y ra“ ; és 1837-ben Szerencsy Is tv á n  b e ik ta tá sá ra . M ind a  négy  
kö ltem ény  la tin  nyelven  van  írva. — V a r g a  P á l m in o rita , a rad i 
m ag y ar h its z ó n o k : E gy  S zen t Beszéd, m elye t az em beri N em zet 
m egváltó jának  h a lá la  n a p ján  nem es A rad  vá ro sáb an  m ondott. 1818.
— W  c u c k h c i m J ó z s e f  báró , fő ispáni h e ly ta rtó  beszéde. 1823.

2. Politikai és nemzetgazdasági lapokba írtak : B o n t s  Döme, 
k ir. közjegyző A ra d o n ; C s e m e g h i  K áro ly , je len leg  sem iu ítő - 
tö rvényszék i e ln ö k ; K o r  n a  y K áro ly  kir. közjegyző A ra d o n ;
II o b i t  s e k Jó zse f ügyvéd B udapesten  ; Dr. R o b i t s e k Á gost 
ügyvéd, I'o n ip é ry  „M agy aro rszág “- á b a ; P e t r o v i c s  T iv ad a r 
szerb  le lk esz ; br. S i m o n y i  Lajos, a ze lő tt városunk legnépsze
rű b b  p o lg á ra in a k  egyike, m ajd később az ellenzék egyik  vezére 
és a T isza  m in isz té r iu m b an  közlekedésügyi m iniszter.

3. Tanügyi téren dolgozgattak: D e c s y  G éza lan ító k ép ző - 
in téze ti t a n á r ;  G r ü n w a l d  L ip ó t volt izr. igazg. ta n ító  ; 
H  e c k i n g  e r  Is tv án  v o lt főgym n. ta n á r  ; K a t ó n  a Is tv á n  közs. 
ta n í tó ;  Íj i d y  N ándor, m in o rita ren d i á ldozár, v o lt főgym nasium i 
igazgató  es p o lg á ri isko la i ta n á r :  M á r s i t s  R ozine ig a z g a tó 
tan ító n ő  ; N e u m a n n  V ilm os izr. t a n í tó ; N i e d e r m a y e r  T ó 
b iás  közs. ta n ító  ; O t t e n b e r g  V ilm os izr. tan  Hó ; P  r e i s i n -  
g  e r Jó zse f közs. ta n ító  ; R e i c h  M iksa vo lt izr. t a n í tó ; S c h ü t z  
V ilm os izr. ta n í tó ;  S z a b ó  József ta n ító k é p ző - in té ze ti ta n á r ;  
S z i l á g y i  A lb e rt izr. ta n í tó ;  T u r c s á n y i  G izela  közs. t a n í 
tónő  ; V á r o s i  G izela leán y n ev e lő -in téze t tu la jd o n o s ; V á r o s i  
M alvin izr. tan ító n ő  és W i e g a n d  J á n o s  volt főgym n. tan á r.

4. Arad város közegészsége ügyében írtak: D r. O s u r g a y  
Józsel, D r. K abdebo Ján o s , Dr. R o b i t s e k  M ór; Dr. S t e i -  
n i t z e r L ajos.
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IV. Hírlapirodalom.

A h írlap iro d a lo m  te ré n  is oly szerencsés városunk , hogy 
m ár a  negyvenes években  b í r t  lap o k k a l, m időn  a főváro
son  és ném ely  ném e t lakosságú  városon  k ív íil a lig  v o lt város, 
m elynek  lap ja  is le t t  volna. Igaz , hogy  e lőször n á lu n k  is német 
lap  k e le tk ez e tt (1837), és csak  a zu tán  jö t t  a  m a g y a r lap  (1840). 
E z  a  k ö rü lm ény  azo n b an  a dolog érdem én  kev ese t v á lto z ta t.

A b b an  is kü lönbözik  városunk  h ír lap iro d a lm a  m ás városoké
tó l, hogy  n á lu n k  egyes lapok  év tizedek ig  ta r t já k  fen n  magukat, 
m ig  m á su tt a lig  é lnek  n éh án y  tav asz t, és d ic ste len  pá lyafu tásuk 
n ak  vége szakad.

E lsőben  ad juk  a m ag y a r h ír la p iro d a im a t, a zu tán  a ném etet 
és a ro m án t, végül ad juk  h ír la p író in k  é le tra jzá t.

1.  M a g y a r  L a p o k .

„A lfö ld * M ig az 1848. e lő tti években  h a zá n k  m inden vi
déke „rendes levelezők“ á lta l vo lt képviselve a  „P esti H irlap “ 
h asáb ja in  s a  várm egyei é le t h u llá m a i ez ú to n  nem  r itk á n  or
szágos je len tő ség e t n yertek , az e ln y o m atás  ideje a la t t  a  vidék 
nagyobb  városai is csak b é n ú lt é le tte len  ta g ja i vo ltak  azon test
nek, mely fe le tt m á r-m ár e lzeng ték  a tem etés i g y ászd a lt né
m ely k ish itű  hazafiak . K özéletrő l szó sem  le h e te tt ,  tá rsasé le trő l 
szin to ly  kevéssé és a  h írszom jas közönség k é n y te len  v o lt m eg
elégedni a cs. kir. censu ra  ro s tá já n  á te re sz te tt á r ta t la n  kü lpo li
tik a i tudósításokkal, a z t azonban , am i a sz ívé t nyom ta, ami 
honfikeb lé t bú s íto tta , csak egészen b iza lm as kö rb en  m o n d h a tta  el.

M ikor a z tán  k ezd e té t ve tte  a nem zet ú jra  ébredési korszaka 
s az 1860-ik év o lyan  je lek e t h o zo tt felszínre, m elyek viszszaadták  
az el csüggedteknek a  rem ényt, é lénken kezd ték  érezn i, különösen 
a nagyobb városok a h írlap o k  h ián y á t. E lső  so rb an  vo lt e váro
sok közt A rad, hol B e t  t e l  h e  im  V ilm os könyvkereskedő  m ár 
1860-ban m egkísérlé egy m ag y ar lap n ak  k ia d á sá ra  a cs. k ir. rend
őrség i h a tó ság tó l engedély t szerezni. A vá lla lkozó  szellem ű könyv- 
á rú s t  nem  kedvetlen íté  el a  h á rom szo ri e lű tasítá s , m elyben ism é
te lte n  b e ad o tt k é rvényeit ré szes íte tték , ső t in k áb b  m ég jobban  
fe lfokozta  e körü lm ény  benne a vágyat, hogy A radon  — hol
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eddig m ag y ar lap  sohasem  ta r th a t ta  fel m ag á t s hol csaknem  
egészen n ém e tté  le t t  a szellem  az u tóbb i tíz  év a la t t  — egy h a 
zafias szellem ben  sze rk e sz te tt m ag y a r lap o t a lap íth asso n . F e lm en t 
Bécsbe és k ih a llg a tá s t  k é r t  és n y e rt báró  V a y ,  ak k o ri k an ce l
lá rtó l, ki a z tá n  u ta s í tá  az a ra d i es. kir. „Po lizeibehörde“-^  hogy 
B ette lh e in m ak  az e n g ed é ly t m egadja. B e tte lh e im n ak  Vay k a n 
ce llá rra l való beszélgetése  a z t eredm ényezte , hogy a nem  sok
kal ezu tán  t a r to t t  h íres  esz te rgom i k o n fe ren c iá ra  Scitovszky J á 
nos he rceg p rím ás á lta l  a  k a n ce llá r a já n la tá ra  B ette lhe im  is meg 
le tt  h íva.

Az „A lfö ld“ előfizetési fe lh ívása  1801. derek án  b o c sá jta to tt 
ki s a fé lénk kezdem ényezés é lénk  v iszszh an g ra  le l t  a v á rosban  
és a m egyében e g y arán t, úgy, hogy a lap  1861. aug. 1-én h ú 
rom  hasábos h a to ld a lú  k is  ív ré ten  je le n h e te tt  meg. M a r t o n  F e 
renc m in t felelős szerkesztő , B e 11 e 1 h e i m V ilm os lap tu la jd o n o s- 
kiadó és R é t h y  L ip ó t nyom dász nevei o lv ash a tó k  az első szám  
a la tt ,  mely a m ai h íiia p iro d a lm i viszonyokhoz haso n lítv a , szerény  
igényekhez m ért n y o m ta tv án y  s a  „ H írla p “ fo lyam ának  nem  
igen  felel m eg, de m ég ak k o r nagy és ö rvendetes esem ényt k épe
z e tt nem csak város- és m egyeszerte, de az egész A lfö ldön . Ilo g y  
is n e ! E gy jo b b  jövő zá lo g á t lá t ta  m indenki abban , hogy m agyar 
nyelven, hazafias .szellemű p rogram m  m e lle it en g ed é ly ez te te tt a 
lap, m ely c sak h am ar m aga köré  tu d ta  gyű jten i a város és v idék 
m indazon  íé rfia it, a kik az e ln y o m atás  ideje a la t t  v iszszaszorítva  
v a lán ak  a  közpálya  te ré rő l. — A szerkesztőn  kívül (a ki nevelő 
volt) az első szám okban  K u n ág o ti név a la t t  V é r t a n  E n d re , 
T a b a j d i ,  E  ö r d ö g h E ndre , C s e m e g h y ír ta k  c ikkeket, 
H  a v y M ihály  a  b e lm u n k a társ  és R e m o t e y  F ü lö p  ír tá k  a h e ly 
beli ro v a to k a t s á llandó  pesti levelezők é lén k ítek  a lapo t.

A zonban  a  szerény vidéki szerkesztőnek  c sak h a m ar m eg n e
h ezü lt az á llá sp o n tja . — A vé lem ény-szabadság  k o r lá to z ta to k , a 
p o litik a i é le t rövid ideig  ta r to t t  sza lm a lá n g ja  n a g y o t lo b b a n t és 
k ia lud t, az o rszággyű lés t fe lo szla tták , B écsben öszszevont szem öl- 
dekkel nézték  a forrongó m agyaroka t, kik ism ét duzzogva vonúl- 
tak  félre az em lékezetes országgyűlés u t á n ; a k ü lp o litik a i lá th a 
tá r  b o rú it és a közelgő v ih a r szele m ár érezhe tő  volt, a censura 
pedig  m ég éberebb, m ég szigorúbb, m in t eddig. M indazá lta l a 
lap M arton  szerkesztése a la t t  szerencsésen  keresztü l e se tt a leg
nehezebb első éven, mely u tán  1862. jú liu s  31-ikén  lem ondott a
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szerkesztő és egy hav i ideig lenes szerkesztés u tá n  ugyanazon év 
szept. 2 -ikán  K ö r n y e y  Ján o s  ve tte  á t  a szerkesztőséget. T apin
ta to san  vezette  a lapo t, de fo ly ton  szem  e lő tt ta r tv a  a lap  kitű
zö tt c é ljá t:  a m ag y ar á llam eszm e fe n n ta r tá s a  és nem zetiségek 
tú lk ap ása i ellen  való m egvédése s h a zá n k  a lk o tm á n y á n a k  kiví
vása  é rdekében küzdeni. M ily jó l te lje sítő  az „A lfö ld“ feladatát, 
m in d en n é l ékesebben b izo n y ítja  az 18G3. ja n u á r  30 -án  m egjelent
2 4-ik  szám  élén le n y o m a to tt azon cs. k ir. re n d ő rh a tó ság i rende
le t, m elylyel K r o n s t i i d t i  B o l z a n o  a ra d i cs. kir. rendőrbiz
tos a l a p o t  b e t i l t o t t a  s a n n ak  tovább i m egje lenését meg
akadályozta , e g y ú tta l több  rendbeli p o rt in d í to t t  m eg a szer
kesztő  e llen a  sajtóügy i ren d e le tek  á th á g á s a  c ím én.

A zonban  m ár ekkor sokkal m élyebb g y ö k e re t v e rt a  lap s 
azon á ldozatkész  hazafiak , k ik  a nem zeti szellem  é b ren ta rtá sa  
érdekében an y ag i e re jüket is la tb a  v e te tték  s kik  k ö z t az „Al
fö ld “ első so rban  A t  z é 1 P é te rn e k , A radm egye  k itű n ő  fiának 
köszönheti, hogy a kezdet nehézségei s a  p á ly a fu tá sa  elé gördült 
akadályok  kö zö tt m in d en k o rra  el nem  enyészett, sokkal inkább 
érdek lőd tek  az irán t, hogy A rad n ak  hazafias szellem ű m ag y ar lapja 
legyen, sem hogy B olzano b e tiltó  rendele te  e ln é m íth a tta  volna a 
közvélem ény szavát. M ég u g y an azo n  év á p rilis  1-én  a be tilto tt 
lap a lak jáb an , a  v o lt szerkesztő  vezetése a la t t  „A rad “ cím ű lap 
in d ű lt meg, m elyről h a llg a ta g  m indenk i tu d ta , hogy az az „Al
fö ld“ fo ly ta tása . Az űj lap  derekasan  tú lé lte  a B o l z a n o -  és 
P r  o h  a s  z k a - fé le  em berek  ren d sze ré t (ez u tóbb i volt a h írlapok  
censo ra , kivel m ajd m iuden  éjjel m eg g y ű lt a  szerkesztőség  baja, 
m ivel a  lap  m inden  egyes so rá t m eg k e lle tt m agyarázn i a  tú l
buzgó censornak, a k i persze úgy j á r t  rendesen , íu iu t m inden  cen- 
sor, hogy t. i. m ia la tt a szavakban  v adász ta  a „crim en “-t, nem  vette 
észre az érte lem ben rejlő és a sorok kö zö tt írn i tudó szerkesztő 
és olvasni tudó közönség á lta l m e g é rte tt szellem et, m ely a lapot 
e lejétől fogva á tle n g e tte  és a provisorium  népszerű tlen ítéséhez  nem 
kevéssé hozzá járú lt) és 1866. jan . 3 -ikán  a r ra  v irrad tak  fel az elő
fizetők, hogy kedvenc lap juk  ism ét a  rég i „A lfö ld“ cím en je le 
n ik  meg. A zótátó l fogva ez az a név, m ely a lap  hom lokán  iui* 
m ár m in t 21-ik évfolyam  áll, s mely a la t t  az a vidék leg tek in 
té lyesebb lap jává  n ő tte  k i m agát.

K örnyey szerkesztő nem  sokáig  élvezte az á lta la  h in teg e te tt 
m agból kelő fa növésének gyönyöré t, m e rt családi viszonyaiból
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szárm azó elkedvetleD edése c sa k h a m a r an y n y i e rő t v e tt ra jta , hogy  
a lap  sze rk e sz té sé t T i s z t i  Lajos, ki 1863. őszén m in t segéd - 
szerkesztő  j ö t t  a v á lla la th o z , veze tte  tén y leg , m ígnem  a szerkesz
té s t 1867. szept. 29 -én  a lap  2 24 -ik szám ával név legesen  is á t 
vette . A zó ta  ő, a  sze rkesztő  fo ly tonosan , le szám ítv a  a z t az 1868. okt. 
1 -jétől 1869-ik  év á p rilis  16 -ik á ig  te rjed ő  időszako t, m ely a la t t  
a p o litik a i p á r to k  a la k u lá sa  s e p á rto k  a l ta l  a lap  k ia d ó já ra  
g y ak o ro lt befo lyás ő t az „ A l f ö ld i tő l  v iszszavouú ln i k ész te té  s 
m ely a la t t  B á n h i d y  B éla  b á ró  v o lt a  felelős szerkesztő . T isz ti 
1369. áp ril. d e re k án  ism é t á tv e tte  u g y an  a  szerkesztés t, de neve 
csak 1873, m ájus 4 -ik é tő l fogva  v a n  a lapon , a közbeeső időben  
B ette lh e im  k iad ó  v ise lte  a  sze rkesztő i fe le lősséget, a  m i k ü lönben  
n yuyalm as t is z t  volt, m iu tá n  az  „A lfö ld “ m ia tt  egy e tlen  em ber 
sem ju to t t  a  váci á llam fo g h ázb a .

Az ily  v iszonyok  k ö z t k ife jlő d ö tt v á lla la t p ro g ram m ja  m in 
d ig  h a tá ro z o t ta n  a  m a g y a r nem zeti p o litik a  követése  s a  n em 
zetiségi tú lk a p á so k  úgy a n em zet a lk o tm á n y a  ellen  irá n y u ló  k í
sérle tek  o s to ro z ása  és e llen sú ly o zása  volt. A  kiegyezés u tá n  az 
1867-iki közjogi a la p ra  á llo tt,  a n n a k  védelm e é rdekében  k a rd o s 
k odo tt, b á r  a tá rs a d a lm i té re n  sem  h a n y a g o lta  el s szőnyeg re  
hozott, m e g é rn i s e g íte tt  sok o lyan  do lgo t, m elyek m a A rad o n  s 
a  m egyében  m in t á ld á so sán  m űködő k ö z-in tézm én y ek  m eg erő 
södve v an n ak . — Hog}r eg y eb e t ne em lítsü n k , az „A lfö ld “ 1867. 

jún ius  16-ik i s zám án a k  élén je le ö t m eg az első íe lh ív á s  az a r a d i  
v é r t a n ú k  e m l é k s z o b r á r a  való g y ű jté s  é rdek éb en  s ez a 
lépés v o lt az, m ely a k ö zp o n ti sa jtó  á l ta l  fe lkaro lva , e lő idézte  a  
m ozgalm at, m ely  rö v id  időn  ö tv en eze r f r tn y i öszszeget e redm é
n y e ze tt a nem zet m a r ty r ja i  em lékének  je lképes m egörök ítése  c é l
já ra .  Az a ra d i g azd aság i egy le t, tö b b  ip a ri v á lla la t , g á zv ilág ítá s , a 
K őrö sv ö lg y i-v asú t s tb . k érdése i e la p b an  p e n d ítte t te k  m eg  s A ra d v á - 
ros s m egye k ö zéletében  e la p n a k  c u ltu r tö r té n e ti  je len tő ség e  van.

Az á ld o za tk ész  A t z é l  P é te r , k in e k  neve A rad v áro s  m odern  
irá n y ú  fe jlődésének k o rszak áv a l e lv á lh a ta tla n ú l öszsze v an  kötve, 
nem  n y u g o d o tt, m íg  e la p o t egészen  nem  b iz to s ítá , m ié rt is 1875. 
jú n iu s  1-én  tize n ö teze r f r t  v é te lá ré r t  m egszerezte  a n n a k  tu la j
d o n jo g á t B ette lh e im  V ilm ostó l, k i az első években  sz in té n  s o k a t 
á ld o zo tt a  lap é rt, *) m ely je le n leg  A rad v áro s  és m egye leg tek in -

* Bottelhoim a tulajdon-jogot oly kikötéssel ad ta ol, hogy azt 10 óv 
múlva V3-ad részben viszszaváaArolhasaa.
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télyesebb férfiai n e h á n y á n a k  o lyan tu la jd o n á t képezi, mely többé 
nem igény li a m agánosok  á ld o z a ta it, a közönség  nagy  mérvű 
p á rto lá sa  elég lévén fe n n ta r tá sá ra .

A lap  m inden időben m aga  k ö ré  gy íijté  a város és megye 
vezéregyéniségeit, k ik  neveivel s zám ta lan  közérdekű  cikk alatt 
ta lá lk o zu n k  az „A lfö ld“ év fo lyam aiban . A zonkívü l rendes bel- 
m u n k a tá rsa in  H avi M ihály, Szabados Ján o s , T isz ti Lajos, Dobó 
László, R odiezky Jenő , P arecz  Is tv án , R éth y  László , Vutskita 
M iklós, Lövey G yula  és E. Illés  L ászlón  k ívü l a  legelső fővárosi 
h ír lap író k  g azd ag ítn k  do lgoza taikka l, ső t vo lt idő, m időn olyan 
p o litik a i cikkek je le n tek  meg az „A lfö ld“-ben , m elyek nem ke
vés befolyással voltak  a k o rm án y  és a képv ise lőház  e lhatározá
saira, s mely cikkek B udapesten  á ta lá n o s  fe ltű n é s t kelte ttek . (Edvi 
Illés  László.)

Arad. E lső  po litika i h e tila p  A radon . S ze rkesz te tte  B a n g ó  
Pető . 1848. július elsején in d ú lt m eg és u g y an azo n  év végével 
m eg is szűnt.

Aradi Híradó. K ereskedelm i és szép irodalm i hetilap . Ala
p íto tta  e lap o t G o l d s c h e i d e r  H., sze rkeszte tte  G 1*ü n w a  1 d 
M anó, majd pedig Ó v á r  y L ipót. P á rto lá s  h iá n y a  fo ly tán  még 
az első évben m egbukott.

Aradi Hirdető. 1840-ben a la p ít ta to tt .  A K undschaftsb la tta l 
hason ta rta lm ú  volt. K ezdetben  B c i c h  é l n é l ,  későbben, midőn 
a nyom da is S c h w e s t e r  b ir to k á b a  m en t á t, S chw ester maga 
szerkesztette . 1850— 1853-ban m ag y ar-n ém et szöveggel je le n t meg.

Aradi Lapok. P o litik a i nap ilap . 1868-ban az aradm egyei «De
á k -p á r t“ közlönye volt. A lap k iadó tu la jdonosa  G o  l d s c  b e i 
d e r  H enrik  volt. E lső  ízben A s b ó t h  Ján o s , később O l d a l  
József, jú liustó l kezdve pedig  T a b a j d i  K áro ly  szerkesztette. 
F őm u n k a tá rs  A sbóth  idejében F ü g h  K áro ly  volt. A választások 
m últával, még ugyanazon  év végével m egszűnt.

Arad és Vidéke. P o litikai, nem zetgazdaság i és szépirodalm i 
n ap ilap . A rad  város olvasó közönségének k iváló  tetszésével ta 
lá lk o zo tt e lap a lap ítása , m it b izony ít am a, — a vidéki lapok a la
p ítá sa  tö rtén e téb en  — p á ra tla n  eset, hogy da cá ra  , függetlenségi 
p á r t i “ je llegének  574 előfizetővel je len t m eg 1881. ja n u á rb a n  és 
a lig  4 hónapi fennállás u tán  793-ra  em elk ed e tt az ' előfizetők 
szám a. A lapo t kedvessé te tte  h ig g ad t, kom oly és tisztességtudó 
h a n g ja ; legfő előnye az, hogy tá rcá ja  a hazai lapok va lam env-
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nyiéjénél m agasabb  fokon áll. E red e ti regények és encyclopaediális 
cikkek je lennek m eg benne. Szerkesztője 1881. jiíl. 12-ig V a r g a  
János, 1881. jú l. 12-tő l az eddigi fü in im katárs  S ü m e g i  K álm án. 
Segédszerkesztő C s á k t o r n y á i  Lajos. A lap n ak  1880. dec.
25— 30. m eg je len t m u ta tv án y  szám ait B o r o s t y á n i  N án d o r 
szerkesztette .

Az Aradvidéki-Tanítóegylet Közlönye. 1876. áp rilisb an  in d ú lt 
G y ö r g y ö s s y  R udo lf szerkesztése m elle tt. A K özlöny t a h aso n 
nevű tan ító e g y le t kezdetben  csakis egy le ti h iva ta lo s  lapu l a la p í
to tta  ; később lá tv á n , hogy az o rszág  nevesebb tan ító -eg y le te i 
m ind rokonszenveznek  az A rad v id ék i-T an ító eg y le t törekvéseivel, 
az egy le t nem  e lég ed e tt m eg azzal, hogy K özlönye a h iva ta lo s  
ta rta lm o n  k ív ü l m á st ne hozzon, K özlönyében té r t  n y ito tt  nem  
egyleti do lgo za to k n ak  is, mi á l ta l  a K özlön)f c sak h am ar országos 
népszerűségre  te t t  szert. E  K özlönyben  je le n tek  m eg az egy let 
részéről te t t  nevezetesebb in d ítv án y o k  és em lék ira tok , m ilyenek : 
P on toza tok  a népnevelés é rdekében. A ponyvairoda lom  ellensze
rei. E m lék ira t a v a llá so k ta tá s  tá rg y áb an . N ép k ö n y v tárak  a la p í
tása. V a llá so k ta tá s  kérdése  a  nép isko lában . M agyarország i n é p 
nevelő ( tan ító ) egy le tek  szövetsége. M agyarország i népnevelő  
(tan ító ) egy le tek  szövetségének  szabály  tervezete.

1878-ban  oly nagy  v o lt m á r a h aza i tan ító e g y le tek  köve
telése az „A rad v id ék i-T an ító eg y le t K özlönye“ irá n t,  hogy az 
egylet a tan ü g y i po litik a  é rdekében  m eg ind ítandó  h e tila p ra  — 
részin t a n agy  k ö ltség  m ia tt is, de ré sz in t a nagy  felelősség 
m ia tt is — v á lla lkozn i nem  a k arv án , s a já t köz lönyét 1878. ok
tóberben  b e szü n te tte  s h iv a ta lo s  la p já u l az „Á lta lános T an ü g y i 
K özlöny“ - t  v á la sz to tta , m elye t fen n á llá sa  ó ta  200 fo rin tn y i évi 
segélylyel tám oga t, a  m ié rt az eg y le t ta g ja i fé ld íjb an  k ap ják  a 
lapot.

Az A radv idék i T a n ító e g y le t K özlönyének fő m u n k a tá rsa i 
M á d a i  M átyás és S z ö l l o s s y  K áro ly  vo ltak . A m az leg inkább  
a neveléstan i, emez ped ig  a s ta t isz tik a i rész  m e lle tt a külfö ld i 
tan ü g y i ro v a to t is vezette .

Általános Tanügyi Közlöny. Az A ra d v id ék i-T an ító eg y le t K öz
lönyének  fo ly ta tá sak é n t in d ú lt m eg 1879-ben, szerkesztő  és la p 
tu la jdonos G y ö r g y ö s r y liu d o lf  és M á d a i M átyás voltak. E  
h e ti lap nagy  je len tő ség re  ju to t t  a hazai tan ü g y i lapok közö tt; 
a m in t az A rad v id ék i-T an ító  egyl. vezérazerepet v itt  az ország  ta n ító 
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egyletei közt, úgy h iv a ta lo s  köz lönyére  is n ag y  súly le tt  fektetve. 
E lvei irán y ad ó k  a tan ító -e g y le te k  o rszágos szövetse'ge s a vallás 
és közok ta tási m in isz te r á l ta l te rv b e  v e tt o rszágos ta n ító i testület 
ügyében. Az a ra d i ta n ító k o n  k ívül első ran g ú  paedagognsok 
m u n k a tá rsa i. 1879. szep tem bertő l egyedül G y ö r g y ö s s y  Rudolf 
le t t  a  szerkesztő  és lap tu la jdonos. A lap  szabadelvű  iránya a 
tan ü g y i p o litik á t ille tő leg , b á r  e llen ség ek et is szerze tt, mindamel
le t t  p á rto ló i szün te len  szapo rod tak .

Közlöny. Az 1849-iki fo rrad a lm i k o rm án y  h iva ta lo s  lapja. 
M időn a ko rm án y n ak  B udapestrő l m enekü ln ie  k e lle tt, az állami 
nyom dát is m agával v itte  és 1849. aug . 4-éu  Szegedről Aradra 
jö tt, i t t  je le n t m eg aug. 5-én, 10-éu és 11-én a  164. 165 és 166- 
ik szám. *)

Napi Közlöny. A m agyar orvosok és te rm észe tv izsgá lók  aradi 
XV. nagygyűlésérő l. 1871. I — 6 szám . S ze rkesz te tték  Dr. O l á h  
G yula és Dr. D a r á n y i  Ján o s .

Vidám Náczi. Az 1877-ik év tav aszán  és őszén az a rad i W eit- 
n e r -k á v é h á z  egyik kerek  asz ta la  kö rü l rendes tá rs a s á g  ü lt ebéd* 
u tán o n k in t, mely ré szin t iroda lom m al fog la lkozók  és színművé
szekből állván , ré sz in t csaknem  k izá ró lag  iro d a lm i és művészeti 
kérdéseket v ita tván , iroda lm i kö rn ek  nevezte tvén  el. O tt ültek 
V a r g a  Ján o s , I l l é s  László, l i a j n e r  József, B a u e r  H enrik , Kauf- 
m a n  Iz ido r (festő, a bécsi képzőm űvészeti ak ad ém ia  növendéke). 
P e t r o v i t s  A rzén, a ko rán  e lh ú n y t F i n á l y  Lajos, S z é 
k ü l  a  Mór stb., továbbá M á t r a y  B éla, F o l l i n u s z  Aurél 
stb  színm űvészek. E  tá rsa sá g  körében m erü lt fel az e szm e: egy 
helybeli élclap m egind ítása  i rá n t  s a je len v o ltak  egyhangúlag 
Ígérték  ahhoz tám ogatásukat. K aufm an , P e tro v its  és Székül* 
m in t ügyes rajzolók az illu sz trációk  e lő á llítá sá ra  vállalkoztak, 
F iná ly  Lajos pedig  a helybeli n y om datu la jdonosokkal lépett 
érintkezésbe.

Az 1877. októberének közepén k ia d o tt előfizetési felhívás, 
n a gy v iszhangra  le lt és a lap novem ber első v a sá rn a p ján  egy 
neg y ed ré t íven meg is je len t.

Az élclap irán t, m elyet később, m ár a 3-ik , 4-ik  szám  után 
m aga E. Illés László szerkeszte tt s m elyhez ra jzo lóu l Gyöngyössy 
Rezső akadém iai festő le tt szerződtetve, fo ly ton  nagy  volt a közön

*) L. Szinnyoi f. H írlap iroda lm unk  1H43 -19-ben . 11 — 12. lap.
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ség érdeklődése, azo n b an  a v idéken csaknem  m indenfe lé  egyfor
m ák leven a v iszonyok, a  közp ály án  e lk ö v e te tt félszegségek m ia tt 
a g u n y o r to llh eg y é re  k e rü lt egy le tek  m eg in d íták  e llene az akció t 
és a  szerkesztő  á llá s á t  m e g in g a tn i igyekeztek . E h h ez  já ru lt ,  hogy 
a rajzok k iá l l í tá s á t  a he lybe li kőnyom da m ind  h an y ag ab b ú l esz
közölte és a  szerkesztő , a  m u n k a tá rsa k  s a  ra jzo lok  igyekeze té t 
az illu sz trá c ió k  g y arló  v o lta  te ljesen  sem m ivé te tte . A zért a szer
kesztő, k in ek  a  lap  félévi fe n á llá sa  a la t t  k iilöm ben is m it sem  
jövedelm ezett, 1878. á p r ilis b a n  fé lévi fe n n á llá sa  u tá n  m egszűn
te tte  a lap o t, m elynek  m egszűnésekor 180 előfizetője volt, a  mi 
kedvezőbb tá rs a d a lm i v iszonyok k ö z ö tt m in d en ese tre  elég  le t t  
volna a lap  e lő á llítá sá ra .

2. N é m e t  L a p o k .

A rader Anzeiger. 1850-ben G o l d s c h e i d e r  H en rik  könyv
n y o m datu la jdonos szü k ség ét lá t ta  a n n ak , hogy  egy ném et nyelven 
sze rk esz te tt lap  közvetítse , k iv á ltk ép p en  a kereskedelm i körökkel 
vállvetve, a  közönségnél az ü z le ti v iszonyokra  vonatkozó  é rd e 
kesebb és fo n to sab b  esem ényeket.

E n n e k  k öve tkeztében  a la p í to t ta  G o ldscheider az „A rad er 
A n zeig e r“-t, m ely az ő felelős szerkesztése  m e lle tt 1850. augusz
tus h óban  je le n t m eg először. A neveze tt lap  e le in te  h e te n k in t 
csak ké tsze r je le n t meg, il. m. c sü tö rtö k ö n  és vasá rn ap , po litik a i 
ta r ta lo m  nélkü l, csak is  n ap i esem ényeket, üz le ti tu d ó sítá so k a t, 
h ird e té sek e t s tb . közölvén, a  m időn is a szerkesztőn  kívül 
m u n k a tá rs ra  szükség  nem  volt.

K ésőbb a lap  nag y o b b  k ite rje d é st n y e r t  és a k k o r a  m ár 
el hán y t, ta n ító  J e i t e l e s  L ip ó t és m ások ír ta k  nem  ugyan  po li
tik a i c ikkeket, h an em  sz ín h áz i re fe rá d á k a t és h aso n ló  a szép iro 
da lom  kere téb e  vágó közlem ényeket.

N éh án y  év m úlva a lap  m ind  a lak ra , m ind  ta r ta lo m ra  nézve 
n övek ed e tt és a k k o r m ár b e á llt szüksége a n n ak , hogy b e lm unka- 
tá rs ró l is legyen gondoskodva. — E  m inőségben  tö b b en  m űköd
tek  és ped ig  M a s s e u r  G yula, a n n a k  távozásával G r ü n w a l d  
M anó. 18G0-ban le te tte  rég i c ím ét és „A rader Z e itu n g “ cím  a la tt  
fo ly ta tta  pá ly á já t.

Arader Kundschaftsblatt. E z vo lt v á rosunk  első h írlap ja . 1837- 
ben k ia d ta  és szerkeaztette  S c h w e s t e r  Ferenc, n y o m ta tta
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B e i c h c 1 József, 1848. aug. 28-átc51 kezdve S c h w e a t  e r. T a r
ta lm a h irdetések  és hely i h írek . M inden szom baton  fél, olykor 
egész íven je le n t meg. 1849. sept. 15. je le n t m eg az u to lsó  37. 
szám.

Arader Tageblatt. P o litik a i n ap ilap . I l é t h y  L. k iadásában  
je le n t m eg ; G o i  ( l a t é i n  M ór szerkeszte tte . E llen zék i lap lévén, 
az „A rad er Z e itu n g “ m érséke lt irá n y á v a l m érkőzn i meg nem 
b írv án , 1874-ben a lig  félévi fen n á llá s  u tá n  m egszűn t.

Arader Zeitung . No. I. — Az A rad er A nzeiger 1860-ban föl
ve tte  az „A rader Z e itu n g “ nev et és az első k é t évben n apon ta  
kétszer, reggel és este je le n t meg. Szerkesztő je  ug y an csak  Go l d -  
s c h e i d e t *  H ., m u n k a tá rsu l azonban  m ár M a k o v e t  z J á n o s  is 
belépett. M ostantó l kezdve a rég i A rad er A nzeigerbő l le tt  lap 
po litika i ta rta lo m m al is b írt .

A lap csak ad d ig  je le n t m eg ké tsze r n a p o n k in t, m íg  az 
1861. évi ism ert p o litik a i viszonyok a p ro v iso riu m o t v o n ták  m a
guk u tán , ak k o r ism é t egyszer, s ped ig  m in t reggeli lap  le t t  k i
adva. — G r ü n w a l d  M anó e ltávozásáva l M a k o v e t z  János  
m a ra d t az eg)'edűli be lrau n k a társ  1873. évig, m időn  az eddigi 
felelős szerkesztő  csődbe ju to t t  és a  la p o t a csőd töm eggondnok  
ve tte  á t és szerkesztőnek  H a t o s  Is tv án  ügyvédet, m u n k a tá rsáu l 
pedig  M a k o v e t z  J á n o s t  nevezte ki. A lap  a csődtöm egnek 
e llic itá lá sa  u tá n  m ásnap  ugyancsak  H a to s  Is tv á n  szerkesztése 
m e lle tt „Neue A rad er Z e itu n g “ cím  a la t t  fo ly ta tta  tovább i p á 
lyájá t.

Arader Zeitung  No. II . — M ikor a G o ld sch e id e r 'csődtöm eghez 
ta r to z o tt A rad er Z e itung  többé m eg nem  je len t, R é t h y L ipó t 
a z t k o rm á n y p á rti p rog ram m al ú jbó l fe ltám asz to tta . Szerkesztő jéül 
R o s e n  b e r  g  L ipó to t, az a rad i izr. h itközség  jeg y ző jé t n yerte  
m e g ; ugyancsak  i t t  do lgozo tt egy d a ra b ig  S z e k u 1 a M ór is. Az 
új „A rader Z e itu n g “ azonban  népszerűségre  vergődn i nem  tud- 
váu, fél év m úlva m egszűnt.

Der Patriot. A lap íto tta  J e i t e l e s  Leo. 1848. jú l .  1-jén. 
P o litik a i-b e lle tris tik a i h e tilap  volt. B ár ném et n}relven volt 
szerkesztve, mégis fenyegetett városunk és nem zeti tö rekvéseink  
szo lg á la táb an  á llo tt. A „ P a tr io t“ S c h m i d t  Józsefné l nyom ato tt 
s a  hazafias ném et közönség részérő l sze rfö lö tt nagy  p á rto lásnak  
ö rvendett.

Montags-Blatt. Szerkeszte tte  S z e k u 1 a Mór, ő volt egyszers-
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m in d  a Lap k iadó tu la jdonosa . H étfő i napokon je len t, p o litik a i és 
szép irodalm i vegyes ta rta lo m m al. 1879. áp rilis  1-jétől u g y an 
azon év augusz tu s végéig  á llo tt  fönn.

Neue Arader Zeitung. M ondottuk  m ár, hogy az „A rader Z ei
tu n g “ G oldscheider csődbe ju tá sáv a l a  csődtöm eg gondnok  keze
lésébe m en t át, adván  a lap n ak  szerkesztő t és m u n k a tá rsa t. M i
k o r a csőd töm eg  dob ra  k e rü lt, az „A rader Z e itu n g “ m egszűnt 
és az előfizetők „Neue A rader Z e itu n g “ cím  a la t t  k a p tá k  régi 
lap juka t. A lap  a  nyom dával eg y ü tt U n g e  r l e i d e r  A lb e rt és 
H a t o s  Is tv án  új tu la jd o n á b a  m en t át. H  a  t o s Is tv án  szerkeszte tte  
a la p o t M a k o v e t z  Ján o ssa l egész 1880. novem ber 1-ig, a m i
ko r is H a t o s  Is tv á n  a felelős szerkesztéstő l v iszszalépett, és 
U n g  e r  l e i d e r  A lb e rt v á lla lta  el a  fe lelősséget, m in t m u n k a tá rs  
ped ig  S z e k u l a  M ór lé p e tt be M a k o v e t z  J . mellé. É s m ost 
ezek szerkesztik  a lap o t ném et nyelven ugyan, de valódi m ag y ar 
hazafias szellem ben, úgy, hogy e lap  m in t h a th a tó s  közvetítő  
úgy régi, m in t új cím e a la t t  a  h aza i ügynek városunkban  m in 
den .tek in te tb e n  hasznos szo lg á la to k a t te tt.

3. R o m á n  l a p o k .

B iseric 'a  s i Scól'a. E g y h áz i, iskolai, irodalm i és g azdaság i 
lap. H c te n k in t egyszer, v asá rn ap  je lenik meg.

Ezen lap o t M etianu  Já n o s  a rad i püspök a la p íto tta  1877- 
b e n ; szerkesztését e le in te  egy három  tag b ó l álló  b izo ttság 
nak, nevezetesen M a n g r a  V ince, H a m  s e a  Á ron és C c o n t e a  
T iv ad ar ta n á ro k n a k  a d ta  á t ;  k ik  közöl az első 1878. év végéig 
a lap n ak  felelős szerkesztője volt, az ó ta  pedig  m ai n ap ig  H a  m se  a 
Á ron szerkeszti sa já t felelőssége a la tt.

E  lap  m e g a lap ításá tó l kezdve fe lad a táú l tűz te  az egyház 
és iskola  közö tti viszony fe n ta r tá s á t  és m eg sz ilá rd ításá t : vagyis 
á lta láb an , és kü lönösen a rom án iskolák felekezeti je llegének  
m egőrzését.

Gur’a Satului. A T u tti f ru tti, S trigo iu lu  és U m oristu lu  foly
ta tá sa . E  lap o t S tanescu  a la p íto tta  és 1870-ben ve tte  á t  V ulca- 
nulól. 1871. áp ril l-é ig  Pesten  je le n t meg, 1879. ok tóber 1-éig 
pedig G yulai Is tván  nyom dájában  A radon. Ez időtől fogva Szá
m os-Ú jvárt ad ják  ki. A lap  külüm ben m ég m ind ig  Stanescu szer
kesztésében je len ik  meg.
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Stanescu ez irodalm i v á lla la táb a n  is, v a lam in t minden egyéb 
kiadványaiban is, ré sz t v e tt nem csak  a k e ttő s  baza román intel- 
ligentiája, hanem  m ég R om ániábó l is do lgoz tak  be le ; úgy, hogy 
alig  van nevesebb rom án , ki S tanescu  m u n k a tá rsa  ne le tt volna; 
mely körülm ényből könynyen m eg fogjuk  é rten i, hogy mily befo
lyással volt S tanescu nem zete legelőbbkelő  férfiaira. Az ő lap. 
ja iba  do lgoztak : A r a b r u s i u  Jó zse f tö r. b író  A rad o n ; A r cosi  
Ján o s  ügyvéd A rad o n ; B a b e s i u  V ik to r egyetem i tan á r Buda
pesten ; B a b e s c u Mózes lelkész F en lak o n  ; B e s i a n u Mihály 
kir. közjegyző L u g o so n ; B o 1* 1 e a Z sigm ond  főjegyző és orsz. 
k épv iselő ; B o t  fc o József ügyvéd A radon  ; B o z g  a n u Illés ügy
véd K is-Jenőben ; B r  a n i s t  i e M ojsze segédszolgabíró Nagy- 
Szebenben ; C o c o t i a  lapszerkesz tő  B u k u re s te n ; Dr. Du l f u  
P é ter bölcsész K o lo zsv árt; F l o r i  a n  ţi J á n o s  törvényszéki elnök 
S zékely-U dvarhely t; F r a n c u  J á n o s  főügyész Kőrösbányán; 
G o j d u  M anó legfőbb íté lőszéki b író  B u d ap e s te n ; G o l d i s i u  
János lyceumi ta n á r  A ra d o n ; G r o z e s c u  J u liá n  megyei esküdt 
T o ro n tá liján ; G u r b a n u  K o n stan tin  főesperes B u ty in b a n ; Ho- 
d o s i u  József zarándm egyei a lisp án  és orsz. képv iselő ; H o l o c u -  
C o r v i n u  P ál segédjegyző B uziáson ; H  o s s z ií-L o n g i n u  F. 
ügyvéd D év án ; I o u e s c u  Jó zse f főjegyző K aránsebesen  ; Machi* 
A 1* d e 1 é n u Döme pap je lö lt és segédjegyző K isziud ián ; Dr. 
M a n u  T ivadar kir. alüg}rész G y u la -F e h é rv á r t; M a r c h i s i u 
József lelkész Szatm árm egyében ; D r. M a r i e n e s c u  M a r i a n u  
A tanáz kir. ítélő táb lab író  B u dapesten ; M i c l o s i  M iksa lelkész 
R ad n á n ; M i c u 1 e s c u V irgil pap je lö lt Székesúton  ; N e g r u t i  u- 
F e k e t e  Miklós lelkész S zám o s-Ú jv árt; O l a r i u  Elek ügyvéd 
Déván ; 0  n i t  i u Elek törvényszéki b író  Szegeden ; P e t r i c i u 
Vazul hivatalnok L ugoson ; Dr. P e t r o  v i c i u  Lázár tanítóké
pezdei tan á r Aradon ; P c t r  o v i c i u P é te r  érseki tol 1 nők Nagy- 
Szcbenben; P e t r o  v i c i u  Sándor ad ó h iv a ta li e llenőr Verseceu; 
P  o p o v i c i u József ügyvéd A radon ; P  o p u Ján o s  ügyvéd Nagv- 
Szebenben; báró P o p u  Vazul kir. kú ria i tanácselnök  Budapesten: 
P o p u -li e t e g a n n 1 u Ján o s  fő tan ító  Kottegen ; R o m a n u Sán
dor egyetemi tan á r B udapesten ; Dr. S á n d o r  A tanáz tanító
képezdei tan á r A radon; S e r b u  T ivadar főjegyző A radon; 81 si
v i  c i u  János tan á r B ukuresten ; S u c i u  Ján o s  jegyző Szokud- 
varon ; T r o m b i t a s i u  A nánia  érseki szentszéki előadó iiluök 
N agy-S zebenben ; T r i p a Ján o s  jegyző M oudorlakon ; V o s t  i-
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n a r i u  A vram  vég rehajtó  K is-Jen ő b en  és m ég szám osán m ások.
mLumina.u Az a ra d i g ö rö g  kele ti rom án  egyházm egye h iv a 

talos közlönye, m eg je len t 1872. évi augusztus 1-én kezdve he- 
te n k in t ké tszer P  ó p a G yörgy szen tszék i tan ü g y i előadó szer
kesztése a la tt.

Az a rad i consisto rium  1873. évi m ájus hav áb an  (23-ik 
szám tól) a lap tovább i szerkesztését G o 1 d i s J á n o s  akko ri sze n t
széki egyházi e lőadó ra  bízta, ki a z t 1874. m árcius h aváig  sze r
kesz te tte  is ; m ikor is neveze ttnek  sok teendőire  való te k in te tb ő l, 
de leg inkább  azon okból, m e rt időközben az a ra d i kir. főgym n. 
rendes ta n á rá v á  nev ez te te tt ki, — a lap  ideig lenes szerkesztésével 
H a n g r a  V ince eddigi m u n k a tá rsa  h iv a to tt meg, ki a zu tán  a 
lap o t m egszűn té ig  szerkeszte tte .

A püspöki pász to r levelek, egyházi beszédek és h iv a ta lo s  in 
tézkedéseken kívül, nevezetesebb közlem ényeknek te k in th e tő k : 
„A ro m án  lelkészek h iv a tása  m ost és a jö v ő b en ,“ í r ta  B a i il
l é s  e u  B erta lan  (brassói lelkész és ta n á r.)  — „Az első rom án 
lelkészi eg y esü le t“ S t u r z  a  M ihály tol. — „Az a rad i rom án  ta - 
n ító -képezde  re fo rm álásán ak  szüksége“ ír ta  Dr. V a s i c i u P ál.
— „Az a rad i papnövelde  és a pap je lö ltek  jövendő so rsa “ ír ta  
S t u r z a  M ihály. — „A püspökök és a papok vá lasz tása  rég i 
id ő b en “ D r c g i c i u  M eletiu  és M o r a r i  u G yörgy tő l. — „A 
szabad kőm űvesek.“ „A szerb b án átu si h a tá rö rv id ék b e li vegyes 
(rom án és szerb ajkú) községek egyházi e l v á l á s a . “ — „A bi- 
h a nuegye i gör. kel. ro s ián o k  tö r té n e te .“ — „A rom án nem zeti ta n 
ü gy“ — ír ta  D a n i s a  János . — „Az a rad i püspököket ille tő  
k irá ly i ok levelek .“ — „A rom án  lelkészek és ta n ító k  qualifiea- 
tió ja ,“ ír ta  S l a v i c i u  Ján o s , je len leg  b u k a re s ti gym n. ta n á r .“
— „A v ilágosság  és a h i t “ ír ta  S t u r z a  M ihály. —■ „ E g y h á zu n k 
ban  a d em o c ra ţia “ ír ta  M a n g r a

„M inte s i Inima.“  „O rganu al re im iunei in v e tia to r ilo ru .“ (T a 
nítók egy le tének  közlönye.)

Az A rad i gör. kel. rom án  egyházm egye ta n ító i 1877-évi 
ápril hó 12-én A radon  ta r to t t  egyetem es g yű lésén  b e lá tv án  egy 
lap k iad ásán ak  szükségét, mely az a ra d i szen t-szék  á lta l  1877. 
évi ja n u á r  10-én  k ib o csá to tt ta n ítá s i te rvezetben  m e g á llap íto tt 
tananyagga l a k k én t foglalkozzék, hogy a ta n tá rg y a k  m indegyike 
külön és rendszeresen  tá rg y a lta tv á n , a ta n ító  a n n a k  o lv asása  
u tán  azonnal képes legyen  a z t az isk o láb an  a lka lm azn i, lap o t a lap i-
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to ttak , rem élvén hogy ez á lta l a szerényebb készü ltséggel b író  t a 
n ítók  is képesek leendőnek fe lad a tu k n ak  m eg fe le ln i; a  lap fela
d atáu l továbbá k itű z e te t t:  m egm uta tn i és k im erítő en  tá rg y a ln i a 
lelkészek és ta n ító k  so rsá t v a lam in t á lta lá b a n  a ro m án  nép  mű
velődését célzó m inden ogyházi és iskola i k é rd é s t; közöljön to
vábbá a nép szám ára  ész- és szív nem esítő  o lv asm án y o k a t: végre 
a  ta n ító k  közt, az önfejlődés szem pontjábó l szükséges kapcsot 
kölcsönös fe lv ilágosítás  és tám o g a tás  á lta l fen tu rtsa .

E  célok elérése v égett az egyetem es gyűlés egy á llandó  bi
zo ttság o t vá lasz to tt, m elynek tag ja i: T u d u c e s c u  János , P o 
p o  v i c i u  P é ter, R  o 111 a  n u A ureliu , D o b o s  Ján o s , M 1 a d i n 
Gergely, D o g  a  r  i u Illés, M o r a r  i u Ján o s , B o c u György, A v
r a m  M iklós, B o t i o c u  A ugustinu , C o d r e a n  u B alázs és C i- 
ó r a  J á n o s ;  m egbízatván egyszersm ind  ez u tóbb i a lap  szerkeszté
sével, m iu tán  Dr. P opa G yörgy szentszéki ülnök, m in t iskolai 
előadó a gyűlés tetszés n y ilv án ítá sa  közt m egígérte , hogy maga 
is a  lőhető legnagyobb tám o g a tásb an  fogja a lap  szerkesztőségét 
ré sze s íten i; a m it tény leg  te lje s íte tt is.

A „M inte si In iin a “ első szám a 1877. jú u iu s , 3 -án  ad ato tt 
ki, és m egjelen t h av o n k in t az olvasóközönség legnagyobb mege
légedésére, 1878. jú n iu s  12-ig ; m ikor m egszűn t azon okból, mert 
vezetői, k ik  a szellem i rész te rh é t  v iselni h ív a tv a  voltak, más 
h iva ta lo s teendő ik  m ia tt kellően  nem  tá m o g a th a t tá k ;  de külön
ben is a „B iseric’a si Scól’a “ h iv a ta lo s  egyházm egyei közlöny a 
lap cé lja it is te ljesen  fe lkarolván, a  „M inte si ln im a “ további 
m egjelenése többé szükségesnek nem  m u ta tkozo tt.

E  közlöny k iváló m u n k a tá rsa i vo ltak  D r. P o p a  György 
szentszéki iskola i referens, T u d u c e s c u  J á n o s  lip p a i- és A v 
r a m i i  M iklós tó tv á rad i tan ító k , és T u d u c e s c u  A tanáz.

nSperantia“ fóia lite ra ria -b ise ricésea ,“ m iu t az a ra d i rom án 
theologusok o lvasó-egyletének lap ja  1869. évi február 1-én in d á it 
m eg h av o n k in t k é tsze r; m egszűnt 1872. jú liu s  h avában .

E  lap, mely R o m á n  M iron, akko ri ig a z g a tó - ta n á r  fárado
zásának  köszöni keletkezését, m in t fé lh iva ta lo s  közlöny az isko
lai h a tó ság  felügyelete és vezetése m e lle tt első évében, ille tő leg
1869. évi ok tóberig  G u r b á n C onstan tin , B es  a n  u János , C e r- 
n e t  i u J u s tin ian  és M o r a r i  u G yörgy sze rk e s z te tte ; ezen tú l az 
év végéig M o r a r i  u G yörgy szerkeszte tte  B e s a n n  Ján o s  és 
S z e r b  G eraszim  m u n k a tá rsak  segé lyével; m ire kellő  párto lás
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h ián y áb an  egy évig szünete lt. — E zen első évében nevezetesebb 
köz lem ény: Ö cs. k ir. aposto li Felsége, I. F e ren c  Jó zse f k irá 
lyunk  á lta l  1869. m ájus 28-ik i e lh a tá ro zá sáv a l m e g e rő síte tt 
„Szervezési s za b á ly z a t“ (s ta tú tu m  o rg a n ie u m ); m elynek  é rte lm é 
ben az 1868. évi IX . t. c. a la p ján  a  szerbek tő l k ü lö n v á lt m a 
g y aro rszág i gör. kel. rom ánok  m in t önálló  a szerbbel egyen ran g ú  
h ie ra rc h ia  szervezkedtek.

A lap  te k in té ly é t ez évben kü lönösen  em elték  tudom ányos 
és vegyes ta r ta lm ú  cikkek á lta l Dr. S á n d o r  A th an áz  és H u s s  u 
Ján o s  akko ri tan ítóképezdei ta n á ro k , V e l c e a n u  M. ism eretes 
ro m án  író  és M u n t e a n  u Ján o s , B u t a r i u  M iklós, B r u t u s  
(T em esvárró l), S t’u r z a  M ihály , G r o z e s c u  G yula  ism eretes ro 
m án  kö ltő  és m ások.

1871-ben G o l d i s  Ján o s  th eo lo g ia i ta n á r  fá rad o zása  és 
D o g a r u  G yörgy a rad i p o lg á r á ldozatkészsége fo ly tán , k i e lap  
f e n n ta r tá s á ra  neveze tt ta n á r  fe lh ív ására  é rté k p a p íro k b a n  1000 
f r to t adom ányozo tt, a „ S p e ra n tia “ újból m egjelent, és kedvezőbb 
an y ag i v iszonyok k ö zö tt lévén, csakis 1872. évi jú liu s  h av áb an  
szű n t meg, m időn egyházm egyei in tézkedés következtében  P o p a  
G yörgy  á lta l sze rk e sz te tt h iv a ta lo s  „ L u m in a “ v á lto tta  fel. — A 
„ S p e ra n tiá “- t  1871-ben S e r b  G eraszira, S t u r z a  M ihály  és 

M a n g r a  V ince szerkeszte ttek , felváltva.
A h iv a ta lo s  közlem ényeken  kívül, m elyek közt figyelm et 

é rdem el a p léb án iák  reduc tió ja  és a papi jövedelm ek ja v ítá sa  
irá n ti in tézkedések  ; a szerb  egyházza l való tá rg y a lá so k  az ed 
d ig  közösen kezelt a lapok  m ogosztása  i r á n t  többi nevezetesebb 
cikk és c ikksoroza t je le n t m eg B e s a  n M ihály , je len leg  
lugosi k ir. körjegyző, R u s s u  J á n o s  theo log ia i ta n á r , D a n i s a  
Ján o s  szen tszék i ü lnök és S l a v i c i  u Ján o s , je le n leg  b u k aresti 
gym n. ta n á rló l, G o l d i s  Já n o s tó l és m ásoktó l, úgy hogy ez év 
ben báró  S a g  u n  a  A ndrás é rsek -m etro p o lita , a  „ S p e ra n tia “ sze r
kesztőségének kellem es m eglepetésére, N agy-S zebenbő l 1871. de
cem ber 1-ről 337. ein. sz. a. egész érseki m egyéjében a já n lo tta  a 
„ S p e ra n tiá “-ra  való e lő fize tés t; mi egyszersm ind  a n n a k  k itű n ő  
je le , hogy a lap jól sze rkeszte te tt.

1872. évi ja n . 1-től jú liu s ig  a  lap  szerkesztésével M a n g r a  
V ince b íz a to tt meg. E  félévben a  lap é rte k é t k iválóan  em elték  
Dr. P  u s c a  r i u  Ila riu , nagyszebeni papnöveldéi ta n á r , D a n i s a  
Jánoa , B é s a n  M ihály és G o l d i s  János .
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Strigoiulu. H um oristicus képes h e tilap . A „ T u tti-F ru tt i“ -ból 
k e le tk eze tt 1861-ben. E z volt az O sz trák -m ag y ar b iroda lom ban  
az első rom án  h u m orisz tikus  képes h e tilap . S t a n e s c u  szer
k esz te tte  2 */2 éven át. M in thogy  S tan escu n ak  ez időben v izsgáz
n ia  k e lle tt, iro d a lm i v á lla la ta it  b e szü n te tte , s V u l c a n u  és 
A r  d e 1 e n  u ad tak  ki új hu m o risz tik u s  lapokat.

T u tti F ru tt i. K épes hav i fo ly ó ira t 1861-ben S t a n e s c u  
Im re  Vazúl szerkeszte tte , közkedveltségre  ju tv á n , 6 hav i fenn 
á llá sa  u tá n  „S trig o iu lu “ cím m el h e tila p p á  v á lto z o tt át.

Umoristulu. F o ly ta tá sa  a  nS tr ig o iu lu “-nak , sze rk esz te tte  A r 
d e  1 é n u G yörgy, később V u l c a n  u József. 1866-ban á l
lo tt fenn.

4. H í r l a p í r ó i n  k.

E. illés László, s zü le te tt 1855-ben Jászb erén y b en , hol a ty ja , 
E dv i Illés  László  a Jász -K u n  kerü le tek  főorvosa volt. A gym - 
n asiu ino t F é le g y h ázán  és Já szb erén y b en  végezte. A k özép tanodai 
tanfo lyam  befejezése u tán  a  gyógyszerészi p á ly á ra  lé p e tt s V áco tt 
több évig m űködött. A zonban  nem  nagy  kedve levéli ahhoz, 
önszo rgalm a segélyével képezte m ag á t s a  ném et és fran c ia  nyel
veket e lsa já títv án , iro d a lo m tö r té n e te t és nem zetg azd ásza to t tanú it.
1874—76-ban  az egyetem  bölcsészeti k a rá b a n  ve tt leckéket.

Irodalm i m űködése 1872-ben kezdődik, m iko r is a  Vácon 
m egjelent k é t h e tilap n á l, a  „V ác“-n á l, m ajd  a  „V ácvidéki lap p 
nál rendes fŐ m unkatárs le tt, m ely m inőségben  1874. őszéig m űkö
dö tt. Ez időben k é t öná lló  iroda lm i do lgoza ta  je le n t m eg : „A 
s z e g é n  y k  e d  é s  r ő 1“ és „A m a g y a r o r s z á g i  ö s z s z e s  
g y ó g y s z e r é s z e k  n é v t á r a “ cím ű kötetek . 1874. őszéu rövid 
ideig  a „M agyar P o li tik a “-n á l volt m u n k a tá rs , m ajd Budapesten 
la k o tt egész 1875. végéig s a „ V á c “ he ti la p o t szerkeszte tte .

1876-ban a B udapesti N ap ila p  segédszerkesztő je  le tt  s ou n é t 
h ív a to tt  meg 1877. feb ru á rb au  az „ A lfö ld ih e z  fő m u n k a tá rsn ak .

I t t  po litika i c ikkeken kívül tá rcac ik k ek e t írt, és k i l e n c  
n a g y o b b  f o r d í t o t t  r e g é n y t  közölt.

1877. nov. — 1878. áp rilis ig  a „ V i d á m  N á c i “ címmel 
é lc lap o t szerkeszte tt, m ely azo n b an  ra jzoló  h ián y a  m ia tt be 
l e t t  szün tetve.

1878-ban név te lenü l ké t füze te t í r t :  „A m a g y a r  s z í n 
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ü g y  és a  s z í n ü g  y g y  á m  o l  í t ó - e g y  1 e t  f o g y a t k o z á s a i “ 
és az „ A r a d i  c e l e b r i t á s o k “ cím  a la tt.

1880-ban „A m a g y a r  i p a r  és az i p a r p á r t o l á s  f e l 
a d a t a “ cím ű k ö n y v e t ír t ,  m ely  d ic sé re tte l le tt  k itün te tve .

Ip a ri szak lap o k b an  sok c ik k e t í r t  az ip a rü g y i reform  k é r
désekről. m elyekkel szaksze rűen  fog la lkozo tt, m iu tán  1878. ó ta  
az ip a rsu la t titk á ra .

I r t  egy n épsz ínm űve t II  a r  a n  g  o z ó n é és egy lá tványos 
színdarabo t H ó f e h é r k e  cím m el. F o r d íto tt  ké t franc ia  és n é 
met sz ínm üvet („A  p o n t  a  r  c y “-iak  S a rd o u tó l 5 fe lv ; „K a n d a- 
u l e s  k i r á l y “ M eilhac tó l 1 fe lvonás „ P á l y a  d í j  és f e l e s é g “ 
H enletöl 5 fe lv o n ás;)  és ö t Operette szöveget ( F a t i n i t z a ;  
D u b a r r y n é ;  O r o s z l á n  é b r e d é s e ;  E l z a  h e r c e g n ő  ; 
N i s  i d a.) (z.)

Makovetz János szül. A rad o n  1827. nov. 23. jóm ódú po lgári 
szülőktől. T a n u lm á n y a it szülőfö ld jén  kezdette  és a gym nasium i 
osztályok elvégzése u tá n  két évet a papnöveldében  tö ltö tt , h o n 
nan  azonban  szülei e lh a lá lo zá sa  u tán  k ilépe tt, hogy fia ta labb  
testvérei nevelésérő l ném ileg  gondoskodhassak . H elyzetén  köny- 
nyítendő, m e g ta n u lta  a nyom dásza to t, m it 1847. év végéig  foly
ta to tt  is. Az 1848/49. esem ények ő t ism ét más p á ly á ra  .sodorták. 
Ezen időszak  a la t t  sú lyosan  m egsebesülvén, az ötvenes évek ele
jén  B udapestre  m e n t a  fü rdők  h aszn á lá sa  végett.

A fővárosban  h á ro m  évet tö ltö tt ,  mely idő  a la tt  inog is 
nősült. „P esti N a p ló “ és m ás lapoknál vo lt a lkalm azva, de 
ezen reá  nézve kedvezővé v á lt v iszonyokból k iszak ítta to tt, 
m ert az „A rader Z e itu n g “ a k k o ri k iadó tu la jdonosa  G oldscheider 
H enrik  fo ly ton  h ítta ,  m ely m eg h ív ásn ak  engedett, azon rem ény
ben, hogy reá  nézve szü lővárosában  a viszonyok m ég kedve
zőbbé v á lan d an ak .

N em  is c sa ló d o tt e le in te, m e rt szellem i m űködése a  ny il
vánosság é rdekében  á lta lá n o s  elism eréssel ta lá lkozo tt.

Ez időben (1858— 1873.) je le n t m eg tő le több  e red eti elbe
szélés és szá m ta la n  regény  stb. fo rd ítá sb an . A zonkívül, m in t a 
lap á lta lán o s  referense, s a hely i é rdekeket ille tő  ro v a t kezelője, 
úgy tá rsad a lm i, m in t szellem i és an y ag i tek iu to tb eu  kiváló á l
lá st v ívo tt ki m agának , mi jövőjére  nézve is n agy  befolyást gya
korolt.
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M int az a ra d i jourcm listák  N esz to ra  b üszkén  te k in th e t visz
sza a n y ilv án o ssá g  te ré n  tö l tö t t  e redm énydűs p á ly á ra .

M unk ásság a  lősebei okoz ta  g y e ngélkedése  d acá ra , m ost is 
ép oly la n k a d a tla n  és k ita r tó ,  m in t vo lt a  leg jobb  id őkben  és a 
„N eue A rad e r Z e itu n g “ szerkesztő ségben  e lfo g la lt teendőkkel 
te rh e l t  á l lá s á t  ép oly e rn y ed etlen  buzgalom m al és e red m én y te l
je se n  tö lt i  be, m in t b á rm iko r, (z.)

Szekula M ór, szül. 1839. M oholon, B ácsm egyében . R eá lta - 
n ú lm á n y a in a k  elvégezte  u tá n  a  m érn ö k ség re  k e lle tt  vo lna  m a
g á t  k iképezn i, m ié rt is 1857-ben B ecsbe u tazo tt, a p o ly techn i- 
ku m b an  ta n ú lm á n y a it fo ly ta tn i. A zonban  egy  év e lte lte  u tá n  abba 
h a g y ta , hogy a  szépm íivéyzeti a k ad é m iá t lá to g assa . A nyag i viszo
nyok  azo n b an  ta n u lm á n y a i fo ly ta tá sáb a n  a k ad á ly o z tá k  és kenyér- 
ke rese ti p á ly á ra  szo ríto tták .

Szeku la  a z t a to lib a n  vé lte  fe lta lá lh a tn i és így  egyelőre 
1860-ban  m in t re p o rte r  a  „T örvényszék i C sa rn o k “ ro v a t részére 
a G r  a s z  M ór szerkesztése  a la t t  m eg je len t „ W a n d e re r“ című 
lap  szerkesztőségbe  lépe tt. E zen  á llá s t  azo n b a n  c sa k h a m a r fel
eséről te és m in t m űvészeti, iroda lm i és sz ín h áz i re fe ren s  több 
évig m űködött. A n eveze tt lapon  kívül d o lg o zo tt a  L u d a s s y  
M ór á lta l k ia d o tt „ D eb a tte “, „P resse“ és több szép iroda lm i lap 
szám ára . 1867-ben Szeku la  an y ag ilag  n ép lap  k ia d á sá b a n  is részt 
vett, mely „K leine W ie n er P re s se “ cím  a la t t  je le n t m eg és á lta la  
sze rk e sz te te tt. E  lap  a zo n b an  nem  vo lt é le tképes és m időn félév 
m úlva m egszűn t, Szeku la  több  évi m u n k ásság  á lta l  sze rze tt va
g y o n á t e lveszte tte . — E z á lta l elkeseredve, jo u rn a lis tik a i m űkö
désével fel a k a r t  h ag y n i és így e le in te  egy G a líc ia  szá m ára  te r
veze tt vasú ti conso rtium  t i tk á ra  le tt, de a  te rv e z e tt vasú tép ítés 
nem  s ikerü lvén , Bécsből e ljö tt, hogy az „E lső e rdé ly i v asú t“ 
ig azg a tó ság án á l B udapesten  egy szám vizsgáló i á llá s t  fog laljon  el, 
m ely m inőségben  há ro m  évig  m űködött. — De ezen á llá s t is 
o t t  h a g y ta  és b e lé p e tt a  D r. W ald ste iu  P á l szerkesztése  a la tt 
m eg je len t, Sennyey P á l bá ró  á lta l s u b v en tio n á lt „U ngarischer 
L lo y d “ szerkesztőségébe m in t lá rca ro v a tk eze lő  és m űvészeti reie- 
rens . M időn ezen lap  is k é t év m úlva m egszűn t, Szekula a 
B udapesten  m egjelen t „N ational-O conom iache  B lä t te r“ cím ű nem - 
ze tg azd ásza ti lap  szerkesztését v á lla lta  el s e m e lle tt tö b b  bécsi 
lap  levelezője is volt.

M időn 1877-ben R éthy  az „ A ra d ar Z e itu n g  “-o t a la p íto tta ,
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m in t vezénylő szerkesztő  le t t  m egliíva. — Je le n le g  a „Neue A ra 
der Z e itu n g “ szerkesztőségében  m in t lapvezető  van a lka lm azva .

T isz ti Lajos szül. 1835. febr. 3 -án  S á to ra lja -Ú jlie lyen . E le 
in te  a színészi p á ly án  m ű k ö d ö tt s m in t ilyen Szegeden B urger 
Zsigm ond könyvk iadó  részére  ifjúság i ira to k a t fo rd íto tt. Szeged
ről a  színészekkel eg y ü tt A ra d ra  jö tt,  e le in te  i t t  is színész, m ajd 
később K örnyey  J .  m e lle tt az „A lfö ld“ m u n k a tá rsa  le lt, K örnyey 
ha lá la  u tá n  ped ig  á tv e tte  az „A lfö ldL szerkesztését. 1868-bán a 
R o tte r-fé le  re á lta n o d án á l m ag y ar és fran c ia  n y e lv ta n á r  volt, mely 
utóbbi m inőségben  a g y m n asiu m n ál is m űködött. D áni Ferenc 
főispán 1873-ban A rad  város lev é ltá rn o k áv á  nevezte ki. 1874-ben 
egy füze te t a d o tt k i :  „A tiz e n h árm ak  k iv ég ez te tése“ .

V. Könyvtárak.

E  cím  a la t t  csak  a ny ilvános k ö n y v tá rak ró l szó lha tunk . 
F e lö le ltük  k im u ta tá su n k b a  a  k ö lc sö n k ö n y v tá rak a t is : m in t m e
lyek a rá n y la g  n agyobb  szo lg á la tá ra  v annak  a nagy  közönségnek, 
m in t a  mi ny ilv án o so k n ak  ta r to t t  köny v tá ra in k .

V áro su n k b an  a m ag ánosoknak  ezreket érő k ö n y v tá ra in  k í
vül csak 3 ny ilvános  és 3 m a g án  k ö n y v tá r van.

1. N y i l v á n o s  k ö n y v t á r a k .

/. Lycoumi könyvtár. A lycoumi k ö n y v tá r m in t ilyen  á ll a) a 
tö rzsk ö n y v tá rb ó l, b) a  ta n á r i  k önyv tá rbó l és c) az ifjú ság i k önyv
tá rb ó l.

a) A t  ö r  z s k ö n y v t  á r  azon, többny ire  csak a századunk  
m ásodik  fe lé ig  m eg jelen t könyveket fo g la lja  m agában , m elyek 
Á r a d s z ,  kir. város adom ányával, vagyis az ú.-n. O r c z y -  
k ö n y v tá rra l, továbbá  a  V á s á r h e 1 y i-család , B o h u s István , 
H e n d r e y  P á l, T ö r ö k  B éla s a  m agyar o rszággyűlés a já n 
dékával, végre az iskolai é rte sítő k re  nézve a hazai in tézetek  közt 
fennálló  csereviszony következtében k e rü lt a l'ögym nasium  és 
fő reá lisko la  b irtokába . A gyű jtem ény  teljesen  m ég nem  lévén ren 
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dezve, a kö te tek  szá m á t vég legesen  nem  le h e t f e l tű n te tn i ; egész
ben véve azonban  13,197 m űből, 131 té rk é p b ő l és 1833 iskolai 
értesítőbő l á llh a t.

E z  öszszegben a  lege lőkelőbb  hely  az 0  r  c z y-kÖnyvtáré, 
m ely 7078 szám ozott, 1049 szá m o za tlan  s 998 k e ttő s  kö te te t, to
vábbá  131 té rk ép e t, öszszesen te h á t  9125 k ö te te t és 131 térké
p e t ta rta lm a z . E  becses g yű jtem ény  e red e tileg  G yöngyösön volt 
elhelyezve s a  báró  0  r c z y -család  egyes ta g ja in ak , különösen 
L ászlónak  s a k é t L ő rincnek  tu d o in án y sze re te téb ő l keletkezett. 
A X V III. század  iro d a lm án ak  nagyszerű  a lk o tá sa i oly teljesen s 
részben oly fényes k iad áso k b an  (pl. a D id e ro t-fé le  encyelopaedia) 
vau n ak  i t t  képviselve, m in t az o rszág  kevés m ás m agángyűjte 
m ényében s a  fran c ia  fo rradalom  egykorú  iro d a lm á n ak  tan u l
m ányozására  teljesen h a szn á lh a tó . A k é z ira to k n ak  legnagyobb 
része a h íre s  jog tudós, H u s z t h y Is tv án , buzgóságából került 
ide s k ö rü lbe lü l 150, jo b b ad án  jo g i és tö rtén e lm i tá rg y ú  erős 
k ö te te t tesz ki. — E gyéb  régi s részben igen  r i tk a  k iadáson kí
vül a 12 incunabu la  közöl csak  az ú -n. R  á k ó c z y -b  i b 1 i a  le
gyen m egem lítve, vagyis S e n s e n s c h m i d t  J á n o s n a k  N ürnberg 
iben 1475-ben eszközölt n y o m ta tá sa , tá b lá ján  I. R ákóczy György 
ezüst veretü , a ra n y o zo tt c ím erév e l; továbbá  T h u r ó c z y  k r ó n i 
k á j á n a k  cím lap  né lkü li, de valószínű leg  b rü n n i k iadása, S c h e 
d e  1 k itünően  co n se rv á lt n ü r n b e r g i  k r ó n i k á j a  1493-ból 
(nagy  és kis k iadás) stb . — E zen gazd ag  k ö n y v tá r t az O r e z y -  
c salád  A r a d  városának , ez pedig  az 1873-ban  a la p íto tt  kir. 
lyceum nak a jándékozta .

K öte te inek  szám ára  s é rték é re  nézve u tá n a  közvetetlenű l a 
V á s á r h e l y i - f é l e  következik 2981 szám  a la t t  öszszesen 3061 
k ö te tte l, m elyet a  család  ugyanazon  évben a ján d ék o zo tt a  lyce
um nak. A kön y v tá r g y ű jté sé t id. V á s á r h e l y i  Ján o s , A rad 
m egye a lisp án ja  kezdte m eg s fia, ifj. V á s á r h e l y i  János, 
Csanádm egye a lisp án ja  fejezte be. A század első felének m agyar 
iro d a lm ára  nézve m agában  fog la lja  m indaz t, m it egy kiválóan 
lelkes iro d a lo m b ará t m agán g y ű jtem én y é tő l várn i lehet. A könyv
tá r  e redetileg  sokkal gazdagabb  volt, de nagyon  sokszor és so
kan  fosztogatták . íg y  1849-ben V ilágoson lévén a könyv tár a 
Bohus Z sigiuond — előbb V ásárhe ly i-fé le  h ázban  elhelyezve, a 
b eszá llá so lt császári vadászok igen sok és értékes könyvet ra 
b o ltak  el. Nem  különben sokat id eg en íte ttek  el a kölcsönvevok
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is. A b o ld o g u lt tu la jd o n o s  h a lá la  u tá n  u g y an is  sokan  vagy 
egyszerűen e lta g ad tá k , hogy  a k ö n y v tá rb ó l k ö n y v e t v e ttek  ki, 
vagy a v iszszaad ásra  fe lszó llító  levé lre  m ég fe le le te t sem  ad tak . 
A k éz ira to k  leg n ag y o b b  ré szé t ifj. V á s á r h e l y i  J á n o s  s a já t-  
kezüleg  m á so lta ; legbecsesebb része K o s s u t h  L a j o s  O r s z á g ,  
g y ű l é s i  és T ö r v é n y h a t ó s á g i  T u d ó s í t á s a i n a k  egy 
p á r lap  h íjá n  te ljes p é ldánya.

M indkét, eg y m ást részben  k iegész ítő  k ö n y v tá rn a k  k a ta ló 
gusa, m in t h iszszük, egészen  e lkészül a jövő  tan év b en .

A g y ű jtem én y  tö b b i ré szé re  nézve haso n ló  re m é n y t nem  
tá p lá lh a tu n k , m in th o g y  a je len leg  k ö n y v tá ru l h a sz n á lt  kü lö n b en  
igen  tá g a s  lyceum i d íszterem b en  legfeljebb  a  s tilsze rü ség  ro v á 
sára  le h e tn e  ú jab b  szek rén y ek et a lk a lm azn i, m ás he ly iség  h iá 
n y áb an  p ed ig  az ú jabb  k ö n y v ad o m á n y o k a t csak  e lzárn i leh e te tt , 
rendszeresen  fö lá llíta n i a zo n b an  nem . íg y  csak röv iden  em lítjük  
meg, hogy  a m ú lt tan év b en  H e n d r e y  P á l 126, s a  m ag y a r 
o rszággyű lés 113 d a ra b b a l g y a ra p íto tta  g y ű jtem én y ü n k et, m íg  az 
a folyó tan év b en  B o h u s  Is tv á n  figyelm éből 626 s a  T ö r ö k  
B éláéból 226 m űvel gazd ag o d o tt.

K ü lön  kezelés a la t t  á ll az 1833 d a ra b  isko la i é rte sítő .
b) A ta n á r i könyvtár. A ta n á r i  k ö n y v tá r  egykorú  a k ir . fo 

gy m nasium  fen n á llá sáv a l. E  k ö n y v tá r  áll m a 1412 k ö te tb ő l és 
43 té rk ép b ő l. É r té k e  10,000 fo rin t. A m it a  szak tu d o m án y o k  
m a g y ar és n ém e t nye lven  fe lm u ta th a tn a k , az m ind m egvan e 
k ö n y v tá rb an .

c) Az ifjúsá g i könyvtár. A la p já t a m in o r iták  v e te tték  m eg. 
M ikor a  m in o r iták  a g y m n asiu m b an  ta n íta n i  m egszűn tek , a  g y m 
nasium i k ö n y v tá rn a k  szép iroda lm i része á tm e n t az új g y m n asi-  
um hoz, e g y ú tta l a lap u l szo lgá lván  az ifjú ság i k ö n y v tá rn a k . E  
k ö n y v tá r az é v en k in ti n ag y  s z a p o ru la tta l eg y ü tt á ll m a 2236 
kö te tb ő l, 30 rég iség tan i — és 21 te ch n o ló g iá i tá b lá b ó l, 12 t é r 
képbő l, 1 rég isé g tan i a tla szb ó l és 1 képből.

II . M inoriták könyvtára. A M in o riták  k ö n y v tá ra  a k o lo s to r 
k e le ti fö ld sz in tjén  2 szo b áb an  van  elhelyezve.

A leg tö b b  könyv a II . Jó zse f c sászár á lta l  fe lo sz la to tt ep er
jesi és v im páci (Sopron  m.) m in o rita  k o lo sto ro k  k ö n y v tá ráb ó l 
való, m e ly ek et az A ra d ra  á th e ly ez e tt szerzetesek  h o z tak  m agukkal.

A könyvek  X V I. csopo rtba  v an n ak  beosztva. I. M agyar 
egyház i beszédek. I I .  L a tin  egyház i beszédek. 111.— V. T heo log ia .
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V I . —VI I. T ö rtén e lem  és fö ldrajz. V III . IX . N ém et egyházi be 
szédek. X. G y ak o rla ti és e lm életi lelkészkedés. XI. Jo g . X II .— X III. 
T ankönyvek. XIV.  K ülönfélék . XV. K o lo sto rt ille tő  n ap lók , törzs- 
konyvek. XVI.  P lébán ia i levé ltár.

A/. első szobáhaii van K a z i n c z y, V Ö r Ö s ni a  r t  y és 
P e t  ő f i  s z o b ra ; a m ásodik  szobában  vau X IV . I( e 1 e 111 e 11 pápa 
o la jba  le s te tt  képe, 30 A rad  városi- és m egyei nem es család 
cím erével.

A mi e k ö n y v tá r becsét ille ti, az m in d ig  csak re la tiv  m arad. 
A k ö n y v tá r 3400 k ö te te t szám lá l és tú ln y o m ó lag  egyházi m ű
vekből áll. P á z m á n y t ó l  kezdve va lam en y n y i k a th o lik u s  egy
házi író  m unkája  m egvan. E zekhez já ru l  a la tin u l és ném etü l író 
egyház iak  ro p p a n t szám ú m üvei. M egvan a n agy  F I  e ű r i n e k  
8G kö te tbő l á lló  H is tó ria  E celesiasticn ja , X IV . B e n e d e k  m inden 
m unkája, L u c i u s  F  e r  r  a r  i u s és C o r n e l i u s  a L  a p i d e 
d íszk iadásban  van meg. N em  ktilöniben m eg v a n n ak  M a s  s i l ó n ,  
P  e i e k h a r t z, R a u s c h e  r, E  i g a ,  K é r  n é s G e n n e t t  o.

A tö rtén e lm i szak  is ig en  szépen van képviselve. M egvan 
B e  é l ,  B u d a y ,  C a n t u  C., F e j é r ,  F e s s l e r ,  H o r v á t h  
M., K a p  r i n ay,  K a t o n a ,  K é r  e s z t u r y ,  K o v a c h i c  h,  P r  ay,  
S z a 1 a y. T u r ó c  z y stb .

A M a g  y a r  K u r  i r  b ó 1 m egvan az 1790— 1804-ik i folyam  
13 k ö te tben .

A k ö n y v n y o m ta tá s  első korszakából v a ló k : S te lla riu m  Co
rone  beued icte  v irg in is  M arie. 1508. Ila g e n a u . (G ót betűkkel.)
— B ib lia  cum conco rdan tijs. 1519. (S zin tén  g ó t b e tűkkel.) — 
B iblia , D as is t Die g a n tze  heilige  S ch rif t T eu tsch  D oct. M artin  
L u th er , H e rb o rn , 1635. -  N euw e C hron ica  tü rek isch er N ation , 
von T iircken  selbs beschrieben , F ra n k fu r t  a. M. 1590.

\  an  a k ö n y v tá rb an  egy cím - és vég n é lk ü li könyv. K iá llí
tá s á t  tek in tve  a XYI .  század  első tizedébő l lehet. A szen t írásbó l 
Jézus és M ária életéből v a nnak  i llu s z trá lt  je lenetek  la tin  és n é 
m et szöveggel.

Je len leg  a ko losto r a m egnehezedett k ö rü lm ények  m ia tt a 
sz .-Is tván  tá rs u la t  és A kadém ia  k iad v án y ain  kívül, csak is egyházi 
fo ly ó ira to k ra  te rje szkedhe tik  ki.

II I .  Polgári iskola könyvtára . A m in o r itá k  m egszűn t gym nasiu - 
m ának  ta n á r i  könyv tárábó l ke le tkeze tt. Á ll nem  egészen 1000 
kö tetbő l, d (: jo b b á ra  v á lo g a to tt m unkából. Ú jabb idobeu ke le t -



— 119 —

kezett m elle tte  egy ifjúság i k ö n y v tá r is, de ez a lig  áll m ég 100 
füzetből. N éh án y  évtized  m úlva ez is nagyobb lesz és m inden  
esetre a jövő k ró n ik á s  rokonszenvesebben fog ró la  m egem lé
kezhetni, m in t mi.

2. K ö 1 c s ö n k ö n y v t  á r  a k.

H árom  k ö lesö n k ö n y v tár á ll az o lvasó közönség rendelkezé
sére. M indhárom  k iz á ró lag  szép iroda lm i könyvekkel és lapokkal 
van m egrakva. S zak m u n k ák k al egyik  sem rendelkezik , m ert az 
olvasó közönség  részérő l ilyesek u tá n  m ég csak kérdezősködés 
sem tö rtén ik .

A k ö lcsö n k ö n y v tárak  nagyon  te rm észetesen  ném et kö n y 
vekben dúskálkodnak , m agyar könyv a lig  van h a to d  részben 
anynyi, m in t ném et.

K örü lbelü l m in teg y  0 éve, hogy a közönség a m ag y ar k ö n y 
vek u tán  jobban  érdek lőd ik . V a lam enynyi írónk  k ö zö tt az egye
düli Jó k a i a kedves, enn ek  m üvei soh1 sincsenek  o t th o n ; u tá n n a  
még Jó z s ik á t is szívesen olvassák, de a zu tán  m egszűnik  m iuden 
további érdeklődés. H a  J ó k a i t  és Jó zs ik á t 50 vagy 100 p é ld á n y 
ban lehetne ta r ta n i,  m indegy ike t e lkapkodnák . íg y  pedig  való
ságos h a rco t kell az o lvasóknak  a k é t szerző m üvéért m egküz- 
deniök.

M agyarra  fo rd íto tt regényeke t i t t  A radon  nem  igen  sze re t
nek. Az olvasó közönség panaszkod ik  a rósz fo rd ítá sra , és azé rt 
a regényeket inkább  az e redeti ném etben  vagy fran c iá b a n  olvassa, 
m int rósz m agyarban .

M int m in d en ü tt, úgy A radon  is a lé li hón ap o k b an  van 
legtöbb olvasó, kü lönösen  szól ez a v id é k ie k re ; nyáron  m ég 
leiére sem megy fel az o lv asásra  k iv e tt könyvek szám a.

A k ö lcsö n k ö n y v tá rt leg inkább  a h iv a ta ln o k i és kereskedői 
osztály veszi igénybe, főleg púdig ezek női tag jai.

1. Bettelheim testvérek kölcsőn-könyvtára. A könyvkereske
déssel van öszszekapcsolva és egy egészen  külön he ly iségben  van. 
A köny v tá rb an  van 2321 ném et, 563 m agyar és 2 0 1 franc ia  mű.

2. Krispin József kölcsőn-könyvtára . A m in o riták  ko losto rá
ban van elhelyezve. A legkerese ttebb  m ásik  ké t tá rsa  között. 
M integy 220UÜ k ö te t m unkával bír, m elyből 2131 esik' n m agyarra, 
18376 a ném etre  és 1796 a  fran c iá ra  és a n g o lra .
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3. Wo!f f  Karofina-fé/e kö/csőn-könyvtár. A  k ö n y v tá r t  .jelen leg  
Priegl G yörgyné  kezeli. A k ö n y v tá rb a n  van  4826 ném et, 532 
francia , 489 m ag y a r és 84 an g o l mű. A  k ö te te k  szám a  20000.

VI. A könyvkereskedés rövid vázlata Aradon.

(Bottelheim Vilmostól.)

A b izalm as fe lh ív ásn ak  engedve  m in d en  a d a t és e lőkészü le t 
né lkü l csupán  em lékező teh e tség em  seg ítségével á l l í to t ta m  ösz9ze 
ezen so rokat, hogy a rova t, m elybe ezen v á z la t b e ille sz te tik , ki 
legyen egészítve.

A radon , m ie lő tt rendsze res  k ö n yvkereskedés  n y i t ta to t t  volna, 
a könyvekkel való kereskedés kö n y v k ö tő k  á lta l  k ö z v e t í te te t t .  1825. 
évben a m ég m ost is fen n á lló  B e tte lh e im  te s tv é rek  cég  M óric és 
Ig n ác  m esterségre  nézve köny v k ö tő k  n y ito ttá k  az e lső köny v k e
reskedést u g yanazon  ép ü le tben , a m elyben je le n leg  is a  h a so n 
nevű üz le t fennáll, később S ch m id t J ó z se f  könyv n y o m d ász  a régi 
sz ínház  épü le tben  a la p í to t t  egy k ö nyvkereskedést, m ely  azonban  
ha lá láv a l m egszűn t. 1

E gy ik  tu la jd o n o s sem  lévén ta n ú i t  kö n y v k eresk ed ő  sem  
A usz triáva l, sem  N ém eto rsz ág g a l nem  lép te k  egyenes ö szszekö t- 
te tésbe, h anem  szük ség le te ik e t egy p esti cég  á lta l  fedeztették , 
m íg  később a pesti k iad ó k tó l egyenesen  h o z a ttá k  a k iad v án y o k at. 
Az 1830-as évekig  az isko lakönyvek  képez ték  a leg n ag y o b b  fo r
ga lm i c ikke t és nagyon  r itk á n  a k ad tak , k ik  tu d o m án y o s m u n k á t 
ren d e ltek  volua. L en d ü le te t n y e rt ezen ü z le tág , m időn  g ró f  Szé
chenyi ls tv á u  m unkáiva l a  p o litik a i a re n a  so rom pó iba  lépe tt, 
te tte k re  b űzd ítva  a n em zete t és a  küzd elm et m e g in d íto tta ;  a 
p o litik a i harcok  kezdete is ezen idő re  esik. A m a g y a r  tu d o m á 
nyos akadém ia  a la p ítá sa  u tá n , m időn  K azinczy , D essew fy, T eleky, 
K o ssu th  sat. m űvei kapósak  le ttek  és a nem zet jo b b  fiai az 1832/36. 
o iszág g y ü lésre  készü ltek , szám o sab b an  és sű rű b b en  jö tte k  a  re n 
delések  szak tudom ány  és encyclopaed iai m u n k ák ra . B ro ek h au s  Con- 
v e rsa tio n s  L ex icon ját, l lo tte c k  és W elck e r S ta a ts -L e x ie o n já t és 
V c rn u n its -H e ch t- jé t m ajdnem  m inden  előkelő  család  m eg ren d e lte .
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1830-ig csaknem  m aga a C orpus juris képezte  az ügyvédek könyv
szükségletét, de az 1832/6. tö rvények  a lk o tá sa  ó ta  a jo g tu d o 
m ány és a tö rvényc ikkek  oly k e rese tág  le t t  ezen üzle tekben, 
liogy nem  le h e te tt e leget kész le tben  ta r ta n i.  — Az 1850-es évek
ben a B ette lhe im  te s tv é rek  cége, mely időközben A u sz triáva l 
egyenes öszszekö tte tésben  á llo tt, a ném et könyvkereskedéssel is 
szövetkezett és b izonyos szakkönyveket m egrendülés né lkü l is 
ho za to tt és g a zd a g íto tta  k ö n y v tá rá t.

Az isko lák  sza p o rítá sa  és egy n ém et la p n ak  m egjelenése sz in 
tén  befo lyással v o lt a  kereskedelem re. E d d ig  a m ag y a r isko la 
könyveket kivéve, n agyobb  ke lendőségnek  Ö rvendtek a ném et 
könyvek, de m időn  H eck e n ast G., E m ieh  G. és R á th  M. pesti 
k iadók kezd ték  te rje sz ten i a  m ag y ar k laszszikusokat, ezen k ö rü l
m ény és az idegen  ko rm ány  p reszszió ja  vagy in k áb b  g e rm an i- 
zációi k ísérle te i e lő seg íte tték  a m ag y ar könyvek  te rjesztését. Ú gy 
a fo rradalom  a la t t  m in t u tá n a  v ilág o t lá to t t  m ag y a r és ném et 
lapok c sak h am ar ism é t e ltűn tek .

1859-ben n y il t  a  m ásodik  könyvkereskedés, G oldscheider 
H enriké  volt, m elyet 11 év u tá n  1871-ben Z inkeisen  R. v e tt át, 
de Z inkeisen  se b ír ta  sokáig , m e rt 1879-ben csődbe e se tt és 
üzle te  e la d a to tt ;  1871-ben n y ito tt  m ég K lein  M ór is köny v k eres
kedést és je len leg  csak  a B ette lh e im  testvérek  és iíj. K lein M ór 
könyvkereskedése á ll fenn  A radon , e k é t kereskedésen  k ívül még 
a könyvkötők  és G yulai Is tv án  fog la lkoznak  tankönyvek  és n a p 
tá ra k  e ladásával. — D acára , hogy A radon  főgym nasium , re á lis 
kola, 2 tan ító -képezde , p o lgá ri isko la  és 61 elem i fi- és le án y 
osztá ly  van , a könyvkereskedés p ang , m e rt a fővárosi, bécsi ső t 
külfö ld i könyvkereskedők e lá ra sz tják  a vidéki vevőket könyvekkel, 
ső t engedm ényeket tehe tnek , a m enynyiben i t t  sem m iféle te rh e 
ke t sem viselnek  és a postad íj főleg N ém etországból, a Szerző
dések io ly tán  oly csekély, hogy L ipcséből vagy N ém eto rszág  b á r 
mely városából ide sokkal o lcsóbban  leh e t könyvet s z á llíta n i m in t 
Bécsből vagy B udapestrő l. E gy  m ásik ok a k ö lc sö n -k ö n y v tá rak - 
ban rejlik , m ert senki sem vesz m a m ár sem  ném et, sem m agyar 
szépirodalm i könyvet, ré sz in t m ert d rág á k  és m ert u kölcsön- 
könyv tárbó l úgy is olcsón o lvasha tják . N ém eto rszágban  m ár seg í
tenek e bajon , m ert több v á lla la t a lak ú it, mely igen csekély áron, 
m ajdnem  m inden újabb m üvet k iá d ; n á lu n k  is m ozognak e téren, 
és h a  b írn ak  ú ta t tö rn i, úgy ném ileg  segítve lesz a vidéki könyv
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kereskedőkön, m e rt a  mi edd ig  tö r té n t, az csakis a könyvkeres
kedés k á rá ra  és nem  ja v á ra  tö rtén t, és m e rt a  szükséges tan- és 
szakkönyveket, a selejtes reg én y ek e t és i l lu s z trá lt  fo lyóiratokat 
kivéve az e lv iselhe te tlen  te rh ek  m ia tt is a könyvek m a a luxus 
tá rg y ak  közé so ro z ta tn ak . — Az isk o lák b an  a  tankönyveknek 
m inden évben való vá ltozása  nagyon  káros a  fo rg a lo m ra ; a kor
m ány pedig  a h e ly e tt, hogy adóképessé  ten n é  a  kereskedő t, rontja, 
m ert b i z o m á n y o s a  á lta l m inden  h a tó sá g n a k  és községnek 
m egküldi a  tö rvényeket és m eg tiltja  m ásnál vásá ro ln i. A számla 
vagy n y u g ta  a h iv a ta lo s  közegtő l nem  fo g a d ta tik  el, de azért 
az adóból nem  engednek  sem m it és a válla lkozó  m ég sem fizet 
több adót.

A kereskedés m agyar könyvekkel b á r je le n ték tc len ű l emel
kedett, á lta láb a n  véve azonban  a  könyvkereskedés A radon  és 
m ajdnem  az o rszág  m inden vidéki v á ro sa ib an  az e lő so ro lt okok
n á l fogva han y atlik .

VII. Könyvnyomdák.

Ö szszevizsgálván az A radon  m eg jelen t term ékeket, a nyom
dásza t első je lenségére  csak o század  plején ta lá lu n k . Ugyanis 
az első iroda lm i term éket, egy a lka lm i k ö ltem ény t 1808-ban T i 
c h y  Ján o s  F e ren c  uyom dnja á ll íto tta  k i; ilyen form án ö volna 
az első a rad i könyvnyom tató . U tá n n a  p á r évvel 1820— 1825. kö
z ö tt M i c h e k  A ntal á l l í to tt  fel nyomdái. — 1825. u tán  már 
k é t nyom dát ism erünk, u. m. P a e z k o  F ereucét és K l a p k a  
G yörgyét, a tábo rnok  K lapka  G yörgy a ty jáét, a  K lapka-íéle 
könyvnyom dát m egvette B e i c h e l  .József, k itő l vétel útján 
S c h w e s t e r  Ferenc tu la jdonába  m ent. — U gyanekkor volt 
S c h m i d  Józsefnek is nyom dája, m elyet a  fo rradalom  után 
néh án y  évvel G o l d s c h e i d e r  H enrik  ve tt meg, Schw ester helyébe
1860-ban l í é t h y  Lápot Szarvasró l jö t t  ide és ide te tte  á t  nyom 
dáját, 1868-ban G y u 1 a i Is tván  n y ito tt üzletet, 1874-ben U n g e r 
l é i d  e r  és H a t o s  megvevék G oldscheider nyom dáját, melyet
1880-ban U u g e r  l e i d  e r  m ár a  m aga nevére íra to tt. A lap ítá 
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s ara  nézve a  leg ifjabb  n yom da a z  a r a d i  g ö r .  k e l .  r o m á n  
e g y  h á z m e g  v e i n y o  m d a.

A négy könyvnyom ó in téze ten  k ívül van R é t h y  L ip ó t és 
fiának v a la m in t L e i t  e r s d o r  f e m e k  is egy-egy kőnyom dája. 
K örü lbclö l egy év ó la  K é p  p i c h  Zs. am erik a i rendszerű  gyors- 
sa jtó n y o m d át á l l í to t t  fel.

M in thogy  a  mi k ö n y v n y o m ó -in téze t tu la jd o n o sa in k  az iro 
dalm i v á lla la to k a t ille tő leg  a  legé lénkebb  ü z le teke t eszközük, 
nem  lesz é rd ek te len  a re n d e lk ezésü n k re  b o c sá to tt ad a to k b ó l az 
egyes nyo m d ai v iszonyoka t is m eg ism erte tn ü n k .

A R éth y -fé le  (1878. ó ta  „ R é t h y  L i p ó t  és f i a “) nyom da 
tu la jd o n o sa  á lta l m ég ‘S za rvason  1850-ben a la p íto tt  és je le n 
leg  32 ik év fo lyam át élő s rendesen  h a rm in cö teze r p é ld án y b an  
m egjelenő „M agyar a lfö ld i k a le n d á r io m a-a iró l o rszágszerte  ism e
retes. A R étliy  á l ta l m ég az 50-es években k ezd e tt s je le n leg  
m é te rm érték re  á tszám ítv a  „G y ak o rla ti szám  vető tá b lá c s k á k “ cím ű 
kö te t m ag y a r és n ém e t nyelven  m in tegy  15— 18 ezer p é ld á n y 
ban  á llan d ó  k e resle tn ek  örvend.

A R éth y -n y o m d áb an  m eg je len t ön á lló  m űvek jegyzéke nem  
lévén teljes, hozzávető leg  sem le h e t m egm ondani, m ennyi könyv 
lá to t t  i t t  v ilágo t. — A h a tv an as  és he tvenes  években azonban  
száznál több  k ö te tn y i m üvet a d o tt k i e nyom da, m elynek tu la j
donosáró l a következő é le tra jz i a d a to k a t jeg y ezh e tjü k  f e l :

R é t h y  L ip ó t S zarvason , B ékésm egyében 1817. o k tóber 
22-ikén szü le te tt. Is k o lá it M .-B erényben  végezte, m ajd  B .-P estre  
ke rü lt, hogy a n y o m d ásza tb an  képezze m ag á t. Az akkori ip a r 
rendésze t é rte lm éb en  m inden  ip arossegédnek  b izonyos éveken á t 
„v án d o ro ln i“ kellvén, R éth y  a v án d o rlási id ő t a r ra  h a sz n á lta  
fel, hogy beu tazza  a  k ü lfö ld e t s N ém eto rszág b an  négy  esz ten 
deig  időzö tt. M ikor h a za jö tt (az ak k o rib a n  m ég sza b ad alm azo tt 
n y o m d aip a r fo ly ta tá s á é rt en g ed é ly t k e lle tt  ké rn i) fo lyam odo tt a 
cs. k ir. k an ce llá riáh o z  egy Szarvason  a la p ítan d ó  n y o m d ára  enge
délyért. 184ö-ban Y. F e rd in á n d  a lá írá sá v a l 'm egkapván  a szab a 
d a lm a t, m egny itá  üz le té t, m elyet c sak h am ar szép v irágzásnak  
in d íto tt . A szab ad ság h a rc  a la t t  szü n e t né lk ü l do lg o zo tt és fo r
rada lm i p ro k lam ác ió k at, rö p íra to k a t, le lkesítő  beszédeket ezer és 

ezer p é ld án y b an  n y o m ta tta  le és te r je s z te tt  el. E z é rt 1850-ben 
h a t h ó n ap ig  fogva is vo lt a C9ász. kir. k a to n a i h a tó ság  b ö rtö n é 
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ben. lS56-ba G yulára , 1858-ban ped ig  o n n é t A ra d ra  hoz ta  á t üz
le té t s azó ta  á llan d ó u l i t t  lak ik .

A S c h m id t - G o ld s c h e id e r - f é l e  nyom da az ö tvenes és h a t
vanas években élte  v irá g k o rá t s m ikor m ég A rad  v árosa  sokkal 
inkább  h ó d o lt a ném et szellem nek, m in t ma. — A zonban a 
nagy üz le te t s a válla lkozó szellem i!, de nem  sz ilá rd  alapon 
ép ítő  s nem  szám ító  k iadó d ia d a la it  rom ba  d ö n té  a hetvenes 
évek pénzügyi válsága, m elynek k ih a tá sa  A radon  szám os nagy 
b u k ást e redm ényezett. — E gy  ideig  a csődtöm eg keze lte  az üzle
te t, m ikor ped ig  árverésre  k e rü lt a  dolog, U n g e r l e i d e r  
A l b e r t  és H a t o s  I s t v á n  v ásá ro lták  m eg a  nyom dát. 1880. 
nov. 1-je ó ta  a nyom da egészen U n g e rle id e r b ir to k á b a  m en t át.

A n y o m ta to tt betűk  terjedése  roham os lévén, A rad o n  a 
nyom dák  szaporodása  tek in te téb en  is gyo rs  h a la d ás  észlelhető. 
1868-ban G y u l a i  Is tv á n  a la p íto tt  egy nyom daüzlete t.

G y u l a i  Is tv án  szül. 1839. aug. 5 -én  B ékés-G yulán . 1868. 
s/.ept. 1-én n y ito tta  m eg nyom dáját. — Az in téze téb en  m egjelent 
m unkák  szám a 112, m elyből a  tú lnyom ó  rész rom án  m űvekre 
esik. 1876. ó ta  k ia d ó h iv a ta lla l k ö tö tte  Öszsze ü z le té t, és e nem 
beli v á lla la ta  leg inkább  tan k ö n y v ek re  szorítkoz ik .

1879. végén p ed ig  az a r a d i  g ö r .  k e l .  e g y h á z m e g y e i  
h a t ó s á g  a sa já t nyom dai szükség letének  k ie lég ítése  végett 
szin tén  könyvnyom dát re n d eze tt be, m elyekből edd ig  is számos 
rom án  nyelvű h ír la p  és könyv k e rü lt ki.

‘ W l



II.

M Ű V É S Z E T .



I.

Színészet.
(Institoris Kálmántól.)

Hazánkban a 16-ik századtól kezdve a 18-ik század végéig  
dűlt török háborúk, vallási forrongások, a Rákóczy hadjáratok 
oly korszakot képeztek, m elyben a múzsák pihentek.

A béke, m elyet M agyarország századokon keresztül nélkü
lözött, a m agyarnyelv, m elyet a latin lassankint közéletünk m in
den ágából k iszorított; nemzeti művelődésünk egyik legjelenté
kenyebb terjesztőjét a színészetet nem ápolhatta.

M íg Európa többi nyugoti nem zeteinél a színészet magának  
már a múlt századokban nagy m űvészeket nevelt és saját iro
dalm at alkotott; nálunk előbb a százados harcok után a nemzeti 
szellem nek kellett felébredni, s m inthogy ez ébredés a m últ szá
zad végére és e jelen század elejére esik, a magyar színészet 
szü letését is ebben az időben kell keresnünk.

Arad városában, hol a pogány ellenség folytonos remegésben 
tartá a lakosságot, hol a polgárháború testvért testvér ellen la 
zított, hol a dicsőség nem az anyagi jó lé tet előm ozdító polgári 
erényekben, hanem a harci zajban k ereste te tt; o tt a színészet 
nem tenyészhetett, s ha talán volt is a lakosságban hajlam a 
színészet pártolása iránt, e pártolásnak csak hamar elkellett né
múlni a harci zaj között.

Mind e könyv 1. és Il-ik  kötetéből olvassuk, Arad város lakos
ságának legnagyobb része szerbekből, oláhokból, ném etekből á l
lott, a m agyarság képezte a polgárság legkissebb részét.

I
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A m űit századokban  m in t k a to n a i végvidék, k a to n a i ko r
m ányzat a la t t  á llo tt, a k a to n a sá g  ném e t lévén, és a  vá ros  m űvelt 
o sz tá ly á t jo b b a d á n  a n ém eta jk ú  p o lg á rsá g  képezvén , a községi 
nyelv  m in t az a városi le v é ltá rb a n  ő rz ö tt m ú lt századbeli 
okira tokbó l lá th a tó , sz in te  ném e t volt.

H a b ár a  p o lg á rság  k e b lé t m inden  időben a  legnem esebb 
h azasze re te t lán g ja  hev íte tte , de a  m a g án ak  té r t  h ó d íto tt  ném et 
szellem  és tá rsad a lo m  kÖ zepett a  m a g y a r sz ín észe t c sak  lassan 
fe jlődhete tt, és a nem zeti szellem  éb redésé tő l szám ítv a  évtizedek 
k e lle ttek  ahhoz, hogy a  m ag y ar sz ínésze t m a g á n ak  á llan d ó  és 
tevékeny g y ö k ere t verhessen .

A színészet p á rto lá sa  irá n ti  ha jlam  m ár a  m ú lt században 
m eg volt po lg á rság u n k b an . E z k itű n ik  A rad  város m űvelődési 
tö rtén e téb en  h a lh a ta tla n  é rdem eket sze rze tt d e rék  M inorita-rend  
naplójából, mely sze rin t az első szín i e lőadás 1798-ik  év decem
ber 4-én le tt  me<*tartva. A rö g tö n z ö tt szín p a d o tt a  M ilics-féle 
házban  (T em plom - és K ölcsey-u tca) á l l í to ttá k  lel.

Mi nt  a  nap ló  m egjegyzi, sem eső, sem sár, sem  hóziva tar 
nem ak ad á ly o z ta  a buzgó a ra d ia k a t  a  sz ín h áz  lá to g a tá sá b a n . — 
Mely fájdalm as esem ény fe le tt keservesen  k iá l t  fel a  nap ló  író : 
„0  tem póra, o m ores !“

F á jd a lo m ! hogy a n ap ló  író  e lkeseredésében, sem  a da ra 
bot, sem a  nye lve t, m elyen az  e lő a d a to tt ,  nem  em líti.

E zen k ívül volt-e  a  m ú lt század b an , v a la m in t a je len  szá
zad első k é t tizedében  m ég több  szín i e lőadás ? m ily  nyelven  ? 
és hol ta r to t tá k  a z t?  nem  tud juk , m e rt h ite le s  a d a to k k a l nem 
rendelkezünk .

A régi sz ín h á z a t (a br. S im onyi, e lőbb szín h áz -u tcáb an ) 
m ely félszázadon keresztü l volt az a ra d ia k  T h a lia  tem plom a, 
és az a rad i m agyar színésze t bölcsője, 1816-ban kezdette  a 
H i r s c h l  család  é p ítte tn i. Az ép ítés  négy  évet v e tt igénybe, 
m ert a színház berendezésére  és felszerelésére  szükséges tá rg y ak  
m ind  T em esvárt készü ltek .

A br. S im onyi ú tca i sz ín h áz  182 0 *bau G u n st ig azg a tó sá g a  
a la t t  m űködő ném et s z ín tá r su la t á l ta l  e lő ad o tt „A schenbrödel*  
„H am up ipőke“ cím ű d a ra b b a l le tt  m eg n y itv a .

A té li sz ín idény t 1820-tól kezdve 1847-ig  á lla n d ó an  a n é 
m et színésze t u ra lta  következő szín ig azg a tó k  a l a t t : G unst, Szla- 
vik, S luha , M iller T ivadar, K riiubig  és N ötzel, K riiubig  és H uber.
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A p o lg á rság  á lta l m elegen p á r to lt  Érámét s z ín ig a z g a tó k  
eleinte csak  a szava lási vá lfa jbó l v á la sz to tt e lőadásokka l g y ö n y ö r
köd te tték  a  közönséget, a  h a rm in ca s  és negyvenes években azo n b an  
m ár opera  tá rs u la to t  is ta r to tta k , és ped ig  oly je les  e rőkkel, hogy 
1836-tól 1847-ig öszszesen 42 külöm böző o p e rá t ad tak .

Az opera i z en ek a r részben  a  helyben  állom ásozó k a to n a i 
zenekar tag ja ib ó l, részben  ped ig  a he lybe li zenedei ta n á ro k b ó l és 
po lgárokból te l t  ki.

A nem zeti szellem  ébredésével, a  franc ia , és c lassicus i rá n y 
ban ha ladó  iro d a lo m  űj é le te t a d o tt h aza i sz ínésze tünknek  is. 
K isfaludy S ándor és K áro ly  e red e ti színm üvei m egjelenésével, 
és a kü lfö ld i rem ek író k  színm üveinek  á tü lte té sév e l röv id  idő 
a la tt  meg Ion  te rem tve  a  m a g y a r szín iroda lom , m elye t buzgóu  k a 
ro ltak  fel és te rje sz te ttek  a n n ak  a p o sto la i a  színészek.

N oha  századunk  első k é t tizedében , h a  v o lt is sz ín h á z  az 
országban , az a  ko lozsvári k ivé te léve l egy  sem é p í t te te t t  ar m a
gy a r színm űvészeinek , és kü lönösen  a vegyes lakosságú  vá ro so k 
ban  a  m ag y ar színészek  m ostoha  gyerm ek ek n ek  te k in te t te k ; ez 
a viszás h e lyzet a zé rt haza i sz ín észe tü n k  a p o s to la it el nem  ria sz 
to tta . A nem es lelkesedés, m ely ők e t a sz ín i p á ly á ra  ra g a d ta , a  
m űvészet irá n ti ha jlam , m ely nek ik  e rő t, k i ta r tá s t  és b iza lm at 
ado tt, a pony v asá to rb an , fabódéban , úgy m iu t a fényes te rm ek b e n  
egyform án  h ird e tte tte  velők nem zeti nyelvünk  d iad a lá t.

A h írn é v  és d icsőség  m in d en k o r a k ív án csiság  és b á m u la t 
tá rg y a  volt, a  m űvészet ped ig  nem  ism er nem zetiséget, a  hol 
igazán  m eg van, o tt  a  m a g asra  tö r, le lkesedésre  ra g a d v a u  m in 
d e n t m aga  körü l.

A radon  noha  a p o lg á rság  idegen a jkú  vo lt, de i t t  la k o tt  a 
m egyei tisz tv ise lő i kar, mely nem csak  névleg, de tá rs a d a lm ila g  
is m inden  izében m ag y ar volt. M in t n é h a i In s tito r is  J á n o s  n ap ló  
jegyzete ibő l k itű n ik  1826-ik  és 2 7 -ik években a nem esi kö rökbeu , 
öszszejö tt tá rsa sá g  f ia ta lság án ak  legkedvesebb m u la tság á t képez te  
K isfaludy  S án d o r és K áro ly , B erzseny i D ániel, C sokonai V itéz  
M ihály  m űveiből fe lo lvasásokat ta r ta n i.

Az A rad o u  ta r to t t  m egyei gyű lések , az o rszág g y ű lé s rő l és a 
pesti ju ra te r iá rő l  szü u id ő k re  h aza  té rő  fia ta lság , az új eszm ékkel 
eg y ü tt az újabb iroda lm i m üveket is te rje sz te tte , s a p o lg á rság  
h a b á r  idegen ajkú  volt, a nem ességgel való  fo ly tonos é rin tkezése
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által fel le tt keltve k íváncsisága  úgy a m ag y ar irodalom , mint 
a hírneves m agyar színészek  irá n t.

Ebből, és a  v á rosban  nagy szám m al lakó  m agyar nemes
ségnek a m agyar irodalom  irá n ti  le lkesedésébő l Ítélve, következ
tethetjük , hogy m agyar színészek A radon  m ár az 1827. évet meg
előzőleg, h ab á r csak rövid ideig, e lő ad áso k a t ta rto tta k . Mert 
csaknem  lehetetlen , hogy E rdélybő l és N ag y -V árad ró l Szegedre 
és Szabadkára  vándorló  sz ín tá rsu la to k  A rad  városát, a megye 
székhelyét, te h á t az u ralkodó nem esi osztá ly , a  m agyar értelmi* 
ség gyü lpon tjá t a  nyári idény a la t t  fel ne keresték  volna, tudva 
azt, hogy o tt a ném et színészetnek rendes té li idénye és állandó 
színháza van.

N éhai In s tito ris  Ján o s  napló  jegyzete ibő l m á r biztos tudo
m ásunk van arró l, hogy 1827-ik évi szep tem ber hó első felében 
az aradi színházban  m agyar tá r s u la t  ta r to t t  e lőadásokat, s a 
napló u tán  Ítélve nem  is m e h e te tt roszszúl a  dolguk.

A napló író, ki m in t pesti ju ra tu s  az 1827-ik évi szüretet 
megelőzőleg A radon időzött, a szín i e lőadásró l a  következőket 
jegyezte f e l : . . .  „B udayéknál jó l m u la to tt tá rs a s á g  a szíves háziúr 
felszólítására m ind elm en t a th ea tru m b a , hol »Kun László* drá
m ából já tszo ttak . A logék tele vo ltak  szebbnél szebb dámákkal, 
kár hogy a proscenium ban sö té t volt. Az acteu rök  deklamalása 
tetszett, de a m agyar és kun vitézek g á la  kön töse  igen  kopottnak 
lá tszo tt.“

Sem a működő színészek nevéről, sem az igazgató ró l a nap
lóban em lítés nem tétetik . Az időről Ítélve, m elyben a tá rsu la t já t
szott, valószínűleg a kolozsvári leh e te tt, m ely té li helyére haza 
inenvén, A radot ú tjába e jte tte .

A m int 1827-ik évben m ár A radon  m agyar sz ín tá rsu la t mű
ködött, úgy nagyon valószínű, hogy a következő években is, 
habár nem is m inden évben egym ásu tán , de m ind ig  sűrűbben 
és sűrűbben keresték fel A rado t a  m agyar színészek.

A huszas években nyom da A radon nem  lévén, a  német és 
m agyar társu la tok  egyaráu t, sz ín lap ja ik a t ír ták , vagy Temesvárt 
nyom tatták . Színlapokkal, e m ú lt időkből, m elyek nyom án az elő
ad o tt darabok címeit, vagy a m űködő szem élyzet neveit megtud
ha tnék , nem rendelkezünk. E  'm ú lt időket ille tő leg  tisztába va
gyunk  azzal, hogy a m agyar színészet városunkban  a negyvenes 
évek e lő tt csak szórványosan je len t meg, és m űködésük egy két
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előadásra  szo rítkozo tt, a mi v ilágosan  m u ta tja , hogy  a  lak o sság  
zöme, a p o lgá rság , a  m ag y a r sz íne lőadásokat nem  lá to g a tta  ; s 
ha el is m en t hébe ko rb a  az e lőadásra , e rre  nem  a m űélvezet, 
hanem  a k ív án csiság  vitte .

A m in t ahhoz, hogy a  m ag y a r irodalom  p o lg á ra in k  k ö rében  
ism eretes legyen és p á rto lá s ra  ta lá ljo n , év tizedeknek  k e lle tt  le 
folyni, és a  h a rm in cas  évektől kezdve a  városi elem i isk o lák b an  
és a gym nasiu m b an  m ag y ar nyelven ta n í to t t ,  és a m ag y ar iro 
dalom m al m eg ism erk ed e tt új nem zedéknek  fe ln ő n i ; ak k én t k e l
le tt a k o rszak o t a lk o tó  szab ad ság  h a rc n a k  lezajlan i, hogy az 
arad i p o lg á rság  a m a g y ar színm űveket m egértse, s h a b á r  egész
ben nem  is é r te tte , de p á rto ln i egyik legszen tebb  hazafiu i k ö te 
lességének ism erje.

A h a rm in cas  és negyvenes évek ele jén  h iá b a n  ip a rk o d o tt a 
m ag y ar sz ínésze t v á ro su n k b an  té r t  fo g la ln i, ez a  tö rekvés m eg
tö rt, az év tizedeken  á t  m ár m egszoko tt és m elegen p á r to lt  n é 
m et sz ínésze tte l szem ben.

A negyvenes évek ele jén  a  n y á ri idény  a l a t t  több  m ag y ar 
sz ín ig azg a tó  kereste  fel tá rsu la tá v a l v á ro su n k a t n é v sz e rin t: K om - 
lósy F erenc, K örösy, Csabay, K om árom y Sam u, S zerdahely i és 
H avi. A legu tóbb  neveze tt tá rs ig a zg a tó k  a la t t  m ű k ö d ö tt A rad o n  
az első m ag y ar opera.

De m in t fen tebb  m eg jegyeztük , m űködésük csak egy p á r  
e lő ad ásra  te rjed t.

A n eveze tt sz ín ig azg a tó k  közöl, a legnagyobb, 30 tag b ó l 
á lló  jó l szervezett tá rs u la ta  vo lt K om árom y Sam u és M átray  
Is tv á n  tá rs ig azg a tó k n a k , k ik  184G. évi jún . 18 -án  jö tte k  A rad ra , 
de csak k é t e lő ad ást ta r to tta k , s m ár jú n iu s  29 -én  L ip p á ra  v á n 
d o ro ltak . Oly z ilá lt  anyag i he lyzetbe  ju to ttak , hogy  h ír la p i fel
szó lítás  ú tjá n  g y ű jté s t ren d ez tek  szám ukra. Az ú ti k ö ltség ü k re  
legbővebb adakozók g y a n á n t le ttek  az ak k o ri a ra d i h ír la p  á lta l 
k itü n te tv e : S chw ester F erenc , L illin  József, W allfisch  P á l, W a ll-  
fiscli M óric, K riiubig  és N ötz l n ém et sz ín igazga tók .

K om árom y és M átray  tá rs u la tá n a k  e ltáv o z ta  u tán , d acá ra  a 
kétes k ilá tá so k n ak  K ilényi és C sabay sz ín tá rsu la ta  jö tt  A rad ra , 
de az is csak üres n éző térnek  já tszo tt. A tá r s u la t  búcsúzás e lő tt 
záradéku l jú liu s  8 -án  id. F a rk a s  ju ta lo m já té k á ra  egy o láh  bo
hó za to t a d o tt elő ily cím  a l a t t : „Dói ka im acsicz“ (a ké t szórako
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zott) a mi A radon  tek in tve , hogy az o láh  színm űirodalom  ez a lka
lom m al először le t t  i t t  bem u ta tv a, sa já tságos  esem ény volt.

A negyvonnyolcad ik i nagy esem ényeket m egelőzőleg  a m a
gyarosodás és nem zeti szellem  terjesztése  é rdekében  m inden 
irá n y b a n  m eg indu lt m ozgalom , jó ték o n y  h a tá ssa l v o lt az aradi 
m agyar színésze tre  is.

M ár 1847-ik év e lején a nem esség, a  p o lg á rság  m ag y ar ele
m ével szövetkezve oda tö rek ed e tt, hogy a következő té li idényre 
a  ném et s z ín tá rsu la to t k iszo rítsa , és m a g y a rt szerződ tessen  annak  
helyébe.

A színügy i r á n t  m eleg érdeklődéssel v ise lte tő  fia ta lság  m in
den eszközt fe lhaszná lt, hogy a  p o lg á rság  e lőbbke lő it a r ra  bírja, 
m iszerin t a  ném et s z ín tá rsu la to t cserben hag}rja  s eddig  ta n ú síto tt 
p á rtfo g ásu k k al a m agyar sz ín é sze te t a jándékozzák  meg.

A fia ta lság  b u zgó lkodásá t a  b é rlő k  tobo rzása  tek in te tében  
siker k o ronáz ta , m ely s ik er egyszersm ind  h a tty ú d a lá v á  lön  a 
té li sz ín id én y t há rom  évtizeden á t  u ra lt  ném et színészetnek

Az 1847/48-iki té li ez ín idényuyel a m ag y ar sz ínészet oly 
erősen gyök ered ze tt m eg v á rosunkban , hogy  tá rs a d a lm a t felbontó 
és n em zetünket m egölő v ih a ro k n ak  kell bekövetkezni, hogy  anuak 
h a jtá sa it  k itéphesse , és a  g y ö k ere t te rm ék e tle n n é  tegye.

1847. évi szep tem ber h av áb an  Szőllősy-Szabó L ajos és Vég- 
sei Sándor jó l szervezett tá rs u la ta  kezdette  m eg az 1847/48-iki 
té li idény t. Az á lta lu k  e lő ad o tt m ag y ar e red eti darabok , kü lönö
sen  a népszínm űvek, a  szó szoros é rte lm ében  e lra g a d tá k  a közön
séget.

A tá rs u la t  b ev á rta  Is tv á n  főherceg  A rad ra  é rkezté t, hogy 
d íszelőadással ünnepelhesse  a  fenséges vendég  je le n lé té t. N eve
z e tt tá rs ig azg a tó k  e ltávoztáva l Gócs E de sz ín tá rsu la ta  jö t t  A rad ra
1848-ik év elején. F o ly tonosan  te l t  házak  e lő tt já ts z o tt.

G yönyörűség  v o lt nézui, hogy n ém etajkú  p o lgá ra ink , kik 
csak  érzelem ben vo ltak  m agyarok , m enyny ire  beism erték  és á t
lá ttá k , hogy a nem zeti nyelv egyik  leg je len tékenyebb  terjesztő je 
a m ag y ar színészet, és ebből a hazafias szem poutbó l k iindú lva, 
m ily  szo rg alm asan  lá to g a ttá k  a sz ínház i e lőadásoka t.

Gócs E de ig azg atá sa  a la t t  ü n n ep elték  m eg a színpadon 
m árc iu s 15-ét. (L ásd, I. köt. 107— 108. lapo t.)

Gócs E de sz ín tá rsu la tán ak  e ltávoztáva l A rad  T h a lia  tem p
lom a bezáródo tt. A színm űvészet m úzsá it p ih en n i kénysze ríte tte
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M ars. P o lg á rs á g u n k  a  sz ín h ázb a  já rá s  h e ly e tt a feg y v e rfo rg a tá s t 
ta n u lta , hogy  h a z á já t és v á ro sá t a  fe llá zad t és b e tö rő  e llenség  
ellen  m egvédhesse.

A lakosság , m ely  az 1847/48-ik i sz ín idényben  oly le lkese
déssel k a ro lta  fel a  m a g y a r színésze te t, o ly  g y önyörrel nézte  
a  T rag o ed ia  d ú lt a rcú  a la k ja it ,  és e lra g a d ta tá s sa l é lvezte a 
népsz ínm űvek  m élabús  és szik rázó  d a la i t ;  e le in te  m egdöbbenve, 
később közöny  nyel h a l lg a t ta  az ágyúk  é rc to rk a in a k  böm bölését 
a  h a lá lt  szóró go lyók  fü ty ü lésé t, és egy fé lszázad  m éhszo rga lm á- 
nak  g y ü m ö lcse it p u sz tí tá s sa l és ro m b o lássa l fenyegető  e llenséges 
g rá n á to k  és b om bák  ro b b a n á sá t, és a csendes, békés p o lg á ri h a j
lékok ra  vörös k a k a s t  tííző rö p p e n ty ű k  sü v ö lté sé t.

Az 1848/49-ik  év gyászos esem ényei oly p o lg á rság o t neveltek  
v á ro su n k n ak , m ely a dicső szab a d sá g h a rc o t követő  zsa rn o k i h a ta 
lom m al szem ben, m inden  eszközt m eg ra g ad o tt, hogy  honfiú i e ré 
n y e it g y ak o ro lh a ssa .

A  v ilágosi feg y v erle té te l u tá n  d iad u lt ü n n ep lő  o sztr. h ad se reg  
véres á ld o za ta iv a l, le g jo b b ja in k  m a r ty r  h a lá lá v a l és b ö rtö n re  
h á n y a tá s á v a l boszszúszom ját e lo l tv á n ; egész erejével oda tö re k e 
d e tt, hogy  p o lg á rsá g u n k b a n  te s t té  és vé rré  v á lt m ag y a r é rze l
m e t e lfo jtva , a  k is z o r íto tt  ném e t szellem nek a  t é r t  v íszsza- 
h ó d ítsa .

K ísérle tek  té te tte k , a  t é r t  v esz te tt ném et sz ínésze t v iszsza- 
h o z a ta lá ra . A k ísé r le t a  p o lg á rság  e llenszenvén  m egh iúsu lt, 
és 1850-ben  oly so k á ig  zárv a  t a r to t t  T h a lia  kapu i m eg n y íltak  
Szabó és H avi tá rs ig a zg a tó k  s z ín tá rsu la ta  e lő tt  ak képp , hogy. 
o n n an  tö b b e t  a  m a g y a r sz ínésze t ki ne  kö ltözzék .

1850-tő l 1861 -ig  m ű k ö d ö tt A rad o n  Szabó és H av i s z ín tá r 
su la ta , és e lm o n d h a tju k , hogy  a  m ag y ar sz ínésze t ez idő  a la t t  
é lte  fé n y k o rá t A rad o n , m e rt az  egyedu ralom  a la t t  a  sz ín h áz  v o lt 
az egyedü li hely , h o l a p o lg á rság  nem zeti é rzelm einek  és le lk e 
sedésének  k o rlá tla n ú l a d h a to tt  k ifejezést.

A m eleg  és la n k a d a tla n  buzgalom , m ely A ra d  k ö zö n ség é t 
ezen idő a la t t  a  m ag y a r színésze t i r á n t  e ltö ltö tte , üdvös h a tá ss a l 
v o lt sz ín észe tü n k  fejlődésére.

N eveze tt ig azg a tó k  a közönség  p á r to lá s á t  azzal v iszonozták , 
hogy a  leg jobb  e rő k e t és teh e tsé g ek e t A ra d ra  to b o rz o tta k , s h a b á r  
tá rsu la tu k , m ely  a  szava ló  válfa j m in d en  n em é t az operával 
eg y esíte tte , nem  is v e rsen y ezh ete tt a  nem zet á lta l  segé lyze tt és
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hírneves m űvészekkel dicsekedő p e sti nem zeti sz ínházzal, de ak á r 
az egyes szakm ák  színészeit, a k á r  az öszszelőadásokat, a k á r  m űsor 
g azd a g ság á t te k in tv e , az a ra d i s z ín tá rsu la tta l  egy vidéki sem 
lé p h e te tt sorom póba.

A közönség buzgó p á rto lá sáv a l k a rö ltv e  fe jlő d ö tt ügy a 
m űködő színészek, m in t a sz ín h á z lá to g a tó k  Ízlése és itészete . A b
ban  az időben m ég ism ere tlenek  vo ltak  az é rzék ek e t c sik lan 
dozó o pere ttek , az e rkö lcsöket ferde irá n y b a  te re lő  h ázasság tö rő  
d rám ák . K atona, K isfaludy, F áy , Sz ig lige ti, E ö tvös, V örösm arty , 
Jó k a i, S hakespeare , G öthe, Sch ille r, M oliere m űveinek h a llá sa  és 
ta n u lá sa  színm űvészetünk  fe lv irág z ásá ra  csak  jó ték o n y  h a tá ssa l 
leh e te tt, p esti h írneves színm űvészeink  vendégszerep lése  ped ig  
csak serk en tő leg  h a th a to t t  fia ta l színész  teh e tsé g e in k  fe jlődésére.

Az Ötvenes évek a ra d i színészete  oly e rő k e t n e v e lt a  m ag y a r 
színm űvészeinek , kik ö rökké  fénylő  c s illag o k k én t fognak  a m űvé
szet P a n th e o n já b au  ra g y o g u i: m in t H e g e d ű  s n é - B o d e n b u r g  
L ina, F  e 1 e k i n é-M u n k á c s y  F ló ra , S z e r d a h e l y i  K álm án . 
N em csak a d rám ai válfajok , de a m ag y a r da lm ű  is d ia d a lla l 
á llta  m eg he lyé t Szabó és H avi ig a z g a tá sa  a la tt,  s oly ta g o k a t 
szám íto tt so ra iban , k ik  nem  csak  a h azáb an , de kü lfö ldön  is 
d icsőséget szereztek  a  m ag y ar név n ek : m in t T é l i  R óza, F r i d -  
r i c h n é.

Az Ötvenes évek a la t t  v a lam in t a  té li, ügy a u y á ri s z ín id én y 
ben is, a  m agyar sz ínésze t u ra lta  a  he lyzete t. A n y á ri szíuelő- 
ad áso k a t a B ittó -féle  ház  u d v arán  é p íte tt  fede tlen  a ré n áb a n  t a r 
to tták .

Szabó és H avi sz ín tá rsu la ta  1861. év v irá g v a sá rn a p já n  vá lt 
meg A rad tó l.

A 11 évig m ű k ö d ö tt s z ín tá r s u la t  je lesebb  tag ja i vo ltak  a 
d rám ai vália jokban  G y u l a i  Ferenc , S z a b ó  József, S z e r d a 
h e l y i  K álm án, E g r i ,  K o m á r o m i  Lajos, T ö r ö k ,  H e g e 
d ű s ,  Z ö l d i ,  D ó z s a ,  F e l e k i n é ,  T ö r ö k n é ,  J á n o s y n é ,  
M u n k á c s y  F ló ra , B o d e n b u r g  L ina.

Az operánál G á  1 f i ,  F e k t é i * ,  P h i l i p p o v i t s ,  V a n g y e l ,  
T é l i  llóza, F r i d r i e h n é .

A z operai z enekarban  következő a ra d i p o lgá rok  m ű k ö d te k : 
B ö h in G usztáv karm ester. E lső  hegedűsök : K lad ivkó , H end l Ján o s , 
Ilo b itsek  Sam u, II. hegedűsök : B udits, K lauber, g o rd o n k á s : K ubin  
J ., első fuvo lás: K risp in  József, S te in itz e r J ak a b . II . fuvolás: Török
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M. Fúvó h a n g sze rek en  já t s z o t ta k : G riessel J ., W ag n e r J ., H ronek , 
Zelenka, Z ap le tá l.

Az 1861/62 — 62/63. té li szíu idényekben  Szabó és P h ilip p o - 
vits d rám ai-, ope ra i- és operetfce-társulata, az 1863/64. té li idény 
ben L a ta b á r  E n d re  d rá m a i- és o p e re tte - tá rsu la ta , 1864-ik évi 
szeptem ber h ó b an  a  ko lozsvári o p e ra - tá rs u la t ta r to t t  e lőadáso
kat. Az 1864/65-iki idény  a la t t  S zilágy i B éla, az 1865/66. 
idény a la t t  H ubay  G usztáv , 1866. o k tó b er h av á tó l egész 1873. 
évi v irá g v a sá rn a p ig  F o ll in u s  Já n o s  d rám ai, opera  és opere tte - 
tá rsu la ta  m ű k ö d ö tt az a rad i sz ínpadon .

Az u to lsó  té li id é n y t a  rég i s z ín h ázb an  1873/74-ben F eh é r- 
váry  s z ín tá rsu la ta  z á r ta  be.

A m ily  ö rvendetes  v o lt a  d rám ai vá lfa jokban  a  h a lad ás  
Szabó és H av i ig a z g a tá sa  a la tt ,  oly é rezhető  vo lt a  h a n y a tlá s  a 
d rám ai vá lfa jb an  neveze tt tá rs ig a zg a tó k a t követő több i s z ín tá r 
su la toknál.

Az op ere tte , m ely  az 1858/9-ik  szín idény  a la t t  le t t  először 
az a ra d i közönségnek  b em u ta tv a , m ég igen  új és gyenge vo lt 
a r ra  nézve, hogy  a k á r  a d rám ai válfa jokon, a k á r  pedig  az operán  
d ia d a lt a r a th a to t t  volna.

A szám os éven á t  ö szszetam tlt tá rs u la t  az ö tvenes évek a la t t  
oly ke rekded  és öszszevágó e lőadásokkal g y ö n y ö rk ö d te tte  a közön
séget, és az ú jabb  fran c ia  isko la  sz ínm űíró inak  á tü lte te tt  d a rab ja i 
an y n y ira  u ra ltá k  a  sz ínpado t, azu tán  a je les o p e ra  írók  zenem ű
veinek m egism erésével és m egértésével közönségünk évtizedeken 
á t  úgy m eg k ív án ta  az o p e rá t és az ehhez szükséges isko lázo tt 
énekeseket és h an g o k at, hogy az o p e re tte t csakis csem ege g y a 
n á n t  kedvelte.

M időn azonban  ö ffenbac li nagyobb  szabású  o p e re ttje it és 
a zoknak  érzék  csik landozó zené jé t és sikam lós szövegét közönsé
g ü n k  m egism erte, an y n y ira  m egvá ltozo tt az Ízlése, hogy az oly 
d rám a i m üveket, a  m elyekben a m élyebb szenvedélyek ecsetel- 
te ttek , hol az e lőadást szívvel lélekkel k e lle tt  k övetn i, o t t  a szem, 
fül és é rzékek  csik landozásá tó l m ám orba e jte tt  közönség többé 
__ g y ö n y ö rt és szó rakozást nem  ta lá lt .

Ig en  term észetesen  az igazgatók  is a  fősúly t az opere ttek re  
fek te tvén , a d rá m á t e lh an y ag o lták  s így a c lassikus irá n y  egy 
időre  h á tté rb e  szo rú lt.
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É ppon  nem  c so d á lk o zh a tu n k  te h á t,  h a  a h a tv a n a s  években 
a d rám a kü lönösen  a c lassicus d rám a  sz ín p ad u n k o n  m ostoha 
gyerm ekké v á l t ;  s h a  v o lt a  d rá m á n á l eg y -k é t k ivá ló  tehe tség , 
an n ak  is e lm en t a  kedve ü res padok  e lő tt  já ts z a n i.

E h h ez  já ru lt ,  hogy  közö n ség ü n k  a  sz ín h áz i é lveze teket ille 
tő leg  há ro m  p á r tra  szakad t. A haza fiasab b  p á r t  jő  d rá m a i színm ű, 
a zenekedvelők  az opera , — a  közönség  n ag y  zöm e ped ig  o p ere tte - 
tá r s u la to t  k ív án t. A z igazg ató k , n ehogy  egy ik  vagy  m ásik  p á r to t  
m aguk  ellen  zúd ítsák , m e g k ísé r te tték  az igén y ek n ek  m ind  a  három  
irá n y b a n  e leg e t ten n i.

A rég i sz ínház , d a cá ra  a n n a k , hog y  időközben  nézőhelyei 
k ib ő v íte tte k , k o rán tsem  b ir t  oly jövede lm eke t fe lm u ta tn i, m elyek
ből a tagok  kü lönösen  az énekesek  tú le s ig áz o tt hav i g ag é ja  fede
z e te t n y e r t  volna. A csekély jövedelm ek  az idény  végén  re n d e 
sen  az ig azg ató k  b u k á sá t idéz ték  elő, a  m i kedvező len  h a tá ss a l 
vo lt úgy a színészek  já té k á ra , m in t a k özönség  sz ín h áz  p á r to lá 
sára, de a n n á l in k áb b  é rle lte  az e szm ét egy oly n ag y  és új sz ín 
h áz  ép ítésére , m ely kellő  p á rto lá s  ese tében  egy n a g y  s z ín tá r su la t 
k ia d á sa it fedezhesse.

A rég i sz ín h áz  ro zz an t b e lsze rk eze te  és k én y e lm etlen  néző
helyei, a sz ín p ad  e lk o p o tt és fo sz lad o zásn ak  in d ú lt  d íszlete i, a 
n éző tér csekély b e lte rü le te , m ár a  h a tv a n a s  évek ele jén , a z t  az 
á lta lán o s  ó h a jt éb resz te tte  fel a közönségben , hogy  egy új, a 
város tek in té ly é n ek  m éltó  sz ín h á z a t ke llene  ép íten i.

llj  sz ín h áz  ép ítése  a n y ilv án o s  h e ly ek en  közbeszéd  tá r 
g y á t képezte, de jó  d a rab  ide ig  senk i sem  a k a d t a  p o lg á rság  
közöl, k i az á lta lá n o s  é rd ek lő d ést helyes m ederbe tu d ta  volna 
te re ln i, mely sze rin t az ige te s t té  váljék .

*

\  égre A t z é l  P é te r, k inek  v á rosunk  an y ag i és szellem i 
fe lv irágzás tek in te téb en  örök h á lá v a l ta r to z ik , á l lo t t  a  m ozgalom  
é lé ie, s m in t városunk  po lg á rm estere , a zu tán  o rszág g y ű lés i kép 
viselője, később fő ispán ja  e rn y ed etlen  k ita r tá s á v a l, f á ra d h a tla n  
u tá n já rá sá v a l keresztü l v itte , hogy in d ítv á n y á ra  1870-ik évben a 
közgyűlés e lh a tá ro z ta  egy n agyobb  kö lcsön  fe lvé te lé t, m elyből a 
város tek in té ly én ek  m egtelelő  b é rh ázza l kapcso la to s sz ín h áz  é p ít
tessék.
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S k a ln itzk y  m űép ítész  a  b é r- és színház  te rv é t e lkészítvén , 
az építés e cé lra  fe lv e tt 700,000 í r t  kölcsönpénzből 1872-ik évben 
m egkezdetett.

Az ép íté s  e llen ő rzésé t és a sz ínház  fe lszere lését eszközlő 
építészi b iz o ttság  a városi közgyűlés á lta l következő leg  le t t  m eg
vá lasz tv a : E l n ö k :  A tzél P é te r, V örös P á l. T a g o k :  id. A u- 
drényi K áro ly , br. B án h id y  B éla, B lau  H en rik , B ette lh e ira  V ilm os, 
B ru n h u b er N án d o r, G oldsclieider H en rik , H e rtsch k a  M ór, H irsch  - 
m ann József, H ász  S ándor, L ukácsy  M iklós, M olnár P á l, M itte l
m ann F. D., N a ch tn é b e l Ödön, K ris ty ó ry  Z sigm ond, Salacz G yula, 
Szalay A n ta l, S zán th ó  D án iel, S ch indelácz  Rezső, Schw áb  F erenc , 
Schenovitz F rig y es , V agács M ihály , V arjassy  József, W allfi9eh  
P á l, W eile r  S ándor, W in k le r  V ilm os. J e g y z ő :  In s ti to r is  K á l
m án. P é n z t á r n o k :  S zen tp é lery  A n ta l.

A sz íu h áz  ép ítése  3 évet v e tt igénybe.

A sz íu h áz  ép ité si b iz o ttság  la n k a d a tla n  buzgalom m al j á r t  
el kö te lességének  te lje sítéséb en . A sz ín h á z a t te rve lő  S k a ln itzk y  
építész  m űvezetője, B achó  G yőző ép ítész , a te rvek  részle tes  k ido l
g o zásá b an , az ille tő  v á lla lkozók  b u zd ítá sáb an , és a m unkák  fö 
lö tt i  fe lügye le tben  e rn y e d etlen  tev ék en y ség et fe jte tt  ki, és é jje lt 
n a p p a llá  te t t ,  hogy a  sz ín h á z a t a r ra  az időre, m időn O F elsége  
a k irá ly  legm agasabb  je len lé tév e l a v á ro s t s ze ren csé lte tn i fogja, 
m eg n y ith assák .

H ogy  az ü n nepélyes  m eg n y itá s  a  lehe tő ség ig  fényes legyen , 
és városunk  m űvelődési, tö rté n e té b en  nevezetes és em lékezetes 
m ozzana to t képezzen, n é h a i V örös P á l ak k o ri p o lg á rm es te r I. 
F e re n e -Jó zse f felséges ap o sto li k irá ly u n k h o z  következő fe lira to t  
in té z te :

Felséges Csász. és Apostoli k irály ! Legkegyelmesebb U ru n k !
Arad szab. kir. város közönsége azon örvendetes esemény emlékére 

és megörökítésére, mely szerint csász. és apostoli királyi Felséged folyó év é» 
hó 21., 22., és 23-ik napján az őszi hadgyakorlatokra hü városunk k ebelébe 
megjelenve főhadiszállást ta rtana  s legmagasabb jelenlétével városunkat sze
rencséltetni kegyeskedend — uj színházának, a  színházi bútorzat és hang
szerek beszerzésére szolgálandó jótékonycélú m egnyitását határozá el, és a 
pesti nemzeti színház tag jai által f. hó 21. és 22-ik napjain tartandó két dísz
előadást rondozend.

Annálfogva alattvalói logmélyebb hódolattal esodezünk csász. és királyi
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apostoli Felséged olött, miszorint őzen megnyitási ünnepélyt legmagasab b je
lenlétével megörökíteni méltoztassék.

Alattvalói legmélyebb tisztolottol maradván csász. és királyi apostoli 
Folségodnek logalázatosabb szolgája. Aradon, 1874. évi szept. 4-én. Arad 
szab. kir. város közönsége no vében Vörös Pál, polgármester.

A kab in e ti iroda  ő Felsége legm agasabb  m eg h ag y ásá ra  é r
te s íte tte  a  város közönségét, m iszerin t 1874. évi szept. 21-én 
te rv ez e tt ünnepélyes m eg n y itá sra , a  s z ín h ázb an  m agas kö rnye
zetével meg log  je lenn i.

A színház  m eg n y itá sá ra  a  pesti nem zeti sz ín h áz  ta g ja i, a 
p ro lo g  m e g írására  pedig  Szász K áro ly  k é re ttek  fel.

Az ünnepély re  a szom széd tö rv én y h a tó ság o k o n  k ívül m eg
h ív a tta k  a m agy. tud. A kadém ia, a K isfaludy  T á rsa sá g  és a pesti 
n ap isa jtó  képviselői.

A színház  m elynek színpad i és néző téri belső  berendezése 
és díszítése 92000 fr tb a  k e rü lt, a m e g h a tá ro zo tt időre  elkészül
vén — 1874. szept. 21-én  a következő p rog ram m al n y it ta to t t  m eg:

Dísz előadás.

Az aradi városi színház ünnepélyes megnyitásának sorrendje.
Hétfőn, 1874. évi szept. 21-én.

Nyitány. Erkel Ferenc „Hunyady László“ című dalművéből. Előadja a 
zenekar.

Prolog. Szász Károly tói. Szavalja Prielle Kornélia a budapesti nemzeti 
színház tagja.

Hymnus. Kölcsey Ferenctöl. Zenéjét szerzé Erkel Ferenc. Énekli az 
arad i dalárda.

A budapesti orsz. nemzeti színház tagjai által:
A m á t r a i  v a d á s z a t .

Eredeti vígjáték 8 felv. I r ta  Fáy András. (Rend. Feleki).

S z e m é l y e k :

Gróf Kesényi A u r e l .............................................. Fqloki
Camilla n e jo ..............................................................Lendvainé
Mathild h ú g a .........................................................Helvoy Laur»
Báró Rohényi L a jo s .............................................. Náday
Bokros K o lo m o n ....................................................Szigeti József
Portiunkula n e j o ............................... ....................... Szathmáiynó
Ferenc f i u k ..............................................................Eöry
Penke szobaloány .............................................. ........Szigoti Jolán
Szervász vadász .......................................................Benedek

Színhely M átra tövébon a gróf birtoka.
Kezdető 8 órakor.
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Felséges I. F e re n c -Jó zse f  m ag y ar k irá ly , A lb rech t, József 
és János  főhercegek , Szende B éla  m. kir. honvédelm i m in isz ter 
és az akkori h a d g y a k o r la to k ra  A ra d ra  re n d e lt fő ran g ú  k a to n a  
tisztek k ísére téb en  8 l/2 ó ra k o r a  d ísze lőadásra  m egjelen t. (

0  F e lség é t a  sz ín h áz  b e já ra tán á l, a  sz ín h áz i b iz o ttság  V ö r ö s  
Pál p o lg á rm e s ter vezetése a la t t  fogad ta .

A sz ín h áz  e lő csa rn o k a  és lépcsőzete  ez a lk a lo m ra  pazaru l 
volt v irágokka l feld íszítve.

M időn ő Fe lsége  az e lső  em eleten , a szá m ára  fényesen fe l
díszített, n agy  p á h o ly b an  m eg je len t, a  közönség  percek ig  ta r tó  
lelkes éljenzéssel fo g ad ta . M ind ő F e lsége , m ind  m agas kö rn y eze 
tén  észrevehető  vo lt a  ke llem es benyom ás, m elyet a  gazdagon  
d ísz íte tt n éző tér, és a néző h e ly ek e t e lle p e tt fényes közönség a 
m agas vendégek re  g y ak o ro lt.

A zenekar á lta l rem ekül e ljá tszo tt H u n y a d i-n y itá n y  és az 
a rad i d a lá rd a  á lta l  sza b a to san  e lő a d o tt H ym nus u tá n , m eg je len t a 
színpadon  P  r  i e 11 e K o rn é lia  és e lszava lta  a S z á s z  K áro ly  á lta l 
ír t  p ro lo g o t.

Ö Felség«1 d acá ra  an n ak , hogy  m ásnap  m ár k o rán  h a jn a lb a  
h ad g y ak o r la to k ra  vo lt m enendő, a b udapesti színm űvészek á lta l 
e lő ad o tt : „A m á tra i v a d ász a t“ cím ű v íg já tékbó l ké t fe lv o n ást 
k egyeskedett végig  nézni. A m ásodik  felvonás u tá n  k íséretével 
e g y ü tt a  sz ín h á z a t e lh ag y ta ,

M időn ő felsége a p o lg á rm e s te r tő l veze te tt sz ínház i b iz o ttság  
á lta l fo g a táh o z  k ís é r te te tt ,  e szav ak k al fo rd u lt a  p o lg á rm esterh ez  : 
„A sz ín h áz  és a je len  v o lt díszes közönség  oly szép és m eglepő, 
hogv az b á rm ely  székvárosnak  is becsü le té re  v á ln ék .“

A e lő a d ás t oly e lőkelő és fényes közönség nézte, a  m ily en 
hez sz ín h á z u n k n a k  egy h am ar nem  lesz szerencséje. A férfiak  
d íszm ag y arb an  vagy  fekete  salon  ö ltöze tben , a  nők gazd ag  és 
fényes to ile ttek b en  je len tek  meg.

Ö F e lség e  és m agas kö rn y eze tén  k ívü l az ünnep ély es  m eg
n y itá s ra  m eg h ív o ttak  közül m e je len tek : a  m a g y a r  t u d ó s  
t á r s a s á g  és K i s f a 1 u d y - t  á  r  s a s á g  képv ise le tében  F á b i á n  
G ábor, G y u l a i  P á l, T o l d i  Is tv án . A r a d m e g y e  közönsé
gének képv ise le tében  A t  z é 1 P é te r  fő ispán  szám os m egyei tis z t
viselővel és tö rv én y h a tó ság  b iz o ttság i tag g a l, T c i u e s m e g y e  
közönsége képv ise le tében  O r m o s  Z sigm ond fo ispáu  díszes k ísé
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rette l, a g ö rög  keleti rom án  clerus R o m á n  M iron püspök veze
tése a la tt.

A budapesti öszszes m agyar és n ém et p o litik a i lapok, vala
m in t a bécsi „N eue F re ie  P re s se “ az ü n nepélyes  m egny itásra  
kü lön  tu d ó s ító k a t k ü ld tek  le.

M ásodik napon, az az szep tem b er 22-én  ta r to t t  d íszelő
adáson  „Az a jtó  tá rv a  vagy z árv a  leg y e n “ fra n c ia  és „E gy  szel
lem dús h ö lg y “ e redeti egy fe lvonásos v íg já té k o t a d ta k  elő a buda
pesti színészek, a ké t d a ra b  k ö zö tt O d r y  L eh e l dalm űvész éne
kelt. A színház  e m ásodik  n a p o n  is  szo ro n g ásig  m eg te lt.

A k é t d íszelőadás 3121 f r to t  jövedelm ezett, m elyből a szín
h ázi zenekar hangszere i, a  sz ínpad i bú to rok , és egyéb a két 
d íszelőadással já ró  kö ltségek  fedeztettek .

ü  Felsége a színház i felszerelési a la p ra  600, a városi sze
gényeknek 500 fr to t a jándékozo tt.

A város közönsége ő fe lségének azon legm ag asab b  kegyéért, 
hogy színházunk  m eg n y itá sá t, tö r té n e ti  em lékűvé  te tte , és a két 
rendbeli kegy ad o m á n y áé rt következő fe lira tta l to lm ácso lta  leg- 
h á lásab b  köszönetét.

5931.
*424."* 187-*-

Császári és apostoli királyi F e lség !
Legkegyelmesebb U ru n k !
Törvényhatóságunk területével szomszédos Bánát vidékein folyó évi 

szeptember havában ta rto tt hadgyakorlatok alkalmával, azon kitűnő és hely- 
hatósági történetünkben fontos eseményt képző szerencse érte közönségünket, 
hogy Felséged két napig m éltóztatott magas környezetével fóhadi szállását 
városunkban tartan i.

Midőn ezért a legÖszintébb alattvalói öröm érzete tölti el keblünket, 
sietünk szívből fakadó hálás köszönotünknek, — a  város szegényeinek ju t
ta to tt 500 frt kegyadományért és az új városi színháznak ajándékozott 600 
forint felszerelési alapért — dicső trónja zsámolyánál a legmélyebb hódolattal 
kifejezést adni.

Felséged itt m ulatása alkalmával kegyes volt egyúttal városi új szín
házunk megnyitási ünnepélyét is legmagasabb jelenlétével szerencséltetni.

E legmagasabb kegy nem csak városunk do hazai müvelödésüuk tö r
ténetének is egyik legfényesobb lapját képozi, m ert tudtunkkal első esőt, hogy 
egy magyar színház, a magyar törvényes és koronás király jelenlétében a 
művészetnek fel avattatott

Szellemi művelődésünk és helyhatósági történetünk o fényos mozzana
tá t, — mely szerint Felséged a magyar nyelv terjesztésére nemzeti sziámii-
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vészetünk felvirágzására, és a  nemes izlés fejlesztésére em elt színházunk meg
nyitási és díszes felavatási ünnepélyét legmagasabb jelenlétével szerencsél
tetni m éltóztatott — midőn jegyzőkönyvileg m egörökíte ttük; újb ól hálát re- 
begünk Felségednek azon soha ki nem apadó atyai gondoskodásáért, molylyol 
szellemi művelődésünk előm ozdítására irányzott törekvéseinket, oly örökre 
emlékezetes módon kegyeskedett m egjutalm azni és elősegíteni.

Az ég áldása k isérje Felségednek népei b oldogítására üányzo tt atyai 
törekvéseit.

Arad sz. kir. város közönségének 1874. évi október hó 21-ik napján 
ta rto tt közgyűléséből. Vörös Pál, polgármester. Instito ris  Kálmán, főjegyző.

E zen  fe lir a tr a  ő F e lsége  a  m. k ir. b e lügym in isztérium  ú tján  
é r te s íte tte  a  város k ö zönségét, hogy  a fe lira to t legkegyelm eseb- 
ben tudom ásu l venn i m é ltó z ta to tt.

9833.
elnök szám-

M agyar királyi Belügyminiszter.
Arad szab. kir. város közönségének.
5 császári és apostoli királyi Felsége folyó évi november hó 23-án 

kelt legfelsőbb elhatározásával, a város közönségének, azon feliratát, mely
ben azon legm agasabb kegyelméért, hogy ö Felsége az ottani új városi szín
ház m egnyitása ünnepélyét leg m ag asab b  je lenlétével szerencséltetni s továbbá 
a színházi felszerelési alap javára  600 frto t s az ottani szegényeknek pedig 
500 forintot engedélyeztetni m éltóztatott, háláját fejezi ki, tetszéssel legfelsőbb 
tudomásúl venni, méltóztatott.

Miről a város közönségét — m últ hó 21-én 5931/424. szám a la tt kelt 
felterjesztésére hivatkozólag — ezennel értesítem . Budapesten, 1874. évi no
vember hó 26-án. Gr. Szapáry.

Az űj sz ín h á z  első té li 1874/75-iki idénye a la t t  A r a d i  
G erő  d rám ai, opera , és o p ere tte  tá rs u la ta  m űködö tt. Az idény  
jövedelem  te k in te téb en , az új sz ínházban , eddig  leg jo b b n ak  m ond
h a tó . A rad i ig a z g a tá sa  a la t t  le tte k  k o rán  e lh ú n y t je le s  n é p 
sz ín m ű író n k  T ó t h  E d e  m üvei közönségünknek  b em u ta tv a , m ely 
idő ó ta  a  népsz ínm űvek  sz ín h ázu n k  legjövedelm ezőbb d a ra b ja it 
képezik .

A tá r s u la t  sok jeles ta g o t szám lá lt, de az Öszszelőadáso- 
k a t  tek in tve , h iá n y z o tt a kerekdedség  és eg y ön te tű ség , s fe ltű 
nően észrevehető  v o lt a  kellő  p ró b ák  h iánya .

Az 1875/76-ik  té li idényben  B o g y ó  és M á n d o k y  s z ín tá r 
su la ta  m űködö tt. E lm o n d h atju k , hogy H avi és Szabó tá rs ig a z g a 
tók  ó ta  ily  ö szsze tan ú lt s z ín tá rsu la to t közönségünk  nem  h a llo tt. 
M ind a d rám a i, m ind az opera i, m ind  az o p ere tte  vá lfa jban  ér-
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dckcs m üsorozatta l b írt. Az előadások  szigorú  és pon tos felügye
le te t és rendezést ta n ú s íto tta k , s n o h a  a közönség  e léggé m ele
gen p á rto lta  a sz ín h áza t, de a nagy szem élyzetbő l á lló  tá rsu la t 
k iad ása in ak  m érlege a tavaszi h ó n a p o k b an  nem  fe le lt m eg a 
bevételeknek, h o zzá já ru lt ehhez a tá rs ig a zg a tó k  k ö zö tti egyenet
lenség, m inek következtében  a tá r s u la t  defic itte l h a g y ta  el váro 
su n k at.

E z a deficit e lre tte n tö le g  h a to t t  a  vá lla lkozó  igazgatók ra , 
kü lönösen  e lré m íte tte  őket a  p á ly áza ti fe lté te lek  azon  pontja, 
mely az o p e ra -tá rsu la t ta r tá s á t  követelte , úgy, hogy  a színügyi 
b izo ttság  k ény te len  v o lt a p á ly áza ti fe lté te lekbő l ezt a  p o n to t 
tö rü ln i.

Az 1876/77. té li idény  a pályázó  szín ig azg a tó k  kozol S z t u p a  
A ndor sz ín tá rsu la tá n ak  le tt m egszavazva, ki oly gyenge  d rám ai 
és opere tte  tag o k k a l k ezdette  m eg m űködését, hogy  a  közönség
ben á lta lán o ssá  le tt  az óha j, m iszerin t a  sz ín h áz  a  nyerészkedő 
ig azg ató k  kezeiből kivétessék  és egy a sz ín m ű v észe té rt lelke
sülő, an n ak  fe lv irág zásá t szívén hordó  eg y le tn ek  adassék  át.

M ielő tt az egylet, m ely „színügygyám olító -egy le t*  nevet 
v e tt lel — m ega lak u lására  és m űködésére  á tté rn é n k , szükséges
nek ta r tju k  új sz ín h ázu n k  tö rtén e té h e z  a  k övetkezőket m egje
gyezni.

Az új sz ín h áz  m eg n y itá sa  e lő tt, A rad  sz. k ir. város kö
zönsége közgyűlési h a tá ro z a tta l k im o n d o tta , hogy  az á ldozato t, 
m elyet a színházép ítésével h o z o tt; a  m ag y ar sz ínm űvészet fe l
v irágzására , a  nem es izlés és m ag y arn y e lv  terjesztésére , és a 
m agyar színm űirodalom  p á rto lá sá ra  h o z ta ; ezeknél fogva úgy 
d rám ai, m in t énekes válfajú  darabok  csak m ag y ar nyelven  a d 
hatók , s csakis egyes h írneves idegen  ajkú  sz ín - vagy dalm űvész- 
nek e n ged tetik  m eg a m űködés idegen nyelven  a m ihez azo n 
b an  városi sz ínügyi b izo ttság  különös engedélye szükséges.

K im ondo tta  továbbá, hogy a íősúly a d rám ai válfajú  e lőadá
sok ra  fektetendő.

A városi szíuügyi b izo ttság  e llenő rz i a sz ín h áz  bérlő jével 
k ö tö tt szerződési fe lté te lek  szigorú  m e g ta rtá sá t. E llen ő rz i, hogy 
oly darabok , m elyek a közerkö lcsiséget m eg tám adnák , vagy oly 
új darabok , m elyek m ég nőin a d a ttak  és a k r i t ik á t  ki nem  á llják , 
szín re  ne kerü lhessenek.
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Bérlő á lta l a sz ín h ázé rt, a város tu la jd o n á t képező szín p a d i 
d íszletekért, fe lsze re lv én y ek ért és h angsze rekért, az ú ri jo g  e lis 
m eréséért fiz e te tt egy  db a ra n y o n  k ívü l m ás bér a város közön
ségének nem  fize tte tik .

K ö n y v tá rt és r u h a tá r t  a  sz íu h áz  bérlő je  ta r to z ik  adni.
M in t fen tebb  em lítők , 1876-ik év vége felé in d ú lt m eg a m oz

galom  v á ro su n k b an  egy „ s z í n ü g y - g y á m o l í t ó - e g y l e t “ a la p ítá 
sára a végből, hogy  a sz ín h áz  a nyerészkedő  és bo ldogú ln i nem  tudó  
szín igazgatók  kezeiből k ivétessék , és egy oly tá r s u la t  szervez- 
tessék, m ely egy részrő l az egy le tn ek  a sz ínm űvészet fe lv irág zá 
sára  irá n y z o tt nem es tö re k v ése it e lőm ozdítsa , m ásrészrő l a  közön
ség ig én y e it k ie lég ítse .

Az egylet, hogy  m eg a lak u lh asso n , 400 db 50 fr to s  részvény t 
b o csá jto tt ki, m elyből azo n b an  csak  300 le t t  a lá írv a , de d a cá ra  
ennek, az egy le t m a g á t m eg a lak ú ltn ak  k ije le n te tte  és m űködésé t 
m egkezdette .

E lő szö r is k ib é re lte  a  sz ín h á z a t 10 évre, a zu tán  h o z zá lá to tt 
a ru h a tá r  és k ö n y v tá r  beszerzéséhez, egy  m űvezető  és egy n a g y 
szabású  gazd ag o n  d íja z o tt d rám ai-, ope ra - és o p e re tte - tá rs u la t 
szerződ te téséhez. Az eg y le t tisz tv ise lő i, a  m űvezető t s t i tk á r t  k i
véve, fizetésben nem  részesü ltek .

Az ig a z g a tá s t egy több  tag b ó l á lló  m űszak i b iz o ttság  vezette , 
m elynek  é lén  L ukácsy  M iklós á llo tt. V o lt ezenkívül pénzügy i és 
gazdaság i b izo ttság , m elyek közül az első a  pénz u ta lv án y o zá 
sokat, a m ásod ik  a  beszerzéseket eszközölte.

Az eg y le t á lta l szervezett tá r s u la t  1877. évi o k tó b er 5 -én  
k ezd e tte  m eg m űködését. Az ig a z g a tó sá g  és a b izo ttság o k  csak
h am ar b e lá ttá k , hogy  oly széles k ö rű  szervezettel, m in t a  m inő 
vel az eg y le t b írt, v idék i sz ín h á z a t ig a z g a tn i nem  lehet, k ü lö 
n ö sen  m ikor a  az ín h ázp á rto lá s  sem  fe le lt m eg  am a n ag y  á l 
d o za to k n ak , m elyeket az egy le t a  színm űvészetnek  hozo tt.

M ár 1877. év decem ber h av áb an  a  k iadások  apaszfcasa m ia tt  
m egkezdettek  az alkudozások  a  d rá g á n  fize te tt idegen a jkú  opera  
énekesekkel, hogy szerződéseik fe lbon tassanak .

L u k á c s y  M iklós az ig az g a tá s tó l 1878-ik év ja n u á r  h av á 
ban  viszazalépvén, az eg y le t szellem i és an y ag i vezetése I n s t i 
t o r i s  K álm án , K r i s p i n Jó zse f és P  á 1 f  y Józsefbő l álló  hárm as 
ig azg a tó sá g ra  b íz a to tt, k ik  egész lé lekkel nek i fog tak , hogy az
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egyletet, m elyet m ár akkor 4000 f r t  deficit te rh e lt, a m egélhetés 
révébe vezethessék.

Az egy let közgyűlése a sz ín h áz lá to g atás  se rken tésére  e lh a 
tá roz ta , hogy a részvény-jegyek öszszes szelvényei, m elyek erede
tileg  tíz  év a la t t  le ttek  volna beváltandók , a k á r  bérle t, ak ár 
bem entijegy v á ltá sán á l ak k én t fo g ad tassan ak  el, hogy a bérle t 
vagy nap i-jegy  á rá t  felében készpénzzel, felében szelvényekkel 
lehessen fizetni.

E  szerencsétlen  h a tá ro z a tta l az egy leti tagok  a színm űvé
szetnek tu la jdonképen  á ld o za to t nem hoztak , han em  az egyleti 
k iadások fedezésére csak k am at nélküli kö lcsö n t n y ú jto ttak , 
m elyet kényÖk-kedvÖk sze rin t akko r fizette ttek  m aguknak  a  sz ín 
házba já rá ssa l viszsza, a m ikor akartak .

Ezzel a  finánc operatioval a deficit évről évre nagyobb le tt.
A deficitet okozta  az, hogy a szelvényeket készpénz g y a

n á n t k e lle tt a színház i p én z tárn á l e lfogadni.
Az egylet évi zárszám adásaiban  deficit nem  fo rd u lt elő, 

m ert a bérle ti és nap i bem enti jegyekre becseré lt szelvények be
véte lkén t szerepelnek, csak hogy az ily  szelvényekkel fizetések 
eszközölhetők nem  lévén, azok é rté k é t az igazgatóság  az egy let 
beleegyezése m elle tt kény telen  volt kölcsön ú tján  pótolni.

A hárm as igazgatóság  a la t t  mely az 1879/80-ik szin idény  
a la tt  Pálfy  József viszsza lép tével In s tito r is , K risp in  és H a r
kányi Józsefből á llo tt  viszsza fize tte te tt az egy let a lap tőkéjébő l 
a részvényeseknek szelvényekben 13,500 fr t  és hogy az egy let 
ezen bevételnek megfelelő k iadást fedezhesse, ugyancsak  13,500 
fr t  kölcsönt ve tt fel, mely az 1879/80 szín idény végével az egy
le te t m in t adósság  terhelte .

A hárm as igazgatóság  be lá tv án  azt, hogy m inden nem es 
törekvés és buzgalom  m elle tt an y ag i s ik e rt fe lm u ta tn i nem  ké
pes, és m eggyőződvén a rró l, hogy üzle ti és m űszaki szem pontból 
oly sokféle g yakorla ti ism ereteket igénylő  színház  ig a z g a tá s t m el
lék fog la la tosság  g y a n án t vezetni nem  le h e t:  1880. év v irág v asá r
n ap ján  az igazgatásbó l v iszszalépett, m inek fo ly tán  az egy le t a 
sz ín h áza t szerződésileg szabályozo tt fe lté te lek  m e lle tt egy felelős 
művezető ig azgatónak  ad ta  át. — A színház  öszzaes szerelvé
nyeivel az egy le t fe lügyelete és e llenőrzése a la t t  á ll.

Az egy let három  évi működése, h a b á r  an y ag i eredm éuyt 
nem is m u ta to tt fel m ásban, m in t a ru h a tá r  és k ö n y v tá r szapo-
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rításiíban, de szellem i és erkö lcsi befo lyásáva l igen  so k a t le n d í
te tt a m agyar sz ín m ű v észet em elésére.

U gyanis az eg y le t az u tóbb i időben  fe lh ag y v án  az o p e rá 
val, egész ig y ek eze té t oda fo rd íto tta , hogy  a d rá m a i válfa jű  e lő 
adásokat a közönséggel m egkedveltesse.

E  b u zg alm at fényes s ik er ko ro n áz ta , m e rt 1879/80-ik sz ín 
idényben az e lő a d o tt d a rab o k  szá m a rá n y á t te k in tv e  a  d rám ai 
válfajú előadások  tö b b  jö v ed e lm et h o z ta k  m in t az opere ttek , 
vagyis a  sz ín m ü v ek e t n agyobb  közönség  lá to g a tta  m in t az ope
retteket.

A nem es cél, m elye t a  városi sz ínügyi b izo ttság , és a sz ín 
ügy gyám olító  egy le t m aga elé  t ű z ö t t ; A rad  város lelkes k özön
sége, mely a m ag y ar sz ínm űvészet fe lv irág zásá ra , nem zeti ny e l
vünk te rjesztésére, és az izlés nem esítésére  a  díszes sz ín h áz a t 
fe lép ítte tte , b iz to s íta n a k  a rró l, hogy  T h a lia  fényes c sa rn o k a i nem 
csak szórakozási helyül, han em  városunk  szellem i m űvelődésének 
egyik leg je len tékenyebb  tényező jéü l fognak  szo lgá ln i.



II.

Z e n e .

A zene művelési viszonyok a fe jle tt tá rsad a lm i viszonyokhoz 
képest városunkban teljes v irágzásban  v a u n ak .

T ágasabb körben  és úgy szó lván  á lta lán o sa n  csak azóta 
művelik városunkban  a zenét, m ió ta  a zeneiskola, zenede (C011- 
servatorium ) fennáll. M integy varázsü tésre  m egváltoztak  a viszo
nyok és ma m ár o tt á llunk  A radon , hogy a lig  van ház, hol 
zongorát, hegedűt, fuvolát vagy m ás h a n g sz e rt ne játszanának.

M int m ondottuk, e kedvező á lla p o to k a t egyedül kitűnő zene
iskolánknak köszönhetjük.

A zeneiskolát, — conserva to rium ot — a zenem űvészet előbb- 
vitele és jobb tan ítá sa  é rdekében D a u r e r  József, M a r k o v i t s  
Ignác és N i m s g e r  n  P é te r zenekedvelők a la p íto ttá k  1833. május 
1-én. T e h á t  a z  a r a d i  z e n e i s k o l a ,  k e l e t k e z é s é t  t e 
k i n t v e ,  a l e g r é g i b b  a z  e g é s z  h a z á b a n .  A zeneiskola 
fennállásának  b iz tosítása  körü l leguagyobb  érdem ekkel b ír B á n 
h i d y  A ntal kir. tanácsos és a zeneiskolai b izo ttság  volt elnöke, 
D a u r e r  József a zeneisko lának  sok éven á t  vo lt igazgatója 
és N a g y  Sándor k irá ly i tanácsos s az a ra d i törvényszék elnöke.

A tanerők kezdetben nagyon  változ tak . Csak 1836-tól fogva 
m ent a tan ítá s  rendesen. Az első z en e ta n á ro k  v o ltak : Hendl 
János, Novacsek G yörgy és Z enker F erenc , k ike t később Kubin 
Ferenc, Stolz Ede, G riesl N., K risp in  József, Schäfer Mátyás és 
H av lik  követtek. A je len leg i tan e rő k  A t z é l  P é te r volt főispán 
és N a g y  Sándor kir. tanácsos és tö rvényszék i elnök elnöklete
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ala tt H end l J á n o s  ig azg a tó b ó l, B u d its  Á dám , S chw arz  A n ta l és 
Ubel Ferencbő l á lla n ak . H en d l J . az  ig a z g a tó sá g o t az ö tvenes 
évek ó ta viseli.

V árosunk  v o lt te h á t  az egész o rszág b an  a  legelső, ho l zen e 
iskolát a la p íto tta k  a végből, hogy  o t t  a  gyerm ekek  k iképeztesse- 
uek a zenére. H ogy az a ra d i zeneisko la  m ily szépen  fe le lt m eg 
alapítói v á rak o zásán ak , a z t  e lég g é  ta n ú s í tja  a m o n d o tta k o n  k ívü l 
azon Örvendetes k ö rü lm én y  is, hogy  A rad  városa  a z en ev ilág  
körében igen  jó  h an g zású  névvel b ír.

Az 1848— 49-es évek u tá n  ez in té z e te t  a  b ukás  veszélye 
fenyegette. A lap ító i részben  e lh a ltak , az a la p ítv án y  ped ig  oly 
csekély xSszszegre z su go rodo tt, hogy  biz abbó l az in té z e t fönn  nem  
á llh a to tt vo lna. A zonban  A r a d  sz. k ir. város közönsége  á t lá t ta  
ezen in té ze t szü k ség ét és é le tképességé t, a z é r t részére  1850-ben 
évi 200 fo rin tn y i seg é ly d íjt és szü k ség elte tő  fá t  szav azo tt m eg. 
Ezen segély  inai n a p ig  k ijá r. Az in té z e t jövedelm e az e m líte tt  
városi segé lyen  k ívül csak  a ta u ítá s  pénzekből áll.

A városi segély  ném i k á rp ó tlá sáú l 4 szegény gyerm ek  része
sül ingyen  o k ta tá sb a n . A tan u ló k , szám a á tla g  50 — 60.

Az a ra d i zeneisko la  jelesebb ta n ítv á n y a i, k ik  közöl egyné- 
m elyike országos h írn e v e t is szerze tt, a  k ö v e tk e ző k :

B r a u s e  h, katonai zenekarmester.
B r u n  k e l  János zenetanár,
B u d i t s  Adám hegedűművész és a eonservatorium zenetanára, egy 

ideig a pesti nemzeti színháznál első hegedűs.
E i 3 e n k o l b József.
F é r  e h  M átyás fóelemi tanító, kitűnő hegedűművész.
H e u e r  Alajos kitűnő hegedű- és zongora művész, Liszt Ferencnek 

egy „Fuga“-t ajánlott, ki azt örömmel fogadta. Van egy symphoniája és több 
nyitánya. Müvei a bécsi zenekedvelők m űlajstrom ába mind fel vannak véve.

H  i t  e s i sok éven á t volt a  nemzeti színháznál mint magán-hegedűs 
alkalmazva, je lenleg a  debreceni conservatoriumban tanár.

H u b e r  Károly a  nemzeti színház karm estere és a színi tanoda tanára, 
kitűnő hegedűjátékos. I r t  több operát és egy igen jeles hegedű iskolát.

I n s t i t o r i e  Kálmán kitűnő énekes, Aradon rendezett jótékony célú 
hangversenyek első rangú művésze.

K l a r  József a pesti nemzeti színháznál karmester, hegedűművész.
K l e i n  Mór könyvkereskedő Aradon, azelőtt a  eonservatorium tanára, 

kiváló zongorajátékos, több sikerűit zenedarabot is írt.
K u n s t  János hegedű- és zongoratanár Temesvárott.
K  r  i s k a  zongora- és énektanár a  Bécs városi színháznál.
K r i s p i n  József az aradi conservatoriumnál tanár, volt első fuvolás.
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K r i s p i n  László nagy hegedűművész. Je len leg  a bécsi udvari szín
háznál van.

K r i s p i n  Pétor zoneíró.
K ii b i n János kitűnő hogedűjátékos, a  pesti nem zeti színháznál.
IC u r t szintén a  nem zeti színháznál van m int hegedűjátékos alkalma

zásban.
L e o p o l d  Rezső nagy zenejátékos és műkedvelő Aradon.
M a n d e l  Vilmos szintén felkarolt zenejátékos és műkedvelő Aradon.
N e i d e n  b a c h  Amália és
N e i d e n b a c h  Klementine hegedűt játszanak és m int templomi kar- 

énekesnŐk gyönyörű énekükkel tűnnek ki.
N i k o l i t s  Sándor a  posti zeno-akadémia tanára  és a  nemzeti szín

ház első fuvolása.
R o b i t s e k S a m u  ritka hegedűjátékos, különben műkedvelő Aradon.
S a 1 a y  Kelemen énekes a nemzeti színháznál.
S c h ä f e r  Antal zongoratanár Lippán.
S c h ä f e r  Mátyás aradi conservatorium i tanár.
S c h i n e k K. operaénekesnö.
S c h m i d t  nővérek templomi karénekesnök.
S c h m i d t  zenetanár Triesztben.
T i i r k  a  bécsi udvari operaszínháznál hegedűs.
U b e l  Ferenc tanár az aradi conservatoriumban.
U b e l  János zongoratanár Bécsben.
W a l t e r  Gusztáv szintén Bécsben zongoratanár.
Az im én t e lőso ro lt és szép nevű m űvészeken és mestereken 

kívül nevelt a zeneiskola v á rosunk  szám á ra  is művészeket, kik 
művészi tehe tsége iket nem  egyszer ra g y o g ta ttá k  ügy a jótékony 
célú hangversenyeken , m in t szükebb körökben .

Ő szszeírtuk kü lön  zeneszerző inket, m estereinke t, műkedvelő 
énekeseinket és zeu e já ték o sa in k a t és a következő koszorúba fűzve 
adjuk á t őket az em lékezetnek.

Bauer Boér Henrik. 
Grünzweig Adolf. 
Höszly Jakab, 
ifj. Klein Mór. 
Klepetz György. 
Krispin József. 
Nagy Béla.

Zeneszerzők:

N icora Dávídné, szül. Szerb Mária. 
Nicora Herzilia.
Pichler József.
P reisinger József.
Remetey Fülöp Károly.
Schwarz Antal.

Zenemesterek;
Heeger János. 
K ertay Ede.

Pichler József. 
Pienkova János.
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Kiváló műkedvelő énekesek

H einrich Sánclomé, szül. H errl Ilona.
Joaneszk u Lázárné, azül. G ergurovits Gábriellé. 
K övér G ábóm é, szül. Ju s th  Stephania. 
Neidenbach Amália.
P reisinger Józsefné, szül. Hesz Józsa.
Dr. Svéhla K álm ánná, szül. R o tter Regina.
Dr. Szatlim áry M iklósné, szül Stampfl Berta. 
Szvatek A ranka.
V arjassy Lenke.
Instito ris  Kálmán.
K ohn Dávid.

Kiválóbb zenejátékosok:
1. Z o n g o r  á n.

báró Bánliidy Béla. 
Herz József.
K lein Samu. 
K om ay K ároly.
Ifj. N agy Sándor. 
Dr. P erger János.

R oth Nándor.
Stam pfl Béla.
Lebeau Vilma.
P u rg ly  Jánosné szül. V ásárhelyi Hóna. 
Dr. W eisz S.-né szül. Herzfeld Clara.

2. H e g e d ű n .

Budits Adám. 
H endl János. 
K ladivko Vilmos. 
Mandel Vilmos.

Redl János. 
Robitsok Samu. 
Dr. Woiez Sándor.

3. F u v o l á n .

K övér Gábor. Stcinitzer Jakab.

4. C o l l i s t á k .

Jávorszky. Kübinyi.



III.

F e s t é s z e t .

H abár városunk a festőm űvészek részéről m ég mindeddig 
nem részesült azon szerencsében, hogy i t t  m ű te rm et nyissanak, 
m indazonáltal elég szerencsések v o ltu n k  a világm üvcszek egyik 
elsőrendű csillagá t M u n k á c s  y M ih ály t m in t f ia ta lt  falaink kö
zött b írhatn i. Tudvalevő dolog ugyan is, hogy M unkácsy M. i t t  Ara
don S z a m o s y  Elek festőnél vette  az első ó rá k a t m ég m iu t mázoló 
asztalos segéd, asztalos inas. A zóta  a festőm űvészet egyik büsz
kesége lő tt és A rado t még m ind ig  kedves em lékében ta rtja . Mun
kácsy M. u tán  fe lem líthető  m estere Szam osy E lek , je len leg  reál
ta n á r  és festő N agy-V áradon . A zu tán  B ö h m  P ál, V a l e n t i n i ,  
C s i l l a g ,  S v o b o d a ,  K a u f m a n n ,  G y ö n g y  Ö s s y  Rezső és 
T a b a k o v i t s  Sándor.



III.

EGYLETEK és INTÉZETEK.



I.

Jótékony egyletek.

I. Az aradi polgári jótékony egylet.

(Az egylet ötven éves jubileuma alkalmából irta L u k á c s y  Miklós.)

E zen legnem esebb  célú in tézm én y  A ra d  város leg rég ib b  
egylete. K eletkezésére  vonatkozó lag , má9 nem ű okm ányok  h iá 
nyában u ta lv a  vagyok az 1857-ben n y o m ta tá sb a n  m eg je len t egy- 
leti a lapszabályok  e lő szav á t a lap ú i venn i, m elynek  z á r té te le  
következőleg s z ó l l :

„M inthogy ped ig  ezen oly Ö rvendetes e lő h a lad á s t ta n ú sító  
egyletnek, m ódszerin ti és jogé rv én y es  a la k ítá s á ra  az 1852-ik évi 
n y ilt p a ran csb a n  e lő ír t h a tó sá g i engedély  h ián y zo tt, úgy ez, 
1857. évi feb ru á r 2 -án  t a r to t t  gyű lésében  ezen a la p sz ab á ly o k a t 
tervezte, m elyek is a  m agas cs. kir. hely ta r tó sá g i jó v áh ag y ásn ak  
a lá te r je sz te ttek .“

E  sze rin t ezen eg y le t 1857-ig  csak m in tegy  m agán k o n ! 
tá rsu lá s  m űködö tt, és h iv a ta lo s  je lleg é t csakis ezen id ő p o n ttó l 
szám ítja .

T ény leges m eg a lak u lá sára  v o n a tk o zó lag  azonban , ugyanezen 
előszó a következő fe lv ilág o sítá st a d ja :

.E m b o rsze re te tc  és jó ték o u y ság i é rzü lete  á lta l uevezetes 
M a r k o v j ^ s  Ig n á c  p o lg á rtá rsu n k b a n  m á r 1831-ben azon eszme
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tá m a d t egy eg y le te t a la k íta n i, m elynek cé lja : Öreg és á r ta tla n u l 
szerencsétlenségbe e se tt a rad i p o lg á ro k a t g y á ra o lítn i.“

„K öszönet A rad  városa  p o lg á ra i nem es é rzü le tének , ezen 
egy le t m ég 1831-ben lé te s ít te te tt  is, és az á lta lán o s  becsülésben 
részesü lt később i p o lg á rm es te r t, H e i i u  D om okost v á lasz tá  h o l- 
tig la ü i ig a z g a tó n a k .“

T u la jd o n  egy leti a lap szab ály o k  edd igelé  nem  lé tezvén  1857-ig, 
az ig azg a tá s  főelvei a következők  v o lta k :

a) E g y le ti ta g n ak , m inden  fed d h e te tlen  a ra d i p o lg á r  vagy 
po lg á rn ő  fe lvéte tik .

b) M inden egy leti ta g  köteles h e t e n k i n t  egy v á l t ó  
g a r a s t  befizetni.

c) M ie lő tt az egy le ti töke 10000 vá ltó  fo r in tra  nem  em el
kedik , sem m inem ű segedelm et n y ú jtan i nem  szabad.

d) H a  az egy le ti tőke 25000 vá ltó  fo r in tra  szapo rod ik , ennek 
egy része egy m e n h á z ép ítésére  fo rd ítandó .

e) A ta k a ré k p én z tá rb a n  gyüm ölcsözőié«' e lhelyezendő vagyon 
soha más célra  ne fo rd íttassék , m oly  elvvel az egy le t fe losztha- 
ta t la n sá g a  m ondatik  ki.

1857-ben az egy le ti vagyon 9371 i r t  42 k r t  p. p. képviselt.

Az új, illetve legelső a lapszabályok , m elyek az 1857-ik évi 
feb ru á r 2 -án  ta r to t t  egy le ti e lő tanácskozm ányban  jö ttek  lé tre , és 
H e i i u  Dom okos elnök, L u k á c s y  .János titk á r , I t i t z  Ján o s  
M iksa p én z tá rn ak , A n d r  é n y i Jó zse f és P  f 1 i e g  1 J á n o s  b iz o tt
sági tagok  á lta l v an n ak  alájegyezve, a nagy v árad i cs. kir. h e ly 
ta r tó sá g i osztá lynak , 1857-ik évi augusztus 11-én k e lt 4875. szám ú 
in tézm ényével h ag y a ttak  helyben. Ezen a lapszabályok  te k in te tte l 
a  m egszapo rodo tt egyleti vagyonra , következő m ódosítást t a r ta l 
m azzák.

a) Az egyleti tőke, a tagok befizetései s a  töke  k am ata i 
v a lam in t egyéb kegyes adom ányok  és hagy aték o k  á lta l szapo
rítan d ó .

b) A tag ság i díj 60 váltó  g a rasb an , vagyis 1 f r t  12 kr. 
pengő pénzben á lla p ít ta t ik  meg, m ely egyszerre, vagy  ré sz le tek 
ben  is fizethető.

c) M íg az egyleti tőke s z á z e z e r  p e n g ő  f o r i n t r a  nem  
szaporod ik , a töke k am a ta in ak  csak fe lé t lehe t g y ám o lítá sra  fo r
d íta n i, m ásik  fele ped ig  az a lap tőkéhez  csato landó .
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d) K iv é te lt e szab á ly tó l azon eset képez, m időn a n a g y  
vá lasztm ány  va lam ely  in g a tla n n a k  „M enház“ a la k ítá s a  céljábó l 
leendő m egszerzésé t e g y h an g ú la g  e lha tározza .

e) M inden eg y le ti ta g  6 évi tevékeny  részvéte  u tá n  e lé ri 
azon jogo t, Ö nhibáján  k ívü li Ínségbe ju tá s a  esetében, az egy le t 
g y ám o lítá sá t igénybe  vehetn i.

f) E zen  segély , vagy  kis ré szle tekben  viszszafizetliető  k a m a t
nélkü li kölcsönből, avagy  készpénzbeli vagy te rm énybe li a já n 
dékból á l l ; m ely u tó b b ib an  a segély  zen dő, vagy egyszer m in d en 
korra, vagy h av o n k in ti ré sz le tek b en  részesül. Az egy szem élynek 
nyú jtandó  segély  azo n b an  egy-egy évre a 120 f r to t m eg nem  
ha lad h atja .

E z  a la p o n  m ű k ö d ö tt az eg y le t 1869-ig, m időn az e g y le t 
vagyona  az 1868-ik évi zárszám adás  sze rin t 24,429 í r t  48 k rra  
fe lszaporodván, ism ét új a lap szab ály o k  a lk o tta tta k . E zen  idősb 
A n d r  é n y i K áro ly  elnök, K  r  i s t  y ó r  y Z sigm ond  a le lnök  és 
L u k á c s y  M iklós egy le ti t i tk á r  á lta l a lá ír t ,  s a m ag y a r k irá ly i 
be lü g y m in isz té riu m n ak  1869-ik évi ja n u á r  hava  3 0 -án  k e lt 289. 
szám ú in tézm ényével h e ly b en h ag y o tt ú jabb  a lap szab ály o k  sze rin t 
az egy le t célja  nem  v á lto zo tt ugyan , h anem  ta g ja ira  nézve követ
kező m ódosítás  t e t e t e t t :

Az egy le t t a g ja i : Ö rökösök és rendszerin tiek .
Ö rökös tag o k  azok :
a) K ik he lép tiikkor az ügy let p é n z tá ráb a  25 ir to t  befizetnek  ;
b) Azok, k ik  az egy le tnek  leg a láb b  25 fr to t hagyom ányoz

nak  és v é g re :
c) K ik az edd ig i rég ib b  a lap szab ály o k  é rte lm ében  a ta g sá g i 

d íja k a t 25 éven á t  szak a d a tlan ú l befizették.
R en d szerin ti tagok  évenk in ti 1 f r t  25 kr. fizetésére k ö te - 

lezte tnek , s az örökös tagok  nevei az évi k im u ta tá sb a n  m in t a la 
p ítók  veendők fel.

Az örökös tag o k  fe lvéte le  i r á n t  idősb A n d r  é n y i K áro ly  
e lnök  á lta l  ja v a s la tb a  h o zo tt m ódosítás  az e g y le t a lap tő k é jén ek  
g y a ra p ítá sá ra  nézve a legkedvezőbb befolyású  le tt, m e rt 1873-ban  
az örökös tag o k  szám a m ár 139-re szap o ro d o tt, s ezen népsze
rűvé v á lt  a lap ítv án y  és adom ányozás c ím én is 5279 f r t  29 k ra j- 
cárn y i vagyon b irto k áb a  ju to tt.

E zen kedvező eredm ény tő l ösztönözte tve , de fő leg  azért, 
hogy az egy le t e redeti ren delte téséhez  képest e la g g o tt s az egylet
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segélyére szo ru lt p o lg á ro k a t m e n h ázáb an  illően  e llá th assa , a  fel
oszlo tt „ A r a d i  K e r e s k e d e l m i  E g y l e t “ ad o m án y ak én t 
b irtokba  v e tt N ád o r-ú tca  1-ső szám  a la tt i  ház, k e llő leg  k ibő
vítve és felszerelve „M enház“-n ak  a la k í t ta to t t  át, s m in t ilyen
1875-ben, ü  Felsége F e re n c -Jó zse f k irá ly u n k  dicső u ra lk o d á sán ak  
negyed százados évfordulója  n a p já n  ünnepélyesen  fe lava tva, a 
h a sz n á la tn ak  á ta d a to tt .

A rad  város tö rv én y h a tó ság i b iz o ttság a  is, Ö F e lsége  dicső 
k irá ly u u k  u ra lk o d ásán ak  25 éves évforduló  n a p já t  az á lta l h itte  
legm éltó b b an  m egü lhe tn i, — hogy a BM en h áz“-b a n  ínség re  
ju to t t  po lgárok  e llá tá sa  v ég e tt h a t  szem élyi a la p ítv á n y t te tt .  
fen ta rtv á n  m ag án ak  azon jo g o t, — hogy  ezek elhelyezése  i r á n t  
a városi tan ács  in tézkedjék .

Ez idő tő l kezdve az érdek lődés ezen eg y le t i r á n t  fo ly ton  
növekedvén, a  v á lto zo tt viszonyokhoz k ép es t ism ét új a la p sz a b á 
lyok készítése v á lt szükségessé.

E zen  az egy le tnek  1876-ik évi feb ru á r hava  2 -án  ta r to t t  
közgyűléséből m eg a lk o to tt, — idősb A n d r é n y i  K áro ly  e lnök 
és S a r l ó t  D om okos jegyző á lta l a lá í r t  s a m. k ir. be lügym i
n isz te r á lta l 1876-ik évi ok tó b er 9-én  46,183. szám  a la t t  jó v á h a - 
h agyo tt, és je len leg  is v á lto z a tlan ú l é rvényben  levő a lapszabályok  
az előbbiektő l e lté rő leg , a  ta g o k ra  nézve következő leg  ren d e l
keznek.

A z  e g y l e t  t a g j a i :  a lap ító k , örökösök  és rendesek . 
A l a p í t ó k :

a) Szabad kir. A rad  város közönsége, az á lta la  1875-ben 
lé te s íte tt  a lap ítv án y  érte lm ében

b) m a g á n o s o k :  kik  a m enhnzban  e llá tan d ó k  részére, 
e g y e z e r  fo rin tos a la p ítv án y t tesznek.

Ö r ö k ö s  t a g o k  azok ; kik b e lép tü k k o r az egy le t p é n z tá 
ráb a  egyszer m indenkorra  negyven fo r in to t fizetnek be, s azok, 
k ik lega lább  negyven fo rin to t h agyom ányoznak  is, és k ik  25 éven 
á t  s zak ad atlan ú l vo ltak  rendes tag ja i az egy letnek .

A r e n d e s  t a g o k  k é t fo r in tta l já ru ln a k  év en k in t az eg y 
le ti p én z tá r g yarap ításához .

A balsors csapásai, vagy aggkor következtében  m u n k ak ép 
te lenség  végett segélyre szo ru lt egy le ti tag o k  igénybe  v ehetik  az 
egy le t jó ték o n y ság á t, h a :
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m in t rendes tag o k  az évd íjaknak  10 éven á t  sza k a d a tlan ú l 
tö rtén t befizetését igazo lják , s ha

m in t ö rökös tagok  s z in tén  m ár 10 éves ta g ja i az eg y le tnek .

A segélyezés n e m e i: a) M enházi e llá tás , b) E g y szer m in d en 
ko rra  való pénzbeli adom ány , e) E vd íj hav i részle tekben , é le thosz- 
sziglan vagy ideig lenesen .

Az 1880-ik  évi egy le ti z árszám ad ás  s ze rin t az 1880. év 
folyam ában k if iz e tte te tt :  H av i segélyezések  c ím én : 11 segé lyezett 
ille tm énye 1002 frt. R ö g tö n i segélyezés c ím én : 21 seg é ly ze tt ré 
szére 125 frt. M enházi e l lá tá s  c ím én : A m en h ázb an  e lh e ly eze tt 
9 egyén szü k ség le tén ek  fedezésére fo r d í t ta to t t  1280 f r t  46 kr. 
K öltségek c ím én : kü lönböző  k ia d á s o k 281 f r t  73. kr. Ö szszc sen : 
2,689 fr t 19 kr.

E bbő l k itű n ik , m iszerin t az 1880. év fo lyam án  41 egyén  
élvezte az eg y le t jó té k o n y ság á t és azok segélyezésére  2407 fr t 
46 k r. fo rd ít ta to tt .

E zek sze rin t az a ra d i p o lg á ri jó ték o n y  e g y le t vagyon é rték e  
a m ai n a p o n  53,713 f r t  42 k r. és p e d ig : 33,447 f r t  77 k r. k a 
m atozó tő k e p é n z ; 18,981 fr t  61 kr. a  m enházi ép ü le t és te lek  
é r té k e ; 1284 f r t  04 kr. m enházi szere lvények  értéke. Ö s s z e s e n : 
53 ,713 f r t  42 kr.

Az eg y le t ta g ja in a k  á lla p o ta , az 1881-ik évi feb ru á r h ava  
2*an t a r to t t  rendes évi közgyű lésen  következő leg  le tt  b em u ta tv a .

R e  n d e s  t a g :  419. Ö r ö k ö s  t a g :  25 és 40 fo r in tn a k  
egyszerre  tö r té n t  befizetése á lta l  147 tag , — és végre  21-en  
azon  rég iekbő l, k ik  m ég é le tb en  lévén  s a d íja k a t 25 éven á t  be
fizetvén, az a lap sz ab ály o k  é rte lm é b en  az ö r ö k ö s  t a g o k  so 
rá b a  léptek .

Az eg y le tn ek  ez ö rvendetes v irág zása  m ég azon  k ö rü lm én y 
nek is tu la jd o n íth a tó , hogy  nem  csak a vagyonosabb  p o lg á ro k  az 
ügy irá n ti  e lő szere te tbő l, h anem  m ások is m in t p é ld áű l fő tisz te 
lendő n éh a i G a á 1 D am aszcéu  a M in o rita -ren d  egykori főnöke 
is, k i a ra d i ta rtó z k o d á sa  em lékéü l, m in t a láb b  fe lso ro lva  van, 
tetem es adom ányozás á lta l  lé p e tt az a la p ító k  s o rá b a ; — ré sz in t 
m ég é le tűkben , és ré sz in t h a lá lu k  ese té re  v é g re n d e le tileg  em lé
keztek  m eg n ag y le lk ű en  a segé ly t igény lő  p o lg á ro k ró l.

Á lljo n  i t t  fe lem lítve  nevük , az u tó k ó rn a k  b uzd ító  p é ld á jáu l:
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Névsora

azon c»g3rénoknok , kik 1881-ig alapítvány-tdtol vagy  adom ányozás álta l az 
egy let alap ító ivá le ttek :

ld . A n d ré n y i K á r o l y ...................................... 1000 fr t — kr
D eu tsch  Ig n á c  jó té k o n y  a la p í tv á n y a  . . 1575 n — *
G a á l D am aszcén , ta k a ré k p é n z tá r- r é s z v é n y 900 n — ,
H e in z  H e n r i k ........................................................ 804 fr 29 n

H e rts c h k a  M ór . . . . . . . 1000 w — n
N eu m an  J a k a b  . 1000 n — „

Névjegyzéke

azon tagoknak, kik 1881-ig az egyletnek hagyom ányokat adományoztak.

E lse n  J á n o s  . . . .  . . 100 f r t — kr.
F e k e te  K á ro ly  ... . . . . 300 „ — „
G a n tn e r  B o rb á la  . . . .  . . , . . 50 n — n

H einz  F e re n c  . . . . . . . 35 „ 28 „
Ira l F e re n c  . . . . , , 200 „ —

J c n k ó  A n tó n ia  . . . . 73 ji 59
K lin g en p ö ck  P é te r  . . . . 10 0 „ — ff

Pflieg l T eréz  ... 100 „ — n
R em etei S to tz  Jó zse f . . . 300 „ — n
W in k le r  H e r m a n n ................................................. 50 — n

Ily  tényezők  közrem űködéséve l le t t  ezen  „ g a r a s o s  e g y 
l e t “ cím én közszájon  forgó p o lg á ri in tézm én y , — m ely ez év

ben fogja fe n n á llá sá n a k  fé lszázados ju b ile u m á t m egű ln i, segélyt- 
hozóvá lesz az önh ib á ju k o n  k ívü l g y á m o lítá s ra  szo ru lt po lgárok  
részére, kik  ezen egy le t fe n n á llá sá ig  fo ly to n  á ld a n i fogják em lékét 
a nem es gondo lkozású  a la p ító n a k  M a r k o v i t s  Ig n á c n ak , ki élete 
m inden  m o zzan a tá t szülő városa  m űvelődési fe lv irág zásán ak  szen
te lte . M a r k o v i t s  Ig n á c  tö rekvése  fe le d h e te tlen  benyom ásává 
v á lt  k a r tá rsa i és b a rá ta i e lő tt, k ik , egy le ti e lnökség i m űködésük 
fo lyam ában  m in d a n y n y ia n  az á l ta l  igyekeztek  az a la p ító  irán ti 
tis z te le t  ad ó já t le rón i, hogy a leg n ag y o b b  ügybuzgalom m al já 
ru lta k  azon ép ü le t lé tesítéséhez , m elynek  a la p já t ő csak  gondo
la tb a n  te h e tte  l e :
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E zek k ö zö tt első so rb an  em lítendők  az egy le t következő 
e ln ö k e i:

H e i m  Dom okos, M arkovits Ig n á c  h a lá lá tó l egész 1856-ig, 
P f l i e g l  J án o s  1857-tő l — 1862-ig  és végre

idősb A n  d r  é n y i K ároly , ki 1863-tő l, — fo ly tonosan  e lnöke 
az egyletnek , — ra jongó  szere te tével Ölelte keb lére  e p o lg á ri jó té 
kony iu tézm én y t, m elye t zsenge g y erm ek k én t v e tt áp o lása  a lá , s 
ezt m a m ár e rő te ljes  fé rf iú k én t a d h a t ja  á t  az u tód o k n ak .

Az ő e lnökségével veszi tu la jd o u k ép en  kezd e té t ezen eg y le t
nek v irágzó  k o rszaka  az á lta l, hogy az 1863-ban 28 év befolyása 
a la tt  összesen csak  15,770 f r t r a  n ö v ek ed e tt eg y le ti vagyon  — az 
ő e lnökösködésének e m ai n a p ig  le fo ly t to v áb b i 17 éve a la t t  a 
fönnebb je lz e tt 53,713 f r tra  em elk ed e tt a  m e lle tt, hogy a  t u l a j -  
d o n k é p e n i  s e g é l y e z é s e k ,  m elyek a k k o rá ig  a lig  képez tek  
szám bavehető  k iad ást, sz in tén  az ő e lnökösködésének  kezd e té tő l 
em elkedtek  azon  m agasság ig , hogy m a m ár a m enházi e l lá tá 
sokat is beleszám ítva, év en k in t a  három ezer fo r in to t m egközelítik .

0  k i p o lg á rtá rsa i o sz ta tlan  b iza lm a fo ly tán  a leg több  egy le t 
és tá rs u la t  é lén  m űködik , m in t kedvencé t az a r a d i  p o l g á r i  
j ó t é k o n y  e g y l e t e t  m ind ig  szem e lő tt ta r tá  s a h án y sz o r a 
közügyek te rén  k ife jte tt m űködése eredm ényeirő l van  szó, m in d 
ann y iszo r fá radozása i legszebb ju ta lm áú l az t helyezte  s a já t m ag a  
részére k ilá tá sb a , hogy a m ost m ár fennálló  p o lg á ri m e n h á za t 
a k k é n t ad h assa  á t  az u tódoknak , hogy ab b an  a sors csapása i á l ta l 
é rdem etleuü l sú jto tt m inden  a ra d i p o lg á r tisz tességes e llá tá s ú  
m enhelyet ta lá lhasson .

A n d r é íi y i K á ro ly t e nem es irán y  tö rekvésében  m egfele
lően tá m o g a tja  ezen egy le tnek  1869 ó ta  á lla n d ó an  m eg v á lasz to tt 
a le ln ö k e :

K r i s t y ó r y  Zsigm ond, ki nem esi szá rm azása  d a cá ra  a  p o l
g á ri elem  köreiben  ta lá lja  o tth o n á t és p o lg á rtá rsa i ré szé rő l v a l
lás- és nem zetiség  külöm bsége n é lkü l közbecsü lésnek  Örvend.

Az egy le t a lap tő k é je  g y a ra p ítá sá b a n , v a lam in t a p o lg á ri 
rnenház építése  és felszerelése kö rü l k ita r tó  b u zgalom m al tevé
kenykedett, s ez irá n ti e lv itá zh a ta tla n  érdem ei az u tó k o r elösm e- 
rése't érdem elték  ki.

A z  e g y l e t  j e g y z ő i  i l l e t v e  t i t k á r a i  v o lta k : 
L u k á c a y  Ján o s  1849-től 1856-ig, R o t t e  r  J án o s  1857-tŐl 
1865-ig, L u k á c s y  M iklós 1865-tő l 1872-ig , S a r l ó t  Domokos
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1872-tól fo ly ta tó lag , k inek  la n k a d a tla n  tevékenysége s ezen eg y 
le t ir á n t  ta n ú s í to tt  ügyszere te te  azon rem ényre  jogosít, hogy az 
ujabb nem zedék köréből ő van h ív a tv a  egykoron  fo ly ta tó la g  já rn i 
azon az ösvényen, m elyen n a g y a íy ja  az á ld o tt em lékezetű  po l
gá rm ester s ezen egy le t elnöke H e i ni D om okos e red inénydúsan  
ha la d o tt.

A p én ztárn o k i tis z te t 1865-ig R i t z  M iksa J á n o s  viselte, 
k inek  e lh ú n y táv a l, 1872-ig fo ly ta tta  B l a u  H e n rik , ki a  jó té 
konyság i egy le tekben  k ife jte tt tevékenysége ju ta lm á u l érdem jelle l 
le t t  k itü u te tv e . Ö t követte  e tisz tség b en  öescso B 1 a u B ern á t, ki 
b á ty jához  hasonló  ügybuzgalom m al te lje síti m ár hoázszű évek s o rán  
á t  d íjta lan u l ezen felelősséggel p á ro su lt fe lada to t.

Az egy le t szervezetében  a v á lasz tm án y  h a tá sk ö réb e  esvén 
az ügykezelés m ó dozatainak  sikeres k e resz tü lv ite le , — az igazság  
és m é ltányosság  szem pon tjábó l m ég fö lem lítendők  azon  vá la sz t
m ányi tagok , — kik  évek hoszszű sora  ó ta  id ő t és fá ra d ság o t 
nem  kím élve, tevékenykednek  az eg y le t é rdekében  és p .: A r a d i  
Is tv án , eg y ú tta l egy leti o rvos; B e t t e l h e i m  V ilm os, E l e k  
Is tv án , G o l d s c h e i d e r  H enrik , G r ü n w a l d  F erenc , L u k á 
c s y  M iklós, P á r  i s  Ján o s , P r i n n e r  Sam u, R o d l e r  D ániel, 
R o t t e r Ján o s , S z o n t a g h  G yula, S c h v a r z  Zsigm ond, S p i t z e r  
R udolf és S z v a t e k  Is tv án .

2. Az aradi polgári jótékony nőegylet.

1841. évben egy nem es eszm e fo g a iu zo tt m eg L i p p e  r t  
A lo iz ia  a rad i lakosnő le lkében , m elynek célja  volt, hogy  A rad  
sz. kir. város p o lg á ra in ak  teljes á rv a sá g ra  ju to t t  gyerm ekei fe l- 
k a ro lta ssan ak , segélyeztessenek s a  tá rsad a lo m  szám ára  m egm en
tessenek. A g o n d o la t v iszszhangra  ta lá l t  A rad  v á ro sán a k  az 
em beriség  é rzü le té tő l á th a to t t  p o lg á raszszo n y a in á l, k ik  — az 
egy le t jegyzőkönyvei sze rin t — 1843. évi szept. 17-én S c h i i r -  
f e n e d e r  Ferencnek , A rad  városa  azon  id ő sze rin ti p o lg á rm e s te 
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rének elnöksége a la t t  (m iu tán  az a lap szab ály o k  sze rin t az egy 
letnek renclszerinti e lnöke a  p o lg á rn a g y ) S e h ä r fe  n  e cl e r  E liz a  
fővédaszszony és A u c r  M arg it, B a r t s c h  t  Jú lia , D r a c s a  i 
V erona, L  i p p e r t  A loizia, N  c i s e r  Cecilia, P  1 e y e r  F ran c isk a  
R e c k  A nna, S c h w o b  A lojzia, V o n k a  M agdo lna , W o l f  
K aro lina  védaszszonyságok  á lta l m e g ta r to tt  közgyűlésen  m ár m in t 
egylet sze rep e lh e ttek .

Az eg y le t 1844. évi ja n u á r  3 0 -án  egy tom bolás b á lt ren d e
zett, m elyből 1200 f r t  t isz ta  jövedelm e m arad t, m it A rad  v á ro 
sánál h e ly eze tt el k am ato zás  végett. E zen  öszszeg vo lt az egy le t 
alapja, m ely az év en k in ti 2 f r t  ta g sá g i d íja k k a l s z a p o ro d v á n : 
mai napon  25,007 f r t  81 k r r a  rúg.

A budai cs. kir. h e ly ta r tó s á g n a k  185G. évi jú liu s  4-én  k e lt 
1181G/493. G. szám ú in tézm ényével h e ly b e u h ag y a tta k  az egy 
le tnek  a lap szab ály a i, m elyeket azo n b an  n em so k ára  a je len leg i 
v iszonyokkal ö szszh au g zó b b ak k al fog  m ajd felcserélu i.

A sze n tírá sb e li m u s tá rm a g k én t ezen egy le t te rebé lyes élő- 
fává fe jlődö tt, m elynek  á rn y á b an  — az eg y le t he ly isége iben  — 
m a 17 te ljes á rv a sá g ra  ju to t t  gyerm ek, va llá s  és nem zetiség i 
kü löm bség  nélkü l m enedéket ta lá l, nem  is szám ítva  azokat, k ik e t 
az eg y le t az in té ze ten  k ívü l gondoz.

Az á llam , b á r céljai kö zö tt a segélyzés is he ly e t fog la l, 
nem  g y a k o ro lh a tja  a z t oly közvetlen  sikerre l, m in t a m agánosok, 
k iknek  a szegények  szám ára  n y ú jto tt ad om ányai m ár csak  azé rt 
is á ldásosabbak , m e rt a  legnagyobb  szükség  ó rá jáb an  és a v iszo
nyok leg te ljesebb  ism eretével, te h á t  a zo k n ak  ad a tn ak , a  k ikuek  
azok ra  valóban  szükségük van . íg y  fo ly ta tja  nem es m űködésé t a 
jó ték o n y  n ő eg y le t is, m eg h a llja  az á rv á n ak  s ó h a já t és le tö rö lvén  
könyeit, o lta lm áb a  veszi, és m íg  egy részrő l tá m a sz t n y ú jt az 
e lh ag y o ttak n a k , m ás részrő l nem  tévesz ti szem  elöl a  közerkö l- 
csiség k ív á n a lm a it sem, a m enyny iben  szab á ly a i tö rv én y te len  
gyerm ekeknek  az in téze tb e  való fe lv é te lé t nem  enged ik  meg.

S c h ä r f e n  e d  e r  E liza , L i p p e r t  A loizia, S t a i u p f l  B o r
b á la  és S c h e r z  Józse fné  fővéda9zszouyságok u tá n  ezeu tis z te t 
á tv e tte  özv. P  u r g 1 y Jáu o sn é  ú rhö lgy , védaszszonyságok  pedig  
je len leg  az ö e ln ö k le te  a la t t  B a  r k ó F erencné, G a j  d ó s  Józsefné, 
H  u d e t  z F erencné, L i m b e e k Ján o sn é , P  á 1 fy  Józsefué, l i  em e- 
t e y  K áro lyné , özv. S o m o g y i  Józsefné , S p i t k ó  Lujosué,
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S z a t h m á r y  M iklósné, S z o n t a g h  G yuláné, U r b á n  Ivánné  
és V a r  j a s s y L ajosné.

Az egy leti je g yzőkönyveke t m ag y aru l vezető jegyzők  nevei: 
K o r  n  a y K áro ly , L u k á c s y  M iklós és je le n leg  F é n y e s  K ároly.

3. Az aradi első temetkezési egylet.

E zen  cím  a la t t  több a rad i fe le b a rá ti érzelm ű po lgár, neve
ze tesen : D aurer József, Sujánszky E usz ták , m in o r ita  rend i ház
főnök, V agáes M ihály, K odier D án iel, l lo t te r  Ján o s , B ettelhe im  
Vilm os, G e b h a r t Ján o s  és E ck s te in  G yörgy lé p te tté k  é le tbe  A rad o n  
a fen ti eg y le te t és a r ra  szükséges a la p szab á ly o k a t 1865-ik évben 
szep tem ber hó 20 -án  a m. k ir. h e ly ta rtó  ta n á cs tó l eszközölték  ki.

E n n ek  következtében  az ideig lenes elnök, D au re r József 
1SG6. ja n u á rh ó  6 -k á ra  az első m egalaku ló  k ö zgyű lést öszszehívta 
és az egy le t tö rvényes m űködését m egkezdette , m ely a v árosban  
va lláskü löm bség  nélkü l legnagyobb  p á r to lá s ra  ta lá l t  úgy, hogy 
az első évben m ár 1169 ta g  lé p e tt be az új egyletbe.

E zen  eg y le t következő jo g a i és kö te lességei m e lle tt in d íto tta  
m eg m űködését. T em etkezési segély  50 f r t ; mely öszszeg m inden  
tag n ak , ki há rom  havi fizetési h á trá n y b a n  n incsen , a h a lo tt  levél 
fe lm u ta tá sá ra  azo n n a l k ifize tte tik .

Az 50 fr t tem etkezési segély beszedésére az első h a lá lese t 
u tá n  17 k ra jcá rt, a m ásodik h a lá le se t u tá n  m ár csak 12 k ra jc á r t 
ve te ttek  ki, ezen öszszeget 12 ha lá lese t u tá n  h a jto ttá k  b e ; követ
kező 2 h a lá lese tn é l m á r csak  8 kr. az e rre  következő 18 h a lá l
esetnél ped ig  7 kr. és az ez évi uto lsó  2 h a lá lese tn é l 6 kr. le tt  
beszedve; az első évben 33 ta g  h a l t  el.

A 6 k ra jcá r tag d íj egész a 93-ik  h a lá le se tig  szed e te tt be. 
1868. m árcius hó 1-sején az egy le t v á la sz tm án y a  célszerűbbnek 
ta lá lta , hogy a tag o k  e zu tán  te k in te t n é lk ü l a h a lá lese tek  szá 
m ára  h av o n k in t 20 k ra jc á rt fizessenek az egy le ti p é n z tá rb a . A 
pénzek  beszedésére ped ig  h iv a ta l re n d e z te te tt  be.

E zen in tézkedést a  vagyonosabb osztá ly  kedvező tlenü l fogadta,



— 163 —

vonakodtak  hav i d íja ik a t a h iv a ta lb a  e lk ü ld e n i; mi m ia tt az egy
letből töm egesen  k ilép tek .

Az egy le t első ti tk á ra  T apo lcsány i Ján o s  ügyvéd volt.
Az 1873-ik év az egy le tre  igen  súlyos csapást m ért. H árom  

hó a la tt  170 ta g ja  h a lt  el cho lerában . E zen  n ag y  vesztesség az 
addig v iszsz a tak a ríto tt  tö k é t m ajd  nem  egészen k im eríte tte . E  
nagy baj m ia tt k ény te len  vo lt a  v á lasz tm án y  ren d k ív ü li közgyű
lést öszszehívni és ezen vesztesség p ó tlá sá ró l gondoskodni.

A v á lasz tm ány  á lta l e lő te rje sz te tt ja v a s la to t a közgyűlés 
he lybenhagy ta , e sz e rin t tagok  1873. szep tem ber hó 1-től 20 kr. 
h e lye tt 30 k r h a v id íja t fizetnek m indaddig , m íg a  cho lera  követ
keztében b eá llo tt p é n zh ián y  m egszűn ik  és az a lap tő k e  k iegészítve 
lesz. Ezen fe lem elt h av id íjak  1875. ja n u á rh ó  1-ig  á llo tta k  fenn, 
a m ikor a hav id íjak  25 k rra  s z á ll í t ta t ta k  le. Ezen d íjak  v an n ak  
még m a is érvényben.

Az egy le t 14 évi m űködése a la tt ,  tu d n iillik  1866. ja n u á r  
hó 1-jétö l 1879-ik év végéig e lh a ltak  az egyleti tagok közöl 
Öszszesen 1350-en, ezeu 1350 h a lá le se t u tán  k ifize tte te tt 67 ezer 
(67000) fo rin t. E zen idő a la t t  b e ira tk o zo tt az egyletbe 5008 
t a g ;  az iduközl>en k itö rö lt és e lh a ltak  szám a tesz 2704-et, e 
sze rin t m arad  1879-ik év végével 2304 rendes ta g ;  9461 fo rin t 
és 60 kr. egyleti tőke.

E m líté sre  m éltó, hogy az egyleti vá la sz tm án y n ak  s ik e rü lt 
az öszszes ta g o k a t „H oni élet b iz tosító  b an k -* n á l v iszb izto sítau i 
úgy, hogy az 50 frt tem etkezési segély m inden  előforduló e se tb en  
a tagoknak  k ifizette tik .

V égre  még ki kell em elnem  k é t a lap ító  tago t, k ik 14 év ó ta  
á lln ak  az egy let élén és ezek fá ra d h a ta tlan  tevékenységének  sike
rü lt az e g y le te t v irágzásba  hozni, e k é t tag  B e t t e l h e i m  
V ilm os, ki m ár 12 év ó ta  m űködik m in t e lnök és V u g á e s  
M ihály, ki h a t évig m in t egyleti pén z tárn o k  és nyolc évig m in t 
t i tk á r  m űködnek az egyletnél.
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4. Veres kereszt egylet.

0  csász. k ir. Fe lsége  E rzséb e t k irá ly n é  védelm e a la t t  állő 
m agyaro rszág i segélyző nő eg y le tn ek  (veres keresz t) — mely 
m inden  irán y ú  e m b e rb a rá ti és közhasznú  tevékenységre , kü lö 
nösen  pedig  azon főcélra  a la k ú it, hogy a h á b o rú b an  m egsebzett 
vagy m egbe tegede tt h a rco so k a t ápo lja  és segélyezze, a m enynyi
ben  ez női tevékenység  köréhez ta rto z ik , — a rad i fiókja az egylet 
k özpon ti v á la sz tm án y án ak  A rad  szab. kir. város po lg á rn ag y áh o z  
in té z e tt fe lh ívása  fo ly tán , ennek  kezdem ényezése á lta l körü lbelü l 
85 a lap ító , rendes és ren d k ív ü li, nő és fé rf i-ta g o t szám lá lva  — 
1881. fe b ru á r hó fo lyam ában  a la k ú it  meg. A fióknak  v á lasz t
m ánya  — beleértve  a tisz tv ise lő k e t — 10 női és 6 fé rfi-tagbó l 
áll, és 3 egészségügyi tan ácso ssa l bír. E ln ö k : II  á s z  Sándorné, 
a le lnök  : S c h ö p k é s z  E dcné, p é n z tá rn o k : N  i k o d e m János , 
jeg y ző k : H e e g e r  E rn ő  és L u k á c s y  Lajos. A  fiókegy let 1881. 
m árc. 1-én kezdte meg m űködésé t kü lönösen  az á lta l,  hogy  az 
egész város te rü le tén  a ta g g y ü jté s t m egkezdette . E zen  fá radságos 
m u n k á t a  v á lasz tm án y  női ta g ja i v á lla ltá k  el és k ita r tó  buzgó- 
ság u k n ak  köszönhető , hogy h a b á r  a ta g g y ü jté s i e ljá rás  m ég n incs 
befejezve, az a ra d i fiókegy le tnek  ez időben  a la p ító  és rendes  ta g 
ja in a k  szám a három százon  fölül van. A B udapesten  1881. m ájus 
16-án  ta r to t t  közgyűlésen  az a ra d i fiókegy let v á la sz tm á n y a  m in t 
városi vá lasz tm ány  k ép v ise lte tte  m ag á t, m ely közgyűlésen  a ni. 
orsz. segélyző n őegy le tnek  — az 0  F e lsége  a k irá ly  védelm e 
a la t t  a lak u lan d ó  orsz. segélyző fé rfi-egy le tte l a teljes eg y en jogú 
ság  elvén „M agyar szen t k o rona  o rszágos veres k e resz t egylet*  
cím e a la t t  való egyesülése k im o n d a to tt és végre is h a jta to tt.



Közhasznú intézetek és egyletek.

I. Megyei kórház.

A rad  várm egye k ó rh áza  az 1775-ik év m árcius hó 1-sején 
k e lt a la p ító  levél sze rin t szegény betegek ápo lása  s g y ó g y ítta 
tá sa  céljábó l a lak ú it.

Az a la p ító k  következők  v o l ta k :
K a t s a m á k  E rzsé b e t özv. E d e l s p a c h e r n é  2000 f r t  v. p.
t t  a d o n i t  s K lá ra  özv. K á s z o n y i n é . . 1000 f r t  v. p.
K  á s z o n y i A n d r á s ...............................................  1000 f r t  v. p.
E zen  4000 fr tn y i vá ltó  pénzbeli adom ány  1833-ik évig, a 

folyó k am a to k , önkény tes  adom ányok  és A rad  m egye k a ra  és 
ren d e i h o zzá já ru lá sáv a l a n y n y ira  em elkedett, hogy em líte tt  évben, 
egy  a cé ln ak  m egfelelő k ó rh áz  fe lé p ítte te tt s 1857-ik év ó ta  m a 
m á r m in t n y ilv án o s  k ó rh áz  a  szenvedő em beriség  érdekében  
á ld á s t  hozva  m űködik.

E zen  m ost m á r k özkórházi épü le t 1877. évben a m ég m eg
lévő k ó rh áz i a la p ítv án y b ó l 30000 f r to t  m eghaladó  k ö ltséggel a  
k o r k ö ve te lm énye inek  m egfele lően a la k í t ta to t t  s te tem esen  nagyob- 
b í t ta to t t  oly an y n y ira , hogy m a m ár 140 be teg  áp o lá sá ra  e lé g 
séges.

A k ó rh áz i ép ü le t a  fen ti szám ú be tegek  áp o lá sá ra  szüksé
g e lt szobákon  k ívü l egy im aház, 2 orvosi, gondnoki, 14 ápoló

II.
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és ápolónő, kap u s  és az é tkek  kész ítéséve l m eg b ízo tt egyének 
részére  szü k ség elt lak ás, k o n y h a  s k a m a rá v a l van  e llá tv a .

V an  ezen k ívül a rag á ly o s  b e tegek  részére  egy kü lö n  épü
le tben  4 szoba, to v áb b á  h a lo tta s  k a m a ra  és bonc-te rem  szin tén  
kü löu  épü le tben .

E zen  k ö zk ó rh ázb an , m inden  egyén nem , va llás  és nem ze
tisé g  n é lkü l, a k á r  képes ille tő ség e t igazo ln i, a k á r  nem , — beí'o- 
g a d ta tik  és ápol tá tik .

A k ó rh áz i épü le tb en , k ényelm es m ag án  szobák  is vannak , 
azok részére, kik a fe lm erü lő  k ö ltsé g ek e t fedezni képesek.

Az év en k iu li bevétel s k iad á s  2 5 0 0 0 — 2G000 f r t  kö z t forog.
A v a gyonnal b író  egyének sa já tjo k b ó l v iselik  a k ö ltség ek e t, 

a  m egyebeli sze g é n y ek é rt esedékes k ö ltség ek e t a  m egyei b e teg  
ápo lási a lap , az idegen b e te g ek é rt az ille tő  tö rv é n y h a tó ság o k , a 
v ag y o n ta lan  e lm ebeteg  és b u jasen y v esek ért ped ig  az országos 
a lap  fedezi a k ö ltségeket.

J e le n le g  a  k ó rh áz i teendők  1 ig azg a tó  főorvos, je le n le g  dr. 
M a t a v o v s z k y  N án d o r kir. tanácsos, egy rendelő  tisz t, főorvos, 
m ost dr. P a r e c z  G yula  és egy segédorvos, 1 gondnok , 1 e llenő r 
és egy írn o k  á lta l végez te tnek .

A betegek  szo lg á la tá ra  1 szü lésznő , 14 férfi és nő-ápo ló ,
1 m osónő, 1 kapus és k é t kocsiszo lga  vau.

*

A m egyei k ó rh áz  a la p ítv án y  levelét, úgy a  ben n e  levő a d a 
to k n á l, m in t irá ly á n á l fogva fö lö tte  é rdekesnek  ta r to t tu k  k ö z len i, 
és a z t ezennel „szószeriut** a  következőkben  adjuk.

„Ékes s r itk a  jolonctíi üdvös Gyógy intézetünk áldás lopto Létosülésé- 
rül — molyhoz akar kül- vagy bol- Tulajdonira nézve édos Hazunkban inig 
addig tsak koros Tulhaladot ismerünk, do rem ényteljes: hogy lelkesedet H on
fiai hö Érzelmüknél fogva ezentúl sok illy s jobbakat szeinléltettni fognak, 
— méltó ama példás Esményok tö rténetit foljcgyezve m eghagyn i; m iáltal 
sinlodö Em bertársunkhoz nyájasan hajló könyörülök a rém ítő szonvvoktöl 
rontsolt köblöknek enyhítő s ápolgató menedéket omoltok.

Félszázad s ogy tizeddel ez előtt, midiin ezen kios és mosolygó vidékit 
A rád megye épen 500 évekig — csak rövid közbeszólott nyugvással — foly
vást ta rto tt ínségeiből, molyokon mindamollott hatalm asan diadalm askodott 

a társasági É letre nézve ú jra  alakulni kezdő, találkozának m ár oly forrón 
Erzük, kik az ínségtől íizött Em bertársuk boldogitusára ápolgató kezeket 
nyújtan i igyekezénok.

Nem is m ult el azon érin te tt korszak jó  omlékíi Nyomdok nélkül: mort 
1775-bon néhai E d  o 1 s p a o h o r sziilotott K a t s o m á g Terézia, R  a d o v i t s
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Klára és K á s z o n y  i András jótevő Elődeink 4000 frt mennyiségű Alap
pénzt ajánlának a  C zélra: hogy annak kam attyaiból a viszontagságokkal 
küzdő Felebarát gyám olítassék; és hogy ezek magánossan de mégis egykeze- 
lés alatt biztossabban elláthassanak, ugyan azon s azon régibb Időbe A radi 
polgár néhai Nemes Jung  Tamás egyházi telkei gyarapítá  zsenge A lapítványt. 
Nevezetesen k itünteté m agát későbbi időszakba néhai Fáradi Vörös Ignátz 
ki 3000 frtnyi tökével őrogbité a kisded intézetet és igy halkal haladva a 
tizenkilenczedik század harm adik tízedjével 80,000 frtig  növekedett a szegényt 
óvó In tézet értéke.

De tsak ezen em lített Tized első éveinek t. i. az 1832-ik s a  reá kö
vetkező négy Esztendők s o kor buzgó Honfiainak vala fontartva ama nagy 
D itsőség: egy nag 3'szerü, tökéletes s valódi Kórház Intézetet a parányi 
Alapra varázsolni.

Az érin te tt 1832. Ev Elején ta rto tt nagj' Gyűlés Folj-amattya a la tt 
hozatott tsak ugyan o Tárgy Érdekének hosszabb szünete után egy nagy körű 
s az ínség  minden nemének megfelelő kórintézeti Javala t Inditvánjrba m it is 
Aradvármegye K arai s Rendci lelkes Pártolásuknál fogva a felszólítás U tján 
létesitni elliatározák, sikerültét pedig akkori másod Alispán, mostani királyi 
tanácsos Fasclio József u r Ö nagysága Elnökségére bizvák, ki is egy megyei 
Választság kormán3 'án mnnkálodva hathatós és rsüggedetlen fáradalma követ
keztében nyert folyvásti bő Adakozásokkal a kitűzött nem es Czélnak minden 
várakozáson föllyül megfelelvén a szerkezetien óvó intézetet a  városba vo lt 
s szorult hptyéről alkalmasb s tágosbra által tetetvén, egy bám ulásra ragadó 
óriási Épületet jó Bel-szerkeztetéssel együtt alkota.

T. B o h u s János főszolgabíró ur ajánlott 30,000 téglát, t. F a s c l i o  
József másod alispán, t. S z á l  b e e  k Jakab, A t z é l  Antal, B á n h i d y  A n 
tal, G l a t z  János. L a n ţ  n Fnram-, D á n i e l  Ödön, K o v á t s  Ignátz, 
B o c h d a n o v i t s Dávid, K i s József, D á n i e l  Antal, M o t  z n o r J á n o s , 
Összesen 1(K)5 Kömény tűzi öl fát ajándékoztak.

Mely adakozások után 1833. év Böjt niáshó 1G. szerencsés körülm é
nyek között m ár kezdotét is votto.

A tisztelt Választság Részesoi valának :
Másod Alispán F a s c l i o  József, Aran3’ sarkant3'us vitéz, m int elnök ; A t z é l  
József cs. k ir. Arany Kulcsos Hiv, B á n h i d y  Antal, A t z é l  János, Cs o r -  
n  o v i t  s Péter, B o e l i d a n o v i t s  Dávid, L á z á r  Lázár tábla biró, B r  ü- 
n e c k Károly számvevő, G l a t z  János és G l a t z  József mérnök urak. A 
szende kedélyű szép Nem, m olly az Ügyfogyottak Fölségitésükbo mindonkor 
Elsőséget viv magának őzen nemes megye körébo is s i t t  Botük rondjo szö- 
rin t megnevezett kogyeskedő Asszonyságok úgy m in t: A t z é l  SándornŐ szü- 
letott O t t l i k  Anna, A t z é l  JánosnŐ sz. B o h u s  Emilia. B o h u a  Jánosnő 
sz. S z ö g  y  6 n i Antonia, Özv. S z  a l b o c k  CtyörgynŐ sz. T  ö r ö k Sófia, 
S z á l  b o c k  Jakabnö sz. Br. B á n f y  Polixona. Özv. T r a j t s o k  Antalnő 
sz. B i t t ó  Anna és T ö r ö k  Gábornö sz. E l h r o  Antonia Ö Nagyságuk 
Kormányi ala tt minden részről ékes kézi munkák s más drágnságokbul áló 
szép készítm ényeket siotot fölhalmozni a  jól árasztó Gyüj tömények Tárába, 
melyek sorahuzási nyereséggel összo kaptsolt több izboli M ulatságok alkol-
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inával, am a meglepő — 15918 váltó forint s 10 krajczárokból áló Pénzm enyi- 
séget liozának bé a serdülő Intézőt K incstárának. Ez időbe első A lispán T. 
V á s á r h e l y i  János ur által saját Lakába adott Tánz-Vigalommal be jött 
még 580 frt 30 kr. vtba. T. B o r s f a y n é  Asszonyság pedig kitünteti m agát 
jeles Adakozása áttal, m ely szerint a K orház Épületére ajánlo tt 3000 vfkat. 
S z i k r a - B o r o s  A ndrás aradi gyógj'xzorész szinte 150 vfkat adakozott.

Ekép gyarapodván az épületi Töko az In tézet belső Rendszere is öröm 
Tellyes Lépésokkel haladott elé ug}ran ezen idő a la tt ; m ert a gyámolitandó 
Betegek szám ukra a Válaszisági Elnökség igen bölcs Javallata  szerint örökös 
Ágyitökék alapitandók az In tézet m inden időre biztosítják. Ennek következ
tébe tehát minden egy A gyalapitvány Előkészültével s Föntartásával együtt 
1100 pengő, vagy 2750 vftkba törzsökitetvén ezen soha meg nem kezdendő 
Töke K am attyaibul illcndöképel látatik.

A lapítottak is azonnal nemes szivcskcdéssel e következendő Jóttévök 
több számú Agyakat, t. i.

a  megyebeli Nemesség 4 ágyat 11000 vfkat Méltóságos Özv. Br. F o 
r a j '  AndrásnŐ sz. Gróf B r u n s c v i k  Ju lianna 1 ágyat. Nagyméltóságu 
Özv. L o v á s z  Sigmondnő -2 ágyat. Nagj'ságos Özv. Lovász Imrénö 1 ágyat. 
Tettes B á n h i d y  Antal tábla biró ur 1 ágyat. Ezen kutfók segéllésivel s m in
tán a választság az építésre nézve a B. alatti ijen jeles Előadásba érin tett 
minden nemű készületeket már jó  előro meg tévén, ime az Épület falait az 
A jelentés szerinti Torvhez alkalm aztatván, m e l le t  vitézlö R i g e l  P ius Antal 
Ú r épitésaeti korm ánjzó Pesten tisztelkedő ösztöniből minden díj nélkül fo
galm azott és készített több Lább m agasságnyira fölvitte, az Alapkő voltaké- 
pen azon Évi Szt.-Jakab Hó 8-án ünnepélyes szertartással bészentelve kitű
zött alkalmas H elyére letétetett, m ely .nevezetes Alkalommal Főtisztelendö 
G y ö r  f  y  Antal Pécskai esperes s ottani Lelkész u r szivrelmtó szép egyházi 
beszédet tartott.

A7. alapkő az Istenház földalatti Falaiba az Ú r asztalától jobbra rej- 
teték el s vei • cg}' itten másolatba n j’ugvó Irat, m e lln e k  Bévezote ig y szó l;

„Aly helyeden TalpkÖ! meg nem rendülve, örökké 
Aljon uz Alkotmány, melynek a la tta  pihensz.

Tűrd a H om ályt magad és Faladon légyen csak örök fén y :
M ert ha noked virad, Ejbu merülni fog az.

A felesek kiknek Köblödbe rojtvo novük van
Fényleni nem vágynak, mint kik Erénye szerény.“

Az éli haladó Intézet Bovételo forton forva növekedik, Létesítője ki- 
merithetlou Gondoskodásánál fogva; azért is a most em lített ünnopélyosség 
után kevéssel az Aradi város Erdötskéjébo ily Czélra adott Tánez vigalommal 
összekötött sorslmzási Alkalommal bojött 891 frt 85 vf. V o r z á r  István 
Tábla birótól 300 frt.

A mav ennyiro növokedett rem ény tellyo9 Ügye az uj alkotm ánynak 
a közönségbe kitünőlegi B ehatást s nagy Bizodalmat nyorvén, akkori másod 
Alispán T. F a s c l i o  József Elnök u r oz Időpontot mély belátásu Nézetoi után 
igon Czelerányosnak találván az Intézet tökélotositóséro ogy átalyános hatha
tós Fölszólitást bocsájta ozon nom a.s Tárgyba közrQ, moly szivro ható s lói-
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kositö kifejezésével nem tsak a Honosok, de több számú szomszéd és távo
labbi hazafi Rokoninkba is fölserkenték a gyámolitó bőkezűséget. Adakoztak 
az építési szükségekre:

Magy. Kir. K incstár 2750. B. D i t r i c h  1000. Mlts. V u l k á n  Sám. 
250. Gróf K ö n i g s e c k  500. H e n d r e y  P ál 250. S c h i n d 1 e r  u r 250. 
D e z s e ö Ádám 101. R u s z b e r g i  Hoffm ann 2f.O. stb. urak által beszedettek.

M inthogy ekép az 1834. év lejártával a  Kórházi szerkesztés válalatnak 
meg volt felelve az 1835. Év első negyed végén ta r to tt nagy gyűlésbe Böjt
más hó 30-án kö lt és follyebb.“

H ogy  a  m egyei k ó rh á z  a szenvedő em beriség  h á lá já t  m ily 
a rán y o k b an  érdem elte  ki, a z t az  1853-tó l fo g v ást fe lm u ta to tt 
be tegforga lom  tü n te t i  ki.

1853-ban volt 770 beteg ; 1854-ben 705; I8ő5*ben 853; 1856-ban 728; 
1857-ben 488; 1858-ban 858; 1859-ben 860; 1860-ban 1452; 1361-ben 1186: 
1862-ben 8-10; 1863-ban 691; 1864-ben 680; 1865-ben 744; 1866-ban 705; 
1867-ben 835: 1868-ban 984; 1869-ben 979; 1870-ben 1245; 1871-ben 1487’; 
1872-bcn 1652; 1873-ban 1358; 1874-ben 1354; 1875-ben 1375; 1876-ban 
1501; 1877-ben 1761;  1878-ban 1872; 1879-ben 2116 és 1880-ban 2172.

2. Aradi Első Takarékpénztár.

(L u k á  c s y  Miklóstól.)

M in t m inden  azon k o rbc li a la k u lá sn a k  A radon , ügy ezen 
in té z e t a la k ítá s á n a k  is kezdem ényezője  vo lt a szülő v á ro sa  m in 
den irá n y b a n i fe lv irág zásá t fe lk a ro ló : M a r k o v i t s  Ig n ác .

Az ö buzg alm a  és tevékenysége fo ly tán  lé te sü lt egy s z ö 
v e t k e z e t ,  m e ly :

„ A r a d i  T  a k  a  r  é k p é n z t  á r c ím en a  város lege lőkelőbb  
nem esi o sz tá ly a  ta g ja ib ó l és p o lg á ra ib ó l 1840-ben m eg a lak u lt, és 
m ű k ö d ésé t u g y an azo n  évi m árc iu s h ava  19-én, a  m in o r ita  a ty á k  
fő té ri é p ü le te  1-ső szám ú b o ltjá b a n  m egkezdette .

E zen  szö vetkezetnek  a m ai é rte lem b en  v e tt tu la jd o n k é p en i: 
a 1 a p  s z a b á 1 y a i nem  vo ltak , h an em  v o lt e g y : ü g y k e z e 
l é s i  s z a b á l y z a t a ,  m e ly : P á l  f a l v i  B í r ó  A lb e rt m in t 
tá rs u la ti  t ito k n o k  á lta l a lá írv a , S c h m i d t  Jó z se f  cs. kir. sza
bados k ö u y v  n y o m t a t ó  b e  t ő i v e l  n y o m t a t t v a  lS 40-ben  
m egjelent.
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Ezen szab á ly za t az egyesü le t c é l j  á  t  következő leg  vezeti b e :

„Több nem zetek  p é ld á já ra  a lak u la  szabad  k ir. A rad  váro 
sáb an  egy ta k a ré k p é n z tá r  egyesü le t, m elynek  főcélja , a n ap szá 
mos, cseléd, házm ester, fö ldm ívelö, özvegyek és á rv á k n ak  a lk a l
m a t n y ú jtan i, m isz e rin t csekélyebb e g y b e ta k a r íto t t  szerzem ényei
ket, s p én ze ik e t időrő l idő re  e lh e ly ez te tv én , n ag y o b b  som m áká 
nevelhessék , s azzal később i idejökben  á lla p o tu k a t jo b b íth a ssá k , 
b ékövetkezhető  betegség  esetbe  ped ig  szü k ség eik e t fedezhessék .“

E  cél te rm észe tszerűen  nem  té v esz th e té  el h a tá s á t  azo n  
tényezőkre, k ik  földi ado m án y o k k al m egáldva  a szegényebb  osz
tá ly  so rsá t szívükön hordozák, s ez indokból következő leg  lé te - 
síték  az a lap tő k é t.

1. A l a p í t ó k ,  kik ö u kény tesen  és v iszszav o n h a ta tlan ú l 40 
pengő  fo rin t a jándékoz tak .

2. J ó t e v ő k ,  kik  sz in tén  40 pengő  fo r iu to t a d ta k  kölcsön 
k a m a t né lkü l 10 évi ta r ta m ra .

3. G y á m o l i t ó k ,  kik egy tő l tíz  pengő fo r in tig  já ru l ta k  
v iszszav o n h a ta tlan  adom ány  cím én az egyesü leti a la p tő k e  g y a ra 
p ításához .

Az üz le tk ö r n agyon  k o r lá to lta n  v o lt kijelölve. íg y  pé ldáu l 
az e lfo g ad h a tó  legk isebb  be té ti öszszeg 20 k ra jcá rb an , a legm a
gasabb  200 fo rin tb an  le tt  m eg á llap ítv a . Száz fo rin to n  a ló li be
té te lek  5°/0-«'ili az azon  felü liek  4 w/0-a l k am ato z tak . — K ölcsönök  
c s a k i s  A rad  város te rü le té n  levő házak  és te lk ek re  első hely i 
bekebelezés m e lle tt és pedig 200 ír t tó l  kezdve 2000 f r tig  vo ltak  
ad hatók .

A nyerem ény  hova leendő fo rd ítá sá ra  v o n a tk o zó lag  ezen 
szab á ly za t 9-ik  §-a következőleg  s z ó lt :

„M iután az egyesület, m inden  haszon , s n yereség rő l n y ílv án  
lem ond, m indaz, a  mi a fizetni kellő  b e té ti kam atok , kezelési 
költségek, vagy egyébb szükséges k iadásokon  felül m egm arad and, 
ta r ta lé k  tőke g y a n á n t fog te k in te tn i, s ném ely be té tc lck  b iz to s í

t á s á r a  szo lg á ln i.“

M in t az akko ri v iszonyokat je lző , nem  é rdek te len  k ö rü l
m énykép fe lem lítendő, hogy a ta k a ré k p én z tá r  e lnöksége, a  t á r 
su la t  m űködésének m egkezdése e lő tt a z : „ A r a d e r  K u n d 

s c h a f t  s b 1 a 11“ 1840-ik évi m árcius hava  14-én k iad o tt 11-ik 
szám ában  k ö z é te tt h irde tm ényében , a ta k a rék o ssag i ösztön  élesz-
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fcése v ég e tt d íja t tű z ö tt  k i oly a u  k é t férfi és k é t női cseléd ré 
szére, és ped ig  k é t  pengő  fo r in to t szem élyenkén t azoknak , k ik  
m árcius 1 9 -tö l decem ber végéig  a  legnagyobb  öszszeget te tté k  
be a ta k a ré k p é n z tá rb a  gyüm ölcsözés végett.

Az eg y le t üg y e it in té z té k :  az e lnökség  s a 18 tagú  vá
lasztm ány  s a kezelési h iv a ta ln o k o k .

Az a la p ító k , jó tevők , g y ám olítók  hoszszú név so ra  i t t  té r- 
szüke m ia tt  fe lso ro lh a tó  nem  lévén, ') következőkben  közöljük 
az e lnökök, a v á la sz tm án y i tag o k , és tisz tv ise lők  névso rát, k ik  
az 1840-ik évi fe b ru á r  h av a  2 -án  m e g ta r to tt  a lak u ló  közgyűlés 
a lka lm ával m eg v á lasz ta ttak .

E g y esü le ti /  B án h id y  A n ta l k ir. tanácsos.
°  \  A I e l n ö k :  H eim  D om okos, szab. k ir. A rad  vá

ros p o lgárm estere .

Választmány

E l n ö k :  Szergel N ép. Ján o s , váltó  tö rvényszék i ü lnök és 
tá b la b író .

Választmányi tagok.
Andrényi József, választott polgár.
Brünek Károly, mog3roi föszámvevö és táblabíró.

* Dániel Lázár, táblabíró.
D aurer József, B., szab. kir. Arad és Szeged városok hites polgára.

* Epslein Leopold, kereskedő.
F ru sch a  P é te r , po lgár.
llász Mátyás, választott polgár.

* Hídogh Sándor gyógyszerész és választott polgár.
Lukácsy János, köz- és váltóügyvéd.
M arkovits Ignác, polgár.
PHiogl János, polgár.
P robst M átj'ás, választott polgár.
Purgly  János, táblabíró.
Kitz Miksa János, polgár.
Sárosi Lajos Gyula, váltó törvényszéki tollnok.
Tonosz Ferenc, polgár.
Török (tábor, mogyoi alispán.
Vörös Zsigmond, táblabiró.

>) M int kiválólag említésre méltó tényt még is felomlitendönek ta rt
juk, hogy az  a r a d i  m i n o r i t a  k o 1 os t  o r  azálta l fordul olö a  j ó t e 
v ő k  névjegyzékében, mivol egy évig ingyon adta az intézőt részéro szüksé
gül t  holyiségot.
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Tisztviselők.

Biró Albert, ügyvéd, intézet titoknokja.
Popovits Gergely, ügyvéd, alpénztárnok.
Dratsa}’ Imre, számvevő.
Kopcsányi Kristóf, társasági ügyvéd.
Heim Károly, választm ányi jegj'zö.
A fen tebb iek  közül a  c s illag g a l jeg y z e ttek  m ég  éle tben  

vannak , és közülök H i d e g l i  S án d o r, ki az 1841-ik  évi v á la sz t
m ány i ülések jegyzőkönyvei sze rin t, a  v á la sz tm án y  kebeléből 
tisz te le tb e li m inőségben a lk a lm az o tt fő p én z tá rn o k a  v o lt az egy- 
le tuek , je lenben  is, m in t 1858. ó ta  a lk a lm azo tt h iv a ta ln o k  m ű
ködik a ta k a ré k p én z tá rn á l,

Az in téze tn ek  azon időbeli szám té te le  sze rin t az évi z á r
m érleg  a főkönyv kü lön  lap ja in  fel nem  veze tte tvén , a m eglevő 
íra to k  közö tti k u ta tá su n k n a k  s ik e rü lt az 1841-ik évi közgyű lés
hez te r je sz te tt e lnök i je len tésb ő l, az 184G-ik év e redm ényére  
vonatkozó lag  a következő szám o k a t k id e ríten i. 1840-ik  évi m á r
cius 19-től decem ber u to ljá ig .

Bevételek:

32 a l a p í t ó t ó l ........................ 1280 fr t — kr.
4 g y ám o lító tó l . . . 160 n — »
4 „ k am ato k 88 n 48

20 jó tevő tő l 172 » 14 „
350 be tevő tő l . . . . 5266 4 7% n
kölcsönök k am ata ib ó l . 140 n 19 „
b e té ti k ö nyvekért . . ........................ 20 44 *

Ö szszesen : 7128 f r t 5 2 2/4 kr-

Kiadások.

K ölcsönökre . . . 5860 fr t — kr.
B erendezési kö ltségek  . . . . 141 » 30 ff
B etevőknek tőke . . .  . . . . 582 29 *

„ k a m a t . . . . . . 1 „ 4 7 % *
6 *

Ö szszesen :
pengő pénzben.

7128 fr t r.0 2// 4 kr.
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A ta k a ré k p é n z tá r  1843-ik évben a városi tau ács  á lta l a la p 
szabá lya inak  e lő te rje sz tése  v é g e tt fe lszó lítta tv án , az 1840. ó ta  
meglevő s az  a la p sz a b á ly o k a t h e ly e ttes ítő  szab á ly za t, ném ely  
l é n y e g t e l e n  m ódosítássa l, b e m u ta tta to tt.

E zen  a lap szab ály o k  a következő, s A rad  szab. k irá ly i város 
tan ácsáh o z  c ím zett h e ly ta r tó ság i in tézm ény  nyel le ttek  jó v á  hagyva  : 

„lí<857. szám. Becsületre méltó értelm esek és gondosok! — A múlt év 
március hó 29-én 815. sz. a. kelt felírás által felterjesztett takarékpénztá
rának alapszabályai, ezen városi tanácsnak ide csatolva, minden észrevétel 
nélkül viszszaküldettck. K ölt Budán a magy. kir. H elytartótanácsnak 1843-ik 
évi pünkösd hó 16-án ta r to tt tanács üléséből. — Ezen városi tanácsnak 
jóakarói. — Méroy Sándor, Lovász András, G erométa A ntal.“

De a lig h o g y  ezen jó v á h a g y o tt és 1844-ik  évi m árcius h ava  
1-ői k e le tte l k in y o m ta to tt  a lap sz ab ály o k  h a tá ly b a  lép tek , — 
M a r k o v i t s  Ig n á c  m in t ak k o ri fő p én z tá rn o k , az 1844-ik  évi 
augusztus h av a  18-án  m e g ta r to tt  ren d k ív ü li közgyű lésnek  e lő 
te rje sz té s t te t t  a z irá n t, hogy az  egyesü le tnek  a kor k ív án a lm aih o z  
m érten  r é s z v é n y  t á r s u l a t t á  leendő á ta la k ítá s a  v ég e tt új 
a lap szab ály o k  k ész íttessenek .

E zen  in d ítv á n y  á lta lán o s  he lyesléssel ta lá lk o zv án  az, á ta la 
k ítá s i m u n k á la to k  tevékeny  fo ly ta tá sáv a l, a  részvényesek első 
közgyűlése  1845-ik évi m árc ius h ava  2 -áu  m e g ta r ta to tt ,  m e ly b ő l: 
a B á n h i d y  A n ta l egyesü le ti elnök, S e r b  T iv ad a r  v á la sz tm á 
ny i e lnök  és K o p c s á n y i  K ris tó f in té ze ti jegyző a lá írá sa iv a l 
e l lá to t t  a lap szab ály o k  jó v á h a g y ás  v é g e tt fe lte rje sz te ttek .

Az új tá rs u la t  cé ljá ra  vona tk o zó lag  ezen a lap szab ály o k  
bevezetéséből k itű n ik , m iszerin t, e g y r é s z r ő l  m e g ta r ta to tt  a zon  
elv, hogy m in t 1840-ben c é lo z ta to tt,  a :  „Több nem zetek  p é ld á 
já ra  a la k u lt ta k a ré k p é n z tá r i egyesü le t célja  a szegényebb  osz
tá ly n a k  a lk a lm a t n y ú jtan i, hogy m e g ta k a r íto tt fillé re it b iz to san  e l
h e lyezhesse .“

M á s  r é s z r ő l  t o v á b b á :
„Oly egyének, k ik  g azd aság u k  vagy ke reskedésüknek  g y a ra 

p ítá s á ra , s em elésére  p é n z t fe lvenu i k ív án n ak  — kellő  b iz to s íték  
és m érsékelt k a m a t m elle tt, i t te n  k ö n n y en  pénzhez  ju th a s sa n a k , 
mi á lta l a  g y a k o r o l n i  s z o k o t t  u z s o r a  i s  g á t o l t a  t i  k .“ 

E zen  a lap szab ály o k  sze rén t 800 d a rab  50 pengő  fo rin to s  
részvény k ib o csá jtá sa  vo lt te rvezetben , de e rre  v o n a tk o z ó lag  az 
1-ső §. z á r té te le  következő leg  in tézk ed ik  :
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„Ezen 800 részvényből je len leg  csak 400 adód ik  ki k é sz 
pénz fizetés m e lle tt; a  m eg m arad t 400 részvény a tá rsa sá g n ak  a 
fe le tti rendelkezése  u tán  lészen csak  k iad an d ó  : azo n b an  a m áso 
dik részvény m egvétel végetti k ib o c sá tá s a k o r , az előbbi részvé
nyesek e lsőbbséggel b íra n d n a k .“

Az a la p ító k a t és jó tev ő k e t m ind, s a g y á tn o lító k u ak  is leg 
nagyobb  részé t o t t  ta lá lju k  az első részvényesek között, k iknek  
sorából, 1845. évi m árcius h av a  2 -á n  m e g ta r to tt  első közgyűlése 
a lk a lm áv a l az ig azg ató ság  és a  tis z tik a r  következő leg  v á la sz ta to tt:  
E  1 n ö k : B ánh idy  A n ta l. V á l a s z t m á n y i  e l n ö k :  Serb 
T iv ad a r; a l e l  n ő k :  D a u re r B enedek. V á 11 ó b í r á  l ó k : A ud rén y i 
K ároly , D án iel L ázár, D eutsch  Ig n á tz , F ru sch a  Péter, L illin  Jó zse f, 
Touesz Ferenc, P ro b s t F e rd in a n d , lti tz  M iksa. J e g y z ő :  K op- 
csányi K ristóf. Ü g y v é d :  Jo au o v its  K o n stan tin . F ő p é n z t á r n o k :  
M arkovits Ignác . A 1 p é n z l á r  n o k  : E rd é ly i A n ta l. S z á m 
v e v ő :  D ra tsay  Im re. E zek közöl é le tben  v annak  m é g : D á n i e l  
Lázár, T o n e s  z F erencz  és A u d r é n y i  K áro ly , u tóbb i je len
ben is m iu t igazgató , ille tve  m in t ig azg a tó ság i e lnök — ki-Ö Ö ' o o o
ta rtó  tevékenységgel m űködik  a tá rs u la t  ügyei e lőm ozd ításában .

A ré szv én y tá rsaság  első évi zárszám ad ásáb ó l k itű n ik  m iu t: 

T  e h e  r. B etéte lek  á llad ék a  : 42,737 fr t  7 '/4 d. R észvény tő k e : 
20,000 frt. Az a la p ító k , jó tev ő k  és g yám olítók  befizetéseiből a lk o 
to t t  ta r ta lé k a la p  3322 f r t  38 2/4 kr. sat.

V a g y o n .  B etáb láz o tt k ö tv én y ek : 32,476 fr t.  V á l tó b a n : 
26,100 frt. M eg ta rto tt 50 d a rab  részvény 2250 fr t.  K észpénz: 
5824 f r t  27 >/4 kr. sa t,

N yerem ény volt 710 fr t 3S2/4 kr., m elyből o sz ta lék ra  604 
f r t  2 4 2/4 kr., te h á t m inden  részvény u tán  1 í r t  31 kr. pengő  
péuzben  k ifize tte te tt.

D acá ra  azon kö rü lm énynek , hogy a város előkelő inek  színe 
és java, ra n g  és vallás külÖmbség n é lkü l kezdettő l fogva v á ll
vetve ip a rk o d o tt e p é n z in téz e t ü g y e it e lőm eneszten i, sokáig  nem  
vo lt m eg i rá n ta  a szükségelt bizalom , mely egyedül képezi a 
pénzin téze tek  fe lv irágzásának  a lap já t. B izony ítéku l szolgál erre  
nézve az, hogy ugyanazon  irán y ad ó  egyének, kik  a  ta k a ré k p én z tá r 
tényezői voltak , — leg többny ire  elnökei, igazgató i és v á lasz tm án y i 
ta g ja i vo ltak  a :  „ P o lg á r i  j ó t é k o n y s á g i  e g y l e t é n e k  i s . — E s 
m égis ezen egy le tnek  a z : „ A r a d e r  K u n d s e h a f  t  s b 1 a 11*
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1846-ik évi jatiusír 17-iki 3-ik  szám ában  k özzé te tt m últ évi z á r 
szám adásából az tű n ik  ki, hogy az a rad i po lgári jó tékony  egy 
letnek  9532 f r t  30 k r t  vá ltópénzben  levő tőkéje, nem  az a rad i 
tak a ré k p én z tá rb a n , — han em  Becsben, az o tta n i á lta lán o s  ta k a 
rék p én ztárb an  v o lt k am ato zásra  elhelyezve.

Ily  v iszonyok k ö z ö tt évelődö tt ezen ak k o r A rad  és k ö r
nyékén egyedül lé te ze tt p én zin téze t több éveu á t  m ég an n é lk ü l, 
— hogy üzle ti e redm ényére  vonatkozó lag  a  lé tesítéséhez  k ö tö tt 
vérmes rem ények te ljesü ltek  volna.

Az 1846. év 1850 végéig  terjedő időközből fe le m líte n d ő k :
1847-ik évi jú liu s ö -á n  h a lt m eg M a r k o v i  t,s Ig n ác  ezen in té z e t 
főa lap ító ja , k inek  k im ú lta  fe le tti részvétnek, a jú liu s  18-án  t a r 
to tt  rendk ívü li közgyűlésen  B ánh idy  A lb e rt elnök m egfelelő s z a 
vakban  a d o tt kifejezést.

Az 1847-ik évi augusztus 1-én ta r to t t  közgyűlésen  L u k á -  
c s y  J án o s  köz és váltó  ügyvéd v á la sz ta to tt meg az eg y es íte tt 
szám vivői és fő p én z tá rn o k i á llom ásra, m elyet 1859-ben b ek ö v et
keze tt h a lá lá ig  több  jegyzőkönyv ta u ú sá g a  sze rén t a részvénye
sek á lta lán o s  m egelégedésére tö ltö t t  be.

Az 1848-ik évi m árcius 5-én  ta r to t t  közgyűlés a lk a lm áv a l 
e lren d e lte te tt, hogy a tak a ré k p én z tá r  a betevők szám ára  ezu tán  
h e ten k én t nocsak egy uapon, hanem  kétszer is ú. in. kedden és p é n 
teken  ny itva  legyen.

Az 1848-ik év fo lyam ában  S e r b  T iv ad a r vá lasz tm ány i e lnök  
a k irá ly i táb la  b írá jáv á  neveztetvén  ki, helyébe lé p e tt v á la sz t
m ányi e lnöknek  S a r l ó t  J án o s , ki a válságos 1848/9-iki években 
n e hány  buzgóbb taggal, k ik  közöl a jegyzőkönyvek ta n ú ság a  
szerin t, — A n d rén y i K áro ly , E c k h a rd t Ferenc, E ck ste in  L ipó t, 
H eim  Domokos, Ja n k o v its  G ábor és P ro b st A n ta l fö lem lí
tendők  ; — ren d ü le tlen  k ita r tá s sa l m űködö tt az egy le t ügyei Ösz- 
s ze ta rtá sáb an .

E  ké t évben az ü z le t végleg p a n g o tt s a b e té te li tőkék 
legnagyobb része elhelyezetltm ül hevert a  p é n z tá rb an  oly an y n y ira , 
hogy az 1849-ik évi m árcius 27-én  ta r to t t  v á lasz tm ány i ülés 
m egfelelőnek ta lá l ta  a nagyobb betevőket fe ls z ó l íta n i , hogy be té
te le iket a ta k a ré k p én z tá rb ó l v iszszavenni szíveskedjenek.

Az 1848/9-iki éveknek ezen in téze t részérö li legnevezetesebb 
m o zzan a tá t az képezi, hogy T ö r ö k  G ábor m ag y ar ko rm ány  biz-
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los, a m agyar had se reg  szükség lete inek  fedezésére n é g y  e z e r  
p e n g ő  forintot, req u irá lt, — v a la m in t az is, hogy  a szabadság - 
harc/. bevégeztével, a  p é n z tá rb an  lé te ze tt 14147 pengő  fo rin tn y i 
K ossu th  b ank jegy  é rté k te len n é  válván , az in té z e t, — 18147 frt 
veszteséget szenvedett.

Az in téze tn ek  1848 ó ta  m egszakad t rendszeres m űködése
1849-ik évi szep tem ber h a v áb a n  ism ét fe lvé te tvén , az ezen hó 
30 -án  m e g ta r to tt közgyűlés e lh a tá ro z ta , h o g y : „A v á l t ó  ü z l e t  
f o l y t a t á s á r a  s z ü k s é g e l t  c e o s o r i  ü l é s e k  m i n d e n  
s z o m b a t  d é l u t á n  r e n d e s e n  m e g t a r t a s s a n a k . “

Az 1848/9-ki 19147 f r t  pengő  fo rin tn y i veszteségre  nézve, 
az 1850-ik évi feb ru á r hava 3 -án  B ánh idy  A n ta l e ln ö k le te  a la t t  
ta r to t t  közgyűlés azon h a tá ro z a to t hozta, hogy a  következő évek 
nyerem énye  egyrészrő l ennek  fedezésére fo rd ítta ssék , és m ás
részrő l m indadd ig  továbbá  se fizettessék  oszta lék , m íg  egy ú jabb  
ta r ta lé k  tőke a m egtelő m ag asság b an  m eg a lak ítv a  nem  leend.

E bből fo lyó lag  L u k  á c s  y J á n o s  fő p é n z tá rn o k  és előadó 
in d ítv á n y á ra  azon h a tá ro z a t  is h o z a to tt, — hogy a be tevőknek  
te k in te t né lkü l azon k á rosodásra , m ely az in té z e te t az é r té k te 
lenekké v á lt K ossu th  bank jegyekbő l érte , — s a m elynek a rá n y - 
lagos részé t m inden  betevő tőkéjébő l lev o n n i jo g o s ítv a  volna, — 
a teljes öszszeg épségben  fe n ta rta s sé k , ille tve  m in d en  levonás 
nélkü l kifizettessék .

Ezen h ir la p ila g  is k ö zzé te tt h a tá ro z a t a  legnagyobb  h o rd 
erejűvé v á lt az in té ze t jövő jére  nézve, m e rt ennek  a la p ján  m eg
s z ilá rd u lt a bizalom , s a töm egesebben é rk e ze tt b e té ti tőkék  s z ü k 
ség e lt elhelyezése, a  ta k a ré k p é n z tá r  űz le ii m űködésé t is é lénkebb  
á ra m la tú  fo lyam ba te re lte .

Az ezen évi m ájus h ava  18-án ta r to t t  v á la sz tm án y i ülésben 
tá rg y a l ta to t t  J ó s a  P é te rn ek  a n a g y v árad i k e rü le ti es. k. fő
b iz to snak  2391/850 szám ú rendele te , m ely sze rin t azon  indok
ná l fogva, m ivel az em berek  az a ra n y - és ezüst péuzeke t szán 
dékosan e lvonják  a  fo rg a lo m tó l, s e m ia tt  ennek  ág ió ja  tú lsá 
gosan  em elkedik, — a ta k a ré k p é n z tá r  ily pénzeknek  zálogba véte
lé tő l e ltilta lik .

É rdekesnek  ta r tju k  az 1851. évi m árcius 23-án  ta r to t t  köz
gyű lés jegyzőkönyvének  16 p o n tjá t fe le m líte n i; ugyan is :

»Szóba jővén  az is, hogy eme in té ze t a lak u lása  a lk a lm áv a l 
eg y b eg y ű jtö tt többnem ű íra to k  h o llé te  nem  tu d a tik .“
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„B ánhidy A n ta l e lnök u r ő n ag y ság án ak  abbeli fe lv ilágo 
sítása, hogy az é r in te tt  ira to k  a m ú lt fo rradalom  a lk a lm áv a l, e 
várbani c sa tázássa l, h ázán ak  tö r té n t tám a d ása  s k ira b lá sak o r 
szinte e lv eszv én ; — jegyzékbe  v é te te tt .“

Az abszo lú t ko rszak  g e rm an izá ló  befo lyása  k o rtü n e tén e k  
első je lenségével e közgyűlésen  ta lá lk o zu n k  először. E  n a p ig  
ugyanis az in téze t a lak u lása  ó ta  sem  a könyvvite lben , sem  je g y ző 
könyvekben, sem m ásnem ű ira to k b a n  a m ag y aro n  k ivűl m ás 
nyelvvel nem  ta lá lkozunk . E  napon  azo n b an  az 1851-ik  évi m á r
cius 23-án  k e lt ülésből 12. szám  a la t t  n y e r t szám vizsgála ti m eg
b ízatásra , a  k ik ü ld ö tt tagok  u. m. D au re r József, D eu tsch  Ig n á c  
s H egyváry  S p itzer D om onkos n é m e t  n y e l v e n  sze rk e sz te tt 
terjedelm es je le n tés t ad tak  be, m elyrő l K o p c s á n y i  K ris tó f  
jegyző, a jegyzőkönyvhez c sa to lt je len tésen , iró n n a l jelezve, nem  
épen ildom osán  em lékszik  meg.

A n ag y v árad i cs. k ir. h e ly ta rtó ság i o sztá lynak , 1852-ik évi 
ja n u á r  hó 20-án  k e lt 1043. szám  m eghagyásával a  ta k a ré k p én z 
tá r  ú ta s í tv a  le tt, hogy azon évi feb ruár 20-ig  tovább i fe n á llh a - 
tá sa  i r á n t  folyam odjék, kü lönben  m űködésétő l e l t i l ta tn i  fog.

A tá rsu la ti  részvényeknek, azon időbeli á rk e le té re  nézve 
fonálu l szolgál az ezen évi feb ruá r 7-fci vá la sz tm án y i ülés, m ely
ben elő te rjesz te tvén , hogy a P e s tre  e lk ö ltö zö tt V. P é te r  k é t d a 
rab  a rad i tak a ré k p én z tá ri részvényre ad o tt e g y s z á z  pengő fo
rin tn y i kölcsönének m egfizetése vagy m eghoszszabb ítása  irá n t, tö b b 
szörös fe lszó lítás  d acá ra  sem  in té z k e d ik ; mely oknál fogva ezen 
ké t d a rab  részvénynek árverés ú tján i e ladása  azon h o zzá té te lle l 
h a tá ro z ta to t t  el, hogy a m enynyiben a ta k a ré k p én z tá r, ezú ton  m in t 
előre v á rh a tó  k ie lé g ítte tn i nem  fog, — a  fenm aradó  h á tra lé k , a  
fedezetül m ég m eglevő v á ltó  e lfogadm ány  ú tjá n  h a jta ssá k  be.

Az 1853-ik évre vonatkozó á tn é ze t k ivehető  egy á t í r a t  fo
galm azványából, m elyet a  ta k a ré k p é n z tá r  v á la sz tm á n y a  az évi 
május 7-én in té z e tt a  debrecen i kereskedelm i- és ip a rk am aráh o z , 
a k ív án t s ta t isz tik a i ad a to k  beküldése a lka lm ával. E ze n  á t í r a t  
záradéka, következőleg  han g zik  :

„A b e té te lek  m enynyisége, m á s  c s e k é l y e b b  n é p e s 
s é g ű  v á r o s o k  ta k a ré k p én z tá ra k b an i b e té te lek  m enyny isé^énél 
n e v e z e t e s e n  k e v e s e b b ,  ezt o n n an  g o n do ljuk  szá rm a zn i, 
hogy azon csekélyebb népességű városokban  kereskedés nem  lé 
vén, m indenki p én zé t a ta k a ré k p é n z tá rb a  h e ly e z te ti el haszon 
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n a l;  i t t  ped ig  nagyobb  lévén a kereskedés, p énzé t k ik i m aga 
haszu;íÍja, s nem  szorítkoz ik  a ta k a ré k p én z tá r i gondviselésre.

E g y é b a lá n t h a b á r  a  pénzek, csakis három  h ó n ap i le já ra tú  
v á ltó k ra  helyezte tnek  el, m égis a  szükséget fedezni kép telen , s 
az okból a  pén z t követelők  vá ltó i e lö jegyeztetnek , és csak  sor 
sze rén t fize tte tnek .

Az 1854-ik évnek érdekes m o zzan a tá t képezi a fe b ru á r 25-én 
ta r to t t  v á lasz tm ány i ülés, m elynek jegyzőkönyvében a  8 -ik  p o n t 
a la t t  előfordul.

„Azon tek in te tb en , hogy a  m agas ko rm án y  e m ag y ar h a z á 
b an  is a ném et nyelvet d ip lo m atia i lá b ra  em elte, ennél fogva 
tan ácso sn ak  v é te te tt , (de ki á lta l v é te te tt?  — ez, k á r hogy n incs  
felem lítve) hogy ezen in téze tn ek  is, jövendőre  nem  csak  m inden  
szám adásai, de egyébb m ás m űködései is ném et nyelven  v itesse
nek, m elynek fo ly tán  h a tá r o z ta to t t : Az elő terjesz tés h e l y e s 
s é g e  t e k i n t e t é b ő l  a közgyűlés elejébe te rjeszte tik , s helyben  
h ag y ása  o n n an  v á ra tik .“

A feb ru á r 26 -án  m e g ta r to tt közgyűlés azonban , d a cá ra  azon 
körü lm énynek , hogy  az I í r u t te n  F e ren c  A radm egye  h a tó ság i cs. 
k ir . b iz tos je len lé téb en  ta r ta to t t  m eg, — e rre  vona tk o zó lag  k öve t
kező leg  h a tá ro z o tt :

„A feb ru á r 4. és 25 -én  ta r to t t  v á la sz tm án y i ü lések  jeg y ző 
könyvei fe lö lvas ta tváu , az ab b an  fo g la lt szám űzle ti in tézkedések  
he lyben  h a g y a tn ak . A zokra  nézve pedig, m elyek sze rén t a  v á la sz t
m ány a közgyűlés in tézk ed ésé t várja , k ü lö n  fognak  tá rg y a lta tn i .

De m ik o r?  — az nem  lévén m egm ondva, m a ra d t az ügy 
kezelés to v áb b ra  is m agyar, m iu t a z t a  tovább  így  fo ly ta to tt 
jegyzőkönyvek  igazolják .

H o rv á th  Á dám  p o lg á rm es ter 1854. évi jú liu s  28 -án  k e lt 
58 ein. m egkeresésével, fe lszó llítja  a  ta k a ré k p én z tá rt,  hogy az 
ö u k é n y t e s  á l l a m i  k ö l c s ö n r e  mely „m ind céljára , m ind 
szükségességére és célszerűségére  nézve a m e llék elt j e l e s  f e l 
h í v á s b a n  in d o k o lta tik "  — a lá írá s t  e sz k ö z ö ljö n ; m ely fe lh í
vásra  a  jú liu s  29-ik i v á la sz tm án y i ülés h o s z s z ú  v i t a  u t á n  négy 
ezer fo r in t a lá írá sá t  h a tá ro z ta  el.

Az 1855-ik évi feb ru á r 18 -án  ta r to t t  közgyűléshez bem u
ta to t t  zárszám adásokból k itű n v én , hogy az egy le t 1854-ik évi 
üz le tébő l 7200 f r t  nyerem ény  m arad t, e lh a tá ro z ta to tt ,  hogy te 
k in te tte l a rra , m iszerin t a  részvényeseknek m ár 6 éven á t ősz-
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ta lék  nem  fize tte te tt, ré szv én y en k én t 18 fo r in t fiz e tte sse k ; s a  t a r 
ta lék  a lap h o z  13 f r t  29 kr. c sa to ltassék , m elylyel ezen a lap  á lla  - 
déka 1628 f r t  35 V2 k r t  képv iselt.

E zen  közgyűlésen  az edd ig i é v en k in ti v á la sz tá s  szo k ásá tó l 
e lté rő leg  B á n h i d y  A n ta l tá rs u la ti e lnöknek  és S a r l ó t  J á 
n o s  v á lasz tm án y i e lnöknek  3 évre m e g v á lasz ta ttak .

Az országos k o rm án y lap b an  szab á ly re n d e le t érkezvén  a  
ta k a ré k p é n z tá ra k  a la p sza b á ly a in a k  kész ítési m ódozata  i r á n t ; 
1855-tő l 1858-ig egész ha lm a za  k é szü lt az a lap sz ab ály i ja v a s la 
toknak , m elyek fo ly ton  fel te rje szte tvén , és újjá szerkesztés v ég etti 
észrevé te lekkel v iszszaérkezvén, végre az 1858-ik évi á p ril h ava  
18-án ta r to t t  közgyűlésből b e m u ta to tt a lap szab ály o k  jó v á  h a g y a ttak .

E zen  új a lap szab ály o k  é rte lm éb en  v á lasz tá si közgyűlés is 
ta r ta tv á n , tn e g v á la s z ta t ta k :

I g a z g a t ó n a k :  S a rló t Ján o s , v á l  t ó b í r á l ó k  n a k :  
A n d rén y i K áro ly , D eu tsch  Ig n ác , F ru sc h a  P é te r, P fliegl J án o s  
P ro b s t F e rd in a n d , P ro b s t A n ta l, R itz  M iksa, S zecsánszki L ázá r, 
t á r s u l a t i  j e g y z ő n e k :  K resz tits  Döme, ü g y v é d n e k :  B og- 
d án ffy  G ergely.

Az 1858. decem ber 4 -ik i v á la sz tm án y i ü lésből e lren d e l
te te tt ,  hogy az eddigi közöuséges vasláda  h e ly e tt, egy tüzm en tes  
W e rth e im -fé le  vasszekrény  vásá ro ltassák .

Az 1860-ik évi m árc iu s  4 -ik i közgyűlésen  S a rló t J án o s  ig a z 
g a tó  feu k ö lt szav ak b an  to lm ácso lja  az e lh u n y t egy le ti e ln ö k n ek  
B án h id y  A n ta ln a k  ezen eg y le t fe lv irágzása  k ö rü li é rdem eit, m elyek 
m é ltá n y lá sá b a n  az érdem es e lnöknek  o laj festm ényű  arcképe  
m eg sze rez te tn i h a tá ro z ta to í t.

Az ü resedésben  levő e lnök i tisz tség re  S a r l ó t  Ján o s , ig a z 
g a tó v á  ped ig  P f l i e g l  J á n o s  v á la s z ta to t t

Az 1861-ik évi feb ru á r h ava  23 -án  ta r to t t  közgyűlésen  
v á la sz ta to tt m eg az e lh u n y t L ukácsy  J á n o s  helyébe főpénztár*  
n o knak  és e lőadónak  L u k á c s y  M iklós, k it Pflieg l ig azg a tó  
főleg a zé rt a já n lt  m eg v álasz tandónak , m ivel több  m in t 10 évet 
tö ltv én  el a cs. kir. á llam szo lg á la tb a n , o tt  szo lg á la ti képes
sége t és k ép ze ttség é t b e b izony íto tta .

M ire Dr. A rad i Is tv án  sa já t hazafiú i é rzelm ének  s a m eg
v á lasz tandó  i rá n t i  jó in d u la tá n a k  k ifejezést adandó  a jegyzőkönyvben  
fe lvé te tn i k é rte , hogy  L ukácsy  M iklós nem  . a z é r t “ hanem  
„ d a c á r a  a n n a k “ hogy több  m in t 10 évet tö l tö tt  az á lla m 
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szo lg á la tb an , sa já t egyénisége m egbecsüléséből le t t  ezen in téze th e z  
m egválasztva.

U gyau ek k o r le t t  S z e n t  p é t é  r y  A n ta l főszám vevőnek 
m egválasztva.

E z  évben v é te te tt  m eg a F ő té r i 33. je len leg  — S zabadság 
té r i 21. szám ú ház 38 ,002 fo r in té r t  a tá rs u la t  tu la jd o n ak ép en , 
m elynek  udvari része a  h iv a ta li  hely iségek  részére  fe lép ítte tv én  
és b e rendez te tvén , a  tá rs u la t  he ly isége i je len b en  is i t t  léteznek.

1862-ben Pflieg l J án o s  igazg ató  e lh a lá lo zv án , A n d r é n y i  
K áro ly  ig azg a tó n ak  v á la sz ta to tt.

A ndrény i igazg a tó  be lá tv án , — hogy a ta k a ré k p é n z tá r  k ív á 
n a to s  fe lv irág zásá ra  főleg azon kö rü lm én y  h a t  zsibbasztó lag , 
m ivel a  kézen  forgó 350 d rb  tá rs u la ti  részvény a lig  n ehány , és 
nagyobb  részben oly egyéneknél van  elhelyezve, k ik  egyrészrő l 
agg  ko ruk  m ia tt nem képesek a k o r k ív á n a lm a in ak  sz ín v o n a lá ra  
em elkedni, m ás részrő l o ly an o k n á l, k ik  m ásnem ű fog lalkozásuk  
m ia tt  nem  szen te lh e tik  ide jüke t ezen in té z e tn e k ; — erélyével 
k e resz tü l v itte , hogy a tá rs u la t  tu la jd o n a k én t fekvő 50 darab  
részvény d a ra b o n k én t 300 írtjáv a l e ladassék , s a  befolyó 15,000 
frbó l, — a h iv a ta ln o k o k  n y u g d íj-a lap ja  ja v á ra  10,000 fo rin t, — 
5000 f r t  ped ig  a m egvett fő té ri ház v é te lá rá n a k  ré sz tö rle sz té sé re  
fo rd ítta ssék .

Íg y  le t t  m e g a lap ítv a  a n y u g d íj-a la p ; — m elynél nagyobb  
h o rd e re jű re  v á lt az in téze tre  nézve az, hogy a részvényesek  szám a 
te tem es új ta g g a l szaporodván , e z irán t nem csak  n agyobb  lön  az 
érdeklődés, hanem  fokozódott az üzle ti szellem  is, m ely az e m ai 
n ap ig  fe lm u ta to tt e redm ényben  legékesebben szólló  b e ig azo lásá t 
ta lá lja .

E zen  szellem  k ifo ly ásak én t h a tá ro z ta to t t  el 1863-ban, a F ő 
té r, T em plom - és U ri-ű teá k b a  nyúló, a  Szabó örökösök tu la jd o n á t 
k ép eze tt Jo an o v its -fé le  k é t em eletes h ázn ak  140,000 fo rin tn y i e lő
nyös m egvásárlása , mely 10 évi tö rlesz tés  m e lle tt véte tvén , oly- 
fo rm án  le tt k ifize tve ; hogy azon rész, m ely az évenk in ti tőke- 
tö rle sz té s t és k a m a ta it a ház jövedelm éből nem  fedezi, e célra  
év en k én t a  részvényesek oszta lékábó l v iszsz a ta r ta s sék ; — a ház 
é v enkén t fize te tt tö rlesz tés i öszszegének értéke  ped ig  egyesítendő  
új részvény és ta r ta lé k -a la p  ja v á ra  írassék .

1867-ben  új a lapszabályok  a lk o tta tta k , m elynek kere tébe  
fe lv é te te tt m inden, mi a sze rz e tt ta p a sz ta la to k  a la p ján  az in téze t
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előnyére  szo lg á lh a t. E z in d o k b ó l főleg az edd ig i 20,000 pengő 
frtos részvény tőkének  120,000 fo r in tra  leendő em elése h a tá ro z ta 
to k , mi nem  új befizetések á lta l,  h anem  a k k én t e sz k ö z ö lte te tt; 
m in t ez fenebb  a  fő té ri h ázak  v é te lá ra  fedezésénél je lezve volt. 
H íre  já rv án  egy m ásodik  in té z e t a la p ítá s a  szán d ék án ak , ez in téz e t 
ekko r a z :  „A rad i E lső  T a k a ré k p é n z tá r“ c ím et v e tte  fel. — 
E zen  évben l é te s í t t e te t t : a  „ z á l o g k ö l c s ö n  o s z t á l y “ a ra n y  
s ezüstnem üekre  és d rág a  k ö v e k re ; m ely tö b b  éven á t  a lig  h o z ta  
m eg a b e fe k te te tt  tőke 4 %  k am a ta it, de jó ték o n y ság i célból fen - 
ta r tv a  elvégre is eredm ényessé  vált.

Az új a lap szab ály o k  az eg y le t ügyveze tését új a la p ra  
fek tetvén , az ig a z g a tá s t 1 igazgató , 1 a lig azg a tó , 12 ig azg ató ság i 
tanácsos  (censorok) és 20 v á lasz tm án y i ta g  kezeibe te tte . A t á r 
su la ti e lnök csak  tisz te le tb e li m inőségfl lévén, a  közgyűlés veze- 
zetésén  k ívü l nem  vo lt m ás kötelessége, de jo g á b a n  á l l t  m inden  
ig azg ató ság i és n agy  vá lasz tm ány i ü lésben  ré sz t vehetn i.

E  szervezet a la p ján  az 1867-ik évi m árcius h av a  12-én t a r 
to t t  rendes évi közgyűlés a lk a lm áv a l m e g v á lasz ta ttak :

E l n ö k :  P u rg ly  Ján o s , ki 1876-ik decem ber 12-én tö r té n t  
ha lá lá ig , m egható  ragaszkodássa l v ise lte te tt ezen in té z e t irá n t, s 
a  k inek  em lékét az 1877-ik évi közgyűlés jegyzőkönyv ileg  és 
arck ép én ek  a gyü lésterm e szám ára i m egrendelés á lta l ö rö k í
te tte  meg. I g a z g a t ó  : A ndrény i K ároly . A l i g a z g a t ó : »W allfisch 
P á l I g a z g a t ó s á g i  t a n á c s o s o k :  B lau H en rik , B ette lhe im  
V ilm os, F eke te  K ároly , H aas  Jónás , Ile im  Is tv á n , H e rtsk a  M ór, 
H irsch m an n  József, K ris ty ó ry  Z sigm ond, K ornay  K ároly , K osztka 
G usztáv, N á ray  Im re  és S te in itze r A. J .

1870-ben ism é t új a lap szab ály o k  a lk o tta tv á n , az igazgatás  
új szervezetébe egy v e zé rtitk á r i á llás  ille sz te te tt, m elyre  1870-ik 
évi m ájus h ava  29 -én  ta r to t t  rendk ívü li közgyűlés a lk a lm áv a l az 
eddig i főp én z tá rn o k  és előadó L u k á c s y  M iklós lé p te te t t elő.

E z új szervezetében az a rad i első ta k a ré k p én z tá r , d a cá ra  
azon körü lm énynek , hogy eddig  m eg nem  szo k o tt tényezőkkel 
k e lle tt  szem beálln ia , m inők 1869-ik évben  lé te sü lt:  K ereskedelm i 
és ipa rb an k , — az A radi ip a r és népbank , — s az U j-a rad i t a 
k a rék p én z tá r, v a lam in t az 1870-ben lé tre jö tt A radm egyei ta k a 
rék p én ztár , a  közönségnek  m ind inkább  fokozódó b iza lm ában  ré 
szesült.

Az á lta lán o sa n  ism ert 1873-ik i évi p én zv á lság  azonban,
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m ely az o sz trák -m a g y ar b iroda lom  m ajdnem  m inden tek in té ly e 
sebb p én zin téze té re  c sap ást m ért, ezen in té z e te t sem  lia g y ta  é r in 
te tlen ü l, s ennek  előjelei h a b á r  m ár ezen  évben  is é rezhe tők  lé 
vén, b ekövetkeze tt a válságos 1875. év, m elyben A ra d  előkelő 
kereskedő i cégei egy részének  b e á llo tt b u kása , ille tv e  fizetési 
kép te lensége  fo ly tán  az a rad i első ta k a ré k p é n z tá r  is a több i 
pénzin téze tekkel egyetem beu, te tem es vesz tességet szenvedett.

Az ily  vesztességek p ó tlá sá ra  szo lgáló  ta r ta lé k  a la p já n a k  fel- 
h a szn á lásáv a l együ tt, s az évi nyerem ényből e célra  fo rd íto tt  
Öszszegek be tudásáva l 1873-tó l 1880. végéig 05,508 f r t  9 6 '/2 kr. 
le t t  a  vesztesség szám lá já ra  felvezetve.

M elyhez hozzáadván  az 1848-ban elvesz
te t t  .............................................................................._____________________ JL

K itűn ik , hogy a ta k a ré k p é u z tá rn a k  a la -
p ítá sá tó l kezdve 1880. v é g é ig ..............................  113,655 ír t  9 6 ‘/.2 k r t
kelle jövededelm éből a fe lm e rü lt vesztességek p ó tlá sá ra  fo rd ítan i.

E  vesztességekkel szem ben in d o k o ltn ak  lá tju k  szám okban  
tü n te tn i  fel azon Öszszeget, m ely a  részvényeseknek  a  részvény
tá rs u la t  k e le tkez té tő l 1880. végéig o sz ta lék b an  k ifize tte te tt.

É  v 1 r é s z v é n y  u tá n Ö szszesen

1845 l 31 524
1846 5 57 2228
1847 6 28 2512

1848-tól 1863-ig — _
1854 18 90 7560
1855 13 65 5460
1856 13 65 B4ÍU)
1857 i i:i (>’. 6460
1858 10 50 42U0
1859 15 — 6000
1860 20 _ 8000
1861 20 _ 8000
1802 26 _ 10400
1863 21 8400
1864 i 10 _ i 4000
1865 10 _ 4000
1866 20 _ 8000
18tí7 50 _ 20000
1868 63 _ I 25200
1869 100 _ 40000
1870 85 _ 34000
1871 I 110 _ 44UUÜ
1872 1 125 _ 60000
1873 1 n o — 62000
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É  v j 1 részvény  u tá n Ö szszesen

1874 110 44000
1875 40 — 16000
1870 — _ _
1877 50 — 20000
1878 60 — 24000
1879 80 — 32000
1880 1 70 — 28000

Öszszesen . . 519404

Az 1860-ik évi rendes közgyűlés azon  h a tá ro z a to t hozván, 
hogy a nyerem én y n ek  valam ely  része é v en k in t jó té k o n y  célok ra  
fo r d í t ta s s é k ; ezen  év tő l 1880. végéig  kü lönfé le , de le g tö b b n y ire  
A ra d  városi jó ték o n y ság i és k ö zhasznú  in tézm én y ek  részére  ado- 
m á n y o z ta to t t : 15,645 fo rin t.

Az 1875. évi X X X V II, t.-c . a  ré szv é n y tá rsu la to k  m i m ódon i 
fe n n á llh a tá s á t  szabá lyozván , ezen  tá r s u la t  a la p szab á ly a i is az
1 876-ik  évi m árcius h ava  22 -én  ta r to t t  közgyűlés a lk a lm áv a l 
ezen  tö rv én y c ik k  ren d e le te i s ze rin t m ó d o s ítta tta k . A  tá rs a s á g  
fe n n á llá sa  1961-ik évi m árc iu s 3 1 -ig  te rjedő  id ő szak ra  á l la p í t ta 
to t t  m eg s ak k o r feloszlik , h acsak  tovább i fen n á llá sa , a  m egelő
z ö tt év rendes  közgyűlése  á lta l el nem  h a tároz ta tok .

Ü z l e t k ö r e :  a) T a k a ré k p é n z tá r i b e té tek  e lfogadása , b) A 
fedezet m elle tti folyó szám la  üzlet, c) V á ltó leszám íto lás, d) V á ltó -  
v iszleszám íto lás . e) Je lzá lo g k ö lcsö n . 1) E lő legezés á llam  és é r té k 
p a p íro k ra . g) Z á logosz tá ly i kö lcsönök  ékszerekre , h) E lh e ly ez 
h e te tlen ü l heverő  tő k é k  esetében, k am atozó  á lla m p a p íro k  és m ás
nem ű jó  á rk e le tu  e lsőbbségi kö tvények  és zálog levelek  vásá rlá sa  
és ille tve  e ladása .

A tá r s u la t  üg y e it ezen a lap szab ály o k  é rte lm éb eu  in téz i az 
5 tag b ó l á lló  ig azg a tó ság , m ely  a h á ro m  é v en k in t a  közgyűlés 
á lta l  v á la sz to tt 4 ig azg a tó b ó l s a je lenben  é le th o sz sz ig lau ra  a lk a l
m azo tt v e zé rtitk á rb ó l á ll. E zenk ívü l egy 8 tag b ó l á lló  ig azg a tó - 
ság i tan ács , m in t v á ltó b írá ló  b iz o ttság  s a fe lü g y e lő -b izo ttság  
egész ítik  k i a tö rv én y  és a közgyűlés á lta l  m e g á llap íto tt ügy
m enetet.

M egfelelőnek ta r t ju k  m ég a tá rs u la t  je len leg i tis z tik a rán a k  
és h iv a ta ln o k a in ak  n é v so rá t és zárad ék ú l az 1880. évi fo rgalm i 
k im u ta tá s t a következőkben  közöln i.
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T  i s z t i k  a  r  :

E l n ö k :  B á ró B án h id y  A lbert.

I g a z g a t o k :

A n d rén y i K áro ly , D om ányi József, K ris tyó ry  Zsigm ond, 
N ikodém  Ján o s .

V á l t ó b í r á l ó k :

É liá s  A n n in , H a u n  A lajos, H ász Sándor, N á ray  Im re, P r in -  
n e r Sam u, S chuster Illés, S zo n tag h  G yula, W ally  G yörgy.

F e l ü g y e l ő  b i z o t t s á g :

B ette lhe im  V ilm os, H erz  M iksa, L u s tig  Adolf. P ó tta g  D án iel 
K álm án .

H i v a t a l n o k o k :
S zolgá l:

V e z é r  t i t k á r :  L ukácsy  M iklós . . 1800 ó ta .
F  ő p é n z t  á  r  11 o k : S zen tp é tery  A n ta  1 1800 „
F ő k ö n y v v e z e t ő :  E c k h a r t  E de  . 1870 *
B e t é t i  p é n z t á r n o k :  J a k a b  J á n o s  . . 1870 *
B e t é t i  k ö n y v v e z e t ő :  B e tte lh e im  P á l . 1873 „
Z á 1 o g  o s z t  á 1 y-v  e z e t  ő : Zöldy Je n ő  . 1874 „
Z á l o g h á z i  b e c - s í í s :  T o n u á sy  J á n o s  . 187f> „
I r o d a  t i s z t :  H id eg h  S án d o r . . . .  1808 „
S e g  é d k ö n y v v e z e t  ő : IC ristyóry Dezső . 1875 „
N a p i b i z t o s i  h e l y e t t e s :  V e rtá n  S in iou . 1808 „

H ivatal-szolga: P o trik ovits D á n i e l ...................................... 1871 _

Forgalmi kimutatás 1880.

B e t é t e l e k :

Álladók 1870. docombor 31-én 2.873,:U8 fi t *20 kr.
B été tolok ós tőkésített kam atok

1880-ban 1.835,881 frt 16 kr. 4.709,199 f it  12 kr.
Viszflzafi/.otett b e to lo k  1 8 8 0 -b an .......................................... i.754,225 frt — kr*
Álladók 1880. duuombor 3 l - é n ................................................ 2.951,974 „ 42 „
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L e s z á m í t o l á s .

TArca-AllomAny 1879. dec. 31-én. . 591,274 frt 80 kr.
Leszám ítoltatott 1880-ban . . . .  2.596,978 fr t 27 kr. 3.188,226 frt 07 kr.
B ejárt 1 8 8 0 - b a n .......................................................................  2.489,638 frt 36 kr.
Tárca-álladók 1880. dec. 3 1 - é n ............................................. 698,592 frt 71 kr.

E l ő l e g e z é s  é r t é k p a p í r o k r a .

Raktárállom ánj' 1879. dec. 31-én . 112,445 frt — kr.
E lőlegeztetek 1 8 8 0 -b an .....................  333,235 fr t — kr. 445,680 frt — kr.
Bevál ta to tt 1880-ban ..................................................................  330,820 frt — kr.
Raktár-álladék 1880. dec. 3 1 -én .............................................  114,860 frt — kr.

E l ő l e g e z é s  z á l o g h á z i  t á r g y a k r a .

R ak tiré rték  1879. dec. 31-én . . . 98,505 fr t  89 kr.
Elölegeztetett 1 8 80 -ban .....................  196,337 frfc — kr. 294,842 frt 89 kr
BevAltatott 188 0 -b an ..................................................................  189,892 frt 30 kr.
R aktárérték  1880. dec. 3 1 - é n ..................................................  105,040 frt 59 kr.

J e l z á l o g o s  k ö l c s ö n ö k .

BetAblázott kötvények álladéka 1879.
december 3 1 - é n .....................  1.139,675 fr t  52 kr.

Új kölcsönök 1 8 8 0 -b a n .....................  191,300 fr t — kr. 1.330,975 frt 52 kr.
Törlesztetett 1 8 8 0 - b a n ............................................................. 161,120 frt 74 kr.
Álladók 1880. decem der 3 1 - é n ............................................  1.169,954 fr t 78 kr.

E l ő l e g e k  f o l y ó  s z á m l á n  é s  p é n z i n t é z e t e k n é l  
e l h e l y e z e t t  t ő k é k .

(Alapsz. 62. és 100. §§.)

Álladók 1879. dec. 3 1-én . . . .  883,266 frt 31 kr.
K iadások 1 8 8 0 - b a n ..........................  255,285 fit 28 kr. 888,551 frt 62 kr.
B ejárt 1 8 8 0 - b a n ........................................................................  382,35G frt 37 kr
Álladók 1880. doc. 31-én és pedig:
Folyó s z A m lá n .....................................  88,32-1 fi t 04 k r .
P é n z in té z e te k n é l..........................  21G,871 frt 21 kr. 305,195 frt 25 kr.
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A d á s v e v é s i  ü z l e t .
(Alttpsz. 67. §.)

Álladók 1879. decem ber 81-én dllam-
és értékpapírokban . . . .  242,471 fr t — kr.

V ásároltatott 1 8 8 0 -b a n .....................  153,687 frt 65 kr.
Á rfolyam -külömblet l f  80. dec. 31-én 5,410 frt 35 kr. 401,569 fr t — kr.
E ladatott 1 8 8 0 - b a n .................................................................... 9,000 firt — kr.
Álladók 4880-ban decembor 31-ón...................... ....  392,669 f r t — kr.

P é n z t á r -  f o r g a l o m .

Pénztárkészlet 1870. dec. 31-én . . 68,207 frt őö1/ ,  kr.
Bevételek lS 8 0 - b a n ..........................  5.977,718 frt 40 '/2 kr. 6.045,935 fr t 96 kr.
Kiadások lS S 0 - b a n .......................................................................  5.999,314 f. 62'/2 kr.
Pénzmaradvány 1880. dec. 3 1 - ó n ..............................................46,611 f. 33>/2 kr.

3. Aradi kereskedelmi- és iparbank.

Az a lk o tm án y  h e ly reá llítá sa  és a  60-as évek ren d k ív ü l 
kedvező gazdaság i v iszonyai o rszágszerte  a lk a lm a i szo lg á ltak  
szám ta lan  újabb v á lla la t a la p ítá sá ra .

Ezek so rá t v á rosunkban  m e g n y ito tta  az a r a d i  k e r e s k e 
d e l m i -  é s  i p a  r  b a  n k a la p ítá sa , m elynek a lap szab á ly a i a  m. 
kir. földm űvelési-, ip a r- és kereskedelm i m in isz té r iu m n ak  1868. 
évi novem ber hó 25-én  18,667. sz. a. k e lt végzése é rte lm éb en  
1868. évi augusztus hó 14-én k e lt leg felsőbb  e lh a tá ro zá ssa l le tte k  
m egerősítve.

A bank  a lap ító in ak  névsora  a következő :
A t z  é 1 P é ter, b. 8  i ni o n y i Lajos, W  e i s s K áro ly , L u s t i g  

Zsigm ond, I l i r s c h  m a n n József, S i n g e r  L. S., I I  á s z S ándor,
II e r t  s c h k a Mór, F e k e t e  K ároly , B i n g  és 11 e i c h e r, VV a  1- 
d e i  és C h o r i n, P r  i n n e r  W. Sam u, A n d r é n y i  K ároly  és 
fiai, D e u t s c h lg . és fia, F r e y b e r g  e r  József, G u 11 m a n n 
M. és fia, K o r n a y  K ároly , S c h u l h o f  M.  J.  és fia, T  e d e- 
s c l i i  Ján o s , N e  um  a n  te stvérek , N e  u m a n  M ór, D o m á n y i  
József, P r o b s t  F.  J.,  K r i s t y ó r y  Zsigm ond, ifj. P r o b s t 
K áro ly , W i n k l e r  J a k a b  és fia, K  r a  ui m e r  J . ţ (j s e ni e g  i
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K ároly, II e r r 1 Ignác, D o b i a s c h i József, kik az an g o l-m ag y ar 
b ankkal egyetem ben ezen pénzin téze te t oly célból lé tesíte tték , 
hogy rendszeres bankííz letek  á lta l a kereskedelm et eg yálta lában  
s különösen az üzleti fo rg a lm at A rad  városában és környékén 
e lőm ozdítsák  és tám ogassák , mely fe lada tnak  az in téze t eddig 
teljesen  m eg is fe le lt

A v á lla la t a lap tőkéje  egy félm illió fr tra  volt határozva, 
mely 2500 db 200 írto s részvények k ibocsátása  á lta l volt beszer
z e n d ő ; m indazonálta l e részvényekből csak 1500 db le tt  k ibo
csátva és öszszeseu 300,000 fr t a lap tőke  le tt befizetve.

Az alaku lásko r az igazgatóságba  v á lasz ta ttak  elnökül A tz é l  
P é ter, ale lnökü l D e u t s c h  I g n á c ; igazgatóknak  A n d r é n y i  
K ároly, C h o r i n  J.  P. ,  R e i c h e r  J ak a b  és T e d e s c h i  J á n o s ; 
v ezé rtitk ár volt R  e d 1 Jak a b .

A v á lla la t az első négy év a la tt teljesen  igazolva é le tre 
valóságát, szép v irágzásnak  indu lt, ezt b izony ítja  azon körülm ény, 
hogy az a lapszabály ilag  a ta r ta lé k  tőkére  v a lam in t jó tékony  
célokra fo rd íto tt k iadása in  felül 1870 — 1873-ig 17 fr t  52 kr.,
10 frto t, 27 frto t, 30 f r to t;  1874-ben 10 fr to t fize te tt részvényen- 
k in t osztalékul.

E zen in tézet, úgy m in t a többi in tézet is az 1873— 1875. 
évi válságok a la tt  szeuvedett ugyan, mégis m inden vesztesség az 
e lő relá tó  és tap in ta to s  vezetés és kezelés fo ly tán  csakham ar 
helyre p ó to lta to tt s így ann ak  életképessége teljesen ig azo lta to tt, 
m iá lta l az 1873-tól három  éven á t  beszün te te tt osztalék kifizetés 
ism ét iolyóvá té te th e te tt, és az in tézetné l a ze lő tt á llandó  szo
kássá vá lt jótékony célú adakozások is az üzleti tisz ta  nyere
m ényből ism ét k iiita lványozhatóvá lettek.

Jelen leg  az igazgatóság  a  következő: E ln ö k : A n d r é n y i  
K áro ly ; a le ln ö k : D o m á n y  Jó zse f; ig azg a tó k : L u s t i g  Zsig- 
m ond, N e u m a n  Ede, P o l l a k ’ K ároly és W a l l y  G y ö rg y ; 
v ezé rtitkár : F  i s c h 1 Zsigm ond József, pén ztárn o k  : S p i t z k a 
Á goston  ; könyvvezető : itj. B e 11 e 1 h e i m Vilmos.

Az in tézet á llása  1881. május hó 15-én a következő :
Tőke 1000 db részvény a  150 fr t -=  150,000 frt. B etételek  

504,024 fr t  5(3 kr. V á ltó tá rca  407,870 fr t 77 kr. E lőlegezés é rték 
pap írok ra  14,807 frt 60 kr. E lőlegezés folyó szám lákra  40,913 frt 
37 kr. K észpénzkészlet 77,492 fr t 33 kr. T eherm entes inga tlanok  
147,947 fr t 03 kr.
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4. Aradi ipar- és népbank.

Az a ra d i ip a r- és n ép b an k  1869-ben ke le tkeze tt. Az a lak u ló  
közgyű lését szep tem ber 12-én ta r to t ta  m eg, m ely a lka lom m al 
I z s ó  Is tv á n  ideigl. e lnök  helyébe K r i s t y ó r y  Zs. v á la sz ta to tt 
m eg elnöknek.

AlelnÖk le t t :  I z s ó  Is tv á n , ig a z g a tó k : B o r o s  József, M a y  
G usztáv, B z v a  t  e k Is tv án , 11 o s m  a n  i t  h  A lajos. R o s e n b e r g  
L ipó t, W i n k l e r  V ilm os. Szvatek  I. m e g v á la sz ta tá sá t el nem  
fogadván, helyébe H e r t s c h k a  G yula  lépe tt, m in t a  k i leg több  
szavaza to t nyert.

Az a la p sz ab á ly ilag  k ib o csá tan d ó  2000 d rb  részvényből 1648 
d a rab  le tt a lá írv a , s az ig azg a tó ság  a ré sz le ten k in ti befizetést 
e lrendelte.

Az in téze t h iv a ta ln o k a i p á ly á za t ú tjá n  v á la sz ta tta k  m eg és 
ped ig  k ö n y v v eze tő n ek : V i d é k  y Lajos, p én z tá rn o k n ak  P a r i s  
Ján o s , s zá m tisz tn ek : G eszti B a l o g h  F erencz.

A h iv a ta l berendezése u tán  1870. feb ru á r 10-én kezdte  m eg 
az iu téze t a tu la jd o n k ép i m űködést.

A be fize te tt részvény tőke  34,182 f r tra  rú g o tt  s így  ez Ösz- 
szeg gyüm ölcsözése csak a  vá ltó  leszám olási üz le tben  vo lt esz
közölhető.

Az in té ze t cégbejegyzése és a  több i ü z le tág  felvétele, n eve
zetesen : a  ta k a ré k p én z tá r i beté te lek  e lfogadása, a ré szvény tőké
nek 60,000 f r t r a  való befizetésétő l volt fe lté te lezve. — E n n é l 
fogva a befizetést 1870. á p rilis  végére ír tá k  ki.

1870. m árcius hav áb an  e lh a tá ro z ta to tt  a részvények szá
m á t 1500 d rb ra  le szá llítan i és a több i 500 d rb  k ib o csá tá sá t szük 
ség esetén  a közgyűlésnek fen ta r ta n i.

1870. áp rilis  h avában  az in téz e t cégjegyzéke tö rvényszék ileg  
bejegyeztete tt.

1870. jú liu s  h av áb an  m ár az iu té ze t üzle tei o ly  le n d ü le te t 
vettek , hogy az ig azg ató ság  szükségét lá t ta  a  vezér t i tk á r i  á llo 
m ás b e tö lté sé t a  v á la sz tm án y n ak  jav aso ln i, m elyre  az eddig i 
könyvvezető  V i d é k y L. v á la sz ta to tt meg.

Az in téz e t h ite legy le te  is ez id ő tá jb an  kezdto m eg m űkö
d ésé t 87 ta g  je len tkezése  m e lle tt.
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1871. szep t. 3 -á n  t a r to t t  ren d k ív ü li közgyűlés az a lap sza 
bályok m ó d o s ítá sá ra  és az in té z e t b an k sze rü b b  á ta la k ítá s á ra  v o n a t
kozó in d ítv á n y t e lfo g a d ta ;  az ig azg a tó ság  ped ig  4 ta g ra  redu- 
c á lta to tt.  1872. ju liu s  h a v áb a n  V i d é k y  L. h iv a ta lá ró l leköszön t 
helyébe M a a r  P . P . v á la s z ta to tt  v ezé rt itk á rn a k , ki azonban  
m ár novem ber h a v áb a n  e lb o c sá tta to tt.

N o v em b er 2 8 -án  az  ig a z g a tó sá g  P less  M órt, az aradm egyei 
ta k a ré k p é n z tá r  ak k o ri v e z é r- t i tk á rá t  h ív ta  m eg a v ezé r- titk á ri 
á llá sra .

M eg h ív o tt csak  azon  fö lté te l a la t t  v o lt h a jlan d ó  a m egh ívást 
e lfogadn i, h a  m in t vezé rig azg a tó  ^ á la sz ta tik  meg. E z m e g tö rté n 
vén, P less  M ór v e z é rig azg a tó i á l lá s á t  az in téze tn é l 1873. ja n u á r
1-én fo g la lta  el.

Az 1873-ik  évi vá lság o k  erős m eg rá z k ó d ta tá sn ak  te tté k  ki 
az in téze te t, de erős a la p ja  m e lle tt e lég  kedvezően á llta  k i a 
tu sá t, ső t je le n leg i re n d e z e tt és v irágzó  he ly ze té t az a k k o ri idő
ben ta n ú s í to t t  é le tre v a ló sá g á n a k  köszöni.

M egem lítendő  m ég, m isze rin t a részvények  szám a beváltás 
ú tjá n  1000 d rb ra , 90 f r tn y i u év érték k el, s z á l l í t ta to t t  le és hogy 
az in té z e t ta r ta lé k  a la p ja  fo ly to n o san  em elkedő v irágzó  üzle te  
m e lle tt; je len leg  k ö rü lb e lü l 5000 f r t r a  rúg . Az u tolsó években  
kü lönösen  n a g y  g o n d  f o r d í t ta to t t  a rra , hogy az iu té z e t az ip a ro 
sok é rd e k e it jo b b an  fe lk a ro lja  s hogy h ite leg y le te i ú tjáu , m elyek 
közt az a ra d i je len leg  370, a  p a n k o ta i 130 ta g o t szám lál, a p o l
g á rság  legszegényebb  m u n k ása i szám ára  az olcsó h ite l á ld á sa it 

hozzá fé rh e tő v é  tegye.
E m e k ö zh aszn ú  m ű k ö d ésé t a m egye te rü le té re  is k ite rje sz té  

s ig yekeze tt, a  hol csak  érdekei veszétyezte tése  né lk ü l teh e tte , 
hogy  az uzso ra  te rjed é sén ek  g á to t  vessen, a lka lm a*  h ite lsze rv e 
zeteinek  m eg h o n o sítá sa  á lta l.

Az iu té z e t je le n le g i t i s z t i k a r a .  Ig a zg a tó k  : K n e  f f e  1 K áro ly , 
L a c z a y  József, R e i c h e r  F e renc , V a r j a s s y  Jó z se f; felügyelő  
b iz o tts á g : B o g d á n f f y  G ergely  e lnök, P a r i s  J á n o s  R é t h y  
L ipó t, N  i k  o l  i t s  P é t e r ,  S c h e r z  József, S z a l a y  K áro ly  és 
S z a m o s y  Im re. V e z é r ti tk á r  : P 1 e s s M ór. K önyvelő  : B o h r a  
A dolf. P é n z tá rn o k  : K e l l e r  József. S egédkönyvelő  : N  a 1 1 a n d 

B ern á t.
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5. Aradmegyei takarékpénztár.

Az aradm egyei tak a rék p én z tá r részv én y tá rsu la t 1870-ik 
évben N a g y  Sándor A rád  megye akkori a lisp án ja  kezdem énye
zése fo ly tán  a la p ít ta to tt  1000 db 200 frtn y i névértékű részvény 
k iadása  á lta l, m elyekre d a rab o n k in t 00 frt, öszszesen te h á t 60,000 
f r t fize tte te tt be, ez képezvéu az a lap tőkét.

A részvények aradm egyei és városi lakosok á lta l íra ttak  
a lá s je len leg  is azok b irto k áb a  vannak.

Az a lap ítás  célja v o l t :
1-ször, hogy a  m egyében pa rlag o n  hevert tőkék gyüm öl- 

csöztetés végett bevonassanak s a  b e te tt tőkék b iztos és hasznos 
kezelése á lta l a lakosság  ta k a rék o sság ra  buzdíttassék .

2-szor, hogy első so rban  a megyei k isb irtokosok  és közsé
gek ju tányos  kölcsönökben részittessenek , m ásod sorban pedig a 
városi és megyei üzle tforgalom  m inden a ta k a ré k p én z tá r üzlet 
keretébe tartozó  pénzm űvelet á lta l em eltessék.

T íz év u tán  e lé rt eredm ény :
H ogy az aradm egyei tak a rék p én z tá r az a lap ító k  á lta l k itű 

zö tt céloknak m indenben m egfelelt, leg jobban k itűn ik  az igaz
g a tó ság n ak  a X -ik rendes közgyűlés a lka lm ával k iad o tt je len té 
séből, mely sze rin t rövid tíz  évi m űködés u tá n  a ta k a rék p én z tá rn á l 
e lhelyezett beté ti tőkék 1.271,146 f r t  87 k ra jc á rra  em elkedtek, a 
k isb irtokosoknak  n y ú jto tt je lzálog-kö lcsönök  273,486 fr t  62 k rra , 
a forgalom nak á ta d o tt több i kölcsön pedig  889,148 f r t  99 k rra  
rúgo tt.

H ogy az öszszes kölcsönök teljes fedezet á lta l b iz tosítvák , 
a rró l kezeskedik az in téze t vá lasz tm ánya  és felügyelő b izo ttsá 
gának  tö rvény  és a lapszabályok  szab ta  és teljes szigo rra l gy ak o 
ro lt  ellenőrzése.

T íz évi m űködés u tán  a ta k a rék p én z tá r a lap tőkéje  az évi 
nyerem ényekből v iszsza ta r to tt 20,300 fr t  ta rta lé k k a l gyarapodott, 
a  részvényeseknek m inden egyes részvény u tán  k a iu a t és osztalék  
cím en 147 fr to t fizete tt ki, jó tékony  célokra  ped ig  4000 fr to t adott.

Az aradm egyei tak a ré k p én z tá r igazgatósága  je len leg  a követ
kező : B í r ó  K álm án elnök, m egyei nagybirtokos, H á s z  Sándor 
ügyvéd, D á n i e l  G ergely b irtokos, P  o 11 á k K áro ly  haszonbérlő , 
N e u  m a n  E de nagygyáros, H e i n r i c h  Sándor vezértitkár.
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6. Első Önkénytes polgári tűzoltókar.

A tü z o ltó k a r , m in t e g y le t a la k ú i t  1835. a u g u sz tu s  2 7 -én  ’) 
m id ő n  a  F ő té re n ,  a  tem p lo m  so ron , B u j a n o v i c s  ke reskedő  
h á z á b a n  e s ti 5 ó ra  tá jt ,  tű z  tá m a d t, m ely  az  egész  v á ro s t  vég 
v e s z é l ly e l  fe n y e g e t te ;  a  p a d lá so n  u g y a n is  h é t  m áz sa  lő p o r v o lt 
to n n á k b a n  e lhe lyezve .

A p o lg á ro k  e rrő l é r te sü lv é n , e lső  te e n d ő jü k  va la , a  v esze
delm es ro b b a n ó  sze rt, a  tű z  k ö ze léb ő l b iz to s  h e ly re  tá v o lí ta n i.

Á th a to lv a  a  c sap k o d ó  lá n g o k o n  R i t t  Jó z se fn e k  p á r  tá r s á 
va l s ik e rü lt,  a  to n n á k a t  a  közeli 5 p a c s ir ta -u tc a  eg y ik  p in c é jé b e  
e lh e ly ezn i.

A z o l tá s t  az  egész n a p o n  á t  h u lló  z á p o r is m e g k ö n y n y íte tte .
A lá n g o k  m egfékezése  u tá n , éjfél e lő t t  a  tűz  k ö rü l m ű k ö 

d ő k  tiz e n h á rm a , R i t t  P á l  h á z á b a  té r te k  be p ih e n é sre , hol v a 
c so ra  k ö z t szóba  jö t t ,  m ily  üdvös d o lo g  le n n e  v á ro s u n k b a n  r e n d 
sze res  tű z o ltó -e g y le te t  szervezn i.

É s  im e, az  eszm e m e g te s te s ü lt s a  tű z o ltó -e g y le t  e lv ileg  
m e g  v o lt a la p ítv a .

H e ly én  ta lá lju k  a  tiz e n h á ro m  a la p í tó  n e v é t k ö z ö ln i:
B e r b e k á r  D e m ete r orvos, B o d n  á r  P á l  kő m ű v es, C s é- 

f a y  J á n o s  c s iz m a d ia  m este r , H  a  b e r 1 e -H o r to b á g y i J a k a b  városi 
h a d n a g y , K o s a  J á n o s  h a lá sz m e s te r , M i l i t s  J á n o s  m ag án zó , 
P a r t i  K á ro ly  tim á rm e s te r ,  R i t t  J ó z s e f  k a la p o sm e s te r , R i t t  
P á l  k a la p o sm e s te r , R o m á n  P é te r  ács, S e h ó r  A n ta l  sü tő m e s- 
te r , S c h ó r  J a k a b  szü esm ea te r és S t a n g l  J á n o s  m o ln á n n e s te r .

A z a la k u ló  te rv e k  m eg b eszé lésé re , m a jd  i t t ,  m a jd  a m o tt  g y ü - 
lé se z e tt a  tiz e n h á ro m ,s  csak  h a m a r  é rv é n y re  e m e lk ed e tt a m a  h a t á r o 
za t , m is z e r in t  a  sze rv ezk ed ésre  kész p o lg á ro k , a  v á ro s  ta n á c s a  elé 
te rje szszék  szö v e tk ezési ko m o ly  e lh a tá r z á s u k a t  egy tű z o ltó -e g y le t

') A z  aradi első önkénytes polgári tüzo ltókar 1880. évről k iado tt „Je len 
té se “ bekezdésénél, tévesen teszi 47 évre a  karnak  fönnállását, m iután a 
Bujanovics-félo égés nem 1834., hanem  1835. augusztus 27-én tö rtén t, m int 
ez t a minorii a  napló I I I .  K . (i-ik lap ja b izonyítja . De m iu tán  a  jegyzőköny
vekben 8 a  felsőbb hatóságokhoz anynyiszor beterjesztett okira tokban, mind- 
anynyiszor az 1834. alap ítási év szorepol, mi is hajlandók vugyunk alap ítási 
évnek az 1834. évet elfogadni.
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a la k ítá s á ra  és k ik é rjék  a ta n á c s  h e ly eslésé t és p á r tfo g á s á t acldig 
is, in ig  A 1 d i n i lovag, m ilánó i tű z o ltó - ta g  á lta l,  1833-ban  k id o l
g o z o tt ily cím ű füzet a la p ján  : „S ch u tzm itte l gegen  die F lam m en 
der F e u e rb ru n s t“ az eg y esü le t szervezkedvén a lap szab á ly o k a t 
a lkosson  s a zo k a t szen tesítés  v é g e tt fe lsőbb  h a tó sá g  elé terjeszsze.

A  nem es tan ács  b e lá tv án  a  k e le tkezésben  levő eg y le t t á r 
sada lm i fo n to sság á t és m űködése  á ld á so sság á t, a  kérelm ező  k ü l
d ö ttség e t, nem csak  leg ő sz in téb b  rokonszenvvel fo g ad ta , hanem  
p á rtfo g á sá ró l is b iz to s í to t ta ; és m ég azon  év szep tem b er 7-én  
t a r to t t  városi ta n á c s  gyű lésbő l, a  tű zo ltó  in tézm én y t, a  városi 
k a p itá n y sá g  szak o sz tá ly a  a lá  helyzé s a k a p itá n y t, a  tű zo ltá s  
k ö rü l szü k ség eit in tézkedések  m eg té te lére  fel is h a ta lm az ta .

E g y ú tta l a  b á to r  férfiak kik a vészhozó lán g o k  d ühöngése  
k ö z ö tt hősies e lsz á n tság o t ta n ú s í to tta k , a gazd aság i szék a já n la 
tá ra , a ra d i p o lg á ri jo g g a l ru h á z ta tta k  lel d íjfizetés e lengedésével, 
s azok hűség  fo g ad a lm á t a  ta n ács  el is fogad ta .

Ily  kedvezm ények  u tá n  az eg y le ti tagok  l l i t t  Józse fe t 
fe lk é rté k : v á lla ln á  el egyelő re  az eg y le t e lnökségét, H a b e r  l e  
J a k a b o t  p ed ig  a t i tk á r i  teendőkkel b íz ták  meg. V i z e r  Á dám  
ügyvéd az eg y le t peres ügyei vezetésére  v á lla lk o zo tt önkény t.

E k k é n t  a l a k ú i t  m e g  A r a d o n  a  t  ű z ő i t  ó-e g  y 1 e t, 
a z  o r s z á g b a n  a z  e l s ő ,  e c í m  a l a t t :  „ A r a d i  ö n k é n  y-  
t e s  t ű z o l t ó  e g y l e t . “

A z eg y le t lé tszám a  az év végével m á r 18 -ra  szap o ro d o tt.
*

A sarjad é k áb ó l csak  im é n t k e lt e g y le t szo rg a lm asan  g y ű lé - 
seze tt, é rin tk ezésb e  te t te  m a g á t a  bécsi tan ácscsa l és tű zo ltó  
k a rra l, ho l az eg y le t 1829-ben a l a k ú i t ; o n n an  n y e r t ú ta s ítá so k a t, 
m e lyeket az egy le ti ta g o k  szo rg a lm asa n  ta n ú lm á n y o z ta k  s g y a 
k o rla ti k ísé r le te k e t te ttek , edzvén ta p a s z ta la ta ik a t  és ügyességöket.

M in thogy  ped ig  az o ltá sh o z  ke llő  szerek  n a g y  részé t, csak 
nem  s a já t fillére iken  kel le beszerezni, b izonyos b e té ti pénzösz- 
sze£  gyű jtése  v á lt szükségessé , e s z e r in t a  b e íra tá s i öszszeg 1 
fo r in tb an , a  hav i b e té t p ed ig  10 k rb a n  á l la p í t ta to t t  m eg.

*

A negyvenes évek e lő tt  ném i k ü lö u b ség  m ia tt, n eh án y  tag  
le lkesedése  la n k a d n i k ezd e tt a n y n y ira , hogy  öszszejöve te leket és 
egy idő re  a  g y a k o rla to k a t is be  ke lle  szü n te tn i.
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Á m  de 1840-ben, a  cél szentgége á lta l  fe lle lkesülve, az  e g y 
le t új é le tre  é b red t s a n y ag ilag  és szellem ileg  oly an y n y ira  g y a ra -  
pú lt, hogy  az egy le t m á r 29 ta g o t szá m lá lt az év végével.

A közönség lá tv án  a n n ak  é le tképességé t nem  n ag y  id ő re  tö b b  
p o lg á r  í r a t ta  be m a g á t tag g á , a  n é lkü l, hogy  ré sz t v e tt v o lna  az 
o ltá s  veszélyeiben  ; s ekkor k e le tk eze tt m in d já r t k ezde tben  
a  g y á m o l í t ó  és m ű k ö d ő  tag o k  m egkülöm böztetése .

A városi tan ács  1844. évi jú n iu s  24-én  R i t t  Józsefe t, 
m in t az egy le t leg tevékenyebb , a veszedelem  közben  g y o rsan  
in tézkedő  ta g já t, szóval az egy le t é lte tő  le lk é t főnök i á l lá sá b a n  
m egerősítvén , t ű z - b i z t o s n a k  nevezte ki.

E r re  az egy le t ta g ja i jú liu s  9 -én  oly  é rte lm ű  té r i tv é n y t á l l í 
to tta k  k i s k ézb es íte ttek  a  ta n ácsn ak , m isz erin t R i t t  Jó zse fe t 
főnöküknek  e lism ervén, rendelkezéseinek  m in d en b en  és m in d e n 
k o r készek  engedelm eskedn i.

1848-ban, az önvédelm i h a rc  k o rszak áb an  tű z o ltó in k  m ár 
75 e g y én t szám lá ltak , k ik  a g y ak o ri tűzese teknél, g yo rs  m egje- 
je len és  á lta l, n ag y  szo lg á la to t te ttek . (L. „A rad  T ö r té n e te “ I . 
kö tet. IV . fej.)

Csak egyet em lítü n k  fel. 1848. o k tó b er 6 -án  az ostrom  m á 
sodik  nap ján , a  várbe liek  tem p lom unk  p a d lá sá ra  égő g rá n á to t  
b o csá to ttak . A tem plom  b o lto z a ta  deszkázo tt s a  veszély n ag y  
le h e te tt volna. O tt te rm e tt 10 tűzo ltó , k ik  a F ő té rre  v a lá n ak  
őrfii beosztva. A tem plom  a szom széd h ázak k a l m eg vala  m entve.

1853. feb ru á r 19-én, 59 a lá í r á s s a l— azok élén  R  i 11 Jó zse f 
is — esdve ké ré  az egy le t H e i m  D om okos p o lg á rm e s te r t,  h a tn a  
oda, hogy a  tűzo ltó  egylet, m aga  körébő l szab ad o n  v á la sz th a s 
son p a ran csn o k o t, m iu tá n  az eg y le t edd ig i t is z tik a ra  úgyis csak  
eszm ényinek te k in th e tő  a a lap szab ály o k  h iá n y á b an  fék te len  fe je t
lenség  kezd lá b ra  k a p n i ; az engedelm esség  m eg lazu lása  ped ig  
csakis a nagy  közönség  h á trá n y á ra  tö r tén n ék .

A p o lg á rm es ter m é ltán y o sn ak  ta lá lv á n  a tű zo ltó k  ez ig a z 
ságos kére lm ét, a tan á cs  elé te rje sz té  s e g y h an g ú lag  h a tá ro z a ttá  
v á lt a p a ran csn o k  szabad  vá lasz tása .

*

Az ö t fejezetre  oszto tt, 24 p o n to t ta r ta lm a z ó  a lap sza b ály o k  
e lkészültek.

A fejezetek az e g y le t k e le tk ez té l és tag o k  sz á m á t;  a tisz ti 
szem élyzetet és az eg y le t jo g k ö ré t ta r ta lm a z tá k .
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Az a la p sz a b á ly b a n  a  tű z  á l ta l  m e g sé rü ltek rő l, a b e tegek rő l 
és h a lá l  e se tén  azok  ö zvegye irő l szép e n  v o lt  gondoskodva. Az 
u to lsó  p o n t, m in d en  h á ro m  év u tá n  új t is z ti  v á la sz tá s t, avagy 
m e g e rő síté s t m o n d o tt ki.

E  g o n d d a l s z e rk e s z te tt üdvös in tézk ed é s  a z o n b a n  nem  örvend
h e te t t  ta r tó s  lé tn ek .

A z ab so lu tism  us já rm a  a la t t ,  1 8 52 -ik  év n o v em b er 20-án 
k e lt  cs. n y il tp a ra ra n e s ,  a  k o rm á n y la p  5 s z á m á b a n  közölve, az 
o rsz ág b a n  lé tező  m in d en  e g y le t tö rv é n y s z a b á ly a it  m ódosítani 
ren d e lé ,

A  h e ly b e li tű z o ltó k  a la p sz a b á ly a in a k  n ég y  p o n tja , az em lí
t e t t  k o rm á n y la p  u ta s í tá s a iv a l  h o m lo k eg y en es  e lle n té tb e n  lévén, 
a zo k a t tö rö ln i  k e l le t t  s az  egész  20 p o n tb a  v o n a to tt  öszsze.

E ze n  a la p já b a n  á ta la k í to t t  s z a b á ly o k a t A ra d  város tanácsa  
1853. m á rc iu s  10 -én  te r je s z te tte  fe lsőbb  h e ly re .

Á m de a  n a g y v á ra d i cs. h e ly ta r tó s á g  a z o k a t ily  értelm ű 
jeg y z ék k e l k ü ld é  v iszsza : „ M i u t á n  a  m o s t a n i  a l k o t m á n y i  
á l l á s r a  n e m  a l k a l m a z h a t ó  k i f e j e z é s e k  t a l á l t a t 
n a k  a z  a r a d i  p o n t o k  k ö z ö t t ,  e z  a l a p s z a b á l y o k  
h e l y b e n  n e m  h a g y h a t ó k . “

E g y  ja v í to t t ,  a  k o rm á n y  in y e re  s z e rk e s z te tt  h a rm a d ik  a la p 
szab á ly  te r je s z te te tt  be, m ely  a  n a g y v á ra d i cs. h e ly ta r tó s á g  ú tjá n  
1856. o k tó b e r  30 -á n , 13828. sz. a. é rk e z e tt l e ; az  a  tö rv én y es  
b e m u ta tá s i z á rad é k k a l e llá tv a , a  87 ta g b ó l á lló  e g y le te t tö rv é 
nyesen  a la k ú i t  n y ilv án o s  e g y le tn ek  e lism eré.

M ily kedvező h a la d á s n a k  ö rv e n d e tt az  e g y le t 25 évi fe n n á l
lá sa  a la t t  m in t vagyoni, m in t p ed ig  lé tszám ra , ta n ú sk o d ik  az 
18C0. évi z á r je len tés .

U g y a n is  az év végével 3610 f r t  8 9 3/4 k r. a la p tő k év e l re n 
d e lk eze tt, a ren d es  tag szá m  p ed ig  2 0 2 -re  em e lk ed e tt.

M ie lő tt k ö z lem én y ü n k e t fo ly ta tn ó k , é rd ek esség én é l fogva 
k ö z b ev e te tt k is e sem én y t kell fe lem líten ü n k .

T á n  nem  k ö v e tü n k  el sze ré n y te le n sé g e t, h a  fe lem lítjü k , hogy  
csak p á r  h é t e lő t t  le t tü n k  figye lm ezte tve  G y ő rb ő l egy  k iv á ló an  
tudós  és szenvedélyes é rem g y ű jtő  ré szé rő l, hogy A ra d o n  1846- 
b an  a  he ly b e li tű z o ltó -e g y le t k iv á ló  ta g ja in a k  ju ta lm a z á s á ra  a 
városi ta n á c s  ezü s t é rm e k e t v e re te tt.

U tá n n a  n é z tü n k  a  d o lo g n a k  s c sak u g y an  B r u n h u b e r
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N á n d o r b ir to k á b a n  le ltü n k  egy ily  ju ta lo m  érm et, c sakhogy  
1845-rő l, nem  ped ig  1846 -ró l.

Az érem  kezü n k  k ö z ö tt van , s a n n a k  tö r té n e te  következő.
1845. év tav a sz á n  N ag y -V ára d ró l é rk e ze tt g y ú jto g a tó  b a n d a  

k ezd é  ű zn i g á lá d  m este rség é t v á ro su n k b an . Az ú tcák o n  sű rű é n  
s z ó r t leve lekben  fen y eg eté  a városi közönséget, hogy A ra d n a k  
p o rrá  égn i s a  lak o so k n ak  p u sz tú ln io k  kell.

N a g y  ré m ü le t fo g ta  el a közönséget.
Á p rilis  h a v á b a n  c sak u g y a n  tö r té n te k  is g y ú jto g a tá so k .
A vá rosi ta n á c s  kén y sze rü lv e  é rzé  m a g á t óv in tézkedések  

té te lé re . A v á ro s  tizedeibe  tű z o ltó k a t o sz to tt be őrökü l.
E z  in tézk ed és  cé lsze rű n ek  b iz o n y u lt;  a  g y ú jto g a tá so k  m eg 

le tte k  h iú s ítv a , a  v á ro s  a  veszedelem tő l m eg  le t t  m e n tv e ; s a  la 
ko so k  a  fo ly to n o s  re tte g é s tő l m eg szab ad ú ltak .

E  sik eres  e redm ény  em lék ére  v e re te tt  a ta n á c s  ezü st é rm e
k e t 41 "tűzoltó részére .

A z érem  fü lle l e l lá to t t  ta l lé r  n a g y ság ú  ezüst pénz, rova tos  
szé lle l.

A z e lő la p o n  lá n g b o r í to t t  h áz  lá tsz ik , m e lle tte  sze n t F ló r iá n  
o ltó  á llá sb a n  áll. A la t ta  1845. d o m b o r évszám  van.

K ö r í r a t a : A r a d  v á r o s a  e m l é k ü l  a  t ű z v é s z b e n  
s e r é n y  s e g í t ő k n e k ;  h á tsó  la p já n  B rü ll ezüstm űves neve 
sze rep e l.

Az érem m el ju ta lm a z o tt  tű zo ltó k  fel le tte k  h a ta lm az v a  az 
é rem  fe ltűzésére , m ely  vörös lá n g sz ín  sza lla g o n  csü g g ö tt. 1. M időn 
a  k irá ly  le g m a g asab b  je le n lé tév e l sze re n csé lte ti a  várost. 2. H a  
az  u ra lk o d ó  h áz  ta g ja  tesz  lá to g a tá s t  A rad o n . 3. Sz. F ló r iá n  k ö r
m en e ten , m ájus 4 -én . 4. M időn é v n eg y e d e n k in t kö te les lá to g a 
t á s t  te sz  a  h á z a k n á l a  víz v iz sg á lá sá ra . 5. M inden  tű zo ltó  ta g  
tem etésén .

*

Az a ra d i tű z o ltó -e g y le tn e k , m ely  a  tű z k á r  okozta  n y o m o r 
m eg e lő zésé t s e n y h íté sé t tű z te  k i célú i, a la p o s  re n d e zé sé t és ú jjá  
sze rv ezésé t 1861. év re  k e ll te n n ü n k ;  az  e g y le t tö r té n e té b e n  ezen 
év képez  k o rsz ak o t.

E zen  év m árc iu s  10-én  ta r tá  tis z tú jí tá s i  k ö z g y ű lé s é t ; ekko r 
v á la sz tá  szab ad o n , s a já t  k ö réb ő l k ö z fe lk ia ltá ssa l e lső  fő ig a z g a 
tó já t  (p a ra n c sn o k ) T ö r ö k  G áb o r p o lg á rm e s te r  szem élyében.
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M ásod igazgató  : V a r j a  s s y Ján o s . M űködő a l ig a z g a tó : D e n g  1 
József. P é n z tá rn o k : T e  d e s  c l i i  J án o s . E l le n ő r :  S z v a t e k  
Is tv án . T i tk á r :  H o r t o b á g y i  J ak a b . B iz to s : R í t t  József. 
E g y le ti ügyész : V i z e r  Á dám . Mii m e s te r : H o n i g  F rigyes. 
Z á s z ló ta r tó : M é n  e s s  á g i i  y Ján o s .

M in thogy  ezen évben a tag o k  szám a 2 2 3 -ra  növekedett, és 
kedvező k ilá tá s  v o lt tovább i szap o ro d ásra , H o rto b ág y i ta g  ta n á 
c sá ra  az a lap szab ály o k  ném i m ó d o s ítá st ig é n y e lte k , m i csak
u gyan  m egejtetvén , azok a  h e ly ta r tó ta n á c s  he lyeslésével ta lá l
koztak .

E k k o r o s z ta to tt h a t  szak aszb a  az eg y le t s szervezkedett 
k a to n a ilag . M inden szakaszba  3 4 —37 egyén le t t  beosz tva .

A z egész egyesü let, m ászó és tö rő -, m en tő -, őrködő, szivaty- 
tyús- és v ízhordó  c sa p a tb a  le t t  beosztva.

U gyanezen  év jú n iu s  3 0 -án  h a tá ro z tá k  cl a  z en ek ar t a r 
tá s á t  (L . A lapsz. 3. p . ) ; ekko r h a tá ro z ta to t t  el az egyen ruha  
h a sz n á la ta  k a rd d a l (L. A lapsz. 6. p.) és a  dísz zászló m egrende
lése. (L. A lapsz. 7. p.)

E zen  évben h a sz n á lta  ez e g y le t először a k a r  és p o l g á r i  
e lnevezést.

1873. augusz tu s  3 -án , m időn  a k é t k a r  egyesülése m ár-m ár 
lé ire  jö tt, fo g ad ta  el a  k a r  K opesány i ügyész a já n la tá ra  az e l s ő  
elnevezést, az 1834. évben tö r té n t  a lak u lás i év em lékére. A k a r 
k ie g é sz íte tt cím e ez l e t t :  A r a d i  e l s ő  ö n k é n y t e s  p o l g á r i  
t ü z o l t ó k a r ,  m elye t m a is használ.

1868. áp ril 10-én T ö r ö k  G ábor fő ig azg a tó i díszes á llá sá t 
le tévén , 13-án  helyébe D e n g l  Jó zse fe t vá la sz tá  a k a r p a ra n c s 
n o k á n ak  ő rn ag y i ran g g a l.

*

1862-ik évben e lkészü lvén  a k a r zászlója, a n n ak  ü n n ep é 
lyes fe lszen telése  1868. évi au gusz tu s  2 0 -á ra  tű z e te tt  ki.

E z actu s  fényes íinnépély lye l m en t végbe a S zen t-H á ro m - 
ság -szo b o r s á tr a  a la tt .

Az egyház i tén y k e d és t S u j á n s z k y  E u sz ták  hely. p léb á 
nos buzd ító  ékes beszéddel kezdé m eg s a szen te lé st pé ldás áj- 
ta to s sá g g a l végzé.

Z ász ló -an y ák  v a lá n a k : V á s á r h e l y i  A lb e rtn é  szül. B r ü n -
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ii e k  J u d i th ;  T e d e s c h i  E m ilia , és D e n g l  A lo jz ia , k ik  te te 
m es ö szszeggel já r u l ta k  a  zász ló  d íszes k iá llítá s á h o z .

A  szögek  be v e ré sé t m egkezdé  a  S z e n t-H á ro m ság  n e v é b e n ; 
S u j  á n s z k y  E u sz tá k  lelkész, V á s á r h e l y i  J u d i th ,  T  e- 
d e s c h i  E m ilia  és D e n g l  A lo jz ia  z ász ló an y ák . A z u tán  j ö t t  
D e n g l  Jó zse f, e ln ö k -k a rp a ra n e s n o k , V á r j  á s s  y J á n o s , a le l-  
n ö k -k a p itá n y , T e d e s c h i  J á n o s  m íie lnök - k a p itá n y , l l i t t  J ó 
zsef k a p itá n y , P e r e z  e l  A n ta l t i tk á r ,  A tz  é l P é te r ,  A ra d  szab . 
k ir . v á ro s  p o lg á rm e s te re , S z e n d e  B éla, A ra d m eg y e  fő isp án ja , 
K r i s t y ó r y  Z sig m o n d  v á la sz tm á n y i ta g , C s o b á  n  M ih ály , 
B  ru  u h u b e r  N á n d o r  és V e s z e 1 y A n d rá s  fő h ad n ag y o k , H  a r  t-  
m a n n  J á n o s  a lh a d n a g y , D u z s e k  M árto n  tis z t, h a d n ag y ,^ D  a- 
r á n y i  J á n o s  főorvos, V a r j a s s y  Jó z s e f  ügyész , S t i e g l e r  
F e re n c  m ü m ester , G r ü n w a l d  F e re n c  p é n z tá rn o k , D a n k  A la jo s  
z á s z ló ta r tó  h a d n ag y , S z  e b e r é n y i  J á n o s  és K o c s i k  G yörgy  
ő rm es te rek , B r  u n h u b e r  J á n o s  és K u l c s á r  J á n o s  tizedesek , 
B a r n a  J á n o s , H a r t  m a n  n J a k a b , C s i p e s  S á n d o r és D e á k  
Is tv á n  m űködő tag o k .

A szögek  beverése  s a  sza lag o k  fe ltü zé se  u tá n  S u j á n s z k y  
le lkész , n é h á n y  k ísé rő  szó in e lle tt á ta d ta  a  m e g á ld o tt  zász ló t, 
m in t a  k a r  s a já tjá t ,  D e n g l  J ó z s e f  ő rn a g y n a k .

A zászló  n eh éz  vörös d am asz t, m e ly n ek  m in d k é t o ld a la  
a ra n y  h ím z e tt  é k ítm é n y ek k e l v an  d íszítve .

A z eg y ik  o ld a lo n  a ra n y o z o t t  k e re t  k ö z t sze n t F ló r iá n  képe, 
fö lö tte  A ra d  v á ro s  c ím ere. A kép  k ö rű i „ A r a d i  ö n k é n y t e s  
p o l g á r i  t ü z o l t ó k a r  z á s z l ó j a  18G2“ ira t ta l .

„A m ásik  o ld a lá n  s z e n t- I s tv á n  k irá ly  k é p e ; fö lö tte  M ag y a r-  
o rsz ág  c ím ere . A  k ép  k ö rü l a  k a r  je lsza v a  l á th a tó :  » E g y  m i n d 
n y á j á é r t ,  s m i n d n y á j a  e g  y é r  t . a

A  zász ló t g a zd a g  a ra n y  ro jt szegélyzi. A zász ló n  v a n  m ég  
egy  p iro s  selyem  sza la g  fe lír a t  n é lk ü l s egy  fe h é r selyem  sza lag , 
m e ly n ek  egy ik  o ld a lá n  e fe l í r a t  van  a ra n y  h ím z é sse l: „Az ó- 
a r a d i  t ű z o l t ó  t á r s u l a t n a k  18G8. jú liu s  2 6 .u A m á s ik á n : 
„ V á s á r h e l y i  s z ü l .  B r ü n n e k  J u d i th “ lá th a tó k .

A  zász ló  rú d ja  lá n d zsa sze rű  h eg y g y ei a ra n y o z o t t  g o m b b a  
végződik , m e ly rő l k é t  n a g y  a ra n y  b o jt csügg. A k e re sz ta n y a  
V  á  s á r  h e l y  i J u d i th  1 Oü fo r in tn y i a la y ítv á n y t t e t t  a  zászló  
ép ségben  ta r tá s á r a .
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V álságos, küzdelm es n a p o k a t szü lt az 1872-ik  év, a derék 
a ra d i önkény tes  p o lg á ri tü z o ltó k a r  vezér fé rfia ira .

E z  év te lén  egy m ásod ik  tű zo ltó  k a r  a la k ú it  v á rosunkban , 
m elybe 83 ta g  lé p e tt á t  az ó -k a rb ó l.

Az új tű zo ltó k  a  kü lfö ld  rendszere  u tá n  szervezked tek .
N em  hüvelyezzük  a  n ag y  közönség  e lő tt  a  sajnos ese

m ények  m en e té t, —  a  k ím é le t fá ty o lá v a l föd jük  be azokat 
örökre.

A  város ta n á csa , a  fő k a p itá n y i h iv a ta l  á l ta l  m ég  1872. év 
á p ril  21 -én  szo rg a lm az ta  az a la k u lá sb a n  levő k a rn a k  egyesü lését.

A z á ldozatkész  p o lg á ri k a r  k ö z e led e tt e lső az egyesülésre, 
m időn  1876. jú liu s  1-ső n a p ján , a  k a r  nagy o b b  része  e lfogad ta  
az Á rp ád -s isak o t, zubbony t, b u g y o g ó t és az o ltá sh o z  m egkíván- 
ta tó  szerszám okat.

A k a rn a k  nagy o b b  rés?e azo n b a n  m e g ta r tá  d íszö ltönyét, e 
ta g o k b ó l a la k ú it  a  d ísző rség  osztá ly .

E z  o sz tá ly  csak is  ü n n ep ély essé g e k  a lk a lm áv a l je len  meg 
eg y en ru h á jáb a n  s a zászló  k ö rü l so rakozik , m in th a  a  vezény
szó ra  a n n a k  m egvédésére  v onná  ki k a rd já t.

Az egyesülés 1878. m ájus 19-én jö t t  lé tre , hoszszú h a t évi 
v a júdás  u tán .

Az egyesü lés azo n b an  nem  soká ta r to t t .
D e n g l  Jó z se f  á p ril  14-én  a k a rp a ra n cs n o k s á g ró l lem o n d 

ván , V a r j a s s y  Jó z se f  v á la sz ta to tt  helyébe. E z  u tó b b it fe lv á ltá  
C s o b á  n  M ihály , k i a  k a r  ez időbeli p a ran csn o k a .

1880. évi decem ber hó 7 -é n  t a r to t t  k a rp a ra n rs n o k i ülés a 
k é t  k a r  eg y m ástó l való  e lv á lá sá t h a tá ro z ta  el s m ind  a v agyon- 
b e li hozom ányon , m in d  a  szerzem ényén  is hűségesen  osztakoz- 
ván, a  k é t k a r  békességes ú to n  v á lt el egym ástó l.* ) 1

*

Az a ra d i első ö n k én y tes  p o lg á ri tű zo ltó  k a r  lé tszám a  1S80. 
év végén 511 ta g o t szám lá lt.

V an  k é t p a ra n c s n o k a : C s o b á n  M ihály  fő-, és B a r a b á s  
P é te r  a lp a ran csn o k .

*) Noha a két kar külön van válva, mégis ha a sípok fütytyo, a kür
tök riadója, a  harangok szakadozott kongasa az egész várost fellárm ázzák, 
akkor a  tagok karjai együ tt törokszonok a tűz színholyóro, fékozik a rakon
cátlan olom tova torjodését.
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A k a r  h á ro m  osz tá ly b a  vau so rozva: m ászó-, sz iva ty tyús  és 
ő ro sz tá ly ra .

M ászó-osztá ly  p a ra n c s n o k a : Y e n c z e l  M ih á ly ; sz iv a tty ú s- 
o sztá lyé  : A d a m e t z  J ó z s e f ; ő ro s z tá ly é : H a r t m a n  Ján o s .

Z á s z ló - ta r tó : V e s z e l y  P á l ; t i tk á r  és s e g é d tis z t: N é m e -  
t  h y K á ro ly ; tisz t, t i t k á r : B a r a b á s  B éla ; ü g y é sz : K o p c s á -  
n y i  Jó z se f; s z e r tá rn o k : T e s s é u y i  Z s ig m o u d ; m é rn ö k : V i -  
r á g h  L a jo s ; p é n z tá rn o k : B l á z y  A la jo s ; szám vivő : D u s á k  
I g n á c ; e l le n ő r ; K n a p p  K á ro ly ; fő o rv o s : D r. D a r á n y i  J á 
nos ; a lo rv o s o k : D r. P  o s g  a y L ajos, H  u d e c z F e r e n c ; tisz t, 
a lo rv o s : S z a t h m á r y  Is tv á n  ; fő le lk é sz : L a k a t o s  O ttó.

T isz te le tb e li t i s z te k : t i s z t ,  f ő t i s z t e k :  B.  B á n h i d y  
B éla, U  r b á n y i J án o s , V a r j a s s y  József.

F ő t i s z t e k :  B a r a b á s  P é te r  ; V e s z e l y  A ndrás, 
V e s z e l y  P á l, H a r t m a i w i  ‘J án o s , D r. D a r á n y i  J á n o s , 
R a j k a i  József, B o d n á r  Ján o s .

7. Arad városi önkénytes tűzoltó-kar.

A la k ú it 1872. év á p rilis  hóban .
S z é c h e n y i  Ödön g ró f  á l ta l a m ú lt tízed  e le jén  s az a z t 

m egelőző években  m eg in d íto tt, a  tü zó ltó -k a ro k  te c h n ik a i szerve
zését célzó m ozgalm ak  o rszág szerte  v iszszh an g ra  ta lá lta k  s ennek  
fo ly tán  az o rszág b an  lévő azon  csekély  egy le tek , m elyek az ak k o ri 
v iszonyoknak  engedve, p o litik a i c é lja ik a t re jte tté k  a  „ t ű z o l t ó “ 
név  a lá , — m in t nem  ko rszerű  in tézm ény , — á ld o za ta i le tte k  a 
S zéchényi-fé le  m ozgalom nak.

1834. évben „Schw arze B rü d e r“ név a la t t  egy 12 tag b ó l 
á lló  k is tá rs a s á g  fo g la lk o z o tt v á ro su n k b an  a  tű z o ltá s  teendő ivel,
— te rm észe tesen  m in d en  ren d sze r n é lk ü l —  s csak  később  a la 
k íto t ta  m eg ezen kis tá rs a s á g  a m ai a ra d i I. önk. polg . tüz- 
o ltó -k a rt.

M in th o g y  ped ig  az e m líte tt tű z o ltó -k a r  többsége  nem  m él
ta t t a  g ró f  S z é c h e n y i  re fo rm tö rek v ése it kellő  figyelem re, v iszál- 
kodások  á ll ta k  be a k a rb an . A  töb b ség  h a ta lm á n á l fogva dom i
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n á lta  a k isebbség  tö rek v ése it s a  m ár 1871. a ugusz tu s  17. S c h ó r  
A lb e rt á l ta l te t t ,  a  m űszak i szervezést a ján ld  s a  közgyűlés á lta l 
e lfo g ad o tt in d ítv á n y t nem  h a j to t ta  végre.

A  rég i ren d sze r b a rá ta i  — m e g fo g h a ta tla n  okokból — 
rag a sz k o d ta k  rég i szervezetükhöz, hogy d a cá ra  a Széchenyi Ö dön 
á lta l,  a tű z o ltó -k a rh o z  k ib o c sá to tt fe lh ív ásn ak , m iszerin t a B uda
p este n  ta r ta n d ó  I. m agy. orsz. tű zo ltó -n a g y g y ű lé sre  tűzo ltó  ru h á 
b an  je len jen e k  meg, —  nem  úgy  je le n tek  meg.

A refo rm  b a rá ta i  b e lá ttá k , hogy  m inden  fáradozásuk  dacára , 
táv o lró l sem fognak  csak  részben  is k ie lég ítő  e redm ényre ju tn i, 
e lh a tá ro z tá k : hogy  egy új, m űszak ilag  szervezett tű z o ltó -k a rt 
fognak  lé te s íten i.

S c h ó r  A lb e rt, G r r ü n w a l d  F e ren c  és B a r u a  Ján o s  
á llo tta k  a m ozgalom  élére s a lá írá so k a t kezd tek  gyű jten i. F á ra 
d o zásu k a t c sak h am a r s ik er k o ro n áz ta , m e rt rövid  idő a la t t  60 
e g y én t n y e rtek  m eg az ü g ynek  s így  m egkezdhették  az a la k ítá s  
fá ra d ság o s  teendő it. M ár 1872. á p rilisb a n  a n y n y ira  e lő re h a lad tak  
a  szervezkedési m u n k á la to k , hogy m ég azon h ó b an  m e g ta r ta to tt  
az a lak u ló  közgyűlés b á ró  B á n h i d y  B éla  e ln ö k le te  a la tt ,  ki 
nem csak  hogy a tű z ó ltó -ü g y  le lkes b a rá ta i  közé so rakozo tt, hanem  
az a la k ítá s i m u n k á la to k b a n  tevékeny  rész t ve tt. E zen  k ö zg y ű 
lésen  o lv a s ta to tt  fel az  a lap szab ály o k  te rvezete , m elye t a köz
gyű lés jó v á h ag y ás  v é g e tt fe lte rje sz te tt a  belügym in isztérium hoz.

Az a lap szab ály o k  csak  1874. év o k tó b e r 21-én , 36375. szám  
a la t t  l á t ta t ta k  el b e m u ta tás i z árad ék k a l.

1872. év á p rilis  h ó b an  m e g ta r to tt  a la k ú ló  gyű lés u tá n  hoz
z á lá t ta k  a  szükséges szere lvények  beszerzéséhez, mi csak  úgy 
v o lt lehetséges, hogy  ré sz in t egyesek  e lő legeztek , ré sz in t ped ig  
jó tá llo tta k  a 900 fr tn y i beszerzési k ö ltség  fedezésére. A szere lv én y ek  
m egérkezése és k io sztása  u tá n  készen  á l l t  az a ra d ra  rosi önk. tű z o ltó 
k a r , s d a cá ra  an n ak , hogy nem  része sü lt a  k a r  szervezése a kö zö n 
ség  o s z ta tla n  te ts z é s é b e n ; d a cá ra  ném elyek  k ifak ad ása in ak , és 
„ s z í n h á z i  b o h ó c “, „ k ö t é l t á n c o s “ elnevezéseknek , a m eg
k e zd e tt m un k a  v é g re h a jtá sá b an  k ö v etkeze tesen  h a la d ta k  előre.

A  szervezést c sa k h a m a r követé  az isko lázás, a  sze re lv én y ek 
kel s az ak k o r m ég rendelkezés  a la t t  csekély  szám b an  lévő o ltó 
szerekkel való bán ásm ó d  s azok  a lk a lm az á sá n a k  b e ta n ítá s a . A 
k ita r tá s  s a fá ra d h a ta tla n , csüggedést nem  ism erő  igyekeze t, c sak 
h a m a r m e g te n n é  gyüm ölcsét, a  m enyny iben  m ár 1873 év á p ri -
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lis 10-én az első és jú n iu s  2 -án  a  m ásodik ny ilvános g y a k o rla 
to t  ta r th a tá ,  a  kü lön  e célra  fe lá llíto tt m ászóházon, m elynek 
eredm énye az lön, hogy a közönség m ind inkább  m eggyőződött 
az edd ig  kevés figyelem re m é lta to tt tűzo ltd iigy  fon tosságáró l s 
kezdé az ügyet céljához m éltóbb  p á rto lá sb a n  részesíteni.

1874. év szep tem berben  0  F e lségének  A radon  lé teko r ta r tá  
ez évben első s ok tó b erb en  m ásodik  ny ilvános g y ak o rla tá t.

1875. évben sz in tén  k é t ny ilvános g y a k o rla t ta r ta to t t  a 
N eum an  testvérek  és G u ts jah r M. és fia szeszgyárán .

Az 1874. évben S op ro n b an  ta r to t t  II. m agy. orsz. tíizo ltó - 
nagygyülés az a rad  városi Önk. tü z o ltó k a r  kérelm e i  oly tá n  A ra
do t je lö lte  k i az 1876-ban m eg ta rtan d ó  n agygyű lés  helyéül s 
s így a k a r ez évben ink áb b  az egész m ag y ar b irodalom  tűzö l- 
tóügyének szeu telé  idejét, m íg  sa já t ta g ja in ak  k iképezte tése  ném i
leg h á tté rb e  szorúlt. U gyanez évben ta r ta to t t  m eg a II I . m agy. 
orsz. tűzo ltónagygyu lés  augusz tus 25-ig  n ap ján  báró  B á n h i d y  
B éla az a rad v áro si önk. tü zo ltó k a r főparancsnok  elnök le te  a la tt .  
Az isko la  g y a k o rla t fö lö tt a  je len v o lt szakférfiak  teljes m egelé
gedésüket fejezték ki, s azt, hogy a  közgyűlés s az ünnepélyes
ségek kö ltségei a  bevételekből nem  vo ltak  fedezhetők, a  f e l 
m e r ü l t  337 f r t  26 k r .  h i á n y t  a z  a r a d v á r o s i  ö n k .  
t ü z o l t ó k a r  p é n z t á r a  f e d e z t e .

1877. évben, részben az I. a rad i Önk. polg. tű z o ltó -k a rra l 
való egyesülést célzó m ozgalm ak, részben a k a r  bel ügyének  re n 
dezése tá r tá k  lekötve a  k a r cselekvési szabadságát. Az egyesü
lési m ozgalm ak a  közönség körében oly élénk v iszszhangra  t a 
lá ltak , hogy an n ak  ellenzése á lta l nem csak h á la ad ó já t m u laszto tta  
vo lna a  le rón i az ő t p á rto ló  közönségnél, hanem  az egyesü lésnek  
a k a r  részérő l való m egh iúsítása  k iz á rta  vo lna  a  k a r  tovább i 
fe n n á llá sán ak  leh e tség é t is, te h á t a leg tisz táb b  szándékkal és a 
leg jobb a k a ra t ta l n y ú jtá  kezé t az a rad i önk. polg. tű z o ltó k a rn ak . 
A közönségnek  a kedvenc eszméje, —  a  városban  lévő k é t tilz- 
o ltó k a r egyesülése, — a  d ifferen tiák  k iegyen lítése  céljából ta r to t t  
ülések sokasága á lta l megelőzve, 1878, jú n iu s  2 -án  valósággal 
tén y n y é  vált, m ely esem ény u tán  a röv id  fen n á llá sa  ideje a la tt,  
a legszigorúbb tak a rék o sság  elvével szerze tt 8004 í r t  62 k rny i 
vag y o n n a l szám olt be az egyesü lt karnak .

Az egyesülés idejétő l az elválás idejéig a k a r névleg  nem 
létezvén, az ez idő  a la tt  tö rtén te k  e sorok k e re tén  k ívül esnek,
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csak az t jegyezzük meg, hogy ú g y  a k é t  k a r b a n  l é v ő  e l e 
m e k  ö s z s z e f  é r  h e t  e 1 1 e n s é g  e, v a l a m i n t  a z o n  k ö r ü l 
m é n y ,  h o g y  a  k é t  k a r  t a g j a i  e l ő t t  a c é l  f o g a l m a  
n e m  l é v é n  a z o n o s ,  a z t eredm ényezték , hogy  az A rad  városi 
önk. tű z o ltó k a rn ak  tag ja i e lh a tá ro z tá k , m isze rin t az első önk . polg. 
tű z o ltó k a r kebeléből k iv á ln ak  s ism ét azon aLapon, m in t volt 
1872-ben a név m eg ta rtá sáv a l, egy kü lö n  á lló  k a r t  a la k ítan a k .

E r re  a k a r  az A rad  városi önk. tű z o ltó k a r beleegyezését k i 
n y e rte  s az 1880. év decem ber 19-én  ta r to t t  közgyű lésén  m eg
h a tá ro z o tt  fe lté te lek e t, — az e lv á lás t ille tő leg  —  e lfo g ad ta  s az 
öszszeolvadás a lk a lm ak o r a k a rn a k  á ta d o tt  800 f r t  62 k rn y i va
gyonból, a  m e n y n y i b e n  a z o k a t  a z  á t a d á s  t é n y é n e k  
i d e j é b e n  m é g  l é t e z t e k ,  s e g é l y k é p p e n  a k a r n a k  
v i s z s z a  a j á n d é k o z t á k .

A k a r  a v iszszaado tt vagyon t, 1881. jan u á r 27-én tény leg  
á tv e tte  s azó ta , m iu t a r ra  1880. augusz tu s 2 -án  30006 szám  a la t t  
b em u ta tás i z árad ék k a l e l lá to tt  a lap szab ály a i é rte lm ében  jo g o s íto tt, 
k iilö n á lló lag  m űködik.

J a n u á r  27-én  m in t íennebb  em lítve  vau, kezdte  m eg a kar, 
báró  B á n h i d y  B éla orsz. fő p a ran csn o k  és P é t e r f f y  A n ta l 
he ly e ttes  főpa rancsnoka  vezetése a la t t  m űködését, s beszerzé 
rö g tön  a h iányzó  tűzo ltó  szereket. A m ájusban  b e á llt kedvező 
időkkel m egkezdé a  g y a k o rla to k a t s 17 isko la i g y a k o rla t ta r tá s a  
u tá n  rendezte  m ájus 31-én első ny ilvános g y a k o r la tá t  a  N eu- 
m an  házon, a  közönség  élénk  érdeklődése m elle tt.

A k a rta g ja in ak  szám a 1881. m ájus 31-én, 31 7 ; ebből m ű
ködő 83.

V agyoni á llá s  1881. m ájus 3 1 -éu : 6094 frt, mely é rté k  rész
ben készpénz, részben tűzo ltószerek  és szem élyi szerelvényekben  
fekszik.

Az önk én y tes  tű zo ltó -k a r je len leg i tis z tik a ra :
F ő p a r a n c s n o k :  B áró  B áu liidy  B éla, az o rszágos tű z 

o ltószövetség  elnöke. H e l y e t  t .- f  ő p a r a n c s n o k :  P éterffy  A n 
ta l. M ű s z a k i - t  i s z t  e k : Sclior A lbert, S a r lo t t  Dom okos, J i-  
rászek  Lajos. P é n z t á r n o k :  G riinw ald  Ferenc . E l l e n ő r :  
T ones Ede. S z á m v e v ő :  ifj. B ette lhe im  V ilm os. M é r n ö k :  
C sepreghy M ihály. O r v o s :  D r. D ará n y i Ján o s . S e b é s z :  D uka 
Döme. S z e r t á r n o k  : F la sc h n e r  A n ta l. T i t k á r :  M üller K á ro ly .



III.

Társadalmi egyletek.

1. Polgári lövész-egylet.

Az a ra d i p o lg á ri lövész-egy let néh a i báró  Orczy L ő rin c  
A rad m eg y e  fő isp án já n ak  kezdem ényezése m e lle tt 1831. évben 
a la k u lt.

A férfias m u la tság , a lövésben való g y a k o rla t m e lle tt kezeli s" 
fe n ta r tja  a  vá roslige te t. Az ab b an  fen n á lló  fü rdő- és lövölde-épü- 
le te t m ég 1843. évben, a nagy  v en d ég lő t ped ig  1872. évben köz
adakozás ú tjá n  é p ítte tte .

1849. év vége felé a  fegyverek  á ta lá b a n  e lvétetvén , 1855. 
év ig  a  lövész-egy le t s z ü n e te lt;  m űködését, felsőbb h e ly rő l n y e r t  
engedély  m e lle tt csak  1855. évben fo ly ta th a tta .

A lövészeti m u la tság o k  ren d ese n  h ú sv é tk o r k ezdetnek  és 
oktob . végén  z á ra tn a k  be, a  n a g y  d íjlövésze t ped ig  b á ró  O rczy 
L ő rin c  a la p ító  em lékére  ren d esen  augusz tu s  h ó b an  L ő rin c  n a p ja  
k ö rü l ta r ta t ik .

Je len le g i a lap szab ály a i a  m agy. kir. b e lügym in isztérium  
á lta l 1868. évben e rő s íte ttek  m eg.

V an  k é t tisz te le tb e li tag ja . B áró  Sim onyi L ajos b irtokos, 
k i e g y ú tta l az egy le t tiszt, e ln ö k e ; és g ró f  Z selénszki R óbert 
b irtokos, to v áb b á  m in tegy  300 rendes  tag ja .

T isz ti k a rá t  és v á la sz tm á n y á t k é t évre  vá lasz tja . 1831-től
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1848-ig báró  O r c z y  L ő rin c  vo lt az eg y le t p á rtfo g ó ja . Orczy 
h a lá la  ó ta  ez á llá s  m egszűn t.

F ő lö  vészm esterek  v o lta k : B z a 1 b e k J a k a b  1831— 1838 ; 
S c h  ä r f  e n e d e r  F e ren c  1839— 1842; H e i m  D om okos 1 8 4 3 -tó l 
1 8 5 6 -ig ; H  o r v á t h  Á dám  1857— 1860 ; F e h é r  A n d rá s  1 8 6 1 -tő l 
186 2 -ig ; A n d r é n y i K áro ly  1863— 18 6 8 ; N á r a y  Im re  1869 ó ta .

I. a llüvészm esterek  : J e n k o  K á ro ly  1831— 1836; F r i t s c h  
A n ta l 1837— 1838 ; S z a  1 a y K á ro ly  1839— 1 8 4 2 ; K ö n i g  Jó z se f  
1843— 1846 ; F i n s t e r  Jó z se f  1847— 1 8 4 8 ; E  d e 1 m  ü 11 e r  J á n o s  
1855— 1858; P á p a y  M árto n  1859— 1860; P r o b s t  K á ro ly  
1861— 1 862 ; N á r a y  Im re  1863— 1 8 6 8 ; R i c h t e r  E rn ő  186 9 -tő l 
1870 ; H e r r l i n g  J á n o s  1871 — 1872 ; P r  i n n e r  Sam u 187 3 -tó l 
1 8 7 6 -ig ; W  a  11 y M átyás  1873— 1882; D o m á  n y i  Jó z se f  1877-tő l 
1 880 ; K ö v é r  G áb o r 1881 ó ta .

II. A llö v észm es te rek : B e  t t e l  h e i m  V ilm os 1861— 1 862 ; 
R i c h t e r  E rn ő  1865— 1868 ; W i n k l e r  V ilm os 1869— 1 8 7 0 ; 
K  o s z t  k a  G usztáv  1871— 1872 ; W a l l y  M átyás  1873 ó ta .

A lövész-egy le t 1849— 1854-ig  szü n e te lt.

1881-ben au g u sz tu s  12., 13., 14. és 15-én  n ag y  ü n n ep é ly - 
lyel ü lte  m eg felszázados fe n n á llá sá n a k  ö rö m ü n n e p é t. A  h aza i 
tá rseg y le te k  k ü ld ö ttsé g e in  k ív ü l ré sz t v e tt egész A ra d  v á ro s  a 
ju b ileu m i m u la tság o k b an .

2. Honvédegylet.

Az 1848-49-ik i sza b a d sá g h a rc b an  ré sz t v e tt és ré s z in t a 
sza b ad ság h a rc  a la tt ,  ré s z in t a zu tán  m u n k a k é p te le n  és e lszeg é 
n y e d e tt honvédek  segélyezésére  a la k ú it  1867-ben. E z  eg y le t a la p 
tőkéje  3500 f r t ;  é v en k in t m in teg y  800 fo r in tn y i segélyöszszeg  
o sz ta tik  ki. A segélyezésen  k ívü l az e g y le t a h aza fias  k eg y ele t 
á p o lá sá ra  és fe n ta r tá s á ra  is áldoz. íg y  éven te  h á ro m  ü n n e 
p é ly t rendez, első az 1849. febr. 8 -án , az ú tca i h a rc b a n  e le 
se tte k  em lékére, m áso d ik a t m árc. 15-én  a  h a rm a d ik a t o k tó b e r  
G-án a  13 v é rta n ú  tisz te le té re . 1874-ben , az a ra d i v é r ta n ú k  25
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éves to rd u ld  n a p já n  o rszágos ü n n e p é ly t ren d eze tt, m elyen  32 
ho n v é d eg y le t v o lt képv iselve . Az 1875-ik i közgyű lés h a tá ro z a ta  
é r te lm éb en  az 1858/9-ik i ig a z o lt n em zető rö k  is fe lv é te tn ek  a  h o n 
védegy letbe . A z eg y le t 1861 d ta  608 h o n v éd e t ig azo lt, k öz tök  
K l a p k a  G y ö rg y ö t és S z e n d e  B élá t, a je le n le g i hon v éd elm i 
m in isz te r t. Az ig a z o lt 608 ta g  közöl e lh a lt  164, e lk ö ltö z ö tt 186, 
m a ra d t é le tb en  258 tag .

Az eg y le t je le n le g i e ln ö k e : D á n i e l  B é la ;  a le ln ö k ö k : 
H  e t s  Já n o s , S z a  in o s y  I m r e ; jegyző  : N é m e t h y  K á ro ly ; 
p é n z tá r n o k : D á n i e l  L ászló .

3. Kaszinó.

V á ro su n k  ezen le g rég ib b  és m ű k ö d ésé t te k in tv e  legelső  
eg y le te  1860. no v em b eréb en  a la k ú it  és 1861. ja n u á rb a n  n y ílt  m eg
a  „ F e h é r K e re sz t“ szá lló b a n , 1862. m ájus 1-jén a  V á sá rh e ly i __
m o s t S chöpkesz-féle  h á zb a  m e n t á t, ho l je le n leg  is az  egész h á za t 
b írja . A kasz inó , m in t ily en  á ll egy o lvasó-, egy tá rs a lg ó - , egy 
tek e - és 2 já ts z ó  te rem b ő l, egy ebéd lőbő l és egy ö ltöző  szobá
b ó l ;  a zo n k ív ü l i t t  lak ik  a t i tk á r  és a  vendéglős.

A kasz inó  első e lnöke  id. B i r ó  Im re  volt. V an  a k a sz in ó 
n a k  500 k ö te tb ő l á lló  k ö n y v tá ra , j á r a t  25 m a g y a r  és 6 n ém e t 
lapo t. P á r to l ja  a  k ép zőm űvészete t, a  m e n y n y ib e n  a  k épzőm űvé
sze ti tá r s u la tn a k  ta g já v á  le tt. K ö ltség v e tése  8300 fo r in t. T a g ja i
n a k  szám a  355.

A k asz in ó  v a ló b an  n ag y  n em zeti s zo lg á la to t  tesz  a  h a za i 
es a l ta la n o s  m űvelodesnek . É v e n k in t ren d ez  a  té li  id ő szak b an  
„ e s té ly e k e t,“ m elyeken  a  m ag a sa b b  c la ss ik a i zenébő l, én ek b ő l és 
sza v a la tb ó l t a r t  e lő ad áso k a t. A rad  v á ro sán a k  m ű v e lt közönsége 
ad  i t t  eg y m ásn ak  ta lá lk o z ó t és a  leg n ag y o b b  é rdek lődéssel néz 
ez e lő ad áso k  e lé .1)

') A M inorita-ház naplója megemlékezik az 1840-63 években fennállott 
k a s z i n ó r ó l .  U gyané napló tanúsága szerint volt Aradon O l v a s ó t á  r- 
s u l a t  is. Az o l v a s ó t á r s u l a t b a  olvadt bo később a k a s z i n ó  is, a 
m int ezt a  naplójegyzotekbol lá thatjuk.
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A kasz inó  je len leg i t is z tik a ra :  E ln ö k :  A t z é l  P é te r ;  ig a z 
g a tó k : V a r j a s s y  József, P a r e c z  G yörgy , C s i k y  K á ro ly ; 
ü gyvéd : D r. M ü l e k  L a jo s ; fő p é n z tá rn o k : ifj. S t e i n i t z e r  
József. A v á la sz tm án y  24 ta g b ó l á ll.

A kasz inó  3 — 3 évre a lak u l, s m in d en  évben  ú jra  v á lasz tja  
t is z tik a rá t .

4. Gazdasági-egylet.

Az A rad i G a zd a ság i-E g y le t 1866-ban  a la k ú it  m eg  először, 
m időn  az a la k ító  b iz o ttság  nevében  A t z é l  P é te r  m in t e lnök  
és K opesány i J ó z se f  m in t t i tk á r  fe lh ív á s t in té z te k  a m egye gazda  
közönségéhez. E  fö lh ív ásn a k  szép e redm énye  le tt, a  m enyny iben  
szám osán  so rak o z ta k  az egy le t ta g ja i közé s az m e g a lak ű lv án , 
e lnökévé g r. Z s e l é n s z k i  L á s z l ó  m egyei n a g y b ir to k o s t 
v á la sz to tta .

A G a zd a ság i-E g y le t m eg a lak u lá sa  u tá n  n a g y o b b  tev ék en y 
ség e t fe jte tt  ki. A z ez t jelző m ozzan a to k  közöl m eg em lítjü k  az 
1868-ik i á lta lá n o s  ip a r, te rm é n y  és á l la t  k iá ll í tá s t ,  m ely A ra d o n  
a  v á ro s lig e tb en  t a r t a to t t  és a  rendezők  fá ra d s á g á t re n d k ív ü li

„ 1846. december 14-én tarba az o l v a s ó t á r s u l a t  tisztújítását, melyen 
F á b i á n  Gábor le tt az első elnök, C s i k y  János m ásodik elnök, j Me t z -  
n e r  Ferenc jegyző, L a n  d e  li u t  István pénztárnok, K u t n y  Alajos ügy
véd, kültagok : L á z á r  Kálmán, W  a 11 f  i s c h Pál, S z tu  p a  György, N a g y  
Alajos, Dr. S á n d o r  Atanáz, S á r o s s y  Gyula és V ö r ö s  Ignác. A tá rsu la t
nak csaknem 3000 darab könyve van .“ H ova le tt, m ikor szűnt meg e tá r 
sulat, arról adatok hiányában biztosat nem m ondhatunk. A lkalm asint az 
1850-os évek lúd ege ette meg.

„1846. dec. 15-én ta rtá  utolsó nagy gyűlését a  k a s z i n ó ,  m elyben 
határozattá  vált annak részvétlenség m iatt feloszlása.

E lhatároztato tt, az is, hogy a kaszinó ingósága elárvereztetvén, a  kész- 
péuzbon levő 2000 forinttal együ tt az öszszog a megyei és városi szegénj'ek 
között osztassák ki. — Ebből alkalm asint a  feloszlott kaszinót érti a  t. napló, 
fró — fog keletkezni egy „ N e m z e t i  e g y l e t  és t án egy P o l g á r i  
K a s z i n ó . “ A két egylet úgy látszik, hogy csak jám bor szándék m arad t; 
m ert m egalakulásukról sehol egy szót sem találunk.



— 207 —

siker k o ronáz ta . M egen lítendők  ezen k ívü l az A rad  közelében 
ta r to t t  szán tá s  és ekeversenyek, az 1872. évi szö llö k iá ll ítá s  G yo- 
rokon, s végül, hogy  az e g y le t a  deb recen i fö ldm űves isk o láb an  
sa já t k ö ltségén  h á ro m  ta n u ló t o k ta t ta to t t .  M inden  k ö zh asz n ú  
v á lla la ta i és á ld o za ta i d a cá ra  a  g azd aság i eg y le t csak  név leg  
létezett.

M ásodszor a la k u lt  az egy esü le t 1875. évi jú liu s  hó 12-én 
ta r to t t  közgyűlésen , m elyen a  rég i eg y le t vezetői leszám olván , az 
ügyek in tézésé t az új egy le t v á la sz to tta in a k  a d tá k  á t. E k k o r az 
egylet e lnökévé g r. Z s e 1 é n  s z k  i I ló b e rte t, a le ln ö k n ek  V á s á r 
h e l y i  B élát, jegy ző n ek  B e r t a  J á n o s t ,  ügyésznek  ped ig  N a c h t -  
n e b e 1 Ö dönt v á la sz to ttá k  m eg.

Az új eg y le t a z u tán  m in d já r t  m űködése k ezd e tén  sz á n tá s  
versenyt re n d e ze tt Ö t v e n e s e n ,  g é p -k iá ll í tá s t  A r a  d o n  s e lh a 
tá roz ta , hogy k ö zg y ű lése it e zen tú l m in d ig  m ás h e ly en  fog ja  t a r 
tan i. 1876. jú n iu s  hó 4 -én  K is -Je n ő b e n  ta r ta to t t  az első em léke
zetes v ándor közgyű lés, m elyen  G a  a  1 J e n ő  az eg y le t a le ln ö k év é  
v á lasz ta to tt.

U g y an ek k o r ig en  szép e red m én y n y el á l la tk iá ll í tá s  is t a r t a 
to t t  o tta n . S zem lé t t a r to t t  az  e g y le t a  k is -jen ő i főh e rceg i u ra d a 
lom ban, m elynek  váz la to s  le írá sá t 1876-ik i évkönyvében  közzé 
te tte . M ég ugy an azo n  évben  k ö z re m ű k ö d ö tt az eg y le t a  fö ldm űve
lési m in isz té r iu m  á l ta l  re n d e ze tt a ra d i o rszág o s  d o h á n y k iá llí
tá sn á l is.

Az 1877. évi vándorközgyü lés  P a n k o t á n  ta r ta to t t ,  m ely ly el 
k a p cso la tb a n  re n d e z te te tt ló -d íjazás  és a d y n a m it ro b b a n tá so k k a l 
eszközölt k ísé r le tek  ta r ta t ta k .  E z  évben re n d e z te te t t  a  pécskai 
szán tá s  verseny  is, és m e g a lak ú it az o tta n i g azd aság i kör.

A  g azd aság i eg y le t a  m énesi k in c s tá r i  sző llőben  a m á r rég  
szo rg a lm azo tt v ince llérképezde  fe lá l l í tá s á t  ez időben  is e ré lyesen  
szo rg a lm az ta .

Az 1878-iki közgyűlés P  é c s  k  á  n  t a r t a to t t  s sz in tén  ló -d íja 
zással v o lt öszszekötve. E z  évben  re n d e z te te tt  a  gyo rok i szö llők i- 
á llítá s  is, k ö z rem ű k ö d ö tt az egy le t a  szöllő  k iv ite l e lő m o z d ítá sá n á l 
m e g p e n d íte tte  a  p in ce -eg y le t a la k í tá s á n a k  eszm éjét s m e g a la k í
to t ta  az a ra d i okszerű  m éhész eg y le te t.

1879-ben a  közgyűlés A r a d o n  t a r t a to t t  meg. Az eg y le t 
ez évben L ő k ö s  h á z á n  ta r to t t  egy v á la sz tm á n y i ü lé s t s o tt  
V á s á r h e l y i  L ászló  b ir to k á t szem le tá rg y á v á  te t te  ; m egb ízó t-
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ta i á lta l részt ezenkívül az országos gazd aság i eg y le t á lta l t a r 
to tt  enquetebeu, a székesfehérvári országos gazd a  é rtekezle tben .

1880-ban a  közgyűlés ism ét A r a d o n  ta r ta to t t .  E z  évben 
h o zzá já ru lt az egy le t a g azdaság i egy le tek  országos szövetségéhez. 
K özrem űködö tt a  sz t.-an n a i ló -d íjazásná l, a  b o rá sza ti k o rm án y 
biz tos je le n lé téb en  rendezte  az A rad  v idéki sző lőb irtokosok  é r te 
kez le té t és tö ltö g e tő -ek e -v e rsen y t re n d e ze tt LőkÖ sházán.

Az a rad i gazdaság i eg y le t ú jjá  a la k u lása  ó ta  a  m egyének 
és v árosnak  m ezőgazdaság i é rd ek eit m inden  irá n y b a n  figyelem m el 
k íséri, év en k in t g y ak ra n  ta r t  v á lasz tm án y i g y ű lések e t s a m egyei 
gazdaközönség  b iza lm á t és tis z te le té t tu d ta  k ié rdem eln i.

Az új egy le t pénzviszonyai is te ljesen  ren d b en  v an n ak  s 
vagyona 1881. évi ja n u á r  hó elsején 6576 f r tra  rú g o tt .  L eg ú jab 
ban  s ik erű it a  g azdaság i egy le tnek  a m énesi v ineellérképezde 
fe lá llítá sán ak  b iz to s ítása , m ely célból m aga  is négy  ben lakó  
tan u ló  részére évi 950 fo rin tjá v a l te t t  a la p ítv án y t.

Je len leg i tisz tik a ra . E ln ö k  : g r. Z s e 1 é n s z k i R óbert, a le l-  
n ö k ö k : V á s á r h e l y i  B éla és D r. O a a 1 Jenő .

5. Aradvidéki-Tanítóegylet.

A ta n ító k  töm örítése , önképzése, seg ítése  és m egvédése cél
já b ó l 1870-ben a la p ít ta to tt .  T íz évi fen n á llá sa  ó ta  az o rszág  vezér
egy letei közé em elte  fel m agá t. A tan ü g y i po litik a  te rén  irá n y 
adó szerepe t já tszo tt. A tan ü g y i p o litik án  kívül m un k ásság án ak  
tú lnyom ó része a  n ev e lés-tan ítá siig y  k ere tébe  esik.

Az egy let 1880-ban nagy  ünnepély lyel, bálla l és han g v er- 
seuynyel öszszekötötten  ta r to t ta  m eg 10 éves fe n n á llá sán ak  
öröm ünnepét.

Az egy letnek  1871-1872. évkönyve volt, 1874-tő l kezdve
1878-ig ped ig  sa já t k ö z lö n y e : „Az A radv idék i T a n ító e g y le t K öz
lönye .“ V au k ö n y v tá ra  és 1500 to r in t tőkéje. V an  az egy le tnek  
41 tisz te le ti- , 20 a la p ító -, 100 p á rto ló -, 171 rendes- és 1 d íj
m entes tag ja . Ö szszesen vau  te h á t 333 tag ja .

T is z t ik a r : e ln ö k : N  a  g y  József, jegyző : S z Ö i 1 ő s s y K áro ly , 
p é n z tá rn o k  : M i 11 i g  József.
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6. Korcsolyázó-egylet.

N ehány  spo rtkedvelő  kezdem ényezésére 1874. évben a la k ú it 
korcsolyázó-egylet első k ísé r le té t a  H o lt-M aro sn ak  a rég i tem ető  
m elletti kőh ídon  tú l e lte rü lő  s a  H o lt-M aros szabályozás é rd e 
kében m edence a lak b an  k iá so tt részén kezdette  meg.

A töm eges p á rto lá s  nem csak a kezdet n eh ézség e it s eg íte tte  
az egy le tnek  leküzdeni, de lehe tővé  te tte  a z t is, hogy az á sa tá s  
és zsilipép ítés  k ö ltségeinek  dacá ra , képes vo lt az a k k o r m ég 
csekély szám ú egy le ti tag o k  kényelm ére  egy id e ig len es  s á to r t  is 
berendezni.

A lig  m ú lt el a zonban  p á r  év és k itű n t, hogy a H o lt-M aro s  
az egy le t célja ira  te ljesen  a lk a lm a tlan  ; először, m e rt m in t g y á ri 
fo lyadékokkal te l í te t t  víz nehezen  fagy, m ásodszor m ivel a szab á
lyozás fo ly tán  beléje e re sz te tt élő M aros iszap ja  az e lőbb öblös 
m edencét rövid  időn hom ok zá to n y n y á  v á lto z ta tta .

M ás, a lk a lm asab b  h e ly e t k e lle tt  te h á t keresn i, s az egy le t 
ü g y e it in téző k n ek  s ik e rü lt is ily e t ta lá ln i  — a m ai korcso lyázó  
tó n ak  helyét.

A ki ism erte  azon  bűzös m ocsárt, m ely a m ai korcso lyázó  
tó n a k  helyén e lte rü lt, az b izo n y ára  öröm m el szem léli, hogy a 
m indenk i á lta l k e rü lt hely m a a lig e t egyik fé n y p o n tjá t képezi 
s a  nagyközönség  üdü lésé t le g in k áb b  o t t  keresi.

E vek a la tt,  o lyko r küzdelem m el, azo n b an  m in d en k o r a k özön
ség szíves p á rto lá sa  és an y ag i tá m o g a tá sa  m e lle tt s ik e rü lt az 
egy le tnek  ezen ta v a t m eg te rem ten i, és d a cá ra  an n ak , hogy csak  
a puszta  á sa tá s i k ö ltségek  m in teg y  2000 f r to t  ve ttek  igénybe  és 
hogy  m a a tav o n  százak b a  k e rü lt  csónak  sereg  á ll n y á ro n  á l ta l  
a  közönség rendelkezésére , az egy le t nem csak m inden  ad ó sság tó l 
m ent, de ta k a ré k p é n z tá rb a  e lh e ly eze tt 1500 f r t  m e g ta k a r íto tt  
tőkével rendelkezik .

A fényes siker, m ely az eg y le t eddig i tö rek v é se it ko szo rú z ta  
és azon kedvező körü lm ény , hogy egyedül a n y á ri c so lnakázás  
m in tegy  400 f r t  jövedelm et b iz to s ít az eg y le tn ek ; in d íto tta  az 
egy le t v á la sz tm á n y á t legközelebb a rra , hogy a je le n leg i szerény  
sá to r he lyén  egy a közönség k én y e lm ét b iz to s ító  d íszes ép ü le t 
em elését hozza az  egy le ti közgyűlés e lő tt  ja v a s la tb a , és m iu tán
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ezen ja v a s la ta  c sak n e m  e g y h a n g ú la g  e lfo g a d ta to tt,  b iz to s íto ttn ak  
te k in th e tő , hogy  m á ra jÖ v Ő  té len  kényelm es m eleg ha jlék  á llan d  
a k o rc so ly ázá st kedvelő közönség  rendelkezésére .

Az e g y le t t i s z t ik a r a :  E ln ö k :  P a r e c z  G yörgy. Ig a z g a tó k : 
B o r o s  V ida  és T e d e s c h i  V ictor. T i tk á r :  d r. P á r  i s  Lajos. 
P é n z tá rn o k  : K e r e s z t e s  M ihály . Ü gyvéd  : M ü 11 e r  K áro ly .

A v á la sz tm á n y  12 tag b ó l á ll.

7. Aradmegyei okszerű méhész-egylet.

Az egyesü lés eszm éjét afz a rad m eg y ei g azd aság i egyesü le tn ek  
1878. fe b ru á r 25 -ik i v á la sz tm án y i ü lésében  dr. G a a l  J e n ő  m on
d o tta  k i oly fo rm án , hogy  a m éhészek eg y esü le té t a  g azdaság i 
e g y esü le t m in t a n y ae g y le t tá m o g a tn i fogja. Az a lak ú ló  gyű lés 
1878. aug. 25 -én  ta r t a to t t  meg.

A m éh ten y ész tés  e lő m o zd ítá sa  és fe lv irág o z ta tá sa  érdekében  
a la k ú i t  eg y le t k ivá ló  te en d ő in ek  ta r t ja  e lm életi és g y ak o rla ti 
m e 'hésze löadásokat ta r la u i  és k iá llítá s o k a t re n d e z n i; továbbá  
m e g ism erte tn i a  m éh ten y ész tő  k ö zö n ség e t a leg tö k é le teseb b  m éh
k aso k k a l és kezelési r e n d s z e r r e l ; a  leg je lesebb te n y é sz tő k e t p én z 
erejéhez k é p es t ju ta lm a z n i; a  m éh észe te t a n ép isk o lák b a n  e lm é
le tile g  tá rg y a l ta tn i  és oda h a tn i ,  hogy  a tan ító k é p ző - in té ze te k b e n  
a ta n ító je lö lte k  g y a k o rla ti m éhészekké képeztessenek , hogy  v án - 
d o r ta n ító k  a lk a lm az ta ssa n a k  és hogy  m in tam é h észe t á llítta s sá k  
f e l ; végü l az eg y le t a ta g o k  á lta l e la d á s ra  b e je le n te tt  m ézet a  
leg jobb  á ro n  e lad n i tö rekszik .

Az eg y le t 1880. ó ta  évi 300 fr tn y i á llam seg é ly b en  részesül.
T a g ja in a k  szám a 93.
T i s z t ik a r : tis z te le tb e li e ln ö k : g ró f  Z s e l é n s z k i  R ó b e r t ; 

ig a z g a tó -e ln ö k : H ú g  J ó z s e f ; t i t k á r : F é n y e s  K á lm á n ; p én z 
tá rn o k  : Sz. N a g y  S á n d o r ; ü g y é s z : N a c h t n é b e l  Ödön.
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8. Torna-egylet.

1879-ben a la p í t ta to t t .  A tag o k  a lyeeum i to rn a c sa rn o k b a n  
to rn ászn ak  és a n n a k  eszközeit szabadon  h a sz n á lh a tják  azon k ik ö 
tés m elle tt, hogy az eg y le t az a rad i lyeeum i to rn a c sa rn o k  esz
közeinek h a szn á lá sa  fejében, m aga  részérő l ezen eszközök fen- 
ta rtá sáh o z , ille tő le g  g y a rap ítá sáh o z , an y ag i erő ihez k ép es t m é ltá 
nyos a rá n y b an  já ru l.

F e n n á llá sa  m ásod ik  évében R a d n á ra  v e rsen y táv g y a lo g lá s t 
rendezett.

V an  az eg y le tnek  2 tis z te le ti- , 2 a la p ító -, 29 p á rto ló -  és 
62 rendes tag ja .

T is z t ik a r ; e ln ö k : P é t e r f f y  A n ta l, ügyész H e e g e r  E rnő , 
p é n z tá rn o k : M o n t i  A n ta l.



IV.

Kamarák. 
I. Kereskedelmi és Iparkamara.

Az a ra d i kereskedelm i és ip a rk a m a ra  nem  1869-ben, m int 
a  tö b b i haza i k am arák , h an em  1872. m árcius hó 11-én a la k ú it 
m eg, m e rt az 1868-ik évi VI. tö rv én y c ik k e t vég rehajtó  m in isz teri 
ren d e le t az első szervezés a lk a lm áv a l A rad  v á ro sá t, m in t kam a
ra i székhelyet, te ljesen  m ellőzte. E  m ellőzés m élyen sé r te tte  az 
a ra d i kereskedők  és ip a ro s  osztá ly  ö n érze té t s a m ozgalom , mely 
egy kü lön  k a m a ra  lé te síté sére  irá n y ú it, a n e v eze tt m in isz teri 
ren d e le t k ib o csá jtá sa  u tá n  rö g tö n  m egkezdődött. E  m ozgalom  a 
he lybe li kereskedők  és iparosok  köréből in d ú lt ki, a k ik  v a la 
m in t a helybeli L loyd  tá rsa sá g  m ég 1869. évi jú lius hav áb an  a 
kereskedelm i m in isz terhez  ez irán y b an  egy fo lyam odványt n y ú j
to tta k  be, m elyet A rad  szab. kir. város közönsége 1871. feb ruár 
hó 14-én k e lt fe lterjesztésével tám o g a to tt.

A kereskedelm i m in isz térium  a  k am ara  fe lá llitá sá t 1871. 
évi novem ber hó 2 6 -án  k e lt le ira táv a l e lrendelte , s eg y ú tta l elfo
g a d ta  a város közönségének  és a kereskedő s iparos  osztá lynak  
azon  n y ila tk o za tá t, m ely sze rin t a k am ara  kö ltségeinek  fedezésé
hez a  város sa já t p é n z tá ráb ó l 1000, az iparosok  és kereskedők 
ped ig  a város jó tá llá sa  m e lle tt 3000 í r t ta l  a ján lk o ztak  já rú ln i  
m indadd ig , m íg a  k am ara i k iadások  m ás m ódon leendő fedezé
sérő l a  tö rvényhozás nem  in tézked ik .
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E rre  a k a m a ra  k e rü le te  oly m ódon  á l la p í t ta to t t  m eg, ho g y  
ahhoz  ezen tú l a  tem esvári k am a rá tó l A rad -, C sanád -, H u n y ad  és 
Z a rá n d  m egyék, a  deb recen i k a m a rá tó l ped ig  B ékés-m egye a  
bennük  fekvő tö rv é n y h a tó ság i joggal b író  v árosokkal egyetem 
ben képezzék a k am ara  m űködésének  te rü le té t.

A k a m a ra  m ega lakú lván , e lnökének  W  a 11 f i s c l i  P á lt, 
a le ln ö k én ek  ped ig  B e t  t e l  h e i m  V ilm ost és B o r o s  Jó zse fe t, 
k a m ara i t i tk á rn a k  D r. G a a l  J e n ő t  v á la sz to tta  meg. A k a m a ra  
tu la jd o n k ép en i m űködése ped ig  csak az év m ásod ik  felében kez
d ődö tt. E k k o r ugyan is  a k e rü le te t a  t i tk á r  beú tazv án , a lk a lm a  
n y ílt a  k e rü le th ez  ta rto zó  öszszes vidékek ó h a ja iv a l és p a n a 
szaival m eg ism erkedn i és azokkal tü ze tesen  fo g la lk o zn i

1874-ben m e g in d íto tta  a k a m a ra  azon később o rszágossá  
v á lt m ozga lm at, m ely az orsovai c sa tlak o zás  fö lö tt az á llam  re n 
delkezési jo g á t b iz to s ítan i k ív án ta . Az a ra d i v á m h iv a ta l s a b a n k 
fiók fe lá llítá sa , továbbá  az a rad i indóház  m eg n ag y o b b ítása  és sok 
m ás m arad an d ó  h a tá sú  in tézkedés v a la m in t szám os k iseb b -nagyobb  
panasz  o rvoslása  ezen k am ara  sü rg e tése in ek  következm énye.

K ite rje sz te tte  figyelm ét a k a m a ra  a kereskedelm i és ip a  
ros o k ta tá s ra  is s évi kö ltségvetésének  10% -át. rendesen  a n n a k  
c é lja ira  fo rd ítja .

S o k a t te t t  e te s tü le t a bo rte rm elés  és kereskedés em elése 
v égett is, há rom  ízben ta r to t t  a rad i ló v ásá ro k a t és a  m énesi v in - 
cellér-képezde fe lá llítá sá n a k  eszm éjét p e n d íte tte  m eg, és v a ló sí
tá s á t  évekig  sü rg e tte . Ú jabban  k ü ld ö tte i á lta l m inden  o rszágos  
szak tan  ácskozm ány bán, congressnson  és é rtek ez le ten  ré sz t vett, 
hozzá szó lo tt m inden  nevezetesebb  közgazdaság i n a p i kérdéshez  
s a lap o s  vélem ényei és fe lte rje szté sei az o rszág b an , kü lönösen  
ped ig  a  szak k ö rö k  e lő tt,  t e k i n t é l y t  szereztek .

A k a m a ra  a  tö rv én y  é rte lm ében  1880. évi decem b er hó  
23 -án  újból a la k ú it, s je le n leg  e lnöke  G r ü n w a l d  F eren c , 
a le ln ö k ei E l i a s  Á rm in  a k ereskedelm i osztá ly , I l é t h y  L ip ó t 
ped ig  az ip a ro sz tá ly  ré szé rő l; t i tk á ra  m ost is D r. G a a l  Jen ő . 
T ag ja in ak  szám a G4, kik  közül 32 k ü ltn g  van  ; ezek fele részben 
az egyes m egyékben  lak ó  kereskedők  és fele ré szben  az iparosok  
á lta l  nevezetesen  B a tto n y án , C sabán, D éván, G yu lán , M akón, 
P an k o tá u , P écskán  és Szászvároson v á la sz ta tn ak .
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2. Ügyvédi kamara.

1875. évi j a n u á r  h ó b a n  alakult-.
1874. 34. t. cikk  110. § -a  é rte lm éb en  N ag y  S án d o r kir. 

tan ácso s, m in t az  a ra d i k ir. tö rv é n y szé k  e ln ö k e  á lta l  A rad , Békés 
és Z a rá n d m e g y é b en  la k ó  ügyvédek  1875. évi ja n . 2 5 -é re  m e g h i
v a tv á n , K a lm á r M ih ály  g y u la i ügyvéd , k o re ln ö k ség e  a la t t  az 
az  ügyvéd i k a m a ra  v á la sz tm á n y a  a  tö rv é n y  re n d e le téh e z  k ép es t 
h á ro m  évre  m eg v á la sz ta to tt.

E ln ö k  J e t t : N á r a y  Im r e ;  a le l nők : D r. C h o r i n  F e re n c ;  
t i t k á r : V i z e r  P é t e r ; ügyész  : P é t e r f f y  A n ta l ; p é n z tá r n o k : d r . 
S c h ö p k c s z E d e  a ra d i ügyvédek.

1878. év e le jén  e ln ö k : N á r a y  Im re ;  a le ln ö k : H a  á s z  
S á n d o r ; t i t k á r : V  i z e r  P é t e r ; ügyész  : P é t e r f f y  A n t a l ; pénz- 
tá rn o k  : H e  e g e i *  E rn ő .

Az a ra d i ügyvédi k a m ará h o z  ta r to z ik :  az a ra d i és békés- 
g y u la i kir. tö rv én y szék  te rü le té n  lakó , m in te g y  170 ügyvéd.

*

E  k é t k a m a rá n  k ívü l van  m ég  a  „ K i r á l y i  k ö z j e g y z ő i  
k a m a r a “ a  k e rü le tb e li köz jegyzők  a n y ag i és sze llem i é rd e k e i
n ek  m e g ó v ásá ra , 1875 -ben  a la k ú it.  E ln ö k :  B o n t s  D öm e, a ra d i 
közjegyző, t i t k á r :  T ö r ö k  Á rp ád , v ilágosi közjegyző.

**i« *

M indezen eg y le teken , tá rsu la to k o n  és in té z e te k e n  k ív ü l v a u 
n a k  m ég, m elyek ré s z in t tá rs ad a lm ia k , ré s z in t k ö z h asz n ú ak , 
i ly e n e k : A M a g y a ro s ító -T á rsu la t; Az Ip a ro s  If jú ság  (h ik é p ző - 
E gy lete . A kereskedő  If jak  Ó nképzö kö re  és B etegsegélyző  
E g y le te  ; leg ú jab b an  ped ig  a K ö lcsey -E g y esü le t, m elynek  célja  
a ne m zeti iro d a lo m  és m űvésze t ápo lása .

A z iz ra e lita  jó té k o n y - és k ö zh aszn ú  e g y le tek  k ö n y v ü n k  II . 
k ö te té n e k  82-83. la p já n  v a n n a k  felsoro lva.

M ie lő tt az e g y le tek rő l és in té z e te k rő l szóló fe jezetnek  végére  
é r n ó ik ,  f^ziikscoesnek ta r t ju k  a m á r m eg szű n t „ D a r á n y i  k ó r -  
h á z “- r ó l ,  a  „ S z a b a d k ő m ű v e s e k “ k é t p á h o ly á ró l és a v o lt 
„D a 1 á r  d á “-ró l is m egem lékezn i.
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I. Darányi-kórház.

E m agánkórházat 1861. évben Dr. D a r á n y i  János, Dr. H e r z f e l d  
Sándor és Dr. C h o r i n  Zsigmond alapíto tta . K órháznak a  páva-útca 1-ső 
szám a la tt fekvő báró Sina-féle bérház le tt berendezve, mely több épületből 
és ké t terjedelmes kertből áll. Dr. Chorin nem sokára a kórház m egnyitása 
után v iszszalépett; majd később Dr. H erzfeld is megvált a kórháztól úgy, 
hogy Dr. D arányi m aradt a m agánkórház igazgató tulajdonosa annak meg
szűntéig. A betegfelvétel 1861. június 16-án kezdődött és e naptól fogva te r
jesztette a nevezett intézet áldásdús működését, m elyet 1881. április hó else
jén szűntetett be az évről évre növekedett deficitek m iatt, m elyeket Dr. 
D arányinak kellett fedezni.

A kórház különösen a m ütősebészet terén  képezett majdnem unikum ot 
az egész országban, m ert arány lag  esekéty számú beteg forgalm a dacára több 
műtétel végeztetett benne évenként és pedig a  legnagyobb sikerrel, m int a 
legnagyobb hazai kórházakban.

M int segéd-orvosok a következő urak működtek az intézetben : K ohn 
N. sebészm ester; Dr. Verzár G yula orvostudor ; D r. Kabdebo János orvos- 
sebésztudor és szülészm ester; Dr. Löwy G yula orv. s. s z . ; Dr. W alth ier Adám 
orvos-sebész tu d o r ; Dr. Tisch Mór orvostudor és szülészmester és Dr. Stoi- 
nitzer Lajos az öszszes gyógj^udom ányok tudora. 1876. szeptember havától 
az intézet orvosi vezetését Dr. W eiss Sándor műtö-foorvos vette át.

A kórház fennállása a la tt a boteg forgalom következő volt:

JÉv Fölvétetett Ezek közül 
m ütete tt

Járó lag  
kezeltetett

Ezek közül 
m ütete tt

]861-ben 143 35 415 76
1862 „ 440 62 632 143
1863 „ 312 54 813 119
1864 „ 347 70 705 142
1865 „ 493 69 834 110
1866 „ 431 63 805 161
1867 „ 447 72 792 112
1868 „ 460 81 820 205
1869 „ 465 64 913 114
1870 „ 427 67 749 102
1871 „ 405 70 801 143
1872 „ 879 66 775 125
1873 „ 389 57 763 182
1874 „ 355 51 920 196
1875 „ 860 72 1216 204
1876 „ 373 71 1544 225
1877 B 342 107 1688 275
1878 „ 874 109 1509 209
1879 „ 842 l 59 1533 181
1880 „ 321 129 1460 201
1881 » 64 20 210 35

Öszszeg 7670 1648 19.890 3260
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Tehát a Darányi-féle magán kórházban annak fennállása ideje alatt 
7070 beteg le tt ápolva és e betegeken 1548 nagyobb sebészi műtétéi le tt 
végezve. Járólag (ambulanter) i Ü890 beteg le tt gyógykezelve, a  kik közül 
3260 műtét tá rgyát képezte.

Az üszszes b e teg fo rga lom  te h á t  27,560-at t e t t  ki.

2. Szabadkőműves páholyok.

A humanitás terén működő egjdetek között helyett foglalt a két sza- 
badkőmíivesi páholy is, t. i. a J  á n o s r  e n d i „ S z é c h e n y i “ és a s k ó t  
szertartási! ..F r  a t e  rn  i t  á s “ című páholy.

Az előbbi 1870. január 26-án alakúit meg, első elnöke „székmestere* 
G o i d  s c h e i d e r  Henrik az „A rader Zeitung“ szerkesztője volt ; — később 

báró B á n h i d y  Béla választatott meg, kinek nem sokára bekövetkezett lekö
szönése folytán F r i t s  Róbert városi tanácsos következett.

A „Fratern itás“ páholy 1870. évi december havában ava tta to tt fel, 
B e t t e l h e i m  Vilmos könyvkereskedő fomestersége alatt, k it e tisztében 
L u k  á c s y  Miklós takarékpénztári vezértitkár, később ism ét B e t t e l h e i m  
Vilmos és végre R o z s n y a y  M átyás gyógyszerész válto tt fel.

A két páhoty működési tero és célja — lényegtelen eltérésektől e lte 
kintve — egy vnla, és hogy ennek dacára  sem egyesült, annak oka a  két 
rítus különböző szervezetében, és eltérő szertartásában rejlett, és ez akadályt 
elhárítani nem lehetett, minthogy mindkét páholy tagjai — testvérek — az 
elfogadott ritus szervezetéhez szorosan ragaszkodtak.

A két páholy virágzása 1872—1875-re e s ik ; a  város értelm iségének 
nagy része volt képviselve bonnük. A szabadkőművesek zászlajára ír t elvek 
és intenciók, — részben M agyarországon még újdonság ingerével b írt sza- 
badkőmüvesi szertartások sajátsága és eredetisége, — sőt — a mit ritka in- 
tézménj' kikerülni szerencsés — a vélt személyes érdekek előmozdítása is 
számos férfiút sorakoztatott a szabadkőművesség zászlaja alá, m ert e fennon 
hangzó jelszavak: „bocsületesség, — humanitás — szabadság, egyenlőség és 
testvériség“ mindenkiro kiváló varázserővel bírtak, H ozzájárult mindozekhez, 
miszerint a szabadkőművesség minden vallási, nomkülönbon politikai kérdést 
határozottan és kövotkozotoson kizárt, és ennélfogva a helyzetet jól ismerő 
aradi és környékbeli papság nem is volt az aradi szabadkömíívosek ellensége, 
valam int hozzájárult az is, miszorint a páholyok nem kizárólag elvont elvekkel 
foglalkoztak, hanem a müvolt társadalom nemes élveinek is té r t ny ito ttak  » 
ennélfogva a két páholy a m ondott években az Arad városi és vidéki tá rsa
dalom szabadkőművesekké lőtt férHainak — többször a nőknek .^nővéreknek*1 
is — keresett és kodvolt gytilöholyévé vált.

A titokszerűség loplo, moly ala tt a két páholy — kormányi engedély 
un'lb'tL — alakult, csakhamar lehullt, és mindenki, a kit a szabadkőművesség
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lénye 09 működése érdekelt, a két páholy működéséről tudom ást és meggyő
ződést szerezhetett, és így nem m aradt más titokban, m int azon szertartások 
és jelek, melyeket as egész világban elszórt tagok kölcsönös felismcrhetésn 
céljából titokban ta rtan i szükséges volt.

A szabadkőművesség támogatói le ttek később a nők is.
A nők tá m ogatásának sőt te ttleges működésének köszönhető ama ered

mény, m elyet az aradi páholyok felmutatni képesek. Ugyanis a „Széche
nyi" páholy a  „Fraternitás" páholylyal együ tt egy felállítandó „bölcsőde“ alapja 
szám ára gyűjtést rendezett, mely gyűjtés rövid idő a la tt 2500 frtnál többet 
eredményezett. Ezen öszszeg később az Aradon építendő árvaház alaptőkéjé
hez csatoltatott. *) — 1873. évben a cholera pusztítása folytán árván maradt 
vagyontalan gyermekek segélyezését és eltartásá t te tte  a két páhoty felada
tává. A páholj'ok megbízottjai „Cholera bizottság“ címe alatt, gyű jtést ren
dezlek, melynek eredménye az lön, hogy mintegy 40 segélyezésre szorult 
árva gyerm ek több éven á t segélyeztetett és így az elpusztulás elöl megmon- 
tetett.

így  és más módon m űködött a két páholy huzamosabb időn á t; mindazon
által élete rövid volt. A páholyok tekintélyes és befolyásos tagjának nagy
része részint elszéledt, részint pedig k ilépett; — a páholyok fentartására 
szükségelt jövedelmek mindinkább csökkentek, dacára annak, hogy a kút 
páholy egy helyiségben a várm egye-utcai Nattland-féle házban, húzta öszsze 
magát.

A pénzügyi helyzet is mindinkább roszszabbúlt; hozzájárúlt, hogy a 
tagok nagyrésze, főképp az értelmiség, azon meggyőződésre jö tt, m i s z e r i n t  a 
19-ik s z á z a d  k o r s z e l l e m e  a h u m a n i t á s  t e r é n  v a l ó  m ű k ö d é s  
v é g o t t a  k ö l t s é g e k k e l  é s  e l a v u l t  s z e r t a r t á s o k k a l  j á r ó  i n t é z 
m é n y n e k  f e n t a r t á s á t  s z ü k s é g e s n e k  n e m  t a l á l j a .

Mindezek és még más it t  elő nőm sorolható okok alapján, 1878-ban 
mindkét páholyban a megszüntetés indítványba hozatott, moly indítvány el
fogadtatván, a „ F r a t e r n i t á s “ páholy 1878. évi öszszel, a „ S z é c h e n y i -4 
páholy pedig 1879. év nyáron tényleg megszűnt, vagyis szabadköművesi mű
nyelven „elaltatott". (Frits Kóbort.)

3. Dalárda.

A dalárdának olso kezdeményezését az 18.*0-es évok végéig lehet visz- 
szavinni. Ekkor ugyanis négy ügyvéd K á d á r  József, most V erseron; N a g y  
Sándor, kir. törv. elnök Aradon, Mú l } '  Godö és V á j n a  Miklós egy négyest 
á llíto tt öszszo, maguk mellé vevén a Szabó-Bzintársúlat akkori karnagyát

*) A gyűjtés eredménye 3114 frt 91 k ra jcár,’ Arad sz. kir. város ha
tósága 2512/101. sz. nyugtája szorint 1877-ből.
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K o v t  a j  Edét, a helybeli állam i tanítóképző-intézőt m ostani zenetanárát és 
m egalakították a  m aga nem ében pára tlan  énekes-qnartettet, m elyben K ádár 
J . a tenor prim ot, N agjr S. a  tonor secundot, Mály G. a  bass prim ot és 
V ájna M. a bass secundot énekolto. K ezdetben csak nüikedvolésből énekeltek, 
majd késeibb m agán körökben, síit nagyon r itk á n  nyilvánosan is szerepeltek.

A 60-as évek elejével derülni kezdett a  politikai lá tha tár, az ének is 
szabadabban szólt az ajkakról. A szabadabb mozgás leginkább a  dalárdákban 
vo lt észrevehető. Ezek voltak a  nem zeti szellem ú jjá  ébredésének leghatal
m asabb eszközlŐi,

N álunk Aradon V á j n a  Miklós és S z  a k o l  e z  a  y Lajos vették  kezükbe 
a dalárda alak ítását. 1862-ben 16 férfiból alak íto tták  meg. A lig  tanu ltak  
nohány hónapig, s m ár a  „Fehér K ereszt“ nagy te rm éb en  rendoztek dalestélyt. 
1663-ban m ár a P é c s e t t  ta r to tt  országos dalár-iinnepétyen a legnagyobb 
elismeréssel lépett fel. M ikor Pécsről lmzajövct Budapesten a B e l e z n a y  
kertben énekoltok, S z á s z  K ároly d i c s é r ő  beszédet m ondott a m üdarabok 
rem ek eléneklése fölötti örömében.

A dalárda jó  híre meglévén alapítva, itthon a  legnagyobb szorgalom 
mal és kedvvel tanu ltak  és készülődtek a  budapesti dalárünnepélyre. B uda
pesten is a legelsők közé küzdték fel m agukat. J ó k a i  M. a nem zet legked- 
vosobb írója folköszöntőt m ondott úgy a  dalárdára, m in t K ertay ra , a ka r
m esterre. Á b r á n y i ,  R e m é n j ' i é s  E r k e l  a többi zenetokintélylyel együ tt 
csak az aradi dalárdát dicsérték. Budapestről D e b r e c e n b e  rán d ú lt a dalárda, 
itt ezüsttel k irako tt ébenfából készített ü ten j'pálcával le ttek  m egtisztelve. 
Majd S z e g e d r e  és L i p p á r a  m entek, hol ezüst biHikom volt az ének bére.

Az aradi dalárda egyik legfényesebb lap já t az 18G7. aug. 11-én ta r to tt 
országos dalünnepély képezi. U gyanis az ország öszszos dalegyletei ta rto tták  
ekkor Aradon az ö versonyüket. A T ököly-téren  dalcsarnokot em eltek. Az 
ország minden részéből jö ttek  a  versenyzők. A  karm esteri tisz te t K ertay  E. 
vitto. Az idegenek részére azonkívül a  lovardában hangversenyt-, a kis-erdő- 
ben pedig fén3fes bá lt rendeztek.

A zonban az országos dalünnepély után, az énekm űvelés hanyatlan i 
kezdett. A régi tagok részin t elköltöztek A radról, részin t kiléptek az eg y le t
ből. Az egyleti é let csak tengödésböl állo tt. A régi tagok új elemek felvéte
lét nagj*on m egnehezítették, mi m iatt a  pártolók közöl is sokan elhagyták 
az egyletet.

K ésőbben kereskedő segédek és iparosok akarták  az egy letet felélesz
ten i, azonban ezeknek sem sikerü lt az egy letet új lé tre  hozni.

Az aradi dalárda elnökei voltak : V a j  n a  Miklós, T e d e s c h i  János, 
A t z é l  P éter, L u k á c s y  Miklós és R o m e t e y  F. K ároly. K arn ag y : K e r 
t a y  Ede.



IV.

KÖZÉPÜLETEK és SZOBROK.



I. V á r .

A vár, m elyről röv iden  sző lan i ak aru n k , a h a rm ad ik  ezen 
nevezet a la tt. Az első v á r o tt volt, ho l m a a glogováci tem plom  
van, körűlbelől egy m értfö ldny ire  a M aró? p a rtjá tó l. E z első vár 
v iszontagságait le írtu k  m üvünk 1. kö te tében  (A rad  100 — 1517-ig 
című fejezetében). A m ásodik  v á ra t 1554-ben m aguk a tö rökök  
építették, o tt  á llo tt, hol m a a g ázg y ár van. E  vár je len tékenyebb  
szereplését is ism erte ttü k , u g yancsak  I. kö tetünkben . A harm ad ik  
várat, m iután  a M aros jo b b  o lda lán  levő v á ra t a M aros vize 
nagyon alám osta , dicső em lékű M ária T eréz ia  k irá ly n ő n k  1763- 
ban e lro n ta tta  és az úgyneveze tt „Kis O rod“ lige tes sz igetben  
3.000,000 fo r in té r t g ró f  S t  a  r  s c h  terve és ja v a s la ta  sze riu t 
építtette . E  vár az, m elye t n eh án y  szóban ak aru n k  fe lem líten i.

A M aros ba l o lda lán , U j-A rad d a l is és Ó -A raddal is szem 
közt fekvő v á r h á rm as  sánccal b ír, ép ítő i eze lő tt 100 esztendővel 
oly erős várn ak  ta r to ttá k , m ely „m ag át örök  id ő k re “ ta r th a tja , 
maga P e re tseny i is az ő n agy  e lfo g u ltság áb an  a  p é te rv á ra d i és 
tem esvári várak  u tán  em líti fe l.1) A v á r ép íté sé t II . Jó zse f végezte 
be. Szereplését a  legú jabb  idők ig  eléggé ism e rjü k ; hogy ped ig  m eny
nyire volt képes m a g á t örökké ta r th a tn i ,  lá ttu k  a  szabadság- 
harcban, hogy egy éjjel elég  v o lt a rra , hogy e lfoglalják .

Ma e vár csak he lyőrség i la k ta n y án a k  jó , a  vég h etetlen ü l 
töké le tes íte tt ágyúk  és v á lto zo tt hadviselési ren d sze r m e lle tt A rad  
vára többé kom oly szerepe t nem  fog já tsza n i.

’) L. Tudományos Gyűjtemény 1817. X II. 70—77. 1.
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M eg kellene  m ég em lékeznünk  negyed ik  v á ru n k ró l is, m ely 
a e s á l y a i  e r d ő b e n  v o lt és e s á l y a i  v á r n a k  is h ív ták . E  
vá r legelső em lékét 1530-ból b írjuk , ekko r su rá k lin i P e tro v its  
P é te r  b ír ta , ki a z t 1539-ben a hozzá  ta r to z ó  községekkel eg y ü tt 
négy özvegy aszszouynuk, ű. in . : L évay Z sigm ondnénak , R ussoy 
Ján o sn é n ak , E perjesi P a thoczy  M ik lósnénak  és K álvay  F erenc- 
nének  h a te ze r a ra n y  fo r in té r t  a d ta  el. A fassiona lis  levél sze rin t 
ez aszszonyságok a z é rt v e tték  m eg  a esá lya i v á ra t, hogy  szem é
lyük b iz to n ság b an  legyen, A  vár k ö rű i N a g y -  és K  i s-C s á 1 y a 
községek feküdtek . E  községek azonban  a h a tá rsz é li v illongások  
a lk a lm áv a l tá rsa ik k a l e g y ü tt e lp u sz tu lta k .1)

2. Űj-városház.

A r é g i  s ó  h á z  té re n  á ll a  sé tá n y  m e lle tt, neh án y  
száz lépésny ire  a  M aroshoz. N égy  o ld a lra  h o m lo k za tta l, m in tegy  
1200 négyszög  öl te rü le tb en , m inden  saro k  pav illonszerű  to ro n y  * 
nyal. Az ép ü le t egyem eletes, csak  közepe ké tem ele tü , m elyen a 
25 öl m agas to ro n y  e m e lk e d ik ; az egész ren a issan ce  sty lb an  
épü lt. Az első te rv e t L ech n e r pesti ép itész  készíté , ki a  k itű z ö tt 
100 d rb  a ra n y a t el is ny e rte , de m iu tán  a  te rv  sze rin ti k iv ite l 
nagyon  kö ltséges volt, a n n ak  á ta la k ítá s á v a l P e k k á r F e ren c  a ra d i 
ép ítész  b íz a to tt meg, ki a z t  igen  e lőnyösen  és célszerűen  á ta la -  
k í t á ; s az é p íté s t is ő vezette. Az első  em eleten  van a n agy  
gyű lésterem  k a rz a t ta l  és m ég négy k issebb  terem , az egészben  
m in tegy  90 h iv a ta l szoba, töm löcök  stb .

3. Az új bér- és színház.

M egvalósítása  kö rü l az 1872-ben m űködn i k ezd e tt városi 
képv ise le t s vo lt p o lg á rm e s te r : A t z é l  P é te r  szereztek  leg tö b b  
érdem et. N eveze tt évben m o n d a to tt  ki a  közgyűlésen , hogy A rad  
v á ro sáb an  kell egy nem zeti s z ín h áz n ak  lé tezn i, s a közönség  usz-

») L. Fibiáu 61. I
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szes hazafias elemei le lkesülten  fogad ták  e végzést. A szükséges 
nagy költségek b iz to s ításá ra  e lh a tá ro z ta to tt, hogy a színházzal 
kapcso la tban  k é t o lda lt bérház  is ép ítendő, m elynek jövedelm e 
idővel a színház  építésére  fo rd íto tt k ö ltségeket is tö rlesztend i.

IlÖvid időre e h a tá ro z a t h o za ta la  u tán  S kalu itzk i országos 
h írű  építészünk egy te rv e t n y ú jto tt be a városi hatósághoz, mely 
közgyíüésileg e lfo g ad ta to tt, s a szükségelt pénz kölcsön ú tján  
m egszereztetvén, az építkezés ugyanazon év (1872.) n y a rán  te l
jes buzgalom m al m egkezdetett.

A színház külseje rena issance  sty lben  van ta r tv a , és öszsz- 
h an g za tb an  van a k é t bérházzal, m elyekkel kapcsolatos. A sz ín 
ház külseje a bérháztó l csak a b e já ra ti m agas a jtó  n y ílá sok  és 
az ezek fö lö tt a lk a lm azo tt m agas ab lakok  á lta l, továbbá a 
felülem elkedő hom lokza tta l külöm bözik.

A színháza t B a c h ó Győző rendezte  b e ; az építészeti m un
kákat J i r a s z e k  Ferencz építész, az asz ta los m u n k ák a t a helyi 
g ő z m a 1 o m -t á  r s u 1 a t, a  finom abb aszta los m u n k ák a t E c k- 
s t e i n  helybeli aszta los m ester, a  laka to s- és mázoló m u n k ák a t 
ism ét J ira szek  F. m iu t fővállalkozó, e ttő l pedig  S c h w a r z  hely 
beli laka tos m ester és B l á z y  helybeli m ázoló vették át. Az 
ö n tö tt vas oszlopokat O e 1 1 A n ta l pesti gyáros, a  szobrász m un
k ákat M ä r c h e n  k e  szin tén  pesti szobrász készíte tte . A s z ín 
házban ta lá lh a tó  bú torzatok, zártszékek, ülőhelyek, páholyok d íszí
tése stb. F i a l ó  v i t s  idevaló ká rp ito s  és aszta los tá rs a in a k  
munkái. A festő és a ranyozó  m unkák  K o l i n s k y M árton, a 
T hea te r an  der W ien  díszfestő jének és B r e d  o r  cs. orosz festesz 
kezeiben voltak. A színpado t pedig G a l ó  G yörgy rendezte  be 
k itűnő  sikerrel.

A 35 láb hoszszú és 36 láb széles bér- és sz ínház  nagy 
négyszöget képez.

A k é t bérh ázn ak , mely m inden o lda lró l a F ő té rre  szolgál, 
ké t em eletes m ezzán in ja  van  és m inden ik  em eleten  5 —6 lakás 
van. V an benne azonkívül igen  díszes kávéház, csinos sö rcsa r
nok és tizenhárom  b o lt helyiség.

A szín h ázb an  van  három  em elet, a három  em eletben  van 
92 páholy, 276 fö ldszin ti és 72 III . em eleti z á r tsz é k ; azonkívül a 
karzaton  110 ü lőhely  az első sorban, földszin ti á llóhe ly  150. 
Összesen 1250 szem ély fé rh e t el benne,

M egnyitása  kö rü lm ényeit lásd  e k ö te t 137— 141. lapján.
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4. Kir. lyceum.

B áró  E ö tvös  J ó z se f  v a llá s- és k ö z o k ta tá s  ü g y i m in iszter 
fő p á rtfo g ása  és A tzé l P é te r  A rad m eg y e  fő is p á n já n a k  ez ügyben 
való fá rad o zása  k ö v e tk ez téb en  röv id  id ő n  m e g sz ü le te tt a  lyceum 
lé te síté sén ek  eszm éje. E  cé lra  A rad  m egye a  B ib ics ösztöndíjból 
é v e n k in t 2 0 — 790 fr to t, a  város a  te lk e t  s eg y sze r m in d en k o rra  
a be rendezésre  40,000 f r to t  a já l lo t t  fel, a  k o rm á n y  ped ig  az ép ít
kezés k ö ltsé g e it m in te g y  500,000 f r to t  v á lla l ta  el. E  hárm as 
szövetség  m eg te s te s íté  az  igét, a város és az  egész kö rnyék  leg
főbb óha já t.

Az ü g y e t leg n ag y o b b  b u zg alo m m al a  nem esle lkü  m inisz
te r  k a ro lta  fel, s n eh o g y  a h a lo g a tá s  á lta l  az ügy  legkevésbbé 
is h á tr á n y t  szenvedjen , le rá n d ú lt  P e s trő l a zé rt ,  hogy  1869. szep
tem b er hó 16-án  ő m aga  tegye  m eg az e lső k a p a v á g á s t s m eg
in d íts a  az ép ítk ezést. E z u tá n  az ép ü le t D ie sch c r pesti építész  
te rve i s ze rin t — u leg n ag y o b b  erély lyel fo ly ta tta to tt ,  úgy hogy
1873. o k tó b e r hó elsején  a tud o m án y  szom jas ifjú ság  e lő tt m eg- 
n y itá  c sa rn o k a it.

Az ép ü le t a  városon  k ívü l. — a  M aro s  jo b b  p a rtjá h o z  
n e h án y  száz lép ésn y i tá v o lsá g ra  á ll, m in te g y  2000 n égyszög  ö lre  
építve. Az é p ü le t első e m e le té t a  8 o sztá ly ú  g ym nasium , a  fö ld 
s z in te t ped ig  az á llam i fő reá lisk o la  és ta n ító -k é p e zd e  fo g la lja  
el. Az egészben m in tegy  30 ta n te re m  vau. A g azd ag o n  b e re n d e 
ze tt vegy- és te rm észe ttan i sze rtá ra k o n  k ívü l van m in ten y  12,000 
k ö te tb ő l á lló  k ö n y v tá ra , az Orczy és V ásá rh e ly i családok  a d o m á 
nya. Az első em eleten  vau a d íszterem  — 84 négyszög  öl — 
B ib iesn é  m árv án y  m ellszob ráva l díszítve, m ely m ellé  B. E ö tv ö s  
Jó z se f  szob ra  m ost készül. Illő  dolog  is, hogy  ez in té z e t e k é t 
fő m eg a lap ító ján a k  em léke m egörök ítve  legyen.

Az ép ü le t h á tu lsó  ré szé t a n y á ri és té li te s tg y ak o rló  in té 
zet képezi, a  leg n ag y o b b  kényelem m el v an  berendezve.
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5. Megyeház.

A m egyeház, m in t ilyen  h á ro m  kü lön önálló  épü le tb ő l á ll, 
ú. ni. a régi m egyeház, t. i. azon ócskíi épü let, mely a tö rv én y 
szék és az új m egyeház k ö zö tt fekszik, ez h a jd an  k a tona i h a tá r 
őrvidéki k in c stá r i ép ü le t lévén, M ária-T erézia  k irá ly n ő n k  a vidék 
viszszakebeleztetése a lk a lm áv a l ad ta  a m egyének. E z ócska ép ü 
letben volt a ze lő tt a  tö rvényszék . M ost az árvaszék  és a  kiadó 
hivatal van i t t  elhelyezve.

Az új m egyeház, egy em eletre  e század  ele jén  é p ítte te tt,  
1821-ben vette a  m egye h a sz n á la tb a , s a ka rok  és ren d ek  a d a 
kozásából és részben a házi p é n z tá rb ó l em elték. Az új m egye
házban lak ik  a fő ispán , a lisp án  és a várnagy . I t t  v an n ak  a köz
ponti h ivata lok . A tö rvényszék i b ö rtönök  és fogházi szobák 
szintén az új m egyeházban  vannak . A közgyűlési te rem ben  ré sz in t 
é le tnagyságban  ré sz in t m ellképekben. lá th a tn i a megye je len  és 
múlt századbeli fő isp án ja in ak  o la jba fe s te tt  képeit. U g y a n itt  
tartják  az első in s iirrec tio n a lis  sereg  zász la já t is.

Az új m egyeházzal egy sorban , a  rég i m egyeház végén 
emelkedik a kir. tö rvényszék  épü lete. E z t a m egye 1870-ben 
kezdte é p ítte tn i és 1871-ben le tt  kész. Az ép ü le t te h á t  a m egye 
tulajdona. F ö lép íté se  73,087 fr tb a  k e rü lt. M ikor a kir. tö rv én y 
székeket szervezték , a  megye fe la já n lo tta  az ép ü le te t a  k in cs
tárnak  ingyen, a k in c stá r az a já n la to t  e lfo g ad ta  és az ú ri jo g  
elismerése fejében é v en k in t egy a ra n y a t íizet a m egye p é n z tá ráb a .

Az új m egyeház és a tö rvényszék i ép ü le t között, a  régi 
megyeház e lő tt gyönyörű  p a rk sze rű  k e r t húzódik  el, m ely m íg 
egy részről a h á rm as  é p ü le tn e k  kellem es, illa to s  levegőt ad, más 
részről díszes rá cso za táv a l eg y ü tt a „ F ő té r“-nek  legszebb p o n t
já t  képezi.

*
* *

M onum entális épü le te in k  közé ta rto z ik  a N cum au g y á r is, 
ha nem is m in d já rt középület, m égis meg nem  ta g a d h a tju k  annak  
nagyszerűségét, és épp ez okból ad juk  is le írá sá t.
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Neuman-testvérek gyára.

N eum an  te stv érek  g y á rte lep e  A ra d o n  1841. évben e le in tén  
m in t csekély m érvű szeszgyár n a p o n k in ti 20 akó (13 h e k to lite r)  
g y á rtá ssa l a la p ít ta to tt .  — T íz  év a la t t  a  t is z tá n  k eze lt g y á rtm á 
nyok  oly kedveltségnek  ö rv en d tek , és k e re s le tü k  oly n a g y  le tt, 
hogy 1862-ben jóval m eg k e lle tt  n a g y o b b íta n i az  ü z le tk ö rt és 
ezzel eg y ü tt a  g y ári ép ü le teke t, és ez a lk a lo m m al az ak k o ráb an  
fejlődő ip a rn a k  m egfe le lhetn i, egy n agyobb  g ő zm alm o t is be ren 
deztek. — Az eképpen  m e g n ag y o b b íto tt g y á r  a zo n b an  röv id  idő 
m úlva ism ét a lig  tu d o tt m egfele ln i az ó rási m érvekben  g y ara - 
p ú lt k e resle tnek , s a gyárosok  újból a g y ári ü z le t m egnagyob- 
b ítá sá ra  s te rjedelm es ép ítkezéseik re  go n d o ltak , m időn h azánk  
egyik leg term ékenyebb  éve az 1867-ik év, m ely oly nevezetes 
k iv ite lre  a d o tt rem ény t, m ájus h av áb an  b o rzasz tó  tüzvészszel lá to 
g a tta  m eg a  g y á ra t, fö ld ig  h am uvá téve azt. A tu la jdonosok  
k ita r tá s a  és tevékenységének  s ik e rü lt rom ba  d ű lt te le p e t rö v id  hé t 
hón ap  a la t t  fe lé p ítte tn i és ped ig  oly m e g n a g y o b b íto tt a la k b an , 
mely a g y á ra t  nem  csak a m agyar, de az  o sz trák  b iro d a lo m n a k  
is első ran g ú  ső t legnagyobb  ilynem ü te lepei so rá b a  em elte.

H ogy ezen g y á rn a k  g y á rtm á n y a i m éltó  e lism erésben  voltak , 
m u ta tja  azon kö rü lm ény , hogy kü lönféle  k iá llítá so k n á l neve
zetesen L ondonban , H am b u rg b an , T rie sz tb en  ré sz in t a ra n y -, ré sz in t 
ezüst érm ekkel k itü n te tv é k ; azonk ívü l a bécsi v ilá g k iá llítá sn á l 
az é rdem érm en  kívül a  legnagyobb  k itü n te té s t  a  d íszokm ány t 
n y e rté k  és ez á lta l a g y á rtm án y o k  v ilá g h ír t szereztek  m aguknak .

A g y á rte le p  te rü le te  132,000 n égyszögm éter té rfo g a tú . A 
v á lla la t szo lg á lta tá s i képességének m e g v ilág ítá sá ra  a következő 
szám adatok  szo lg á ljan ak .

A szeszgyár é v en k in t 260,000 m éterm ázsa  n y e rsan y ag  fogyasz
tá sá ra  és 85,000 h ek to lite r nyers  és fin o m íto tt szesz te rm elésre  
van berendezve. A te rm e lt szesznek legnagyobb  része, nem csak az 
o rszág  h a tá rá n  belül, h anem  az O sz trák -b iro d a lo m b an , O lasz- és 
F ran c ia o rszá g b au , S vájcban n em kü lönben  a D uua-fe jedelem ségek- 
ben  és T ö rö k o rszág b an  nagy  és kedvelt ke le tn ek  örvend.

A gőzm alom  év enkén t 90,000 m éterm ázsa  búza ő rlé sre  van  
berendezve, és a lisz tg y ártm án y o k  az O sz trák -M agyar M onarch ián
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kívül, különösen N ém et-, O lasz- és F ra n c iao rszág b a  s A n g liáb a  
vitetnek ki, m ely u tó b b i a finom abb lisz tnem eknek  á llandó  vevője.

A g y árte lep  k ö rü lb e lü l 200 ló e rő t h e ly e ttes ítő  gőzgépekkel 
és 11 k azán n a l dolgozik, m elynek  kőszénszükség lete  év en k in t 
m eghaladja a  160,000 m éterm ázsá t. E zen  kőszénszükség let egyenlő 
részekben a pe tro zsén y i és an in a i k ő szénbányákbó l fedeztetik . — 
A szeszadó m aga éven k in t 340,000 f r t ra  rúg , m íg  a g y á r öszszes 
forgalm a 20 m illió ra  tehe tő . A szeszg y ártá sn á l n y e rt m e llék te r
mék — a cefrem oslék  — olykép é rték e sítte tik , hogy azokból 
á llandóan 3500 db sza rv a sm arh a  és 5000 db sertés  h íz la lta tik , 
melyek a bécsi p iacon  igen  k e rese ttek , és legu to lsó  időben  is, a 
bécsi h ízó m arh a k iá llítá so n  a v á lla la t részérő l k iá ll í to tt  hízó  m ar
hák a legelső k itü n te té s t  n y e rték . — H ogy i t t  is szám ad a to k k al 
szolgáljunk, fe lem lítő , hogy  a h iz la lá s ra  év en k in t 60,000 m é te r
mázsa szalm a, 20,000 m m ázsa széna, 10,000 m m ázsa d a ra  és 500 
mmázsa só szükséges.

A trá g y a  é rték esíté se  v ég e tt a tu la jdonosok  a g y á r szom 
szédságában n agyobb  b ir to k o k a t bé re ltek , m elyen k ite r je d t g a z 
daságot űznek.

A v á lla la tn á l 450 egyén nyer á llan d ó  fog lalkozást, k ik  szá 
mára, fizetésükből eszközlendő csekély levonásokból, egy b e teg  
a lap ítvány  áll fenn.

A g y ár az a rad -p écsk a i o rszág ú t m e lle tt fekszik s m in thogy  
forgalm a az u to lsó  években nagyon  élénk  és k ite rjed té  vált, nem  
különben a szaporodó trá g y a  e lszá llítá s  érdekében  is a tu la jd o 
nosok egy gőzm ozdonyú ip a rv a sú t ép ítéséhez fogtak , m ely a g y á rt 
a vasúti á llom ássa l fogja  öszszekötn i.

*

N evezetesebb k ö zép ü le te in k e t m in d  bem u ta tv án , a  szobrokról 
is meg ke llene em lékeznünk , ám de szobrok do lgában , hazán k  
többi városához haso n ló  szegénységben  vagyunk . M indöszsze 
három  szobrunk van, ú g ym in t a S z é n  t - H á r o m s á g  s z o b r a  
a Szabadság téren , m elyrő l m ár könyvüuk  II . k ö te téb en  szó lo ttu n k  
a 134— 143. lapon.

A zu tán  van a  sz. J á n o s  s z o b r a ,  aze lő tt a a  S ópajta  
elő tt á llo tt, o tt, ho l m a az új városháza  áll. E  szobor 1729- 
ben á ll í t ta to t t  fél, m in t a z t a  következő ch ronogram m  m u
ta t ja :  „S. Io a u n l N epoM V C eno elV sqV e h o n o rl a raD Ieuses
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h a o C s lg n a  s ta tV V n t.“ M o stan i he lyére , a  ró la  e ln ev eze tt sz. Jáno3 
té rre  1870. jú n iu s  25 -én  á l l í t ta to t t .  U g y a n a z o n  évben  O r t u t a j  
M agdo lna  a szo b ro t m e g ú jíI ta tta .

A h a rm a d ik  szo b o r a  ho n v éd em lék .

A honvéd-emlék.

Az 1849. fe b ru á r  8 -á n  A rad  v á ro s  ú tc á in  fo ly t győzelm es 
c sa tá b a n  e le se tt h o n v éd ek  em lék én ek  m eg ö rö k íté sé re  em eltetett.

A r a d i  Z s igm ond  a  szo b ro t k a r r a ra i  m á rv á n y b ó l készíte tte . 
A je le s  mű é le tn a g y s á g á n á l va lam iv e l n a g y o b b  n ő a la k o t ábrázol, 
„ A ra d “ je lk ép es  a la k já t, a  város fa lk o ro n á já v a l fe jé n ; egy ik  té rdére  
ereszkedve k o szo rú t tesz le a  város m eg m en tő in ek  em lékére. Az egész 
m ű fö lfogása igen  kö ltő i, k iv ite le  g y ö n g é d , m ű v ész i; a szo b o ra lak 
nak  m inden  rész le te  ig en  szép, az a rc  g y ö n y ö rű  és a  nem es vonások 
g y á sz t és m agasz to s  e m e lk ed e ttség e t fe jeznek ki. A ra d i Z sigm ond  
nein  üzle ti nyerességből, h an em  hazafias  k eg y ele tb ő l v á lla lk o zv án  a 
szobor e lk ész íté sé re , m indöszsze  k é t ezer fo r in to t v e tt é r te  és 
s a já t  k ö ltség én  s z á l l í t ta tá  is M ilánóbó l A rad ra . Az a ra d ia k  az 
a rá n y la g  csekély  ö szszegért csakis s íre m lék e t v á rtak , s az em lék 
e red e tileg  az a ra d i tem etőbe  vo lt s z á n v a ; de a szobor m e g é r
kez tek o r b. E ö tvös Jó zse f A rad o n  já rv á n , A rad i m ü v é t m e g te 
k in te tte  s m iu tán  tu d a k o z ásá ra  a z t m o n d ták  neki, hogy a szo b o r 
a tem ető b e  fog fe lá llítta tn i, a z t v á la sz o lta  a p o lg á rm e s te rn ek , 
h ogy ily k itű n ő  szobor a vá ro sb a  és nein a  tem ető b e  való  ugyan , 
de á llíts ák  b á rhová , b iz o n y á ra  igen  so k an  fel fog ják  a z t  k eresn i 
s g y ö n y ö rk ö d n i ra jta . E ö tv ö sn e k  á ta lá n o s a n  ism e rt finom  ízlése 
te ljesen  e legendő  te k in té ly  v o lt «az a ra d ia k  e lő tt  s e lh a tá ro z tá k , 
hogy  a szo b ro t a  város egy ik  legszebb  he lyén , s s é tá n y  felső 
végén, á llítjá k  föl. S m ost m á r o t t  á ll és szózatos h ird e tő je  a 
honvédek  d icsőségének , az a ra d i közö n ség  h a za fia ssá g án ak  s 
készítő je  je le s  teh e tség én ek .



STATISZTIKAI VEGYES 
ADATOK.

V.



I.

Arad sz. kir. város tanácsa.

K önyvünk  végéhez érünk .
A rad  tö r tén e té n ek  ez u to lsó  fejezetével A rad  sz. k ir. város 

tisz te lt közönségének k in cse t n y ú jtunk .
Nem  több, nem  kevesebb ez, m in t a  helybeli p léb án ia  anya- 

könyveiből 1702-tő l — 1740-ig  és azon innen  városunk  tisz tv ise lő i
nek, első a ty á in ak  névsora, kik a város levé ltárában  fel nem  
ta lá lhatók . ')

K érdezősködésünkre  az t fe le lték : „úgy képzelje m agának , 
m in tha a m ú lt század első felében az ira to k a t, a M aros á rja  
sodorta volna m a g á v a l.“

T ö r té n e tü n k  I. k ö te téb en  e m líte ttü k  (B. 50. 1.) hogy a ku
rucok három  ízben  g y ú jto ttá k  fel a R ácvárost, ekkor ham vad
h a ttak  el A rad  város érdekes i ro m á n y a i ; a d atok  h ián y á b an  te h á t 
e lha tároztuk , hogy  a  p léb án ia i anyakönyveket, m elyekben hű to l
lal v a nnak  bevezetve 1802-tő l az a rad i családok, neve és á lla 
pota, b á r  m ily  fá rasz tó  m u n k áb a  kerü ljön  is, gondosan  á tbön - 
gészszük, és A rad  város ta n á c s á t öszszeállítjuk .

A ham vából P h ö n ix k é n t fejledező város ko rm án y án  álló 
ősatyák em lékét, ím  az örökös enyészettő l m egóvtuk.

*

l) L. Aradi róm. kath. ogyház anyakönyvét.
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Az ó -a rad i róni. k a th . kereszte lési, esketési, ha lá lozási anya- 
könyvek ív -n ag y ság ú  börboríte 'kú  v asta g  könyvek, ezek b e jeg y ez- 
vek be 1702-tö l 1794-ig  A rad v áro s  csa lád ja i.

A zonban  1708. jú liu s  28. és 1715. kö z t nagy  hézag  m u ta t
kozik, mi az akko ri ku ruc  h áb o rú n ak  tu la jd o n í th a tó ; ez a lka
lom m al a lakosok p a p ja ik k a l kényszerü lve le ttek  biztos helyre 
m en ek ü ln i s ezek b izonyosan  ira ta ik a t  is kö telességszerü leg  m a
g u k k a l vivék.

1702-tö l 1708-ig  a  v á ro si ta n á cs  m űködési köre  nincs 
u g y a n  körvonalozva, azo n b an  a  nevek elé fü g g esz te tt „ D o m i-  
n  u s “ je lző rő l könynyen  rá  leh e t ism ern i.

íg y :  a k a to n a i tö rz s tisz tek  BIU u strissim u s“-m éltóságos, az 
á llam i tisz tv ise lők  „ P e rillu s tris* -n ag y ság o s , a városi h iv a ta ln o 
kok ,D o m in u s“-úr, a közpo lgárok  „C ivisK-p o lg á r cím m el í ra t ta k  
be. M in t:

I llu s tr iss im u s  D om inus V ig ilia ru m  P rae fec tu s  Suprem us (ő r
nagy) Jo an n e s  a  B alau k a . — P e ril lu s tr is  D om inus S ig ism undus 
E d e lsp ach e r T rices im ariu s  (ha rm incados) D om inus Jo an n e s  Scho- 
salem  m erca to r (kereskedő, Jo an n e s  S chn idsle r. Civis (polgár) 
o lv a sh a tó 1).

1715. ja n u á r tó l  az anyakönyvek  m ár h a tá ro z o ttan  k ö rü l
írják  a  városi h iv a ta ln o k o k  h a tá sk ö ré t2).

Városi hivatalnokok.

Hammcrl József. 1702.
Do Culm Herdegen János Ferenc Bernát 1702.
Chus István 1703.
Fellner János J a k ab  1701—1705.
Hamiséból Antal 1701—170B.
Horváth György árvák atyja a) 1704.
Bertram András 1705.
Klanszen Keresztél3r 1705.
Knapp János 1705—1708.
Schosalem János korosk edö 1705.
Basselt János 170G.
Biliárd János József 1706.
Ilac k  Lonárt 170C.

<) L. Aradi r. k. anyák . 2. 3. 8 1.
-*) L. U. Ott.
3) Ez ogynok van hivatala mogomlítvo.
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H orner M árton 1707__1708.
K ü ttl Gábor 1707.
Litulner Nándor 1707,
Sonr József 1707.
Heiszingor Fülöp 1708.
1708-tól 1715-ig az anyak önyvek semmi adatot som nyújtanak.
1715-bon m ár biztos forráson alapszik közlésünk, minthogy nem csak 

az anyakönyvek sorai közt, hanem az Aradi kii\ kam ara által 1715-ben meg
ejtett s a  budai országos levéltár régi osztályába letételezett öszszeirás bekez
désében m ár a d ja : Consul Jacobus Foneelt. ')

A.
Arad ka m ara i város tisztv ise lő i a m últ században. 

1715-től 1800-ig.

1 .  P o l g á r m e s t e r e k .

Bischof György 1724— 1726.
Callinovits Szilárd 1752— 1753 és 1762--1765.
De P orth  Gallus szabómester 1780—1750.
Foneelt Jakab  I715ésl720.
Frick Ferenc 1780--177*2.
Grabacher Ferenc 1768.
Heckmann Boldizsár 17l9és 17*21.
Jo rdán  Nándor 1734— 1736.
Jenovain Egyed építész 1766.
K öhler (Keller) János 1870.
Lázár N. 1769.
M ilits Ferenc 1787—1793.
Misits János 1773— 1779.
Nessel Forenc 1737.
P abst János 1754—1761.
Schvob B onaventura 1788—1789 és 1798—1802.
Szebenyi János 1764.
Szecsánszky Arzén 1794—1797.
Sztojanovits R iszta 1783—1785.
Steichele K ristóf tím ár 1716—1718.
Vasics P éte r 1771—177*2.

*) L. Országos levéltár. 47, 1.
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2. B í r á k .

Blum berg János sebész 17*22—1724.
Bogdanovits Lázár 1766.
Bosits P éte r 1791— 1793.
M ijatovits Vazul 1798.
Missics János 1780.
Missin János 1768.
Nagy János 1767.
P abst János 1746— 1753.
Polter János 1773—17/5 és 1783— 1784.
Rebentisch N. 1724.
Ringgelb Ferenc 1740—1742.
Schvob Bonaventura 1794— 1797.
Stern Gábor 1719—1722.
Szebenyi János 17C8—1760.
Szecsánszky Arzén 1776—1777 és 1787— 1788.
Vörös István 1767.
Zauner Antal 1727— 1725#.

3. J e g y z ő k .

A rm bruszter Máté 1722. *
Barátliy Adám 1749—1752 és 1762—1763. 
Boschard N. 1797—1798.
Droszdovszky M átyás 1776—1785.
H orn Gábor 1719.
Kiss M átyás 1753—1761.
Kovács János 1797.
Lévay István 1728—1719.
M ihalovits Vazul 1789 — 1792.
Pivoda István l79ü—2793 és 1793—1800.
Redl Lipót 1747 -  1748.
Stöckl József 1775— 1777.
Szontkereszty Lipót 17G3—1769.

4. T a n á c s o s o k .

A rsits P éter 1773—1790.
A rsits Sabbas 1791— 1796.
Blumberg János sebész 1721.
Bogdanovits Lázár 1770— 1796.
Bosits P éter 1778.
B rust Bertalan sütőmester 1745— 1750.
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CallinoYits János 1770.
Csacsics Miklós 1784.
Czibula M árton esizraadiamester 1771.
Dómján Im re 1798.
De P orth  Gallus 1728— 1729.
D ischer Tádé 1761—7170.
Doss Gáspár 1738.
Dundin M átyás 1758.
Eckm üller Lőrinc 1757.
Fehér Miklós 1792.
Frick Ferenc 1768— 1770.
Gersits Pál 1741-1747.
G rabacher György 1784—1786.
H agen György 1773—1778.
H eckm ann Boldizsár sütöm ester 1716—1720.
H elm streit Vilmos 1731— 1786.
H om ung M átyás 1749—1755.
Huober A ntal 1743.
Im ana János 1723.
Jankovits György 1798—1809.
Jann ia  N. 1743.
Jordán  N ándor 1727—1733.
Jung  Tamás 1743—1744.
Kaszits Sabbas 1797—1799.
K aupert György 1799—1801.
K eller (K öhler) János 1772.
Klein F arkas (W olfgang) 1722.
Koszpendits Markó 1741.
Köbei Jakab 1715— 1718.
K öller Ferenc 1742-1750.
Krausz Godofréd 1718-1720.
K rommer Jakab 1758.
Kuzmanov P é ta r 1741.
Lakits G yörgy 1730— 1742.
Mentovi ts P ál 1785.
Mick Ferenc 1798.
M ikler János cipész 1730—1735.
Mikitz M átyás 1721—1726.
M ilits A ntal 1768.
M ilits Ferenc 1777— 1786.
Missits Lázár 1787—1795.
Missits P éte r 1791.
Német János 1716— 1725.
Nessel Ferenc 1733—1786.
Pachner Jakab 1798.
P in té r József 1798.
Pivoda István 1798— 1799.
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Poller János 1761 — 1781.
Radnyanin János 1778.
RoinhoUl Púi asztalosmester 1718—1720.
Ruft’ János Dávid 1749.
Rummel M átyás 1773.
Sándor Fülöp 1775.
Schiiffer József 1788.
Schmied M ihály 1742.
Schvob Bonaventura 1792—1793.
Schnidzler János 1744.
Scliultheisz H enrik 1721.
Steicliele K ristóf 1715.
Storn Gábor 1719.
Strobl János 1719.
Szabó István 1742.
Szak György 1751.
Szalay Pétor 1770.
Szalzl József 1798.
Szávits György 1781.
Szávits P éte r 1768.
Szecsánszky Arzén 1785.
Szeesánszkj' Koszta 1770.
Szili N. 1792.
Sztojanovits Riszta 1768—1779.
Szüllü Ignác 1790—1792.
Todorov Mihály 1741.
Tomanovits Pál 1739—1740.
Varsits János lakatosmester 1725— 1729.
Vimmer József 1790—1797.
V inkler János 1715.
V isnyay György 1784.
Vöres János 1741— 1743.
W egmann Gergely 1720.
Zauner A ntal 1723.

B.
Arad város tisz tv ise lő i a je len  században.

1.  P o l g á r m e s t e r e k .

A rsits Sebő 1814— 1815. és 1821—182:1
Borosjenöi Atzél Péter 1867—1871.
Constantinovits Im re 1856— 1803.
Heim Domokos 1829—1842. és 1850—1852.
H orváth Ádám 1863—1860.



— 237 —

Klein N ándor 1816-1819. és 18-24-1826.
M atlekovics F erenc  1809__ 1813
Mick  Foronc 1820.
Roiner L őrinc  1803— 1805.
Salacz G yula 1870.
Schärfoneder Foronc 1843— 1818. és 1862— 1863.
Schirm er Tam ás 1827.
Török  G ábor 1818 és 1861.
Vörös P á l 1872-1875 .
W eisz K áro ly  1864— 1866. ')

2. * B í r á k.

M atlekovits Forcne 1306-1808 . és 1814— 1810.
M ihálovits L ázár 1833__1839.
P etrov its  Balázs 1840__1842.
P etrov its  V azul 1827__ 1832.
Popovits M iklós 1801— 1805.
P ullio K onstan tin  1848-1849. és ISül ; végre

1867— 1871.
Szávits M iklós 1862— 18C6.
Szerb T ivadar 1843—184S.
Vaszics M ihály 1824— 1826.

^ « j e g y z ő k .

Bodroghy Is tván  1867—1868.
Fábián  László 1871— 1872.
Franczoly A lbert 1829—1834.
Instito ris  K álm án 1872.
Jászfy  Józsof 1863.
Kádas P é to r 1861.
Parocz G yörgy 1870— 1871.
P ászto ry  F erenc  1844— 1648.
Popovits Ján o s  1800— 1808. és 1814.
Simon Ig n ác  1849.
Szávits Mik lós 1856.
Szorb T ivadar 1838—1842.
Szmekál A lajos 1864— 1867.

*) Örökös h á lá ra  kötelezte W o i s z  K ároly Arad város közönségét, 
midőn polgárm estersége a la tt a  Széchenyi-útcától a  K órház-utcáig a Fö-útcát 
fákkal beültette . M a e hely Arad legszebb sétánya.
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T a n á c s o s o k .

A lcxievits Sándor 1867—1868.
A nninger Nándor 1816—1821.
Arszits Seb estyén 1802— 1812.
Bárdy János 1806—1808.
Blaskovits Im re 1848—1849.
Bonts Döme 1861.
Bosits P ál 1805.
B ragyán György 1883— 1834.
Csik y K ároly 1877.
Deák Edm und 1813— 1832.
Dimies János 1800—1803.
Draesay Zsigmond 1872—1877.
Dundin M átyás 1800—1804.
Farkas M enyhért 1872—1875.
Fischer Vencel 1817.
Franczly Alb ert 1835—1854.
F rits  Rób ert 1867—1870.
G ruits Görgy 1810—1814.
G ruits P éte r 1832.
H ajka Döme 1848.
Heim K ároly 1843—1847.
Heppes Miklós 1871.
H orváth Ferenc 1873— 1874.
Im rey József 1833— 1834.
Joanovits Gábor 1831—1833.
Joanovits P ál 1837—1848.
Jankovits Gábor 1835—1840.
Jankovits György l& ll—1815.
Jászfy József 1863.
Jovicza Mihály 1805.
Klein József 1853 1858.
Klein Nándor 1811.
Kopesányi K ristóf 1849.
K resztits Mihály 1816.
Lukácsy János 18‘í3 —1838.
Makkay Ágoston 1864— 1866.
M ayer Im re 1848— 1849. és 1862-1865.
Mayer József 1869.
Markovics József 1843—1848.
Markovica P ál 1804—1805. és 1814.
Mick Ferenc 1814.
Mijatovits György 1813— 1834.
Misits A ntal 1816—1822.
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Mosóczy Gábor 1860.
Miilek Foronc 1861.
Nan Manó 1831—1832.
Nofkin János 1804—1805. és 834.
O rien ts  G yörgy 1810—1814.
Orlovits József 1832— 1834.
Otrubay K ároly 1867—1869.
Pnpp János 1S72—1884.
Parocz István 1875.
Pászthoi’3f Foronc 1867—1871.
Petrii la Pál 1818—1849.
Potrovits Vazul 1823— 1825.
Petrovits János 1849—1856.
P ittner János 1822 1831.
Pivoda István 1811—1814.
Pok a János 1818—1822.
Popovits György 1805—1808.
Popovits Miklós 1801—1802. és 1885 -  1808.
Probszt M átyás 1822.
Prohászka Ferenc 1857— 1858.
Reiner Lőrinc 1807—1808.
Rossu János 1867—1871.
Sarlót János 1843—1847.
Seharfeneder Ferenc 1835—1842.
Seharfeneder János 1814—1817.
Scheinert Nándor 1872.
Somogyi Gyula 1862— 1863.
Szailer Jakab 1861—1867.
Szalay Bonaventura 1833—1834.
Szávits Demeter 1804—1805.
Szckulits János 1848—1849. és 1862— 1870.
Szekulits György 1832—1848.
Szentiványi János 1849 és 1861.
Szerguol János 1835—1840.
Szikra A ndrás 1827.
Teneczky Lázár 1861.
Varga M ihály 1816— 1820.
Vaszits M ihály 1823—1826.
Vörös Pál 1867—1871.
Varjassy János 1849.
W aldsteiner András 1806—1809.
Zachariás G yörgy 1803.

Főkapitányok.

H orváth Ádám 1850—1852.
Jan k ovits Gábor 1843—1848.
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Joanovits Gábor 1829.
Klóin Nándor 1814.
Luk áesy János 1836 — 1642.
Mihajlovits Arzén 1862.
M ijátovits G yörgy 1830.
Srhoinort Nándor 1848.
Som ogyi G yula 1864— 1865.
Szekulits György 1827— 1828. és 1833 — 1834.
Urbányi János 1871.
Varjass}' János 1861.

R e n d ő r i  t a n á c s o s .

Ebesfalvay Döme 1853—1860; és 1863.

c.
Arad szab. k ir . város törvényhatósági b izottsága á lta l méítóságos 

A tzé l Péter főispán ú r elnöklete a la tt

1878 é v i  f e b r u á r  27-i k n a p j á n  t a r t o t t  t i s z t ú j í t ó  
k ö z g y ű l é s b e n  k ö z f e l k i á l t á s s a l  m e g  v á l a s z t a t t a k :

P o l g á r m e s t e r :  Salacz Gyula.
F ő k a p i t á n y :  U rbányi János.
F ő j e g y z ő :  Institóris Kálm án.
G a z d a s á g i  t a n á c s o s :  Parecz István.
A d ó ü g y i  t a n á c s o s :  Csiky Károly.
F ő ü g y é s z :  dr. Perg&r János.
F ő s z á m  v e v ő :  Bund H enrik .
F ő p é n z t á r  n ő k :  Reicher Béla.
Á r v a s z é k i  ü l n ö k ö k :  Urbányi Béla és D racsay Zsigmond. 
F ő o r v o s :  dr. D arányi János.
K ö z g y á m :  Dániel Kálmán.

S z ó t ö b b s é g g e l  m e g v á l a s z t a t t a k :

A l k a p i t á n y o k :  Sarlót Domokos, Bárdy István és M oneságliy János. 
A l j e g y z ő k :  H ofbauer Lajos és Varjassy Lajos.
A 1 ü g y é s z :  Roth Nándor.
K e r ü l e t i  o r v o s o k :  dr. Pozsgay Lajos, Hudetz Ferenc és dr. 

Avarffy Imro.
A l e z á m v e v ö :  H adanyák József.
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Á l l a t o r v o s :  Laubner Nándor.
Á r v a p ó n z t á r i  e l l e n ő r ; Edülmüller Gusztáv.
P é n z t á r i  e l l e n ő r ö k :  R imszky Sándor és Deák Ede. 
V á r o s g a z d a :  Schauer Ádám.
F o g a l m a z ó k :  Kádas Kálm án, Budjáts Kálm án és Rajnai Lajo9 . 
A d ó k i  v e  t ő  e z  á m  t i s z t :  K ilényi János.
A d ó ü g y i  s z á m t i s z t :  Krosztits Gábor.

D .

I. Az 1881. év népszámlálás eredménye.

A rad  város lak o sság a  4525 eg yénnel szap o ro d o tt 1870 ó ta .
— A kkor u gyan is  a  nép szám lá lás  a d a ta i  s ze rin t v o lt A rad o n  
32,725 lakos, m íg  m ost 37,249 lakosa  van  a  v á ro sn ak  az i t t  á l
lom ásozó k a to n a sá g  b e szám ításáv a l. P o lg á ri lakos van  35,691, 
honvéd 319, közös had se reg b e li k a to n a  és k a to n a i fegyenc 1239. 
Az egyes városrészek  lakosság i v iszonyai k ö ve tkezők :

A  B e lv áro sb an  v an  9259 férfi, 10,313 nő, öszszesen 19,572 
lélek  1368 h ázb an . (E  v árosrész  1870-ben 17,901 lakossa l b ír 
ván, a  sza p o ru la t 1671 lélek.)

S a rk ad -k ü lv á ro sb an  van  2128 férfi, 2308 nő, öszszesen 
4436 lé lek  486 házb an . ( I t t  1870-ben 3772 lakos lévén, a  sza 
p o ru la t 664 lé lekszám ot tesz.)

P e rn y á v a -k ü lv á ro sb an  van  3113 férfi, 3473 nő, öszszesen 
6586 lé lek  1085 h ázban . ( I t t  1870-ben 6038 lakos volt, te h á t  a  
lakosa  szám a 548 -a l szapo rodo tt.)

S ég a-k ü lv á ro sb an  v an  480 férfi, 479 nő, öszszesen 959 lé lek  
171 h ázban . (1870-ben 833 lé lek  v o lt s így  a  szap o ru la t 126-ot 
teszen.)

G á j-k ü lv á ro sb an  van  1309 férfi, 1380 nő, öszszesen 2689 
lakos 567 h ázb a n . (1870-ben  v o lt 2825 lakos, te h á t  e k ü lv á ro s
ban  a  lakosok  szám a fo g y o tt 136-ta l.)

P o ltu ra  város részben  van  299 férfi, 222 nő, öszszesen 521 
lakos 64 házban . (1870 ó ta, m iko r i t t  740 lakos volt, fogyo tt 
219-el.)
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A tan y á k o n  van 498 férfi, 430 nő , Öszszesen 928 lélek 93 
házban. (E  sze rin t az 1870-iki 616 lak o sn á l 312-vel több.)

íg y  a lakosság  öszszes szám a 17,086 férfi, 18,605 nő, öszsze- 
aen 35,691 lakos 3834 h ázban . E  sze rin t A rad o n  1519-cel van 
több nő, m in t férfi és a lakosság  sza p o ru la ta  m in teg y  8°/0-nak 
felel m eg a le fo ly t tíz  évi időköz a la tt .

2. Arad sz. kir. városi kereskedők létszáma.

Alkusz , ...............................
B a n k ......................................... 1 M arh ak e re sk e d ö ..................... . . 2
B o rk e re sk e d ő .......................... ( Norinbergi árúkereskedö . . . . 13
B o rk e re sk ed ő .......................... j O la jk eresk ed ö .......................... 1
Bútorkereskedő ..................... . . 8 P a p ii -k e re s k e d ö .................... . . 2
C serépkereskedŐ .....................
CsontkereskedÖ .................... . . 3 P o sz tó k e re sk ed ö .................... 0
CipökereskedŐ ..................... 2 Ro ngy k e re s k e d ő ....................
Cipészkellé kkereskedö . . . 3 Sertés k e r e s k e d ő ..................... . , 21
Déli gyümölcskereskedő . . . . 9 j S ó á r ú l ó .................................... 1
D oliánytőza............................... Szalonnakereskedő . . . . 1
D o n g a fa .................................... Szatócs .................................... 197
E d é n y k eresk ed ő ..................... Sörraktár ...............................
F a k e r e s k e d ö .......................... S z á l l í t ó ....................................
F tísze rkereskedő ..................... S ir e m lé k r a k tá r ....................
F estékkereskedÖ ..................... . . 2 S z e s z ra k tá r .............................. . , 1
Falemezkereskedő.................... T a k a ré k p é n z tá r ....................
Gépkereskedö .......................... 1 Terménykereskedő . . . . . . 54
H a lk e re sk e d ö ......................... 19 ; T o llkereskedö ..........................
Hangjegykereskedö . . . . Ü g y n ö k .................................... 21
Hangszerkereskedő . . . . . , 2 Vaskereskedö . . . . . . 6
Játékszerkereskedö . . . . . . 1 Varrógépkereskedö . . . . 3
Hlatszerkereskedö . . . . . . 2 V á l t ó ü z le t .............................. 1
Kaptafakereskedő . . . . . . 3 V á lla lk o z ó .............................. 5
K a la p k e re sk e d ö .................... . 5 Z á lo g in t é z e t .......................... 2
K önyvkereskedő .................... 2 1
Képárua ................................... 2
Kézmüárúkereskedö . . . . Zsiradékkereskedő . . . . . . 2
L á ts z e r é e z .............................. . 17
L isztkereskedő......................... Zsákkölcsönző......................... . . 3
M üszerkereskedő.................... 1
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Aranyozó...............................................3
A ra n y m ű v e s .....................................9
A sz ta lo s ...............................................47
Á c s .........................................................10
Báb us . . .  .....................................5
B ád o g o s ...............................................12
Bérkocsis............................................... 88
Borb é l y ............................................... 18
B ö llé r.................................................... 2
Cégfestő ............................................... 3
Cipész ...............................................69
C u k r á s z .............................................. 9
C s iz m a d ia ..........................................OS
C serép rak ó ......................................... 1
C s e lé d in té z e t.................................... 3
Előny o m d a .......................................... 1
E c e tfó zö ...............................................4
E s z t e r g á ly o s .....................................5
É p í t é s z ............................................... 7
EnyvfÖzÖ ..........................................1
É rc k o p o rs ó g y á r ............................... 2
Fazekas ............................................... 5
F ényképész.......................................... 6
F o d r á s z ............................................... 5
F é s ű s .................................................... 3
Füréazgépgyár.................................... 2
Fürdös....................................................6
Falem ezgyáros.................................... 1
G é p é s z .............................................. 6
G ipszáguragyáros............................... 1
G o m b k ö tő ..........................................2
G ő z m a lo m ......................................... 4
G y u fa g y á r ..........................................1
Gépgyár ............................................... 2
G ép la k a to s ......................................... 2
G ő zm o só m téze t............................... 1
G yepm ester..........................................2
Hidvámbérlő..........................................1
H arisnyaszövő.....................................1
H a r a g ö n tő .........................................  1
H entes....................................................96
H o rd á r in té z e t....................................  2
Halászati j o g b é r l ö ..........................  1
K a p ta fa k é a z i tő ................................1
K a la p o s ............................................... 6
K a la p tie z ti tó .................................... 1
K ályh& készitö.................................... 1

K á r p i to s ............................................... 9
Kávés ............................................... 12
Kávémérée . .....................................14
K ádár . . • .....................................30
K e 'e k ö tő ............................................... 5
K e m é n y í tő g y á r ............................... 3
Keztyüs . . .....................................2
K erékgyártó.......................................... 10
K é p f a r a g ó .......................................... 2
K ék fe s tő ................................................1
Kéményseprő . , ..................... ..... 4
K é s c s in á ló ..........................................1
K o rcsm áro s ..........................................124
K o s á r k ö tő ............................................ 5
K o v á c s ...............................................16
K önjnm yom da.....................................4
K ö té lg y á rtó ..........................................6
K ő m ű v es ...............................................9
K ö v e z ő ...............................................4
K ö n y o m d á s z .....................................2
K ö n y v k ö tő ..........................................8
Közúti v a s p á ly a ............................... 1
K ö s z ö r ű s .......................................... 1
K ö m e t s z Ő ..........................................1
K oceikenőgyár.....................................2
K i f ő z ő ..................... ..... 7
L a k a t o s ...............................................28
L é g sz e sz g y á r .....................................1
L i q u e u r g y á r ...................................... 2
Lottó g y ű j t ő d é .................................. 8
M é s z á ro s .............................................. 19
M arhabélk ikészitő .............................. 4
M olnár . . • ...................................... 9
M ü k e r té s z ..........................................  3
M ü k o v ács.............................................  3
M osaikkéázitő ......................................  1
N y e r g e s ..............................................  4
O la j g y á r ..............................................  2
O p tik u s ..................................................  1
O rgonakészítő ...................................... 1
ó r á s ......................................................  8
P a p la n o s ..............................................  1
P e c s é tm e tsz ő .....................................  2
P é k ...................................................... 25
P apucsvarga .........................................  |
P i p e r é s z ..............................................  6
P uskam üves .........................................  l
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Posztóii3Tí r ó .......................................... 1 5
Pipagyáros .......................................... 4 1
R é z ö n t ő .............................................. 5 S z o b a f e s tő .......................................... 13
Rézm üvos.............................................. 4 S z o d av ízg y á r...................................... 8
R eg a leb érlö .......................................... 1 10
R eszelövágó.......................................... 1 Szürszabó............................................. 4
R o b b a n tó p o rg j 'á r ............................. 1 4
R o s t á s .................................................. 2 T ég lavető .............................................. 1
R uhafestö .............................................. 3 Téglagyár. . .................................. 2
R u h atisz tító .......................................... 1 7
Szalámi készítő . . . • ................. 1 Tudakozó i n t é z e t .............................. 3
S zeszégetö ........................................ 3 Temetkezési v á l la la t......................... 2
S a p k a c s in á ló ...................................... 1 6
Szappanos .......................................... 4 12
S k a tu ly a k é sz itö .................................. 1 2
Szabó ..................................................... 49 Vasöntöde .......................................... 1
Szeszgyár.............................................. 6 Z o n g o rak éB zítö ................................. 1
S z é p fe s tö .............................................. 1 Ö sz sz e s e n .......................................... 1 043
S z íjg y á rtó ............................................. 8

Önálló iparos van A rad sz kir. városában 1048, ezekből ipartársu lati 
tag  584, tehát 55.99%.

3. Arad szabad kir. város területén létező ipartársula

tok jegyzéke.

Az aradi első általános ipartársulat alakúit 1875. aug. 28. 
A tagok száma 189. — Aradi második általános ipartársulat ala
kúit 1877. aug. 28. — Aradi molnár ipartársul, alakult 1874. jan. 
30. A tagok száma 44. — Aradi cipész ipartársulat alakúit 
1874. márc. 14. A tagok száma 31. — Aradi mézeskalácsos és 
viaszgyertya-öntő ipartársulat alakúit 1874. júl. 31. A tagok 
száma 9. — Aradi magyar lábbeli ipartársulat alakúit 1874. okt. 
8. A tagok száma 85. — Aradi csizmadia ipartársulat alakúit 
1878. máj. 20. A tagok száma 85. — Aradi kádár ipartársulat 
alakúit 1876. ápr. 10. A tagok száma 15. — Aradi kávésok és 
vendéglősök ipartársulata alakúit 1876. nov. 16. A tagok száma 
39. — Aradi komtives, kőfaragó és kövező ipartársulat alakúit 
1877. márc. 30.
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4. Arad sz. kir. városban részvénytársasági alapon 

működő ipar és szállítási vállalatok.

A ra d i e lső  g y á r te le p  ré s z v é n y tá rs a s á g  a l a p í t t a to t t  1870. A  
részvények  szá m a  700. R é s z v é n y e n k é n t b e f iz e tte te t t  200  fo r in t.
1879-ik  évi t is z ta  n y e re sé g  11315 fo r in t .  A  n y e re sé g  a  ta r ta lé k -  
a lap h o z  e s a to l ta to t t .

A ra d i lé g s z e s z v ilá g ító - tá r s a s á g  a l a p í t t a to t t  1868. A ré szv é 
nyek szám a  800. R é s z v é n y e n k in t b e f iz e tte te tt  200  fo r in t. 1 8 7 9 -ik  
évi tis z ta  n y e re sé g  9336 . R é s z v é n y e n k in t f iz e te tt o s z ta lé k  8 frt. 
A tá r s a s á g n a k  az a la p í tá s i  tő k é n  k ív ü l 1876 ó ta  600 d a ra b
120.000 f r to t  tev ő  e lső b b ség i k ö tv é n y e i is v a n n a k , m e ly ek b ő l 
a zo n b an  1879. v é g é ig  5400  f r t  tö r le s z te te t t .

S z éch én y i-m ü  m alo m  a l a p í t t a to t t  1869. A ré szv én y ek  szám a  
1441. R é s z v é n y e n k in t b e f iz e t te te t t  200 fo r in t. 1879. évi t is z ta  
ny ereség  69 ,436  f r t .  R é s z v é n y e n k in t f iz e te tt  o s z ta lé k  30  fr t.  A 
k im u ta to tt  t a r ta lé k a la p o n  k ív ü l a  tá r s a s á g n a k  az  e lh a s z n á l t  g é p ek  
fedezésére 30 ,000  f r t  k ü lö n  a la p ja  van . 1 8 7 3 -b en  6 .973 ,063  k ilo 
g ram m  Ő rlem én y t e re d m é n y n y e l d o lg o z o tt  fel.

A ra d i e lső  g ő z k e m é n y ítő -g y á r  ré s z v é n y - tá r s a s á g  a la p í t t a to t t
1869. A ré szv én y ek  szá m a  1000. B e f iz e tte te t t  ré s z v é n y e n k in t 200 
fo rin t. 1875. ó ta  fe lszá m o lá s  a l a t t  á ll.

A ra d i k ö z ú ti v a sp á ly a  és té g la g y á r  r é s z v é n y - tá r s a s á g  a la 
p í t ta to t t  1869. A  ré szv é n y e k  szám a  3400. R é s z v é n y e n k in t fize t
te te t t  100 fr t.  1 8 7 9 -ik  évi t is z ta  n y e re sé g  12,590. A z 1879. év 
végéig  330 ré szv é n y  v is s z a v á l ta to t t .  B e teg seg é ly ző  a la p ja  518  f r t  
50 k rb ó l á ll.

A z a ra d -k ő rö s v ö lg y i v a s ú t- tá r s a s á g  a l a p í t t a to t t  1875. A 
ré szv én y ek  s zá m a  7400. R é s z v é n y e n k in t  b e f iz e tte te tt  100 fo r in t. 
1879* ik  évi t is z ta  n y e re sé g  107 ,725Jfrt. A  tá r s a s á g n a k  8800  d rb
880.000 fo r in to t  tevő  e lső b b ség i k ö tv é n y e i is  v a n n ak . A v a sú t 
te lje s  h o szsza  62 .805 k ilo m e te r.



II.

A m últ és Jelen századot jellemző adatok. 
I. Adóügy.

1784-ben egy te lkes gazda  1 í r t  26 k ra jc á r  a d ó t f iz e te tt; 
16 éves fiú u tán  1 fo r in t vo lt az adó, 16 éves leán y  u tán  pedig  
15 k ra jc á r ;  testvérek  u tá n  2 fo r in to t k e lle t t  fizetni. Z sellérház 
u tán  1 f r t  20 k ra jcá rt, zsellérek  ped ig  1 f r t  24 k ra jc á r t  fizet
tek . Szolgák 7 k ra jc á rt, szo lgálók  3 k ra jc á r t fizettek . M ásod 
osztá lyú  h ázak  adója  1 f r t  23 k ra jc á r  volt, h a rm a d  osztá lyú  
h ázaké  1 f r t  16 k rajcár. I. oszt. fold u tá n  8 k ra jc á r ;  I .  oszt. 
r é t  u tá n  ped ig  10 k ra jc á r ; I. oszt. szöllő  u tá n  3 k ra jc á r ; II . 
oszt. szöllő u tá n  4 7 2 k ra jc á r  a  II I . oszt. szőllő u tá n  is u g y an - 
anynvi. II . oszt. vízi m alom  fize te tt 4 fo rin to t, II I . oszt. v íz im a
lom  fize te tt 2 fo rin to t, szárazm alom  1 f r t  30 k ra jcá rt. K orcsm á- 
rosok 2 fo rin to t, I. oszt. iparo sok  2 f r t  9 k ra jc á rt,  II . oszt. ip a 
rosok 1 fr t 36 k ra jcá rt, II I .  iparosok  pedig  30 k ra jc á rt.  I. oszt. 
kereskedés u tá n  4 fr to t, II. oszt. kereskedés u tá n  2 fo r in to t, III. 
oszt. kereskedés u tán  pedig  1 f r t  15 k ra jc á rt.  F u v aro s  18 k ra j
c á r t  fizetett.

2. Piaci árak.

1780. ja n u á r  10-én 7 itce h egy ibo r 35 k ra jc á r volt.
1781. decem berben egy fo n t viza 12 k ra jcá r, egy sü lt liba 

a L acikonyhábül 24 k ra jcá r.
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1791. ja n u á r  28 -án  az a ra d i m in o r itá k  5 akó  aszú b o r t  
ad tak  el 50 fo r in tjá v a l akd já t.

1791. jú n iu s  10-én  következő  g a b o n a á ra k  v o ltak  : 6 köbö l 
g a b o n a  4 f r t  24 k r ;  egy m ázsa  v izahal 24 fr t.

1792. decem ber 21. A m ai h e tiv á sá ro n  egy k ö b ö l t is z ta  b ú z á t 
1 fo r in to n  ad ta k  el, egy köböl k é tszeres  51 k ra jcá r, egy  köböl 
k u k o rica  33 k r , egy köböl á rp a  24 k r, és egy köböl zab 36 
k ra jc á r  v o lt .1)

1794. decem ber 2 8 -án  egy köböl tis z ta  b úza  7 fo r in t  vo lt, 
egy köböl k u k o rica  5 f r t  és egy köböl á rp a  és zab  ped ig  4 
fo rin t.

1795. m árc iu s  18 -án  egy köböl g a b o n a  m ár 12 fo r in t  volt,

3. Bolti árak.

1791. 32 öl h a ra n g k ö té l 3 f r t  42 k r.
1798. 20 rő f  vászon  in g e k re  5 frt.
1780. egy* konc  p a p iro s  6 k ra jcá r, 1790-ben m ár 16 k ra j

cár, 1 796 -ban  m á r 20 k ra jc á r. íg y  m e n t az á ra  fo ly to n o san  fö l
felé 1802-ben  24 k r. v o lt;  1804-ben 20 k ra jc á r ;  1 8 08 -ban  36 
k ra jc á r. 1809-ben  azo n b an  m á r egy fél konc  p a p iro sn ak  az á ra  
30 k ra jc á r  volt.

1790-ben egy rú d  sp an y o lv iasz t 14 k ra jc á rjá v a l f iz e t te k ; 
1796-ban  egy rú d é r t  20 k ra jc á r t  k e lle tt  a d n i ;  1801-ben  is o ly an  
d rá g a  v o lt ;  1803 -ban  22 k r a jc á r ;  1806-ban  p e d ig  24 k ra jc á r  
v o lt egy rú d  sp anyo lv iasz .

17 82-ben  egy fo n t g y e rty á n a k  az á ra  9 k ra jc á r  vo lt, 
1 7 83 -ban  m á r 14 k ra jc á r ;  1802-ben  18 k ra jcá r.

4. Szegődések és fizetések.

1753. K onvencidsok  a k o lo s to rb a n : A sebész évi fizetése 
12 fo rin t, k é t  k is m ise a sebész szá n d é k ára , a  b o ro tv á lá s  a lk a l
m á ra  szab ad  a sz ta l vagy is  ebéd. — Szakács fizetése 44 f r t  és 
n a p o n k in t 1 p in t  sör. — Szakács segéd — k u k ta  — évi fizetése 10 
fr t, egy p á r  új csizm a, k é t p á r  fehé r ru h a  és k é t feh é r kö tény .

1) L. Aradi M inorita Napló II. kö t.
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— B éres évi fizetése 36 fo r in t, egy köbö l t is z ta  búza, té len  a 
k á ly h á k a t fű ten i és a h áz i m u n k á t ta r to z ik  végezn i. — Ú ri 
kocsis k ap  év eu k in t 31 fo r in to t, közép  kocsis 20 fo r in to t ,  igás 
kocsis 16 fo rin to t. M osóné, a k i eg y sz e rsm in d  m ajo ro sn é , éventi 
fizetése 48 fo rin t, m in d en  sü tés  u tá n  egy k e n y é r  az  övé. A z egy
ház i feh é rn em ű t is k ö te lesség e  t is z tá n  ta r ta n i .  O rg o n ah ú zó  díja 
egy  h ó n a p ra  2 fo r in t. — T e m plom szabó  évi fizetése  24 forin t. 
E gyházfi fizetése 30 fo rin t.

5. Munkadijak és vegyes.

1778. E g y h áz i fü stö lő  ezüstö lése  2 frt.
1786. S tu g e l A n d rá s  czüstm ü v ésn ék  47 la t  n eh éz  ezüst 

k e re sz té r t 18 fo rin t.
1794. au gusz tu s  5. E g y  k iilo rszág i h íre s  fogorvos je le n t  m eg 

A radon , m üfogak  k ész íté sére  a já n lk o zo tt . M inden  egyes á lfo g  be
té te le  egy a ran y . A  fogorvos a n a p ló író  s z e r in t jó  v á s á r t  c sin á lt.

E g y  a d ag  ro s té ly o s  1780 -b an  15 k r. volt. -—  H á ro m  fo n t 
viasz g y e rty a  1798-ban  h á ro m  fo r in t  vo lt. —  177 8 -b an  egy tu 
c a t s ep rű é r t 30 k ra jc á r t  a d tak . — A deszka  1791-ben  n ag y o n  
d rá g a  vo lt, ug y an is  7 szál d e szk áé rt 2 f r t  48 k ra jc á r t  k e lle tt  
fizetni.

6. Nevezetesebb piaci árak e századból.

1808. m ájus 13. A h e tiv á sá ro n  a b úza  köb le  8 f r t  12 k r a j 
cáro n  k e lt el.

1808. jú n iu s  10. A g a b o n a  á ra  n ag y o n  em elked ik . E g y  k ö 
böl búza 14 f r t  30 k r. E g y  lúd  5 fo rin t.

1816. B úzán ak  pozsony i m éreje 38 fo r in t.
1817. m árc iu sban . A búza  m éreje  12 fo rin t. E g y  év e lő tt  

a  gab o n a  köble 5 0 — 60 fo r in t  vo lt, á p r il is b a n  m á r 8 fo r in tra  
szá llo tt.

1842. decem ber. 100 fej k áp o sz ta  1 fo r in t.
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7. Arad kamarai város 1788-ik évi jelentéséből.1)

U rb á riu m  n á llu n k  (t. i. A ra d  v á ro sáb an ) so h a  sem  volt.
M egszállván  R e in eo rp o ra tió  u tá n  A ra d  v á ro s á t az fö lséges 

cam arának  H á sz u n k tő l F ő n k tő l  és M a rh á in k tu l k ö zönségesen  
fi9zetünk H a tszáz  fo r in to k a t, az M észárszék  á re n d a lá s á tu l  k é t száz 
fo rin to k a t az k i k o rc sm álásn a k  ju s sá tó l  400 f r to k a t  a  sö r és 
pálinka h á sz tu l 1800 f r to k a t a  dézsm a m eg v á ltá sá tu l 800 f r to k a t 
és 25 m a lo m tá l 150 f r to k a t. E zek  v o lta k  edd ig  való  a d ó in k  
m elyeket az fö lséges C am arán a k  e sz te n d ő n k é n t az I le in co rp o - 
ra tio tu l fogvást fize ttü n k . R o b o to k a t ped ig  se in in em íit az u ra s á g  
szám ára nem  te ttü n k .

H aszn o t h a jto ta k  ed d ig  a  k o rcsm ák  sö r és p á lin k a h á z , 
m észárszékek, M alm ok, v á sá ri jövedelm ek , ü ti vám , de az k o rc s 
mák sör és p á lin k a h á z o k  e lv é te ttek  és az Ö rm ényeknek k iá re n -  
d á lta ttak , és íg y  az h a szn u k  igen  m eg csek é le ttek , k á ro k a t okoz
nak a sok fo rsp o n to záso k  és töv iske l te le  fö lg y e in k  — m e ly ek et 
sok m unkával ir ta n u n k  k e ll és ú ti m egcsiná lások .

Ezen város az u ra s á g  sz á m á ra  ed d ig  sem m i ro b o to k a t nem  
te tt, és m ost se tészen .

E zen  város az u ra s á g já n a k  ez ide ig  B uzábul á rp á b u l, szab - 
bul E s z te n d ő n k in t a  tiz e d e t a t ta ,  m ely  d e sm á t 800 fo r in to k k a l 
m egválto tt, egy n a p i tö rö k b u za  a lá  való  szá n tá s tu l  15 g a ra s o k a t 
az u ra ság n ak  ad ózo tt, m i p ed ig len  a  B á rá n  d é sm á t ille ti  e g y e tt
2 g a rassa l m e g v á lto tt, k e rtb e li zö ld ség ek rü l p ed ig  sem m i nem ű  
désm át nem  ad.

E zen  v á ro sb e liek  ö rökös J o b b á g y o k n a k  m a g o k a t nem  ta r ty á k .

') L. A rad városa L evéltáriban ,
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Esküformák.

I. Polgármester és bíró esküje a templomban.')

E n  N. N. eszküszöm  a M in d en h a tó  Is ten n ek , Boldog- 
ságos szűz M árián ak  és Is te n  m in d en  v á la sz to ttja in a k , hogy én 
m in t becsü letes p o lg á rm es te r avagy  b író , h iv a ta lo m a t hűségesen 
e lvégezn i fogom. N ev eze tesen : a zo k a t a  k ik  m egválasz tatásom  
á lta l  a la ttv a ló im m á  le ttek , k ö te lességük  te ly e síté sére  sü rgetn i 
fogom.

M inden e lő te r je sz te tt  ügyekben , m elyek e lőm be a d a tn ak  és 
hozzám  ta r to z u a k , legyen  az g azd á é  avagy  szegéuyé, m inden  sze
m ély vá lo g a tás  né lkü l, k ö n y ö rg és t, a ján d ék o t, kegyelm et, félel
m et, g y ű lö le te t, sze re te te t avag y  p a tro c in iu m o t m ellőzve, am it 
Is ten  és a tö rv én y ek  s ze rin t ig azság o sn ak  lá tok , igaz Í té le te t hozok.

A város k á ro s ítá sá t  m inden  e rőm ből im ped ialom , a  m elye
k e t ped ig  a n n ak  h a sz n á ra  len n i lá to k , m in t hűséges a la t t  lévő
höz és p o lg á rh o z  illik , m inden  m ódon e lőm ozd ítan i törekszem . 
N ehogy  ped ig  va lam i a közjó, ig azság  avagy  ke resz tén y i erkölcs 
e llenére  k á ro s  tö rtén jé k , a z t m eggáto lom .

V égre fö llebbva ló im nak  az illő  tis z te le te t m egadom  és enge- 
ge lm ességet fogadok . E k k é n t seg ítsen  én g em et az Is te n  és a 
szen t E vangélium .

2. Kamarás esküje.

É u  N . N. esküszöm  az É lő  Is te n re  ki A tya , F iú  és S zen t 
L é lek  egy b izonyos örök  Is ten , B oldogságos Szűz M áriá ra  és 
I s te n n ek  m inden  szen te ire , hogy  én  h iv a ta lo m a t, m elyre  v á la sz 
ta tta m  igazán , s h ív en  m inden  részrő l bé  te llyesítem , a  kezem  
a lá  adan d ó  N a tu rá lé k n a k  és m a te ria lék n n k  s egyébb Jó szá g o k 
na k  jó l g o n d já t viselem  és azokból sem m it a becsületes M agist-

*) Minorita levéltár.
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ratus h íre  nélkül, kezem  aló l k i nem  adok, m indeneket pedig  
igaz Törvényes m érték  sz e rin t accep tá lok  és erogálok , a kezem  
ala tt lévőkből á rú it  p én z t sem  m agam , sem m ás h aszn á ra  nem  
fordítom, hanem  ak i an n ak  ren d i sze rin t tü s té n t a P e rc e p to rn a k  
kezébe szolgáltatom , szám ad ása im at n ap ró l n a p ra  a k iadandó  
Instructio  sze rin t készen fogom  ta r ta n i.

Egyébb i r á n t  erőm  és teh e ttség em  sze rin t a vá ro sn ak  k á rá t 
elhatároztatom , h a sz n á t p ed ig  m unkáln i fogom a F e llyebb  valók
hoz illő engedelm ességgel leszek. Is te n  engem  úgy segéllyen és 
minden szentek.

3. Tanácsos esküje.

E n N. N. esküszöm  az élő Is ten re , A tyá ra , F iú ra , Szent 
Lélekre, a Telyes S zen t H á ro m ság ra , B oklogságos szűz M áriára  
és Istennek m inden  szenteire , hogy az én  reá m  b íz a to tt e sk ü tt 
és Tanácsbeli h iv a ta lo m b an  igazán  és h íven e ljárok  m inden sze
mély válogatás és te k iu te t  nélkü l — i t t  nem olvasható — fogok a 
Becsületes V árosnak  h a sz n á t m inden  tehe tségem  sze rin t keresni 
és k á rá t e ltáv o zta tu i igyekezem , az M ag is tra tu sn ak  t i tk a it  sen k i
nek ki nem n y ila tk o z ta to m . Is ten  engem  úgy segélyjeu.

4. Városi perceptor esküje.

E n  N . N. s. a. t. hogy a reám  b ízo tt p é n z tá r t hűségesen  és 
szorgalm asan ő rizn i fogom, a  beszedett pénzeket an n ak  idején 
rendesen kezelem  és a M ag is tra tu s  tu d ta  és a ss ig n a tio ja  né lk ü l 
pénzt el nem fogadok, vagy k i nem  ad o k ; a  gondom ra b ízo tt 
pénzt, sem m agam  sem  pedig  m ás b á rk in ek  C om m oditására és 
haszná lha tásá ra  nem  fordítom , de v a lam in t a beté te it, úgy a 
restanc iáka t is m inden  szem ély vá loga tás  nélkü l szo rgalm asan  
incassalom , szám adása im at, m eg h a tá ro zo tt u ta sítás  szerin t, g o n 
dosan öszszeállítom  és m inden  te h e r nélkü l u tódom nak az t átadom . 
Végtére E lö ljáró im  ir á n t  illő  tisz te le tte l és engedelm ességgel 
fogok viseltetn i. Is ten  engem  úgy segélyen és az ő szentei, am in t 
igazán esküdtem .



III.

Arad sz. kir. város kortani táblája.

1452. A rad  városáró l az első em lítés, az országos lev é ltá rb an  levő 
ok ira t u tán .

1514. D ózsa lázadás.
1517. A rad  város a lap ítása , F á b iá n  G ábor szerin t.
1551. M eliemed B eglerbég e lfoglalja  A rado t.
1554. A tö rök  v á ra t ép ít A rad  város közepén.
1566. A to rda i gyűlés az a rad i k á p ta la n t szám űzi.
1614. B eth len  G ábor e lfog lalja  a v á ro s t a  tö rök  segélyével.
1616. B eth len  á tad ja  a v á ra t a tem esvári pasának .
1625. A rad  Z aránd  megyébe kebelezte tik  és E rdélyhez  kapcsol tá tik . 
1658. II . E ákóczy G yörgy m egveri A rad n á l a  budai pasát.
1699. M agyarország  h a tá i'a  a M aros le tt.
1699. A rad lakossága  k é t részre vált.
1699. A szerbek h a tá rő rö k  lettek .
1702. A rad  város első tisz tű jítá sa  és h iva ta lo s  pecsét h a szn á lása  

ez évre esik.
1702. P lébán ia  a la p ítta tik .
1707. K ároly i Sándor a kurueokkal be tö r és a v á ro st felperzseli. 
1710. M ásodik tem plom  épült.
1715. A rad  első öszszeírása e jte tik  meg.
1718. A R ácváros nagy  része leégett.
1735. Pero  lázadása.
1738. A radon  m irigy  vész.
1741. Az országgyűlés az a rad i h a tá rő rö k e t e ltö rli.
1742. Az arad i po lgárság  először szolgál fegyyerben.
1745. A gym nasium i első osztá ly  m egny itá sa .
1746. S zen t-H árom ság  szobor építésének bevégzése.
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1746. A rad a h a tá rő rv id ék i k a to n a ság  felsőbbsége alól fö lm en
tetik  és a k am ara i h a tó ság  a lá  helyezte tik .

1747. D. e. M ária Tei’ézia III. K áro ly  k irá ly  á lta l ad o tt b iz to 
sító levelet m egújítja .

1747. A tanács a k am ara i m ezőváros cím et kezdi haszná ln i.
„ A város te rü le te  felm éretik .

1750. A had i korm ány, m inden  ép ítkezés t be tiltó  a vár körü li 
lőtávolban.

1751. H arm adik tem plom  építése  kezdődik.
1752. A k a tona i m érn ö k k a r A rad  és Z im ánd te rü le té t felméri.
1752. Sz. F ló r iá n  káp o ln á ja  fölépül.
1753. A gym nasium ban a kö ltésze ti és szónokla ti osztá ly  m egnyílik . 
1763. G róf S tarsch  terve sze rin t m egkezdik az új v á r építését. 
1768. A megyei közgyűlésen k ih írd e tte tik  a M ino rita -rendnek  az

országba való bekeblezése.
1772. A könyvcensura éle tbe  lép.
1773. R endezett tanács  veszi á t  a  város k o rm ányá t.
1776. B ibits M arg it a la p ítv án y t tesz.
1779. A B án á t v iszszakebeleztetik  az anyaországba.
1796. Nemesi felkelő sereg  szervezése.
1798. A gym nasium ot ép íten i kezdik.
1801. Insurrectió .
1811. Pénz devalváció.
1817. A tem plom -ű tcá t kővel burkolják .
1820. M egyeházi k ápo lna  építése.
1829. Zsinagóga építése.
1831. Reform átus tem plom  építése.
1833. Temető kápo lna  építése.
1834. A r a d  v á r o s  s z a b a d d á  t é t e l e .
1835. K órház kápo lna  építése.

„ K álvária építése.
1836. A m inoriták  udvarukból egy részt a tem plom -útca  széles- 

bítése végett á tengednek .
1841. József nádo r A radon.
1842. F o rray -ú tca  m egnyitása .
1845. Á gostai tem plom  építése.
1847. István  főherceg lá togatása .
1848. Szabadságharc kezdete.
1854. Gáji tem plom  felszentelése.



FÜGGELÉK.



Tlieresienstadti vár tiszti lakásai.
(Rajzolta Lakatos Ottó m int fogoly börtöne ablakából. 1856.)
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1854,

í .

Szájuk nagyon eljárt.

Szept, 21. este

Szürke fö llegek  horíták a meny boltozatát Szent-M ihály  
hava 21-én .

E gy v ilágos felhő, egy  tiszta  kék fo lt nem vala lá th ató  
az égen.

IIüvös szél sü vö ltö tt vég ig  Arad utcáin, m indenki őszi ö ltö 
zékébe burkolódzik .

A borús nap, a csípős légár tán sejtelm es előjele vala a cs. 
korm ány bekövetkezett szigorú ténykedésének.

*

E sti ötre járt az idő, a m int sétám at, a hajdan vo lt február 
nyolcadika téren Deák Alajos, városi igtatóval találkozván, annak  
társas ágá ba n m egk ezdettem .

E hely  azon tágas tér, m elyen 1849. február nyolcadikán  
úteai csatát v ívott A szta los Sándor honvéd százados.

Ezen, a hazában páratlan hősies tett, e dicső győzelem  
m egörökítésére, Arad város tanácsa, a M inoriták tornya dé li
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oldalán , fekete lem ezre, nagy  fehér be tűkkel í r a t ta  „F eb ru á r 
V ll l - a  té r ,“ m ely c ím táb la  az ö tvenes  években  tá v o lí t ta to tl  el 
o n n a n .1)

*

M iközt pali sé tá m a t f oly ta tá in  az e m líte tt  té ren , a városház  
felől, n agy  sebten  szem be jö tt ve lünk  I l i t s c h  cs. csendőr szá
zados, k inek  b a rá tsá g á v a l éltem .

A zt h ittem , ta lá lk o zásu n k  a lk a lm áv a l, m in t eddig , p á r szót 
v á lta n d  velem.

De nagy b an  csa la tkoz tam .
K özeledésem et lá tv án  II i t  s c li százados, ő egy m erész 

k a n y a ru la tta l B ettelhe im  könyvkereskedésébe s n rra n a  be elő lünk.

E n n ek  lá t tá r a :  „A propos“ m ondá  A lajos, „ h a llo tta  kegyed 
a h írt ,  mely v a ro su n k b an  szá llong , hogy P es ten , az Ú j-épü le tben , 
k é t he te  lakszobák tis z títá sá v a l fog la lkoznak  ?“

„M it sem h a llo tta m “ vá taszo láu i egykedvüleg , m in th a  egy 
á lta láb a n  nem  is é rdekelne.

„ S a jn o s ! de úgy v an ,“ fo ly ta tá , „a hogy é rte sü ltem , n a g y 
ban való befogatna van  te rvben  A radon  és a  kö rnyéken . — Cso
dálom , hogy a  ko rm án y  nem  szégyeli a  gy a láza to s  nyom ozást 
anynyi évek m ú ltáv a l.“

„Borzasztó len n e ,“ m ondám  m egdöbbenve, m e rt an n ak  le h e 
tősége nyolc h ónapon  á t  fo g la lk o z ta ta  m ár, a m ió ta  K o s z t k a  
L ib ó rra l P ancsováró l v iszszatértem , ho l I l a a c h  S a lam o n  fogva 
ta r to t t  tá rsu n k  k isz a b a d ítá sa  ügyében, e redm ény telenü l fá ra 
doztunk.

Az ig ta tó  m egállván , keze t n y ú jtv a  m o n d á : „K egyetek háza  
nem  a  legkedvezőbben van beírva a C9ász. ren d ő rség  fekete k ö n y 
vébe. S z á j u k  n a g y o n  e l j á r t .  — K egyed sza b ad ság á t is 
féltem.*

„ A li-a h !“ fc lk iá ltám , kezé t görcsösen  szorítva , „ tán  csak 
nem  űz velem gonosz t r é f á t ? “

„O h ! k o rá n t sem “ vá laszo lá  kom olyan , „kegyed i r á n t  nem  
is tud n ék  oly k egyetlen  le n n i.“

„Szóljon őszin tén , ta rtó zk o d ás  né lkü l, h a  tud  m ondan i liite-

') L ílsd Arad az 1843-19 i szabadságharc alatt.
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lest c desperált ügyről, szívesen felkérem, tudja Ön a latin m on
datot : „Tela praevisa minus feriunt.“ !)

„A korm ány titokszern m űködéséről ki tudna határozottan  
bizonyost á llítan i ?“ válaszolá, én csak a hallottak után beszélek.
— De hogy helyben is befogatások lesznek, s tán ez éjjel, onnan  
gyanítom , mert a közeli állom ásokról, nagy számú csendőrség  
érkezett városunkba. — Ilyesm i csak nyom ós okokból szokott 
történn i.“

E váratlan gonosz hirre kedély hangúlatom , m int zivatart 
jelző higanyosés, alnszállt, s nem tagadom , a vészt jósló közle
ményre, valóban m egdöbbentem

A sok rendkívüliség elm életébe m élyedve, ném án ballagánk  
még egyideig a járdán, m íg végre kezet adva, jó éjt m ondtunk 
egym ásnak.

D e á k  A lajost, a jóakaró óvót, ekkor láttam  utószói* az 
életben.

2 .

Ne csevegjen.

Szept. 21. éjfél előtt.

E lső szendergésem ből csak a lig  hallható , gyenge ajtókopo
gás ébreszte fel.

„Mi a z ? “ kérdém félig  feleszm élve, a szokatlan zaklatásnak  
alig  adva h ite lt .

„N yisson ajtót igazga tó“, m onda azfende szelid  hangon  
K o s z t k a Libor.

Ágyam ból kikelve, hálóköntösöm be burkolództam , s ajtóm  
zárkáját félretoltam .

H i t s c h  csendőr százados égő gyertyával kezében állott  
rokonérzetű barátom  m ellett, k inek szíve bizonyára vérzett, hogy  
nyugalm am at m egzavarni kénytelen vala.

„A cs. kir. magas kormány nevében házm otozást tartok“, 
mondá a százados.

!) Eleve sejtett nylllüvések, kevésbé sértenek.
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„T essék ,“ válaszolám  udvaria san . — Á m de n y ito tt  a jtóm on 
nem  a  százados, hanem  egy közcsendöv lé p e tt be szobám ba szil- 
ronyos fegyverével.

*

L ám p ám at m eggyújtám  s m íg m osakod tam  és ö ltözék im et 
m agam ra  vevétu, Őröm egy lépés táv o lb au  tő lem  szuronyszegezve 
k ísé r te  m o zdu la tim at m inden nyom on.

I ly  sajá tságos m aneuvre t nem  lá tta m , nem h a llo tta m  so h a ; 
de hogy an n ak  p a ran cs  fo ly tán  kelle  tö rtén n ie , képzelem .

Felö ltőzködvéu. táb o ri székem be vetem  m agam at, fali ó rám 
m al szem ben, szem közt szuronyos öröm m el, a ki egy székre  leü l
vén, té rde i közé lielyzé fegyverét.

K ünn a folyósón, tá r t  a jtóm  elő tt, sa rk an ty ú d  lovas csend
őrök já r ta k  fel-aln, be-be tek ingetve  hozzám . — Mi tö r tén ik  k ü n n ?  
nem tud tam .

A to ro n y  ó ra  ekkor nagyon  so k at vert. ^N em de ez éjfél ? “ 
kérdem  a csendőrtő l ó rá m ra  feluézve.

„Nem  tu d o m ,“ vá laszo lá  boszszúsan  s ren d re  u ta sítv a , hozzá 
tév é : „ n e  c s e v e g j e n . “

„ H o -h ó ! ennek m ár fele sem tré fa ,“ gondo lám  s á g y am ra  
heveredtem  le.

E  rendk ívü li kö rü lm ény  közt, m elybe ju to tta m , fu rcsa  ta rk a  
ö tle tek  c s a ta n g o ln a k  elm ém ben öszsze-viszsza. K ényelm es, b a rá t
ságos szom bám , a szűk b ö rtö n  szurtos fa la i; — kedélyes tá rs a s  
életem , a  m agányos e lz á rá s ; k itü n ő en  díszes á llásom , a lea lacso 
n y ító  rab lán c , — vá lta k  fel egym ást dúló ag yam ban . Sorsom  
fö lö tt kezdtem  tűnődn i. „ H á th a  belognak  ? “ e rém eszm e kozdé 
szo rongatn i keblem et, s kom olyan  fo n to lg a tv a  szo rú lt h e ly ze te 
m et, fe lp a tta n ta m  ágyam ró l s n agy  lép tekkel végig  m érvén  a 
szobát, vállfe lvonva g o n d o lá m : „ Ilja , ha  le ta r tó z ta tn a k , e llen  sze
gü lnöm  nem  leh e t s hogy vészteljes so rsom ba belenyugodjam , a  
jó zan  okosság k övete li.h

B izony nem  kérkedés, m időn jó  lé lekkel á llítom , hogy n y u 
g o d t ön tuda tos m a g a ta r tá s o m a t egy percre  sem  veszíte ttem  el, 
h a n em  egész h ideg  vérre l, h ig g a d t kedély lyel v á rtam  be a tö r-  
téncndőket.
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3 .

Sajnálom.

Szept. 21. éjfél.

E jfél u tá n  le h e te tt  m ar, a m in t H i t s c h százados szo
bám ba lépett.

„M utassa elő i ro m á n y a it“ m onda  fé lig  n y á ja san , a rc án  azo n 
ban h iva ta lo s  tén y k ed és  színezete  á ram lék  el.

S zek rényem et k in y ito ttam .
A füze tek  ro p p a n t h a lm azá tó l v iszszariad t a  százados;
Sok is v o lt o tt. — A lőgym nasium i le v é ltá r t szobám ban  

ta rta m  kön n y eb b  kezelés végett.
„N apok  k e llen én ek  e p ap iro k  á tk u ta tá s á ra ,“ m ondá  k e d 

vetlenül.
„V egye csak  ki am a füze te t a közbenső fiókból,“ — jelzé 

m utató  ujjúval.
A k ív á n t iro m á n y o k a t á tn y ú jto tta m .
K özönyösen la p o z g a tá  a z o k a t e lő re -h á tra , közben n a g y o k a t 

só hajtva.
„Mi oka e fo ly tonos só h a jo k n ak ,“ g ondo lám  m egütközve.
„M utassa elő lev e le it ,“ követe ié  sóhajjal, rám  vetve b á g y ad t 

szemeit.
»Int ezek“ m ondám , s kézbesíten i a  csom agot.
Pál* so rt o lvasván , m ajd  egyik , m ajd m ásik levélből, visz- 

szaad ta  azokat.
„Legyen ő sz in te ,“ m ondá  hozzám  fordu lva ak k én t, hogy a 

szuronyos közv itéz  is h a l lh a t ta :  „n incs az irom ányok  közé k o r
m ányellenes ta r ta lm ú  re jtve  ?“

„N in cs“ m ondám  b á to r  h a tá ro z o ttsá g g a l, jo b b o m a t kebe
lem re téve őszin teségem  je léü l.

„A fa lon  függő  képek m ö g ö tt s in c s ? “ kérdé, m iközt szo
bám ba k ö rü ln éze tt.

„O tt s in cs  e lre jtv e  sem m i,“ válaszo lám .
„E lhiszem . — Ö nnek őszin teségében  nem  kétkedem . — É u  

kegyedről csak  szép e t és igen  sok n em est h a llo tta m ,“ s egy mély
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sóhaj u tán , v á lta m ra  teve kezét, hozzám  leha jo lt, és lágy, fá j
dalm as han g o n  s ú g á : „ S a j n á l o m ,  elviszem  m ag am m al.“ A h ! 
mily k ím é le tte l m onda a  százados e lé lek su jtó  szavakat.

A legérzék en y eb b en  szerető  női szív nem  tu d a th a t ta  volna 
velem gyengédebben , hogy bo ld o g  tá rs a s  köröm bő l k ira g a d ta tv a , 
é lveze tt a ra n y  szab ad ság o m ró l hoszszú idő re  m ond ják  le.

*

A zon időben  a c sen d ő rtő l é rzék e tlen , szoros, szigorú  e ljá 
r á s t  k ö v e te lt a  korm ány , m ely h a ta lo m fén y e  te tő p o n tjá n  á llo tt.

H i t s e h  közkedvességben  álló , rokonszenves , finom  fér
fiú volt.

4 . 

A rőt titkár.

Szept. 21. éjfél után.

P á r  feh é rn em ű t s m osdó kész le tem et ú titá s k ám b a  gyöm ö
szölvén, azzal szobám  küszöbére  lép tem , hogy  k ö rü lnézzek , mi 
tö r té n ik  künn .

O t t á r t  a jtó b ó l lá t ta m  szé töm len i a  folyosón az égő g y e r
ty á k  v ilágá t.

V aló b an  nagyszerű , gondo lám , e lfo g a tá su n k ra  n ag y  súly 
van  fektetve.

A k ije lö lt Öt tá rs , m ind  le lkes hazafi vala, k ik  a befogatás  
ke llem etlen ség éb en  velem  osztozn i kén y sze rű itek . *)

A fő lépesőze t ho m ály fö d te  o sz lo p za tán á l H a u c h e  m egyei 
fő n ö k ö t vevém észre, úgy te ts ze tt,  m in th a  á ta llo tta  v o lna  a m eg
v ilá g íto tt  hoszszú fo lyósóra  k ilép n i.

*) K o s z t a  Libor házfíSnök, aradi lelkész, C s ü d ü r  Tamás algymn. 
la tin  tanár. E p o r j o s s y  Aurél főgymn. hittanai', Zo t y  kóK ólóm én, főgymn. 
bölcsészet és görögnyolv tanár, L i v e r y  Dániol algymn. görognvolv és 
m enynyiség tanár.
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Mellel,te A rad  város, az idei p o lg á rn ag y a  s z iv a r/o lt egy
kedvű leg.

*

A m egye ion ok titk á ra , egy rő t  egyéniség  — nevét nem 
tudom  — rő t ha jja l, vereslő a rccal felém  közeledek.

„Ú ti tá sk á ja  nagyon  la p o s“, figyelm eztete  m osolyodva, 
„tegyen több  ho lm it bele, ki tud ja , m ikor fog v is s z a té rh e tn i  ? “

E z a já n la t  nem v a la  n agyon  kecsegtető , az ig az ; de m in t
hogy csom ago lásra  szó líta  fel, kérdem  : .m ed d ig  ta r th a t  e lm a ra 
dásom  ?*

•K i tu d n á  m eg m o n d an i,“ válaszoló . — „V agy háro m -n ég y  
h é tre  lá ssa  cl m a g á t a szükség letekkel. -  É s vegyen k öpeny t 
m ag á ra .“

„ I l j a ! ha it th o n  vo lna  k ö penyem ,“ felelém , „három  nap  
e lő tt ad tam  á t  szab ó m n ak  ú jjá  a la k ítá s  v é g e tt.“

„K ölcsönözzön v a lak itő l egyet, v an n ak  jó b a rá ta i ,“ vala  rövid, 
de helyes n tá s í tá s a  a  rő t  t itk á rn a k .

„Szep tem berben  köpeny  né lkü l ú tra  ke ln i nem  tanácsos.«
Az ism ere tlen  t i tk á r  ta n á c s á t  elfogad tam .

*

C sendőröm  beleegyeztével fe lkértem  m agam hoz V é r t y  V ince 
ta n á rt. — R ög tön  le ljö tt. — Ám de a  jó em ber lázas rém íilt- 
séggel lé p e tt szobám ba.

M in t szellő tő l m e g in g a to tt nyá rfa lev é l re szk e te tt e lő ttem ; 
pedig  én vo ltam  a le ta r tó z ta to tt ,  ő a  szabad.

L i d y  N á n d o r derék  k a r tá r s a m a t fe lkértem  á l ta la :  kölcsö
nözné a válságos ú tra  k ö p en y ét s ő a zo n n a l fe lküldé azt.

H a jh ! m ily jó  ta n á c s o t a d o tt a  rő t  titk á r ,  m időn  a k ö p en y t 
felem líté, e lbeszélésem ből lá tn i  fogjuk.

*

M iközt a ra n y  ó ra lá n c o m a t n y ak am ró l leo ldám , s csekély 
ezüst k é sz le tem et V é r  t  y V incének  kézbesítém , hogy  v iszszatér- 
tem ig  ad n á  á t  u noka  ö csém nek ; ban k jeg y eim et pén z tárcám b a , 
a ra n y k á im a t zsebre  tevém , szobám  közelében lá rm ás je le n e t fej
lő d ö tt a  folyóson.

K o s z t k a  L ib o r h a ta lm asa n  k ik e lt a  k o rm ány  ily g y a lá 
zatos e ljá rá sa  ellen.
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R ú t dolog is az igaz, e lső á lm áb a  m e rü lt em b ert ágyából 
k izak la tn i, e lhu rco ln i, a né lkü l, hogy házi do lga it, csa ládügyeit 
rendezze s lega lább  b a rá ta itó l végbúcsú t vegyen.

„N em  szem élyem , hau em  h iv a ta lo m  van  m eggyalázva e 
k ím életlen , b a rb á r  e lto g a tás sa l,“ k iá ltá  K o s z t  k a  L ib o r bősz 
ing e rü ltség éb en  oly h an g o san , hogy  v á d k én t em elt szavai, a n y i
to t t  bo ltivezeten  á t, a tem plom  m agas  fa la in  tö redezének  meg.

Ajtóm  e lő tt k íséré  el szuronyos ő re  ro k o n érze tü  b a rá to m at, 
a  m inden érte lem ben  derék  a ra d i le lkészt, k inek  nem es vágású 
lengyel arca, az ő rjöngésig  z a k la to tt lé lek tu sa  á lta l el v o lt to rzítva .

E rre , H o r v á t h  p o lg á rm es ter felém közeledve, a jtóm at 
b ezá rta  s zseb re rak v án  a kulcsot, szem em  lá t tá r a  az a jtó t  lepe- 
csétlé.

O szszebovzadtam .
Ki valék zárva  lakásom ból, nyugalm as szobám ból, m elyben 

tíz  évet áté lve, a fiatal nem zedék k iképzésében sok á ldásos s ik er 
k o r o n á z ta  fá r a d ozás im át.

Míg ajtóm  lepecsétlésével fog la lkozo tt a  p o lg á rn ag y , n ehány  
szó t in téz tem  h o z z á ; de ő v á lla tvonva, ném án  fo rd u lt el tőlem .

M égis derekabb  úri em ber va la  a r ő t  t i t k á r ,  ak i m ár, 
m in t ő rize t a la ttiv a l, szólja e reszkedni, u ta sító , jó  ta n á c s o t adn i, 
nem  restelte , a m it a fá su lt le lkű  p o lg á rn ag y  m e g g y a láz ta tá sn ak  
ta r to tt .

N o d e ! tu d ta  a z t A rad  városa, tu d ta  a  környék , tu d ta  egész 
M agyarország , hogy A rad  p o lg á rn ag y a  a ko rm ány , nem  p ed ig  
a  nem zet zelotikus em bere.

cs.

A  Muzeum.

Öröm  in d u lásra  kész te te tt. Még egyszer végig  néztem  a v ilá 
g íto tt  hoszszú folyóson.

A m egyetőnök, a p o lg á rn ag y  és I l i t s c h  százados e ltű n tek .
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Á m de o t t  á l lo tt  a jtóm  e lő tt a  rő t  t i tk á r  b ánatos, szánó 
arccal. — R okonszenvezni kelle  velem a nem es e m b e rb a rá tn ak .

K alapom  em elésével üdvözlém  ő t távozásom kor. — E l 
nem  fo g o tt k a rtá rs im  közül egy sem m u ta tk o zo tt. Szobáikba z á r
kózva, v á rtá k  az éji m eglepetés k im ene telé t, de a mi ép nem  v o lt 
fe ltű n ő : h isz  k isebb -nagyobb  m érvben  m a jd  m indegy ike be vo lt 
av a tv a  veszedelm es íizclm ünk titk áb a .

K ezem beu ú titá sk ám , karom on a kö lcsönzö tt köpeny — így 
indűlfcara az ú tra . — H ová  vezet a z ?  b iz ton  tu d ta m  — a  b ö r
tönbe.

A fe ltá r t  a jtó k  e lő tt e lha ladva , b e tek in te ttem  a v ilá g íto tt 
szobákba.

O tt lá t ta m  b a rá tim a t szuronyos őreikkel.

*

A csiga  lépcsőze tnél K r o c s k a  S z ilá rd  c sa tla k o z o tt hozzám , 
a ki tá n  az n ap  érkezvén  m eg A rad ra , m itsem  g yan ítva , m itsem  
tudva az egész ügy rő l a fő a jtó ig  k ísért.

M eg á llo tta iu  o tt, s ő rám  b o ru lva  m o n d á : „N e félj O ttó c s k a ! 
mi im ádkozn i fogunk  sz a b a d u lá so d é rt.“

„Sokszor az is hasznos ,“ m ondám  m osoly k ö z t; m e rt igen  
jól tud tam , m en n y ire  vo ltam  besodorva az öszszeesküvés Ö rvényébe.

H ázunk  k üszöbé t á tlép tem .

*

A k o ro m se té t éjben, a tá g a s  ű tczán , a fő té ren  v a lé k ; csak 
a városház k ap u ján  és a  m egye h ázon  p is lo g o tt m ég p á r  á rva  
lám pavilág .

A szem közti házso ron  azonban , egy o sz lo p z a tta l d ísz íte tt  
ú rilak  a b la k a in  á t, h a lv án y  lám p av ilág  v a la  lá th a tó .

A közel-m ozgás, a  fegyverek  esö rte tése  fe lriasz tv án  az t 
úrnő t, b izo n y ára  fá jda lm as érzés köz t s é tá lg a ta  hosszú te rm e in  
végig, m it a  félig  red ő zö tt ab lak o n  le h e te  lá tn i.

A kasz inó  v o lt b irto k o sá t, az A lfö ld  e n ag y  h o n leán y á t, 
V a sá rh e ly i-B rü u n ek  J u d i t  ú rnő t, van-e, ki nem  ism eri név rő l és 
te tte irő l a te s tv é r-h a z á b a n  ?

*

K im ért lassú  lép tekkel fo ly ta tta m  u tam a t.
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H a m egállo ttam , szuronyos őröm , u d v a ria san  sz in tén  m eg- 
á lla  m ögöttem .

A m iu t a  tem plom  u tcá b a  b e k an y a ro d tam , tö b b  k ív án csi
val ta lá lk o z tam , de a  k ik e t a borús ég h o m á ly áb an  nem  ism e r
tem  fel.

A városi fogym nasium  épü le téhez  érkezvén , n ag y b an  elér- 
zékenyültem .

Az o t t  lé tező  M u z e u m  a b la k a it  k u ta tá m , m elynek  nem  
csak  őre, de a la p ító ja  s fe n ta r tó ja  voltam .

A te rm észe t r itk a  m űveinek  g y ű jtö g e té séb en , g y a ra p ítá sá 
ban , éveken ke resz tü l fá radoztam .

A nagy  szám ú rem ek p é ldányok  rendezése, nem es é lv eze te t 
ny u jta  m indenkor.

N ap ja im  legélvezetesb  ó rá it, a  c sinosan  sze re lt inuzeum  te r 
m ében tö ltö ttem .

C soda-e, h a  enny i kedvenc  fog la lkozás  né lkü lözése , a  m eg
válás percében  k ö n n y e t c sa lt k i szem eim b ő l?

6.

A fogoly.

Szept. 22. Virradás.

A esen d ő n  la k ta n y a  a b la k a i n a g y b an  m eg v a lá n a k  v ilá 
g ítv a , a  mi a  P e s ti-ú to n  m ár m esszirő l fe ltü u t.

A lépcsőzeten  fe lh a to lv a  az em eletbe, őröm  egy tág a s  te rem b e  
te re lt, a  hol ö t-h a t, pokróccal fö d ö tt vaságy  vo lt e lhelyezve. 
J o b b ra  és b a lra  k é t kis m ellékszoba n y ílt  a  te rem ből.

Azok egyikében K o s z t k a  j á r t  f e l - a lá ; a jtó já n á l egy ő r 
á llo tt. A rca sö té t volt, m in t künn  a fe lle g b o ríto tt éj.

M osolyra kész a jka i, m ost dacra, boszszúra  duzzad tak . L á t
tá l kedves olvasó k irá ly tig r is t  v a sk a li tk á b a n ?

Szem e ölt, g y ilk o lt düh éb en , h a  k i-k ip il la n to tt  az a jtó n .
Székek h iá n y á b an  fe lü ltem  egy ik  á g y ra  őröm  m ellé.
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N yom ban  ho z ták  C s ü d ö r t, a  vén székelyt, a m in ie n  t ö r 
vényellenesnek ha lá lo s  e llenségé t.

V ad te k in te tte l n é ze tt a  jo b b ra -b a lra  n y ito tt  a jtókon  b e ;  de 
m e g p illan tv án  e sorok író já t a  p o k ró c -b o r íto tt  ágyon, lázas 
kedélye c s il lap u lt s fe jbó lin tva  üdvözle.

K ö rü l nézvén  a te rem ben , egy m egviselt, ko p o tt, sza k a d t 
borszékbe, m ely v a la h a  úri lak  b ú to rz a ta  leh e te tt ,  veté m ag á t 
közönyösen.

K ésőbb E p e  r j  e s s  y A u ré lt és L i v e r y  D a n it  vezették  
be. — Az egyik  ide, a  m ásik  am o d a  te lep ü lt, a  hova  le h e te tt .

N égyen , a  k ik  p á r  ó ra  e lő tt  egy a sz ta ln á l v igan  é tk ez tü n k , 
m ost négyfelé  v a lá n k  k ü lö n ítv e  ugyan azo n  egy terem bem .

M indegyikünk  m e lle tt ü lt  vagy á l lo t t  szuronyos őre, a  k ik  
len h an g o n  tá rs a lg á n a k  egym ással kedélyesen .

Íze tlen , a lja s  é lce ik e t mi k én y te len e k  v o ltu n k  n ém án  h a l l 
g a tn i, m e rt fe lszó la ln i avag y  tá rs a lo g n i — m en tsen  Is te n , ez v a la  
az u tasítás .

A  b a lo ld a li szo b áb an  Z e t y k ó  K e lem en t és n agy  későre  
M ü 11 e k  F r a n c i t  k ísérték .

E z  u tó b b in a k  lá rm á s  iz g a to tts á g á t nem  le h e te tt  lec s itítan i.
H ja , nem  is csoda. — F ia ta l  neje  szép k a rja ib ó l s négy 

gyerm eke  k ö réb ő l ra g a d tá k  k i ö t az ig az ság szo lg á lta tá s  em berei.

H a h ! fe le tte  una lm as, hoszszú féléj vala  az a  csendőri la k 
ta n y á n ;  de cso d a-e?  h iszen  csak  a bo ldog  szabad o k n ak  m ú lik  
g y o rsan  az idő.

A  közeli k ó rh áz  to rn y á b a n  m eg k o n d ú lt a  h a jn a li ha ran g szó .
R eg g e li ö t ó ra  volt.
A kelő n ap  csak  g y éren  tö redezve  löve lte  s u g a ra it ,  a  s::.i- 

k adozo tt, szürke fe lhőkkel b o r íto tt  lá th a tá ro n , a  m in t tá rsh áz u n k  
é lem ed e tt szo lgá ja  G yuri, h ideg  sü ltte l, k en y érre l és zam atos veres 
m énesivel lé p e tt be hozzánk .

E lsz a k íto tt  ro k o n in k tó l v á ra tla n  gondos előzékenység  volt ez.
A sz ta l k ö rü l csopo rto sú lván , h a llg a tag o n , n ém án  élveztük  a  

reg g e lit.

H u  ö reg  szo lg á n k a t ezerféle  ügygyei m egbízva, b o csá to ttu k  
el. K önynyes szem ekkel tá v o z o tt tő lünk .

*
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Szept. 22. reggel.

E  k ö z t az e lto lonco lás válságos ideje p e rc en k iu t k ö z e le d e tt
Az ép ü le t em eletébő l levezette tve , tá g a s  u d v a rra  lép tem .
R eggeli kellem es, üde lég  le n g e tt, m ely  a  te rem b e  z á r t 

n y o m o tt levegő s a szo k a tlan  hoszszú  ü lés á l ta l  z s ib b ad t ta g 
ja im a t jó tevően üd íté . Az ú te á ra  ny iló  k a p ú t ro m án  ezredbeli 
h a tá rő rö k  tá r tá k  elfog lalva, a  k ik e t egy v á rb e li h a d n a g y  fegy
v e rtö lté s re  vezényelt.

Az u d v a rté r t tiz e n k é t p a ra sz t szekér lep te  el, m elyek m in d 
egyikére  n ag y  zajgás, m ozgás, rendezés között, egy -egy  s z á llo tt 
fel közülünk.

H e ly em et a  szekeres h á ta  m ö g ö tt je lö lté k  ki.
Az én szekerem en — m arokny i sza lm a sem  volt.
M it te h e ttem  egyebet, ú ti tá sk á m a t h a szn á lám  ülésül.
H e j ! csakugyan  bölcs ta n á c so t a d o tt vo lt a rő t  titk á r , 

m időn tá skám  m egtöm ésére  f ig y e lm ez te te tt; k ü lö n b en  a  szekér 
csupasz deszká ján  k e lle tt vo lna m eg tennem  a fá ra d a lm as, hoszszú 
ű ta z á s t Szegedig.

A kényelm es, m agas ü té sen  fenn , e lő ttem  őröm  s egy ő rv i
déki szerb tizedes fo g la ltak  helyet.

A szekeres m ellé egy ro m án  közvitéz  h e l3Tzé m a g á t s szu ro 
nyos fegyverét épen  ka lapom hoz illeszté.

H áro m  szurony  és h á ro m  kem ény  tö lté sű  puska  közé vo ltam  
szorítva.

C s ü d ö r  T am ás ju to t t  eszem be, a  ki hacsak  feg y v ert lá to tt  
az e lő tt, székely létére, n y a k ra -íő re  m egfu tam lo tt.

S zánandó  öreg  b a rá to m ! m ily  k e llem etlen  kényszernek  kelle 
m ag á t a láv e tn i szuronyos ő rök  és tö ltö tt  fegyverek  kö zö tt ?

*

M íg én így agg  b a rá to m m al lé lekben  fo g la lkoz tam , h iv a ta lo s  
nagy g a rra l rendezgeté  az in d u lan d ó  szekereket F ii r s t  csendőr 
főhadnagy .

„H át hol ül a  fo g o ly ? “ k iá ltá  te rem te ttével.
A  lá rm ás k ia b á lás ra  k ö rü l n éztem  s lá tta m , hogy a bősz 

h a n g  E p e r j e s s y t  ille ti.
Szegény A u r é l  a  ném etbő l egy szó t sem  é rtvén , az ő rö k 

nek  k é sz íte tt kényelm es ü lé s t fo g la lta  el, de a h o n n a n  k én y te len
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volt fö lem elkedni és az o láh  szekeres m ögé g u b b aszk o d o tt épp 
úgy, m in t én.

A n y ers  m egszó lítá s  lázasan  já r ta  ke resz tü l idegeim et.
M ég csak  ek k o r győződ tem  m eg ig azán  a rró l, hogy  én is, 

m in t b a rá to m  A u r é l ,  f o g o l y  vagyok.

E m e k ím é le tle n  e lb á n ás t, hogy  szuronyok, tö l tö t t  fegyverek  
közt, a szekeres h á ta  m ö gö tt, — m ik én t ú to n á lló  ra b ló k a t szokás 
vesztőhely re  s z á llíta n i — h u rc o lta k  vég ig  A rad  ú tc á in , m a is 
röste llem .

7 .

Hja! szerencsétlenség.

Szept. 22. dél.

H a t ó rá n  m á r tú l j á r t  az idő, hogy az in d ú lá s ra  a  k apuk  
fe ltá ru lta k .

N o h a  k o rá n  v a la , a  szom szédházak  fedé lzete in  s a szem 
közti M ag y a r-ú tca  szög le tén  szám os k íváncsi leste  e lh u rc o lta - 
tá su n k a t.

Az első fo g a t, m ely  m egny itó  a hoszszú k a ra v án t, h a tá r 
ő ri k a to n a sá g g a l v o lt telve.

T íz  fogo ly lyal, u g y an  a n y n y i szekér c sa tlakozok  ahhoz. ')
Az u to lsó n  a  lá rm á s  csendőr főhad n ag y  s a  fegy v e rtö lté s t 

vezénylő  ro m á n  tis z t fo g la lá n ak  kényelm es he lye t.

A S za rk a -, H á ro m -fek e te -ló , K igyó -ú tcák , m elyeken  k e re sz 
tü l v ittek , m ég n ép te len ek  v a lának . — I t t - o t t  lehe te  csak  lá tn i  
egy-egy  fo g la lkozása  u tá n  in d ú lt p o lg á rt, de a  k ik  m egállva , 
m eg b ám u lv án  a  fegyveres kocsiso rt, fejcsóválva ioly ta tá k  ú tjo k a t.

A zsinagóga  te ré re  érve, az  úgyneveze tt „ H a lp iac o n “ árúsok^ 
vevők n ag y  töm egével ta lá lk o zu n k  s a  kufárok , a lkuszok  rá n k  
bám észkodása  közben  az e lá ru s ítá sn a k , vevésnek vége szakad t.

„N i ni, p a p ja in k a t v iszik ,“ k iá ltá k  a töm egből s r ik á 

i) H at m inorita pap. — Miillek Ferenez, ügyvéd. — Szabados István, 
tan ító . — Görög Im re nevelő, — N agy József tanító.
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csoló szidalom  — a á tkozódássa l n y ilv á n ítá k  i rá n tu n k  lep leze tlen  
részvé te lüke t.

A z a ra d i vár a la tt ,  a  M aros h íd já n  h a jta n a k  á t  szekerese
in k  U j-A rad o n  keresz tü l a  b á n á t i részen  P e s t felé.

*

N é m e t-S z e n t-P é te r  tág a s  p iacán  á ll egy k isded  tem plom , 
a n n ak  tő szom szédságában  ke lle  szekereket v á lta n u n k , a  h o l d a 
c ára  a n n ak , hogy  te rh es  fe lhőkből n ag y  cseppekben  k ezd e tt h u l
la n i az eső, n eh án y  pe rc  a la t t  m eg te lt k ív án csi nézőkkel a 
n ag y  té r.

Egy-két, k a n y a ru la t  u tán  n y u g a tn a k  h a la d tu n k .
A lá th a tá r  azo n b an  m in d in k áb b  e lsö té tü lt , s a  fö lk e rek e

d e tt szél, sű rűén  h u lló  esőcseppeket c sap k o d o tt szem be egész 
N agy-S zen t-M ik lósig .

Á t m eg á tá z tu n k , m erő víz vo ltam , a ra jta m  levő r u h á t  ki 
le h e te tt vo lna csavarn i.

Ú titá sk ám  a la tta m  csúrom m á le tt.
I ly  ese tben  m ásko r á tö ltözködvén , p a m la g ra  h e vered tem  

k ényelem m el: m ost a  végzet kény sze rén ek  engedve, m ázsa sú lyú  
köpenyem m el vonúltam  be fo g o ly társa im m al, a  község  háza  
gyű lés term ébe.

*

Ő rködésünkre  egy  csendőr m arad t, de a k i p ip á jáv a l b íbe
lődvén, nem  so k a t ü g y e lt rán k .

É tkezés közben  a  csendőr fő h ad n ag y  szoros t i la lm á n a k  
d acá ra , mi bizony tá rsa lo g n i kezd tünk .

»G yanúból fog tak  e l,“ m ondá  Z e t y k ó  KeJem en, „a nem et 
m it sem  t u d : mi m in d en t konokúl ta g a d n i fogunk .“

„Jó  jó b a rá to m ,“ m ondám  m osoly lyal, „csak lehe tő  legyen 
ta g a d n i.“ °

„Szeretném , h a  gyanúm  a la p ta la n ,“ szó lo tt közbe E p e r -  
j e s s y  A urél heves izgu ltságga l, naz a  gaz k ia d o tt b en n ü n k e t.“

„É n is úgy é rte sü ltem ,“ szó la tt közbe fel M ü l l e k  F ran c i,“ 
hogy n agy  va llom ásoka t te t t .“

„ B a rá tim ! az csaknem  leh e te tlen ,“ m ondám  V i n k l e r  B nm ó 
becsü le tességét védőlog, „em lékezzetek csak  kissé v isz sz a ; a  m in t 
a  csendőri la k ta n y án  A rad o n , m egbízástokból m eg lá to g a ttam
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V i n  k l  e r  B rú n ó t, és b iz to s ítan i: h a  hogy h a l lg a tn i  képe3 
leeiul, le ta r tó z ta tá s a  ideje a la t t  g azd a g  segélyzésre  szá m íth a t, 
ez v o lt ünn ep ély esen  te t t  n y ila tk o z a ta  : „m ondja  m eg b a rá tim n a k , 
ne ta r ts a n a k  sem m itő l“ s m ellé re  téve jo b b já t :  „ itt a  védfal, 
innen  fog viszsza p a tta n n i m inden  vész ,“ ezek szavai, m elyeket 
be ism ern i k én y te len  lesz m indenkor.

„Szép, n ag y o n  szép ,“ in te g e te  E p e r j c s s y  A urél, „m ind
am e lle tt n incs  b iza lm an  ez em b e rb e n .“

„ Ig aza  van  ö n n e k ,“ jegyzé m eg  M ü l l e k  F ran c i, „nekem  
sincs. — D e hogy  is le n n e ?  — hisz a  ki közö lte  velem , hogy 
nagy  v a llo m áso k a t te tt ,  te k in té ly e s  c sen d ő ri közeg.*

*

E z  éle tbe  vágó szó v á ltá s  közt, szab ad d á  len n i, avagy  nem  
len n i egyedül K  o s z t  k a  L ib ó r m a ra d t h a llg a tag , ném a, m in t a 
b e h a n to lt s í r  m élyedése.

A m ellék  iro d áb ó l k ilépvén  a  községjegyzője, hoszszu p ip a 
szá ro n  bodor fü s tö t eregetve, ho zzán k  közeledék s részvevő a rc 
cal k é rd é :  m i tö r té n t  az Is ten  s z e re lm é é r t? “

L i b ó r  v á lla it  fe lhúzva, szélesen  fe ln y itv án  n agy  kék sze
m eit, fe lk iá ltá  : „ H j a ! s z e r e n c s é t l e n s é g .

E z  v o lt u to lsó  szava  a jó b a rá t  — a kedves em ber — a 
je les h o n fin ak , m elye t a jk iró l h a llo tta m .

8.
Előre.

Szopt. 22. estve.

Szőreg  közelében  v a lán k , m időn  az eső szű n n i k ezd e tt.
A n a p  n y u g ta , az e s t verhenye, a  te rh e s  fe lhőkön  á t  nem  

tö rh e te tt .
B o k áig  érő  pocso ly áb a  szá lltu n k  le a szekerekrő l.
M enhely  h iá n y á b an , a  h á z a k  e lő tti  vert. tö lté sen  á llva , já rv a  

lézen g én k  a  m eg in d u lásig .
M o n d tá k : bor, k enyér, sódar k a p h a tó  a tú lo ld a lo n  a csap-
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székben, a  k inek  te tsz ik , h o z a th a t;  de én k e resz tü l ázva, átfázva, 
nem  k ív án ta m  sem m it, csak  n y u g a lm a t s m ie lő tti szab ad u lá s t 
ezen  em bei'k ínzástó l.

B izony nem  kis fe lad a t z iv a taro s  időben, m időn  az ég h a ra 
g osan  dörög, v illám lik  s c sa tto g v a  hu ll a  m enykő, ú to n  lenn i.

*

S ö té t, k o ro m sö té t éj b o ru lt reán k , m íg  szeke re ink  e lő á llo ttak .
H ová  ju to t tu n k ?  — nem  tu d tam , h o l és m erre  k a la n d o zán k ?

—  b iz  én  m ost sem  tu d n á m  m egm ondan i.
A rra  azo n b a n  h ű en  em lékszem , hogy  szekere iuk  eg y m ástó l 

m eszsze-m eszsze e lm arad v án , a  c sendőrök  fo ly tonos s ípo lása  je lzé  
u tu n k  irá n y á t.

L o v a in k  nem  is ü g e ttek , csak m ász tak  a  fen ek etlen  sá rb an .
„ H o -h ó ! lassan , á llj m eg, jo b b ra  m ély á ro k  van , m in d já r t 

be le fo rd u lu n k ,“ k iá ltá  az egy ik  szekeres.
„C sáléra  ha jts , P is ta , a fá n a k ,“ lá rm áz á  a  m ásik  te rem 

te ttév e l.
L o v a in k  m egá lltak .
»U ra im ! nem  jó  ú to n  já ru n k “ m on d á  szek e re sü n k ; „a sok 

esőzés pocsékká  te tte  az u ta t, nem  ism erjük  fel a z t ;  s e té t is 
v an  bíz U ra im .“

H ív o g a tó  s vá laszadó  sípszó  h a lla ts z o tt  m in d en  o ld a lró l a 
se té t éjben.

V észteljes, n y a k tö ro  v á lla la t v o lt éji ka lan d o zásu n k .
D e m it v o lt m it te n n i ? m in t tű rn i , szenvedn i s nyom o ru n k b a  

be lenyugodn i, ez v o lt re n d e lte té sü n k .

*

V eszedelm es, hoszszú ú tu n k  u tá n  egyszer csak  m in th a  m a
gas le jtő rő l fu ta m lo tt vo ln a  m eg szekerünk , oly g y o rsan  s ie te tt 
a  p a r tró l  a  szegedi döbörgő  h a jó h íd ra .

É j i  h á ro m  ó rá t  v e rt a  to ro n y ó ra .
»H ála  Is te n n e k !  v ir r a d a t lesz nem  s o k á ra ,“ sohajtám .
H e j! ped ig  n ag y o n  késő re  v ir r a d t fel nekem  a szabadú lás 

h a jn a la !

A  tis z a p a r ti  vám házhoz  á l l í to t t  őr p a ra n c s s z a v a : »az indó- 
h ázh o z  h a jts ,“ h an g zék  az  éji csendben.

F á ra d t  lova ink  a lig  b ír ta k  m á r m ászn i odáig.
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Az indóliííz lám p á k k al vo lt v ilág ítv a  g azd ag o n  3 i t t  tö b b  
csendőr tis z t fo g ad o tt b e n n ü n k et.

K özülük egy zöm ök, szőke fü rtű , sü rg ő -fo rg ó  h a d n ag y  ve- 
zénylé a  le sz á llá s t a  kocsik ró l s én öröm m el csaknem  té rd ig  érő  
sárb an  á llo tta m .

Az időben  a p á ly a  csak  Szegedig  v o lt k iép ítv e  és u d v ara  
még nem  vo lt kav icsozo tt, csak  iszap sá rra l fe ltö ltve .

*

„M ég b o rrav a ló t sem  a d n a k ,“ fe lszó la la  egy ik  szőreg i em ber, 
lá tván , hogy ő re iu k  in d u ló ra  n ó g a tn a k .

„H át hogy  a d n án a k  kendnek , b o rrav a ló t, m ik o r ra b o k ,0 
rnondá egy m ásik.

„R abok h á t, Is tcu  n y i lá t ,“ válaszo lá  együgyű  okoskodással 
„hisz u rak , m eg p ap o k .“

„De úgy  segély  j e n ! a z é rt m égis rab o k , közbeszóla  egy oko
sabb, „ h á t nem  lá tja  kend , hogy  puska  k ö z ö tt k ísé r ik  őke t a  
k a to n á k .“

„Biz igaz a, h á t  m it lo p ta k ?  k é rd é  e g y ü g y ü ség é b en ?*
„M it lo p ta k ?  t ’om  is é n ,“ vala  a  válasz.
H ogy fe lism ertek  b e n n ü n k et, nem  .csodálom , m e rt E p e r 

j e s  s y A urél p a p ik ö n tö sb en  fo g a ta  el m ag á t.

*

M íg az együgyű  nép e p á rb eszéd ét h a llám  tőszom szédsá
gom ban, az a la t t  m in d en  fogoly neve eg y en k én t k ik iá lta tv á n , 
k ü lö n -k ü lö n  k ís é r t b e n n ü n k e t fegyveres ő rü n k  a d íszö ltönyű  s isa 
kos csendőr tisz tek  elé.

A m in t lép ésrő l-lép ésre  h a la d tam  a to longó  b ám ű ló k  k öz t, 
ba llábom on  ren d k ív ü li fá zás t éreztem .

O ká t k u ta tv a , nagy  b ám u la to m ra  lá tta m , hogy  a  feneketlen  
ragadós s á r  egyik m ézga c ipőm et lábam ró l levonta. M egfordű ltam , 
hogy  fölvegyem  azt.

Ö röm  e rre  rám  fö rm ed v e : e l ő r e ,  m ondá s oly g y engéd - 
te le n ű l r á n to t t  m eg köpenyem nél, hogy m ajd  o rra  buk tam .

E g y  cipőben , egy c ip ő tle n  csizm ában , ó nnehéz  köpenynyel, 
á t  m eg á tá z o tt ú titá sk áv a l kezem ben á llíto tta m  be, a  nevem et h a n 
gosan  k ik iá ltó  csendőr elé.
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E g y én iség em et jó l szem ügyre  vevén, „m ehet* m on d á  egy 
tö rzs tisz t, a  p á ly ak o csik ra  m u ta tv a , s ö röm m el egyik  vag g o n b a  
beültem .

9 .

Örökké fogsz élni.

Szept, 23. reggel.

A te rm észe t m egköveteli a  m ag áét.
K é t á lm a tla n  éj és e rő t k im erítő  fá rad a lm ak  közt á té l t  

hoszszú n ap  u tá n , elszendered tem .
Á lm od tam -e  v a la m it?  nem  tudom . Zöld selyem  fü g g ö n y ö 

kön á t  k a n d ik á lt  be a  p om pában  fe lkelő  nap, a  m in t a lvásom 
ból fe lébred tem .

E szm élethoz ju tván , á tn éz tem  sí eoupeét, á t  a  benlevő t á r 
saságo t.

A kis he ly iségben  h á rm a n  v a lá n k : egym ástó l e lk ü lö n íte tt 
ü lőhe lyen , E  p e r j e s s y A urél, S z a b a d o s  P is ta  é s é n.

M ellettem  csendőröm , e lő ttem  k é t h a tá rő rv id ék i k a to n a  
ü ldögé lt.

Ú jra  három  tö ltö tt  fegyver, három  szu rony  közé valék  
ékelve.

A coupeé jo b b o ld a la  fegyveres k a to n a ság g a l vo lt m egrakva, 
ennek  enyelgő  h a h o tá ja  közé v együ lt a kocsirobaj.

M ondám , ab la k a in k  be v a lán ak  függönyözve, hogy  mi fog
lyok ki ne lássunk , s a v ilág  se lásson  b e n n ü u k e t

E j sö té tb en  tö r tén ik  a befogatás, le függönyzö tt a b lak o k n á l 
az e lszá llítás . Ez a  fogoly szom orú sorsa.

M eg van ő ha lva , elevenen el van  tem etve  a  v ilágnak .

*

Ceglédre érkezvén, egy p in cé r p á r  fa la t p ö rk ö lte t h ozo tt a 
coupeéba.

V égre  K ő b án y án  tú l m e g fü tty e n t a  m ozdony s íp ja  an n ak  
je léü l, hogy ren d e lte té sü n k  he lyére , a p esti indóház  u d v a rá ra  
érkeztii u k .
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I t t  is, m in t Szegeden, c sen d ő rtisz tek  v á rta k  re á n k  és ép oly 
fényes fo g a d ta tá sb a n  ré sze sü ltü n k  m in t o tt.

I t t  is, m in t o tt, n ev ü n k  fe lk iá ltá sá ra  e g y en k in t je le n én k  
m eg a hé t-n y o lcb ó l á lló  t is z t c so p o rt e l ő t t ; m ire  k é tfo g a tú  üve
ges bé rkocsiba  szá llván , ő röm m el tova  ro b o g tu n k  az in d ó h áz  
udvarábó l.

V asá rn a p  d é lu tá n  volt.
H iv a lg ó , n ém án  váró  n ép tö m eg  k ö z t h a la d t a  tíz  bérk o csi 

a G yap jú  ú tc á n  végig.
K om oly  hám ész a rc o k a t lá ttu n k .
Ú tk ö zb en  egy m ég edd ig  sohasem  ta p a s z ta l t  becsé rzet 

éb rede keb lem ben .
Ö röm  tilta k o z á sa  d a c á ra  le e resz te ttem  a  kocsi a b la k á t  s a  

k an d i n é p cso p o rtra  k itek in g e tv e , m u to g a tá m  m ag a m at, h o g y  a 
m a rty r  a rc á t  lássa .

Az Ú j-é p ü le t k a p u ja  m e g n y ílt;  a l já t  h om ályosan  p islogó  
lám pa  v ilá g ítá  meg.

K iszá llv án  a  h in tó b ó l, s e té t fo lyóson v eze te tt á t  őröm  egy 
g ázfénynye l g azd ag o n  v ilá g íto tt  n ag y  terem be.

T öbb  író a s z ta ln á l írn o k o k  fo g la lk o z tak  n ag y  csendben .
„N e v e ? “ szó la lt  fel lá rm á san  egy eg y en ru h ás  egyén iség .
„ E z “ felelém .
„ É le tk o ra  ?“
„E n y n y i.“
„ F o g la lk o z á s a ? “
„E d d ig  ez v a la .“
„L ak h e ly e  ?“
„A rad ,“ v á laszo lám  éli is fen h an g o n .
„Ö tödik  szá rn y ép ü le t, m ásod ik  em elet, ö tvenegy  szám ,“ k iá ltá  

az eg y en ru h ás , m it a m e llé k asz ta lo k n á l le l tá r t  v a s ta g  könyvekbe  
ik ta tta k  az  Írnokok .

Ö röm  fé ljo b b o t p a ran cso lt.
„H ála  az U rn ák ,*  g o ndo lám , hogy  4 8 -b an  n em ze tő r v o l

tam , k ü lö n b e n  nem  é rtv én  ő röm  v ezényszavát, tán  ú jra  k ö p e
nyem nél r á n t  m eg g y en g éd te len ü l, m in t Szegeden.

*

S ö té tes, hoszszú fo lyosókon  h a la d ta m  vég ig  őröm m el.
E g y  a b la k  m é lyedésében  K o s z t k á r a  ism ertem .
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A szűk négyszög  u d v a ro n  m eredező  b ö rtö n  m agas fa la it 
n ézeg e tte ; őre m ö g ö tte  á llo tt.

E lh a la d ta m b a n  „jó é j t“ k iá lto tta m  nek i.
M egfordult, rám  b ám u lt, de üdvözlő  szav am ra  m it sem 

v á laszo lt.
Szegény L  i b ó r  n a  k, a  m eg b ám u lt fa la k  k ö z t n a g y o n  bese- 

té te d e tt  ö r ö k r e !
N ekem , b á la  a kegyes É g n e k ! m eg v irra d t, m e rt szabaddá  

le ttem  és élek.

*

N em  szokásom  tú lo z n i ; de egy ó rá n á l to v á b b  já r ta m  fel- 
a lá  az első em elet folyosóján , m ig  csendőröm  a b ő rtö n p a ra n c s- 
n o k n a k  á tsz o lg á lta to tt.

A fo g ad ta tá s  érdekes volt. — E lm ondom .
T án  nyolc  vagy tíz , in g re ' v e tk eze tt k ö zk a to n a  s ü rg ö tt  fo r

g o tt  egy ig én y te len , k isded százados kö rü l, egy  szu rto s  k o n y h á 
ban . „Ide, ez a sz ta lra  ra k ja  le p én zé t, ék sze re it,“ m onda  vidám , jó 
kedvvel, m ég kezeit dörzsölve, ide-oda szökdécse lt em berei k özö tt 
N  e s z s z e 1 k ap itán y .

Ó rám at, p é n z tá rcá m a t a k ije lö lt a sz ta lra  tevéin.
„N incs gyű rű je , a ra n y a i és egyéb a  fé le ? “ ké rdé  előm be

állva .
„Igaz, p á r  a ra n y am  v an ,“ válaszo lám  ném i zav a ro d ássa l 

s a ra n y ó rá m  m ellé letevém  azokat.
M agyar k ö ríra tú  a ra n y a im  lá ttá ra ,  ö röm re  g y ú la d t a  k a p i

tá n y  a rc a ;  én  elszom orod tam . — N em  csak szabadságom tó l, de 
m indenem tő l m eg va lék  fosztva.

Az enyelgő  szo lgák  ekkor p ő rére  v e tk ez te ttek  s h ó h éri 
m o d o rb an  bő rig  á tk u ta tán a k .

U r Is ten  ! m ily gy a láza to s  m ár m agában  a k u ta tá s , á tm o - 
tozás, h á t  m ég oly du rva  kezekkel a  k ím é le tlen  vég ig  ta p o g a tás .
—  Csak az tud ja , a  ki ily  k ín t  k én y te len  v o lt á té ln i.

*

P á r  jó  kedvű k a to n a  v eze te tt föl h a h o ta  közt  a  m ásodik 
em eletbe  s te ltá rv á n  az 51. szám ú a jtó t, tá g a s  te rem be léptem .

E z ném ileg  m eg v ig asz ta lt; m e rt én  a b ö r tö n t szűk, nedves 
h e ly iség n ek  képze ltem .
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H oszszú o tro m b a  a sz ta lra  s is te rg ő  fa g y g y ú g y e rty á t h e lyeze tt 
az egyik k a to n a .

A k é t a b la k k a l e l lá to t t  te rjed e lm es szobában  k ö rü lnézve , 
egy csupasz sza lm azsák o t p il la n to tta m  m eg  az ágyon .

A sz o lg á k a t figye lm ezte ttem , hogy  a  zsák o n  n incs lepedő, 
nincs ta k a ró  n incs  fe jp á rn a .

„H ja! késő az idő. — A lkony  u tá n  t i l tv a  van  lám p áv al a ra k 
tá rb a  lé p n i,“ válaszo lá , „h o ln ap  m ajd  k io sz tju k .“

„ H á t ez éjjel m ivel tak a ró d zam  ?* k é rd em  iz g a to tta n .
„V egye m a g á ra  k ö p en y ét,“ va la  a  h a tá ro z o tt  vá lasz  s belső 

külső  a jtó t rá m  zárva, táv o z tak .
*

A jtóm ra  k é t vasrúd  z á r a to t t  k é t nehéz  la k a tta l .
V an -e  ecsetelő , k i a  k ínos  é rze te t, m ely  e lz á ra tá so m  első 

percében keb lem ben  fe léb red t, m é ltó n  lefesse ?
Igaz, é rző teh e tség em  a  k iá l lo t t  hoszszú fá ra d a lo m  á lta l 

ném ileg  el v a la  z s ib b a d v a ; de a  vas ru d a k  zöreje, a  la k a to k  z a k a 
to lá sa , m ind  m eg an y n y i tő rdö fés  já r ta  á t  é rzékeny  keb lem et.

M in t le ta r tó z ta to t t  bűnh ő d ő , e lőször ü ltem  é le tem ben  rá m  
z á r t a jtó k  m ögött.

E lb á g y a d ta n  hev ered tem  le a  sza lm azsá k ra  s az  á tá zo tt,  
m ég nedves k ö p e n y t m a g a m ra  v o n tam  ta k a ró  h e ly e tt. I ly  em ber
te len  b án ásm ó d  á lta l  le lkesítve , le lkem  fá jd a lm áb an  fe lk iá ltám  : 
„h a  ebbe bele nem  halsz , ö r ö k k é  f o g s z  é l n i . "

1 0.

Belenyugvás.

Szept. 24. reggel.

C sö rte tő  la k a to k  é rc h an g ja  ria sz ta  fel á lm om ból.
A  v á ra tla n  m eg lep e tésre  fe lem elked tem  ágyam on , — h a  a z t 

á g y n ak  leh e te  nevezni, — m egdörzsö ltem  szem eim et, hogy  a lá to 
g a tó k a t, a  k a p itá n y  k ö rn y eze té t lássam .

N e s z s z e l  k a p itá n y , a  főpo rko láb  s n eh án y  szolga á llo tt  
ágyam  k ö rű i.
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„M iként a k a r  é tk ezn i ? “ szó la lt  fel a  k a p itá n y , hoszszúszárú 
ta jtp ip áb ó l k a n y arg ó  fü s tg o m b o ly o k a t eregetve.

„V an  14, 32 és 47 k ra je á ro s  ebéd.
„M edium  te n u e re  b e a t i ,“ rö g tö n zém  s a  3 2 -ő st választot

tam . *) „ k ap h a tó  kávé  re g g e l i r e ? “ kérdem .
„Oh ig e n ,“ v á laszo lá  a  százados e lőzékeny  hajlongással, 

„p arancso ljon  csak , a zo n n a l h o zn i fog  a  szolga.*
Ezzel vége szak ad v án  a  lá to g a tá s n a k , egyen k ívü l eltávoztak.

*

Az ajtó , m elyen á t  a  n ap fé n y  su g a ra  csak  im in t h a to lt be, 
b e té te tv én , szobám  ism ét ké tes  hom ály t! b ö r tö n n é  le tt.

A szo lga  n a g y  ny irfase p rű v e l n a g y  p o rfe lleg e t kezde felka
va rn i a terem ben .

.N y isso n  a jtó t, a b la k o t,“ figye lm ez te tem  a sep rege tő  szolgát.
„T iltv a  v a n ,“ vá laszo lá  h id eg en , m u n k á já t  fo ly ta tv a .
V iszszahevered tem  á g y am ra  és b ám u lv a  lá t ta m , hogy  ab la 

kaim  k é th a rm a d a  be fa lazo tt, felső része bed eszk ázo tt, m it fegyenc 
nye lven  k o sá rn ak  neveznek.

„K orán  le h e t,“ m ondám , „h án y  ó r a ? “
„N yo lc“ v á laszo lá  dacosan  s az a jtó k a t rá m  zá rta .

K iszá lltam  ágyúm ból s k ö rü ln éz tem  a  tá g a s , kon g ó  szobában .
A kegyes o lvasó  ism eri m ár b ú to rza to m  egy részé t.
A  ko rcsm ái a sz ta l, m in t m á r em líte ttem , a  k é t a b la k  közti 

fal m en téb en  n y ú lt el.
E lő tte  hoszszú, keskeny deszkapad .
A vaskem ence m e lle tt ro zzan t széken, egy csíko lt, színes 

n agy  tá l, m e lle tte  a földön, öblös fa k an n a  te le  vízzel a m osa
kodásra.

lm  az ú ria s  b ö rtön  szegényes b ú to rza ta .
É p  m osakod tam , a  m in t re g g e lire  egy n ag y  m ázos csupo r 

tejes k áv ét hoz tak  be. H ozzá ültem .
É m elygő  édes v o lt e ko tyvalék .
De a zé rt m égis ké tlem , hogy  édes an y ám  teje íz le tesebb  

le tt  vo lna  valaha, a  m in  éppen  nem  csodálkoztam , h isz k i v a lék  
éhezve egészen.

*

') Közép u t a boldogoké.
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Szept. 24. délelőtt.

E rre  csend, s íri csend á llo t t  be a  négyszög  szá rn y ép ü le tb en .
M ellettem , fö lö ttem , sem m i sem  a d o tt é le tje lt, csak a z á r t  

a jtók  e lő tt íö l-a lá já ró  ő r nehéz  lép te  vala  h a llh a tó , csak  az 
zavarta  m eg a  b o rz ad á ly ig  rém es m ag án y t.

Ü rszékem  k a r já ra  fö llép tem , hogy  h o llé tem rő l a g y a lu la tlan  
deszkából ta ta ro z o tt  k o sár h asad ék ain  á t  ném i tá jé k o zá s t szerez
zek m agam nak .

A la ttam  a  nagy  té ren  — hol sok m ag y ar vér o n ta to tt  ki a 
közel m últban , — n a g y  m enynyiségü  tű z ifa  t e r ű i t  e l .1)

Északfelé a rom ladozó cu k o rg y á r é p ü le t; a  „T üköri* sö r
csarnok körü l a  k e r t  kü lön  fajú, k ü lön  a lak ú  élő fák  c sopo rtja i 
közül, nap tó l v ilá g íto tt veres tö rzsü  fenyőfák em elék  m erev ko ro 
n á ik a t az illa to s  levegőbe.

A tö lgyek  ősztől ta rk á z o tt  levelei közt, a ra n y sá rg a  n ap fény  
já tszadozo tt.

K e le tn ek , a g y á ra k  sudár kém ényeibő l se té t füstoszlopok 
em elkedtek, m elyek a  dé lke le ti szé ltő l űzetve, az indóház  fö lö tt 
oszladozának szét.

N y u g a tra , a  gyönyörűen  vá ltozatos budai hegy lánc  a la t t  
„M átyás v á rá n a k “ északi része em elkedék.

T övében, a  szen t A n n a  tem plom átó l felséges pan o rám ái 
tá j la t  k a n y a rú lt  fel a  „M arg it sz ig e tig .“

A k ilenc ó ra i helyi gőzös épp k ik ö tö tt a  bom batéren .
E m beri a lakok  szá lltak  ki és be a dobogón.
Ó h ! h ányszo r szá lltam  ki én is o tt  a boldogokkal csak p á r  

hó e lő tt!
„ Is ten em ! hová ju to tta m ?  mivé le t te m ? “ sóhajték  fel a  

fölém to rn y o su lt vész lá ttá ra .
„Mi és ki voltam  még csak m ú lt pén teken  ? tek in té lyes 

á llású , szabad, boldog em ber és mi vagyok m o st?  — m ost z á r t 
a jtók  m ögö tt egy po rig  lea lázo tt, nyom orú fogoly.“

É letem  m o zzan a ta it so rra  fon to lg a tv a , am a m eggyőződésre 
ju to tta m , hogy m inden lép tem et a szerencsé tlenség  ádáz dühhel 
nyom ozta  m indenha.

i) A cukorgyár alatti téren lövetett inog Batty.luyí Lxjos gróf. Ott 
függesztettük bitóidra, a halálra itélt menekültök nevoi.
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Certa s ta u t  om nia  le g e ,1) V irg il e m o n d a ta  ju to t t  eszembe.
Sóhaj kö z t m ég egyszer á tp il la n tv á n  a tá g a s  vesztőhelyet, 

le szá lltam  székem ről.
S é tám  k ö z t eszm e eszm ét szü lt.
L u th e r  k é te lyeire , M elan ch to n  és K á lv in  ta n a ira  gondoltam .
„N em  az e lev eren d e ltség  — p ra e d e s tin a tió  — titokszerü 

h a ta lm a  v ezény le tte -e  lé p te id e t e végzetes ügyben  i s ? “ kérdem 
önm agám tó l.

E z  ö tle t k é te ly ek e t éb resz te  kebelem ben , m elyek a  Gondvi
selésbe h e ly z e tt b iza lm a m a t m e g in g a tn i lá tszo ttak .

T ű n ő d n i kezdettem .
V agy  egy ó ra i lé lek tu sa  k ö z t S irák  fia e m o n d a ta  ö tlö tt f e l : 

„V izet és tü z e t tő n  eléd, a m ely ik re  ak a ro d , n y ú jtsd  ki kezed.“
— „Az em ber e lő tt a jó  és ro szsz ; a  m ely ik  te tsz ik , az  adatik  
nek i.“ 2)

„M iért-e  h a b o zá s?  — m ié rt e ké te lyek  em észtő  é b re sz té se?“ 
kérdém  izg a to ttság o m b an .

„Nem , n e in ,“ k iá lta n i fel lelkesedve, „te a  szab ad ság  embere, 
m ost is szabadelvűséged  á ld o za ta , lé p te id e t nem  valam i vak 
véle tlen , h an em  k o r lá tla n  szabad  a k a ra to d  vezérelte , m elyet Is ten  
kebeledbe h e ly ze tt s a  va llás  n a g y ra  n ö v e sz te tt.“

Á gyam  e lő tt  té rd re  hu llv a , a  m e g szo iuo rodo ttak  v igasz ta ló 
jához , az ú rh o z  em elem  k éré sem e t; ad jon  m a lasz to t, ad jon  erőt, 
hogy  te rh e s  fogságom  ideje a la tt ,  a  m e g p ró b á lta tá s  nehéz  kelle
m etlen ség e it, férfias e lsz á n tság g a l tű rn i  képes legyek.

E k k é n t lé lekedzve a  b e l e n y u g v á s  á ldásos v igasza Iengé 
á t  csak  im é n t z a k la to tt  keblem et.

*) Minden bizonyos — kitűzött — törvény alá van vetve.
*) Jézus Sirák fia könyve — Ecclesiást — XV. Rész 17., 18. vers.



FOGSÁGOM ELŐZMÉNYEI.

N a p i sé tám  közt viszszaem lékeztem  jó  zam atos reggelim re, 
m elyet illa to s  sz iv a rra l fűszereztem  A radon .

Szivarom  bodorfüstje  m e lle tt g y a k ran  lélekem elő eszmék 
fejledczének csendes m agányom ban . Szabadságom  elvesztével, ez 
é lvezete t nélkülöznöm  ke lle tt.

N ehezen  tű rtem  ugyan  a nélkülözést, az ig a z ; de a türelem
— egy érdekes értekezésben  o lvastam  — nem  lévén egyéb, m in t 
p ihenés a  tü re lem  enyhére  és a p ihenés édesítésére, ké t év e lő tti 
é lm ényeim re p illa n to tta m  viszsza. Azok elbeszélésével az olvasó
n ak  érdekes fe lv ilágosításokat nyújtok.

1.

Hallottam.

S zokásosan  fél h é tk o r té rtem  lakásom ra  A radon.
1852-ben, novem b. 2 3 -án  a  m ellék  csiga-lépcsőzeten  fel- 

k an y arú lv án , Z e t  y k ó K elem en a jta já t  tá rv a -n y itv a  s a  szobát 
szokás e llenére , n ag y b an  m egv ilág ítva  ta lá ltam .

Ö t-h a t g y e rty a  v ilá g íth a to tt  az asz ta lon .
E  rendk ivű liség  o k á t nem  tud tam , nem  g y a n íto tta m !
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A jta ja  e lő tt  kelle e lha ladnom .
»Egy szóra  kérem ,“ m onda E p e r  j e s s y  A uré l a küszöbre 

lepve, „kedvező jó  h írek  é rk ez tek .“
»U gyan m inők  le h e tn ek  a z o k ? “ kérdém  en y eleg v e ; mert 

h e j ! az időben kedvező, jó  h íre k  vajm i r i tk a  feh é r ho lló  vala.
„E z egyszer jó k ,“ szó lt közbe C s i i d ö r  T am ás  öröm ára- 

dozó a rcca l.“ „É ljen  L a jo s! k u ty a n y á ja ,“ ez v o lt jó  kedvében  ked
venc szó já rása  az ö regnek  s a  szoba h oszszában  egy k an y aru la to t 
tévén , ö n e lég ü lten  sű rű  fü s tfe lleg e t b o e sá ta  tá b la b írá s  n agy  tá jt-  
p ipá jábó l.

E  közt V i n k 1 e r  B rú n ó  ö ltö n y e  a ló l egy csom ag  p ap írt 
elővonván, a rró l va ló ság g a l n a g y  d o lg o k a t o lv a so tt le.

E s  váljon  m it h a l lo t ta m ?
H a l l o t t a m  K ossu th  L ajos hazafias  fe lh ív á s á t egy fo rra 

dalom  előidézésére.
E z  csak u g y an  m eglepő, új vala .
A n n ak  m egkezdése és k e re sz tü lv ite lé re  nép , vagy tízezer 

felkelő nép  szü k ség elte tik  u rom án  ő rv id ék en , az A l-D unáná l.
F eg y v erek e t ő hozand .
A felkelés tá m o g a tá sá ra , a u n ak  eredm ényes k iv ite lé re  A m e

rik á b a n  n y o m o tt s a  m. k ir. k in c s tá rn á l b e v á ltan d ó  egy m illió  tizes 
d o llá r van  u ta lv á n y o zv a ; a zo k a t e lfogadn i, a já lg a tn i , e lá ru s í ta n i ; 
a h a z á t lá to g a tó  e m issá riu so k a t p á rtfo g o ln i, ú tjo k b an  segélyezni, 
m inden  le lkes honfi kötelessége.

T ízezer fe lk e lő t g y ű jten i ö szszp o u to sítan i, ha rcképesaé  id o 
m ítan i, ily  s z o ro n g a to tt n ap o k b an , m in t a m inőkben  élünk , az 
k iv ih e te tlen  u tóp ia , g o ndo lám  m agam ban .

„M ind  jó, m ind  szép ,“ m ondám , „de ki b iz to s ít b e n n ü n k e t, 
hogy m ind  ez nem  k o h o lt, nem  édesgető  csábé tek , han em  v a ló ? “

Em e n y ila tk o z a to m ra  e lő lép  V i n  k 1 e r  s n agy  pá toszszal 
e lőad ta , hogy  n y o m o tt h azá n k  Ö nállósága k iküzdésére , A rad  kö r
n yéken  com ité  a la k ú it,  m elynek  e lnöke V ö r ö s  Tóni. __ Ö is,
t. i. V i n  k 1 e r  B rú n ó  ta g ja  a  co m itén ak  és fe la d a ta  az á lú takon  
é rk e z e tt p ro k la u iác ió k a t közö ln i, te rje sz ten i, a  d o llá ro k a t e lá ru sítan i.

V in k ie rn ek  em e n y ila tk o z a tá b a n  ké tk ed n em  nem  leh e te tt, 
m e rt 4 8 -b an  is h a za fisá g á n a k  férfias je lé t  a d ta .1)

1) 1848—49-ben tizenegy m inorita áldozár szolgált fegyverrel, m int 
nem zetőr Aradon. Lásd A rad a szabadságharc a la tt I. k.
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2.Az utazó táska.

E g y  kellem es, la n g y  o k tóberi n ap o n  V ö r ö s  T ó n ival a 
F ő té ren  ta lá lk o zv á n , já ró k -k e lő k  s z e m e lá ttá ra  á tk a ro lt.

A kkor m ég  nem  tu d tam , bogy  fo rrad a lm i com ité  a la k ú it s 
an n ak  e lnökével tá rsa lg ó k  kedélyesen .

Csak később  h a llo tta m , hogy  sa jn á lv a  em legeték , m in t vetém  
m ag am at k ö n y n y e lm ű en  a  fe lfo rg a to k  k a r ja ib a ; de a m irő l m itse  
tudván , ez ü g y e t é rdek lő k k e l sem  á llv á n  szövetségben, m ost sem 
volnék képes a  com ité  egyes ta g ja it  m egnevezni.

*

A ra d n a k  é sz ak ra  nyúló  térsége, b e lá th a ta tla n  ró n aság , 
m elyen a  ré te k  ezerszínfi v irá n y a it,  sű rű  lom bos fák k a l szegély- 
ze tt ú ta k  szelik  m in d en  irá n y b a n .

A m eszsze lá th a tá r o n  fé lk ö rb en  nyugszik  az ég  kék boltíve.
A z e lő té rb en  szé tszó rt to rn y o s  fa lvak , erdőszerű  lige tek  

közt, csinos ízléssel é p ü lt kasté ly o k  em elkednek.
M inden  ily  egyes b irtok , m inden  úri, avagy  g azd aság i épü le t 

p u sz tán ak , ta n y á n a k  n ev ez te tik  az  A lfö ldön .
I ly  p u sz ta i tan y ák , a csendőrök  sű rű  lá to g a tá s a  dacára , 

igen  a lk a lm asa k  v a lán ak  az  öszszeesküvési eszm ék m egbeszélésére.

É p p  a lk o n y o d u l kezdett.
A te rm észe t dúló  elem ében  v o lt novem ber havában .
Őszi zo rdon  szél dühö n g e  a  városon  és a tá g a s  s ík ságon  

k e resz tü l.
M ezőkön, ré tek en  vad  dü h éb en  űzé a  b o rú it égbő l sű rű n  

h u lló  havat.
M inden em ber, a  k inek  keb lében  a  te rm észe ttő l, hacsak  

p a rá n y i szán a lo m  sz ik rá ja  re jlék , az  eb e t is m eleg szobába  tereié.
É lő  lény  nem  m u ta tk o z o tt k ü n n  a  szabadban .
Csak egy ősz fü rtű  egyén  h a la d o tt  föde tlen  szeke rén , k im e

r ü l t  lovakkal a  hóföd te  ú ton .
M eszsze ú tró l jö h e te t t  az u tazó .
A  siv ító  szél ide-oda  len g e té  v á lla in  hoszszú, fehér fü rtje it.
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S ű rű n  re d ő z ö tt a r c á t  a  z iv a ta ro s  id ő b e n  sem  föd te  be b a rn a  
köpenye ga llé ráv a l.

Az ügybuzgó  a g g a s ty á n n a k  ed ze tt fé rf iú n ak  ke lle  lenn ie .
„H ová, hová, ag g  bai’á tom , a  rá n k  b o ru ló  e s t ké tes  h o m á ly á 

ban  P* kérdém  m egdöbbenve, a m in t a  tis z te s  a rc ú  Öreg ab lakom  
a la t t  h a la d o tt  el szekerén .

N em  is g y a n íto tta m , hogy  az ősko ri S a tu rn u s  a la k  re jté lyes 
h iv a tá sa , befo g a táso m  eg y ik  tényező je  leend.

Ú tja  Kurfcics fe lé  v itte  őt.

*

Kurfcics ig é n y te len  fa lu , A ra d tó l t á n  k é t  ó lá n y i  tá v o lb a n  
fekszik.

I t t  é lte  á t  csendes id y lli m a g á n y b an  n a p ja it  V ö r ö s  T ó n i.
É jfé l felé járfc az  idő, a  m in t ú ta su n k  az  ú ri la k  v i lá g í to t t  

a b la k á n  k o pogo tt.
H a j n ó c z y ,  a  B á n á t a lsó  v idékén  ev an g é lik u s  lelkész, a  

te rem be lép tek o r, m in th a  v a lam ely  gonosz  szellem m el ta lá lk o zn é k , 
döbbenve á l lo t t  m eg  az a jtó b an , m e rt V ö r ö s  T ó n i m e lle tt  egy  
e m b e rt lá to tt ,  k in ek  v a lam i k iá l lh a ta t la n  le n y o m a t v o lt a re á -  
já b a  vésve.

„Tessék, tessék  b a rá to m , Is te n  h o z ta ,“ fe lk iá lta  a  h áz  u ra , 
kezé t n y ú jtv án  az  érkezőnek , „sem m it se ag g ó d jé k ,“ fo ly ta tá , 
a n n a k  z av a ro d á sá t lá tv á n , „ez úr, C s ő  m o r t á n y i  K áro ly , 
a  szom széd A lm ásy  ta n y á ró l, g y a k ra n  b e lá to g a t hozzám . —  Ö 
nem  csak  benső  b a rá to m , h an em  ta n á cs ló m  is, s ő t ü g y ü n k  lelke.
— E z ú r v e tte  kezébe az ügyveze tés t. — A ján lo m  ő t b a rá ts á 
gába. L eg y en  k ö z lékeny .“

H a j n ó c z y  k ezé t n y ú jtá  a  b e m u ta to tt  id egennek , s a r c a  
v id o rab b  sz ín t kezde ö lten i m agára .

N agy  u tazó  tá s k á já t  b e h o z a tta  s n o h a  az  éj későre  h a jlo tt  
m ár, fe ln y itá  a  re jté ly es  z á rak a t.

Az ú t a z ó  t á s k a  o lda l fa la i és k ö rü l szö g eze tt bélés közé 
re jte tt ,  L ondonbó l é rk e z e tt d o llá r  c so m ag o k a t k iszedé és az a sz 
ta lr a  helyezte .

T á n  k é rd i o lvasó , m ik é n t ju th a to t t  H a j n ó c z y  a  d o llá ro k  
ezere ihez  ?

H ite le s  k ű tíő  u tá n  e lm ondom .

+
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Ig aza  van  a kö ltő n ek , m időn  á llítja , hogy  azon  nő a  leg 
jobb, leg tö k é le teseb b , a  k irő l az em berek  legkevesebbet beszélnek.

E z  á ll m ég a  nő  é le téb en  vau.

De h a  oly n ő rő l v an  szó, a  k inek  hazafias  je llem e — v á l
lalkozó sze llem érő l m eggyőződö tt az  em ber, s bogy  m ind ig  n e 
mes, m in d ig  következe tes, s ig én y te len ség e  sohase  v á g y ak o d o tt 
d ic sé re t u tá n  é le téb en  s m a m ár s í rh a n t  b o rít ja  te tem eit, ily 
önzetlen  n ő rő l m egem lékezni, női e rén y eit a v ilágga l tu d a tn i, 
c sak  m éltányos.

*

V iru ló  szépségben  n ö v ek ed e tt fel H a j n ó c z y  lelkész  R e k k a 
leánya.

A sze re tő  a ty a  zsenge k o rá tó l g o n d d a l fe jleszté  g azd ag  sze l
lem i teh e tség é t.

Á té lt é lm ény ibő l m e r íte t t  okos ta n á csa iv a l g yerm eke  le lk é t 
sze lid íten i, é r te lm iség é t tök é le tesb íten i, g y en g é it á tid o m ítg a tn i, 
főleg a h a za sze re te te t fogékony  szívébe b eo ltan i, soha  el nem  
m u lasz to tta .

R ek k a  szív jósága, könyn y ű d ed  kedves tá rs a lg á s a  á lta l a 
k ö rn y ék  kedvencévé le tt.

N em  csoda, hogy egy N á n d o r-F e h é rv á r t  a lk a lm az o tt fő ran g ú  
h iv a ta ln o k  nejéül v á la sz tá .

A le lkes m ag y ar nő, S zerb ia  fővárosában  n y íl t  h á z a t ta r to tt .
H a zá n k  m enekü ltje i, kóborló  eraiszszáriusok  ta rtó zk o d á s  

nélkü l té r te k  be házáb a , s szívesen lá to t t  vendégek valának .

B e lg rád  sem leges te rü le te n  feküdt.
Sü rü  levelezésbe e reszk ed ett R e k k a  L o n d o n n a l m in d en  

veszély nélkü l.
Az o tta n i com ité  hozzá m eneszté  a d o llá ro k a t is.
0  re jte tte  a zo k a t fehér kis kezével a ty ja  bőrönd jébe, a ki 

g y a k ra n  á tlá to g a to t t  kedves leán y áh o z .

*

C s ö m ö r  t á n y i  K áro ly  az á tv e tt  d o llá rok  egy ré szé t k i- 
osztá  a com ité  tag ja i kö z t e lá rú s ítá s  végett.

A fő rész t a zonban  V ö r ö s  Ig n ác  üvegbélelt p léhszelencében 
S o fronyán , a  k e rtb e n  egy fa tövébe re jte tte .
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M ily rű tú l já ts z á  ki a  com ité  b iz a lm á t C a o m o r t á n y i  
K áro ly  és m ily h ű tle n , m ily gonosz s á fá rk o d ás t ű z ö tt a  d o llá ro k 
kal, b o rzad á ly ly a l fogjuk  o lvasn i.

*

A tav asz  legszebb ünnepe, m ely a szíveke t a  te rm észe tte l 
egy etem b en  éb redésre  h ev íti, a  h ú sv é t g y ö n y ö rű  nap fén y b en  
d e rü lt fel.

Á kellem es tav asz  idő  a  la k o sság o t a város fa la i közül a sza
b adba, a  zöldelő lige tekbe, a  fejledező v irán y o s  m ezőkre  édesgeté.

K irá n d u ltu n k  a közeli p u sz ták ra , a  szabad  lég  jó té k o n y 
s á g á t élvezendők, és m egbeszéln i ügyünk  m e n e té t; m íg  egy  
nem  re m é lt vé le tlen  el nem  ria sz ta  m in d n y á ju n k a t az élvezetes 
lá to g a táso k tó l.

U g y a n is : B u d áró l G e r i n g e r  A n ta l, orsz. cs. k. po lg . 
p a ra n csn o k tó l az  a ra d i c sendőrséghez  n év te len  levél é rk eze tt, 
m ely tü ze tesen  je lzé, hogy C s ö m ö r t á n y i  K áro ly  m osdóasz ta
lá b a n  do llá ro k  re jtvék . R endezzen k u ta tá s t.

A csendőrök  az A lm ásy  p u sz tá n  m eg je len tek  és k u ta tta k .

A vezető ő rm es te r lá to t t  is egy tízes d o llá rt, de lezárv án  
a szek rény  a jta já t , f e lk iá l t a : „hisz ez m ind  haszo n v eh ete tlen  
p a p ir lo m .“

H  i t  s c h  százados ú jra  fe lszó lítá s t k ap o tt, hogy  csak  
k u ta sso n  az A lm ásy  p u sz tán , a  fo lyóson a  ru h afo g as  m ögé v an 
n a k  re jtve  a do llá rok .

A  csendőrök  a  je lz e tt he lyen  a  fo g as t lefeszíték  s mÖgüle 
n ag y  p ap irc so m ag  h u llo tt  a  p ad o za tra .

Az ő rm este r a  csom agra  lé p e tt, hogy elfödje.
E p  ekkor n y il t  m eg C s ö m ö r  t á n y i  a jta ja  s az Őrmes

te r t  egy szóra  m agához  szó lítá .
A z ő rm este r h o zzá lépe tt.

A m in t a  fö ldön  a  p ap irc so m ag o t m e g p illa n t«  C s o 
nt o r  t á n y  i, oda s ie te tt, felvevé a z t s k é rd é : „ h á t ez m i?  hisz 
ezek d o llá ro k ,“ m ondá és a  k u ta tó k n a k  á tn y ú jto tta .

E z  nem  koho lm ány , ez tén y  kegyes o lv a só !

C s o m o r t á n y i  K á ro ly  k é tsze r je le n té  fel ö n m a g á t az 
a ra d i p o s ta  ú tján .
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B ará ta i a z t h iszik , hogy ez a ljas  ú to n  a k a r t  szabadu ln i 
rém séges adósságaitó l.

B ebörtönzése  u tá n  le te tte  á l a r c á t ; m in d e n t fe lfedezett, 
még a k e rtb en  e lre j te t t  d o llá ro k a t sem  h a llg a tta  el. — E  h ű ség 
é rt a had i tö rvényszék  é le thoszszig lan i fog ság ra  íté lte  őt.

3.

London.

V an n ak  percek, a  m ikor az  em ber b e lá tja  a  dolog  n eh éz 
ségét, veszélyességét, de a  m elybe bele k e ll  m a g á t é lnie, h a  fé r
fiúi m é ltó ság á t nem  ak a r ja  k o c k ára  te n n i.

Ily  k r it ik u s  h e lyzet közé szo rú ltam  én 1852. novem ber n a p 
ja iban , a  m in t a  ta n á r i  te s tü le t egy töredéke, a  do llá rok  p é ld á 
n y a it bem u ta tá .

H a llo ttam  p ro k lam ác ió k at, vettem  d o llá ro k a t, s u oha  h e ly 
zetem veszélyességét be lá ttam , v iszszalépuem  nem  le h e te tt  többé.

*

A d o llá r A m erikában  n y o m o tt pap irjegy  vala, de te rm é
szetesen  csak kétes jövőjű pénz.

V ásá ro ltu k , a já n lo ttu k , á rű ltu k  m i a d o llá ro k a t ű to n -ú tfé len  
ta rtózkodás  nélkü l.

A rad  lakó inak  nagy  része p é n z tá rcá jáb an  h o rd ta  azo k a t 
o sztrák  bank jegyei közt s ha  v ásáro lt, ta rtó zk o d ás  n é lk ü l kérdé 
az ű z é r t : te tsz ik  do llá r, avagy  o sztrák  jegygyei fizessek V

Lelkes, b á to r  hazafi az a ra d i nép, b eb izo n y íto tta  a z t m in 
den a lka lom m al.

H a  v éd fa lkén t nem  áll o tt  az 1848-ban, a  debreceni o rszág- 
gyűlés szé tu g ra sz ta tik  ak á rh án y sz o r e llenséges elem ek á lta l.

*

Az ouezág el volt á ra sz tv a  p rok lam ációkkal.
E gy ik  em iszszárius jö tt,  a m ásik táv o zo tt azon időben.
K ecsegtető  k ilá tá s , hiú rem ény között, b iztos jövő né lkü l 

é ltü k  n a p ja in k a t fo ly tonos iz g a to ttság b a n .



— 292 —

Ez, a z t re g é ié : e rdé ly i at.yánkfiai m á r tá b o rb a  szá lltak  G a a l 
S án d o r vezény lete  a la tt .

A do lo g b an  v o lt is valam i.
De a h ír, m ig  h ozzánk  é rk eze tt, s z á rn y ra  k apva, a  valót 

ó riás i to rz a la k b an  h o z ta  meg.
A m az, h ite le sen  á l l í tá :  h o g y  L ajos  á tk e lt  m á r a D unán, s 

az A lfö ld  vidékén á ll  seregével.
E g y ik  egyet, m ásik  m á st lá to tt ,  h a llo tt ,  jö tté b e n , m entében.
N y ilt  ti to k  vala , hog y  veszedelm es űze lm ü n k rő l tudom ása 

van  H i t s c h  c sen d ő r századosnak , de a ki a  do lo g  u tá n  nem 
ha jhászván , egykedvtileg  vévé a  titk o s  fe lad á so k a t s e té tlen 
s é g é r t k é rd ő re  is v o n a to tt  b e fo g a tá su n k  u tán .

B iztos új h írek k e l é rk e ze tt m eg egy era iszszáriu s  az  év végén.
K i le h e te tt  az  ? b izony nem  tudom  m e g n e v e z n i; ti to k  e lő t

tem  az m a is.
F e la d a ta  vala , S zem en d ria  á té l lenében  a  D u n á n  á tk e ln i s 

S ze rb ián  k e resz tü l u ta t  tö rn i, hogy  szabad  köz lek ed ést nyisson 
a  kü lfö lddel.

T ö r t  is ú ta t  az igaz  s rem ényben  m á r tá rv a  á l lo t t  L o n d o n  
az A ra d v id ék i c o m ité n a k ; ám de titk o s  te rv e ze tü n k  gy áv a  á ru lás  
á lta l k id e rü lv én , százn á l tö b b en  á l l í t ta t tu n k  h a d itö rv én y szé k  elé.

4.

Ezüst hatos.

Az em iszszáriu sn ak  a  D u n án  való  á ts z á ll í tá s á t  V i n k l e r  
B rúnó  v á lla lá  m agára .

E z ő rjöngő , ez szám ításo n  k ívü li b u zgalom  volt.
Ő rjöngő  — m e rt a  h ó h é r k ö te lé t, m ely  em iszszáriu sunkat 

m in d en  lép ten  fenyegeté, k ö n ynyen  s a já t  n y a k á ra  já ts z h a tta  á t.
E m b erü n k , m in t bo ríízér A radm egye  főnöke a lá írá sá v a l 

e l lá to t t  ú tlevé l b ir to k áb a n  volt.
E z  ügy b iz to s ítá sá ra  leve leke t m eneszte  V i n k l e r ,  a 

pancsova i m in o r ita  házfőnökhez , hogy az  a já n lo tt  id eg en t fogad ja  
b a rá tság o san .
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Meg is érkezett az Pancsovára január 13-án este.
I l a a c h  Halamon az utast, m int boriízért mutatá be tár

sainak.
Estélyire előkelő vendégek vulának hivatalosak.
Vacsora a latt az idegen anynyira m ulattató lett hajme

resztő úti kalandok elbeszélésével, hogy a vendég koszorú éjfél
tájt vált el egym ástól.

Az íízér udvariasan követé termébe a házfőnököt, s egy
szerűen bevallá, hogy ő Kossuth emiszszáriusa Londonból.

H a a c h e hírre csaknem szoborrá vált.
N yugtalanúl, nagy izgalom  közt tö lté az éjét, s óhajtotta, 

vajba mielőbb távoznék a nyakára küldött vendég.
Jókor reggel s ietteté elútazását, de a ki kényelemmel szi- 

pákolá még csibukját az ágyban.
N yolc után végre kocsira ült.
Kubinba kelle eljutnia a vendéglőshöz, a hová ajálva volt.
Ez az ism eretlent egy csempész oltalm ába adta, kinek élés

kamrájában rejtekezék több napon át a Szerbiából orzott kősó 
halmaz között.

*

Borzadályos, setét volt az éj.
A dühöngő szél ól mos esőt verdesett a fogadó ablakaira.
E rém séges időben, mely különösen kedvező a csempészetre 

vezette em iszszáriusuukat a csempész a Szkélára.1)
Egy szálas, merész szerb várakozék ott, hogy az idegen  

utast, a vihar üvöltése közt, a Dunán Szerbiába szállítsa.
A vészteljes átkelés sikerült.
Örvendett az idegen, mert a bitófától m eatve vo lt; örült a 

szállító  szerb is, mert merész vállalatának gazdag jutalm át vette.
A menekült, Szeinendria alól, a panesovai lelkésznek, a m in t  

m egígérte — levélkébe zárt magyar e z ü s t  h a t o s t  küldött annak  
jeleül, hogy Szerbia földére lépett szerencsésen s a szállító  szerb
bel Nándor-Fehérvár felé tart H a j n ó c z y  liekkához; onnét 
útját háborítlanúl folytatandja Londonba.

A szerbnek kézbesített ezüst hatos, illetékes kezekbe 'nein 
ju tott; m iér t?  látni fogjuk.

*) Kabinban faópfílet, a Duna balpartjdn. Itt vámtiszt jelenlétében 
történt az örvidékiek és szerb alattvalók közt vevés és elárnsítás.
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5.

A brátye.

Csem pészünk d o lo g ta lan , dőzsölő  kőm űves, n a p ja it  a fogadó 
é t-te rm éb en  tö lté .

E v e tt, iv o tt jó t ,  d rá g á t p a ra n cso lt a  leg jav áb ó l, széles jó  
kedvében.

T a r to z á s á t szép, feh é r h ú szaso k b an  fizette , mi te rm észe tesen  
fe ltűnővé  le tt  a k is városban .

„Hol veszi ez együgyű, iszákos a sok, szép p é n z t ? “ k é rd ek  
egym ástó l a  tö rzs-vendégek .

M eg o ld h a ta tla n  go rd iu si csom ó v o lt a  kőm íves p a za r  h á n y a -  
vetisége.

A t i tk o t  le lep lezn i senk i sem  v a la  képes.
M egoldá a z t a  v é le t le n ; k e tté  sze lte  a  tito k sze rű  csom ót 

N agy  S án d o r k a rd ja  né lkü l.
A könynyelm ű  csem pész neje, n ég y  gyerm ekével nem  egyszer 

k ü z d ö tt a  nyom orral.
I ly  esetben  G yiorgyev  szom széd, egy jó m ó d ú  szerb  atyafi 

k a m a t n é lk ü li e lő leget n y ú jta  a  szűkö lködő  c sa lád n a k  nyom ora  
en yh ítésére . , Szom széd“, m onda  az  a tya fi borozás közt, „ lá tom , 
van  pénzed, fizesd le a d ó s s á g o d a t!“

A m ám o rb an  k áb u lt, ad ó sság a  t is z tá z á sá t az időre  h a la sz tá , 
m ajd  h a  az idegen  a  m eszsze te n g e rrő l v iszszatér.

„M icsoda idegen  ? “ k é rd é  G yiorgyev k ív án csian .
„A k i t  e n ap o k b an  á tsz á llíto ttam  a  D u n á n ,“ m ondá  h a lk ,  

a lig  h a llh a tó  h angon .
„Ki vo lt a z ? “ k u ta tá  a  szom széd, b iza lm asan  s ím úlva  a 

fecsegő csem pészhez.
„E gy  n a g y  úr, egy g azd ag  m a g y a r,“ sú g ta  szom szédjának, 

„ többször fog e rre  já rn i, a  m in t m ondá, m ajd  k iak n ázzu k  erszé
n yé t, h a ! h a  ! h a  ! k a c a g o tt fel.

„M ikén t ju ta lm a z o tt  m e g ? “ k é rd é  to v áb b  az atyafi.
„O tven p e n g ő t a d o tt,  szép, új h ú s z a s o k b a n ,“ vá laszo lá  az 

ö röm ében  olvadozó kőm íves.
T ö b b  nem  k e lle tt.
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A b r á t y e  m ég az n ap  fe lje len té  a té n y á llá s t  a  he lybeli 
csendőr ő rm este rn ek . C sem pészünk m ég az  nap  vasra  v e re te tt.

A szá llító  sze rb e t M akón fog ták  el.

*

B e lá th a ta tla n  szeren csé tlen ség n ek  n y il t  ezzel tá g a s  tér.
A k ijó za n o d o tt kőm íves té to v a  n é lkü l bevallá , hogy  a m en e

k ü lte t  a  fog ad ó stó l ve tte  á t.
Az k é rd ő re  v o n a tv án , á l l í tá :  bogy  a nem  ism ert id eg e n t a  

p ancsovai k a th o lik u s  lelkész  a já n la tá ra  sógo ra  s z á ll í to t ta  K u b in b a .
M in dkettő  b e fo g a to tt.
Késő estén , a  ta k a ro d ó  u tán , négy  ta g b ó l á lló  vegyes b iz o tt

ság  lep te  m eg a p ancsova i le lkész t, a  k i habozó  ké tes színeze tű  
n y ila tk o z a táv a l a lapos g y an ú  a lá  esvén, m ég  azon  ájen a n é m e t
b á n á ti ezred  b ö rtö n éb e  v ite te tt.

6.

Oroszlán torkába sietünk.

A v á ra tla n  esem ény gonosz h íre  fe lz a k la tta  A rad  k ö rn y ék é t, 
fel a  k é t te s tv é rh az á t.

R észvevőt, nem  részvevő t egyen lően  sú jtá  a ked ély t le h a n 
goló, le lk e t gy ilko ló  tö r tén e t.

A fe lkelési eszm e re jte g e te tt szá la i, E rd é ly  és M ag y aro rszág  
n agy  ré szé t a  D u n a  m en téb en  fel, egész P o zsony ig  b eh áló z ták .

T á n  a d u n á n tú lia k  v a lá n ak  m en tek  e láz tó l.
N yom asz tó  n a p o k a t é ltü n k  m i akko r.
A nyom ás e lv ise lh e te tlen  sú ly a  a la t t  n y ö g tü n k ; tö rvényes, 

tö rv én y te len  ú to n  k iv á n t a ttó l  szab ad u ln i m indenk i.
M indenki ro szszalá  a sok s ilán y  ú ja t, s v iszszaó h a jtá  a 

rég i jó t.
K önynyű  v o lt fo rra d a lm á ro k a t to b o rzan i.

*

M iskolcról, a  m in o rita  ta r to m án y fő n ö k  K  o s z t  k a  L ib ó rn ak  
kötelességévé te tte , hogy egy tá rs sa l P a n c so v á ra  rán d u ljo n , o t t  az
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e lá rv u lt ház ü g y é t re n d ezze ; a  fogoly s o rsá t e n y h ítse  s h a  lehető  
leend, tegye szabaddá.

V illám csapás v o lt ez u ta s ítá s  rá n k  a ra d ia k ra ,  de n eveze te
sen  reám , e so rok  író já ra , a  k it  a  c sa lád  e g y h a n g ú la g  ú ti tá rsú l 
je le lt  ki ez ú tra  K o s z  k a  m ellé.

*

M indenhol, a  m e rre  já r tu n k , a  p an cso v a i b e fo g a tá s  vo lt 
szőnyegen  ta rk a  k iad áso k b an .

A ki a  B án á t őszi és té li h ó n a p o k b an  já r h a ta t l a n  o rs z á g 
ú tiu l  ism eri, nem  csodálkozik , hogy  u ta z á su n k  h a rm a d ik  e s té jén  
Ú j-F a lú ig  é rh e ttü n k  csak  el, mi egy ó ra i tá v o ls á g ra  fekszik  P a n -  
csovátó l. S zo b ák at n y ita ttu u k .

A m in t az é tte re m b e  lé p tü n k , S z á r i  c s  he ly b e li százados 
p a ra n csn o k , nagy  öröm m el s zo r ítá  keb lére  K o s z t k a  L ib ó rt m in t 
egykori b a rá tjá t.

É tkezés közt ú ta z ásn n k  céljáró l é rte sü lv én  S z á r i  c s ,  t a r 
tózkodás nélkü l e lm o n d á : hogy I l a a c h  S a lam o n  m in d e n t ő sz in 
tén  b e v a llo tt s az a ra d ia k a t, va lam i V i n k l e r  B rú n ó  ta n á r t  
vádolja , a  ki ő t levelek  á lta l c sá b íto tta  a  te ttre .

K o s z t k a  L ibó r rém ü lve  szegzé rám  n agy  kék  szem eit.
B orzasztó  m eg lepetés vo lt ez.
Mi, I l a a c h  S a lam o n  gonosz já té k á n a k  c im b o rá i, mi k ü l

d e ttü n k  an n ak  k isza b a d ítá sá ra .
Ily  k ö rü lm én y ek  k ö z t u tu n k a t fo ly ta tn i, nem d e  esz te le n ség  

v a la ?  s mi m égis k én y te len ek  v a lán k  a m eg b ízás t végezni.
*

D ú lt kedély lyel, z ilá lt  lé lekkel v o n ú lta m  viszsza szo b ám b a .
E z éj — b orzadályos  éjjé le tt. E g y ik  ó ra  a m ásik á t követé , 

de szem eim re álom  nem  jö t t .
B örtönzés, v a lla tá s , k ínzó  szerek , b itó fa , h a jh á sz v a  v á ltá k  

eg y m ást képzeletem ben .
B izonyára  é ltem  le g á lm a tlan a b b  é jje lé t tö ltö tte m  az tófalvi 

szá lloda  egy ik  te rm ében .
♦

A ggodalom  te l t  kebellel fo ly ta ttu k  ú tu n k a t P ancsovára .
• O r o s z l á n  t o r k á b a  s i e t ü n k , *  m ondám  ű titá r9 am n ak .
„Igaza , n agyon  igaza  le h e t,“ válaszo lá , „ táu  elnyel m in d 

k e ttő n k e t.“
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A Tem es p a rtró l sü n i ágyúzás hal lá tszo tt ekkor.
Mi tö r tén ik  o t t  b en t, nem  tu d tu k , nem  g y an íto ttu k .
A vá rost ü n n ep iesen  fe ld íszítve  ta lá ltu k .
Az ab lakokból ta rk a  szőnyegek  csüng tek , fe k e te -sá rg a  zászlók 

lengedezének a  légben.
N épcso p o rto d a t id ő zö tt az ú tcák  sa rk a in , a h ázak  elő tt.
A F ő té re n  isko lás gyerm ekek  lobogókkal, ő rv idéki k a to n aság  

d íszöltönyben v o lt fe lá llítv a .
C o r o n i n i  tá b o rsze rn ag y , h a tá rő rv id é k i paran csn o k  tévé 

k ö rú tjá t: őt- ille té  e fo g ad ta tá s i pom pa.

*

P an cso v án , a tö r té n te k rő l h ite le s  új a d a to k a t g y ű jtö ttem .
H aach  Sa lam on  csak u g y an  felfedezte a titk o t.
K iad ta  gy áv án , hogy  a m en e k ü lt nem  la p p an g ó  com pro- 

m ittá lt m agyar, h anem  K ossu th  Lajos em iszszáriusa  L ondonból.
E  va llom ássa l titk u n k  e lá rú lv a , ügyünk  vesztve, szab ad sá 

gunk veszélyeztetve volt.
L á to g a tá so k a t te ttü n k .
A u g u s t  bá ró  táb o rn o k , tis z te lg é sü n k e t v iszsz au tas íto tta  : 

„G yűlölöm  a p a p o k a t ,“ iizené szárnysegéde  á lta l.
J  a n o v i c s ezredes nem  ta n á cso lta , hogy a fogoly lyal ta lá l

kozzunk.
„N e k ív án ják  ő t lá tn i ,“ m ondá, „a négy nap i k ih a llg a tá s  

a la tt  g a lam b feh érré  ő szü lt.“
Az ezredes neje, egy derék  m a tro n a , s a jn á la tta l  em líté  a 

fogoly lelkész szom orú helyzeté t.
„K érlek  szépen, ne e m lítsd  fel többé  az a láv a ló  em ber 

n ev é t,“ kö zb ev ág o tt n ye rsen  az ezredes.
„N em  v o ltá l te  m in d ig  ily e llenszenves a  p apok  i r á n t ,“ 

jegyzé szendén  az ezredesné.
„A szszo u y !“ m ondá  az ezredes vad te k in te tte l.
Mi fe lke ltünk  h e ly ü n k rő l s illem es bók kö z t h ag y tu k  el a 

te rm et.

„Nézze c sak ,“ m ondám  K o s z t k a  L ib ó rn ak  a lépcsőzeten  
leh a lad v a , „a vé lem ény  különbség , az em beriség  ez á tk a , m ily  
to rzeszm ék e t szül g y a k ra n  az em berek ag y áb an . A m agasztos 
hazaszere te t, m ely m inden  jó  honfi keb lében  él és éln ie kell, a 
szűkkeblű  zsoldos e lő tt a lá v a ló  je lle m te le n sé g .“
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»Úgy van, fá jd a lo m ! h a llo t tu k ,“ m o n d a  L  i b ó r  szomorúan.

*

Ily  ta p a sz ta la to k  u tá n  P a n cso v án  a lég  nyom asztóvá, az 
em berek k iá llh a ta tla n o k k á  le ttek .

M arasz ta ltak  ugyan  jó b a rá to k , rég i ism erősök , de m ind hiába; 
ők le lkünk  k ü zdelm ét nem  lá ttá k , a g g o d a lm in k a t nem  gyan í
to tták , keb lünk  t i tk á t  nem  ism erték .

S ürgősen  h a j ta t tu n k  viszsza A ra d ra .
V á ra tla n  h a za té r tü n k ö n  m eg d ö b b en t a csa lád .
„A tyafiak, rú tú l á ll ü g y ü n k ,“ m ondá  a  h ázfő n ö k  az egybe- 

g y ü lt tá rsu la tn ak . , P ancsován  n incs  tö b b é  tito k , fel van fedezve, 
el van á ru lva  m inden.

R ém ülten n éze tt egym ásra  a  k ö rn y eze t e válságos h írre .
„Engem  befognak ,“ k iá lta  fel V i n k 1 e r  h a lá lsá p a d ta n .
B ekövetkezett az csakugyan . M ájus 10-én é jfé ltá jt, egy 

csendőr őrm ester, V i n k 1 e r  B rú n ó t egész csendben  k ivezette  
lakából.

lm  befogatásom  d ióhéjba  sz o r íto tt  előzm ényei.



ELFOGVA.

1 .

Keleti faj vagy.

Szept. 24. dél.

T érjü n k  be, az Ú j-ép ü le t 51. szám ú b ö rtönébe , a  ho l e lő 
adásom  m egszakad t.

Buzgó im ám  u tá n , azon  ö n tu d a t á l ta l  le lkesítve , hogy n y o 
m o tt h azám  igazságos ü g y éé rt szenvedek, rem ényem  fö lö tt n y u 
g o d t le ttem .

T ág as  szobám  egyik  szeg le tébő l a m ásikba  m egkezdém  
sé tá m a t fé lkörben .

K önynyű  h a rm in c h a t lé p é s t te t t  a  fé lkö r hoszsza.
A m in t így  szám itg a tta m , h á n y  lépéssel fu tn ám  be a p o sta i 

m értfö ldet, b eh o zták  az ebédet.

*

H árom  szu rto s vas p léh ed én y t te t t  le a  szo lga  a fagygyú- 
cseppes, hoszszú asz ta lra . A brosz, a sz ta lk en d ő  h iá n y z o tt,
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E gy ik  zsebéből p lé h k a n a la t, egy sze le t k en y ere t, a m ásikból 
kis üveg b o rt von t elő.

„K ést, v illá t e lfe le jte tt h o z n i,“ figyelm eztetem  a  szolgát.
„N em “, válaszo lá , nem  fe le jte ttem  el, v iz sg á la t a la t t  van, 

azok nem  k ap n ak  kést, v illá t.“
„H á t a v izsg á la t a la t t  lévő m ivel vág ja  a h ú s t, h a  m a rh a 

húst. a d n a k ? “ kérdem .
„A k a n á l la l“ feleié elm osolyodva, „elég  éles a z .“

Is ten  neki, gondolám  s é tkezn i kezdtem .
.Tói gyöm bérezett, jó l sá f rá n y zo tt v o lt a leves, m á r illa tja  

is e lá ru lta .
A hús n y ak ig  ú szo tt a  p a ra d ic so m -m ártá s b a n ; a k a u á l la l

— m elynek é lé tő l ajkam  ugyan csak  sa jg o tt, — d a ra b o k ra  p ró 
b á ltam  sze ld e ln i; de az oly szívós volt, hogy m inden  m ű té tn ek  
m akacsul e llen á llo tt.

U jjaim m al kezdettem  tép d e ln i s fe lv id ításom va fe lk iá ltá m : 
hisz k e l e t i  f a j  v a g y ,  o tt  nem  szü k ség elte tik  evőszer, s vidám  
kedély lyel fo ly ta tám  a h ú stépést.

A zonban kezem  a m ártásos  hústó l az u n d o rig  bem ocskúlt.
Mi tévő legyek ? m ibe tö rü ljem  zsíros u jjam at ? k ö rű i néztem .
Ágylepedő, tö rü lköző  h iá n y á b an  rum b u rg i z sebkendőm et 

vevém elő, — abba  tö rü ltem  a piszkot.
A ggódva néztem , hogy a h a rm ad ik  vascsésze m it ta rta lm a z .
T ö re tlen  szemes bab  volt, m elynek fe lü le te  p a rá n y i, vékony 

sü lt azeletkével vo lt e llá tv a .
M egízleltem , de oly sa já tságos  ízű volt, hogy  egy fa la to t sem 

vo ltam  képes belőle enni.

2 .

Másfél mértföld.

Szept, 24. délelőtt.

F élkö rben  fo ly ta tta m  s é tá m a t a lkonya iig .
Szobám  nagyban  besöfcétŰlt; tá n  borongós volt künn  az 

idő. U ta m a t azonban  nem  tévesztéiu , begyakorlám  a z t gépiesen.
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L ak a to m  m eg n y ilt esti h a ran g szó k o r.
A  szo lga  b e lé p e tt egy tizedessel, ía g y g y ú g y e rty ám at m eg- 

gyú jto tta  a hozzám  fo rdú lva  p a ran cso ló lag  m o n d á : „a dobszóra 
eloltja a  g y e rty á t, é r t e t t e ? “

„ É r te tte m ,“ vá laszo lám  hevesen. Csepp b o rt s fa la t k en y e
ret kértem .

„D élben teg y en  el húst, ken y ere t, a m enynyi te tsz ik ,“ vala 
a rövid válasz, s m ag am ra  h a g y ta k .

K a rtá rs im ra  g o n d o ltam , kik A rad o n  te r í te t t  a sz ta ln á l tá r s a 
lognak, s v idor kedély lyel é tkeznek .

F á jt  le lkem nek , hogy  kedves körükbő l k ira g a d ta k .
„N a! — h a  nem  vacsorálsz, tá n  n y u g o d tab b an  fogsz a lu d n i,“ 

v ígasztalául m ag am at, s a tak a ro d ó  dobszóra  e lo ltv án  g y e r ty á 
mat, Is ten  n evében  n y u g a lo m ra  h a jtan i fejem et.

*

F ogdái é le tem  P es ten  az Ú j-ép ü le tb en , az egy fo rm aság  m in 
taképének  nevezhető .

M inden n ap  reggeli nyolc  u tán  N e s z s z e l  k a p itá n y  lé p e tt 
be hozzám  k íséretével. — K ö rü lte k in te tt,  k a to n ása u  sap k á jáh o z  
kapo tt és e ltávozo tt.

M inden n ap  azon m ódon vert fel p o rfellege t n y irfasep rő jó - 
yel az ügyetlen  szo lga, z á r t  a jtó , z á r t  ab la k  m ellé tt. •

M inden n ap  b eh ozták  kávé név a la t t  a  reggeli zagyvaléko t, 
m it d rá g a  pénzen  kelle  fizetnem .

M inden n a p  fagygyú  pecsétes a sz ta lo m ra  te tte  a ka to n a , a 
zsebéből e lövon t p lé h k a n a la t s a  v asedénykéket az é te lekkel so rba  
hely ezé.

M inden n áp  négyszer o lvastam  négyezer Ötszáz lé p é s t reg 
ge ltő l estig .

M inden n a p  az ö rök  nehéz  lé p te it  h a llo tta m  a jtóm  e lő tt.
Csak szobám  v ilá g ítá sa  le t t  változato s.
H a n ap sú g á r kékre  d e ríté  a  lá th a tá r t ,  északi fényhez haso n ló  

v ilág ítá s  öm lö tt szé t a tag a s  terem  fala i közt.
De ha felleg b o ríto tta  az eget, fe lism erh e te tlen n é  v á lt m in 

den tá rg y  a szobában .

*

E k k é n t fo ly tak  le nítp jaim  a  legszigorúbb  v á lto za tlan ság b an  
m indszen t hó 26. nap já ig .
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A jtóra küszöbét sera ism ertem  ; egy hoszszú  h ó n a k  folyam a 
a la t t  m ég nem  lép tem  át.

Ü d ítő  lég  jó té k o n y ság á t csak  a  k o sá r n y ílá s á n á l elvezém, 
szellem i é lvezetem  csak  a n égy  sza k ra  o s z to tt tizennyo lcz  ezer 
lépés szá m ítg a tá sa  volt, a  m i m á s f é l  fö ld ra jz i m é r t f ö l d .

L épéseim  közé sok érdekes, ta rk a v e g y ü le tű  eszm e szövődött, 
az ig a z ; de m elyeket iró n  és p a p ir  h iá n y á b a n , fá jda lom , fel nem  
jegyezhettem .

3.

Csakugyan rettenetes.

Október 26. délután.

R endk ívü li időben, n agy  lia h o ta  közt, n ag y  z a k a to lá s t h a l
lo ttam  ajtóm on.

„Mi e z ? “ kérdem  m egdöbbenve, a j tó ra  szö g ze tt szem ekkel.
A jtóm  m eg n y ilt s k é t szo lga hoszszú  nye lű  k e fe sep rű t 

h o zo tt be m agával.
„M i tö r té n ik ?  m i ú js á g ? “ kérdém .
K érdésem re  m itsem  vá laszo ltak , han em  ném án  sep reg e tté k  

a  m agas fa lak ró l a  sű rű  p ókhá ló t.
T a p a sz ta la tla n  vo ltam  m ég. N em  tu d tam , nem  is g y a n íto t

tam , hogy k a to n á k n á l a sepregetés, a b lak  m osás, m eszelés, va lam i 
ú ri lá to g a tá s  előjele.

*

H árom  ó ra  kö rü l csak u g y an  deli te rm etű , csinos külsejű 
táb o rn o k  lé p e tt be a jtóm on, egy a rau y g a llé ro s  tö rz s tis z t  tá rs a s á 
g á ban . N  e s z s z e 1 m ögö tte  á llo tt  m eg.

A táb o rn o k  m ellén  több  érdem jel rag y o g o tt.
N evem et, á lla p o to m a t kérdezte.
E lm ond tam .
„Mivel tö lti id e jé t? “ tudakozá  a táb o rn o k .
„H ja ,“ válaszolám  csodás kézlejtéssel, „fe l-a lá  já rok , m in t 

a  vasrosté lyok m ögé z á r t  vad. — T izennyolcezer lépést sz á m 
lá lok  m eg n a p o n ta ;  ez id ő tö lté sem .“

„V an-e o lv a sm á n y a ? “ kérdé.
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„N incs, m ég im akönyvem  s in cs .“
„R e tten e te s,“ m ondá fejcsóválva, m íg  az ab lak  k o sarak ra  

szegzé szem eit.
„M ióta ü l ? “
„M últ egy h a v a ,“ válaszo lám  b á tra n  nézve reá.
„V olt-e sé tá n  k ü n n  a s z a b a d b a n ? “
»Nem, — a m ió ta  ide zár tak , m ég  a jtó m  küszöbét sem 

lá tta m .“
S egéd tisztjéhez  fo rdú lva f e lk iá l tá : „Ez c s a k u g y a n  r e t 

t e n e t e s .
„A kar-e  v a lam it o lv a s n i? “ kérdé  nyá jasan , közelébb lépvén 

hozzám.
„O h! hogy  ne tá b o rn o k  Ú r ,“ m ondám  elm osolyodva.
„M ondja m eg nekem , m it ó h a jta n a  o lv a s n i? “
„Más o lvasm ány  h iá n y á b an  a s z e n tírá s t szere tném  ú jra  

á tlap o zn i.“
E r re  N  e s z s z e 1 k ap itá n y h o z  fordú lva p a ran cso ló lag  m o n d á : 

„százados ú r !  h o ln ap  s ze n tírá s t ád  a tisz te len d ő n e k .“
„V an egyébb k ív á n sá g a ?  ny ila tkozzék  Ő szintén,“ m ondá 

hozzám  fordúlva.
gS zám adásiu l, rendezése ügyében levelet k ívánnék  írn i 

A rad ra .“
„Ügy tudom , vegyes b izo ttm án y  van  k inevezve a  h á tra m a d t 

pap irok  á tv iz sg á lá sá ra ,“ jegyzé, fé lig  kérdő leg  a  segéd tisz thez  
fordúlva. — „E részben  nyugod t lehet, irom ányai á tn éze tn ek .“

A tá b o rn o k  e v ig aszá ra  le ttem  ám  csak  n y u g ta la n ; nem  
tu d tam  mi m inden  leh e t irom ányaim  közé rejtve, noha  azok n a g y 
részét, Panesováró l v iszsza té rtem k o r e légettem .

„M ielőbbi k ih a llg a tá s t k é rn ék  táb o rn o k  Ú r ,“ m ondám  b iza 
lom m al.

„Legyen nyugodt, nyolc nap  a la t t  tö rvényszék  elé fog á l l i t -  
ta tn i , “ vá laszo lá  fe jin téssel s m egígérvén , hogy  ezu tán  n a p o n ta  
az u d v arra  vezetendnek  s é tá ra  s m egha jtva  m agá t, távozo tt.

Később ha llo ttam , hogy a  nyá jas  lá to g a tó  táb o rn o k , L  e i - 
n  i n g  e n . táb o rn ag y , az 1849. őszhó 6 -án  az a rad i vár a la t t  kö té l 
á lta l k ivégzett L e  i n i n g e n  g ró f  h o n v éd táb o rn o k  v é rro k o n a , 
A l b r e c h t  főherceg, M agyarország  k o rm ányzó jának , ez időben  
helye ttese  B udán.
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4 .

Egy űrnő.

Október 27. reggel.

M enynyire tö rpévé  s ilá n y u lt teg n ap  a tá b o rn o k  e lő tt, s 
m ily nevetségesen  m agassá  em elkedett m a e lő ttem  N  e a z 3 z e 1 
k ap itán y , senk i sem képzeli.

Szilaj v ad k én t ro n to t t  be hozzám .
„Minő fo n to la tlan  könynyelm íiség  vo lt kegyed tő l, szen t

írá s  o lvasását sü rg e tn i,“ fö rm ede tt rám  dühében , a m in t m eg- 
á llő tt  elő ttem  s kard jához  csapo tt, „hol vegyem  én a s z e n tírá s t .*

„Ism erőseim  v an n ak  P esten  a  F e rencz- és K egycsrend iek  
k ö z t,“ válaszolám  n y ugod tan , »egész készséggel fog kü lden i 
akárm ely ik .“

Az nem  lehet, az lehe te tlen , ism ételge té  fe l-a lá  fu tkosva a 
szobában  épp úgy, m in t m ikor m ag y ar a ra n y a im a t elébe rak ta m  
a szurtos k onyhában .

E gyszerre  m egfordult, m e g á llo tt és ö ltönyöm  gom bja in  j á t 
szadozva m o n d á : „tud ja-e  m it?  részére  a pesti T a g e sb la ttra  e lő 
fizetek, olvassa a z t ;  a k a rja  ? “

„M egköszönöm  önnek, ha  e lő fizet,“ válaszolám .

*

E béd  u tá n  m ár behozta  a szo lga az e m líte tt  n ap ila p o t.
A h írek  közt a Szebasz to lopnál v ívo tt c sa tá ro záso k ró l v o l

tak  táv ira to k .
K étszeres érdekkel o lvastam  azokat.
H azán k  új m ozzanatai szoros k ap cso la tb an  á llo tta k  a  kele ti 

k é rd é sse l; o n n an  v á rtu u k  mi szab ad ító  csap a to k a t.
M eglehet, h a  a n y u g a ti h a ta lm aso k  nem  tö rn ek  az északi 

K oloszra, ügyünk  jövő jérő l tá n  m i sem ápo lunk  oly vérmes 
rem ényeket.

A T a g e sb la ttn a k  e lő ttem  ak k o r egy m eg b o csá th a tlan  bűne  
vo lt az, hogy kis fé lív re  nyom va rövid, de o ly  rövid  tu d ó s ítá so 
k a t hozott, hogy egész t a r ta lm a i  negyed  ó ra  a la t t  á t ta n u l 
m ányoztam .

*
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Még az nap kivittek börtönömből a szabadba.
A négyszög épület magas falai, a szűk folyosók, a kényel

metlen lépesozet, a közbenső udvar roppant kiterjedése, hol épp 
ágyú gyakorlatot tartottak, az újonc tüzérek, mind újdonság vo lt 
előttem.

Ott, a m ellék udvaron, a tágas kilátás, a tiszta ég gyönyörű  
kék boltozata, a D unáról kellem esen körüllengő illatos lég, m ily  
üdítő, mily kedély vídám ító é lvezett volt, le nem írhatom.

Gyors léptekkel futottam  be a kitűzött pályát Isten szabad 
ege alatt.

N oha előttem  őr, utánnam  őr, sarkamban őrvezető, de letar
tóztatásom  napjától először valék derűit kedélyű.

*

Még az nap írtam levelet Aradra. És mind e kedvezm ényt 
a látogató, nyájas tábornoknak köszönhettem .

Mondták később: Aradról egy úrnő, tán Karácsonyi A ntalné, 
a Pacsirta-útcából, fogoly férje látogatására Pestre rándulván  
az Új-épületben észlelt barbár eljárás ellen panaszt em elt Budán  
a helyettes korm ányzónál.

Isten áldja a derék h on leán yt tettéért.

5 .

Arad helyett Bécs.
November 1-seje.

M indszent napja volt, a m int az ötödik szárnyépületből a 
a rém ítő hoszszú folyóson áthaladva, egy jó l fű tött szoba n y ilt  
m eg előttem .

Az ablakon át Osvald kereskedő házára — m ost Frolm er  
szállodára — ismertem.

Széket tettek nagy előzékenyen.
A hadbíróval ültem  szembe az asztalhoz.
N oha m agatartásom  könynyűded, bátor vala, de m égis saját- 

lagos szorúlt érzet lepte meg keblemet, nem tagadom.
Nem is csekélység vizsgáló birák e lő tt állani, kivált ha az 

ember fölségsértés bűnével van vádolva.



— 306 —

Becsből k ü ld ö tt M edvecz t ö rzsh ad b író  k é rd ése ire  vigyázva, 
óva tosan  vá laszo ltam .

A v a lla tá s  egy ó ra i id ő t v e h e te tt igénybe, m e ly e t oly d e re 
k a sa n  á llo tta m  ki, hogy  a  jegyzőkönyv  h ite le s íté se  u tá n  tisz ta  
lé lekkel szab ad o n  b o c sá th a to tt  v o lna  a  tö rvényszék  ; a  mi a zon 
b a n  nem  tö r té n t  m e g ; ám de m e g tö r té n t valam i m ás, szám ításon  
k ívü li, a  m ire  nem  is go n d o ltam , a m ire  nem  vo ltam  elkészülve.

*

A zártszo b a  b iizhöd t levegője, a  té tle n , henye  é le tm ód , a 
sok  em ész th e te tlen  táp sze r te stb en  lé lekben  leh an g o lv án , erőm  
csökken t, em lékező tehe tségem  h ián y o s le tt, fo ly tonos á lm o sság  
k e rü lg e te tt ;  v ízko rság  je le  m u ta tk o zo tt.

N e s z s z e l  k a p itá n y  nap i lá to g a tá sa k o r veszélyes á lla p o to 
m a t felism ervén, o rvost k ü ld ö tt s azzal k ecseg te te tt , hogy A rad ra  
szá llítan d , a  hol szobám ban  kényelm esen  b ev árh a to m  a  cs. kir. 
tö rvényszék  rám  m érendő  Íté le té t.

D ecem ber negyed ikén , c sak u g y an  b epodgyászo lást p a ra n cso lt 
a százados.

E s ti h é t  ó ta  tá j t  lev eze te tt a  szolga a  m á r elbeszélésem ből 
ism e rt m ocskos k o nyhaszobába, a hol k é t ó riá s  c se n d ő rt ta lá lta m , 
szu ro n y o zo tt fegyverrel.

A százados k ö ltsé g v e té s t te r je s z te tt elém , m elye t a  né lkü l, 
hogy  á to lv a s tam  vo lna, a lá írta m .

P é n z tá rc ám a t, ó rá m a t az ő rök  egy ikének  kézbesítvén , sze
rencsés  u ta z á s t k ív á n t a  k ap itán y , de h o v á ?  — nem  közö lte  
velem .

M ég az é jen A r a d  h e l y e t t  B é c s b e  v itt  a pályakocsi.

16.

Guten Morgen.
December 6. reggel.

R eggeli ö t ó ra  u tá n  fü ty ty en t m eg a  m ozdony a fejedelm i 
v á ro sb an , az indóház  u d v arán .

B érkocsiba  ü ltem  csendőreim m el 3 szűk, c savargós  u tcákon ,
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a József kü lváros  tág a s  te rén  pom pásan  em elkedő m agyar „G á rd a  
é p ü le t“ kapu ja  e lő tt s zá lltam  ki az üveges h in táb ó l.

U ta t  tév e sz te ttü n k .
N em  itt,  h anem  a  vá rban , a es. ren d ő rség n él kelle je le n t

k eznünk .

M ég a p a lo ta sze re  m agas ép ü le t lépesőzetén  az u tcá ra  ju to t 
tam , ez a la t t  a  bérkocsis  m á r meszsze e lh a jto tt.

N ehéz  ú titá sk ám m al gya lo g  k e lle tt a  n ag y  város G lacisán  
a B urg  k ap ú ja  a la tt ,  a hoszszú ú ta t  m egtennem .

V ajm i! keserves n a g y p én tek i k e re sz t já ró  ú t vo lt ez reám , 
a lé l tra  nézve, a  ren d ő ri la k ta n y á ig !

A b ö rtö n  k apu i m ég zárva  va lán ak , az ő r szobán  á t  ju t 
h a tta m  csak  az  é p ü le t belsejébe.

Az őrség i legénység , m iu t v e rt sereg  leö lt h u llá i a v esz te tt 
c sa ta té ren , h e v e r t töm egesen  padokon , asz ta lokon  m ély a lvásban .

E gy  éber fia ta l a ltisz t, lá tv án  la n k a d tsá g o iu a t, he lyérő l fe l
u g ro tt , ú ti tá sk á m a t kezem ből u d v a ria san  élvévé s a foglyok 
p a ra n csn o k áh o z  v eze te tt a h a rm a d ik  em eletbe.

A lia d u ag y  egy őszbevegyült, n y ú lán k  férfiú  kellem es a rc 
vonással, ép a k k o r s z á llt  k i ágyából, a  m in t a szobába lép tem .

C ynikus em ber le h e te tt  az a g g a s ty á n : könyvcsom agok, fe h é r
nem űk, fe lö ltők  h ev ertek  sz an a -szé t szobájában .

C ipő t hú zo tt, k a to n a  k ö p e n y t k e r íte t t  m ag á ra , p ip á ra  g y ú j
to t t  és a  c seugetyü  sza lag o t m eg rán tá .

E g y  re n d ő r-tiz ed e s  lé p e tt be.
B écsben  is épp úgy, m in t P e s ten , á tm o to zássa l k ezdődö tt a 

fo g ad ta tá s.

A  csinos, fia ta l re n d ő ri közeg öszsze-viaza k u ta to t t  b ő rö n 
döm ben, u to lsó  h a r is n y á m a t is m eg rá zo g a tta .

S z igorú  ren d ő ri szo lga volt.

R u h áz a to m a t levetvén , kom olyan  tiltak o z ta m , hogy  hozzám  
n y ú ljo n , m e r t ......................... V érem  fe llázad t.

»M iért oly id e g e s ? “ ké rd é  e lm oso lyodva  a  h a d n ag y .

„H o g y a n  ne lennék,« vá la szo ltam  „m időn fogdáb ó l-fo g d áb a  
jövök, s ism é t tap o g a tó zn ak  ra jtam .

„ H ja !  ez felsőbb r e n d e le t;  el le h e t készülve, m in d e n ü tt 
k ifog ják  k u ta tn i m ég a k á rh á n y s z o r.“

Ig a z a t m ondo tt.
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C sak u g y an  m ás fo g d á k b a n  is v o lt a lk a lm a m  ta p a s z ta ln i  a z  
á tm o to z ás  k e lle m e tle n s é g é t.

N e v em e t ív n a g y sá g ú  je g y z ő k ö n y v b e  b ev eze tv én , eg y  p a rá n y i, 
szűk  szo b á b a  z á r ta k , a  m á so d ik  e m e le te n .

*

A sok  id e -o d a  h u re o lá s  a lk a lm á v a l lá t ta m , h o g y  a  re n d ő r i  
b ö r tö n  B ecsb en  a b o rz a d á ly ig  rém e s  h e ly iség .

H á n y  to ld o z o tt  ó d o n  é p ü le tb ő l á l l  az ? h á n y  u d v a ra  le h e t  ? 
h á n y  fé le  lé p c ső ze te  v a n  ? h á n y  e m e le te s  ? m o s t is t i to k  e lő tte m , 
á m b á to r  m a jd  egy év ig  v o lta m  la k ó ja .

A  k ö z ép k o rb an  — a  m in t  m o n d tá k  —  fe jed e lm i la k  v o l t ;  
k éső b b  a p á c a  z á rd á v á  id o m ít ta to t t  á t, m o s t — B écsv áro s  le g a l
ja s a b b  sö p re d ék é n e k  b ö rtö n e .

K i nem  ism eri, h a  csak  h íré b ő l is, a  v á rb e li „ P o liz e i-G e - 
b ä u d e t“ B écsben .

*

S zobám  p a rá n y i,  s zű k  v o lt, m o n d á m .
E g y ik  szö g le tb ő l a  m á s ik ig  h e te t  l é p h e t te m ; de ebbe  k ö n y -  

n y e n  b e le n y u g o d ta m , a  „ h e te s “ m in d ig  k e d v en c  szám o m  v o lt.
A z a b la k  n e m  v o lt b e k o sa ro z v a ; a  D u n a á g ró l üde  levegő  

le n g e t t  a  szo b á m b a .
K én y elm es , t is z ta  á g y  v á r t  rám , le fe k ü d te m  s o rv o s t k é rte m .
K r a n i t s t ä d t e r ,  a  h á z  o rv o sa , e ln é m e te s e d e tt  p o zso n y i 

m a g y a r  e re d e tű , i r á n ta m  n a g y  ré s z v é te t  ta n ú s í to t t ,  ó rá k o n  á t  
e lc sev eg tem  vele.

*

H a  estve , d é lb en , v ag y  re g g e l l á to g a tá s t  t e t t  a  h a d n a g y , 
m in d ig  g u te n  m o rg e n n a l ü d v ö z ö lt m in d e n k it  f r a n c iá s  rö v id sé g g e l.

A  fo g d á b a n  n em  is n e v e z té k  m á sk é n t, m in t  „a G u t e n  
M o r g e n . “

E g y sz e rű , b e c sü le te s  o s z trá k  t is z t  v a la .
A  fo g o ly  á l lá s á t  5 nem  n e h e z í té ;  n em  ú g y , m in t  N e s z 

s z e l  k a p itá n y  P e s te n  az  Ú j-é p ü le tb e n .



1855,

1 .

A hány ház, anynyi szokás.

Január hó.

L an g y , enyhe  té li id ő já rá s  u ra lg o tt  a vidéken.
Z uzm arás  z iv a ta r  nem  d ü h ö n g ö tt, hő nem  lep te  Béca u tcá it.
A L ip ó t-k ü lv á ro sb a  vezető lánch ídon , könynyű  őszi ö ltö 

zékben  já r t  k e lt férfi, uő.
J a n u á r  vége felé v o lt m ár, a  m in t orvosom  levegő re  

b o c sá to tt s é tá m a t végezni.
Ő röm  ódonszerü , m eredek te tő z e tte l fö d ö tt épü letek  közé 

szo ru lt keskeny u d v a rra  veze te tt.
A hoszszas négyszög a la k b an  ép ü lt em eletes ház sű rű , 

k icsiny  ab lak a i kosarakkal voltak bedeszkázva, m elyek m indanynyia  
b ö rtö n  szobára  m u ta to tt.

Az idők v iszo n tag ság a  á lta l  b a rn íto tt falak, a  szobákból a 
v ilágosságo t k izáró  kosarak , a  s íri ném aság, h a jh ! mily b a r á t 
sá g ta la n n á  te tték  a sé ta  hely iséget.
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Ez e lh a n y ag o lt, r e j te t t  ép ü le tek e t, fa ra g v án y o k k a l dísztó 
g ó th  tem plom , csúcsba fu tó  m agas, keskeny  ab lak a iv a l n é g y 
szöggé zá rta , m elynek  h o m lo k za tán , egy m eg leh e tő sen  n y ú lá n k  
kerek  to rony  em elkedék veres réz födelü k ú ppa l.

Bécs m ily nevű ú tc á já ra  szögellik  ki a z ?  — nem  tudom .

Az épü le tek  hoszszában , av ú lt lé c rá cso za t k ö zö tt n a g y  
k ő táb lák k a l k ira k o tt  keskeny  ú t  f u to t t ;  en n ek  közepén  á ll a 
sz ivárványos kú t.

E  k ö rü l, és a  k e ríté s  k ö z t végzé s é tá já t  a  b ö rtö n b ő l leve
z e te tt  fogoly.

A m in t a  kú th o z  é rtem , egyik  k o sá r m ögül, k e m én y  férfi 
h a n g o t h a llé k : „N i-n i, L a k a to s  is i t t  v a n .“

Ki le h e te tt a  b o ld o g ta la n ?  nem  tu d tam  mog, h a n g já t  nem 
ism e rte m ; b izo n y á ra  a ra d i leh e te tt.

T avaszsza l kedvezőbb a rc o t ö ltö tt  a hoszszúdad négyszög.
E g y ik  o ld a lá t vetem ényes- a  m á sik á t v irág o s-ág y ak  d iszíték .
Az épü le tek  m en tében  bozon tos tö rp e  cserjék , közben -köz- 

ben  sá rg ás  levelii fácskák  s ín lék  az üde levegő és n a p fén y  örökös 
h iá n y á t e z á r t  helyen .

A tem plom  fa lához  ta k a ro s  k is v e rau d a  tá m a szk o d o tt, m ely
nek  oszlopza ta  kö rü l vad szöllő  k u n k o rg ó  kacscsai k ú sz tak  s ö té t
zöld ap ró  levelek  közt.

M ig a feg y in téze t p a ran csn o k a , P -cs tf ízé rk a p itán y , m ag án  
szo lgá jáva l v irá g a it és v e tem én y e it szenvedély lyel á p o lg a tá , ad d ig  
u noka  nővére  — egy tisz tes  m át ró n a  — az ízléssel em elt k e r t i 
la k b a n  fü rge  k ö tő tű k k e l k é s z íte t t  h a risn y ák a t.

H a  sé tá lg a tta m , avag y  m eg á llv a  a v irág o k  változato s, h a l
vány  sz ín é t figyeléra meg, g y a k ra n  le sz á llt  ü lő h e ly é rő l a nő, s 
a  rácsoza thoz  közeledve k edélyesen  tá rs a lo g n i kezdett.

A százados is, m in d en k o r n y á ja sa n  üdvözölt, s szívesen 
e re d t velem  szóba a b ö rtö n szo b áb an  is.

P -cs  tű z é rk a p itáo y , a n n a k  n ő ro k o n a  és orvosom  voltak , 
k ikkel a fogda  fa la i köz t, n é h a -n é h a  s ik e rü lt okos p á r  szó t v á lt
h a tn i.

*
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Ü rö m  v á llá ró l  k a rd  c s ü n g ö tt  csak , fe g y v e rt n e m  h o rd o t t  
m a g áv a l. H e ly es  in té z k e d é s  ez a  bécsi fo g d á b a n ;  p u s k a ,s z u ro n y -  
n é lk ü l ö n á lló b b n a k  é rz i m a g á t  a  fogoly .

A z az  ö rö k ö s  szu ro n y  v a la m i lea lázó .
I l a  e g y e t-m á s t  k é rd ez  az  e m b e r a  re n d ő r i  k a to n á tó l ,  k ie lé 

g ítő ,  n y á ja s  v á la sz t  n y e r  m in d e n k o r.
M ü v eit, d e rék  f ia ta lo k a t lá t ta m  k ö z ö ttü k .
H á t  az  e llá tá s , a k én y elem  Î k itű n ő e n  kedvező .

*

V ete tt, t is z ta  ágy , a m in t  m á r  em líte m  : A ra d o n  sem  é lv ez 
tem  k én y elm eseb b en .

H eggel a  k áv é t, te je t  k ü lö n  p o rc e llá n  e d é n y k é k b e n  h e ly zék  
az  a s z ta lra ,  p á r  s z iv a r r a l  e g y ü tt.

M eg jeg y zen d ő : n a p o n ta  c sak  n ég y  s z iv a r t  a d ta k .
É t la p r ó l  v á la s z to tta m  a  dé li és e sti é tk e k e t.
C sin o s  e v ő esz k ö z t v á sá ro lta m . A m e g re n d e lt  s ü l te t  nem  

té p d e lte m  tö b b é , nem  v a lék  k é n y te le n  u jja im a t z seb k e n d ő m b e  
tö rö ln i  ; t is z ta  a s z ta lk e n d ő t  k ü ld ö t t  a  e a n t iu e  tu la jd o n o s a .

I I  a  s p i n g  e r  k ö lc s ö n -k ö n y v tá ra  rem ek  m ű v e k k e l l á to t t  
e l ;  r e g g e ltő l e s t ig  o lv a s ta m  tu d o m á n y o s t, m u la t ta tó t .

N é h a  fe llé p te m  az a s z ta lra  s a b la k o m b ó l a  D u n a -á g  lá n c -  
h íd já n  já ró -k e lő k  ta r k a  v e g y ü le té t n éz tem , k ik  s ü rö g v e -fo ro g v a  
v ég zék  te e n d ő ik e t.

K ö n y n y e b b e n  é re z tem  m a g a m a t ily e n k o r, m e r t  e m b e re k e t 
lá t ta m , n o h a  fá jt, g y a k ra n  ig e n  fá j t  a  v ilá g  szé p ség é n e k  s z e m lé 
lése, m ely  a b la k o m  a l a t t  te r ű i t  el, s m e lybő l k i v o lta m  zá rv a .

A  b o l to z a tró l  c sü n g ő  éji lá m p a fé n y  h á b o r í to t ta  a lv á so m a t. 
N em  tu d ta m  b e le tö rő d n i,  fü s tje  is  tö b b s z ö r  a lk a lm a t la n n á  v á lt.

E  b a jo n  a z o n b a n  n em  le h e te t t  s e g í t e n i : a  h á z  s z a b á ly a  a z t  
ü g y  k ö v e te lte .

M en y n y i kü lÖ nfé leség  u g y a n a z o n  á lla m  fo g d á ib a n  !
B á t r a n  e lm o n d h a t ta m : a h á n y  h á z ,  a n y n y i . s z o k á s .
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2 .

Zöld babérkoszorú.

M árcius 16.

T avaszelő  16-án  h iv a ta lo s  h id eg en  m o n d a  a  t iz e d e s : „kö
vessen .“

„ H o v á ? “ kérdem .
„Csak jöjjön, kövessen ,“ vá laszo lá .
A tőszom szédba veze te tt. H ogy  o tt  is létfizik b o ld o g ta lan , 

a  la k a t n y itá sáb ó l rég  g y a n íto ttam .
B eléptem  a fe ltá r t  a jtó n  az ism ere ti mihez és k i t  ta lá lta m  

o t t?  — S i m o n  N á c it lá tta m  m agam  e lő tt.
N ém án n y ú jto ttam  kezem et m osolylyal ; nem  ism ert, fel, de 

a m in ép nem  csodálkoztam , m e rt befogatásom  ó ta , félév a la tt ,  
s ím i szaká llam , bajuszom  n ő tt, r i tk a  szá la s  ha jam  v á lla m ra  h u l
lo tt. E l vo ltam  to rz ítv a .

„N em  is m e r? “ kérdem .
„M ost igen, h an g já ró l fe lism erem ,“ v á laszo lá  jo b b já t nyújtva-
„M ond ta  ugyan  a G u t e n  M o r g e n ,  hogy  szo b a tá rsam  

le e n d ; de ki a z ?  nem  közié. E  m eg lep e tésért k ö szö n e té t m ondok 
n e k i.“

„H áláva l ta rto zo m  a végze tnek , m ely Ö nnel, nem  id eg en 
nel h o z o tt öszsze e h e ly en ,“ m ondám , „nem  tu d tam , hogy  le 
van  ta r tó z ta tv a . S félévi szigo rú  e lk ü lö n íté s  u tán , jó l fog  esn i, 
b iza lm asan  kicsevegni m a g u n k a t.“

*

N yom orom  k ö zep e tte  is kellem es szó rak o zást n y ú jto tt 
S i m o n N áci kedves tá rsasá g a .

K ésőbb, csak decem ber h av áb an  tö r tén v é n  be fo g a tá sa , sok 
ú ja t  re g é lt A rad ró l a  m it nem  tu d ta m ; ő é r te s í te t t  K o s z t k a  
L ib ó r gyászos h a lá lá ró l is.

Az elfoga tás, e lh u rco lás  k ím éle tlen  m odora, a  szoros, m ag á 
nyos e lzárás, a  N e s z s z e l  féle tú lz o tt  sz igo r P esten , a kínos 
v a lla tá s  a  tisz te le tre  m éltó  férfiú t, m e g tö rte  s a  pesti Ú j-ép ü le tb en  
ö n g y ilk o sság  á lta l  v e te tt véget é le tén e k .1)

') K osztka Libór inoghn.lt az Új-épiUetbon 18'>4. évi novombe r 5-én.
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Szegény, sze ren csé tlen  b a jtá rs .
H a lo tta k  n ap ján , a  P ea t-k e rep esi s irk e rtb e n , a  szabadu lás  

ó ta , egy hű  b a rá ti  kéz a g g a t  é v en k in t z o 1 d b a  b é r  k o s z o r  ú t  
a  b o ld o g u lt m a r ty r  m á rv án y k e re sz tjé re , m elye t az egyszerű  fe lira t 
d ís z í t :  H ie r ru h e t in  G o tt L ibo riu s  K o s z t k a .

3. 

Én kopogtam.

M árcius 25. estve,

Azok kedveért beszélem  el egy ren d k ív ü li k a lan d o m at, a  k ik 
nek  foga lm uk  sincs a rró l, mi m inden tö r té n ik  z á r t  kapuk , z á r t  
a jtó k  m ö g ö tt a fogdákban .

O tt b izonyul be m en y n y ire  lelem ényes az em beri ész.
A fogdákban  tá v írd a  is létezik .
A tö rtén é szek  á llítjá k  : a ta lá lm án y o k  uagy  részé t a vé le t

len h o z ta  lé tre . Igazuk  lehet.
De hogy szorongó  k ö rü lm ény  is a lk a lm a t ad  a  felfedezé

sekre, beb izony iilt.
B ö ttic h e r  gyógyszerész  segéd, a  m ú lt század  e szédelgöjé- 

nek tö r té n e te  is igazo lja  á llítá so m at.
B ö ttic h e r a le h im is ta , fen h an g o u  k ü rtő ié  a v ilágnak , hogy 

az a ra n y cs in á lá s  t i tk á t  b írja . A v ilá g  ezt e lh itte .
T öbb  csa lás u tá n  S záazországban , K ö u ig ste in  v á ráb a  z á ra 

to t t  k é t segéddel, hogy  b á to r  á l l í tá s á t  ju tta s s a  é rvény re .
K é t évi s ik e rte len  k ísérle tezés  u tá n  1707 k ö rű i fe lta lá lta  

ese tlegesen  nem  ugyan  az a ra n y  e s in á lá s t, h an em  a közhasznú  
p o rc e llá n  készítését.

*

A fogdái tá v írd a  szorongó kö rü lm én y  szülem énye.
M ely v ilágrészen , m ely század b an  jö t t  lé tre ?  érdekes len n e  

tu d n i, de hog y  az n ag y  m érvben  van  a lka lm azva  a fogdákban, 
ta g a d h a ta tla n .

É s  v a lljon  m iből á ll a  fogdái tá v ird a ?  ké rd h e ti olvasó :
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a z  a z  a b c  b e t ű i b ő l  . s z e r k e s z t ő i t  k o p o g á s  a  f a l o n ,  n e v e z e t e s e »  a  

v i z s g á l a t  a l a t t  l e v ő  f o g l y o k  k ö z l ö n y e .

V eszélyes is le h e t az, az igaz, ha  az á t lá th a ta t l a n  közfalon  
kém lö, gaz ellenfél h ív ja  fel a  közlésre  kész, könynyelm ű 
hiszékenyt.

T ö r té n t is —- a m in t m esélték  — té v ú tra  v eze te tt h iszéke
nyek mély t i tk o k a t fedezvén fel, önm aguk  s b ű n tá rs a ik  szab ad 
ság á t, sü t é le té t is veszé lyezte tték .

A fogdái tá v írd á t  é rdekességénél fo g v a ; m egkísérlem  bem u
ta tn i .

*

T é lu tó  h avában  szo b ám at k e lle tt fe lsú ro lta tn o m .
Ez a la t t  a  szem közti b ö rtö n b e  z á r t  el a tizedes.
A lk o n y ra  h a jlo tt az idő s az ab lakok  be lévén kosarazva, 

pgyptom i sö té tsé g  k ö rnyezett.
A bö rtön  b ú to rz a tá t égő szivarom  tüzénél k u ta tta m  á t, s 

lé p te im e t tap o g a tó zv a  b iz to s ítan i.
M ellettem , fö lö ttem  az em eletben  rém es kopogásokat h a l

lo ttam .
A falon in n en i és falon tú li k o p o g ást meg le h e te tt  k ü lö n 

böztetn i.
E z új tünem én y en  m ogborzad tam .
F ö ld  a la tt i  sö té t b á n y aü reg b en  képzeltem  m agam at, hol 

hegyi m anók  s b ányarém ek  űznek gonosz já té k o t.
G y o rs íto tt k e ttő s  veg y ü lt a k im ért, lassú  kopogások  k özé: 

k u rta  és hoszszú szakaszokban  ú jra  m eg ú jra  kezdődék a m űködés-
E z nem  cél n é lk ü li já té k , ezek tá rs a lo g n a k ; ez eszm e v illa n t 

á t  ag yam on  ; h á th a  e fo ly tonos kopogás az abc b e tű iu ek  szám 
já té k a . »

S zám ítg a tn i kezdtem  a lassú, egyes k o pogásoka t, és im e ! a 
lá th a t la n  u jjak  m űködéséből é rte lm es sza v ak a t á llíto tta m  öszsze.

N agy  le tt  öröm öm . A m ég nem  ism ert, nem  ész le lt fogdái 
tá v írd a  t i tk á t  e llestem , m eg érte ttem .

*

K opogó tá v írd án  igy  tá rsa lo g n ak .
M inden  egyes b e tű t, g y o rs íto tt  k e ttő s  előz m eg és k e ttő s  

z á r  be.
L egyen  példiíúl a  k ih ívó  A) a  fe lh ív o tt B).
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A) k e ttő s t kopog, m ire g y o rs íto tt k e ttő s t viszonoz 13),'a n n a k  
je léü l, hogy készen á ll a tá rsa lg á s ra .

A fe lte t t  első k é rd é s: ki vag y ?
A) F igye lm ez te tő  gyors k e ttő s t k ö zb esíte tt egyest s végre 

g y o rs íto tt z á r  k e ttő s t ver a falon.
B) G yors kettőssel tu d a tja , hogy é rti. K. betű, az abc tize 

d ik h e ly é t foglalja  el.

A) F igye lm ezte tő  k e ttő s t, k é zb e s íte tt k ilenc  egyest, zár 
gyo rs  k e ttő s t kopog.

B) G yors kettőssel felel, hogy é rti. I. k ilenced ik  betű  az 
abc so rozatában .

Az első szó é r te lm e : ki. H a  a  fe lh ív o tt a k iszám ításb an  
m egtéved, avagy  nem  é rti a  szót, keze tenyerével n ag y o t s im ít 
a  falon  és a  kopogás ú jra  kezdődik a  le í r t  m odorban .

M in ek n tán n a  m eg érte tték  egym ást A) és B) h a ta lm as  ököl 
döröm bözéssel végzik a tá rs a lg á s t.

E g y é b irá n t a  n agy  una tk o zás  m ia tt m in d u n ta lan  van o t t  
va lam i k érdezn i, közö ln i való.

*

T avaszu tó  h av áb an  tö rté n t. V asá rn a p  este  vala.
A lá m p á t későn  g y ú jto ttá k  meg. H om ály  b o ríto tta  a szobát.
Szoba tá rsam  gy en g élk ed e tt, á g y a  szélére  ü ltem , s kedélye

sen  cseveg tünk  a bo ldog  m ú ltak ró l.
A m ellék te rem ben  a ra d ia k  v a lán ak  s rendk ívü l kopo g tak  

a  falon.
S i m o n N áci tu d ta , hogy B í r ó M imi a szom széd.
„M ondjon nek i jó  é jt,“ kére  fel b a rá to m .
A lig  hogy m egkezdtem  a  kopogást, az a jtó  figyelő a b la k án  

rám  fö rm ed e tt az őr, m it c sin á l?*
„S em m it,“ felelém , m egszak ítva  a kopogást.
C sa k h am ar m eg g y ú jto tták  a lá m p á t s a tizedes fan y a r a rc 

cal ke 'm lelgeté a  fa lo ld a lt, a  hol kopog tam .
„V ilágos,“ m ondám  tá rsam n ak , „az őr v ád ask o d o tt.“

*

A lig  végzém  m ásn ap  reggelim et, a  tizedes lépcsőzeten  fel 
és folyosón k e resz tü l veze te tt a  G u t e n  M o r g e n  la k áb a .

„ B e v á d o lta to tt,“ m ondá be lép tem kor.
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„ D eh o g y ?“ kérdem ,
„ Ig e n “ , v á laszo lá ; „ teg n ap  a szom szédoknak  k o p o g o tt“ , 

m onda a had n ag y , k u rta szá rú  c se ré p p ip á já t letéve, „m ondja 
csak, kop o g o tt-e  ?“

„Igen is,“ válaszo lám .
R ém ülve lé p e tt ekko r h á tra , rám  m eresztve szem eit a  h adnagy .
M inden m o zdu la ta  a z t á ru lta  el, kedves do log  le n n e  e lő tte i 

h a  te tte m e t konokul tagadom .
„C sakugyan e lism eri, hogy  k o p o g o tt ?“ k é rd é  á lm é la tta l .
-Ig en , e lism erem , k o p o g tam ,“ m ondám .
„T udja  Ön, k ik  szo m széd ja i?“
„N em  tu d o m ,“ vo lt a rövid  válasz, m ely  csaknem  m egve- 

tö leg  han g zo tt.
„És m égis k o p o g o tt a z o k n a k ? “
„Igen, k o p o g tam .“
„Tudja-e, hogy a falon  való kopogás te rh e s  b ü n te té s  a l a t t  

t i l tv a  van ? “ kérdé s p iszkos u jja iva l le jebb  nyo m o g a tv án  a 
d o h án y t, p ip á ra  g y ú jto tt.

„Nem  tu d tam , m ost ha llom  elő szű r,“ válaszo lám .
„Súlyos b ü n te té s  v á r a kopogóra . A szoba közepén  oly 

hoszszú lán cca l szö g ez te tik  a földhöz, hogy a fa lhoz  nem  ju th a t .  
H á t ez t sem  tu d ta ? “

„N em  tu d ta m .“
„V áljon  m it k o p o g o tt a  s zo m sz éd o k n ak ?“ k é rd é  sü rge tve.
„K ato n a  ta k a ró d é t vertem  a  fa lo n ,“ v iszonzám .
„Azok k ezd ték  m eg a  k o p o g á s t?  avagy  ö n ? “ fo ly ta tá  k é r- 

dezősködését.
„É íi k o p o g t a  111,“ m ondám  boszszusan, hogy  a  fa g g a tá sn a k  

véget vessek.
„Lássa csak tizedes ,“ m ondá  hozzá fo rdú lva, „ez a m ag y a r 

jellem , h a  ez,“ rám  m u ta to tt  p iszkos u jjáva l, „ha  ez a p a 
gy ilkos, nem  fogja ta g a d n i te tté t.  E  je llem sz ilá rd sá g o t becsü löm  
is e nem zetben . Ön bev allá  te t té t  ta n ú  e lő tt,  én  nem  teh e tek  
egyebet, m in t a  té n y á lla d é k o t fe lsőbb  h e lyen  b e je len ten i. „Ön 
v á rja  be az Íté le te t.“

*

M íg én o fa tá lis  ügyben a t r a t e n  M o r g e n - n á l  id ő z tem  
az a la t t  S i m o n  N á c it m ás szobába  h e ly ez ték  el.
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V is s z a té rv é n  hozzá, e lm oud tam  az érdeke* p á rb eszéd et, 
a m in  úgy, m in t a  fogda .szem élyzet b a d a r  in tézkedésein  n a g y o k a t 
nev e ttü n k .

N yolc uap  te lt  el, m íg az í té le t m egérkezett.
H oszszú ívvel kezében lé p e tt be hozzánk  a h adnagy . Á to l

vasás v ég e tt kézb esíte tte  azt.
E d d ig i fed d h e te tlen  m agav isele tem  fo ly tán , m inden  b ü n te 

téstő l m en t le ttem .
Ezen, egy íze tlen  esem ény m erü lt fel, há rom  évi fogságom  a la tt.

4.

A gonosz fecsegő.

Május közepén.

M ájus hó közepe leh e te tt.. D é lu tán i s ie s tám a t la k a tn y itá s  
h á b o rítá  meg.

F e l tá ru l t  a  v a sa lt tö lgy fa  a jtó  s a soros tizedes belépvén, 
követésre  szó ll ito tt fel.

K ih ez?  h o v á ?  nem  kérdétu, úgy sem  közölte  vo lna  velem. 
A közeli lépcsőn a  h a rm ad ik  em eletre  vezetvén, világos, tág a s  
té r  u y ilt  m eg e lő ttem .

K é t é ltes  fogoly s é tá lg a to tt  o tt  p ipázva  h a llg a ta g o n , m iről 
is tu d n a  tá rsa lo g n i a  v izsg á la t a la tt i  fogoly. Az egy ik  őszbebo- 
rú l t  a lacso n y  fö ldb irtokos, B ékés v á rm eg y é b ő l, nevére  nem  em lék
szem ; — C s i i d ö r  T am ás a ra d i gym n. ta n á r  a m ásik .

E re s z te tt szőke szak á llam  d a cá ra  fe lism ert.
„Ni — n i,“ m ondá  sé ta tá rsáh o z , „az ig azg ató  ú r .“
K özeledve szenvedő bará tom hoz, k éznyú jtva  jobb n a p o k a t 

k ív á n ta m ; de szóba e reszkedést a  tizedes kom olyan  til to t ta .
M ily szívszaggató  az ilyen  je le n e t a  fogda rid eg  fa la i közt, 

a ho l an y n y i kérdezn i, a n y n y i közöln i való lenne, csak  az e lz á r t 
fogoly  érzi.

*

A tá g a s  té rrő l jo b b ra -b a lra  k é t sö té te s  szűk folyosó n y ilt, 
azok egy ikébe v it t  vezetőm .
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E g y  m ég nem  ism ert g ö m b ák áco k k a l b e fá s íto tt  hoszszúkás 
udvar fae rké lyé re  ju to tta m , s a tizedes m egny o m v án  egy csen 
gettyű k ilin cse t, a jtó  n y íl t  m eg elő ttem .

Az e lő csa rn o k o n  tú l, csinosan  b ú to ro z o tt te rm ek e n  keresz
tü l M ayer h a d b író  dolgozó szo b á jáb a  lép tem .

A lacsony  sző k efü rtü , k issé  h im lő h e ly es, vézna h a d b író  e lő tt 
á l l o t t a m : k ényelm es p a m la g á ró l fe lke lt, c s ib u k já t le te tte  s felém 
fo rdu lva  jó  n a p o t k ív á n t.

Ily  e lőzékenység re  nem  szám íto ttam .

N em  — m e rt M a y e r  am a  h u s zá r-h ad b író , a  k i C s ü d ö r  
T am ás  p a p o t és S v á b  F e re n c  ép íté sz t azza l fen y eg ette , h a  h o g y  
v a llan i v o nakodnak , m in d k e ttő jü k e t m eg b o to z ta tja . F o g d á b a n  
n in cs  pap, n incs  h o n o ra tio r .

A foglyok B écsben, M ay e rt heves, in d u la to s  h a d b író n a k  
ism erték , m á r neve re tte g é sb e  e jté  a  tö rv én y szék  elé  id éze tt 
foglyot.

*

„M últ szep tem berben , m időn le ta r tó z ta to t t ,“ kezdé a  h a d 
bíró , k i vo lt fő n ö k e ? “

„ K o s z t k a  L ib ó r ,“ vá laszo lám .
„M ily v iszonyban  á l lo t t  m ag a  K osz tkáva l ?u k é rd é  tovább. 
„A  leggyengédebb  v iszonyban  vo ltam  a  m üveit em berre l 

fia ta l korom  ó ta .“
„E s z e rin t felteszem , m in d en rő l k e ll tu d n ia , a  mi a k o los

to rb a n  tö r té n t  ? “
„E gész b iz to n ság g a l a z t nem  á ll í th a to m ,“ m ondám , „nekem  

m ás kü löm böző h iv a ta lo m  v o lt a  tan o d á b an . K o s z t k a  a p lé b á 
n iá t  és a h áz  ü g y e it v eze tte .“

„M indegy ,“ úgym ond  boszúsan  lá b b a l eg y et to p p an tv a .
„D e a z t csak  tud ja , k iné l szo k o tt len n i a  p in c e k u lc s ? “
„A P rae s id en sn é l — h ázfőnök  h e ly e tte sé n é l.“
„Az e lfoga tás  a lk a lm áv a l is a  h e ly e tte sn é l v a lá n ak  a 

ku lcsok  ? “

„N em  leh e ttek  m ár, m in thogy  B a l g h a  A dolf p raesidens , 
M iskolcon, az au gusz tu s  hav i ta r to m á n y i gyű lésen , B esz tercére  
m eg v á lasz ta tv án  házfőnöknek , befo g a táso m  e lő tt p á r  n a p p a l 
E rd é ly b e  u ta z o tt .“

„A d o lf k inek  a d ta  á t  a k u lc s o k a t? “
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„K ötelességszerűen az e lü ljá ró n a k .“
„ H á t K o s z t k a  k inek  k ézb es íte tte  azo k a t ?“
„N em  tu d o m ,“ m ondám  váll vonva.
„A p léb á n ia  kezelésével k it b íz o tt  m e g ?  b izo n y ára  a z t 

sem  tu d ja “ , m ondá gúnyosan .
„V alóban, neiu tu d o m “ válaszolám  k ö nynyúden  odavetve.
„H ogyne tudná , tu d ja  b iz a z t ,“ m ondá  in g e rü lte n .

„T udja meg, ez nem  h iv a ta lo s  k ih a llg a tá s ,“ jegyzé meg, 
„m agának  az őszin te  n y ila tk o za tb ó l épp sem m i új k e lle m etlen 
sége sem leend .u

„Mind e b iz to s íték  m e lle tt is, e tá rg y ra  v onatkozó lag , a 
m o n d o ttak n á l egyebet nem  m o n d h a to k .“ „M ert m ie lő tt K o s z t k a  
L ib ó rt a jtó ra  e lő tt m in t fog lyo t e lvezette  fegyveres őre, m á r jó v a l 
előbb egy szuronyos csendőr ő rh e ly e t fo g la lt a szobám ban , 
m ozdulnom  sem  leh e te tt .  Mi tö r té n t  künn , nem  nézh e tte m  
u tá n n a .“

„N ode a z t csak  tu d ja ,“ fo ly ta tá , „hogy főnöke a  gyorok i 
szö llőben  vagy k o lu á b an  — b o rh áz b an  — sa já tk ezü leg  v a la m it 
e lá s o t t .“

„M ost h a llom  e lő szö r,“ v á laszo lám  á lm é la tta l.

*

E le jtv e  a p in cek u lcsü g y e t, em e lk ed e tt h a n g o n  kérdezőskö - 
dék  a h ad b író  egy a rad i fogo ly ró l.

„Ism eri G ö r ö g  Im ré t ? u
„Ism erem , azon éjen  fo g a ták  el, a  m elyen eugem et, eg y ü tt 

h u rc o lta k  B u d ap es tre , az U j-ép ü le tb e .“
F e l tű n t  e tudakozódás. —  N em  v o ltam  képes rö g tö n  Öszsze- 

függésbe  hozn i G ö rö g ö t a  p inceku lcscsa l.
A vagy  tá n  M a y e r  az a ra d ia k ró l in fo rm á lta tn i k ív á n ta  

m a g á t és épp  á lta la m  ?
E z Ö tlet ö n tu d a to m a t m élyen  sérté . »Sohase v o ltam  én a lja s  

besúgó.
„H o n n a n  ism eri G ö rö g ö t? “ fo ly ta tá  a  had b író .

„ G ö r ö g  Im re  A rad  k ö rn y é k én  T o m p án  avagy  S o fronyán  
egy derék  c sa lá d n á l nevelősködvén , ta n í tv á n y a i t  éven te  k é t
sze r h o z ta  v iz sg á la tra  hozzám , iu u e n  az ism ere tség .“

„Szorosabb b a rá ti v iszonyba  nem  lé p e tt vele ?“
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„Soha, hadb író  ú r .“
„Görög az t va llo tta  a  had itö rvényszék  e lő tt“ , h a llja  csak, 

»hogy az öszszeesküvés gyúpon tja  az a rad i m in o rita  ko losto r volt. 
O tt ü lésezett a com ité. O tt volt a d o llá r d epó t.“

„ N y ilt őszinteséggel elbeszélte, hogy V in k le r ta n ító  volt a 
com ité leg tevékenyebb ta g ja ; ő a do llá rok  e lá ru sitásáv a l h é t 
várm egyét á ra sz to tt el.“

„K o s z t  k a  L ibór, m in t pén z tárn o k n ál, h e tv en k ét (72000) 
ezer fo r in to t lá to t t  ezüstben, a ra n y b an .“

„Ez öszszeg az a rad i m ino rita  conven t p incéjében van  el
re jtve .“

A h! m ost felfogtam  az egybefüggést G örög és a  p incekul- 
csok között.

„M it m ond m in d ezek re?“ kérdé kis szünet u tán  a h adb író  
félmosolylyal.

„Mind ebből, a  m it h a llo ttam , egy szó sem igaz, had b író  
úr. M ind ez egy nem  épeszű, b eszám íth a ta tlan  á llap o tb an  lévő 
rajongó álm odozása. M it a k a r ezzel az ő rjö n g ő ?  nem  látom  b e .“ 

„1840. augusztus havában  bizonyos Török, — ha  nem  csa
latkozom  cs. kir. ezredes is, — ily  koholt, h azu g  beje lentésre  
k u ta to tt a szóban levő pincében az e ltű n t m agyar ko rona  u tán , 
de siker n é lk ü l; a szorgos fürkészés eredm ényre nem  veze te tt.“ 

„Biztosítom  hadb író  u ra t,“ hangsulyozám , „hogy A radon , a 
m inoriták  pincéjében rendőrellenes holm i sohasem  le tt le téve.“ 

„E szerin t az öszszeesküvők pénzvagyonáró l m agának  n incs 
tudom ása.“

„E gyáta lján  nincs, b iz to s íthatom  Ö nt ?“
Ezzel befejezvén a pincekulcs, a ran y  és ezüstpénzek felől a 

k u ta tá st, pár közönyös szóváltás u tá n  egész illem m el e lbocsá to tt.

V iszszatérve börtönöm be, a  h a llo tta k a t fonto lóra  vevém s 
jó l átgondoltam .

Lélekben tisz tán  lá ttam  G ö r ö g  hazug koho lm ányait, s 
édes kacajra  fakadva fe lk iá ltám  : „no az a g o n o s z  f e c s e g ő  
csakugyan ügyesen k ijá tszo tta  ta rk a  költem ényével a bécsi cs. 
haditörvényszéket. “

N apok múlva, ha rá  gondoltam  a piucekulcs és a re jte tt 
k incs tö rténe tére , kedélyesen elm osolyodtam .
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5.
Eh I soha sem voltam én hazug!

Augusztus elseje.

M ég tavasz elején am a kószah ír  szállongó be a bécsi ren d 
ő ri fogdát, hogy beszüntetve lévén a perfolyam , mi m indnyájan  
szabadon bocsáttatunk.

V oltak könynyenhívők, k ik ez ál h írnek  Örvendtek.
Nekem nem volt rem ényem . E llenünk , nevezetesen a rad iak  

ellen fontos vádak tanúskod tak .
A zokat m eghiúsítani, a tö rtén te k e t sem m issé varázsolni, nem 

á llo tt hata lm unkban .
E z t a jövő fényesen igazolta. Az egy időre e lnapo lt perfo- 

folyam ot a h ad b írák  ú jra  fe lélesztették.
Rendes e líté lte té s  le tt  eredm énye.
A do llá r perben bonyo lu lt huszonkettő  fö lö tt az elítélés 

augusztusban e jte te tt meg. Józsefvárosba (Josepstad tba) v ite ttek , 
Poroszország  szélére.

Azok közt a ra d ia k : S i m o n  Ignác  ügyvéd 3 évre; M ü l l e k  
Ferenc ügyvéd 2 év re ; S z a b a d o s  Is tván  ta n á r  2 évre; N a g y  
József ta n á r  2 évre.

*

N y áru tó  első nap jai bau idéztek m ásodízben a had itö rvény 
szék elé.

Lényeges különbség volt a pesti és a bécsi e ljárás közt.
F on tos je len tőségűvé v á lt perem  Bécsben.
N evem et, korom at, á llásom at bejegyezvén a hadbíró, az 

ellenem  em elt vádpontokat felolvasta.
Figyelem m el ha llg a ttam  azokat.
Egyes p on tja i boszantók, léleksűjtók valának.
„L á to tt d o llá r t“ ? kérdé a hadbíró.
„L á ttam “, volt válaszom.
„Hol lá to t t ? “
„Tem esvárt,“ felelém .
„K inél l á to t t ? “ kérdé tovább.
„M iut fa lrag asz t lá ttam , hová óvás végett függesztve volt.“
E  ny ila tkozatom ra  — a mi pedig igaz volt — nagy liaho-

21
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tá ra  fak ad t a  tö rvénykezésre  Ö3zszeült b iz o ttság  s h a llo tta m , a 
m in t m ögöttem  egy ik  a lt is z t  fen h a n g o u  m o n d á : »D er is t m ir 
auch  ein sch ö n e r L ü g n e r-P fa ff .“

■ E zeu , a  v a ló t ta r ta lm a z ó  e lő ad áso m a t követő  k ím é le tlen  
gúnyos m egjegyzésre  a rco m b a  szö k ö tt a v é r ; a jk a im b a  h a ra p ta m , 
hogy  ki ne  tö rjek .

V ad  d ü h h e l n éztem  k ö rű i a  te rem ben .
M in d en ü tt enyelgŐ, m osolygó a rcca l ta lá lk o z tam .
E  g y en g éd te len ség  m ód fö lö tt b á n to tt .
»Ö nnek tá rs a i  ő sz in téb b ek ,“ fo ly ta tá  a  h a d b író  és ha lm az  

iro m án y a  köz t lap o zg atv á n , V i n k l e r  h a jm ere sz tő  v a llo m á sá t 
o lv asta  fel szó ró l-szó ra , m elyben  d o llá rv á sá r lá s , p ro k lam ác ió - 
közlés, em iszszárius segélyzés, m iud  h a jsz á lig  le v o lt írv a  k ö rü l
m ényesen.

Á lraé la to m b an  m ajd  leszédü ltem  a  székrő l, m ely  a la t ta m  
égett, m in th a  izzó p a rázso n  ü ltem  volna.

A p ad o za t h in tá z o tt  velem , m in t a  ha jó  szo k o tt hu llám zó  
s ík ten g eren .

Jo b b ró l-b a lró l m ű v e le tlen  b írá iiu  fecsegése, ö rd ö g i g ú n y k é n t 
s é r té  becsü le tes Ö nérzetem et.

A m eg g y a láz ta tá s  p e lle n g é rén  á llo tta m , a rc o m a t szég y en p ír 
b o r ítá  el. A ta lá lék o n y , fu rfa n g o s  ész, a  te rm é sz e t szép  a já n d o k a  
ily  k ö rü lm én y ek  k ö z ö tt nekem  nem  a d a to tt .  E g y en esség , ő szin te  
n y iltsz ív ü ség  vala , a m iben  m agara  tö k é le te s íte n i tö rek ed tem .

E  v á lságos  p e rcb en  á t l á t t a m : hogy  a  g y a n ú  ed d ig  h o m á ly 
b o r í to t t  fe lhő it, a rám b iz o n y u lá s  t is z ta  ege v á l to t ta  fe l.

K eb lem b en  egy nem es é rz e t éb rede  ekkor.
A zon e lv e t rö g tö n zém  m ag am n ak , hogy  Ö nm agam  szab ad 

ság áv a l ren d e lk ezh e ttem , de nem  a  m ásokéval is, nem  ii«*y, m in t 
V i n k l e r .

E  nem es, üdvös eszm e u tá n  in d ú lv a , k ö rü lte k in tő e n , okosan , 
o v a to san  ke lle  ny ila tk o zn o m .

*

E  lé le k tu sá t leo lv asv án  a rco m ró l a  h a d b író , e k k én t fo ly ta tá  : 
„N os, m it m ond  ön  a  fe lo lv a so tt v a llo m á so k ra  ? “

H a llg a tta m , m íg  h o m lokom ró l tö rö lg e té iu  a  h id eg  v e ríték e t.
»A karja  ön, hogy  szem besítsem  V i n  k 1 e r  r  e 1 ?u k é rd é .
»Nem  ak aro m  lá tn i  ez e m b e r t,“ fe le lóm  fe llá z ad t é rze tem b en .
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„T eh á t v á sá ro lt d o llá ro k a t n e m d e ? “ fe lfog ta  ú jra  k u ta tá sa  
e le jte t t  szá lá t.

„Az ig azság sze re te t az e rény  a n y ja ,“ gondo lám  s székem ről
fe lp a ttan v a , jobbom m al a levegőben egy n a g y o t kan}ra ríto tta m  
és fe lk iá ltám  : „ e h !  s o h a  s e m  v o l t a m  é n  h a z u g, kérdezzen 
ön h ad b író  ú r és jegyezze v a llom ásom at.“

6 .

A csábító, áruló.

Augusztus vége.

E ze r fogós kérdéssel o s tro m o lt C s a s z k a  vizsgáló  h ad b író .
Az előbb je lz e tt elvből k iindú lva, hogy  m ásnak  szab ad ság á t 

veszélyezte tnem  nem  szabad, válaszom  á tg o n d o lt, rövid, egyedül 
szem élyem re vonatkozó le tt.

A do llá rok  érdem ében  a had b író  m inden  köröm nyi a p ró 
ság ró l jó l é r te sü lt volt.

A többek kö z t felolvasá V i n k 1 e r  e b ev a llo tt s z a v a i t ;
„M ásnap fé ltizen k ettő k o r hozzám  jö t t  L . . . .  és egy erdé

lyi ú r szám ára  d o llá ro k a t v á sá ro lt.“
E n n e k  h a lla tá r a  egyet fo rd u lt velem a te rem , m in th a  v il

lan y ü tés  á lta l m egbénu ltam  v o ln a ; lé lekzetem  e lá lló it.
„M ire való e p iaci p le ty k a ? “ kérdém  jogosan .
V ettem , az igaz, az e m líte tt  erdély i részére d o llá roka t, de 

a  k in ek  h a t élő gyerm eke lévén, ha  elfogják, szívem  m eghasad  
fá jda lm ában .

V ilágos dolog vo lt, V in k le r abbeli va llom ásával engem  szá n 
dékosan  te rh e lt.

„G önyörü  szerepe t já tsz ik  V i n k l e r  B rú n ó “, m ondám  elke
seredve, „ez ügy m elle tti t-ú(buzgalm ában ő a v a to tt be a  p á rto s 
ság  t i tk á b a ;  m ost — mo3t, m in t gyáva ha jlongó  ad ki a  tö r 
vény szék n ek .1) — M ikén t a d h a t h ite l t  h ad b író  ú r a TartuH'e 
szerepé t iászó je llem te len  c s á b í t ó  á r u l ó  sza v a in ak ?!“ k iá ltá iu  fel.

*) Vinkler laktársa kimondása után hitoloson állíthatom, miszerint aug. 
elején az ajtón kopogván, Ör által May er hadbíró elő kóré inasá t v e z e t te tn i  
vallomáetétel végett.
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E m e o k a d a to lt  fe lszó la lá so m ra  a  b írá k  m élyen  h a l lg a t ta k .
E ln ö k , E  g  g  o ii b e r g  e i* ő rn a g y  fe jb ó lin tv a  h e ly e s lé  n y i la t 

k o za to m at. S ze ren csém re , az e rd é ly i ü g y e t nem  e m líte tte  tö b b é  
a  h a d b író .

*

Á m de a n n á l  n a g y o b b  s ú ly t  fe k te te t t  a  k iá ltv á n y o k ra  a h a d 
bíró . S ü rg e tv e  k ö ve te ié , hogy  én  a zok  szö v eg é t m o n d jam  el.

»B oldog  I s te n “ , m o n d á m , „m ikép  k iv á n h a t  tő lem  ily e s m it?  
M ajd  h á ro m  éve, h o g y  h a llo tta m , de  c sak  h a l lo t ta m , nem  o lv a s 
ta m  azo k a t. N em  is vag y o k  oly  tű z rő l p a t t a n t  fia ta l, h o g y  azok  
szövegére  em lékezzem . C o m ité -ta g  sem  v o ltam , h o g y  ez ü g y g y e i 
sz a k a d a t la n ú l fo g la lk o z ta m  vo ln a . T á g a s  te rű  h iv a ta lo m  te rh e s  
és fá ra sz tó  lévén , a n n a k  p o n to s  keze lése  v e tte  ig é n y b e  n a p ja im  
m in d en  pe rcé t. N em  — nem , ön a z t  jó zan ú l nem  k ö v e te lh e ti  
tő lem , hog y  a  p ro k la m á c ió k  szá m á t, t a r t a lm á t  o lm o n d ja m .“

„N a, e lő seg ítem  em lékező  te h e ts é g é t ,“ m o n d á  jó k edvvelf 
v id o r a rc ca l és a  k é rd éses  k iá l tv á n y o k a t  s o r ra  fe lo lv a s ta .

M ajd  s z o b o rrá  v á lta m  á lm é la to ra b au . N em  é r te tte m , m ik é n t 
k e rü lh e tte k  kezébe  a  végze tes n y o m ta tv á n y o k .

H e j ! sok  a lja s  g a z s á g  tö r té n ik  a  fo g d a  fa la i  köz t.
„M ost csak be ism eri, h o g y  m in d e z ek e t m á r  h a l lo t ta  n em d e  ?“ 

k é rd é  k ö n y ö k é t az a s z ta lra  tá m asz tv a .
T estem , le lkem  b e le fá ra d t a  sok  v a lla tá sb a .
O t nap , d é le lő tt,  d é lu tá n  f a g g a to t t  m á r  a  h a d b í r ó ; c sa k n e m  

b e leb e teg ed tem .
O t hoszszú  é jt, ö t  n a p p a l tú lh a j to t t  iz g a to t ts á g b a n  á té ln i, 

a  k im e rü lé s ig  fá ra sz tó  n a g y  fe la d a t.
H o g y  n y u g to m  legyen  s a  szem b esítés i p ö rp a tv a rn a k  v é g é t 

szakaazszam , m in d en  e llen em  e m e lt v á d a t e lfo g a d ta m  és a lá ír ta m .
H a j h ! de g y en g éd  e ls z á n ts á g o m a t hoszszú  id ő re  v e sz te tt 

sza b ad sá g o m  d rá g a  á rá n  k e l le t t  m egfize tnem .
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7 .

Az égben.

Szeptember 9.

A v izsg á la to k  e redm ényére  a  v é g tá rg y a lás  következvén, 
teljes szánni h ad ita n ác s  ü lt öszsze, m ely e lő tt szám  s ze rin t h a ta n  
á llo ttu n k : U. 111.: C s e  11 g  ö A nzelm , (J s íí d ö r T am ás, E  p e r  j e s s y 
A urél, L a k a t o s  O ttó , L i v e r y D án iel, V i n k l e r  Briinó.

O tt ta lá lk o z tam  először befogo tt k a rtácsa im  eme részével. 
E m e részével m ondom , m ert K o s z t k a  L ibó r és Z e t y k ó  K ele
m e n 1) ö rö k á lm u k a t a lu d ta k  m ár, ez a  bécsi, am az a pesti-k e rep esi 
s írk e rtb en .

Ilynem n ta lá lkozás, köuynyíi e lgondo ln i, kellem etlen  vala  
m ár csak a zé rt is, m ert k öz tünk  á llo tt  a  könynyelm íi csáb ító , 
áruló.

K örvonalozva lévén a vallom ás, a lá ír tu k  azt, m ire  a  b írá k  
a zöld asz ta lon  levő feszü letre  fen h an g o n  m egesküdtek , hogy 
fö lö ttü n k  igazságosan  fognak  íté ln i.

T a g a d h a ta tla n , O s ü d ö r ,  az ag g  székely leghősiesebben  
ta r to t ta  m a g á t;  m inden e llene em elt v ád a t dacosan , h a tá ro z o tta n  
v iszszau tas íto tt.

Szopfc. 17. reggel.

F elszerelve  lévén e k k én t a per, őszelő 17-én sú lyos e líté l-  
te tésse l végződék v izsg á la ti fogságom .

Az Íté le t k ih ird e tése  a lk a lm áv a l nagy  k om olyságo t és sze r
ta r tá so s  e ljá rá s t fe jt ki a had itö rvényszék .

P o n t reggel 10 ó ra k o r ü lt öszsze E g g e n b e rg e r  cs. ő rn ag y  
e luök le te  a la tt .

A tö rz s tisz ttő l a  közem berig , a  ra n g  m in d en  fokoza ta  k ép 
viselve vala. Azok közö tt védő egy sem lé teze tt, m in d n y á ja  csak 
szigorú  b író  volt.

Mi v ád lo ttak  szám  s ze rin t ö ten , szuronyok közt lép tü k  á t 
a  világos, tág as  te rem  küszöbét, a  m elyben e líté lendők  valánk.

*) Zetykó meghalt Bécsben 1854. október 22-óu,
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Szám os ren d ő r k a to n á tó l kö rü lv é te tv e , fé lkö rben  á llo ttunk .
E k k o r a tö rvényszék  e lnöke ü lésérő l fö lem elkedvén, fejére 

csap ta  a ra n y  p aszom án tos , ködvágó  k a la p já t  s k a rd o t rá n to t t .

C s a s z k a  h ad b író  a  té n y á llá s t  h a n g o sa n  felo lvasván , a 
fe lségsértés  bűnében  e lm a ra sz ta lta k ra , a  b ü n te tö tö rv én y k ö n y v  
c ikkeiuck  idézésével rá n k  kezdő o lvasn i az íté le te t.

E lfo jto tt lé lekze tte l v á rtam  a n n ak  szövegét, m ely ek k én t 
h a n g z o t t : V i n k l e r  B rúnó , tizennyo lc , — E  p e r j  e s s y A uré l, 
t iz e n h a t, — L a k a t o s  O ttó  e sorok író ja, tizen n ég y  és L  i v e r  y 
D an i nyolc  évi súlyos b ö rtö n re  vasban .

A jó  Is ten  tud ja , m it é rzettem , a  m in t a h ad b író  a tizen 
négy évet k ik iá lto tta .

N em  m ondhatom , hogy  közöm bös, h id eg  vé rre l ve ttem  azt.
„ Ila lá líte le ten ie t h u llo tta m ,“ súgáin  E  p e r j e s s y n e k.

É s  valóban. — T izen n ég y  évet v asban , szoros b ö rtön  falai 
közö tt, z á r  a la t t  e ltö lten i, vagy jo b b an  m ondva á tn yom orogn i, 
csak k im ondan i is kegyetlenség .

H ej! azok a  k a to n a b írá k  csak  úgy já ts z a n a k  a szegény  
fogoly éveivel, m in t az osko lás fiú a h itv á n y  lapdával, ha  elvész 
úgy is jó.
* M agas kegyelem  ú tján  h é t évre s z e lid ít te te tt  b ü n te tésem .

C s e n g ő  N ácit, k e rese t a ló l fö lm entve, szabadon  b o csá 
to ttá k .

B oldog ő, a r ra  m ent, m erre  le lke  v ág y a  v itte .

*

E gy  h iányzók közü lünk , C s ü d ö  r  T am ás, a k i a v é g tá rg y a 
lá sn á l oly sz ilá rd  je llem e t ta n ú s í to t t .1)

T án  be teg  a  szán an d ó  ö reg  ? N em  biz ö, nem  be teg .
N em  érző sem m i fá jda lm at.
N eh án y  nap  e lő tt egy m ás b író ság , a M in d en h a tó  b író  

széke e lő tt á llo tt  m ár az É g b e n ;  a  ho l n incs  szem ély v á loga
tá s  a le g igazságosabbná l, a k i e lő tt m indenk i e g y e n lő ; n incs  
k u ta tó  perfo lyam , m ert a  b író  a szívek és vesék v izsg á ló ja ; n incs 
ig a z ta la n  te rh e lő  íté le t, hanem  m in d en k it te tte i u tán  igazságosan  
m eg ju ta lm az.

l) Csíídör meghall Becsben 1855. szoptombor 13-án. mirigy vószbon.
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B izonyára  C s ü d Ö r  is e lnye rte  a hazafi e rén y t m egille tő  
örök ju ta lm a t.

*

E  kom oly irán y ú  so rokhoz  m ég egy, épp e kere tbe  illő , é r
dekes fogdái é lm én y t csato lok .

T rag icu s  ez is, m e rt i t t  is ha lá l szerepel.
J o g g a l kérdem , m ié rt fe n y ítte ttü n k  mi papok  oly h a lla tla n  

szigorral 8. 14. 10. 18. évi szoros b ö rtö n n e l vasban , m íg  a c iv i
leket — m in d n y á ja  tek in té ly es  ú r — ugyan azo n  b ű n té n y é rt, — 
ha  az bűn vo lt - -  ké t, három  évi v á rfo g ság ra  Íté lték  egész sze
li den, vaa né lkü l ?

Az indoko lás  rövid , de velős. E  könyvben , az 1855-ik évrő l 
szóló 2 p. a. „Zöld b a b érk o sz o rú ,“ cím en  ecseteiéin  K o s z t k a  
L ibó rnak  az Ú j-épü le tben  tö r té u t  ko ra  h a lá lá t.

E  m egha tó  eset, tud v a lev ő leg  a  m inden  u tán  szorosan  ku 
ta tó  foglyok e lő tt  tito k  nem  m arad t.

A d o llá rü g y b en  le ta r tó z ta to tt  s a h ad itö rv én y szék  elé m eg
idézettek  leg több je , az em elt vádak  te rh e lő b b  m o z z an a ta it m ag u k 
ról e lh á rítv a , a m á r enyészetnek  á ta d o t t  K o s z t k a  L ib ó rra  b o ríták .

N em es Ö nfelá ldozásáért ő le t t  a  b ű n b ak  a mi ro m lásu n k ra .
A h ad itö rv én y szék , a  m e g e jte tt v a lla táso k  u tá n  am a m eg

győződésre téved t, hogy  K o s z t k a  L ib ó r h a lá láv a l k ia k n ázh a - 
ta t la n  m ély t i tk o k a t  v it t  m agával a s írb a , m ik e t n ek ü n k  tu d n i kell.

B á r  m in t védekez tünk  is mi a h ad itö rv é n y szé k  e lő tt, m itse  
h a s z n á l t ;  mi h ite lv e sz tő it p a p tá rsa i  v a lán k  a h o ltn a k , s az ő t 
te rh e lő  v á d a k a t am i ro v á su n k ra  szá m íto tták  be.

In n e n  a  sz igorú  e líté lte té s .
E  bűnösvényen  h a la d t G ö r ö g  is roszsz a k a ra tú  rá g a lm áv a l.

8. 

Hát kend az az Alvinczy?

Szept. 17. dél.

A fö ld g ö m b h ö z  h a so n lí to tt  életem  v á ltozato s  szerencséje. 
M ig egy ik  o ld a la  fényben  úszik, ad d ig  a m ásik  sö té tsé g 

ben enyész.
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Tíz éven á t  fényes v o lt á llásom  A ra d o n , m ost a  fo rd u lt 
kocka á lta l m ú ltam  és jüvőm  sö té tség b e  m erü lt.

D íszes ta n á r i  székem tő l íté le tileg  e ltiltv a , a  rem én y tő l is 
m egfoszta ttam , á llá so m a t v a la h a  v iszszan y erh e tn i.

S zom orító  vo lt he lyzetem .
*

A z. íté lő  te rem bő l kilépve, egy m e llékszobáeskába  vezettek .
O tt á llo ttu n k  szem közt egym ással, k é rle lh e te t le n  sz ig o rra l 

s ú jto tt vádló  és v ád lo ttak .
E  p e r  j  e s s y A uré l hevesen  m e g tá m ad ta  V i n  k i é r t  g á lád  

m a g a v ise le té é r t; és ak ik  a z e lő tt C asto r és P o llu x  v a lá n ak , m a 
h a lá lo s  e llenekké  le ttek .

K ím éle tlen  tám ad áso k  és n y ers  sé rteg e tések  u tá n , a n y n y i 
k ín te lt  hó m ú ltáv a l, k ö rü lü ltü k  az a sz ta lt,  m in t h a jd an  A radon.

V eres bu d a i b o rt re n d e ltü n k  az a sz ta lra , de m in d am e lle tt 
a  s ze n tírá s  sz av a i: „a bo r fe lv id ám ítja  az em ber sz ív é t,“ é rvény re  
nem  jö h e te tt ,  h isz sze reu csé tlen ség ü u k  k o v ácsá t k ö rü n k b en  lá ttu k .

*

Szept. 17. délután.

D é lu tán  re n d ő r v eze te tt k i eg y e n k in t a  szűk s z o b á b ó l; 
h o v á ?  — közü lü n k  senk i sem  tu d ta .

F ö ld sz in ti s ö té t  k a m rá b a  lép tem  be vezetőm m el.
Száz m eg száz kü 'lönnem ü, hoszszúságú  ra b lá n c  és korbácsok  

csü n g te k  le a  tá lró l.
V ask arp e recek , k ín fa g g a tá s ra  hüv e ly csav aró k , n y ak v asak  s 

többféle  rém eszköz h e v er t re n d e tle n ü l a  fö ldön, a  szög le tekben .
H u h ! a  b o rz ad á ly ig  rém séges hely  az a bécsi re n d ő rla k -  

ta n y á b a n , a ho l az e líté l te t  v asra  verik.
A pá riz si k íu zó k a m ra  ju to t t  eszem be h ó h é r m űszereivel.
O tt lá t ta m  képze le tem ben  I I o r n  g ró fo t, C a r  1 i e r  A nge- 

lique t, a bájos n ő t s m á so k a t a  k ín p a d o n  n y ögdécse ln i.
T u d tam  b iz to n , lá b sz á ra m a t nem  ékelik  sp an y o l csizm ába, 

nem  i ta tn a k  m eleg  v izet a fu la s z tá s ig ; lá t ta m  hogy  nem  a gyász em 
lékű „ In q u is itió “ te rm e ib en  á l l o k ; de ily  szo k a tla n  lá tv á n y o s
s á g n á l az első benyom ás az  em ber k eb léb en  b izony  szorongó 
é rz e te t kelt.

M in d k ét b o k ám ra  b ék ó t vertek .
*
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L á n c o m a t kezem be véve, egy fértélme.s büzű, tágan terem be 
v eze te tt öröm .

O tt ta lá lta m  a  m ár m egvasa lt V i l i k  l e  r r e l  három  ide
gen t : F a  1 ő e y  T am ást, a  B orsodm egyei h írneves ö reg  F a l  o c y  
f i á t ; L u m n i t  z e r, pesti ügyvédet és M o o r  bécsi szabó m estert.

V i n k l e r  B rúnó  elé lép tem  s jobb lábom  vasá ra  m u ta tv a  
kérdem  : „ H á t  k e n d  a z  a z  A 1 v i 11 c z y ? “

E  v á ra tla n  m eglepetés em berem et m eghökkentő .

A rca  e lh a lv án y u lt, szo b o rk én t á l lo tt  e lő ttem , szó tlan u l, 
mereven.

A szen v ed ett m é lta tla n sá g o t íu tó h o m o k ra  írtam , s jo b b o m at 
nyú jtan i e s z a v a k k a l : „L együnk  te - tu  b a jtá rsak . — U g y an 
azon egy ü gyért, a haza  sze n t ü g y éért szenvedünk  m in d k e tten . 
Csak hogy kü lönböző  ö n tu d a tta l. — É n  n y u g o d tan  nézek m in 
denki szem ébe, va llom ásom m al s e n k it se te rh e ltem . — Te, fecse
géseddel so k a t m ag ad d al sodo rtá l a vész örvényébe.

9 .

Nem adnám a világ kincséért,

Szept. végo.

M eghom ályosodo tt az a ran y , e lv á lto zo tt a  leg jobb szín, 
e lm o n d h a ttam  Je rem iás  p ró fé tá v a l.')

A v e te tt á g y a t ö t-h a t  Öl hoszszú fékpad  — p ritsc h  — v á l
to t ta  fel, m elyen h e te n  fek ü d tü n k  egy szé ltében .

P okróc  té r í t te te t t  a p u sz ta  d eszk á ra  fe jp á rn a  nélkü l.
T ak a ró m  ism ét csak du rva  pok róc  volt.
H á t az é tkezés — az m ily  vá lto záso n  m en t k e re s z tü l!
A v á lasz tási jo g , é tlap ró l ren d e ln i é tk e t m egszűn t.
Az előm be tá la l t  k o rp a v e g y íték rő l kevés em bernek  leh e t 

fogalm a.
A n a p o n k in ti e llá tá s  öszszege tizen n ég y  k r a jc á r ; kérdem , 

m it k ö v e te lh e t az em ber tizennégy  k ra jc á ré r t?

1) Siralom-ének IV. Rész 1. vers.
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A sz igorú b ö rtö n re  í té l t  lbgoly, lia  ezerek b irto k áb an  van is, 
pénzének k o r lá to lt h a s z n á la tá t is csak kegyelem  ú tján  é lvezheti.

E  m agas kegyben  mi, ú jonc e líté ltek  ré sze sü ltü n k ; n a p o n ta  
egy pengő  h ú szas t é r té k e s íth e ttü n k  e llá tá su n k ra . — A kegyelem  
e jó té k o n y sá g á t az előzékeny tü zé r p a ran csn o k n a k  k ö szö n h e ttü k .

A b o lto za tró l á lm á t h á b o rító  éji lám pa  nem  c sü n g ö tt ugyan, 
de ke llem etlenebb  vo lt az é jfé lu tán i h iv a ta lo s  lá to g a tá s  s a lá n 
cok tap o g a tása , m elyek b o k á in k a t övezek, bo rzasz tóbb  egy ilre- 
(lénynek h a sz n á lt há ro m -n ég y  akós csöbörnek  fo jtós bűze, m ely 
a terem  z á r t levegő jét é jje l-n ap p al fe rtő z te tte .

A k ü lcsö n -k ü n y v tá rb ó l az o lvasm ányok  szá llítá sa  be le tt  
szüntetve.

D é lu tán  egy ó rai sé tá ra  b o csá tan ak  az u d v a rra  ő rize t nélkü l.
A m agas épü letek  ab lak a ib ó l ism erős, ism ere tlen  arcok  

k íváncsian  k a n d ik á ltak  le reánk .
E gy  sé ta  a lk a lm áv a l V ö r ö s  T ón i az ab lak b ó l sap k a  em e

léssel üdvözölt, a k ihez  fe lk iá lto tta m  : „N  e m a d n á m a v i l á g  
k i n c s é é r t ,  ha  vasam m al a  k iserd ő tő l a  zsinagógáig , A rad  
város széles ú teá ján  végig  m e h e tn ék .“

M egéljenzett a com ité -lőnök  és c sókoka t szó r t felém.
V ö r ö s  T óni, ja n u á r  h av áb an  húsz évi ra b ság g a l s ú jta to tt.

Í O .

A trónig fellebezem.

O któber 24.

A bécsi b ö rtö n b en  á té lt  m ajd  évi fogság  u tá n  T erézvár, — 
T h e re s ie n sta d t — le t t  ren d e lte tésem  helye C sehországban , az 
E lbe  fo lyam nál.

E  h írre  m élyen  elszom orod tam . Ism ertem  én a tá jt, a  hova 
a v ilág  elől re jtenek .

U taz tam  én  o t t  és m eg m ily  ké tségbe  e jtő  á llap o tb an  
ú taz tam .

M ár a n n ak  tu d a ta , hogy P rá g á n , am a gyászem lékű P rá g á n  
ke ilend  á tú tazuom , lélekölő fá jd a lm at ébreszte  kebelem ben. Ne 
kérdd  azt, kegyes olvasó, m ié rt?
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E lu tazásom  e lő tt  é lvezetes szó rakozás s ö n tö k é le tes íté s  ked 
véért, köny v ek et v á sá ro ltam , szü k ség elt ö ltözékekkel lá tta m  cl 
m agam at.

M indezt P — cs tü z é rk a p itá n y  m osolyogva uem  helyese lte .
„Ön vasban , sú lyos b ö rtö n re  van íté lv e ,“ m ondá ny á jasan , 

„Terézvártfc tilo s  leend köny v ek et o lvasn i, s a já t ru h á z a tá t  
h aszn á ln i.“

S zavait nem  é rte tte m , de le lkem ig  fú ró d tak  azok.
„Csak nem  hiszi százados ú r ,“ közbevágám  okoskodásá t, 

„hogy sán c ra  í té l te k ? “
„Az új b ü n te tő -tö rv én y k ö n y v e t é rte lm ezn i nem  tu d o m ,“ 

m ondá ném i zav a rra l , „Ön a n n ak  érte lm éb en  van  íté lv e ; szoros 
börtön  edd ige lé  s á n c ra  íté lé s t je le n te t t .“

„A zt nem  k ép ze lem ,“ k iá lté k  fel hevesen , iz g a to tt kedély - 
lyel,“ hogy a va llásos u ra lkodóhoz , po litik a i b ű n té n y é rt, k a th o -  
likus p a p o t sá n c ra  íté lh e ssen .“

„Nem tu d o m ,“ válaszo lá , „ez ü g y rő l nem  értekeztem  a  h a d 
b író v a l.“

„S ajnálom , hogy  nem  képes n y u g ta tó  fe lv ilág o s ítá s t adn i.
— Szükség  ese tében , b iz to s íto m  Ö nt, százados ú r, ügyem et a 
t r ó n i g  f  e 11 e b e z e m, h a tá ro z o tta n  k ije le n te m .“

„T egye  azt,* v á laszo lá , „a te rézv áro si v á rp a ra n csn o k  m ár 
tu d ó s ítv a  leend  m in d e n rő l.“

*

Október 12. ostve.

A z e lsz á llítá s  ú jra  n ag y  fo rm aság g a l tö r té n t.
A békók  h e ly e tt b a lb o k á m ra  és jo b b  kezem re  n eh éz  k e re sz t

v a sa t  la k a to lta k .
A m in t m i négyen  e líté lte k  egy iro d a  k üszöbé t á tlé p tü k , a  

ho l n e v ü n k e t fo lia n t v a s ta g  könyvbe  ke lle  bejegyezn i, h a t  veres 
g a llé ro s  b a k a  v e tt k ö rü l, k ik  a p u sk a  k a k a s á t  c sö rte tv e  fe lv o n 
v án , tü ze lésre  kész fegyverek  kö z t k ísérén ek  az u tcá ra .

A v á ró  om nib u szo k n ál ácso rgó  n ép tö m e g  kö z t m ég h a t  D o n - 
M iguel ezredbeli közvitéz v á rak o zo tt rá n k  egy ő rm es te rre l s 
e k k é n t tiz e n h á ro m  m ag y a r hadfi fedezete a la t t  kelle  e lju tn u n k  a 

Szászországhoz  közeli T eréz  vá rba .
É jjeli útamróf mit tudnék egyebet felem líteni, mint hogy
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őreink  közé szorosan  beékelve, ha  elszenderedt.nm , a .szokatlan 
durva vasperec sú lya jo b b o m a t m arv án , éles fá jda lom  éb resz te  fel.

*

R eggelre  nedves, h ideg  köd ereszkedék  P r á g a  város fölé. 
Az indóház  m elle tti ép ü le tek e t is a lig  le h e te tt  fe lism ern i.

1 1 .

Kegyed classicus ember.

Októb er 13. délelőtt.

A tevézvári in d ó h ázn á l nég y ü n k et, m in t h itv án y  p o rté k á t, 
egy nagy  tá rszek é rre  rak tak .

F e jü n k  a lig  lá ts zo tt ki a  kasból.
T izen h áro m  M iguelista  ve tte  kö rü l a .szekeret.
A n agy  váron  ke resz tü l ha ladva, a z t nagy  pom pával fe l

d íszítve lá ttu k .
M inden ab lak b an  sok kan d i néző  lá tszo tt.
A főú tcán  ácsorgó nép, d íszü ltüny - s fegyverben  fe lá llíto tt  

k a to n aság  á llo tt  töm egesen.
„K in ek ?  — M iért e fé n y ? “ kérdenie egym ástó l.
K ésőbb é rtesü ltem , hogy  C la m - G  a l i a s  gró f, C seho rszág  

hadi fő p a ran csn o k a  végzé k ö rú tjá t.
A n n a k  m egérkezése idézte  elő a  re ndk ívü li é lén k ség e t a  

kü lönben  csendes, úgyszó lván  fé lh o lt T e rézv á ro tt.
Em lékszem , hogy hoszszú hoszszú ideig  s é tá lg a ttu n k  lánccsö r- 

te té s  közt, fe l-a lá  az in d ó h áz  váró  te rm eiben  C lam -G allas m elle tt.
■®Sy p illa n tá s ra  sem  m é lta to tt  b e n n ü n k e t a h ideg , k o m o ly - 

a rcú  a ris to c ra ta .
Igaz, mi pária , az em beriség  sa la k ja  v a lán k  szem ében.

*

T erézv ár ke ttő s erődítés.

A  n agy  v á r és kisded m enedék várbó l áll.

E kettőt az Elbe választja egymástól.
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A. n a g y  T e ré z  vár, a  h a so u u ev ü  és c s ín n a l é p ü lt  v á ro s t  
z á r ja  fa la i közé, az ő tá g a s  hoszszú  ú tc á iv a l .

A h íd o n  á t, a  fo lyam  jobb  p a r t já n , százados h á rs  és v ad - 
gesz ten y e  faso r a la t t ,  m eszsze e lte rü lő  o s tro m á rk o k  k ö z t ju tn i  a  
m en ed ék  v á rb a .

S z á m ta la n  á g y ú ré s  tá to n g  a  fa so r és o s tro m á rk o k  felé.
A v á rk a p u k  m e lle tt  v a n n a k  a  k a za m á tá k , a  fö ld föd te  b á s 

ty á k  ü reg éb en .
O tt  sze n v ed te  k i s z á m ta la n  le lkes m a g y a r  a  h a za s z e re te té r t  

rá m é r t  em b e rte le n  b ü n te té s t .
A m en e d ék v á r b e lse je  k is  n ég y szö g , k é t  egyem ele tes  é p ü 

le tte l. T isz ti lak  az  e g y ik , fo g h áz  a  m ásik .
E n n e k  fa la i k ö z t k e lle n d e tt  leé ln em  s z o ro n g a to t t  n a p ja im a t ,  

hoszszú  h é t  éven  k e re sz tü l.

*

Ig a z a  v o lt G u t e n  M o r g e n  h a d n a g y n a k  B é c s b e n ; i t t  is 
á tm o to z á s s a l k e zd ő d ö tt a  le te lep íté s , c sak h o g y  T e ré z v á r t  e m ű té 
té i t  egy  e lőzékeny  tö rz so rv o s  v égez te  n ag y  k ím é le tte l.

F e lö ltv é n  ru h á z a to m a t,  B i l l i k  té rk a p itá n y  e lé  lép tem  és 
sü rg e tv e  k é rte m  íté le te m  é rte lm ezésé t.

0  is h a b o z o t t a  fe le le tte l, m in t  a  bécsi tü z é r  százados.
N y o lc  n a p o t tű z ö t t  ki a  v á la sz a d á s ra .
A d d ig  is a  v á rfeg y e n cek  k ö z t sz á llá s o lt el m in d  a  n é g y ü n k e t.
„K om oly  k é rd ésem  van  m ég, század o s ú r ,a m o n d ám  tá v o 

zásom  e lő tt .
„M i a z ?  szó ljo n  m it a k a r  ?* v á la sz o lá .
„ E n  m in d e n k o r sze re tte m  tu d n i  te en d ő im et. — E  té re n  

ú jo n c  vagyok . — M i sza b a d  ? —  m i t ilo s  a  fo g d á b a n  ? — k é rek  
ú ta s í t á s t ! “

A té rp a ra n c s n o k  m oso ly  k ö z t m o n d á : „ k e g y e d  c l a s -  
s i c u s  e m b e r ;  ily  röv id  ú to n , ily  fo n to s  k é rd é s t m ég  nem  
in té z e t t  hozzám  s e n k i .“ — „ H a llja  te h á t"  ; m o n d á  k o m o ly an , „a 
fegyenc  leg főbb  b ű n e  író s z e r t, p a p ír t ,  p é n z t re jte g e tn i  m a g á n á l.“

„ É r t e m /  v á la szo lám  m e g h a jtv a  m a g a m a t.

*
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A fogda ab lakaibó l ism erősök, ism ere tlenek  üdvözöltek  m ár 
a távo lbó l édes, m ag y a r nyelven .

A  főpo rko láb  egy húszezer fo r in t c sa lá sé rt ö t évre í té l t  
csendőr századoshoz h e ly z e tt el engem .

C a l l i n a  G u t í m a m i  ro p p a n t gonosz te t te é r t  Öt évi v á r
fogság ra  í té l te te t t  vas nélkü l, — és én — tiz en n ég y  évre, vas
b an , szoros b ö rtö n re  és m ié r t?  — m e rt p ro k la m á c ió t h a llo tta m , 
dollíCrokat v á sá ro ltam  s ú ta z ó t segélyeztem .

M ily égb ek iá ltó  ig a z sá g ta lan sá g !
*

. É pp  ebéd ideje volt. F e lh o rd tá k  az é tk e k e t a  sáncosok. És 
váljon m iből á l lo t t  ebédem  ?

Ü res leves, — la u te re  Suppe — a b b an  k é t ú jjny i m a rh a 
hús, — és k é t n ag y  gom bóc.

E lső  n ap o n  m ind  ez jól íz le tt.
De m ásnap , h a rm ad , negyednap  m in d ig  csak  tis z ta  leves, 

m ind ig  csak  fa la t  hús, gom bóc, vagy bab, á rp a -  vagy kö les
kása, ú jra  gom bóc; kérdem , csoda-e  hogy e, v asgyo in ro t igény lő  
é telek h a sz n á la ta  u tá n , őszutó  végével egészségem  ú jra  borula- 
dozni k ezd e tt ?

12.

Sáncbörtőn.

Tudod-e, szíves olvasó, m i az a  sán cb ö rtö n  ?
N em , te a z t nem  tudod, a rró l foga lm ad  sincs.
P á rh u zam b a  véve a s á n c b ö r tö n t a  v á río g ság g a l, ez b o ld o g 

ság o t n yú jtó  m enyország , am az valód i poko lk ín , k iv á lt m űvelt 
egyénnek.

M ár m aga  a  lak  bo rzad á ly o s  hely iség .
V á rfa lak b a  m é lyesz te tt, fö ld te tőze tü  k a za m a ta  ez, m ely m ár 

fekvésénél fogva is m ep h iticu s  léggel van  tele.
A blakai a. v á r beljébe in ínyozvak , azokon  n y e r v ilá g ítá s t a 

kényelm etlen , hoszszú üreg.
É jjel mécs ég, hogy  az ab lak o k  a la t t  c irká ló  őr a rabok  

m inden  m o z d u la tá t k ilesse.



Theresienstadti fegyház a szénaraktár mellett.
(Rajzolta Lakatos Ottó mint fogoly. 1856.)
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E gy  ily k azam atáb an  közönségesen huszonkét egyén t 
helyeznek el.

A tág as  terem  hoszszában végig nyú ld  fékpad, közepén 
hoszszú asz ta l.

V an  o tt  k é t v íz ta rtó  fa k a n n a  és egy n é lkü lözhete tlen  edény. 
T a lap z a ta  veres tég láv a l fedett.

Ira  ez a  k a zam áta  belseje.
*

A sán c ra  í té l t  á ta d a tv á n  a főporko lábnak , az ő t m egnyí- 
ra tja , s z a k á lá t le b o ro tv á lta tja  és ö ltözékétő l m egfosztja. — D urva 
szövetü k é t inge t, o ld a lv ást gom boló n ad rá g o t, hoszszú zekét, 
egy kucsm át, m ind fehér szűrposztóból és egy p á r  bak an cso t nyom  
kezébe.

M indkét bokájára , e líté lte té sek o r rá m é rt könynyü avagy  
nehéz vas szögeztetik  oly m ódon, hogy az a szabadu lás boldog 
percében, vagy  ha lá lozás  esetén  a tem etőben  részelte tik  le lábáró l.

M eglévén lánco lva a sánc  fogoly, a főfoglyár fa k a n a la t és 
c se ré p tá la t n y ú jt á t k ö rű i-b e lü l e szav ak k al: „kend m egszűnt 
lenni a v ilágban , i t t  neve nincs, csak szám a van, kegyedé a k é t
száz he tv en h at. (276.)

E  szám  tu la jdonosa  a terézvári sáncon a derék  hazafi B o r- 
b é 1 y S ándor h ites  ügyvéd volt, k inek  szíves közlése u tán  m inden 
tú lzás né lkü l ad ja  író  e fejezet a la tt i  so rokat.

Bevezetve lévén a rab  a földfödte lakba, fekhelyet vá la sz t 
m a g á n ak ; az őslakók a b e lépő t Z u w a c h s  névvel iulvözlik, k ik 
tő l kényelm esb he lye t v á s á ro l; mi abból áll, hogy a fékpad 
szélső h e ly é t fog la lja  el.

E gy -eg y  fekhely k é t deszkaszélességű szűk helyiség.
Szalm azsáknak , lepedőnek, fe jp á rn án ak  nyom a sincs.
T ak aró ja  n y á ro n  vékony, té len  v astag  n agy  pokróc.
H a kényelm et ó h a jt a  fogoly, ö ltö n y e it g y ű ri m aga  vagy 

feje a lá  a  csupasz deszkára.
*

A tisz ta ság ra  nagy go u d o t fo rd ítanak .
A sáncfogoly m aga lévén önm aga szolgája , a lak h e ly et sep- 

reni, vizet, fá t ho rd an i tartozik .
M inden szom baton tisz ta  in g e t vesz á t a foglár kezéből.
N y ak ra  való, zsebkendő, láb rava ló  n incs haszná la tban .

*
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É te le  — h a jh !  m ily  s ilán y , m ily  c sö m ö rt okozó.
V a sá rn a p , c sü tö r tö k ö n  ü res leves h a t  la t  hússal.
H é tfő n , p é n tek en  h á ro m  g o m b ó c ; kedden , szom baton  bab 

vagy kása , g y a k ra n  b u rg o n y a , a  m it a  sáncos  kés h iá n y á b an  
p lé h k a n á lla l tis z to g a t.

S ze rd án  egy tá l  á rp a k á sa . — L e g in k á b b  e ttő l  re t te g  m in 
denk i.

H ogy  e vaj, z s ír  n é lk ü li é te lek  n ém ik ép  íz le tesek  legyenek , 
egy -egy  k a n á l h id e g  zs ír  és fél k e n y ér a d o g á l ta tik  n a p o n k in t 
a  ra b n a k .

V a sá rn a p , ü n n ep ek e n  egy p o h á r  s ö r t  v á sá ro lh a t a  p o rk o 
láb tó l, h a  pénze van  le téve  a té rk a p itá n y n á l .

E z  a b o ld o g ító  n ap , m ely u tá n  a n yom or te rh e  a la t t  m eg
tö r t  százak  epekedvén , le lk ű k  ö röm ében  e lm o n d h a tják  D á v id d a l : 
„Ez a  n ap , m e ly e t az  Ú r  sze rze tt, ö rvendezzünk  é3 v ig a d ju n k  
a z o n .“ !)

*

A p o litik a i fogoly, k én y sz e r-m u n k á ra  nem  s z o r í t ta t ik ;  de 
ú ttö ltö g e té s  — hom ok h o rd á s ra  édes ö rö m es t vá lla lk o z ik , hogy 
a  szab ad lé g  á ld áso s  jó té k o n y s á g á t élvezze, s k ö n y n y ű  m unkáva l 
egészsége fe n ta r tá s á t  b iz to s íts a ;  e llen  e se tb en  a  sán c  fa la i köz t, 
z á r t  a jtó k  m ö g ö tt ke llene  tö lte n ie  á tko3  té tle n sé g b e n  a  b o rza - 
d á ly ig  u n ta tó  idő t.

K önyvek o lvasása , k á r ty a já té k , sz iva rzás, p ip á lá s  t i l tv a  vau  
szigo rúan .

Id ő tö lté s re  egyedül a  nem es s a k k já té k  van  e n g ed é ly e z v e ; 
ám de az  is csak egy p é ld á n y b a n  van  eg y -e g y  k a z a m a tá b an .

K evés szóv ita, ö szszezönené3 , du rv a  k ih á g á s  ese tén , vagy  
h a  kést, k ész p én zt re jteg e t, tö rv én y  sza b ta  h u szo n ö t-ö tv e n  b o tra  
szám íth a t.

N em  kétség b e  e jtő  poko li k ín zá s-e  a  s á n c  b ö r t ö n ?
E  k ín te lje s  so rsra  s z á n t e n g em et B ecsben a tü z é rk a p itá n y , 

a  m it az o tta n i  b án ásm ó d  és a lk a lm az á sb ó l k ö v e tk e z te tte m .

‘) Zsoltárok könyve CXVH. zsoltár, 24. vers.
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13.

A  várfogoly Terézvárott.

„ K itü n te té s , kedvezés, a  te ré z v á r i fo g d áb a  ju tn i ,“ m onda  
B ecsben a tű z é rk a p i tá n y  e lm en ete lem  e lő tt.

Ig a z ;  m üveit, k itű n ő  fé rf iak ra  b u k k a n ta m  o tt.
D ebrecen i k épv ise lők , h o n v éd  tö rz s tisz tek , á llam férfiak , 

papok, n iég  re p u b lic an u s  m in isz te r  is v o lt lakó i közö lt.
E z  v o lt B e s z e  J á n o s , a  h a ta lm a s  nép szó n o k , B u d a  

S án d o r a  m a g y a r-ro m án .
O tt  le ltem  M o l n á r  K á ro ly t  és K  o f f  1 e r  B ódog h o nvéd  

ő rn a g y o k a t, o t t  V a n n e r  Jó z s e f  a lezred est.
O tt  ta lá lk o z tam  a m e g tö r t C s e r e m i n . s z k  i-, a  v id o rle lk ü  

L u z s e n s z k y  P á l b á ró v a l, o t t  F i l e  p S am uval, a  h írn e v es  szász  
izg a tó  R ó th  b íra já v a l.

O tt lá t ta m  G o v r  i k- és az ő szfü rtü  H a j  n ó c  z y le lkészeket.
O tt  id ő z tek  B r a u n  B ecsből, egy ik  k ü lv á ro s  hőse  4 8 -b a u  

és D u s c h e k  F e re n c  m a g y a r  m in isz te r .

*

N em  szán d ék o m  je lle m ra jz o t írn i . M eddő az s h á lá t la u  id ő 
tö lté s . F o g o ly tá r s a im a t e lto rz ítv a  ecse te ln i, je llem em m el nem  
fé rn e  m eg.

A z o n b an  a z t  tis z ta  lé lek k el b á tra n  k im o n d o m ; ho g y  a 
p o litik a i fogoly  m a g asb  lénynek , egy sze n tü g y  m a r ty r já n a k  k é p 
zeli m ag á t.

N o h a  szerepe ig en  a lá re n d e lt,  s zo lg a ila g  m eg  nem  g ö rb éd  
fö le b b v a ló ja  e lő tt.

V ád, p a n asz  a jk a in  r i tk á n  csuszszan  ki, nem es b e len y u g v ássa l 
tű r i  a  n a p i b a jo k a t.

B üszke ö n é rze tte l em eli m a g a sra  a k a r já t  övező lá n c o t 
h isz  az haza fias  e ré n y én e k  ju ta lm a .

A k r im in a lis ta  e llen b en  lá n c  n é lkü l is a lja s  b ű n té n y  g y a 
lá z a tá b a n  e ltö rp ü lv e , fu tja  a tá rs a s á g o t, s z ü n te le n  v itá z  s b o l
d o g ta la n n a k  érzi m a g á t m in d ű n ta la n .

*
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N yolc  n ap  e lő tt  jelzó m á r a táv írd a , hogy várfogoly  vagyok 
ós nem  sân c ra b .

T a lán  helyen  v o lt az eré lyes ó v ásté te l azon  érveléssel, hogy 
a vallásos u ra lk o d ó  fejedelem  p a p o t sán e b ö rtö n re  nem  íté lte t.

M in t várfogoly  a te rézv ári fo g d áb an  leírom  a n n ak  sorsát.
A szobák világosiik , tá g a sak , az em eleten  levők ű rilak n a k  

nevezhetők .
A b lak a i nagyok , bekosa razva  n in csen ek .
A  k ilá tá s  te h á t szabad , a városon  á tv o n u ló  p rá g a i ú tra  és a 

szászország i gyönyörű  hegycsúcsokra.
A fogoly szo b á já t kedve s z e rin t b e ren d ezh e ti ű ri m ódon, 

gazd ag  b ú to rz a tta l.
A gyi ru h á m a t fel h o za ttam  A rad ró l s m ily bo ldog  valék , 

m időn  egy válságos hoszszú év u tá n  p á rn á im  köze hevered tem .
H eggel h é tk o r  m eg n y íln ak  a le z á r t a jtók , s m íg a sáncos 

a szo b á t tisz to g a tja , k itó d ú l a fogoly sereg  a b á s ty a  a la tt i  ud v a rra , 
az üde lég  élvezésére.

A ta lá lk o zás  várva  v á r t  perce  ez, a hol ism erősök, b a rá to k  
szíves üdvözléssel n y ú jta n a k  keze t eg y m ásn ak .

G yors szá rn y ak o n  rö p p en  el a fél ó ra  s a  m in t a  fog lyá r 
k ik iá lt ja :  „M eine H e rrn  e iu rü c k e n ,“ lassú  lép tek k el vonú l visz
sza b ö rtö n éb e  a fogoly.

E k k o r tö r té n ik  té len  a fű tés, m elyhez fo n tta l m érleg e lt 
fenyő, tü z i- fá t  szo lg á lta tn a k  ki.

A reggeli ta lá lk o záso n  k ívü l öt, h a t  egyén  b o c sá tta tik  egy 
ó ra i s é tá ra  a p rág a i kap u h o z  sa rk a lló  h á rs fá k  kö z ti ú tra .

K edélyesen  tá rsa lo g n ak  i t t  a  foglyok egym ással.
A heves o laszok g o ly ó já ték k al — gioco di bu re lle  — üzék 

g o n d juka t, m agyarok  is v együ ltek  közibük.
E llen b en  a m ogorva, m ély g o u d o k b a  m élyed, m eg-m egáll, 

körü lnéz  és unatkozik .
K ünn  a  sé tán , m in t a szobában , s za b ad ság áb an  áll a fogo ly

nak  p ip á ln i, szivarozn i te tszés sze rin t.
T avaszkor b o ta n iz á ln i kezdettem .
N y áro n  a sé tán y  végén k is k e r t  áp o lá sáv a l tö lte m  el 

az ó rá t.
P ersze  m iud ez g y a k ra n  fájós é rz e te t k e lte t t  keb lem ben .
A b eg y ű jtö tt füvek az an y n y ira  kedvelt m úzeum ra, a  ta rk a  

v irágok  a ra jzosko lám nál lé te ze tt k e rtre  em lékezto tének .
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M ind a m e lle tt kedves é lveze te t n y ú jto tt ez á r ta t la n  fo g la l
kozás. A g y ű jtö tt füvek, v irágok  sz iírítg a tá sa , rendezése, o sz tá ly o 
zása  h án y  üres ó rá t  va rázso la  kellem essé.

„F ogdái F ló ra ,“ le t t  cím e a gyű jtem ényem nek .

*

T e ré z v á rtt k issze rű  k ö n y v tá r  is lé tezik .

K érőnek  v á lo g a to tt classicus m u n k á k a t szo lgá ltak  o lvasásra .

P a la tá b lá k o n , palakövei szám o lg a tn i, írn i, á lm o d o zása it fel- 
jegyezn i, nyelvekben , tu d o m án y o k b an , kézm űvekben  m ag á t töké- 
ly esíten i engedélyezve volt.

B áró  L u z s e n s z k y  P á l fö lszere lt esz te rgá lyos  m íihely - 
lyel b írt .

*

A lk o n y a t e lő tt a  sáncos szo lga vizet, te je t, v a ja t, to já s t, 
zsem lyét, gyüm ölcsö t, borszesz t s több  ap ró ság o t hozo tt.

M inden  hó u to lsó  n ap já n  kávét, cu k ro t, d o h án y t, sz iv a rt o sz to tt 
k i a fő fog lyár, és a k inek  te tsze tt,  n a p o n ta  a p ró fo n t h e ly e tt 
zsem lyét k ü ld ö tt.

S zab ad ság áb an  á llo tt  a fog o ly n ak  cuk rászsü tem én y n y e l és 
k a lácscsa l is jó l ta r ta n i  m agát.

B or, sö r élvezete  sz igo rúan  til tv a  v o lt;  k ivéve v a sá r- és 
ü n n ep n ap o t, a  m elyen p o h á r sö rt re n d e lh e te tt .

*

A  vá rfogo ly  szabá lyszerű  ö ltözéke szü rke  posztó, ám de óva
k o d o tt m in d en k i a z t e lfogadn i.

A rany , ezüst, egyéb érték es  tá rg y , v a la m in t m inden  pénz- 
öszszeg a té rk a p itá n y n á l v o lt le té telezve.

In n e n  m a g y a rá zh a tó  a fog lárok  hav i lá to g a tása , a  k ik  ilye
nek  u tá n  k u ta tn a k .

M aga a v á rp a ran csn o k  b á ró  P e r g l a s z  t e t t  n é h a  lá to g a 
tá s t  a fo g d áb an  s h a  kérdezösködésére  a  fogoly p a n asz t em elt 
az  é te lek  ellen , s a rk án  egyet fordú lva, köny n y ű d en  v á laszo lá : 
„ h ja ! én  kegyednek  nyolc  k ra jc á ré r t  fá c án t nem  a d h a to k .“

A  várfogoly  k ív á n sá g a  sohase ju to tt  érvényre .

*
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A várfogoly  m inden  h ó n a p b an  í r h a to t t  egy leve let, de csak 
is egy tü ze tesen  m eg n ev ez tt egyénnel le v e lez h e te tt.

A leve let a  té rk a p i tá n y  lep ecsé tlen ü l v e tte  á t.
Az é rk e ze tt v á la sz  k é zb e s ít te te tt  á to lv a sá s  végett.

*

E g y  k a za m a tá b an  ü n n e p - és v a sá rn a p o k o n  is te n i tisz te 
le t  ta r t a to t t  n é m e t h its z ó n o k la tta l.

A v árfogo ly  csak  le lke  su g a lraa  u tá n , nem  kö te lességbő l 
lá to g a tta  a  szen t he lye t.

lm , a  v á r  f o g o l y  T e r é z v á r t t .

*

November vége.

F e lem lítém  m ár, hogy  a  s ilá n y  tá p sz e r egészségem et 
m egzavarta .

A tö rzso rvos szokásos hav i lá to g a tá s á n  fe lism erte  b a jo m a t, 
lev é te té  a  lán c o t, sze rek e t ír t ,  k ó rh á z i é te lek e t ren d e lt.

E z  íz le tes  leves s egy  ad ag  s ü lt  sze le tbő l á llo tt.
E z  vo lt T e ré z v á ro tt egyszerű  ebédem  m ajd  egy éven át.
Az em berszere tö  tö rz so rv o sn ak  ez ö nzetlen  figyelm ét h á lá s  

e lism eréssel fogom  e m líten i m indenkor.
E  n é lk ü l m e n th e te tlen ü l a  fogdái tu lsz ig o r á ld o za tá u l es

te m  vo lna .



1856,

1 .

Polgártárs.

Jan u ár elseje.

Az idő ru h á t v á lto z ta to tt.
Fényes a ra n y sú g á rra l szeg é ly ze tt v ilágos fe lh ő -ö ltö n y b en  

m eg jö tt az  új év bo ld o g n ak , b o ld o g ta lan n ak . G yönyörű  tis z ta  
n a p  vala.

„E lm énk  s k edélyünk  n y u g a lm a  legfőbb b o ld o g s á g u n k / 
á llítja  a „ G o ndo latok“ ü n n e p e lt író ja.

Ú gy  mi nem  vo ltunk  boldogok.
De m ik én t is le ttü n k  vo lna  b o ldogok?  z á r t a jtó k  m ögött, 

ra b lá n c  zöreje közt, ezerféle ap ró  b o sza n tá sn ak  a lá v e te tt  szeren
csé tlen n é l n incsen  léleknyugalom .

Oh Î a bö rtönökben  n incs bo ldogság  és h a  valak i hiszi, 
vagy képzeli, hogy o lv asg a tás , tunuláy, kézim unka-űzés á lta l 
lé lekuyugalm at, bo ldogságo t lel a fogoly, o h !  az n ag y b an  c s a 
la tk o z ik ; m ind ez csak p illan a tn y i, m úlékony, tü n d e  élvezet.
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F o g d á i foga lom  sze rin t bo ldog  csak  Is te n n e k  szabad  te re m t
m énye lehet.

A  fel h o te le n  tav asz i re g g  la n g y  sze llő jén  em elked ik  a kis 
pa cs irta , vidám  d a llam  közt, az é jé t o szla tó  n ap  felé.

A lég  m agas ré teg e i köz t, s z a b ad ság a  bo ld o g  érzetében  
h a lla tja  v idám  reg g e li d a lá t.

R ö p ü lésre  kész szá rn y a it  n y irb á ld  m eg, av ag y  ékes k a li t
k áb a  zárd  el, o ly  v a rázsh an g ú , bá jo s le en d -e  d a la , m in t fenn a 
szab ad b an  ?

B iz o n y ára  nem.
■Vesztett s zab ad ság a  fá jd a lm áb an  n ém á n  búsong , csak  k ín o 

san  nyögdécsel és e lha l.
lm  a fogdái b o ld o g ság n a k  egy képm ása .

Ü dvös ősi szokás T e ré z v á r tt  s á to ro s  iiunepeken , b a rá to k  s 
ism erősök  üdvözle tére  s ietn i.

A töb b ek  k ö z t D u s e h e k  F e ren c  csinosan  b ú to rz o tt lak áb a  
én is be té rtem .

K edvencei k ö réb en  leiéin  a deb recen i m in isz te r t.
T á n  e lm u la sz to tta m  em líten i, hogy  T e ré z v á rtt  a szobákban  

k e tte n -k e tte n  va lánk  beosztva.
Az é rd e m ü lt pénzügyéi- k i tü n te té s ,  kedvezésből a h e ted ik  

szánni tá g a s  szobába  egyedül v o lt beo sz tv a .
Ez idő re  esik a k a to n a i ru h a tá r -  b iz o ttság  kö zb ejö tt 

tö rtén e te .
*

K e m p e n, c sen d ő rtáb o rn o k , A lsó A u sz tr ia  h e ly ta rtó ja , a 
k a to n a i ru h a tá ra k  h ü te le n  keze lésérő l n esz t vevén, e szakm a 
szem élyzete  e llen  tö rv én y es  v iz sg á la to t rende lt.

A ljas, rú t  o rzások  d e rű itek  nap fén y re .
A c sa lá sb a  nem  csak  az öszszos tis z tik a r , h anem  a ltisz tek  

is, k issebb n agyobb  m érvben , be v a lá n a k  bonyolódva.
A lia d b írák  szo rgosau  k u ta tta k , gyo rs v iz sg á la to k a t re n 

deztek  és sz ig o rú an  íté ltek .
A ru h a tá r  tisz tje i h ű tle n  kezelés b űne  m ia tt két, négy  ső t 

tö b b  évre, az a ltisz tek  s á n c ra b ság ra  íté lte tte k .
E  szerencsé tlen , fé lig  iparos  o sz trák  tisz tek  közöl — k ik e t
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a k rim in á lis tá k  "R ész té lfre sse rek n ek “ g ú n y o ltak  — négy é rk e 
zett Terez várra .

*

H ely iség  szűke m ia tt  D u a c h  e k is k én yszerítve  le t t  — 
kedve e llen ére  — tá g a s  te rm éb e  egy lak  tá r s a t  befogadni.

Uj évi lá to g a táso m  a lk a lm áv a l k e ze tt n y ú jto tt,  jo b b o m a t 
m egrázá s m in teg y  esdve m o n d á : „L egyen őszin te, én ö n t lak - 
társ  úl szem eltem  ki, e ljö n -e  h o zzám ?  n y ila tk o z z é k ? “

„E zer ö rö m m el,“ válaszo lám , „ak á r m ég  m a :“
„Ma n e m ,“ m ondá  k é zszo rítá s  közt, „hanem  h o ln ap  szíve

sen e lvárom  p o l g á r t á r s . -

Rejtett kincs.

Jan u ár 2.

P a ra n c s  é rk e z e tt a  té rk a p itá n y tó l, hogy  az e lsőbő l a h e te 
dik szám ú szo b áb a  költözzem  át.

H olm im  p odgyászo lásához  fog tam . E  m u n k a  közt am a naiv  
Ötlet fo g la lk o z ta ta : befo g a táso m  ó ta , váljon  h án y szo r ra k ta m  ki 
s be b ő röndöm be  in g ó s á g a im a t?

S z á m íth a tn i k e zd tem ; ki h in n é , tiz en ö t hó le fo rgása  a la t t  
h iiszonnégyszcr podgy  ászol ta m .

*

D u s c h e k  előzékenyen  fo g ad o tt b e lép teinko r.
„E gyen lők  vagyunk  i t t , “ úgym ond  n y á ja san , „ legyünk  lesz 

né lkü l egym ás irá n y á b a n , ez egyre  k é rem .“
„ H a tá r ta la n u l ő szin te  leszek ,“ b iz to s íto tta m ,
J ó  kedvvel te leped tem  le új lakásom ba.
Ö rü ltem , hogy  a ravasz  G u 11 m a n n  t  ó 1 b ú csú t vehettem .
Soraim  k ö n y n y eb b  m egértése  m ia tt jó n a k  lá tom  m egjegyezn i 

hogy D u s c h e k  lakába, a h a to d ik  szám ú szobán le h e te tt  keresz 
tü l ju tn i.

Az előszoba lakó i a húsz évre í té l t  K o f f l e r  B ódog és a
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közkedvességü M o l n á r  K áro ly , — a ki szab ad u lása  u tán , P e s 
ten  p iszto ly  lövés á lta l v e te tt vég e t fia ta l é le té n e k ; — k itű n ő , 
m üveit fia ta l egyének  va lán ak .

*

C sinos a sz ta lk é sz le te  lévén  az ősz h á z ig azd á n ak , ő m aga 
te r í te t te  az a s z ta l t ;  e jo g o t sen k in ek  sem  eng ed te  át.

E g y e t azo n b an  igen  is e sorok író ján a k , az evő-eszközök 
t is z to g a tá s á t  nem  ellenzé.

E n  csiszo lg a ttam  azo k a t n a p o n ta  csillogó  fényesre  p a lla - 
fö lddel.

K ö rü ln lv e  az a sz ta lt, szegényes ebédünket, n y á jas  tá r s a l
gássa l fűszereztük .

G y ak ran  tudom ányos v ita  is k e rü lt  szőnyegre.
A hoszszú esti ó rá k b a n  V h is te t ren d ez tü n k , rendesen  ezer ú tb a 

ig a z ítá s , ezer ro sza lás  közt.
V a ló b an  p a tr iá rk iá lis  é le te t é lveztünk  négyen  a b ö rtö n  

fa la i közt.

*

A pril hó.

Á pril közepén a szebasz topo li orosz vereség  u tá n , a  P á r is -  
ban  ülésező kongressus  a la t t ,  am a  h í r  lep te  m eg a te rez  vári fog
dá t, hogy  töb b en  am n esz tiáb an  részesü ltek .

B i  11 i k té rk a p itá u y  csakugyan  tu d a ta  D u  s c h  e k  F e re n c , 
báró  L u z s e n s z k y  P á l, M o l n á r  K áro ly  s m ásokkal, hogy 
szabadok.

E k k o r ta p a sz ta lta m  először a  szab ad u lan d ó  tá rsak tó l való 
m egválás keserűségét.

N ém elyek  m ég ebb en  is v ig asz t lá tta k , f e lk iá l tv á n : „N a 
h a t ta l  ism é t e lőbbre  ju to t t  nevem  a szab a d u la n d ó k  la js tro m á b an .“

B izony fu rcsa  te rem tm én y e  Is te n n e k  a  p o litik a i fogoly. 
M inden  ke llem etlen  k icsiség  a bő szü ltség ig  fe lingerli, m inden  
p a rá n y i kedvező, n y u g ta tó la g  h a t  reá.

*

Az e lvá lás  n a p já n  D u s c h e k  kézfogva, a te rem ben  lé te 
ző vaskem encéhoz vezetett, mely fé llá lm yi m agas, kerek  ho- 
m okkövön nyugvék.
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„Ön ra jz ta n á r  vo lt A radon  k é t évig, e kő a lá  rajzón van 
rejtve, vájja ki em e n y ílá so n ,"  m ondá rám u ta tv a  a  helyre , na 
ny ár hoszszú n a p ja ib an  Ö nnek  élvezetes id ő tö lté sü l szo lgá land .

Ki vo lt b o ldogabb  n á la m n á l! h isz  a  ra jzón  d rá g a  r e j t e t t  
k i n  c s  vala, mely hoszszú idő re  é lvezetdús ó rá k a t s ze rze tt e lh a 
g y a to tt á rv a ság o m b an .

3 .

Acidum tartari.

M áju s hó.

K o f f l e r  B ódog a já n lk o zo tt szo b a tá rsú l.
B i 11 i k k a p itá n y  a je les  fia ta l ó h a já n ak  e n g e d e t t : noha  

kevés k eg y ele tte l v ise lte ték  irá n ta ,  mi azo n b an  k ö n y n y en  é rth e tő .
K offler a ty ja  o sz trák  cs. tá b o rn o k  v o lt a 30-as évek u tán . 

F iá t  k a to n á n a k  nevelte. M in t cs. S án d o r ezredbeli százados. 
1848-ban szen t-T am ás  a lá  p a ra n cso lta tv á n  a szerbek  ellen , o tt ,  
m in t ügyes ha rco s  és b á to r  tám ad ó  tü n te tte  ki m a g á t az 
ostrom ok a la tt.

A m ag y ar k o rm án y  ő t — tá n  h uszonnégy  éves le h e te tt  — 
honvéd ő rn a g y g y á  nevezte  ki.

O nnan  E rd é ly b e , B eszterce  v idék m egvédésére  k ü ld e te tt a 
bukov ina i szélekre.

E gy  e ste  ép t is z ttá r sa i  k ö rében  este lize tt, m iközt egy c s á 
szári ezredes — nevére  nem  em lékszem  — a k isded  honvéd  ő rsé 
g e t kö rü l k e rítv én , a  v ig a d ó k a t m eglepte.

Az ezredes, K o f f l e r  B ódog  a ty já n ak  benső  b a rá tja , jó  
a k a r a ta  je lé ü l kezé t n y ú jtá  a fia ta l ő rn ag y n ak , de a ki e lfo r- 
dú lva a z t h a tá ro z o tta n  v iszszau tas íto tta , m inek  ke llem etlen , heves 
szóváltás  le t t  következm énye. Az egész ő rség  e lfo g a to tt.

K o f f l e r  a bécsi had itö rv én y szék  elé v ite tvén , húsz évi 
v á rfo g s á g ra  í té lte te tt .

In n e n  a  keserű  üldözés m ég a b ö rtö n  fa la i k ö zö tt is.
K o f f l e r  B ódog tö b b  m in t tíz  évi k ín te lje s  fogság  u tán  

b o c sá tta to tt szabadon  a  Jo se fs ta d ti fogságból.
*
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K iszab ad ítv án  a F a b e r- ra jz ó n t a v a sk á ly h a  ta la p z a ta  alő l, 
valóban  öröm öm  m eglepő, nagy  volt.

R ajzón s dörösz b ir to k á b a n  vo ltam .
Ámde h iányzék  a  ra jzhoz szükséges p ap ír.
A fogda szigo ra  le lem ényessé , a la tto m o ssá  teszi az em bert. 

K ü lönben  is fogdái elv, a  ki lógva ta r t ,  az e llenség , az e llen sé 
g e t té v ú tra  vezetui nem  bűn.

E z  elvbű i k iin d ú lv a  a szom széd le itm eric i g y ó g y sze rtá rb ó l 
pezsgő p o ro k a t rendeltem .

A mi tö r té n t,  furcsa, de igaz.
A pezsgő porok fehér és kék p ap irk á k b a  re jtvék .
A fehé r p a p irk á k a t a  főpo rko láb  v isz szak ö v e te lte ; a zo k a t 

hűségesen kézbesíte ttem .
De a b o ríték o t, m elybe a kék és fehé r p ap iro k  csom agolva 

és lepecsételve v a lának , m elyen  m a is o lv a s h a tó : A c i d u m  
t a r t a r i ,  m inden tila lom  d acá ra  e lre jtem .

E ba rn ás, du rva  író p a p ír ra , e l a p o k  k ö z é  i l l e s z t e t t ,  
h á r o m  é r d e k e s  t á j k é p e t :  ú. m.  a t i s z t i  l a k á s t ,  a 
szem ben lévő b ö r t  ö n é p ii 1 e t  e t, és a h e t e d i k  s z á m ú  f  o g-  
d a i s z o b á t  r a j z o l t  a m titk o n , csak z á r t a jtó  m egett. Az 
eredeti rajzok m ég m a is b irtokom ban  vannak .

Július 21.

N y árh ó  22-én ágyúk  d ö rd ü lten ek  m eg a be lváros b á sty á in .
H uszonegy  böm bölő lövés h a n g ja  h a lla tsz o tt a  T eréz  vár 

k ö rü li tá g a s  síkságon .
Az u ralkodóház  egy hercegnővel g azd ag ab b  lett.
(íize lla , L udovika, M ária  szü le te tt e napon.
H ogy ez ö rvendetes esem ényt kegyelm i tény  követendi. 

hetek , 9Őt hónapok ó ta  szóban volt.
M aga B i l l i k  k a p itá n y  is nem egy.szer kecsegtető  m ajd  

ezt, m ajd am azt szabadu lási rem énynyel.
C sakugyan F i l e  p Sam u, B c s  z e Ján o s , V a i i u e  r  József 

és m ás három , közö ttü k  egy olasz, szabaddá le ttek .
M eg tanu ltam  én is az am n estia  élvezetén  ö rvendeni.
Nevem is a szabadu landók  né vjugyzéki1» előbbre ju to t t  h a tta j.
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4.

Itt és Ott.
Október 26.

Az ősz b e á l lo tt  fan y ar, h ideg  széllel.
Füvek , fák levelei sá rg u ln i kezdettek .
A v irágok  é lénk  színe e lh a lv án y u lt.
Tüzelő  fa h iá n y á b an  a b ö rtö n  fa la i köz t d idereg tünk .
E gy szeles o k tó b eri d é lu tá n  B i l l i k  százados egy begy ü jté  

a várfogoly  szem élyzete t a  fogda leg tág asab b  term ébe.
K ellem etlen , új m eg lepetés t v ártunk .
E lérzék en y ü lv e  a d ta  elő, hogy az ig az ság ü g y -m in isz te r a 

b iroda lm i fogdák  rendezését befejezvén, a te rézv ári fogda jövőre 
női fogdává  a la k í t ta t ik  át.

„Ö nöket U ra im ! p á r  nap  m úlva Jo se fs ta d tb a  fogom  á tsz á l
lítan i. — S a jná lom  Ö nöket U ra im .“

„O tt an y n y i kedvezm ényben nem  részesü lnek , m in t i t t  loyalis  
fe lügyeletem  a la tt.  — N em  is le h e t p an aszu k  bánásm ódom  ellen , 
m irő l m eggyőződésem  b iz to s ít.“

E  n y ila tk o z a t a g g o d a lm at k e lte t t  b ennünk , s gonosz se jte l
mek lep ték  m eg keb le inket.

V o ltak  u gyan is  k ö zö ttü n k , kik  a józsefvári fogságo t sö té t 
sz ínben  festék  le.

„ I t t  k e tte n -k e tte n  lak u n k  kén y elm esen ,“ m ondák  „ o tt  ö ten , 
h a ta n . — N ehéz an y n y i te rm észe tű , nézetű  egyénhez a lk a lm az 
k o d n i.“

„ I t t  ny ilt, szabad k i l á t á s ; o tt n a p fé n y t k izáró  k o sá rra l 
födvék az a b lak o k .“

„ I t t  csekély d íjé r t sán c rab o k  v an n ak  rendelve szo lg á la tu n k ra  : 
o t t  a  fogoly szo b á t seper, v izet ho rd , fá t vág, s a t .“

V o ltak , e llenben  kik a  józse fvá ri fogda e lő n y e it so ro ltá k  elé.
„ O tt“ m on d ták , „a szobák a jta ja i egyszerre  n y íln a k  m eg s 

k é tszáz  fogo lynál több  sé tá l e g y ü tt a  tá g a s  básty a fo k o n , a h o n 
n an  a k ilá tá s  a  regényes P o ro szo rszág b a  e lra g a d ó ; i t t  négyet, 
ö tö t vezetnek  n a p o n ta  egyszer a  v ilág tó l k ü lö n z á rt sán c  közé.*

„O tt h e te n k é n t kétszer, m egy a székesegyházba  a városon 
keresz tü l a fogoly c so p o rt és édus an y an y e lv én  ének li a  m agasz-
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tos egyház i é n e k e t: „Á ld m eg o rszág u n k a t, mi m ag y a r h a z á n k a t“; 
i t t  szűk, sö té t k aza m a tá k b an  ném án , buzg ó ság  nélkül nézi az  
egyház i té n y k ed és t.“

„O tt lap ró l vá lasz t é tk e k e t;  i t t :  vendéglős h ián y áb an  a 
sáncosok k a v a rg a tu a k  öszsze csöm ört okozó íz e tlen  tá p sz e rt.“

„O tt n y á ro n  az E lbe  vizében fü rd ik  a v á ro n  k ívül az 
Összes fo g o ly cso p o rt; „ i t t“ soha, s eh o l.“ l

*

O p tim is ták , pessem isták  k ü lö n  váló  nézete , v ita tá sa  hab o zást, 
b iz o n y ta la n sá g o t k e lte tt.

A b iz o n y ta la n sá g  aggodalm at, szül, a  v á lto zás  g y a k ra n  k e l
lem etlen ü l h a t  az em berre .

É n  nem  v o ltam  vá lto záso k  em bere  soha, te rézv ári n y u 
g a lm a s  szobám tó l s a m ár b e le tö rő d ö tt, b á r  k ism érvű k én y elem tő i 
nem  ö rö m e s t v á ltam  el.

Amnesztia! amnesztia!

Novombar hó.

J ó z s e lv á r t  m in d en t a k k én t ta lá lta m , a  m in t az o p tim is ták  
regé lék  a  te réz v á ri fogdában .

N o h a  a lk a lm a tlan  v o l t a  házseprés, v ízhordás, favágás, fű té s ;  
k e llem etlen  ö t tá rs sa l sö té tes  szo b áb an  l a k n i ; azo n b an  ré szreh a j-  
la tla n ú l á llíth a to m , hogy a józsefvári b o rio n  több  o kná l fogva 
kedvezőbb a  te ré z v á r in á l.

M ár a té rp a ra n c sn o k  is V á r a d y ezredes, a h a la d ás  em bere, 
a  házszab á ly o k  b e tű sz e rin ti ke re sz tü lv ite le b e n  nem  vo lt oly szűk 
keblű , m in t a  fé lénk  B i l l i k  k a p itá n y .

N em  k u ta to t t  a  fogoly é le tm ód ja  u tá n , nem  nyoiuozá a n n ak  
lép te it.

A fogoly n y u g a lm a , m egelégedése, b izonyára  a té rp a ra n c s 
nok  józan , okos, be lá tó  rende lkezésétő l i«g£.

L á tta k  N e s s z e l  t  P esten  az Ú j-é p ü lő b e n , biz ő le g k is e b b  
kedvezm ényben  sem  része s íte tte  a  foglyot.
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M aga, a  lá to g a tó  L e  i n  i n g e  11 h erceg  re tten e tesn ek  ta lá l ta  
á llap o to m a t.

E p  ily en  v o lt ß  i 11 i k T e ré z v á rtt.
E llen b en  a  G u t e  n-M  o r g e n  és a tü z é rk a p itá n y  B ecsben 

legkevésbé sem. n e h ez íte tte  m eg a fogoly kü lönben  is nyom asztó  
so rsát.

A fogság  te rh é t  m ég az is kön}rn y íte tte  Jó zse fv á rtt,  hogy a 
h a to d ik  szám ú szo b áb an  n ég y en  a rad ia k , m in t E p e r j e s s y ,  
V i n k l e r ,  S v á b  és é n ,  az író  va lánk  öszszezárva.

Az ö töd ik  egy b á u á t i  egyszerű  ip a ro s  volt.

*

L ete lepedésem  u tá n  nem  te lt  el nyo lc  nap , a m in t re n d k ív ü li 
ó ráb an  szo k a tla n  m ozgás, ide-oda  fu tk á ro zás, z á rak  n y ito g a tá sa  
lá rm á z o tt fel m in d n y á ju n k a t a  fá su lt m in d en n ap iasság b ó l.

„ A m n e s z t i a ,  a m n e s z t i a  !“ h a rso g o tt a n y i to tt  ab lak o k b ó l.
H é t évi hoszszú fogság  u tá n  a  negyvennyo lcbe liek  szaba- 

dú ltak  meg.
L án c  és ö rök  né lk ü l já r ta k  fel a lá  a b la k a in k  a la t t  a  je les  

férfiak  ö röm sugárzó , v idám  arccal.
I l l é s y  J á n o s , B u d a  S ándor, O r o s z  h e g y i  Józsa , B o- 

n i s Sam u és m ások.
Ki ne ism erné  B o n  i s t ,  a lelkes h aza fit, a n ag y k álló i m e

g yeterem bő l, a  hol, h a  nem  szü lem le tt is m eg az e llenzék  gene- 
sise, de le g a láb b  n a g y b an  s z ít ta to tt.

December 8-án.

T élelő  n y o lcad ik án  ú jra  zajos ö rö m lárm a  közt h a l l a t s z o t t ; 
„ a m n e s z t i a ,  a m n e s z t i a . “

A fogda re te sze lt udvarábó l a  heves vérü  o laszok  v á n d o ro l
tak  bájos h azá ju k  csodaszép e ld o rád ó jáb a .

C saknem  n a p i ren d d é  v á lt a szabadu lás.
M in k et is édes rem ény  tá p lá lt ,  hogy d rá g a  h a zán k  h a tá rá t  

röv id  időn  m eg lá tand juk .
A nynyi kecseg te tő  rem ény, a n y n y i csa lódás köz t m egérke

z e t t az év v ih a ro s , zordon  S z ilveszte r estéje.
H ó z iv a ta r kö z t nehéz ólmot? eső verdesé a b la k u n k  k o sa rá t. 

N a g y b an  d ü h ö n g ö tt a  szél, a z t h it te  az em ber, e lsöp ri he lyé rő l 
az ép ü le te t.
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A kakas  n y ik o rg ása  a te tő n  rém ségcssé  te t te  az  é jt .
M indezek d a c á ra  n égyen  ü ltü k  k ö rü l az a s z ta l t  s gyerm ek ies 

k ív án c siság g a l jó s o lg a ttu n k  a  fe lv e te tt p a ss ian eeb ó l.
N em  h it tü n k  u g y an  v akon  a b a b o n ás  j á té k b a n ;  eszünk 

ellene m o n d o tt ily ő rü l t s é g n e k ; de h a rm a d sz o r  is, n eg y ed sze r is 
s z a b ad u lá s t jó so lv á n  a  k á r ty a , E p e r j e s s y h e z  fo rd u lv a , ö rö m 
mel k iá ltá m  fe l:  „Te, én  sza b ad  le sz e k !“

A to ro n y ó ra  tiz e n eg y e t vert.
T á rsa im  n y u g a lo m ra  m en tek .
É n  iz g a to ttsá g o m b a n  fe l-a lá  já r ta m  a  szoba  h id e g  ta la já n .
É jfé l le h e te tt ,  a m iu t a  z iv a ta r  le c sen d esü lt.



1857,

1 .

Január tizenhatodika.

Január 16.

É letem  je len ték en y eb b  m o zzanata i közöl legérdekesebb  a 
ja n u á r  tizen h ato d ik a .

Ú jjá  szü letésem  n ap já v á  v á lt az.
S zü lettem  a  század e le jén , hogy  a b ám u lan d ó  te rm észe t 

nagysze rűségé t lássam , csodáljam  s h á lá s  é rze tte l élvezzem a 
n ag y  m indenség  a lk o tó ja  jó tevő  kegyelm ét.

T e tsz h a lo ttá  le ttem  egy időre  p o litik a i néze tem  m ia tt.
É ltem , de a v ilág n ak  h a lv a  valék. J a n u á r  tiz e n h a to d ik á n  

ú jjá születtem , hogy rabb ilincseim  kötelékébő l k ib on takozva  éljek 
s az a ra n y  szabadság  á ld á sá t élvezzem.

J a n u á r  t i z e n h a t o d i k a  k e ttő s  em lékű ünn ep  le tt 
éltem  fo ly táig .

Az nap  k ö z ö lte te t t m egkegyelraez te tésem ; az nap  ü n n ep e l
tem  O ttó  n a p já t  Jó zse fv á rtt.

P é n te k  volt.
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A b ab o n ás  v ilág  u tá n  p én tek  sze ren csé tlen ség  n a p ja ; p ed ig  
az nem  áll.

N ekem  szerencsé t, a v ilá g b an  ke 'pzelhető  szerencsét, a sza
b adu lás  bo ldog  ó rá já t  h o z ta  a  pén tek .

Az o p tim is tá k  b izo n y la tib ó l lá ttu k , hogy J ó z s e fv á r tt  h e te n - 
k in t  ké tszer, p én te k en  cs v a sá rn a p  k ísér ik  a fo g ly o k a t a  F ő té ren  
lévő székesegyházba.

P é n tek e n , ja n u á r  t iz e n h a to d ik án  jó k o r reggel m e g n y ílta k  a 
fogdák  a jta i.

K iö zö n lö tt szobáibó l a  szám os fogoly s kissebb, nagyobb  
c so p o rto k ra  oszolva h u llám zék  a  z á r t  hoszukás u dvaron  (Z vinger).

V agy  k é t ó ra  te l t  el s az u tc á ra  vezető a jtó  nem  n y ílt  m eg.
A ggódn i k ezd e ttü n k , hogy egyház i sze rta r tá s , k ö z b e jö tt 

ak ad á ly  m ia tt  nem  leend, ped ig  az a nem  k a th o lik u so k n ak  is — 
v á lto z a to s  id ő tö lté sü l, — é lv eze te t n y ú jto tt.

H oszszú várás  és tűnődés  u tá n  végre  f e lp a tta n t  az a jtó .
K i s z l  i n g e r ,  a  v á rp a ran csn o k  lé p e tt  az  u d v a rra  nyo lcad  

m agával.
„A m nesz tia , a m n e sz tia “ , zúgá  m iuden  o ld a lró l a  cso p o rto za t.
Az iro d a  te rm éb e  v o n ú lta k  be a tisz tek , az a ltis z te k  p ed ig  

név k ik iá ltá ssa l h iv o g a ták  a szab ad u lau d ó k at.
Én is k ö zö ttü k  vo ltam , nevem  is fe lk iá I ta to tt,  a  m i va lóban  

m eg lepett, m in th o g y  szabadon  bocsá tásom ró l vérm es re m é n y i 
nem  áp o ltam .

A te rem be  azon  h iede lem m el lép tem , hogy  legfö lebb  is egy 
k é t évet eng ed n ek  el hoszszúra  sza b o tt fogságom ból, m in t a 
kegyelem  o sz táso k n ál szokás volt.

A  tis z tek  e lő tt tizenegyen  á llo ttu n k  fé lkörben .
R övid, m eleg  szavakkal fe lem lité  az a ltá b o rn a g y  az u ra l

kodó kegyét.
A h a d b író  a V e ro n áb an  ja u u á r  n y o lc ad ik án  k e lte ze tt k e 

gyelm i o k m án y t o lv asta  fel.
B oldog Is te n !  hol vegyek to l la t  azon m eglepetés e cse te lé 

sére, mely keb lem et á trezg é , m időn a  szab ad u lan d ó k  so rá b an  
nevem  első helyen  o lv a s ta to tt fel a  h a d b író  á lta l.

A szab ad ság  eszm éje ren d k ív ü li é rzetek  e so p o r to za tá t éb re sz 
te tte  bennem , m elyet te  ny á jas  O lvasó m eg é rten i nem  vagy képes.

E g y  g o n d o la t v illa n t á t  le lk e m e n : m eg lá tan d o m  d rá g a  
h a zám a t, m eg sze re tte im e t.
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K ü n n  a v á rb a n  a  té rp a ra n c sn o k i iro d áb an  pénzem et, ó rám at, 
leveleim et á ta d ták .

T é rítv é n y t k e lle tt k iá llítan o m , hogy  a fe lségesen  U ra lkodó  
ház e llen i iz g a tá sb a n  sem  te tte l, sem  szóval ré sz t soha  sem  veendek.

K ézb es íte tt ú ti levelem re egy feszengő élelm ezési tisz tecske 
e h á t i ra to t  je g y z é : D er M ann, L ak a to s  O tto , w ird  h ie m it aus 
d e r V erp fleg slis te  g estr ich en .

K i s z 1 i n g  e r  v á rp a ra n csn o k  la k á n  tis z te leg n ü n k  kelle.
N y á jasan  fo g ad o tt s b iz to s íto tt a rró l, hogy  h ó d o la tu n k a t a 

t ró n  elé fogja  ju tta tn i .
*

S íp jáb a  fú jt a p o stás  és H  a a c h S a lam onna l kocsiba lé p te m .
A reggeli szürke köd épp oszladozó fé lben vo lt a  h ó b o ríto tt  

hegyek  illa to s  fenyvesei közt, a  m in t szabad  té rre  é rtü n k .
Az ú to n  a p u sz tu lásn ak  borzasztó  nyom aiva l ta lá lk o ztu n k . 

A  S zilveszter esti z iv a ta rn a k  n agy  erővel k e lle tt  dühöngen ie .
K iá ra d t hegyi folyók nyom a, gyökerébő l k iszak íto tt fenyő

fák, l jg ö r d ü l t  szik la  d a rab o k  fedék a kies völgyet, m elyen a  
szé tszó rt fa lv ak a t az égen pom pázó n ap  fén y su g aráv a l v ilá g í
to t ta  meg.

*

A szabad közlekedés az ú tak o n  n ag y  ré sz t g á to lv a  vala . 
P óstakocsisunk  azo n b an  ügyesen k e rü lg e tte  az ak ad á ly o k a t.

„H ála  a  jó  É g n e k ! szabadok  v a g y u n k “, m ondám , b a rá to m  
kezé t érzékenyen  szorítva .

„Azok v a g y u n k “ , v iszonzá könynyes sze m e k k e l, „ ad junk  
h á lá t  az  Is ten n ek , hogy  élünk  !*

F övegeinket leem elve, szívünk  m élyéből buzgó h á la im á t 
m o nd tunk , m íg  kocsisunk de rekasan  fu jd o g á lt s íp jába.

P á rd u b ico n  le tt  a  ta lá lk o zás , a  ho l tizenegyen  ü ltü n k  az 
estebédhez, m ely valódi lakom ává  v á lt k o r lá t la n  jó  kedvünkben , 
m in t szabad  em berek, az im á d o tt h aza  jo b b  lé té re  sz íve t vid ító , 
zam ato s  m ag y a r b o rra l te l t  p o h a ra k a t ű rítén k .

M eg iiity ty en t a  m ozdony s az éj sö té téb en  M agyaro rszág  
felé ro b o g o tt a vonat.

Január 17.

*
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Jam iár 18.

M aich eg g n é l lép tom  édes h azám  földére.
E rzé k o n y ü lt szívvel néztem  vég ig  a  soká  nem  lá to t t  bérces 

h a tá rszé lek e t.
A  h á tté rb o n , a  táv o l m agas  hegyek  e rd ő b o r íto tt  lá n c o la ta  

rem ek  té li k é p e t n y ú jto tt.
V a sá rn a p  estvo  érkoz tem  B u d ap estre .

Drága kisaszszony.

Jan u á r 19. reggel.

A zt h ittem , m időn  h azám  fö ldé re  lép tem , hogy  szabad  
vagyok.

N a g y b an  csa la tk o z tam .
A v a d ász k ü rt s zá llo d áb an  re g g e li u tá n  m ég  á g y b an * sz iv a - 

roz tam , a  m in t egy b iza lm i fé lti be lép  azon  fe lszó lítássa l, hogy 
m ég d é le lő tt a  ren d ő ri h iv a ta lb an  je len tkezzem .

E z  m eglepett.
K a lap o m at, b o to m a t véve e lb a llag tam  a  csász. p o lg á ri re n d 

őrség  épü letébe.
R i c h t e r  tan áeso s  p a ra n c s o lt m agához.
,E z  v a gyok1*, m ondám  egy kedvű leg. v lózM‘t v árbó l, jövök.®

.Tudom**, vá laszo lá  h iv a ta lo s  h ú z o tt a rcca l, .h o l c e r
tifica tja

Á tad tam , b á r nem  öröm est, sze re ttem  vo lna az t em lékü l 
m e g ta rta n i, m elynek  h á tsó  la p já ra  jegyző  az  é le lm ezési t is z t :  
D e r  pM aun h — $ 0 . “ sa t.

«E ngedőim éin  n é lk ü l a városbó l nem  tá v o l ik ,** m on d á  a  
ta n á c so s  nyo m ato sán , ,h o l tog  szá llá so ln i?*

.V a s -ú te a , enyny i szám *, v á laszo lám  boszúsan .
P e s tre  vo ltam  belehhezve.
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B á tra n  e lm o n d h a tta m , hogy  cseberbő l vederbe ju to tta m .
A kegyelm i tén y  be tű  sze rin ti é r te lm é t, fü g g e tle n ü l sza 

b ad d á  lenn i, ó h a jto tta m , de u m inek  a k k o rib a n  e lle n á llo tt  a  re n d 
őri szigor.

Y iszszaté rve  szobám ba, é rzékeny  leve leke t k ü ld tem  szé t b a rá 
tim - és rokon im hoz.

V érrokonom  a hó végén  P e s tre  é rk eze tt.

*

Jan u á r  29.

E ré ly es  fe llépése  á lta l  s ik e rű it  r á b írn i  a  re n d ő ri tan á c so s t , 
hogy ö t-h a t  n a p ra  m ag áv al v igyen  F e h é rv á rra .

N ővérem  leve lét ta lá l ta m  o tt,  a  k i é rz ék en y en  h ív o g a to tt  
m agához, lá to g a tn á m  m eg m ielőbb .

Á m de ez ű ta ra  elé a tla s i  n eh ézség  g ö rd ü lt .
A z o tta n i ren d ő rsé g  nem  b o c sá th a to tt  a  B ak o n y o n  k e re sz 

tü l a p esti tan á cso s  engedélyezése  n é lk ü l.
M in d am elle tt ú tra  ke ltem .

*

F ebruár 6.

K a p o sv á rit  ren d k ív ü li tö r té n t  velem .
V ett u ta s í tá s  fo ly tán  az o tta n i  fő szo lg ab író n á l k e lle t t  je le n t

keznem .
B elép tcm k o r T á l  l i á n  író a sz ta la  m ellő l felkelvén , e lőm be 

jö t t  s nevem  fe lem lítéséve l kezé t n y ú jto tta .
E lcso d á lk o ztam . Ism e re tle n ek  va lán k .

» ü o n n a u  g y a n ítja  főb író  úr,* kvrdéiu  á m u la to m b an , »hogy 
L ak a to s  vag y o k ?"

„M ég te g n a p  é rte sü ltem  m egérkezésérő l. — A fe h é rv á ri 
ren d ő rsé g  lev e le t k ü ld ö tt szem élye le írá sáv a l, m elyben  m in t  vesze
delm es fo r ra d a lm á r t festi kegyedet s figyelm eztet, lé p te it  éber 
g o n d d a l k isérjem , h a !  h a !  h a ! “ h a n g o s  h a h o tá ra  fa k a d t s keze
m et m e g sz o ríto tta .

E  p n ly a  e ljá rá so n  én is k acag tam , n o h a  b á n to tt ,  hogy  a 
ren d ő rség  lép te im  u tá n  k u ta t.

*
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K ellem es ó rá k a t élveztem  nővérem  kedves c sa lád ja  körében . 
O tt lé tem  é rd ek e t k e lte t i  a  kis v árosban .

T öm egesen  s ie tén ek  lá to g a tá s o m ra  ism erősök, ism e re tlen e k ; 
m indenk i ó h a jtá  tu d n i fogdái é lm ényeim et.

E lőkelő  h á za k n á l m u ta to tt  be nővérem .
E g y  úri család  e s té ly t ren d eze tt, m elyre  K ap o sv á r e lité je  

vo lt m eghiva.
B clép ten ik o r N é m e t h y  gym n. ta n á r  igy  m u ta to t t  b e :  

„U rak , a ss z o n y sá g o k , i t t  nem  kell r.zó, a t e t t  em b e ré t van  sze
rencsém  b e m u ta tn i.“

A vendégkoszorú  kö z t á lta lá n o s  m ozgás k e le tk eze tt, k éz 
n y ú jtá ssa l s ie tének  felém . A sz ta lhoz  íiJtünk.

E ze r k érdésse l o s tro m o lt nő, férfi, fia ta l, ag g  k ív án csian .
Ő sz in tén  n y ila tk o z tam  épp úgy, m iu t e so rokban .
M íg m eg ró ttam  a  gyáva, szo lga i le lke t, az é rd em est fén y e

sen  kiem eltem .
Csak k é t fia ta l nő nem  v e tt ré sz t a  tá rs a lg á s b a n . Az egy ik  

ab lak  m élyedésben, a  fe lc sa to lt függönyök  közt ö le lkezve id ő z ö tt 
a bájos pár.

E lő ad áso m  a la t t  csaknem  e ln y e lék  szem eikkel m in d en  sza 
vam at.

T izen h a to d ik  évében v iru ló , nagy  kék szem ekkel, szőke, dús 
ha jja l, á tlá tsz ó  kék  m usse lm  ru h á b a n  K r i s z t i n a ,  nővérem  
egyetlen  16 éves leán y a  az eg y ik ; b a rn a  g y ö n y ö rű  m ag y ara rcú , 
fekete  selyem  ö ltözékben  a m ásik.

Az a sz ta l m ellő l fe lk e ltü n k .
H ugocskám  K ris z tin a  felém  ta r tv a , b a rá tn é já t ,  S c h r ö d e r  

M ath ild  k isaszszo n y t m u ta tta  be.
K eze t n y ú jto tta m  a  sö té tszem íi g y ö n y ö rű  nőnek . A ké t, m ég 

fé lig  gyerm ek  k a ro n  fo g o tt s a g azd ag o n  b ú to rz o tt m e llék te rem b e  
lép tü n k .

K é t fö ld i a n g y a l k ö z t voltam .
N y á jasan  tá rs a lg á n k  a tá g a s  te rem ben . M a t h i l d  m e g á llo tt 

s m osolygó a jk ak k a l m on d á  :
„N em de, Ön n a g y ra  becsü li fogsága  é lm é n y e it? “
A k a rra  fű z ö tt g y ö n y ö rű  le á n y t m agam hoz rag a d v a  le lk e 

s ü lte n  fe lk iá ltám  : „ D r á g a  k i s a  s z s z o 11 y ! nem  csak tú lb ec sü 
löm  fogdái é lm ényeim et, de büszke, bo ldog  vagyok , hogy  n y o 
m o tt h azám  szen t ü g y éért szen v ed tem .“
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„ C s itt ,“ sú g á  hozzám  sím lúva, „cs itt az  I s te n é r t!  v igyázva 
n y ila tk o z z é k ; h a  ú jra  e lfog ják , e líté lik , T in i és én  a k k o r ször
n y e t h a lu n k .“

K ö rü lte k in te tte m  a  te re m b e n ; egyedül v o ltu n k  ta n ú  n é lkü l.
„N e re tte g je n  k isaszszony ,“ m ondám  kezé t gy en g én  m eg

szo rítv a , „ily szép a jkak  ó vása  e lég  b iz to s íték , hogy  v igyázó 
leg y ek .“

*

S c h r ö d e r  M ath ild  ü n n e p e l t z o n g o ra  m űvésznő v o lt K a 
p o sv áro tt.

F é l n a p o n  á t  ü ltem  szem be zo n g o rá ja  m e lle tt, fél n a p o n  á t  
g y ö n y ö rk ö d te te  e lra g ad ó  szép  já té k áv a l. M inden  le já tsz o tt  rem ek  
d a ra b  u tá n  székén h á tra h a jo lv a  kezé t n y ú jto tta  s szendén  k é r d é : 
„h o g y an  te t s z e t t ? “ „ Oh!  n a g y sz e rű ,“ m ondám  e lb á jo ltan , s h a  
hó feh é r kezé t szívem hez em eltem , szem e, a jk a  kedvesen  m oso lygo tt.

Szegény  M a th i ld !  szegény  e líe le jth e te tle n  K ris z tin a !  jo b b  
so rsra  v a lá to k  é rdem esek  m in d k e tte n .

3 .

A kipróbált hazafi.

F eb ru ár 20.

V érro k o n im  k a rja ib ó l k ib o n tak o z v án , ú tr a  in d ú lta m  P e s tre .
N ap o k  ó ta  h a jh á sz o tt m á r u tá n n a m  a pesti re n d ő rta n á c so s , 

a  m in t m ondák .
A jta já n  ko p o g tam .

„M iért nem  u ta z o tt  M isk o lc ra“ , k iá l to t t  rá m  R ic h te r  ta n á 
csos, a  m in t belép tem , „a főherceg  sü rg e ti e lú ta z á s á t .“

Ah ! h ih e tő in g  belebbezésem  ro s sz a lta to tt  a  ko rm án y zó  fő h e r
ceg  á lta l  g o ndo lám .

„H isz  Ön b e leb b eze tt P e s tre “ , m ondám  ingerkedvn , a te k in 
té ly t  szenvelgő  p lé h g a llé ro sn a k .

„ J ó - jó “ , vá la szo lá  boszúsan , „m ost sü rg e tem , táv o zzék  
m ielőbb  !“
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„Szabadon rá n d u llia to k  A ra d ra  i s ? “ kérdőm  a  zav a rb a  jö t t  
h iv a ta ln o k o t.

„ Ig e n -ig e n ,“ le lk iá ltá  in d u la tta l,  „m eh et a m erre  te tsz ik ,“ 
s kezével az a jtó ra  m u ta to tt távozásra .

„E z  m ár ren d é n  v a n “ , helyeslém  s az á rm án y o s  re n d ő rte r-  
m ét e lh ag y tam .

M ég azon  nap  a M isko lcra  in d u ló  g y o rsk o csira  ültem .

Az e líté lé s  a lk a lm áv a l Jó zso íV ártt k ih ird e te t t  egyház i fe l
függesztés és tila lo m  te rh e  a ló l, m ely  a lá  m in t fogo ly  estem , 
ren d ő rfő n ö k ö m  fe lm en te tt, pap i jogom  g y a k o r la tá t  m egkezdettem .

Március 7.
N a p o k  te lte  u tá n  A ra d ra  rá n d ú lta m .
O tt vo lt ám  szívélyes a  fo g ad ta tá s.
A „F eh érk e resz t sz á llo d a “ u d v arán  a m in t k iszá llta m  a 

gyorskocsibó l, ism erősök, jó  b a rá to k  k ö rü lfo g ta k  s é ljenzések  köz t 
k isér tek  a  m in o riták  ép ü le téb e .

A z A rad o n  és a  k ö rnyéken  e lfo g o tta k  k ö zö tt én v o ltam  az 
első szabadon  b ocsá to tt.

H e j ! fogságom  a la t t  h ű tle n  kezek g a zd á lk o d ta k  in g ó sá 
gom m al.

Sok e l tű n t  abbó l, a  m it g y ű jtö tte m .

D o lg o za ta im a t, azok köz t versese tek , E rd é ly b en  te t t  u ta z á 
som  érdekes n a p ló já t  a  c sendőrség  e lkobozta . N y o m ára  nem  
a k ad tam  többé.

*

N a p o k a t, h e te k e t tö ltö ttem  A radon .
T á rsa im , a  befo g a táso k  u tá n  fe lm erü lt esendőri z ak la tá so k  

elbeszélése  köz t fe lcm líték  m ég e z t :  m ájus hó végén 1855-ben 
reg g e li 6 ó ra  tá j t  egy c sa p a t a ra d v á r i fegyveres k a to n a sá g  a 
F ő té re n  és a T em p lo m -u tcáb an  a m in o rita  k o lo s to rt k ö rü l
k e ríte tte .

A z ép ü le t belsejébe á rk ászo k  h a to lta k  s az ud v art, k e rtek e t, 
p iu cék o t á sn i kezdek.

A k apu , az ittc aa jtó k  b e zá ra tta k , a  lakszobák  e lő tt  örök  
á llo tta k .

A z é p ü le te t e lh ag y n i m ég a  ta n á ro k n a k  sem  vo lt szab ad .
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A főgym násium i ifjúság  haza  b o c sá tta to tt.
Az e lőadás .szünetelt.
E  ren d k ív ü li esem ény, világos n ap p a l, n agy  fe ltű n é s t k e l

te t t  a  szabadelvű  városi po lg á ro k  között.
H it sc h csendőr-százados a m in o r iták  gyo ro k -m én esi 

b o rh áz áb an  és a n n ak  k o rnyékén , a szőllőben á sa tá so k a t ren d eze tt.
É s m ind  em e felszeg in tézkedés veze te tt-e  e red m én y re?
E pén  sem m ire  sem.
íg y  v itte  té v ú tra  G ö r ö g  Im re a 72 ezer fo rin to s  m esé

jéve l a k a to n a i h a tó ságo t.

A pril 1.

F ő leg  egy fá jt érzékenyen , hogy A rad tó l m eg k e lle tt  válnom .
A budai h e ly ta r tó ta n á cs  az o tta n i gym nasium hoz való a lk a l

m azásom  ellen  óvást te tt.
E gy  av adi n ag y b irto k o sn á l nevelői á llá s ra  vá lla lk o z tam  

Pe? ten  a W urm  p a lo tá b an .
C sa lád tag k én t, előzékenyen fog ad o tt a bárónő , G izella  és 

In n a  bájos leányaiva l.

*

M ájus 4-én  az O sz trák -b iro d a lo m  és hazán k  v á rb ö rtö n e i 
m ég zsúfo lásig  telve valam ik  p o litika i feg y en cek k e l; — S trä f lin g e
— ek k én t sze re ttek  nevezgetn i b e n n ü n k e t a fe lügyelő  tisz tek .

P e s t város kicsinye, n ag y ja  ta lp o n  á llo t t  m a egész napon .
M ár d é lu tán  2 ó ra  e lő tt ö z ö n lö tt a  n é p á ra m la t a  D una-fe lé .
A  k a to n a sá g  a lig  v o lt képes az ú tcákon  á llá s t  fog la ln i 

so rfa l képzésére.
G yalog  és lovas ren d ő rö k  csak  nagy  erőfeszítéssel t a r th a t 

tá k  fenn  a rendet.
A p a lo ták  erkélyei, az épü le tek  ab la k a i lefiiggő g azdag  

szőnyegekkel v a lá n ak  d íszítve  az ü n n epély  em elésére, s fényes 
ö ltözékii ú rn ő k  fo g la lták  el a zoka t.

Az ú tcák  k iszögelléséné l d iad a lk ap u k  em elkedtek  s az o r
szágok  cím erei kö zö tt ta rk a  vegyületü  nem zeti zászlók  len g e 
deztek.

A D u n a p arto n , a  redou te  szom szédságában , díszes fejedelm i 
s á to r  em elkedett.
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M indez az u ra lk o d ó  p á rn a k  lá to g a tá s á ra  m u ta to tt.
D é lu tán  4 ó ra  t á j t  m egdördü ltek  az ágyúk  a G e llé rt várfokán .
A h a ta lm as  D u n án  leúszó u d v ari y a e h t a s á to r  e lő tt k ö tö tt  

ki, s a  m in t a bájos E r z s é b e t  c sászá rn é  m ag y ar fö ldre  lé
p e tt  először, szűnn i nem  a k aró  é ljenekkel fogad ták .

M ellőzöm  a  fényes bevonulás le írá sá t. T e rjede lm esen  közö l
té k  a z t a  fővárosi lapok .

C sak egy legm agasabb  fejedelm i té n y t fűzök so ra im  közé, 
t. i. a  lá to g a tá s  m eg ö rö k íté sére  a d o tt  á lta lán o s  am n esz tiá t.

E  n apon  tá ru l ta k  fel a  b iro d a lm i és h aza i vártöm löcök  a jta i.
E  n ap o n  h u llo tta k  le a foglyok vas b ilincsei.
E  n ap o n  részesü ltek  a  m ag 3ra r  p o litik a i foglyok öszszesen 

á lta lán o s  a m n esz tiáb an .
M ár m ásnap , m ájus 5 -én  á to zö u lék  P e s t város u tc á it  a k i

szab ad u lta k  h ö röm sugárzó  a rcca l nyílj tan k  e g y m á sn a k  jo b b o t, 
m ely m ég teg n a p  ra b lá n c o t c sö rte te tt.

M ájus 4-e Ő rökre nevezetes n a p  le t t  ezerek  em lékezetében .

*

Az A lm ay -esa lád  m ájus végével a S v áb h e g y re  k ö ltö zö tt a 
K a rcag  n yara lóba . T udom ányos fo g la ltság  m e lle tt fő tendőm  vala  
növendékem m el a n y á r  forró  ó rá ib a n , k ü n n  a zöldben az üde 
levegőn időzni.

Be is b a ra n g o ltu k  mi a  b u d a i-h eg y lán c  m in d en  re j te t t  zugát.
A Ján o sh e g y tő l a bo rm érő  S as-h eg y ig  m egm ász tuk  a  h e 

gyek m a g asla ta it.

L e szá lltu n k  a  n asp o ly a  lig e t kies völgyébe, a  ho l E ö t v ö s  
J ó z se f  bá ró  e re m ita g iá b an  „A falú  jegyző jét“ ír ta .

F ő ta n y á n k  a szom széd Ü n u é n y i-p a rk  vala, a  ho l m íg  
J ó zs i lepék  u tá n  fu tkoso tt, ré ti v irág o t g y ű jtö tt, én tá ja k a t  ra j
zoltam .

R ajzónom  aló l négy tá jk ép  k e rü lt ki.
Az egyik  a  p a rk  „V ad ász tan y á ja .“ A m ásik „B udavár a la t t  

e le se tt honvédek  s ír ja “ a  ta b á n i tem ető b en . A h a rm a d ik  egy 
„Ó donvár* a S vábhegyen. Az első A l m a  y -F  e 11 u e r  b árónő , a 
m ásik  A l r a a y  G i z e l l a  L i p t h a y  b áróné , a  h a rm ad ik  A lm a y  
I r m a ,  S z é c h e n y i  g ró fn é  em lékkönyveiben  v a n n ak  rejtve. A ne
gyed ik  „K arcag  v illa .“

*
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Szeptember 15.

N a g y o tt rem éltem  keresztü l v inn i növendékem m el, de m iben 
betegeskedésem  m eggáto lt.

E légede tlen  kezdettem  lenni.
L e lk i küzdelm em et fe lism erte  a b árónő .
E gy  d é lu tán  a n y a ra ló  dom bterén , h o n n a n  élvezetes k ilá tá s  

ny ílik  a C sepelszigetre , sz ivarzás közt, oszlophoz dőlve m éláztam .
„S ajnosan  észle lem ,“ m ondá a  bárónő , „kegyed elégedetlen  

h á za m n á l.“
„A v ilág  zajábó l v iszszavonúlva, csendes m ag án y b a  vágya- 

kodik  le lkem ,“ felelém  érzékenyen, m e rt tu d ta m , n y ila tk o za to m 
m al m egszom orííom  a jó ú rn ő t.

De h a tá ro z tam . Őszelő első felében érzékeny  búcsú t ve ttem  
az úri h áz tó l, a hol feszte len , kellem es n a p o k a t élveztem .

A csa lád  irá n ta m i kegye keblem be re jtve , ö rö k re  fe le jth e 
te tlen .

*

M iskolcon, m in t te rm é sze ttan - és ra jz ta n á r  csin o san  b ú to r- 
zo tt szobám ba le te leped tem  épp  szep tem ber 23-án .

A sors i t t  sem  szű n t m eg üldözésével z ak la tn i.
H a a s  M ihály isk o la tan ácso s  nem  ism ert el rendes ta n á rn a k .
A n y n y i szenvedés, any n y i m aró  m é lta tla n sá g  nem  tö r te  

m eg le lkem et.
Szőke h a jam  nem  v eg y ü lt ő szb e ; b án a to s  vonás, v é n itő  

rá n c  nem  ü lt k i a rcom ra .
Is ten  a d ta  jó kedvem et m egőrzö ttem  a  v iszon tagságok  kö 

z ö tt is.
M a is az  vagyok, a  k i vo ltam  h á ro m  év e lő tt, a le lk ese 

d e tt  s m ost m á r a z t h iszem , k i p r ó b á l t  h a z a f i .
*

lm , h á ro m  évi v iszon tagságos é le tem  h ű  ecsetelése.

V é g e ,



Tájékozó szavak a rajzokhoz.

I .

T i s z t i  l ak.

Keletről van levéve. Ezt zártajtók mögött, háboritlanúl rajzolám ny i
to tt ablakból s azért tán  legsikerültebb.

I I .

B ö r t ö n  é p ü l e t .

A fogda nyugatra néz.
Mögötto kel a nap s homlokvonalát reggeli ám j' borítja.
A tiszti lak és börtön közt fu t a  prágai út, melynek m indkét oldala 

fiatal hársfával van beültetve.
A fogda déli részén szénaraktár, a másikán a prágai kapú látható  

magas árboccal.
Ezen a képen óvatosan, lopva kelle dolgoznom, az egy órai séta között, a 

tisztilak melletti szögleten, a hol a Szászországot választó Érehegyek csúcsai 
látszanak.

I I I .

Hetedik számú szoba.

Az ajtóból van felvéve.
Jobbra a vaskemence a fóvénykö talapzat egy részével. Olaszfal mö

gött az íirszék.
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MüllotLo lepedővel félig födött rulmfogas díil a falhoz, ez a la tt bőröndöm.
Vaslábakan áll az ágy, horgonyzott takaróval födve, mely fölött a 

zöld posztóval bevont falon csüng egy kisded kereszt, a megfeszített Üdvö
zítő alakjával.

Szemben az ajtóval az ágy m ellett mosdó a sz ta l: Koffler Bódog pam- 
laga díszesen hím zett párnával; asztala, melyon nővére arcképe s csinos mo- 
deratour lámpa á l l ; a szögletben utazóbőrönd.

A nagy ablakok közt koresztlábú asztal, a  földön egy korsó, egy pórias 
szék, fölötte tükör s m adárkalitka szemlélhető.

A bútorzat Duschek Ferenc ajándéka. — Az ajtó m ellett jobbra a ke
mencénél — a szoba e fala nem látható — asztalon az étkezésro szükséges 
edények, u. m. poreollán tányérok, csészék, üvegek, ivópoharak, kávé és thea 
főző gépek valának elhelyezve.

*
A rajzónnal készített unicum rajzok —■ író birtokában vannak.



Y Á R F O & L Y O K  T E R É Z V Á R O T T .

Antalfy, Selm eczváros-polgármestere íté ltetett 4 évre.
Arvedi, olaszpap 5 évre
Bányafy, Kazinczy^ hadtesteiben százados, 10 évre.
Bauer Lajos, osztrák tiszt, később Bem hadsegéde az erdélyi hadjá

ratban, 10 évre. — Kiszabadulása után elhalálozott.
Baricz, székely tiszt, később honvédzászlóalj parancsnok 9 évre. — 

Kiszabadulása után elhalt.
Bayerle, Sándor gyalogezredbeli hadnagy 8 évre.
Besze János, képviselő 10 évro; jelonleg pénzügyi felfotyamodási tö r

vényszék elnöke.
Bisetti, olasz, 5 évre.
Blazsovics Antal, Hrabovszky tábornok segéd«’, most vasúti igazgató 

Pesten.
Bocskor Mihály, szabadesapatbeli tiszt, 6 évre. — E lhalt a fogdában.
Bosehányi, 8—10 évre.
Braun Fülöp, bécsi, wiedoni nemzetőr kapitány ;— 24 óráig Bécs parancs

noka. 8 évre. — Most Pesten háztulajdonos.
Brendel, 3 évre.
Bucsi Károly, szabadcsapatboli tiszt 1 évro.
Buda Sándor, országos képviselő 15 évre, most tanfelügyelő.
Cserem inszky Miklós, udvari kancelláriai hivatalnok. — E lhalt a 

fogdában.
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Csoriiovics György, császári, később honvéd liszt, 6 óvro.
Csiszár Károly, szabad csapatboli tiszt, 3 évro.
Csóka, rom. kath. lolkész 14 évre. E lh a lta  fogdában.
Dobrovszky, osztrák, később honvéd tiszt, 10 évro.
Donatolli, olasz, 8 évre.
Duseliok Ferenc, magy. kir. kamarai alolnük, később pénzügyminiszter, 

6 óvro.
Egervári — Mausburgor — 8 évro.
Endes, székety ezrcdbeli tiszt, később honvéd, 12 évro.
Eperjessy Aurél, m inorita áldozár, aradi fögymnásiumi tanár 13 évre. 

Kegyelem utján 8 év. — M eghalt Mályban.
Fannonborg, dzsidás tiszt, később Kossuth körül szolgálat tevő, 3 évre.
Fattori, olasz 5 évre.
Feldhoffer, osztrák tiszt, 16 cvro.
Filep Samu, rügtönbíró 20 é v re : most városi főispán Kolozsvárit.
Finci, olasz, 13 évre.
Fogbert, 4 évre.
Fürdös, tolnamegyei alispán, m int nemzetőr részt vett a Roth és 

Filippovics elleni hadjáratban.
Gaizau, cs. kapitány, a Latour affaire-nél bécsi őrhely parancsnok 

5 évre.
Govrik Adeodat, Nagy-Várad-eg3?házmegyei lolkész 16 évre. Most 

ugyanott plébános.
Grenzó, bécsi Őrhelyi cs. főhadnagy Latour idejében, 3 évre.
Hajnóczy, ág. hitv. lelkész, a dollárperben komprom ittált 12 évre.
Hoffmann, Sándor ezrcdbeli főhadnagy, 10 évre.
Kiss György, szabadcsapatnál tiszt, 2 évre.
Klimpunovszky, lengyel, a lengyelügybon mÖkodésért 10 óv.
Kocli, föporkoláb a  Görgey hadseregben, 10 évre. — Később & Duna- 

gözhajózási társulatnál alkalm aztatott.
Koffer Bódog, Sándor gyalogezrednél százados, honvéd ő rn ag y ; elfoga

to tt Borgó-prundnél, Urbán ezredes által, ‘20 évre.
Kohanovszky, 1 évre.
Kuh, 4 évre.
Körtvélyesy, bánáti iparos 6 évre.

Lakatos Ottó, m inorita áldozár, fögymnásiumi igazgató Aradon, 14. 
é v re ; kegyelem utján 7 é v ; jelenleg sz. kir. Aradváros lelkésze.

Libertini, megyei hivatalnok a felvidéken, 6 évre.
Livery Dániol, m inorita rendi áldozár, aradi fögymnásiumi tanár, 8 év. 

K egy ú tján  5 év. M eghalt Opován.
Loncsics, tengerész tiszt, olasz ügyért 4 óv.
Luzsenszky Pál báró, kormány biztos 10 évre. — Kiszabadulta után 

sz. kir. Kassa város országos képviselője.
Dr. Magócsiné, születott Panker, 5 évre.
Mészáros, előbb csász., később honvédtiszt 8 évre.
M olnár K ároly, székely gyalog ezredbeli tiszt, később utász százados 

16 évre. — Szabaddá léte után meglőtte m agát Pesten.
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Móricz Sándor, székely tiszt, Gál Sándor mellett, mérnökkari segéd 8 
évre. Jelenleg ezredes és dandárparancsnok Brassób an.

Nádasdy Lipót gróf, Komárom megyo örökös főispánja, 4 évre. 
Nieszner Antal, osztrák tiszt, később Lehel huszár százados, 16 évre.

— Elhalt a fogdában.
Ordódi, 3 évre.
Panker Alajos, csász. őrmester, később huszár százados, 8 évre.
Dr. Pastro, olasz, 18 évre.
Pataky, osztrák, később honvédtiszt, 12 évre.
Ravour, 3 évre.
Bohrmann Károly osztrák tiszt, utóbb honvéd százados, 15 évre. 
Buzsicska kisasszony, lengyel, elitéltetésének oka nem tudatik, 4 évre. 

Meghalt a fogdában.
Salvotti, olasz, 12 évre.
Schnée László, rögtönbíró Egerből, 4 évre. — Kiszabaduláaa után 

meghalt.
Sehlechta, a bécsi forradalomban részes, 12 évre.
Sister, olasz, 2 évre.
Spero, olasz, 1 évro.
Schubert, lengyel születésű, Loopoldvári mérnökkari tiszt az ostrom 

előtt, 8 évre.
Straka, róm. kath. lelkész a felvidékről, 10 évre.
Sulyák, 1 évre.
Sváb Ferenc, aradi építész, előbb sáncrab, kegyelem útján utóbb vár- 

fogoly, 10 évre.
Szabó Benjámin, a Török, Gálfy Horváth s Várady ügyben compro- 

mitált, 18 évre.
Semenza, olasz gyáros, 5 évre.
Szentimrei, Erdélyből menokült, előbb sáncra ítélt, kegyelem útján 

várfogoly lett, 2 évre.
Szentiványi Ödön földbirtokos a felvidéken, 6 évre.
Tomor, 4 évre.
Törökné asszony, Maros-Vásárlielytt kivégzett Török tanár neje. 
Vannor József, osztrák tüzér főhadnagy, a magyaroknál honvéd tüzér

— alezredes, 1(> évre. — Kiszabadulása után meghalt.
Vay Miklós báró, korona Őr, 4 évre.
Venturini Lajos, Zaniiii ezredbőli százados, olfogatott a kápolnai csa

tában 20 évre.
Wertheimor orvos, 4 évre.
Winklor Brúnó, aradi elemi tanító 18 évre, kogy útján 12 év. Meghalt 

Nagy-Bányán.
Wolf, osztrák tiszt, később honvéd százados, a komáromi sáncok visz- 

szavételénél tüntette ki magát, 10 évre.



U T ÓS Z Ó ,

Művem végéhez ért a kegyes olvasó. Nem tehetem, hogy 
szótlan váljunk el egymástól

A kegyes olvasó szerény művem olvasása közben több 
hiányt és fogyatkozást vehetett észre, melyekért ezennel szí
ves elnézését kérem.

E hiányok közől talán legnagyobb, hogy az a r a d i  g ö r .  
ke l .  s z e r b  e g y  h á z r ó l  s e h o l  s e m t e s z e k  e m l í t é s t .

Ez sem az én hibám.
Tőlem kitelhetőleg minden követ megmozdítottam, hogy 

művem bizonyos mérvig teljes legyen. H o g y  m i n d e n  j ó  
a k a r a t o m  e l l e n é r e ,  a m e g k e r e s e t t  h i v a t a l o k t ó l  
és e g y é n e k t ő l  a d a t o k a t  n em n y e r tem,  az  i n k á b b  
az  i l l e t ő k  e g y k e d v ű s é g é n e k ,  m i n  t a z  én  h i b á m 
n a k  t u d a n d ó  be.  H a a s z e r b e k  h e l y i  t ö t é n e t é t  
i l l e t ő l e g ,  m i n d e n  u t á n j á r á s o m ,  m e g k e r e s é s e m  
d a c á r a  s e m  n y e r h e t t e m  s e m m i  a d a t o t  i s,  a n n á l  
t ö b b e t  k a p t a m  a z o k t ó l ,  k i k  m ű v e m  é r d e k é b e n  
s z í v e s  a d a t a i k k a l  é s  ú t b a i g a z í t á s a i k k a l  t á m o 
g a t n i  k e g y e s e k  v o l t a k .  Fogadják ezek hálás köszö
netemet.

Nevezetesen köszönotemet fejezem ki a hatóságoknak és 
intézeteknek, nem külömben: G o l d i s  János, K a r a g y e n a
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Mihály, ifj. K r i s t y ó r y  János és Dr . M á r k i  Sándor uraknak, 
kik a legnagyobb szívességgel járu ltak  művem értékesítéséhez.

Különösen pedig S z ö l l ő s s y  Károly polgári iskolai 
tanár úr iránt érzem lekötelezettnek m agam at; ki nem csak 
terjedelmes művem átolvasásánál és rendezésénél segédkezett, 
hanem a kinyomás terhes vezetését, irántam  való igaz haj
lamból, önzetlenül odaadó készséggel végezte. Fogadja hálás 
elismerésem jeléül őszinte köszönetemet.

Arad, 1881. augusztus 10.

Lakatos Ottó.
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